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PRÉFACE. 

Les  circonstances  créent  souvent  des  obliga- 
tions, comme  les  états  imposent  des  devoirs.  Un 
professeur,  s'il  a  des  livres,  doit  les  expliquer  à 
ses  élèves,  s'il  n'en  a  pas,  il  doit  en  composer. 
Ce  travail  se  fait  souvent  sans  viser  à  la  publicité. 
La  préparation  des  leçons,  les  exigences  des  élè- 
ves, l'ambition  du  progrès  donnent  au  professeur 
d'abord  l'idée,  puis  le  courage  de  faire  imprimer 
le  résultat  de  ses  labeurs.  Voilà  tout  le  secret  de 
l'apparition  tardive  du  Lexique  Franco-Annamite, 
que  nous  offrons  au  public. 

Ce  livre  commencé,  il  y  a  9  ans,  pour  les  Anna- 
mites qui  étudient  le  français,  aurait  dû  paraître 
plus  tôt;  des  circonstances  indépendantes  de  notre 
volonté  nous  avaient  obligé  à  retarder  sa  publica- 
tion. Nous  y  aurions  même  facilement  renoncé, 
si  les  besoins  des  élèves  ne  s'étaient  accentués 
avec  leur  nombre  et  leur  ardeur  pour  l'étude  du 
français,  ...  et  l'ardeur  aussi  des  Français  pour 
l'étude  de  l'annamite. 

Comme  nous  nous  adressons  aux  débutants,  ce 
n'est  pas  un  Dictionnaire,  avec  exemples  et  ex- 
plications que  nous  avons  voulu  composer,  mais 
un  simple  Lexique,  donnant  la  traduction  des 
mots  les  plus  usuels,  sans  nous  embarrasser  ni  de 
phrases,  ni  de  termes  recherchés  que  l'élève  ne 
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saurait  pas  encore  employer.  D'autres  ouvrages 
plus  savanls  donneront  pleine  satisfaction  sur  ce 
point.  Pour  nous,  nous  n'avons  visé  qu'à  complé- 
ter le  travail  simple  et  élémenîaire  du  Manuel  de 
Conversation.  En  un  mot  notre  Lexique  est  le  ré- 
sultat de  notes  recueillies  et  de  connaissances  ac- 
quises en  faisant  la  classe. 

Le  regretté  et  savant  Père  Ravier,  auteur  d'un 
dictionnaire  Latiu-Annamite  et  de  plusieurs  au- 
tres livres  très  appréciés,  y  a  mis  la  dernière  main 
...  et  la  bonne! 

Nous  serons  heureux  de  voir  accueillir  cet 
humble  travail  avec  la  même  indulgence  que  le 
Manuel  de  Conversation,  sans  oser  lui  souhaiter 
le  même  succès.  Notre  désir  est  uniquement  de 
favoriser,  pour  les  Annamites,  l'étude  de  la  lan- 
gue française  et  d'aider  nos  compatriotes  à  ap- 
prendre l'annamite.  Si  les  occupations  du  minis- 
tère paroissial  ne  nous  laissent  pas  assez  de  temps 
pour  publier  des  ouvrages  plus  soignés,  nous  ne 
voulons  cependant  pas  perdre  l'occasion  de  servir 
une  fois  de  plus  la  cause  de  la  France. 

Hanoï,  le  20  Janvier  1903. 
J.  B.  Dronet 
Miss.  Apost. 
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SIGNES  ET  ABRÉVIATIONS, 


adj.  =  adjectif. 

adj.  2  g.  =  adjectif  des  3  genres. 

adj.  dém.  =  adjectif  démonstratif. 

a#t>.  =  adverbe. 

con;.  =  conjonction. 

ex.  =  extra  pie. 

/.  =  féminin. 

fig.  =  figuré. 

interj.  =  interjection. 

/oc.  arfu.  =  locution  adverbiale. 

/oc.  cow/.  =  locution  conjonctive. 

/oc.  /a*.  =  locution  latine. 

m.  =  masculin. 

n.  pr.  =  nom  propre. 

num.  =  numéral. 

ora\  =  ordinal. 

part.  pas.  =  participe  passé. 

par/,  pres.  =  participe  présent. 

prep.  =  préposition. 

pr.  =  pronom. 

pr.  indéf.  =  pronom  indéfini. 

pr.  poss.  =  pronom  possessif. 

s.  f.  =  substantif  féminin. 

s.  /.  p/.  =r  substantif  féminin  pluriel. 

s.  m.  =  substantif  masculin. 

s.  m.  pl.  =  substantif  masculin  pluriel. 

s.  2  g.  =  substantif  des  2  genres. 


t>.  a.  =  verbe  actif. 

v.  imp.  =  verbe  impersonnel* 

v,  irr.  =  verbe  ir régulier. 

n.     verbe  neutre. 
v.  pr.  =  verbe  pronominal. 

Nota.  —  L'astérisque  (*)  avant  les  mots  commençant  par  H 
indique  que  la  lettre  H  est  aspirée  dans  ces  mots. 


LEXIQUE  FRANCO-ANNAMITE. 


A 

k.prép.  Cho,  tai,  thuôc  vë. 
Abaisser,  v,  a.  Ha,  bô,  xuông 
Abandon,  s.  m.  Su*  bô,  su*  lia  nhau. 
Abandonné,  ée,  adj.  et  s.  Kédâ  phâi  bô,  bor  ver. 
Abandonner,  v.  a.  Bô,  dé  lai,  lia  bô. 
Abaque,  s.  m.  Bàn  Unh. 
Abatage  ou  Abattage,  s.  m.  Su*  chàt  cây. 
Abâtardi,  ie,  adj.  Cô  Unh  hir,  hir,  trâi. 
Abat-jour,  s.  m.  Chup  dèn,  non  dèn. 
Abattement,  s.  m.  Sir  kiôt,  su*  thât  kinh. 
Abattoir,  s.  m.  Ncri  giét(trâu  bô).làm  thit. 
Abattre,  v.  a.  Phà  dô,  chât,  giét. 

Abattu,  ue,  adj.  Bâ  bi  thinrng,  dà  kém  sûre,  ra  yéu,  ngàlông. 

Abat-vent,  s.  m.  Cânh  cù*a  cherp. 

Abbaye,  s.  f.  Nhà  dông. 

Abbesse,  s.  f.  Bà  mu  dâu  dông. 

Abcès,  s,  m.  Ung,  ungthir,  ungdôc. 

Abdiquer,  v.  a.  Tu*,  tu*  chirc. 

Abécédaire,  adj.  2.  g.  et  s.  m.  Thuôc  vê  chû*  a,  b,  c;  thuôc  vé 
bài  doc. 

Abecquer  ou  Abéquer,  v.  a.  Mtfrm  môi. 
Abeille,  s.  f.  Con  ong,  ong  mât. 
Aberration,  s.  f.  Su*  là*  m  lac. 
Abêtir,  v.  a.  Làm  cho  ra  dai. 
Abuorrer,  v.  a.  Ghét,  tu*  chôi,  gc>m. 
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Abîme,  s.  m.  Vire,  noi  vyc. 

Abîmer,  v.  a.  Làm  bai,  hai. 

Abject,  ecte,  adj.  Hèn  ha,  phàm  phu. 

Abjuration,  5.  f.  Su*  thé  mlnh  chàng  cô,  su*  bô. 

Abjurer,  v.  a.  Chôi,  lây  ldri  thé  raà  chôi,  bô. 

Ablution,  s.  /".  Su*  rù*a. 

Abnégation,  s.  f.  Nhân  dure  làm  cho  bô  y  minh,  su*  chôi. 

Aboiement  ou  AboIment,  s.  m.  Su*  chô  sua,  tiêng  sùa. 

Abolir,  v.  a.  Bai  di,  luân  phi,  bô  di. 

Abominable,  adj.  2  g.  Bâng  ngirôï  ta  ghét,  quâi  gô\ 

Abondance,  s.  f.  Su*  du*  dût,  su*  dây  dày. 

Abondant,  ante,  adj.  C6  dirdàt. 

Abonder  fde,  en),  v.  n.  Du*,  cô  du*  dât,  cô  nhiéu. 

Abonner  (s'),  v.  pr.  Chiu  gôp  cho. 

Aborder  (à),  v.  n.  Bén,  vào  edra,  tdri  dén,  ghé  vào. 

Aboucher  (s')  v.  pr.  Bàn  vuôi  ai,  giâp  mât. 

Aboutir  (à),  v.  n.  Birçrc  viêc,  luân,  giâp,  àn  dén, 

Aboyer,  v.  n.  Sùa,  cân. 

Abrégé,  s.  m.  Loi  tôm  tât,  diéu  nôi  (àt. 

Abréger,  v.  a.  Làm  cho  ra  vân,  vân,  bo>t,  tôm  tât. 

Abreuver,  v.  a.  Cho  trâu  bô  "ông,  dem  bô  di  uôngnu*û>c. 

Abreuvoir,  s.  m.  Ao  (cho  trâu  bô)  uôngnirôx. 

Abréviation,  s.  f.  Su*  nôi  hay  là  viét  tât. 

Abri,  s.  m.  Ncri  àn,  ncri  trû. 

Abricot,  s.  m.  Quà  mer. 

Abricotier,  s.  m.  Cây  mer. 

Abrogation,  s.  f.  Su*  bài  lé  luât. 

Abroger,  v.  a.  Bâi  lé  luât,  luân  phi,  dlnh  bâi. 

Abrupt,  upte,  adj.  Dôe,  gâp  gbénh,  suc  slu. 

Abruti,  ie,  adj.  Bân  dôn,  ngây  muôi,ngcr  ngân. 
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Absence,  s.  f.  Su*  di  vâng,  su*  vâng  mftt 

Absent,  ente,  adj.  Bft  di  vâng,  vâng  mât. 

Absenter  (s'),  v.  pr.  Bi  vâng. 

Absinthe,  s.  /.  Ngài  cûru,  nromngài  curu. 

Absolu,  ue,  adj.  B&lon,  thành,  hân. 

Absolument,  adv.  Lon,  tuyôn  ven,  hàn. 

Absolution,  5.  f.  Su*  tba,  su*  giài. 

Absorbant,  ante,  adj.  Hay  ngâm,  làm  cho  câm  tri. 

Absorber,  v.  a.  NuÔt,  hûp,  hût,  hao  tôn. 

Absoudre,  t\  a.  Thâo,  giài,  giài  tôi. 

Absoute,  s.  f.  Su*  làm  phép  mô. 

Abstême,  s.  2  g.  Không  utfng  nrçru  dirçrc,  kiông  nr<ru. 

Abstenir  (  s*  )t  v.  pr.  Kiêng,  dCrng. 

Abstention,  $.  f.  Sir  kiông. 

Abstinence,  s,  /.  Su-  kiông  thit. 

Abstraction,  s.  /.  Su*  cât  di,  tiéng  trông  trâi. 

Abstraire,  v.  a.  irr.  Lây,  kéo,  rût,  pbân  biôt  ra. 

Abstrait,  aite,  adj.  Trông  trài,  chung. 

Absurde,  adj.  Khô  nghe,  phity,  dai. 

Absurdité,  s.  f.  Su*  phi \f. 

Abus,  5.  m.  Su*  dùng  châng  nên,  sy  chàng  dùngcho  phâi. 

Abuser  (  de  ),  v.  n.  Dùng  châng  nôn,  dùng  trâi  lô. 

Abuser  (s*),  v.  pr.  Sai  lâm,  d6i  minh. 

Académicien,  s.  m.  Quan  hàn  lâm. 

Académie,  s.  f.  Hàm  lâm  viôn. 

Acare  ou  acarus,  s.  m.  Bo  ghé,  con  mat,  sâu  nhô. 

Acariâtre,  adj.  2  g.  Khâc  Unh,  cay  dâng,  khô  chiu,  chua. 

Accablant,  ante,  adj.  Nâng,  phién  nhiêu. 

Accabler,  t>,  a.  Hà  hiép  (  bô  cbo  nâng  ). 

Accalmie,  s.  f.  Sir  giàm  b<tt. 
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Accaparer,  v.  a.  Mua  hét  hàng  ho. 
Accapareur,  euse,  s.  Kè  mua  hét  hàng  ho. 
Accéder  (  à),  v.  n.  ITng,  dén  cùng,  dén  gân. 
Accélérer,  v.  a.  Giuc  làm  cho  mau  ho*n,  làm  mau,  di  mau. 
Accent,  s.  m.  Dâu,  giong  nôi. 
Accentuation,  s.  /*.  Su*  dânh  dâu,  su*  châm  dâu. 
Accentuer,  v.  a.  Boc  hay  là  nôi  eu*  dâu,  giû*  châm,  nôi  sôi. 
Acceptable,  adj.  2  g.  Bângnhân,  nhân  du*o*c. 
Acceptation,  s.  /.  Su* nhân,  su*  chiu  loi,  loi  chiu. 
Accepter,  v.  a.  Nhân,  chiu,  chiu  lôri,  chiu  lây. 
Acception,  s.  f.  Su*  thiôn  tu*,  y  nghïa. 
Accès,  s.  m.  Su*  vào  dàng  néo,  (  c«rn  bénh  gi.  ) 
Accessible,  adj.  2  g.  Cô  tfnh  dë,  cô  thé  dén. 
Accessoire,  adj  %.  et  s.  m.  Biêu  tùy,  sir  gi  nhô  thuôc  vé  su* 
chinh. 

Accident,  s.  m.  Su*  tùy  tông,  su*  tinh  cô*,  su*  tai  nan. 
Accidenté,  ée,  adj.  (no*i)  Châng  bâng  phàng,  chàngdiéu. 
Accidentel,  elle,  adj.  Xây  ra  tinh  cô*,  bât  u*ng,  bâtky. 
Acclamation,  s.  f.  Su*  reo  lôn. 
Acclamer,  v.  a.  Kôu  lôn,  reo  lôn,  reo  mù*ng. 
Acclimatation,  s.  f.  Su*  phuc  thùy  thô. 
Accoler,  v.  a.  Buôc  cùng,  giàn  cùng,  dât  gân. 
Accommodant,  ante,  adj.  Tiên.dë  dàng,  hoà  nhâ. 

ACCOMMODKMliNT,  S.  m.  Su*  XU*  hoà. 

Accommoder,  v.  a.  Làm  cho  xtrng  hçrp,  sù*a  don. 
Accompagner,  v.  a.  Bi  cùng,  theo  hâu,  dônghành. 
Accomplir,  v.  a.  Làm  cho  Ion,  làm  cho  thành,  nén  Ion. 
Accord,  s.  m.  Su*  xû*ng  hçrp,  hoà  Ihuàu,  thuân. 
Accordéon,  s.  m.  Bàn  kéo  ra  kéo  vào. 
Accorder,  v.a.  Làm  cho  hoà  thuân,  ban  phép  cho. 
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Accoster,  v.  a.  Ghé  vào,  dén  cùng  ai. 
Accouchement,  s.  m.  Su*  sinh  dé. 
Accoucher,  v.  a.  Sinh  ra,  sinh  dé,  làm  ra. 
Accouder  (  s*  ),  v.  pr.  Dira  mlnh,  du*a. 
Accoudoir,  5.  m.  GÔi,  gô*i  dira. 
Accoupler,  v.  a.  NÔi,  két,  làm  hçrp,  làm  môt. 
Accourir,  v.  n.  Chay  dén. 
Accoutumé,  ée,  adj.  Bâ  quen,  dft  tâp,  biét  làm. 
Accoutumer,  v.  a.  Làm  cho  quen,  tâp  quen,  (S*  — )  Tâp  mina 
quen. 

Accroc,  s.  m.  Bàngpé,  su*  râch. 

Accrocher,  v.  a.  Treo  lên,  mâc  (dô  gl)  vào. 

Accroissement,  s.  m.  Su*  thôm  vào,  su*  ldrn  lôn,  bôi. 

Accroître,  v.  a.  Thôm,  thôm  lôn. 

Accroupi,  ie,  adj.  Ké  ngôi  xAm. 

Accroupir  (s9),  v.pr.  Ng«5i  xôm. 

Accueil,  s.  m.  Su*  chiu  khâch,  su*  thétd&i. 

Accueillir,  v.  a.  Nhftn  l&y,  chiu  khéch,  dâi. 

Accumulation,  5.  /.  Su*  chât  dông. 

Accumuler,  v.  a.  Chât  dông. 

Accusable,  adj.ïg.  Bângcâo. 

Accusateur,  trice,  adj.  Ké  câo,  ké  giâc  ra. 

Accusation,  s.  f.  Su*  câo,  dcrn  kiôn. 

Accusé,  ée,  s.  Ké  bi  câo. 

Accuser,  v.  a.  Câo,  kiên  câo,  trâch. 

Acerbe,  adj.  %  g.  Cay  dâng,  chua,  dû*. 

Acéré,  ée,  adj.  Sâc  (fig.)  Ké  hay  nôi  dflt,  nôi  chua. 

Acérer,  v.  a.  Gân  thép.  (fig.)  Làm  cho  sâc 

Achalandé,  ée,  adj.  Bât  hàng,  ké  bân  nhiéu. 

Acharné,  ée,  adj.  Ké  gâng  sûre,  ké  ?ûrng. 
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Acharnement,  s.  m.  Su*  gâng  sûre,  sur  bao  dan. 
Acharner  (  s*  ),  v.  pr.  Gâng  sûre,  c6  tinh.  (  fig.  )  Mê. 
Achat,  s.  m.  Su-  mua,  sur  tâu. 
Acheminer  (  s*  ),  v.  pr.  Bi  dàng,  toi  dén. 
Acheter,  v.  a.  Mua,  tâu. 
Acheteur,  euse,  s.  Ké  mua,  ké  tâu. 
Achevé,  ée,  adj.  Bâ  Ion,  xong. 
Achèvement,  5.  m,  Sur  dâ  Ion,  làm  xong. 

i 

Achever,  v.  a.  Làm  cho  Ion,  làm  xong. 
Acide,  adj.  2  g.  Chua,  chat. 
Acidulé,  adj.  Cô  heri  chua. 
Acier,  s.  m.  Thép. 

Acolyte,  s.m.  Ké  cô  chtre  tronghen  bon  chû*c  nhô,  ké  di  bât. 

Acompte,  s.  m.  Phân  nçr  là  trifdrc. 

Acoustique,  s.  f.  Phép  day  vé  tiéng  kêu,  hay  kêu. 

Acquéreur,  $.  m.  Ké  dirçrc,  ké  mua,  ké  tâu. 

Acquérir,  v.  a.  trr.  Mua,  tâu,  dirçrc. 

Acquiescer,  v.  a.Thuân,  urng,  hçrpy  cùng. 

Acquis,  s,  m. Su*  du*çrc 

AcQuismon,  s.  f.  Su*  mua,  tâu. 

Acquit,  s.  m.  Tô*  biôn  lai. 

Acquittement,  s.  m.  Strtha  nçr,  sirtha  ké  phâi  kiôn. 

Acquitter,  v.  a.  Biênlai,  già  hétnçr,  tha  képhài  kiên. 

Acre,  adj.  3  g.  Chua,  cay. 

Acreté,  5.  f.  Su*  chua.  ' 

Acrimonie,  5.  f.  Su*  chua,  tfnh  nông,  su*  hung  hàng. 

Acrorate,  s.  m.  Thâng  leo  dây. 

Acte,  s.  m,  Yiôc,  sir  làm  viêc,  vàn  tu*. 

Acteur,  trice,  *.  Nhà  trô,  phu*6*ng  hât. 

Actif,  ive,  adj.  Ké  mau  chân  tay,  lanh  chai,  siêng  nâng. 
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Actif,  *.  m.  Nôi  vé  verbe  chi  làm  viêc. 

Action,  $.  f.  Viêc,  phân  tién  giûp  hQi. 

Actionnaire,  s.  9  £.  Ké  cô  phân  tién  giûp  hôi. 

Activement,  adv.  Gâch  raau  mân,  lanh  chai. 

Activer,  w.  a.  Giuc  làm  mau. 

Activité,  $.  f.  Su*  siêng  nàng  làm,  su*  mau  chàn  tay. 

Actuel,  elle,  adj.  Thuôc  vé  bây  gifr,  dang  cô,  rây. 

Actuellement,  adv.  Bây  gift,  rây. 

Adage,  s.  m.  Loi  vi,  câu  vi,  tue  ngû*. 

Adam,  n.  pr.  ông  Adong. 

Adapter,  v.  a.  Tra  ngàm,  dàt,  lâp,  dông,  sû*a  don  cho  xurng 
hçrp  nbau. 

Addition,  s.  f.  Pbép  tirorng  hçrp,  phép  công  lai. 

Additionnel,  elle,  adj.  Thêm  vào. 

Additionner,  v.  a.  Tbôm  vào,  turcrog  hçrp,  c$ng  lai. 

Adepte,  s,  2  g.  Ké  tbeo  bè  nào. 

Adéquat,  ate,  adj.  Lon. 

Adhérent,  ente,  adj.  Dfnh,  giân,  bàm. 

Adhérer  (  à  ),  v.  n.  Dinh,  giân,  bâm. 

Adhésion,  s.  f.  Su*  dfnh,  su*  bâm,  su*  giâp,  su*  u*ng  thuân. 

Adieu,  loc.  adv.  Loi  tu*  giâ  nhau. 

Adjacent,  ente,  adj.  Gân,  giâp,  liên  tiép,  nôi  vuôi. 

Adjectif,  *.  m.  MÔi  thû*  ba  vé  tiéng  Phalangsa. 

Adjoindre,  v.  a.  NÔi  cùng,  buôc  vào,  nôi  két,  thêm. 

Adjoint,  te,  adj.  Cài  thêm,  céi  nôi. 

Adjoint,  s.  m,  Phô  \f. 

Adjudant,  *.  m.  Quan  môt  khoanh  bac,  phô  quàn. 
Adjudicataire,  s.  2.  g.  Ké  trirng. 
Adjudicateur,  trice,  «.  Ké  cho  trirng. 
Adjudication,  s.  m.  Su*  trirng.  < 
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Adjurer,  v.  a.  Thé,  xin  nài. 

Admettre,  v.  a.  Nhân,  lây,  cho  vào,  irng. 

Administrateur,  trice,  s.  m.  Kè  cai  viôc,  ké  dûrng  dâu  viôc  gi. 

Administratif,  ive,  adj.  Xfrng  dâng  làm,  xurng  giùp  viôc. 

Administration,  s.  /*.  Su*  coi,  s\r  cai  tri,  sir  làm  viôc  quan. 

Administrer,  v.  a.  Coi,  lo  liôu,  cai  tri,  làm  viôc  quao. 

Admirable,  adj.  2  g.  La,  la  lùng,  hoa  hiém,  dâng  khen. 

Admirateur,  trice,  s.  Ké  lây  làm  la,  kê  khen. 

Admiration,  s.  f.  Su*  lây  làm  la,  sir  lây  làm  trong. 

Admirer,  v.  a.  Lây  làm  la,  khen. 

Admis,  ise,  adj.  Bâ  nhân. 

Admissible,  adj.  2  g.  Bâng  chiu  lây  vào  ho,  dâng  vào  sA, 

dâng  irng. 
Admission,  s.  f.  Sir  nhân  vào. 
Admonestation,  s.  f.  Loi  mâng. 
Admonester,  v.  a.  Qufrtrâch. 
Admonition,  s.  f.  Sy  bâo,  loi  bâo,  loi  khuyôn. 
Adolescence,  s.  f.  Tuôi  xuàn  xanh. 
Adolescent,  ente,  s.  Bang  lcm,  d&  1dm,  thanh  niôn. 
Adonner  (  s'  ),  v.  pr.  Ra  mè,  nôn,  ra  nghiôn. 
Adopter,  v.  a.  L$p  tu*,  nHÔi,  nhân. 
Adoptif,  ive,  adj.  Con  nuôi,  cha  me  nuôi. 
Adoption,  «.  f.  Su*  lâp  tir;  su*  nhân. 
Adorable,  adj.  2  g.  Bâng  thfr  phirçmg,  cung  kinh. 
Adorateur,  trice,  «.  Ké  thôr  phirçmg- 
Adoration,  s.  f.  Sir  thfr  phirçmg. 
Adorer,  v.  a.  Thfr  phirçmg,  cung  kfnh. 
Adoucir,  v.  a.  Làm  cho  ngot,  làm  cho  ra  mém,  làm  cho  ra 
nguôi. 

Adoucissement,  s.  m.  Sir  làm  cho  ngot,  cho  mém,  sir  d&. 
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Adresse,  s.  /.  Su*  tài  nàng,  sir  khéo  chân  tay,  su*  viét  tèn 

ngu*6*i  trôn  phong  thir. 
Adresser,  v.  a.  Giri  cho,  sai,  cho  di. 
Adroit,  oite,  adj.  Tài  nàng,  tài,  khéo,  khéo  chân  tay. 
Adroitement,  adv.  Câch  khéo,  khéo. 
Adulateur,  trice,  s.  Ké  phlnh  phô*,  ké  dua  ninh. 
Adulation,  s.  f.  Su*  phinh  pbfr,  su*  dua  ninh. 
Aduler,  v.  a.  Dua  ninh,  phinh  phô\ 
Adulte,  adj.  et  s.  2  g.  Ké  cô  tuôi,  thành  tru*ô*ng. 
Adultération,  s.  /.  Sir  là  m  cûa  giâ,  sir  gi  già. 
Adultère,  adj.  et  s.  2  g.  Ngoai  tinh. 
Adultérer,  v.  a.  Giâ,  làm  lnr,  mao. 
Adultérin,  ine,  adj.  et  s.  2g.  Con  ngoai  tlnh. 
Advenir  ou  avenir,  v.  n.  Bén,  tcridén,  xây  ra. 
Adverre,  s.  m.  MÔi  thir  7  tiCfng  Phalangsa  quen  dât  gân  verbe. 
Adverbial,  ale,  ad/.  Thuôc  vé  m6i  adverbe. 
Adversaire,  s.  m.  Ké  nghich,  ké  thù,kô  dua  tranh. 
Adverse,  adj.  2  g.  (  Partie  —  )  Bè  kia,  bè  nghich. 
Adversité,  s.  /.  Sir  khôn  khô,  lai  va. 
Aération,  s.  f.  Su*  tan  khi. 
Aéraunaute,  s.  2<7-  Ké  di  tau  bay. 
Aérer,  v.  a.  Làm  cho  tan  khi. 
Aérien,  enne,  adj.  ThuAc  vé  khi  giCri. 
Aérostat,  s. m.  Tàu  bay,  tàu  khf,  phi  dàng. 
Affabilité,  s.  f.  Su*  dé  dàng,  sir  hoà  nhâ. 
Affable,  adj.  2  g.  Dë  dàng,  hoà  nhâ,  khoan  nhâ. 
Affablement,  adv.  Câch  hoà  nhâ. 
Affadir,  v.  a.  Làm  cho  nhat,  làm  cho  chân. 
Affaiblir,  v.  a.  Làm  cho  ra  yéu,  làm  cho  rakém. 
Affaiblissement,  s.  m.  Su*  ra  yen,  bô*t  si'rc. 


IFF 

Affaire,  s.  f.  Viêc,  sir  và*t  vâ,  tîch,  khoàn,  sir. 
Affaisser,  v.  a.  Bè  xuông.  làm  cho  bOrt,  làm  cho  sût  di. 
Affamé,  ée,  adj.  Bôi  lâm,  dôi  khât. 

Affectation,  s.  /.  Su*nôî,  su-  làm  quâ  mire,  su-  khoe  mînh. 
Affecté,  ée,  ad).  Kè  khôngthât  thà,  kéhay  nôi.  (fig.|)Kèlo 

buôn,  cuông  lông. 
Affecter,  v.  a.  Làm,  nôi  each  phô  minh. 
Affection,  s.  f.  Su*  mén,  su*  thich,  lông  mén,  tinh. 
Affectionner,  v.a.  Yôu,  mén,  thi'ch,  tinh. 
Affectueusement,  adv.  Câch  tinh  nghïa,  thircrng  yèu. 
Affectueux,  euse,  adj.  Mén,  thfch,  yôu,  cô  tinh. 
Affermage,  s.  tu.  Su*  thuô. 
Affermer,  v.  a.  Thuô  ruông. 
Affermir,  v.  a.  Làm  cho  ra  bén. 
Affermissement,  s.  m.  Su*  làm  cho  ra  bén,  ra  vCrng. 
Afféterie,  s.  f.  Su*  làm  hay  là  nôi  câch  phô  trirerng. 
Affichage,  s.  m.  Su*  giân  ter. 
Affiche,  s,  m.  Tôr  giân,  bàng,  yét  thi. 
Afficher,  v.  a.  Giân  ttr,  tô  ra,  quài  niêm. 
Afficheur,  s.  m.  Ké  giân  tôr. 

Affidé,  ée,  adj.  et  s.  Kèthôngcông  vuôi,  dông  tàm,  dôngtinh. 

Affiler,  v.  a.  Mài,  mài  cho  sâc 

Affiliation,  s.  f.  Su*  nhàn  con  nuôi. 

Affilier,  v.  a.  Nhàn,  chiu  lây,  cho  vào  ho. 

Affiner,  v.  a.  Rîra,  suc,  mài  giûa,chira,  làm  cho  sach,  làm 

cho  ra  tôt  hern. 
Affinité,  s.  f.  Hokét  ban,  su*  dât  gân  nhau. 
Affirmatif,  ive,  adj.  Cô  tinh  quyét  chf,  ké  cà  quyét. 
Affirmativement,  adv.  Câch  quyét. 
Affirmer,  v.  a.  Quyét,  quâ  thât. 
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Affleurer,  v.  a.  Làm  cho  bàngphàng. 
Affliction,  s.  f.  Sir  lây  làm  buôn  làm  cire. 
Affligé,  ée,  adj.  et  $.  BuÔn,  phién  lông. 
Affligeant,  ante,  adj.  Làm  cho  phién  lông,  eirc  lông. 
Affliger,  v.  a.  Làm  cho  buôn,  làm  cire,  làm  khô. 
Affluence,  s.  f.  Nhiéu,  dông,  su*  chây  dén,  sy  kéo  dén,  tuôn 
dén. 

Affluent,  s.  m.  Ngâ  sông,  ngon  sông. 

Affluer,  v,  a.  Chây  dén,  kéo  dén. 

Affolé,  ée,  adj.  Ra  me  hoàng. 

Affoler,  v.  a  Làm  cho  ra  diôn,  ra  dai ,  ra  mê. 

Affrancpir,  y.  fl.  Phông  tôi  tà,  dânh  thâo.  gô*  ra,  tha,  gii 

tién  giVi  thir. 
Affréter,  v.  a.  Thuc  chiéc  tàu. 
Affréteur,  s.  m.  Ké  thuê  chiéc  tàu. 
Affreusement,  adv.  Câch  germ. 
Affreux,  euse,a^/.  G<ïm  ghiéc. 
Affront,  s.  m.  Sir  xâu  b6. 
Affronter,  v.  a.  Bi  dén,  xông  vào,  liéu  rninh. 
Affubler,  v.  a.  Gùi,  che,  mac  âo  câch  pha  trô. 
Affût,  s.  m.  Sir  di  dânhchim,  niiru  meo,  sir  rinh. 
Afin,  conj.      cho,  ehodinrc. 
A  fortiori,  loe.  Phirong  chi,  huông  lo. 
Africain,  aine,  adj.  et  s.  Thuôc  vé  phirong  nam,  ngirôi 

phircrng  nam. 
Afrique,  n.  pr.  Phirorng  nam. 

Agaçant,  ante,  adj.  Ghêràng,  bam  nôi,  khuây  khuât. 
Agacement,  s.  m.  Sir  làm  cho  ray  rA,  tire  minh. 
Agacer,  v.  a.  Ghô  rang,  khuây  khuât,  quày  rây,  làm  cho  tire 
minh,  choc,  ghoo. 
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Age,  s.  m.  Tuài. 

Âgé,  ée,  adj.  Bâ  cô  tuôi. 

Agence,  s.  /.  Su*  giû\  su*  lo,  su*  cai,  viôc. 

Agencer,  v.  a.  Bat  làm  môt,  dâtcùng,  nôi,  xê  xêp. 

Agenda,  s.  m.  Càp  nhàt  k$. 

Agenouiller  (s*  ),  v.  pr.  Qui  gôi,  qui  xuông. 

Agenouilloir,  s.  m.  Ghé  qui. 

Agent,  s.  m.  Ké  giû*  viôc,  ké  coi  sôc,  ké  lo. 

Agglomération,  s.  f.  Su*  thu  Uch  cho  nhiéu. 

Agglomérer,     a.  Thu  hçrp. 

Agglutiner,  l\  a.Gân,  giân. 

Aggravant,  ante,  adj.  Làm  cho  ra  nang  ho*n. 

Aggraver,  v.  a.  Làm  cho  ra  nang  horn. 

Agile,  adj.  2  g.  Mau  mân,  lanh  chai,  nhe  nhàng. 

Agilité,  s.  f.  Su*  lanh  chai,  su*  nho  nhàng. 

Agitateur,  s.  m.  Ké  làm  b5n  dôn. 

Agiotage,  s.  m.  Su*  giàm  btft  hnrng,  gian. 

Agioter,  v.  a.  Giâm  btrt  bromg. 

Agir,  v.  n.  Làm,  liôu. 

Agissant,  ante,  adj.  Hay  làm,  siêng  làm.. 

Agitation,  s.  /'.  Sir  rung,  su*  dông,  sir  xao  xuyê'n. 

Agiter,  v.  a.  Lay,  lue  lâc,  làm  cho  bon  hào. 

Agneau,  s.  m.  Con  chiên  con. 

Agnelet,  s.  m.  Chièn  con. 

Agonie,  s.  f.  Hâp  hôi. 

Agonisant,  ante,  adj.  Ké  hâp  hôi. 

Agonisbk,  v.  n.  Hâp  hôi. 

Agouti,  s.  m.  Chuôt  bach. 

Agrafe,  s.  /*.  Khoâ  âo,  mô  vit  cài  âo. 

Agraires,  adj.  2  g.  Tbuôc  vé  ruông. 
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Agrandir,  v.  a.  Làm  cho  rông  horn,  thêm  vào. 
Agrandissement,  s.  m.  Su*  thêm  cho  rông  horn. 
Agréable,  adj.  2  g.  Vui,  dep  lông,  êm  âi,  hay. 
Agréablement,  adv.  Câch  vui,  câch  hay. 
Agréer,  v.  a.  Nhân,  thuân,  lây  làm  dep  lông,  irng  lông,  ira^. 
Agrégation,  s.  f.  Su*  làm  cho  chat,  sir  thu  lai,  sir  nhân  vào  hôi. 
Agréger,  v.  a.  Thu  vào,  gôp,  hçrp,  nhân  vào  hôi. 
Agrémemt,  s.  m.  Su*  vui  vé,  su*  hay,  su*  cô  duyên. 
Agrès,  s.  m.  Câc  du  dùng  dirôi  tàu. 
Agresseur,  s.  m.  Ké  trôu  choc,  ké  thàch  thû*c. 
Agressif,  ive,  adj.  Ké  hay  trôu  choc. 
Agression,  s.  /.  Sir  trôu  choc. 

Agreste,  adj.  2  g.  (  fig.  )  Quô  mua,  ngu  muôi,  don  so*. 
Agricole,  adj.  2  g.  Thuôc  vÔ  su*  làm  ruông. 
Agriculteur,  s.  m.  Ké  làm  ruông  nircng. 
Agriculture,  s.  f.  Nghé  eanh  nông,  nghé  làm  ruông. 
Agripper,  v.  a.  Câu,  môc. 
Aguerri,  ie,  adj.  Tài  nghé  vô,  cô  gan,  dâ  quen. 
Aguerrir,  v.  a.  Làm  cho  ra  tài  nghé  vô,  tàp  su*  khô  nhoc 
cho  quen. 

Aguets,  s.  m.  pi.  (  Être  aux  —  ).  Rinh,  râp,  rô. 

Ah!  interj.  Hôi!  thirang  ôi!  ôi! 

Ahuri,  ie,  s.  Ké  bô*  ngô%  ké  bôi  rôi. 

Ahurir,  v.  a.  Làm  cho  Lô*ngô\  làm  cho  bôi  rôi. 

Aide,  s.  2  g.  Ké  giûp. 

AiDE-de-camp,  s.  m.  Quan  phong  bô  quan. 
Aider,  v.  a.  Giûp  dû*. 
Aïe,  interj.  Cha  ôi. 
Aïeul,  s.  m.  ông  tô  tông. 
Aigle,  s.  f.  Chim  phirorng  hoàng. 
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Aiglon,  s.  m.  Phirçrng  honng  con. 
Aigre,  adj.  2  g.  Chua,  chât,  khô  nghe. 
Aigrelet,  ette,  adj.  Co  ho*i  chua. 
Aigrement,  adv.  Câch  chua. 
'  ÀtGRETTE,  s.  f.  Cô  trâng. 
Aigreur,  s.  f.  Su*  chua,  su*  chât,  su*  cay. 
Aigrir,  v.  a.  Làm  cho  ra  chua,  nên  chua. 
Aigu,  ue,  adj.  Sâc,  nhon. 
Aiguière, s.  f.  Chàu  (  dirng  nirdrc  ). 
Aiguille,  s.  f.  Câi  kim. 
Aiguillette,  s.  f.  Thoi  thit  nhô. 
Aiguillon,  s.  m.  Gây  nhon  thûc  bô,  câi  noc. 
Aiguillonner,  v.  a.  Bâm,  thûc,  giuc. 
Aiguiser,  v.  a.  Mài  nhon,  mài  sâc. 
Ail,  s.  m.  Tôi. 
Aile,  s.  /*.  Cânh. 
Ailé,  ée,  adj.  Cô  cânh. 
Ailleurs,  adv:  Ghô  khâc,  noi  khâc. 

Aimable,  adj. ,2 g:  Bângyêu  dâu,  dângâi  mô,  hay,  dângmén. 

Aimablemekt,  adv.  Câch  yêu  dâu,  câch  lich  su4,  câch  dângmén. 

Aimant,  s.  m.  Bâ  nam  chàm. 

Aimant,  ante,  adj.  Hay  yeu  dâu. 

Aimanter,  v.  a.  Luyôn  khi  nam  châm. 

Aimer,  v.  a.  Mcfn,  yêu,  thtrcrng,  thircngydu,  thfch. 

Aine,  s.  f.  Chô  giâp  hâng. 

Aîné,  née,  adj.  et  s.  Con  dâu  lông,  con  cà,  con  trirông. 
Ainsi,  adv.  Thé  ây,  nhir  vây. 

Air,  s.f.  Khi  giôï,  khi  arê,  tirdrng,  rang,  râng,  cung,  bài. 

Airain,  s.  m.  Bông,  câc  gitfngkim. 

Aire,  s.  f.  Sàn  phori  lûa,  tô  chim  phirçrng  hoàng. 
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Aïs,  s.  m.  Van  mông  và  hep,  khûc. 

Aisance,  s.  f.  Su*  vira,  sir  tiçn,  sirdè,  sir  dù  an. 

Aise,  s.  f.  Sir  vira  phài,  sir  tièn,  su-  vui. 

Aisé,  ée,  a<(i".  TîAiu  dè. 

Aisément,        Câch  dê. 

Aisselle,  s.  /*.  Nâch. 

Ajournement,  s.  m.  Sir  lân  lira. 

Ajourner,  v.  a.  Lân  lira,  hoân,  gian. 

Ajustage,  s.  m.  Sir  làtn  cho  xirng  hçrp,  cho  vira. 

Ajuster,  v.  a.  Làm  cho  xirnghcrp,  làm  cho  vira,  cho  gon. 

Alambic,  s.  m.  Nui  cât  rirmi,  v.v. 

Alanguir  (  s'  ),    pr.  Hoâ  non  yen. 

Alarmant,  ante,  adj.  ï)âng  lo  sçr. 

Alarme,  s.  /*.  Sir  rung  rôï,  su*  loan  lac. 

Alarmer,  r.  a.  Làm  cbo  rung  rtri,  ngâ  lông,  làm  phién  nâo. 

Alarmiste,  *.  2  </.  Ké  hay  làm  cho  rung  rôri,  lo  sçr. 

Albâtre,  ï.  m.  Bach  ngoc. 

Album,  .s.  m.  Sô  sâch,  sô. 

Albumine,  s.  f.  Lông  trâng  tn'rng. 

Alcali,  s.  m.  Niroxdài  qui. 

Alcool,  s.  m.  Rirçru  manh,  rirorii  cât,  khi  ninVc. 

Alcoolique,  adj.  2  </.  Kè  mê  uông  rirçru  manh,  nghiên  tira. 

Alcôve,  s.  f.  Buong  ngù  (nhô). 

Aléatoire,  adj.  2  g.  Sir  không  châc,  suUnh  c*  xây  ra. 

Alêne,  s.  /'.  Câi  giùi. 

Alentouiu  adv.  Chung  quanta,  noï  chung  quanh. 
Alentours  (  aux),  *.  m.  />/.  Gâc  ncri  chung  quanh. 
Alerte,  s.  /".Sir  sur  haï. 
Alerte,       2  g.  Lanh  chai;  mau  màn. 
Alevin,  s.  m.  Câ  bôt. 
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Algèbre,  s.  f.  Phép  U'nh  bâng  chûr  a,  b,  x,  y.  v.v. 
Au  m,  s.  m.  Ù  ncri  khàc,  noi  khâc, 
Aliéné,  s.  2  g.  Ké  cù  bénh  diên,  dai. 

Aliéner,  v.  a.  Làm  cho  mlnh  mal,  ban,  dich  cùa  cho  ké  khâc* 

Aligner,  v.  a.  Xé*p  cho  Ihàng  rang. 

Aliment,  s.  m.  Cùa  àn,  cuanuôi. 

Alimenter,  v.  a.  iNuôi,  cho  àn,  bù  phânhao. 

Alinéa,  s.  m.  Chûa. 

Aliteras'  ),  v.  pr.  Nâm  liôt  giirCrng. 

Allaiter,  v.  a.  Cho  bû  sû*a  mlnh. 

Allant,  ante,  adj.  et  s.  K£  hay  di,  kè  di  lai. 

Alléchant,  ante,  adj.  Quyén,  du,  rû. 

Allécuer,  v.  a.  Dô  dành,  quyén  du,  rû. 

Allée,  s.  f.  LÔi  di. 

Allégement,  s.  m.  Sir  làm  cho  nhe,  dë  chiu. 

Alléger,  v.  a,  Làm  cho  nho,  vçri. 

Allégorie,  s.  f.  Thi  du,  truy£n  bi£n  ngôn. 

Allégorique,  adj.  2  g.  Lôï  nôi  bông. 

Allégresse,  s.  /*.  Sir  vui  vé,  sir  phi  chi. 

Aller,  v.  n.  Bi. 

Aller,  s.  m.  Su*  di. 

Alliage,  s.  m.  Su*  lôn  vi,  su*  pha  lôn. 

Alliance,  s.  f.  Su*  kël  ban,  sir  vào  ho,  sir  giao  hicoi. 

Allié,  ée,  s.  Cô  ho  ngoai. 

Allier,  v.  a.'Buôc  vào,  pha  vào. 

Allocation,  s.  f.  Khàu  phân. 

Allocution,  s.  f.  Su*  nôi  cùng,  bài  giâng  tât. 

Allonger,  v.  a.  Làm  cho  ra  dài,  nôi  cho  ra  dài. 

Allouer,  v.  a.  Câp,  phâttién  Lithi  \'u)c  gi. 

Allumer,  v.  a.  BÔt,  thâp. 
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Allumette,  s.  f.  Bôra,  dôm  diôm,  dôm  quet. 

Allusion,  s.  f.  Ltri  nôi  su*  này  mà  chi  sur  kia. 

Allure,  s.  f.  Kiéu  câch  di  lai,  câch  ân  &  bé  ngoài. 

Alluvion,  s.  f.  Bât  bôi. 

Almanach,  s.  m.  Licb,  mm;  lue. 

Aloès,  s.  m.  Lô  hv)i. 

Alors,  arfu.  BâygiCr,  ch6c  ây. 

Alouette,  s.  /*.  Ghim  tbàng  ca,  cbim  thiên  ma.  " 
Alphabet,  $.  m.  Càp  chu*,  càp  vân,  câc  chfrcôi  rë  môt  tiéng. 
Altération,  s.  f.  Sir  tôt  ra  kém,  su*  mao,  su*  khât. 
Altérer,  v.  a.  Làm  cho  ra  kém,  rakbâc,  mao,  sinh  khat. 
Altéré,  part.  pass.  Khâtniri>c,  khao  khât. 
Alternative,  s.  f.  Sythay  dôi. 
Alternativement,  adv.  Si lirçrt  nbau,ai  thi  phiên|ây. 
Alterner,  v.  n.  Tbay  d6i  nhau  luôn,  luàn  phiên,  si  lirçrt  nhau. 
Altier,  ière,  adj.  Kiôu  câng. 
Altitude,  s.  f.  Sir  cao. 
Alto,  s.  m.  Ti  bà. 
Alun,  s.  m.  Phèn,  phèn  chua. 
Amabilité,  s.     Su*  dâng  yêu  mén,  cô  duyên. 
Amadou,  s.  m.  Bùinbùi. 
Amadouer,  v.  a.  Dû*,  dô. 
Amaigrir,  v.  a.  Hao  sire,  làm  cho  ra  gây. 
Amalgame,  s.  m.  Nhitfu  thir  ngirtri  hay  là  sir  pha  lôn  vuôl 
nhau. 

Amande,  s.  f.  Quà  hanh  nhân,  quâ  manh  dào. 
Amandier,  s.  m.  Cây  manh  dào. 
Amarante,  s.  f.  Cây  gién. 
Amarre,  s.  f.  Dây  buôc  tàu,  dây  buôc. 
Amarrer,  v.  a.  Buôc  tàu. 
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Amas,  s.  m.  BÔng. 
Amasser,  v.  a.  Chât  dông,  tîch  trfr. 
Amateur,  s.  m.  Ké  thich  su*  gi  riông. 
Ambassade,  s.  f.  Toà  quan  chànb  su*. 
Ambassadeur,  s.  m.  ôngchânh  siï,  khâm  mang. 
Ambassadrice,  s.  /.  Bà  chânh  sir. 
Ambigu,  ue,  adj.  Nôi  quanh,  hai  y,  \a  lùrng,  chira  rô. 
Ambiguïté,  s.  f.  SirlcrlOrng,  chira  rô. 
Ambitieux,  euse,  adj.  et  s.  Ké  tham  danh,  kè  tham  lçri. 
Ambition,  s.  f.  Su*  tham  danh,  su*  tham  lçri. 
Ambre,  s.  m.  Ho  phâch. 
Ambulance,  s.  f.  Nhà  thircrng  quân  Hnh. 
Ambulant,  ante,  adj.  Ké  di  ncri  no  ncri  kia. 
Amélioration,  s.  f.  Su*làm  cho  ratôthan,  sur  hoâ  nôn  tôt 
horn. 

Améliorer,  v.  a.  Làm  cho  ra  hcrn,  sùra  lai.  (S'—)  Ha  tôt  hcrn. 

Amende,  s.  f.  Va  lién. 

Amender  (s'),  v.  pr.  SiVa  minh  lai. 

Amener,  v.  a.  Btra  dén,  dira  van. 

Amer,  ère,  adj.  Bâng  dôt,  cay  dâng. 

Amèrement,  adv.  Câch  chua,  câch  cire  khô. 

Américain,  aine,  adj.  et  s.  Thuôc  v«5  thé  gian  môï,  ngirôu 

phurcrngây. 
Amérique,  n.  />r.  Thé  gian  moi. 
Amertume,  s.  f.  Su*  cay  dâng.  sir  khôn  cire. 
Ameublement,  s.  m.  Bô  dô  trong  nhà. 
Ameuter,  v.  a.  (fig.)  Xui  giuc  lam  loan. 
Ami,  ie,  s.  Ban  hfru,  ké  nghïa  thiét. 
Amiable,  adj.  2.  g.  Dë  dàng,  xiV  hoà,  linh  nghïa. 
Amiante,  s.  m.  Hoâ  hoàn. 
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Amical,  ale,  adj.  Nghïa  thiét. 

'Amicalement,  adv.  Câch  nghïa  thiét. 

Amict,  s.  m.  Khan  vai,  khàn  amictô. 

Amidon,  s.  m.  Bôt  loc 

Amincir,  v.  a.  Làm  cho  ra  mông. 

Amiral,  s.  m.  Quan  tông  thtfng  thûy  dao. 

Amirauté,  s.  f.  Toà  quan  tong  thông  thûy  dao. 

Amission,  s.  f.  Su*  mât. 

Amitié,  s.  f.  Su*  nghïa  thiét,  thircrngyôu. 

Ammoniaque»  s.  m.  Nirô'cdâi  qui. 

Amnistier,  v.  a.  Tha,  xâ. 

Amoindir,  v.a.  Bât. 

Amoindrissement,  s.  m.  Sir  but. 

Amollir  v.  a.  Làm  cho  ra  mfyn.  (S*—)  Ra  mém,  ra  yiu  diéu. 
Amonceler,  v.  a.  Vun  ddng. 
Amont,  s.  m.  Bàng  trirc>c,  ngay  thàng. 
Amorce,  s.    Môi,  hat  né. 
Amorcer,  i\  a.  Mâcmôi,  do  dành. 
Amortir,  v.  a.  Tut,  bùt,  ngàn,  câm  lai,  Irtr. 
Amour,  s.  m.  Su*  mén,  su*  yôu,  sir  thuïrng. 
Amour-propre,  s.  m.  Su*  yêu  riông  minh. 
Amovible,  adj.  2.  g.  (Chirc)cô  th£  cltdtrrrc. 
Amphibie,  adj.  et  s.  m.  \Loh\  vât)  vira  (V  dirdri  nirox  vira  & 
trôn  dât. 

Amphibologie,  s.  f.  Su*  hi£u  hai  dAng  dirçrc. 
Amphore,  s.  /'.  Binh  lcm  cô  hai  tai. 
Ample,  adj.  2.  g.  To,  dài  rông. 
Ampleur,  s.f.  Be  rông. 

Amplifier,  y.  a.  Làm  cho  rôn:r,  giri  nghïa,  urfi  thôm. 
AMPfUL'-:,  5./".  Binhd.iu  thânh  lcrn,  b*>ng. 
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Amputation,  s.  f.  Su*  chât(chân  tay,  v.  v.) 
Amputer,  v.  a.  Chàt  (chântay,  v.  v.) 
Amulette,  s.  f.  Bùa. 
Amusant,  ante,  adj.  Hay,  vui. 
Amusement,  s.  m.  Su*  chai,  sir  vui. 
Amuser,  v.  a.  Làm  cho  vui  chcri.  (  S'—  )  Vui,  chai,  nghich. 
Amusette,  s.  f.  Trô  chai. 
Amygdale,  s.  f.  Hôn  trong  hong. 
An,  s.  m.  Nàm,  môt  nâm,  tuôi. 
Anacuorète,  s.  m.  Tu  hành. 
Analogie,  s.  f.  Su*  giông  nhau,  sirxi'rnghap,  dôi. 
Analogue,  adj.  2.  g.  Hêt  nhau,  giông  nhir  nhau,  xirng  nhau. 
Analyse,  s.  f.  Sir  (hay  là  bài)  xét  ICrng  phân  môt,  bài  dàn 
meo. 

Analyser,  v.  a.  Xét  tùrng  phân  môt,  dàn  meo. 

Ananas,  s.  m.  Quà  giîra. 

Anarchie,  s.  /'.  Sir  loan  lac. 

Anarchiste,  s.  2  g.  Ké  làm  loan  lac. 

Anathématiser,  v.  a.  Ra  va  cât  phép  thông  công,  chê,  rùa. 

Anatiième,  s.  m.  Lai  rùa,  tin  chue  su*  dîr,  va  cât  sy  thôngeông. 

Ancêtres,  s.  m.  pl.  To  tông,  t6  tiên,  ôngbà. 

Anche,  s.  f.  Lirai  gà. 

Anchois,  s.  m.  Tàongir. 

Ancien,  enne,  adj.  Cu,  ciru. 

Anciennement,  adv.  Thuaxira. 

Ancre,  s.  f.  Neo. 

Ancrer,  v.  a.  Bô  neo. 

Andouille,  s.  f.  Dôi  to  bàng  môt  lçrn,  giô. 

Andouillette,  s.  m.  Dôi  ruôt  lo*n. 

Âne,  s.  m.  Con  lira  dire. 
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Anéantir,  v.  a.  Phâ  di,  tuyftt  di,  xoâ,  bo. 

Anéantissement,  s.  m.  Sir  phâ. 

Ancdote  s.  f.  Tîch  truyèn. 

Anémie,  s,  f.  Sir  môn  si'rc,  y  eu  sire,  bênh  hâo. 

Anerie,  s.  /'.  Sir  dai  dût.  sir  u  mê. 

Anesse,  s.  /.  Con  lira  câi. 

Ange,  s.  m.  Thiên  thân. 

Angélique,  adj.  2    Cô  Unh  thiên  thân,  thuôc  vé  thiên  thân. 
Angélus,  s.  m.  Kinh  nguyên  Ave. 
Angine,  s.  /'.  YCt  hâu. 

Anglais,  aise,  arf/.  e/  s.  Thuôc  vé  hông  mao,  ngirôri  nircrc 

Hông  mao. 
Angle,  s.  m.  Giâc,  gôc,  xô. 
Angleterre,  n.  pr.  NirôrHông  mao. 
Angoisse,  s.  f.  Sir  tûng  eye,  co*  cire,  cern  ngat. 
Anguille,  s.  f.  Con  lircrn,  con  chach,  con  nht;ch,  thiét  linh. 
Anguleux,  else,  adj.  Cô  gôc,  cô  xô,  cô  khoé. 
Anicroche,  s.  f.  Ngàn  trô\ 
Animal,  s.  m.  Loài  vât,  lue  suc. 
Animal,  le,  adj.  Thuôc  vé  loâi  vât. 

Animation,  s.  /'.  Sir  gi  lam  cho  sông,  sir  nông  này,  sir  mau 
mân. 

Animer,  v.  a.  Làmcho  sông,  làm  cho  ra  mau,  khuyên  giuc. 

Animosité,  s.  f.  Sir  tire  minh,  sir  giàn,  sir  ghét. 

Anis,  s.  m.  Tiéu  hôi. 

Anisette,  s.  f.  Riroru  tiéu  hôi. 

Annales,  /.  pl.  Sir  ky. 

Annam,  n.  pr.  Nirôx  Annam. 

Annamite,  adj.  et  s.  2  g.  Thuôc  vé  nircVc  Annam,  ngirôi 
nirdc  ây. 
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Anneau,  s.  m.  Nhàn. 

Année,  s.  /.  Nàrn,  niôq. 

Annexer,  v.  a.  Sâp  nhâp,  chiém  lây. 

Annexion,  s.  f.  Sir  sâp  nhàp,  su*  chitfm  lây. 

Annihilation,  s.  f.  Su*  hûy  tuyAt. 

Annihiler,  v.  a.  Hùy  tuyêt,  làm  cho  (  ai,  su*  gi  )  ra  không. 

Anniversaire,  s.  m.  (  Jour—. )  Ki  nhât,  ngày  giô. 

Annonce,  s.  f.  Sir  dem  tin,  tèr  bâo  tin,  su*  bâo,  sir  rao. 

Annoncer,  v.  a.  Bern  tin,  truyén  tin,  bâo,  rao. 

Annonciation,  s.  f.  Lë  truyên  tin. 

Annotation,  s.  f.  Lôï  cât  nghïa  su-  gi. 

Annoter,  v.  a.  Biên,  chu  giài. 

Annuel,  elle,  adj.  Hàng  nàrn,  môt  nàm  cô  mot  lân. 

Annuellement,  adv.  Môi  nàm,  hàng  nàrn. 

Annuaire,  s.  m.  Lich  tôm  câc  tich  nâm  tnrdrc. 

Annulaire,  adj.  2  g.  Cô  hinh  vông.  s.  m.  Ngôn  tay  deo  nhân. 

Annulation,  s.  f.  Su*  luân  phi. 

Annuler,  v.  a.  Bâi,  luâu  phi,  cât. 

Anomalie,  s.  f.  Su*  chàng  eu*  ly,  chàng  cir  phép. 

Ànon,  s.  m.  Con  lira  con. 

Anonyme,  adj.  2  g.  Chàng  tô  tên  ai. 

Anormal,  ale,  adj.  Thât  thirông,  chàng  cir  luât,  chàng  giûr 
mire. 

Anse,  s.  f.  Quai,  chuôi,  tai,  cân,  tôm  (  âm  )• 
Anse,  s.  f.  Vung,  bién. 
Antagonisme,  s.  m.  Su*  nghich  cùng. 
Antagoniste,  s.  m.  Ké  nghjchcùng. 
Antarctique,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  nam  cu*c. 
Antécédent,  s.  m.  Su*  dâ  cô  trirc>c,  câi  truve. 
Antécédent,  ente,  adj.  Trirc>c. 
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Antéchrist,  s.  m.  Qui  vinrng. 

Antérieur,  eure,  adj.  Tnrtfc,  ô*  trirô-c,  dàng  trirtfc. 

Antérieurement,  adv.  Câch  trirôx. 

Anthère,  s.  f.  Nhi  hoa. 

Anthropologie,  «,  /*.  Phép  day  vé  loài  ngirfri. 

Anthropophage,  s.  et  adj.  2     Kê  àn  thit  ngircri. 

Anthropophagie,  s.  f.  Su*  àn  thit  ngirôri. 

Antichambre,  s.  f.  Phông  khâch  chira  chân. 

Anticipation,  s.  f.  Su*  nôi,  sir  làm  trirtfc. 

Anticiper,  v.  a.  Làm  trirc>c,  nôi  trirôr,  lo  trircrc,  nôi  hcrn. 

Antidater,  v.  a.  Biên  ngày,  thâng,  nàm  trirOc  trongttrraao. 

Antidote,  s.  m.  ThuÔc  giài  dôc,  thutfc  the. 

Antimoine,  s.  m.  Dirçrc  tài,  oa  trach. 

Antipape,  s.  m.  Ké  cirtfp  lay  cuire  Phapha. 

Antipathie,  s.  f.  Tinh  nghich  nhau,  Unh  xung  khàc. 

Antipathique,  adj.  2.  y.  Nghich  nhau,  xung  khâc. 

Antipode,  s.  m.  No*i  ngay  thing  bàn  chân. 

Antiquaire,  s.  m.  Ké  thu  Ueh  do  thirçrng  cô. 

Antique,  adj.  2.  g.  Boi  trirôr,  cû.  thirçrng  cô. 

Antiquité,  .s,  /'.  Su*  cô,  sir  ciru  trào,  dtri  cô. 

Antireligieux,  euse,  adj.  Ké  ghétdao. 

Antithèse,  s.  f.  Su*  dat  hai  tiông  nghich  cùng  nhau  (  v.  g. 

Lành  và  dû*,  den  và  ti  ung.  ) 
Antre,  s.  f.  Hang. 
Anus,  s.  m.  Hâu  môn. 
Anxiété,  s.  f.  Sylo  lâng,  su*  ây  nây. 
Anxieusement,  adv.  Câchlo  Iàng. 
Anxiêux,  euse,  adj.  0a  hr,  lo  lâng,  ây  nây. 
Août,  8.  ip.  Thâng  tâm  tây. 
Apaisemnt,  s.  m.  Làm  chonguôi,  sybcn,  sythôi. 
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Apaiser,  v.  a.  Làm  cho  nguôi,  giân,  bc>t,  thôi  di. 

A  part,  oc.  adv.  Câch  riêng,  câch  biêt. 

Afartk,  s.  m.  Câch  riêng,  nôi  riêng. 

Apathie,  s.  f.  Su*  lirô-i,  su*  biéngnhâc. 

Apathique,  adj.  2.  g.  Lirôï,  biéng  nhâc,  duyénh  doâng. 

Apercevarle,  adj.  2.  g.  Cô  Ihê  thây  dirtrc. 

Apercevoir,  v.  a.  Thây,  xem  thây. 

Apéritif,  ive,  adj.  Hay  mfr  \6\. 

A  peu  près,  loc.  adv.  Bô,  phông  chirng. 

Aphorisme,  s.  m.  Lê  ngôn,  câu  luân  vân  tât. 

A  pic,  (oc.  adv.  Birng  thành,  giôc. 

Apiculture,  s.  f.  Su*  nuôi  con  ong. 

Apitoyer,  v.  a.  Làm  cho  dông  long  thircrng,  thircrng.  (  S'—  ) 

Ra  dông  long. 
Aplanir,  v.  a.  Làm  cho  bàng  phàng,  san,  san  dât,  stra. 
Aplatir,  v.  a.  San,  phâ,  giôi,  mài. 

Aplomr,  s.  w.^Hàng  dirng  ngay,  su*  ngay  thàng,  mire,  (fig.) 

sir  bao  dan. 
Apocryphe,  adj.  2.  g.  Giâ,  chàngthât. 
Apogée,  s.  m.  Rât  mire,  rôn  treri,  ncri  treri  cao,  ki  thinh  horn  càj 
Apologie,  s.  f.  Bài  chîra  tiéng,  bài  khen. 
Apologue,  s.  m.  Truyên  bién  ngôn  (  cho  dirçrc  day  diéu  gi.) 
Apoplectique,  adj.  2.  g.  Ké  hay  phài  giô. 
Apoplexie,  s.  f.  Phài  giô,  trûng  phong. 
Apostasie,  s.  f.  Su*  bô  dao. 
Apostasier,^.  n.  Bô  dao.  chôidao  minh. 
Apostat,  adj.  et  s.  m.  Ké  bô  dao,  su*  nôi  công. 
A  posteriori,  he.  adv.  Cur  su*  dâ  xày  ra* 
Apostiller,  v.  a.  VicH  thêm  câu  gi  vào  bài  khi  xong  rôi. 
Apostolat,  s,  m.  Sir  di  giàngdao. 
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Apostolique,  adj.  2 g.  Thuôc  vé  câc  thânh  Tôngdô,  thuôc  vé 
Toà  thânh. 

Apostrophe,  s.  f.  Dâu  nhô  (')  dùng  khi  b&t  chûr (ex.:  l'homme). 
Apostropher,  v.a.  Nôi,  qudrtrâch  bat  thinhlinh. 
Apothicaire,  s.  m.  Ké  don  vil  bân  vi  thuôc. 

7  •  • 

Apôtre,  s.  m.  Tông  dôBircChûa  Jésu,  quan  sai. 
Apparaître,  v.  n.  Tô  minh  ra,  ra  m.lt,  t6  ra,  hi<>n  ra. 
Apparat,  s.  m.  Su*  trongthè'. 
Appareil,  s.  m.  Bô  do  gi,  su-  don  trong  thé. 
Appareiller,  v.  a.  Làm  cho  bàng  nhau,  dôi  nlnu;  sâm  sûra 
lùi  tàu. 

Apparemment,  adv.  Ci'r  sir  bô  ngoài. 
Apparence,  s.  /.  Hlnh  bé  ngoài,  each  già. 
Apparent,  ente,  adj.  TrÔng,  cô  hinh  bé  ngoài:  già. 
Apparition,  s.  /'.  Sir  tôra,.su*  hû}n  ra. 
Appartement,  s.  m.  Phông,  nhà,  môt  khu  nhà. 
Appartenant,  ante,  adj.  Thuôc  vé,  là  cùa. 
Appartenir  (à),  v.  n.  Thuôc  vé,  là  cùa. 
Appas,  s.  m.  pi.  Surdepdê,  sirvui  sirô*ng. 
Appât,  s.  m.  Môi. 

Appauvrir,  v.  a.  Làm  cho  ra  nghèo. 

Appel,  s.  m.  Sir  goi. 

Appeler,  y.  a.  Goi,  kôu.  (S*—.)  Goi  là. 

Appellation,  s.  f.  Su*  goi. 

Appendice,  s.  tw.  Su*  thôm,  doan  Ihôm. 

Appesantir,  v.  a.  Làm  cho  ranâng,  thôm  nâng. 

Appétissant,  ante,  adj.  Ngon. 

Appétit,  s.  m.  Sir  thèm  àn,  sir  dôi,  sir  muôn  àn. 

Applaudir  (à),  v.  a.  et  n.  Vo  tay  mirng,  khen.  (S*—)  Khoe  minh. 

Applaudissement,  s.  m.  Si.r  vô  tay. 
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Application,  s,  /*.  Syr  chàm,  sir  câm  tri,  sur  mài  hoc,  syslông 
nàng. 

Appliquer,  v.  û.  Bàtgân,  dàt  àp,  dat  trên,  n<5i  cùng.  (S*—) 

Câm  tri  mà  suy  cho  nên,  chàm  chàm. 
Appointement,  s,  m.  Lurcrng,  bông  lôc. 
Apporter,  v.  a.  Lây,  dem,  dira. 
Apposer,  t>,  a.  Bât  gân,  dàt  àp.  dàt  vào. 
Apposition,  s.  f.  Sir  dàt  gân,  sir  dàt  vào. 
Appréciable,  adj.  2.  g.  Bâng  ké,  dâng  xem  sao. 
Appréciation,  s.  f.  Sir  luân,  su-  doân  xél;  sir  chuông,  sur 

dânh  giâ. 

Apprécier,  v.a.  Trong,  xét,  doân,  chu  .ng,  dânh  giâ. 
Appréhender,  v.  a.  E  sçr;  bât  lây. 
Apprendre,  v.  a.  Hoc  biét,  biét. 
Apprenti,  ie,  s.  Ké  tâp  nghé  gi. 
Apprêt,  s.  m.  BÔ  dâ  sâm  sîra,  d6  dâ  d*  ni. 
Apprêter,  v.  a.  Don,  sâmsân,  sâp  sân. 
Apprêteur,  euse,  s.  Ké  sâp  sân,  ké  don. 
Apprivoiser,  y,  a.  Làm  cho  ra  hién,  cho  quen.  (S'  -  )jRa  hién^ 
quen. 

Approbateur,  trice,  adj.  Ké  khen,  ké  u  ng,  hé  ira, 
Approbation,  s.  f.  Sur  irng,  sur  lây  làm  phài. 
Approchant,  ante,  adj.  GiÔng  nhir. 
Approche,  s.  f.  Sur  dén  gân'. 
Approcher,  y.  a.  Bén  gân. 

Approfondir,  v.  a.  Sur  lue  xét  cho  kï,  suy  xét  thât  thurfrng.  * 
Approprier,  v.  a.  Don,  sùra  sang.  (S—)  Lay  làmcûa  minh. 
Approuver,  v.  a.  Sông,  làm  chûrng,  lây  làm  phâi,  urngthu^n, 
Approvisionnement,  s.  m.  Lurcrng  thyre. 
Approvisionner,  v.  a.  Lieu  luro-ng  thyre. 
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Approvisionneur,  s.  m.  Kè  liêu  lu*o*ng  thu*c. 
Approximatif,  ive,  adj.  Hâu  dirçrc,  chirng  dô. 
Approximation,  s.  /*.  Su*  iror  chiïng. 
Approximativement,  adv.  Phông  dô,  xuît  xoât. 
Appui,*,  m.  Su*  gi  dô\  dô  chông  dflr. 
Appui-main,  s.  m.  Thiror  kê  tay,  tay  vin. 
Appuyer,  v.*,  Du*a,  vin,  chông. 

Âpre,  adj.  2.  g.  Cay  dâng,  chua  chât;  cirng  côi,  sù  si;|  kè 

tham  lam. 
Après,  prép.  de  temps.  Sau,  rôi,  doan. 
Après-demain,  adv.  Ngày  kia. 
Après-midi,  s.  m.  Buôi  chiéu. 

Âpretê,  s.  f.  Su*  cay  dâng,  su*  chua  chât;  su*  tham  lam. 

A  priori,  loc.  lat.  Tiên  vàn. 

A-propos,  loc.  adv.  Nhàn  thé,  phài,  nên. 

Apte,  adj.  2  g.  Xû*ng,  vira,  cô  thé  làm  dirçrc,  tài. 

Aptitude,  s.  f.  Tài,  each  ô*,  su*  dù  diéu. 

Aquarium,  s.  m.  Ao  thâ  câ. 

Aquatique,  adj.  2  g.  Ù  dir&i  n\r&c,  u*a  nirôrc,  moc  à  dvrùi 
nurôrc. 

Aqueduc,  s.  m.  Mâng  nu*ô*e,  cÔng. 

Aqueux,  euse,  adj.  Cô  nu*c>c. 

Aquilon,  s.  m.  Giô  bâc. 

Arachide,  s.  /*.  Lac. 

Araignée,  s.  f.  Con  rên. 

Aratoire,  adj.  2     Thuôc  vé  su*  cày. 

Ardalète,  s.  /.  Nâ. 

Arralétrier,  s.  m.  Lfnh  bân  nâ,  lfnh  thiên  xa. 

Arritrage,  s.  m.  Yiêc  phân  xù*,  mâc 

Arbitraire,  adj.  2     Mâcy,  tu*  f  minh,  chàng  cirtluât. 
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Arbitrairement,  adv.  Câch  tir  y  rainh,  chàng  ci'r  mire. 
Arbitre,  s.  m.  Ké  phàn  xîr,  kô  xîr  viêc. 
Arborer,  v.  a.  (-  un  drapeau.  )  Kéo  ocMên. 
Arboriculteur,  s.  m.  Ké  làm  nghé  thào  môc. 
Arbre,  s.  m.  Cây. 
Arbrisseau,  s.  m.  Càv  nhô. 
Arbuste,  s.  m.  Cày  nho  nhô. 
Arc,  s.  m.  Cung. 

Arcade,  s.  f.  Djp  edu,  hlnh  ban  nguyftt. 
Àrc-boutant,  s.  m.  Chândipcâu;  dô  gichÔng  dor. 
Arceau  s.  m.  Giông  g<5i  iron,  cung  nho. 
Arc-en-ciel,  s.  m.  Cdu  vông,  mong. 
Arcual,  (  Fil  d'—  ),  s.  m.  Dày  kim  bin. 
Archange,  s.  m.  Thiên  thân  bâc  trôn. 
Arche,  s.  m.  Rip  (  nhip  )  cdu,  tàu  ông  Noe. 
Archer,  s.  m.  Linh  bân  cung,  linh  bân  giàng. 
Archft,  s.  m.  Ma  vï. 

Archevêché,  s.  m.  Dia  phàn,  toà  ddng  ArchivitvÔ. 

» 

Archevêque,  s.  m.  Bdng  ArchivitvÔ. 
Archiconfrérie,  s.  /".  Hocà. 

Archiduc,  archiduchesse,  s.  Ông  quôc  công,  bà  quôc  công. 

Archipel,  s.  m.  Phdn  bién  cô  nhiéu  gô. 
Architecte,  s.  m.  Ké  ra  kiéu  xûy  nhà. 
Architecture,  s.  f.  Phép  xày  nhà. 
Archives,  s.  m.  pl.  Trirôrngsô,  trirfrng  ân. 
Archiviste,  s.  m.  Ké  giû*  trircrng  sô. 
Arçon,  s.  m.  Vông  yôn  ngira,  giàng  yên  ngira. 
Arctique,  adj.       Thuôc  vé  bâc  cure. 
Ardemment,  adv.  Câch  nông,  câch  s6i  sâng. 
Ardente,  ente,  adj.  Mô  man,  sôt  sâng;  chôi  lôi. 
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Ardeuk,  s.  /'.  Su*  nông  nây,  sir  sôtsâng;  sir  sâng. 

Ardoise,  s.  f.  Bâ  den  dùng  mà  lçrp  nhà;  tâm  dâ  (  tré  tâp  vuît). 

Ardu,  le,  adj.  Khô,  ngât,  khô  di,  hiém. 

Are,  s.  m.  Mirôi  thirôc  tir  thira,  25  than. 

Arec,  s.  m.  Cây  eau,  quà  eau. 

Arène,  s.  f.  Nori  dua  vât,  sân. 

Arête,  s.  f.  Xircrng  câ,|xiromg  hom  câ. 

Argent,  s.  m.  Bac,  tién  bac. 

Argenté,  ée,  adj.  Cô  bac,  bit  bac;  thiép  bac. 

Argenter,  v.  a.  Xuy  bac. 

Argenterie,  s.  f.  Bô  bàng  bac. 

Argentin,  ine,  adj.  Sângnhir  bac,  kêu  nhir  bac. 

Argile,  s.  /.  Bât  sét,  dât  gôm,  dât  thit. 

Argileux,  euse,  adj.  Cô  dât  sét,  bàng  dât  thit. 

Argument,  s.  m.  Le,  10  luûn  cir  moo,  lë  làm  chi'rng. 

Argutie,  s.    Lëcai  vât. 

Aride,  adj.  2  g.  Khô  khan,  héo,  khô;  il  îë 

Aridité,  5.  /*.  Su  khô  khan,  dai  han,  khô  héo. 

Arithméticien,  s.  m.  Ké  tài  Unh,  ké  thông  phép  tînh. 

Arithmétique,  s.  f.  Phéptinh,  nght?  loan. 

Arlequin,  s.  m.Thàng  ht'  mâc  ào  ngû  sâc. 

Armateur,  s.  m.Ngiroù  chinhdôn  tàu  buôn. 

Arme,    f.  Khi  gitri,  dudûnh  gifle. 

Armée,  s.  f.  Bao  binh. 

Armer,  c.  a.  LU)u  khi  gitri,  sâni  câc  du  di  tàu,  phat  khî  gicri. 

Armistice,  s.  f.  Hoà  tam. 

Armoire,  s.  f.  Tu. 

Armoise,  s.  f.  Cây  ngâi. 

Armure,  s.  f.  Khi  gic>i,  can  qua. 

Armurier,  s.  m.  Thrr  ron  *ûng,  tho*  ivn  khi  gkVi. 
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Aromate,  s.  m.  Thuôc  thcrm,  vi  thorm. 

Aromatique,  adj.  2  0.  Çô  thuôc  thcrm. 

Aromatiser,  v.  a.  Pha  thuôc  thorm. 

Arôme,  s.  m.  Thuôc  thcrm,  mùi  thcrm. 

Arpent,  s.  m.  Mâu. 

Arpentage,  s.  ro.  Phép  do  dât. 

Arpenter,  v.  a.  Bo  dât,  do  ruông. 

Arpenteur,  s.  m.Kè  cô  nghé  do  dât. 

Aroueruse,  s.  /".  Sûng  hoà  mai. 

Arquebusier,  s.  m.  Thçr  rèn  sûng,  thorèn  khigicri. 

Arrache-pied  (  d*  )  loc.  adv.  Câch  manh  më. 

Arracher,  v.  a.  Nbô,  ro. 

Arrangement,  5.  m.  Su*  thu  xép,  thtir  tir. 

Arranger,  v.  a.  Xép  dat. 

Arrestation,  $.  f.  Su*  bât  ai  màgiam. 

Arrêt,  s!m;  Àn,  tô*  strc. 

Arrêté,  s.  m.  Trât,  lênh  quan. 

Arrêter,  v.  a.  Bât  mà  giam,  câm  lai,  giam,  dinh,  thôi. 

Arrher,  v.  a.  Xuâttiéncoc. 

Arrhes,  s.  f.  pl.  Tién  coc,  tiôn  giam. 

Arrière,  s.  in.  Lâi,  dàng  lâi,  dàng  sau. 

Arriéré,  s.  m.  Nrr  quâ  k$\ 

Arrière-garde,  s.  f.  Hâu  dao,  hâu  hinh. 

Arrière-pensée,  s.  f.  Biéu  giû*  kin. 

Arrière  -  petit  fils,  s.  m.  Chât  lai. 

Arrière-petite  fille,  s.  f.  Chât  gâi. 

Arrière-sai  son,  s.  f.  Cuôi  mua  thu. 

Arrivage,  s.  m.  Sir  toi  dén;  dÔ  cher,  chuyén  dô  hàng. 

Arrivée,  s.  m.  Su*  tcri  dén,  sirdôn. 

Arriver,  v.  a.  Tcri  dén,  dén,  vào  cu*a;  xày  ra. 
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Arrogance,  s.  f.  Tinh  ngao  man. 

Arrogant,  ante,  adj.  s.  Ngao  man,  kiôungao. 

Arroger  (s*  ),  v.  pr.  Chiém  trâi  le. 

Arrondir,  v.  a.  Làm  cbo  ra  trôn;  mer  rông. 

Arrondissement,  g.  m.  Huyên. 

Arrosage,  s.  m.  Sir  htynirô'c  vàodâtkhô. 

Arrosement,  s.  m.  Sur  ttrdrt. 

Arroser,  v.  a.  Tirôï. 

Arrosoir,  s.  m.  Binh  tirôri,  thùng  tirdri. 

Arsenal,  «.  m.  Kho  khi  gidri. 

Arsenic,  s.  »i.  Nhan  ngôn,  thach  Un. 

Art,  s.  m.  Phép,  nghé,  tài. 

Artère,  s.  /'.  Mach  huyét. 

Artichaut,  s.  m.  Rau  tir  thâi. 

Article,  a  m.  Mût  thir  hàng  hoâ;  mot  diéu,  mût  khoàn. 
Articulation,  s.  f.  Khâp  xinrng;  su*  doc  ro. 
Articuler,  v.  a.  Nôi  ra  tiéng,  doc  sôi. 
Artificer,  m.  Phép,  tài,  miruké, 
Artificiel,  elle.  m//.  Nhân  tao. 
Artificieux,  else,  adj.  Cô  mini  ké,  gian  dôi. 
Artillerie,  s.  /'.  Binh  phâo  thû. 
Artilleur,  s.  w.  Lînh  bân  sûng  tru. 
Artisan,  s.  m.  Tho\  ké  cô  nghê  gi. 
Artiste,  s.  Ké  rành  nghé,  ké  khéo  léo,  ké  tùi  tri,  Iho*. 
Artistemext,  adc.  Câch  rành  nghé,  khéo  léo. 
Artistique,  adj.  2 //.  Thuôové  su*  gi  làm  khéo. 
Ascendant,  ante,  adj.  Tô  tông,  tô  tiên. 
Ascendant,  s.  m.  Quyén  thé.  (  Les  — .  )  ông  bà. 
Ascension,  s.  /'.  Sir  lén;  lé  Bi'rcChùa  Jésu  lén  lùï. 
Ascète,  s.  f>  /y.  Tu  hành. 
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Asiatique,  adj.  et  s.  2  g.  Thuôc  vè*  phircrng  dông,  ngirôû 

phirorng  dông. 
Asie,  n.  pr.  Phircrng  Bông. 
Asile,  s.  m.  Nori  chay  in. 
Aspect,  s.  m.  Su*  xem  thày,  hlnh  bô  ngoài. 
Asperge,  s.  f.  Long  tu  tbài,  thién  môn  dông. 
Asperger,     a.  Rày  nircrc,  rày  niro*c  phép. 
Aspérité,  s.  f.  Sir  gô  ghé. 
Aspersion,  s.  /.  Su*  rày  nmïc. 
Asphyxie,,  s.  f.  Su*  phài  ngat. 
Asphyxié,  ée,  s.  Ké  phài  ngat,  chtft  ngat. 
Asphyxier,  v.  a.  Làm  cho  phài  ngat,  cho  chét  ngat.  (S*  —  ) 

Tu*  vàn  each  ây. 
Aspic,  s.  m.  Rân  lue. 

Aspirant,{ante,  adj.  et  s.  Ké  chay  chi'rc  gi. 

Aspiration,  s.  f.  Su*  tho*  vào,  sir  hut  hoi;  lô*i  than  thô*;  ciich 

doc  trong  hong. 
Aspirer,  v.  a.  Thà*vào,  hût  heri,  doc  trong  hong,  khât  khao. 
Assaillir,  v.  a.  Nhày  vào,  xông  vào. 
Assainir,  v.  a.  Làm  cho  thanh  khi. 
Assainissement,  s,  m.  Su*  làm  cho  thanh  khi. 
Assaisonnement,  s.  m.  Bô  gia  vj. 
Assaisonner,  v.  a.  Gia  vi  vào  du  àn,  làm  cho  ngon. 
Assassin,  s.  m.  Thànggiét  ngu*o*i. 
Assassinat,  s.  m.  Su*  giet,  sir  dânh  chét. 
Assassiner,  v.  a.  GkU,  (  fig.  )  Quày  rày. 
Assaut,  s.  m.  Sir  xông  dành. 

Assemblage,  s.  m.  Nhita  ngiriri,  nhiéu  sirthu  lai  vuôi  nhau. 
Assemblée,  s.  f.  Hùi  dông  ngm'ri,  cûngdông. 
Assembler,  v.a.  Thu  hop,  datcùng,  hôi. 
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Asséner,  v.  a.  Banh  ddm. 

Assentiment,  s.  m.  Sir  irng,  sir  hcrp  môt  y,  thuân. 
Asseoir  (  s'  ),  v.pr.  Ngôi. 
Assermenté,  ée,  adj.  Ké  dà  thé. 

ASSERM ENTER,  V.  a.  Bât  thé. 

Asservir,  v.  a.  Bât  làm  toi,  bât  phuc. 
Asservissement,  s.  m.  Câch  cr  ké  làm  tôi. 
Assesseur,  s.  m.  Kè  hàu  quan  ân,  nbamôn  quan. 
Assez,  adv.  Bù,  thôi,  vira. 
Assidu,  ue,  adj.  Siêngnâng,  cân  thAn;  ké  cir  giô\ 
Assiduité,  s.  /".  Su*  siêng  nàng;  syrcir  giô\ 
Assidûment,  arfv.  Câch  siêng  nàng. 
Assiéger,  v.  a.  Vây  thành. 
Assiette,  s.  f.  Bïa. 

Assignation,  5.  f.  Phâi  hen  dén  quan  xét. 

Assigner,  v.  a.  Cho  phâihen  dén  quan  xét;  chi  dinh,  hen. 

Assimiler,  v.  a.  Làm  cho  nêngiÔngnhir,nên  gitingnhir,  sânh. 

Assises  s.  f.  pl.  Hôi  công  dông. 

Assistance,  s.  f.  Str  giûp  dur;  nhfrng  kécô  m;)t  dày. 

Assister,  v.  n.  Giûp  dflr,  giûp,  hâu,  châu. 

Association,  s.  /.  PhirCrng  buôn,  hôi.  ho. 

Associé,  ée,  adj.  Ké  vào  hôi,  ké  vào  phirô*ng. 

Associer,  v.  a.  Bàu  ban,  cho  vào  phiro*ng;  nôi,  kê't  hcrp. 

Assombrir  (  s*  ),  v.  pr.  Phât  râu  rï;  ra  LÔi. 

Assommant,  ante,  adj.  Kho  chiu,  cire  long. 

Assommer,  v.  a.  Dàp  chét,  làm  cure. 

Assomption,  s.  f.  Lé  Birc  Bà  .én  lfri. 

Assorti,  ie,  adj.  Xirng  dâng  xtrng  hcrp. 

Assortiment,  s.  m.  Môt  bô  (  dô  gi  ). 

Assortir,  v.  a.  NÔi  vào,  buôc  vào. 
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Assoupir,  v.  a.  Làm  cho  ngû  di;  nguôi  di.  (  S  —  )  Ngù  di. 

Assoupissement,  s.  m.  Su*  butin  ngû. 

Assourdir,  v.  a.  Là  m  cho  dinh  tai. 

Assourdissant,  ante,  adj.  Hay  làm  cho  diéc  tai. 

Assourdissement,  s.  f.  Su*  làm  cho  diéc  tai. 

Assouvir,  v.  a.  Ân  cho  no  dây;  làm  cho  phi  chi. 

Assujettir,  v.  a.  Bât  phuc,  thâng;  dem  dirçrc. 

Assumer,  v.  a.  Nhân  lây,  cam  chiu. 

Assurance,  s.  f.  Sir  châc;  su*  bao. 

Assurément,  ado.  Châc  hàn. 

Assurer,  v.a.  Làm  cho  virng  châc;  nôi  quytft. 

Asthmatique,  adj.  et  s.  2  g.  Ké  phâi  bônh  suyèn,  hen. 

Asthme,  s.  m.  Bônh  suyèn,  hen. 

Astre,  s.  m.  Tinh  tû,  vi  sao. 

Astreindre,  v.  a.  Buô'c,  bât  chiu,  ép. 

Astrologie,  s,  f.  Phép  thiôn  vàn  già. 

Astrologue-,  s.  m.  Ké  hay  Ihiên  vàn  già. 

Astronome,  s.  m.  Thày  thiôn  vàn. 

Astronomie,  s.  f.  Phép  thiôn  vàn. 

Astuce,  s.  f.  Su*  qui  quyêt,  sir  d<5i. 

Astucieux,  euse,  adj.  Qui  quyèt,  dtii,  quiquâi. 

Atelier,  s.  m.  Ncri  làm  viôc  nghô"  gi. 

Athée,  s.  m.  Ké  chàng  thô*  gi  stit. 

Athéisme,  s.  m.  Bè  ké  châng  thô*  gi  sot. 

Athlète,  s.  m.  Ké  dua  vât. 

Atlas,  s.  m.  Sâch  bin  dô. 

Atmosphère,  s.  /'.  Khî  boc  làidàt,  kh(  gicri. 

Atome,  a.  f.  Mun,  mây. 

À  tort  et  à  travers,  loc.  adv.  Câch  Irai  lé:  bây  ba,  léu  lâo. 
Atre,  s.  m.  Lô,  lô  sirôi. 
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Atroce,  adj.  2  g.  G&m  ghiéc,  dû*  Urn.  hung  àc. 

Atrophié,  ée,  adj.  Khô  héo,  bai. 

Attache,  s.  f.  Dây,  lat. 

Attachement,  s.  m.  Tinh  cbiéu- vë;  su*  thîch. 

Attacher,  v.  a.  Buôc.  (  S'—)  Bep  lông. 

Attaque,  s.  f.  Su*  xông  dânh;  ccrn  bênh. 

Attaquer,  v.  a.  Xông  dânh;  pham  dén;  Ira  tay;  làm  hai. 

Attarder  (  s  ),  v.  pr.  Châra  lai,  lân  lira. 

Atteindre,  v.  a.  Bén,  i&i  dén,  vu*  dén. 

Attelage,  s.  m.  Môt  bô  ngira,  bù,  v.v.  kéo  xe  v.v.  vuôi  nhau. 

Atteler,  v.  a.  Mâc  âch. 

Attenant,  ante,  adj.  Giâp,  cân,  gin. 

Attendre,  v.  a.  Bçri,  chyc,  chô\ 

Attendrir,  v.  a.  Làm  cho  ra  mém.  (  S'—  )  Bông  lông. 

Attendrissant,  ante,  adj.  Bang  tMm  thircrng. 

Attendrissement,  s.  m.  Su*  dông  lông. 

Attendu,  prfp.  VI. 

Attendu  que,  conj.  Vi,  bô*i  vi. 

Attentat,  s.  m.  TQi  pham  dén. 

Attente,  s.  f.  Su*  doi,  su*  trông  mong. 

Attenter,  v.  n.  Pham  dén. 

Attentif,  ive,  adj.  Cô  y  tir. 

Attention,  s.  f.  Su*  y  tir,  str  c5m  tri. 

Attentivement,  adv.  Câch  câm  tri  cho  y  tir. 

Atténuant,  adj.  Làm  cho  nhe  htm. 

Atténuer,  v.  a.  BOt,  làm  cho  ra  nhe  bon;  noi  ché. 

Atterrer,  v.  a.  Vàt  xuông  dât:  ngàn  tri,  bô*  ngô*. 

Attestation,  s.  f.  Chirng.  to*  làm  ( hirng. 

Attester,  v.  a.  Làm  chirng,  tô  ra. 

Attiédir,  v.  a.  Hâm.  (  S'  —  )  Birt  nông,  ra  lanh  lro. 
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AlTIRAIL,  s.  m.  Bô  (16  gi. 

Attirer,  v.  a.  Kéo  dén. 
Attiser,      a.  Rôm  lira.  (  fig  ).  Xui  xièm. 
Attitré,  ée,  adj.  Thirôrng,  hay  quen. 
Attitude,  s.  f.  Câch  thé,  câch  &,  each  làm. 
Attouchement,  s.  m.  Sir  mô,  sur  dâ  dén. 
Attrait,  5.  m.  Duyên. 

Attraper,  v.  a.  Bât  dirrrc,  bât  quâ  tang,  nâm  Idy;  lira  dôi. 
Attrayant,  ante,  adj.  Hay,  dep  lông. 
Attribuer,  v.  a.  Binh  cho,  ké  .  .  .  .  tai. 

Attribut,  s.  m.  Biéu  gi  thuôc  vé  

Attribution,  s.  /*.  Su*  gi  thuôc  vé  bàn  phàn. 

Attristant,  ante,  adj.  Hay  làm  ra  buôn. 

Attrister,  v.  a.  Làm  ra  buôn.  (S'  —  )  Ha  buôn. 

Attrition,  s.  /'.  Su*  àn  nàn  tôi  chàng  Ion. 

Attrouper,  v.  a.  Hcrpnhau  chodông,  dén  cùng,  tuôn  dén. 

Au  (  à  le  ),  prép.  Cho  v.v.  (  Ex.:  Au  père;  cho  cha.  ) 

Aubaine,  s.  /.  Sir  gi  may  diroc 

Aube,  s.  f.  Bang  dông;  âo  trâng  dài,  âo  alba. 

Auberge,  s.  f.  Hàng  quân,  hàng  corn. 

Aubergine,  s.  /.  Cây  cà,  quâ  cà. 

Aubergiste,  s.  Kê  bân  hàng  quân. 

Aubier,  s.  m.  Bac  cây. 

aucun,  une,  adj.  Chàng  ai,  chàng  su*  gi  sût. 

Aucunement,  adv.  Chàng  hân,  hàn  không. 

Audace,  s.  f.  Lông  manh  bao,  sir  cà  gan. 

Audacieuskment,  adv.  Câch  cà  gan,  câch  bao. 

Audacieux,  euse,  adj.  Cà  gan,  manh  bao,  eàn  gio*. 

Au-deça,  prép.  et  adv.  Ben  này. 

Au-dedans,  prép  el  adv.  (5  trong. 

» 

-. 
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Au-deqors,  prép.  el  adv.  (T  ngoài. 

Au-delà,  prép.  et  adv.  Bôn  kia. 

Au-dessous,  prép  et  adv.  Dutfi,  bôn  dirôi. 

Au-dessus,  prép.  et  adr.  Trên,  bôn  trên. 

Au-devant,  prép.  et  adv.  Triror,  dàng  tnrc>c. 

Audience,  s.  f.  Sir  dirçrc  vào  quan;  hôi  dông  càc  quan. 

Auditeur,  s.  m.  Ké  nghe. 

Audition,  s.  f.  Su*  nghe. 

Auditoire,  s.  m.  Hôi  ke  nghe. 

Auge,  s.  f.  Mâng  lorn. 

Augmentation,  s.  /'.  Su*  thèm. 

Augmenter,  v.  a.  Thôm,  tang  giâ. 

Augure,  s.  f.  Biém  chi. 

Auguste,  adj.  2  g.  Uy  nghi,  oai. 

Aujourd'hui,  adv.  Hôm  nay,  dôi  bây  giôr. 

Aumône,  s.  f.  Sir  hô  thi,  làm  phûc  cho  ké  khô. 

Aumônier,  s.  m.  Thày  cà  coi  sôc  Hnh,  hay  là  nhà  nào. 

Aune,  s.  f.  Sài  (  i  mètre,  18  ). 

Auparavant,  adv.  Khi  tnrôx. 

Auprès,  prép.  Gân. 

Auréole,  s.  f.  Hao  quang,  sir  sâng  lâng. 

Auriculaire,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  tai.  f  Doigt —  ),  ngôn  tay  ût. 

Aurore  s.  f.  Rang  dông,  tang  tàng  sâng. 

Ausculter,  v.  a.  Àp  tai  vào  ngijrc  mà  thàm  bênh. 

Auspice,  s.  m.  Biém;  sir  coi  chim  bay  mà  bôi. 

Aussi,  adv.  Cûng,  nira,  bàng,  cho  nên. 

Aussitôt,  adv.  Tire  thi,  ngay,  lién. 

Austère,  adj.  2  g.  Thàng  phép,  nhiêm  nhàt. 

Austérité,  s.  f.  Su*  nhàt  phép,  sir  thàng  tinh. 

Autant,  adv.  Bàng,  bây  nhiôu. 
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Autel,  s.  m.  Bàn  thô\ 

Auteur,  s.  m.  Ké  làm  sâch,  ké  chépsâch,  ké  làm. 

Authenticité,  s.  f.  Su*  châc  thât,  cô  ân  Un. 

Authentique,  adj.  2  g.  Châc  thât. 

Authograpue,  adj.  et  s.  m.  CbJnh  tay  minh  viét. 

Automne,  s.  m.  Mua  thu. 

Autonomie,  s.  f.  Sudirçrc  gifr  niât  riêng  minh. 

Autopsie,  s.  f.  Su*  mo  xâc  (  lujin  bènh  ). 

Autorisation,  s.  f.  Phép. 

Autoriser,  v.a.  Ban  phép,  cho  phép. 

Autorité,  s.  f.  Quyén  phép. 

Autour,  prép.  Chung  quanh. 

Autre,  adj.  fy.  Ké  khâc,  kia. 

Autrefois,  adv.  Xira,  thuô*  xira,[khiirtrdrc. 

Autrement,  ado.  Çàch  khâc,  thé  khâc. 

Autruche,  s.  /.  Mà  diéu. 

Autrui,  s.  m.  Ngirôû,  ngtrcri  ta,  ké  khâc. 

Auvent,  s.  m.  Mâi  thô. 

Auxiliaire,  adj.  2  g.  Hô  giûp,  ké  giûp. 

Avalanche,  s.  f.  BÔngtuyét  lérxuông. 

Avaler,  v.  a.  NucH. 

Avance,  s.  f.  Phân  trirurc  (  D'  —  )  loc.\adv.\Tr\rùc. 
Avancer,  r.  a.  Bi;  dun  hay  làkéo  gân;  nôi  ra. 
Avant,  s.  m.  Mûi  tàu.  pre/>.  Trirdrc,  tnrdrc  khi. 
Avantage,  s.  m.  ich,  lçri,  phân  nom. 

Avantager,  u,  ».  Ban  phân  ho*n  cho  

Avantageux,  euse,  adj.  Cô  ich,  dirçrc  lçri. 
Avant-coureur,  s.  m.  Ké  tién  hô. 
avant-garde,  s.  f.  Tiôn  dao,  tién  binh. 
Avant-hier,  adv.  Hôm  kia. 
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Avant-poste,  s.  m.  Bôn  giû\ 

Avare,  adj.  2  g.  Ké  hà  tiên. 

Avarice,  s.  f.  S\r  hà  tiôn. 

Avaricieux,  euse,  arf/.    s.  Bon  sén,  sén  so. 

Avarie,  s.  f.  Sur  hir  tàu,  sir  hir  dû  tàu  chô\ 

Avarier,  v.  a.  Làm  hir  hai. 

Ave  Maria,  s.  m.  Kinh  Ave. 

Avec,  prép.  Cùng,  vu<5i. 

Avenant,  ante,  adj.  Hay,  cô  duyên. 

AVKNEMENT,  S.  W.  Su*  dên. 

Avenir,  s.  m.  Thi  sau,  sy  chira  dén.  ([AT  —  )  Vé  sau. 

Avent,  s.  m.  Mùa  Àt. 

Aventure,  s.  f.  Sy  gi  tlnh  cù*  xày  ra. 

Aventurer  (  s'),  v.pr.  Liëujminh. 

Aventurier,  1ère,  adj.  Ké  liïng  thirng,  dira  krdénh. 

Avenue,  s.  f.  Bàng  cù  ràng  cày  hai  bên. 

Averse,  s.  f.  Tràn  mira,  can  mira. 

Aversion,  s.  f.  Su*  ghét,  su*  chàng  ira. 

Avertir,  v.  a.  Bâo. 

Avertissement,  s.  m.  Loi  bâo,  lîri  khuyên. 
Aveu,  s.  m.  Su*  tiêuxirng,  sirirng  thuân,  thû. 
Aveugle,  et  s.  2  g.  Mù,  mù  mât,  mùloà. 
Aveuglément,  adv.  Câch  liéu,  câch  nhe  da,  câch  càn  giOr 
Aveugler,  v.  a.  Làm  cho  mù  mât.  (  fig.  )  Làm  u  mê.  ([S'— 
Lâm  lôi. 

Avide,  adj.  2  g.  Ké  tham  lam,  ham  hô\ 
Avidité  s.  f.  Sir  tham  lam. 
Avilir,  v.  a.  Làm  cho  ra hèn.  (S'  —  )  Ra  hèn. 
Avilissant,  ante,  adj.  Làm  cho  ra  hèn. 
Aviron,  s.  m.  Mai  chèo,  bô  chèo.  câi  chèo. 
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Avis,  s.  m.  Y  Urfrng;  lôû  bào. 

Aviser,  v.  a.  Bâo  tin;  trông  thây;  liAu,  nghï,  dâm. 

Avocat,  s.  m.  Chûa  bâu,  thày  kiôn. 

Avoine,  s.  f.  Hirorng  mach. 

Avoir,  v.  a.  Cô,  dtrçrc,  sâm  lây,  gàp  thây. 

Avoir,  s.  m.  Cûa  cài,  ce  nghiêp. 

Avoisinant,  ante,  adj.  Càn,  gân,  giâp. 

Avortement,  s.  m.  Su*  siycon. 

Avorter,  v.  n.  Sày  con,  châng  Dên  viêc. 

Avorton,  s.  m.  Ranh. 

Avoué,  s.  m.  Chûa  bâu,  thày  kiên. 

Avouer,  v.  a.  Xirngra,  thû;nhân  lây. 

Avril,  s.  m.  Thâng  tir  lây. 

Axe,  s.  77i.  Ron,  tru. 

Axiome,  s.  m.Câu  luân. 

Azote,  s.  m.  Bam  khi. 

Azoteux,  adj.  Cô  dam  khf. 

Azur,  s.  711.  Xanh  da  gkri  (  nhfrn  nhçrt.  ) 

B 

Babil,  s.  m.  Su-  hay  nôi  lôri  hir  tùr  vô  ich. 

Babillage,  s.  m.  Su;  hay  nôi  quâ. 

Babillard,  arde,  adj.  et  s.  Hay  nôi  quâ,  râm  lôï,  ngoa. 

Babillement,  s.  m.  Su*  râm  loi. 

Babiller,  v.  n.  Hay  nôi  quâ. 

Babine  ou  babouine,  s.  /.  Mép  môi  (  con  thû  vât  ) 

Babiole,  s.  f.  Bô  cho  con  nit  chori,  chût  chit. 

Bâbord,  s.  m.  Cay,  bên  cay. 

Bac,  s.  m.  Bô,  dôingang,tdô  doc. 
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Baccalauréat,  s.  m.  Bâc  tu  tài. 

Bâche,  s.  /.  Vài  buôm  to. 

Bachelier,  s.  m.  Tûtài. 

Bachot,  s.  m.  Bô  nhô. 

Bachoteur,  s.  m.  Ké  dira  dô  nhô. 

Bâcler,  5.  th.  Chân  cûra.  (  fig.  )  Làm  cho  xong. 

Badaud,  aude,  adj.  et  s.  Ngcr  ngâc 

Badiane,  s.  f.  Câydai  hôi. 

Badigeonnage  s.  to.  Su*  xoa,  quel. 

Badigeonner,  v.  a.  Quét,  xoa. 

Badigeonneur,  s.  to.  Thç/  quét,  xoa. 

Badin,  ine,  adj.  et  s.  Hay  chcri  bcrn,  dùa,  nô. 

Badinage,  s.  to.  Su*  giëu  cçrt. 

Badine,  s.  f.  Roi  nhô  câm  tay. 

Badiner,  v.n.Giëu  cçrt. 

Bafouer,  v.  a.  Ctrfri  chê,  nhao  hâng.  xl  và. 
Bâfrer,  v.n.  Hâu  an,  ân  lôp  tôp,  àn  tue. 

Bagage,  s.  to.  Bô  dac 

Bagarre,  s.  f.  Sur  om  xôm. 

Bagatelle,  s.  /*.  Loi  vât,  loi  giëu  cçrt. 

Bagne,  s.  m.  Nguc,  tù  rac. 

Bague,  s.  /*.  Câi  nhân. 

Baguette,  s.  f.  Câi  que,  dûa,  giùi  trông. 

Bah!  interj.  Hé!  lo  chi!  hiï! 

Bahut,  s.  to.  Tù. 

Baie,  s.  /*.  Vûng. 

Baigner,  v.  a.  Tâm,  tâm  rtira.  (Se  —  )  Tâm. 
Baigneur,  euse,  s.  Ké  hay  tâm. 
Baignoire,  s.  /*.  Thùng  tâm. 
Bail,  s.  to.  Te*  cho  minhi,  vàn  tu*. 
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Bâillement,  s.  7/2.  Sir  ngâp. 
Bâiller,  v.  n.  Ngâp. 
Bailler,  v.  a.  Btra  trao. 
Bâilleur,  edse,  5.  Ké  hay  ngâp. 
Bâillonner,  v.  a.  Bit  mièng  lai. 
Bain,  s.  m.  Sur  tâm. 

Baïonnette,  s.  /.  Lirfri  lô  (  giât  dâu  sûng.  ) 

Baiser,  v.  a.  Hôn. 

Baiser,  s.  m.  Su*  hôn. 

Baisser,  v.  a.  Ha  xuông,  bô  xuông. 

Bal,  s.  m.  Bâm  mua. 

Balafre  s.  f.  Seo,  câi  seo. 

Balai,  s.  m.  Câi  chôi. 

Balance,  *.  /*.  Câicân,  thàng  bâng. 
Balancement,  s.  m.  Su*  dânh  dông  dira. 
Balancer,  v.  a.  Bu,  dânh  dông  dira,  vung  (tay  ). 
Balancier,  s.  m.  Câi  dânh  dông  dira. 
Balançoire,  s.  f.  Câi  du. 
Balayage,  s.  m.  Su*  quét. 
Balater,  v.  a.  Quét. 
Balayeur,  euse,  s.  Ké  quét. 
Balayures,  s.  f.  pl.  Mùn  nhà,  bdm,  râc 
Balbutier,  v.  n.  Nôi  âp  çr,  nôi  lâj>. 
Balcon,  s.  m.  Hè  giành  ra  cô  câu  lcrn. 
Baldaquin,  s.  m.  Câi  tàn. 
Baleine,  s.f.  Câ  voi. 

Baleinière,  s.  /.  Thuyén  dàihep,  thuyén  dânh  câ  voi. 
Baliste,  s.  f.  May  bân  dâ,  cung,  nâ. 
Bauverne,  s.  f.  Biéu  nôi  chai,  vàt  vânh. 
Balle,  s.  /*.  Ban  sûng;  quà  câu. 
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Ballon,  s.  m.  Câi  bông,  quà  bông. 

Ballonné,  ée,  adj.  C6  bung,  bong  bông. 

Ballonner,  v.  n.  Làm  cho  phinh  nhu*  bong.  bông. 

Ballot,  s.  m.  Bô,  gôi  bàng. 

Ballotter,  v.  n.  Lung  lay,  lue  làc. 

Ballustrade,  s.  f.  Bao  lorn,  eau  lorn. 

Balsamine,  s.  f.  Hoa  mông  tay. 

Bambin,  ine,  s.  Thâng  bé,  con  nit  nhô  bé. 

Bambou,  s.  m.  Tre,  trûc,  nûra,  biromg. 

Ban,  s.  m.  Loi  rao. 

Banal,  ale,  adj.  Tâm  tbirorng. 

Banane,  s.  f.  Quà  chuôi. 

Bananier,  s.  m.  Cây  chuôi. 

Banc,  s.  m.  Ghé,  yên,  k£. 

Bancal,  ale,  adj.  et  s.  Què  cbân. 

Bandage,  s.  m.  Dây  ràng  rit. 

Bande,  s.  /*.  Bai,  gié  rit,  vành,  lû,  bon. 

Bandeau,  s.  m.  Khan  bit  dâu. 

Bandelette,  *.  /.  Câi  dai,  dây  lua. 

Bander,  v.  a.  Bit,  buôc,  rit,  ràng,  ghrcmg  nâ.  '•>  < 

Banderole,  s.  f.  Lâ  cô*  nhô. 

Bandit,  s.  m.  Ké  hung  dû*,  hung  hang. 

Bandoulière,  s.  f.  Dây  dai  mang  sûng. 

Banian,  s.  m.  Cây  bôdé. 

Banlieue,  s.  f.  Mién  chung  quanh  thành  phÔ,  phô  ngoài. 

Bannière,  s.  f.  Lâ  cô%  cor,  ky  xi. 

Bannir,  v.  a.  Phât  liru,  dây  di. 

Bannissement,  s.  m.  Su*  dày,  duôi  di. 

Banque,  s.  f.  Hàng  bac. 

Banqueroute,  s.  f.  Su*  khânh  tân,  vô  no\ 
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Banqueroutier,  ière,  s.  Ké  vô  nçr. 
Banquet,  s.  m.  Yén,  liée. 
Banquette,  s.  f.  Ghé  dau,  tràng  kl. 
Banquier,  s.  m.  Kè  buôn  bân  bac. 

Baptême,  s.  m.  Phép  rira  tôi;  sirlàm  phép  tàu,  chuông  v.v. 

Baptiser,  v.  a.  Làm  phép  rira  tôi. 

Baptismal,  ale,  arf/.  Thuôc  vé  phép  rira  tôi. 

Baquet,  s.  m.  Thùng,  câi  thùng. 

Baragouinage,  s.  m.  Câch  nôi  sai,  nôi  bây. 

Baragouiner,  v.  ».  Nôi  sai,  nôi  bây. 

Baraque,  s.  f,  Léu,  nhà  lup  xup. 

Baratte,  s.  f.  Thùng  di  dânh  sîra. 

Baratter,  v.  a.  Bânh  sfra  cho  dâc. 

Barbacane,  s.  f.  Lô  dé  nirdrc  chày. 

Barbare,  adj.  2  g.  Dfl*  torn,  mirômg  rçr. 

Barbarie,  s.  /*.  Su*  dû*  tçrn,  su*  rçr  moi. 

Barbarisme,  s.  m.  Tiéng  nôi  sai  pbép. 

Barbe,  s.  f.  Râu. 

Barbeau,  s.  m.  Câ  dôi. 

Barbiche,  s.  /".  Chôm  râu  dmft  nai  càm. 

Barbier,  s  m.  Thçr  cao  râu,  got  dâu. 

Barboter,  a.  n.  Rûc  dirai  nirtfc  dirtfi  bùn. 

Barbouiller,  v.  a.  Bôi  bây,  vë  thô. 

Barbu,  ue,  ad1/.  Cô  râu. 

Barbue,  s.  /.  Câ  phirôrng  xa. 

Baril,  s.  m.  Thùng  nhô. 

Barioler,  v.  a.  Vë  giân  sâc. 

Baromètre,  s.  m.  km  tinh  biéu. 

Baron,  s.  m.  Ông  bâ,  tirôrc  bâ,  tircrc  nam. 

Baronne,  s.  f.  Vçr  ông  bâ. 
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Baroque,  adj.  2  g.  Thât  thurfrng,  lôn  bày. 
Barque,  s.  f.  Thuyén. 
Barquette,  s.  f.  Thuyén  câu. 
Barrage,  s.  m.  Su*  rào,  sir  ngàn,  sur  lâp. 
Barre,  s.  /*.  Cây  sât  chôt  cfra. 

Barreau,  s.  m.  Chuyén  song.  (fig. )  Ohé  thày  kiên  ngôi;  hôi 

câc  thày  kiên,  nghé  thày  kiên. 
Barrer,  v.  a.  Gài  chàt,  rào  râplai. 
Barrette,  s.  f.  Mû  thày  cà  dôi,  mû  lë. 
Barricade,  s,  f.  Lûy  câm  lôi  di  hay  là  cira  vào. 
Barricader,  v.  a.  Lâp,  ngân  ngang  qua. 
Barrière,  s.  /*.  Chôt,  cAng,  ràng  rào. 
Barrique,  s.  /.  Thùng. 
Bas,  rasse,  adj.  Thâp,  hèn. 
Bas,  s.  m.  Bit  tât;  phân  dircri. 
Basane,  s.  f.  Gia  chiên  thuôc. 
Basané,  ée,  àdj.  Râm  nâng. 
Bascule,  s.  f.  Cân,  cân  vot. 
Base,  s.  f.  Nén,  dâ  tâng. 
Baser,  v.  a.  Lâp  lên,  dé  lên. 
Bas-fond,  s.  m.  B&tthàp. 
Basilic,  s.  m.  Cây  tién  thyc,  cây  rau  é. 
JUsin,  s.  m.  Hàng  ta,  chi  vài. 
Basque,  s.  m.  Vat  âo. 
Bas-relief,  s.  m.  Bô  cham  nôi. 
Basse,  s.  /*.  Gioog  trâm. 

Basse-cour,  s.  /".  Chô  nuôi  gà  vit,  sân  nuôi  lue  sue. 
Bassesse,  s.  f.  Sir  phàm  hèn,  viêc  hèn,  sir  thâp  hèn. 
Bassin,  s.  m.  Chàu,  ao,  bè  can. 
Bassine,  s.  f.  Câi  xanh,  eâi  vac. 


Basson,  *.  m.  Kèn  trâm  cung. 
Bastingage,  5.  m.  Be  tàu. 
Bastion,  s.  m.  Mang  câtbành. 
Bastonnade,  s.  f.  Sir  dôn,  dôn  dânh. 
Bas-ventre,  s.  m.  Da  dirdri. 
Bat,  s.  m.  Yèn  lira,  bành. 
Bataille,  s.  f.  Tràn  mac. 
Batailler,  v.  a.  Bânh  trân. 
Bataillon,  s.  wi.  Bao  cor,  vé. 

Bâtard,  arde,  adj.  et  s.  Không  thât  gitfng;  con  gian,  con 

ngoai  tinh. 
Bateau,  s.  /.  Tàu. 
Batelier,  ère,  s.  Ké  chèo  thuyén. 
Bâter,  v.  a.  Bông  bành. 
Bâtiment,  s.  m.  Nhà,  khu  nbà,  tàu. 
Bâtir*  v.  a.  Xây,  lâp. 
Bâtisse,  s.  f.  Sir  xây,  su*  lâp. 
Batiste,  s.  f.  Vài  nhô  nhât  hang. 
Bâton,  s.  m.  Gây,  hèo,  trirçrng. 
Bâtonner,  v.  a.  Bânh  dôn. 
Bâtonnet,  s.  m.  Bûa. 
Batraciens,  s.  m.  pl.  Loài  côc,  nbâi. 
Battant,  s.  m.  Quà  chuông;  cânh  cira. 
Battant,  ante,  adj.  Hay  dânh. 
Batte,  s.  /*.  Chày,  v6. 
Battement,  «.  m.  Sir  dânh  dâp. 
Batteur,  s.  m.  Ké  dâp  lûa. 
Batteuse,  s.  f.  Mây  dâp  lûa. 
Battoir,*,  m.  Bàn  giât. 
Battre,  v.  a.  Bânh. 
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Battu,  ue,  adj.  Bâ  phài  dânb. 
Baudet,  s.  m.  Con  lira.  (  fig.  )  Ké  dôn  tri. 
Bauge,  s.  /*.  Chuông  Içm  lôi,  bang  con  soc. 
Baume,  s.  m.  Thuôc  thcrm. 
Bavard,  arde,  adj.  et  s.  Béo  mép,  chua  ngoa. 
Bavardage,  s.  m.  Sy  hay  nôi. 
Bavabder,  v.  n.  Hay  nôi. 
Bave,  s.  f.  Nirôx  bot,  ntrô*c  rai. 
Baver,  v.  n.  Séu  râi,  nhô  mrtfc  râi. 
Baveux,  euse,  adj.  Hay  nhô,  hay  chày  nirô*c  rài. 
Bazar,  s.  m.  Hàng  bâch  vât. 
Béant,  ante,  adj.  H<V  ra. 
Béatification,  s.  /*.  Sir  phong  chû*c  thânh. 
Béatifier,  v.  a.  Phong  chire  thânh. 
Béatifique,  adj.  2.  g.  Hay  làm  cho  thanh  nhàn. 
Béatitude,  s.  f.  Su*  phûc  thanh  nhàn  vui  vé  trên  loi. 
Beau,  h.  la  bel,  belle,  ad).  Tôt,  dep,  xinh. 
Beaucoup,  adv.  NhiÔu  làm. 
Beau -fils,  s.  m.  Con  ré,  chàngré. 
Beau  -  frère,  s.  m.  Anh  em  ré. 
Beau  -  père,  s.  m.  Cha  vçr,  cha  chông. 
Beaupré,  s.  m.  Côt  chôt  mûi  tàu. 
Beauté,  s.  f.  Sur  tôt  dep. 
Bec,  s.  m.  M 6  chim. 
Bécasse,  s.  /'.  Chim  xâm  giun. 
Bécasseau,  s.  m.  Chim  choi  choi. 
Bécassine,  s.  f.  Chim  gi£. 
Bêciie,  s.  f.  Câi  mông,  mai,  thuong. 
Bêcher,  v.  a.  Lây  mông  lôn  dât,  dào  bàng  mai. 
Becquée,  ou  i«#uée,  s.  f.  Sir  chim  sun  cho  con,  cho  môi 
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Becqueter,  ou  béqueter,  v.  a.  Mô,  mô  rïa. 
Bedaine,  s.  f.  Bung,  bung  bang  bang. 
Beefsteak,  ou  bifteck,  s.  m,  Thit  nac  bô  quay,  thit  thàn  bô, 
chiên. 

Beffroi,  *.  m.  Lâu  chuông. 

Bégayement  ou  bégaiement,  s.  m.  Sir  nôi  lâp,  nôi  liu  liu. 

Bégayer,  v.  n.  Nôi  lâp,  nôi  liu  tiu,  nôi  o  e. 

Bègue,  adj.  2.  g.  Kê  nôi  lâp,  nôi  o  e. 

Beignet,  s.  ni.  Bânh  rân. 

Bel  ou  beau,  adj.  Tôt  dep. 

Bêlement,  s.  m.  Tiéng  con  chiên  kôu. 

Bêler,  v.  n.  Kêu  he  hé. 

Belette,  s.  f.  Loài  con  sôc. 

Bélier,  s.  m.  Con  chiên  dire. 

Belle -fille,  s.  f.  Con  râu,  nàngrâu. 

Bellement,  adv.  Thùng  tbjnh. 

Belle-mère,  s.  f.  Me  ghé,  me  ver,  me  chông. 

Belle-soeur,  s.  f.  Chi  râu,  em  râu. 

Belliqueux,  euse,  adj.  Hay  dânh  giàc;  manh  bao. 

Bénédicité,  s.  m.  Kinh  doc  trirc>c  khi  ân  ecrm. 

Bénédiction,  s,/*.  Su*  làm  phép;  sir  chûc  su*  lành. 

Bénéfice,  s.  m.  Lôi  lôc,  lui,  bong. 

Bénéficiaire,  adj.  2     Ké  thu  lôc. 

Bénéficier,  v.  n.  Birçrc  nhô*,  dtrçrc  ich  lçri. 

Bénévole,  adj.  2  g.  Cô  lông  thircng. 

Bénignité,  s.  f.  Lông  hay  thirerng,  lông  lành. 

Bénin,  igne,  adj.  Hién,  cô  nhân  tir. 

Bénir,  v.  a.  Làm  phép,  nginri  khon,  chue  sir  lành. 

Bénitier,  s.  m.  Binh  ninrc  phép,  binh  nirïjrc  thânh. 

Benjoin,  s.  m.  An  tire  hircmg. 
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Béquille,  s.  f.  Gai  nang  ké  cô  tât  chông  mà  di. 

Bercail,  s.  m.  Chuông  chiôn. 

Berceau,  s.  m.  Gai  trông,  giàn  dây  leo. 

Bercer,  v.  a.  Du  con. 

Berceuse,  s.  f.  Bà  du  con. 

Béret,  s.  m.  Mû  giêp. 

Berge,  s.  f.  Bôr,  ria  bô\ 

Berger,  ère,  s.  Ké  ch&n  chien. 

Bergerie,  s.  /*.  Chuông  chiôn. 

Bergeronnette,  s.  f.  Chim  choi  choi. 

Berlingot,  s.  m.  Keo  mât. 

Berner,  v.a.  Nhao  bâng,  bâtnat. 

Besace,  s.  /*.  Bi,  day,  bao. 

Besogne,  s.  f.  Viêc,  viêc  pb&i  làm. 

Besogner,  i>.  n.  Làm. 

Besoigneux,  euse,  adj.  Tûngngàt,  thiéu  thôn. 

Besoin,  s.  m.  Sur  thiéu  thôn,  viêc  cân. 

Bestial,  ale,  adj.  Thuôc  vé  thû  vât. 

Bestialité,  s.  f.  Tin  h  thû. 

Bestiaux,  s.  m.  pl.  Luc  suc 

Bêta,  s.  m.  Ké  dai,  khâr,  ngu  dôn. 

Bétail,  s.  m.  Trâu  bô,  lue  suc 

Béte,  s.  /.  Loài  lue  suc,  thû  vât.  (  fig.  )  Ké  ngu  dôn. 

Bétel,  s.  m.  Giâu,  trâu. 

Bêtement,  adv.  Câch  dai  dôt,  dàn  dôn. 

Bêtise,  s.  f.  Sur  dai,  vc  tri,  vif  e  làm  dai. 

Béton,  s.  m.  Tam  hçrp  (dâ  gach  dàp  nhô  trôn  vuôi  cât  mà  xày). 

Bette,  s.  f.  Cài  be. 

Betterave,  s.  f.  Cù  bâch  hùng. 

Beuglement,  s.  m.  Tiéng  bô  rông. 
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Beugler,  v.  n.  Bô  rông. 
Beurre,  s.  m.  M  Or  sû*a. 
Beurrer,  v.  a.  Pbiét  masira. 

Beurrier,  1ère,  s.  Ké  bân  masira,  s.  m.  Bïa  dirng  masira. 

Bévue,  s.  /.  Su*  lâm  la,  sur  sai  lâm. 

Biais,  *.  m.  Chéo.  (  fig.  )  Miru  quanh. 

Biaiser,  v,  n.  Bichéo.  (fig.  )Làm  miru  quanh,  xiôn  xeo. 

Biberon,  s.  m.  Binh,  lo,  hay  là  âm  tfch  hep,  lo  sfra  tré  mût. 

Bible,  s.  f.  Sàch  sâm  truyén,  bô  kioh  thânh. 

Bibliothèque,  s.  /.  tù  du*ng  sâch,  nhà  sâch. 

Biceps,  s.  m.  Gân. 

Bicde,  s.  f.  Con  nai  câi. 

Bicoque,  s.  /.  Nhànhô,  léu. 

Bidet,  s.  m.  Con  ngu*a  nhô. 

Bidon,  s.  m.  Binh  thiéc. 

Bier,  adv.  Hay,  tôt,  phài,  nhiôu. 

Bien,  *.  m.  Su*  tôt;  cùa  cài. 

Bien-aimé,  É£,  adj.  et  s.  Thircrng  yôu,  yèu  dâu. 

Bien-dire,  s.  m.  Nôi  giôi,  nôi  tài. 

Bien-être,  s.  m.  Sir  sung  raân,  su*  sung  tue,  su*  an  nhàn. 

Bienfaisance,  s.f.  Su*  làm  an,  su*  hay  làm  orn. 

Bienfaisant,  ante,  adj.  Ké  la  m  cm,  ké  hay  làm  crn. 

Bienfait,  s.  m.  (Tu,  crn  lành. 

Bienfaiteur,  trice,  s.  Ké  làm  an. 

Bien-fonds,  s.  m.  Cùa  chim. 

Bienheureux,  EUSE.atf/.  Thânh;  cô  phûclâm. 

Biennal,  ale,  adj.  Hai  nàm  môt. 

Bienséance,  s.  f.  Su*  xirngdân}*,  su*  phài  phép.  sirlich  sir. 
Bienséant,  ante,  adj.  Xrirngdàng,  phài  phép,  lichsu*. 
Bientôt,  adv.  Hàu,  mong,  gân,  sâp,  môtehÔc  n(ra. 
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Bienveillance,  s.  f.  Su*  nbân  tù\  lông  tùr  té. 
Bienveillant,  ante,  adj.  Ké  nhân  tir,  tu*  té. 
Bienvenue,  s.  f.  Su*  tô*i  bàngyên. 
Bière,  s.  /*.  Rirçru  bot;  quan  tài. 
Biffer,  v.  a.  Sôdi,  gac  di. 
Bifurquer  (  se  ),  v.  pr.  Trë  ra. 
Bigame,  adj.  et  s.  Côhai  ver. 
Bigarré,  ée,  adj.  Sâc  sûr. 

Bijou,  s.  m.  Bô  qui  trong,  (  vông,  bac,  ngoc.  )  (  fig.  )  Tré 

xinh  tôt. 
Bilan,  s.  m.  S6  hàng. 
Bile,  s.  f.  Bàm,  dô*m. 
Bilieux,  euse,  adj.  et  s.  Cô  nhiéu  dô*m. 
Billard,  s.  m.  Ban  làn,  hôn  quân. 
Bille,  s.  f.  Hôn  làn,  hôn  quân. 
Billet,  s.  m.  Tùr  giây. 
Billion,  s.  m.  Môt  ngàn  tram  van. 
Billot,  *.  m.  Thô*t,  tâm  thdrt. 

Binage,  s.  w.  Sir  làm  dât  lai;  su*  làm  hai  lê  môt  ngày. 

Binaire,       2     Cô  dôi,  cô  hai  câi. 

Biner,  v.  c.  Làm  dât  lai,  v.  n.  Làm  hai  lë  môt  ngày. 

Binocle,  s.  m.  Kinh  xép. 

Biographie,  s.  f.  Truyên  ngirôinào. 

Bipède,  *.  m.  et  adj.  2g.  Cô  hai  chân. 

Bique,  s.  m.  Con  dê  cài. 

Biquet,  s.  w.  Con  dê  con. 

Bis,  adj.  et  adv.  Hai  lân,  kép,  gâp  dôi. 

Bisaïeul,  eule,  s.  Ông  eu,  bà  eu. 

Bisannuel,  elle,  adj.  Sông  dirçrc  hainàm. 

Biscornu,  ue,  adj.  Phi  thirô*ng,  chàng  cô  mire. 
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Biscuit,  5.  m.  Bânh  khô. 

Bise,  s.  f.  Giô  bâc,  giô  sôc. 

Bison,  s.  m.  Bô  tôt,  bô  rùrng. 

Bisquer,  v.  n.  Tûrcmlnh. 

Bissac,  5.  m.  Bi,  ruôt  tirçrng. 

BissEXTiL,  île,  adj.  (  Nàra  )  cô  ngày  nhuân. 

Bistouri,  s.  m.  Dao  chich,  mi. 

Bitume,  s.  m.  Cbai,  nhya  chai. 

Bi  vaquer  ou  bivouaquer,  v.  n.  Bông  quân  giira  giM. 

Bizarre,  adj.  2  g.  La,  khâc  thirtrng,  côc  lâo. 

Bizarrement,  adv.  Câcb  la,  khâc  thirtrog,  câch  di  cure. 

Bizarrerie,  s.  f.  Su*  la,  su*  khâc  thvrtrng,  su*  di  cire. 

Blafard,  arde,  adj.  Trâng  nhçrt. 

Blague,  s.  /.Tûi  du*ng  thuôc;  sur  nôi  khi,  nôichoi,  su*  nôi  dôi. 
Blâmable,  adj.  2  g.  Bâng  trâch,  dâng  quô\ 
Blâme,  s.  m.  Loi  quô*  trâch. 
Blâmer,  v.  a.  Trâch  quô\ 
Blanc,  cue,  adj.  Trâng,  bach. 
Blanc,  s.  m.  Sâc  hay  là  mâu  trâng. 
Blanchâtre,  adj.  2  g.  Trâng  trâng. 
Blancueur,  s.  /.  Su*  trâng. 
Blancui,  ie,  adj.  Bâ  cô  mùi  trâng,  nôn  trâng. 
Blanchir,  v.  a.  Làm  cho  trâng,  giàt  quân  âo. 
Blanchissage,  s.  m.  Su*  giàt  quân  âo. 
Blanchisserie,  5.  f.  Nhà  giàt  quân  âo. 
Blanchisseur,  euse,s.  Ké  giàt  quân  âo. 
Blanquette,  s.  f.  Thit  nâu  nu*c>c  trâng. 
Blasé,  ée,  adj.  (  fig.  )  Vô  tâm,  vô  Unh,  chân. 
Blasphémateur,  trice,  s.  Ké  chô  trâch,  ké  nui  pham  ôën  Bi'rc 
Chûa  Lô*i  hay  là  sir  thành. 
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Blasphème,  s.  m.  Su-  chô  trâch,  su*  nôi  pham  dén  Birc  Chûa 

Lôï  hay  là  su*  thành. 
Blasphémer ,  v.  a.  et  n.  Nôi  pham  dén  Bvrc  Chûa  Loi  hay  là 

su*  thành. 
Blatte,  s.  f.  Con  giân. 
Blé,  s.  m.  Lûa  mién. 
Blême,  adj.  2$r.  Xanh  xao,  tài  mét. 
Blêmir,  v.  n.  Ratai  mét,  xanh  xao. 
Blessant,  ante,  adj.  Làm  cho  mât  long. 
Blessé,  ée,  adj.  Ké  phài  dâu,  phài  dâu. 
Blesser,  v.  a.  Làm  cho  phài  dâu;  mât  long. 
Blessure,  5.  f.  Dâu,  tich. 
Blet,  ette,  adj.  Quâ  ûng,  dâ  nng. 
Bleu,  bleue,  adj.  Xanh  da  giôi. 
Bleu,  s.  m.  Sâc  xanh. 

Bleuâtre,  adj.  2  g.  Xanh  non  da  giôi,  xanh  xanh. 
Bleuir,  v.  a.  Raxanh. 

- 

Blindage,  s.  m.  Su*  che  bit. 
Blinder,  v.  a.  Che  bit. 
Bloc,  s.  m.  Môt  hôn  to,  môt  cue  to. 
Block  ads,  5.  m.  BÔn  nhô. 

Blond,  onde,  adj.  Vàng,  dô,  vô  vàng,  hoe  hoe  vàng. 

Bloquer,  v.  a.  Vây,  gifr  giàc. 

Blottir  (  se  ),  v.  pr.  Nûp  àn,  nép  minh. 

Blouse,  s.  /*.  Thur  âo  côc. 

Blouser,  v.  a.  Lira  dôi.  (Se  —  )  Lâm  Iff. 

Blutage,  s.  m.  Su*  giân,  hay  là  rây  bôt. 

Bluteau  hay  là  blutoir,  s.  m.  Giân  sàng,  câi  rây  bôt. 

Bluter,  v.  a.  Rây  bôt. 

Bluterie,  s.  /.  Nhà  rây  bôt. 
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Boa,  s.  to.  Con  tràn. 

Bobèche,  s.  f.  Tai  chân  nén. 

Bobine,  s.  /.  Truc  cuôn,  ông  quay  to\ 

Bocage,  s.  to.  Chô  rçrp,  mifffu  nhô. 

Bocal,  s.  m.  Binh  thùy  tinh. 

Bœuf,  s.  to.  Con  bô,  thit  bô  bung. 

Boire,  v.  a.  UÔng. 

Boire,  s.  m.  Su  uÔng. 

Bois,  s.  to.  Gô,  cùi,  mirôrn,  rirng  cày. 

Boiser,  v.  a.  GiCrng  hay  là  nât  vân,  boc  vân,  ha  sàa. 

Boiserie,  s.  f.  Vân  giù*ng  nhà. 

Boisseau,  s.  to.  Gài  dâu  dong  gao. 

Boisson,  s.  f.  Bô  uÔng,  cùa  uÔng. 

Boîte,  *.  f.  Trâp,  nom,  Ông. 

Boiter,  v.  n.  Què,  di  làc,  lêch. 

Boiteux,  euse,  adj.  et  s.  Què  chân,  què. 

Bol,  s.  to.  Bât,  chén. 

Bombance,  s.  /.  Su*  àn  cùa  ngon  mâc  sire,  cùa  ml  vi. 

Bombardement,  s.  to.  Su*  bân  trâi  phâ. 

Bombarder,  v.  a.  Bân  trâi  phâ. 

Bombe,  s.  f.  Trâi  phâ,  trâi  phi  dông. 

Bomber,  v.  a.  Làm  cho  ra  khum. 

Bon,  onne,  adj.  Tôt  lành. 

Bon,  s.  to.  Tôt  cho  duçrc  lïnh  dô. 

Bon,  adv.  Tôt,  hay,  phài. 

Bonasse,  adj.  2  g.  Thàt  thà,  hién. 

Bonbon,  s.  to.  Keo,  dô  ngot,  bânh  dirtrng. 

Bonbonnière,  s.  f.  Hôp  du*ng  bânh  du*ô*ng. 

Bond,  s.  to.  Su*  nhày,  su*  nhày  nhôt. 

Bonde,  s.  /*.  Lô  lù,  công  nût. 
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Bondir,  v.  n.  Nhày. 

Bondissant,  ante,  adj.  Hay  nhày. 

Bondon,  s.  m.  Nùtthùng. 

Bonheur,  s.  m.  Su*  may,  thanh  nhàn,  phûc. 

Bonhomme,  s.  m.  jNgiroi  thàt  thà,  cA  nhân. 

Bonifier,  v.  a.  Làm  cho  ra  tôt. 

Bonjour,  s.  m.  Loi  chào  nhau  ban  sàng. 

Bon-mot,  5.  m.  Câu  nôi  hay. 

Bonne,  5.  f.  Bây  tfr  gai  coi  tré. 

Bonne  aventure,  s.  f.  Su*  bôi  hay. 

Bonne  foi,  s.  f.  Thât  lông,  lông  thàt. 

Bonne  fortune,  s.  f.  May,  hay,  cô  phûc,  thinh 

Bonne  heure  (  à  la  ),  loc.  adv.  Thé  m&\  hay. 

Bonnement,  adv.  Câch  thât  thà. 

Bonnet,  s.  m.  Mû  dàn  bà,  mû  dô. 

Bonsoir,  5.  m.  Lô*i  chào  nhau  ban  tôi. 

Bonté  s.  f.  Su*  t6t  lành. 

Bonze,  s.  m.  Su*,  sâi,  thày  chùa,  tâng  nhân. 

Bonzesse,  s.  /.  Bà  vâi. 

Bonzerie,  s.  f.  Nhà  chùa. 

Bord,  s.  m.  Bir,  lçri,  bài,  mép  âo,  gâu  âo. 

Border,  v.  a.  Khâu  gâu  âo,  khâu  mép  âo. 

Bordereau,  s.  m.  Tô*  biôn. 

Bordure,  s,     Vién,  bô\  vông  bit. 

Boréal,  ale,  adj.  Vé  hirorag  bâc. 

Borgne,  adj  2     Chôt  mât,  dôc  long. 

Borne,  s.  f.  Bâ  môc,  gic>i  han. 

Borné,  ée,  adj.  Không  rông.  (  fig.  )  TÔi  da. 

Borner,  a.  a.  Câm  môc. 

Bosquet,  5.  m.  Chôm  cây,  bui  cây. 
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Bosse,  s.  f.  Birtira,  câi  bvr&u. 

Bossu,  ue,  adj.  Cô  burcoi. 

Botanique,  s.  f.  Phép  luân  thâo  môc. 

Botaniste,  s.  m.  Ké  thông  bàn  thâo. 

Botte,  s.  f.  Ûng,  bô. 

Botteler,  v.  a.  B6  lai,  bô  rcrm. 

Botter,  v.  a.  Xô  ùng  hay  là  hia. 

Bottier,  s.  m.  Tho*  dông  ùng. 

Bottine,  s.  f.  Giây  mông. 

Bouc,  s.  m.  Con  dê  dire. 

Boucan,  s.  m.  Su*  nô  hôn. 

Bouchage,  s.  m.  Sir  dông  nût. 

Bouche,  s.  f.  Miêng,  môm. 

Bouchée,  s.  /.  Môt  miéng  àn. 

Boucher,  v.  a.  Bût,  dông  lai,  lâp. 

Boucher,  s.  m.  Ké  làm  thit. 

Boucherie,  s.  /*.  Hàng  bân  thit. 

Bouchonner,  v.  a.  Gôi,  chùi,  lau. 

Bouchon,  s.  m.  Nut. 

Boucle,  s.  f.  Khuy  cûc,  khuyâo. 

Boucler,  v.  a.  Cài  khuy,  cài  cûc,  cài  âo. 

Bouclier,  s.  m.  Thu&n,  khiên,  môc. 

Bouddha,  s.  m.  Phàt,  but. 

Bouddhique,  adj.  2  g.  Thuôc  vë  dao  phât. 

Bouddhisme,  s.  m.  Bao  Phât. 

Bouddhiste,  s.  m.  Ngirôri  di  thich,  ngoai  dao. 

Bouder,  v.  n.  Giôi. 

Boudin,  s.  m.  Dôi  tiét  lçrn. 

Boudoir,  s.  m.  Phông  nhô,  buông. 

Boue,  s.  f.  Bùn,  lây. 
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Boueux,  euse,  adj.  Cô  bun,  bin. 
Bouffée,  s.  f.  Hcri  nông,  ccrn  giô,  khôi. 
Bouffi,  ie,  adj.  Bu  mât,  sirng  lôn. 
Bouffon,  onne,  adj.  Thàng  hé. 
Bouffonnerie,  s.  f.  Trô  vui  choi,  lô*i  pha  trô. 
Bougeoir,  s.  m.  Chân  nén. 
Bouger,  v.  a.  Cira,  dông,  xê,  dich. 
Bougie,  s.  f.  Nén,  nén  mô\ 
Bougonner,  v.  n.  Làm  bàm. 

Bouillant,  ante,  arf/.  Bang  sôi,  dâ  soi.  (  fig.  )  Nông  tfnh. 

Bouilli,  s.  m.  Tint  bung. 

Bouillie,  s.  /.  Châo  bàng  bôt. 

Bouillir,  v.  n.  Soi. 

Bouilloire,  s.  /*.  Am  quat,  âm  dôiig. 

Bouillon,  s.  m.  Nirdrc  bung. 

Bouillonner,  v.  n.  Sôi,  vot. 

Bouillotte,  s.  f,  Câi  siôu. 

Boulanger,  ère,  s.  Ké  làm  bânh. 

Boulanger,  v.  a.  Làm  bânh. 

Boulangerie,  s.  f.  Ncri  làm  bânh,  hàng  bânh. 

Boule,  s.  f.  Hôn  làn. 

Boulet,  s.  m.  Ban,  dan  \ùn. 

Boulette,  s.  f.  Hôn  nhô,  viên.  (  fig.  ;  Viêc  làm  nhô\ 

Boulevard,  s.  m.  Bàng  rông  gfûra  hai  ràng  cây. 

Bouleversement,  s.  m.  Su*  phâ  tan,  (  fig.  )  Su*  hôn  hào. 

Bouleverser,  v.  a.  Phâ,  dô,  làm  hôn,  xâo  lôn. 

Boulon,  s.  m.  Banh  chôt. 

Boulonner,  v,  a.  Bông  danh  ohôt. 

Bouquet,  s.  m.  Cây  hoa,  bô  hoa,  chùm  hoa. 

Bouquetière,  s.  f.  Ké  làm  bô  boa,  thçr  két  hoa. 
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Bouquin,  s.  m.  Sâch  cû. 

Bouquiner,  v.  n.  Tim  sach  cû,  xera  sâch  cû. 

Bourbe,  s.  f.  Bùn,  lây  bùn. 

Bourbier,  s.  m.  Ch6  cô  bùn. 

Bourdon,  *.  m.  Ong  nghê;  chuông  lôrn. 

Bourdonner,  v.  n.  Kôu  vù  vù. 

Bourg,  s,  m.  Làng,  thôn. 

Bourgeois,  oisk,  adj.  Thuôc vé  thiï  dân,  binh  thirtrng,  cnù. 

Bourgeon,  s.  m.  Mâm,  bûp,  nu. 

Bourgeonner,  t>.  n.  Ra  mâm,  ra  bûp. 

Bourrade,  s.  f.  Loi  chua  chât. 

Bourrasque,  s.  /.  Ccrn  giông. 

Bourre,  s.  f.  L6ng  nhét  vào,  ma  tài. 

Bourrelé,  ée,  adj.  (  —  de  remords  )  Pbài  lircrng  tâm  cân  rûrt. 

Bourrelet  hay  là  bourlet,  s.  m.  Giông  g6i  ôm,  dêm. 

Bourrelier,  s.  m.  Thçr  làm  dô  ngira. 

Bourrer,  v.  a.  Nhét  vào. 

Bourrique,  s,  f.  Lira  câi.  (  Fig.  )  Ngirôri  d<5t. 

Bourriquet,  s.  m.  Lira  con. 

Bourru,  ue,  adj.  Hay  bàn  gât. 

Bourse,  s.  f.  Tûi,  tûidirngbac,  bao. 

Boursoufler,  v.  a.  Làm  cho  phong  ra. 

Boursouflure,  s.  f.  Sir  phông  ra. 

Bousculer,  v.  a.  Bânh  lôn,  chen  chûc,  thich  ra. 

Bouse,  s.  f.  Phân  tràu  bô. 

Boussole,  s.  /.  La  kinh  dia  bàn. 

Bout,  s.  m.  Bâu  cùng  duôi  surgi. 

Boute-en -train,  s.  m.  Ké  thûc  giuc. 

Bouteille,  s.  f.  Chai,  lo,  ve.  « 

Boutique,  s.  /.  Hàng  buôn. 
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Bouton,  s.  m.  Cûc,  câi  cûc  âo;  nu  hoa. 

Boutonner,  v.  n.  Cài  cûc. 

Boutonnière,  s,  f.  Khuy  âo. 

Bouture,  s.  /*.  Cành  chiét. 

Bouturer,  v.  a.  Giàm. 

Bouvier,  1ère,  s.  Ké  chàn  bô. 

Bovine,  adj.  f.  Thuôc  vé  con  bô. 

Boxe,  s.  f.  Sir  dâm. 

Boxer,  v.  n.  Bâm. 

Boxeur,  s.  m.  Kéhay  dâm. 

Boyau,  s.  m.  Ruôt. 

Bracelet,  s.  m.  Vông  tay. 

Braconner,  v.  n.  Bi  sàn  bân  trôm. 

Braconnier,  s.  m.  Ké  sàn  bân  trôm. 

Braillard,  arde,  adj.  et  s.  Kè  hay  nôi  to,  hay  nôi  lâo  Hnh. 

Brailler,  v.  n.  Nôi  to,  nôi  lâo  linb/hât  htH  tiéng. 

Braiment,  s.  m.  Tiéng  con  lira  kèu. 

Braire,  v.  n.  (Çon  lira)  kêu. 

Braise,  s.  f.  Than,  dông  than  lira,  than  dô. 

Brancard,  s.  m.  Tay  xe;  cô  kiêu. 

Branchage,  s.  m.  Câc  ngành  cây. 

Branche,  s.  /".Ngành cây. 

Brancuette,  s.  f.  Cành,  chânh. 

Branchies,  s.  f.  pl.  Mangea. 

Branchu,  ue,  adj.  Lâm  ngành,  râm,  bù  lù. 

Brandir,  v.  a.  Mua  (ginrm). 

Brandon,  s.  m.  Nùn  rcrm,  tàn  lira;  kégây  giân. 

Branler,  v.  a.  Lâc,  lung  lay. 

Braque,  s.  m.  Léu  lâo,  dai  dôt,  ngu  muôi. 

Braquer,  v.  a.  Bâtgiâng  thàng,  nhâm. 
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Bras,  s.  m.  Cânh  tay,  tay,  ngâch,  tay  vin. 

Brasier,  s.  m.  Bông  than  lira. 

Brasse,  s.  f.  Sài. 

Brassée,  s.  f.  ôm,  dp. 

Brasser,  v.  a.  Quây  di,  quây  lai. 

Brasserie,  5.  /.  Hàng  làm  rirçru  bot. 

Brasseur,  euse,  s.  Ké  làm  rirçru  bot. 

Brasure,  s.f,  Nori  hàn  bai  tâm  sât,  bay  là  dông. 

Bravade,  «.  /*.  Loi  dô,  su*  thâch. 

Brave,  adj.  2  g.  Can  dâm,  manh  bao,  rân  rôi. 

Bravement,  a<fo.  Câch  manh  bao,  câch  rân  roi. 

Braver,  v.  a.  B(5,  thâch,  khinh. 

Bravo,  inter j.  Hay,  tôt,  giôi. 

Bravoure,  s.  /.  Long  can  dâm,  su*  manh  bao. 

Break,  s.  m.  Xc  cô  bon  bânh. 

Brebis,  *.  f.  Chiôn  oâi,  cou  chiên. 

Brèche,  s.  /*.  Mè,  su*  sîrt  mé,  dao  mé. 

Brèche-dent,  adj.  2  g.  Mé,  sùrt  ràng. 

Bredi-breda,  loc.  adv.  Gâchvôi  vàng. 

Bredouiller,  v.  a.  Boc  lâp  di  lâp  lai,  doc  sai. 

Bref,  êve,  adj.  Vân  tât,  tât. 

Bref,  s.  m.  Tfr  Bùrc  thânh  Phapha,  sâc. 

Breloqub,  s.  f.  BÔ  vàngdà  kém. 

Bretelle,  s.f.  Dâytreo  quân. 

Brevet,  s.  m.  Bàng,  thi. 

Bréviaire,  s.  m.  Sâch  nguyên. 

Brick,  s.  m.  Tàu  nhô  hai  côt. 

Bride,  s.  f.  Khâp,  dây  cirorng,  dây  cirorngkép. 

Brider,  v.  a.  Khtfp,  h&m  khô*p. 

Bridon,  s,  m.  Dây  circmg,  dây  ciromgdcm. 


Brief,  iève,  adj.  Chông,  chàng  lâu,  cul. 

i 

Brièvement,  adv.  Câch  vân  tât. 

Brièveté,  s.  f.  Su*  chông,  sir  tât. 

Brigade,  s.  f.  Ccr  quân,  bon  thçr. 

Brigadier,  s.  m.  Ké  cai  quân  ki  mâ. 

Brigand,  s.  m.  Thâng  cirtfp. 

Brigandage,  s.  m.  Su*  cirô*p. 

Brigander,  v.  a.  Cirtfrp. 

Brigue,  s.  f.  Su*  ham,  sir  tranh,  su-  chay. 

Briguer,  v.  a.  Tranh,  ham,  chay  cbo  dirçrc  chijrc. 

Brillant,  ante,  adj.  Chôi,  sâng  làng,  (  fig.  )  Tôt,  noi. 

Briller,  v.  n.  Sâng  ra,  noira. 

Brin,  s.  m.  Câicô,  soi,  môt  mày. 

Brindille,  s.  f.  Ngành  non,  ngành  con. 

Brioche,  s.  f.  Bânh  ngot. 

Bkique,  s.  f.  Gach. 

Briquet,  s.  m.  Câi  dânh  lira. 

Bhiqueter,  v.  a.  Già  nhu*  gach. 

Briqueterie,  s.  /.  Lô  gach. 

Briquette,  s.  f.  Hon  than  lù*a. 

Bris,  s.  m.  Su*  dânh  vfr,  su*  gày. 

Brise,  s.  f.  Giô  hiu  hiu. 

Brisé,  ée,  adj.  Bâ  vo\  dâ  gày  rôi. 

Brise-mottes,  s.  m.  Câi  truc  vfrhôn  dât,  câi  vô. 

Briser,  v.  a.  Bânh  vfr,  gày,  xé  toac. 

Brisure,  s.  f.  Chô  vô\ 

Broc,  s.  m.  Blnh  dumg  rirçru. 

Brocanter,  v.  n.  Buôn  âô  cû. 

Brocanteur,  euse,  s.  Ké  buôn  dô  cû-. 

Brocard,  s.  m.  Vôc. 
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Broche,  s.  f.  Nông,  nôngquay. 
Brochée,  v.  a.  Ban,  khâu  sàch. 
Brochet,  5.  m.  Câ  màng. 
Brochette,  s.  f.  Nông  quay  nhô. 

Brochure,  s.  f.  Sâchchiradôngbia,  sâch  nhô,  sir  khâu  sàch. 

Brodequin,  s.  f.  Ûng,  giây  miAt. 

Broder,  v.  a.  Thôu. 

Broderie,  s.  f.  BÔ  thêu. 

Brodeur,  euse,  s.  Thçr  thôu. 

Bronche,  s.  f.  Ncri  h6ng  trong  phoi. 

Broncher,  v.  n.  Vâp  chân.(  fig.  )  Lâra  lfr. 

Bronchite,  s.  f.  Bênh  ho. 

Bronze,  s.  m.  Bông  pha  thiéc. 

Brosse,  s.  f.  Câi  chui. 

Brosser,  v.  a.  Chài,  quét,  dânh  chôi. 

Brossier,  s.  m.  Thçr  làm  hàn  chài. 

Brou,  s.  m.  Rirçru  qtià  harrh  dào. 

Brouet,  s.  m.  Châo. 

Brouette,  s.  f.  Xe  môt  bânh. 

Brouhaha,  s.  t».  Tiéngom  thôm. 

Brouillard,  s.  m.  Siromg  mil. 

Brouille,  s.  f.  Su*  bât  thuân,  chànghçrp  y. 

Brouiller,  v.  a.  Pha  lôn,  làm  cho  roi.  (  fig.  )Làm  cho  bât 

thuân.  (  Se  —  )  Ra  bât  thuân. 
Brouillon,  onne,  adj.  Thàng  hôn.  s.  m.  Bân  râp. 
Broussailles,  s.  f.pL  Bui  gai. 
Brouter,  v.  a.  An  cô. 
Broyer,  v.  a.  Nghién  tân,  dâm,  giâ.1 
Bru,  s.  f.  Con  dâu,  nàng  dâu. 
Bruine,  s.f.  Môc,  sircrngmôc. 
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Bruiner,  v.  imp.  Mira  bui,  sa  môc,  sa  siro'ng  môc. 

Bruit,  s.  m.  Tiéng  kôu,  tiéng  d<>ng. 

Brûlant,  ante,  adj.  Nông  này,  nông. 

Brûlé,  ée,  adj.  Bàdôtrôi,  thiêu  rôi. 

Brûler,  v.  a.  B6t  tbiêu. 

Brûlot,  s.  m.  Thuyén  hoàhô. 

Brûlure,  s.  /.  Sir  phài  bông  da. 

Brume,  s.  /.  Sirorng  mù,  mùi  giô*i. 

Brumeux,  euse,  adj.  Côsircrng,  mù  mù.. 

Brunir,  v.  a.  Làra  cho  ra  deii.-: 

Brusque,  adj.  2  g.  Hay  gât,  Mp  tâp;  bông  chÔc. 

Brusquement,  adv.  Câch  hâp-tâp,  câch  gât,  bôngchôc. 

Brusquer,  v.  a.  Xtr  hung,  gât. 

Brusquerie,  s.  f.  Lfri  nôi  viêe  làm  hâp  tâp. 

Brut,  ute,  adj.  Nguyên.  (fig.  )  Quê  mùa. 

Brutal,  ale,  adj.  Nhir  lue  sue,  hay  giân  dû*,  quô  mùa. 

Brutaliser,  v.  a.  Bânh,  dânh  dôn,  ô*  câch  dû*  vuôi  ai. 

Brute,  s.  f.  Loài  vô  linh  Unh.  (fig.)  Ngu*ô*i  dû*,  ngu*ô*i  ngu  dôn. 

Bruyamment,  ado.  (  Kêu  )  âm  âm,  ù  ù. 

Bruyant,  ante,  adj.  Kêu  run  ru*c.. 

Bruyère,  s.  f.  Thach  thâo. 

Buandehie,  s.  f.  Ncri  giàt  quân  âo. 

Bûcue,  s.  f.  C.ùi  don,  que  cùi.  (  fig.  )  Ngtrcri  dôn  tri. 

Bûcuer,  v.  a.  Ncri  trû*  cûi,,  dôn^  cùi. 

Bûcheron,  5.  m.  Ké  di  cùi,     làm  gô  lat. 

Budget,  s.  m.  So  thu  sô  xuât  môi  nàm. 

Buffet,  s.  m.  Tu  xtfpdô  àn. 

■ 

Buffle,  s.  m.  Trau. 

BuFi  LETiN,  s.  m.  Con  ngbé. 

Buis,  s.  m.  Cây  ngàu,  hoàng  direrng  môc. 
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Buisson,  s.  m.  Bui  gai,  bui  cây. 

Buissonneux,  euse,  adj.  Cô  bui,  râm. 

Bulle,  s.  /.  Tàm  nutfc,  bong  bông;  sâc  Bvrv,  Giâo  Hoàng. 

Bulletin,  s.  m.  Tôt  biôn. 

Bure,  s.  f.  Tâm  nhung  thô. 

Bureau,  s.  m.  Ghéf  viét,  toà,  an  thu*. 

Burette,  s.  f.  Lo  rirçru,  lo  nirc>c. 

Burin,  s.  m.  Dao  tîch  lâch,  dao  cbam. 

Buriner,  v.  n.  Cbam. 

Burlesque,  adj.  2    Tinh  nhirlhàng  hé. 

Buse,  *.  f,  GiÔng  chim  irng.  (  fifc.  )  Ngurcri  ngu. 

Buste,  s.  m.  Nù*a  minh  tir  ngyc  mà  lôn. 

But,  *.  m.  Bien,  y  cùng. 


Butin,  s.  m.  Gùa  dâ  bât  dirçrc  khi  di  dânh  giàc. 
Butor,  s.  m.  Giông  chim.  (fig.  )  Ngirôi  ngu,  nôt. 


Butte,  s.  f.  B6i  nhô. 

Butter,  v.  n.  Vâp  phài,  cham. 

Buvable,  adj.  2  g.  Udng  dirçrc. 

Buvard,  s.  m.  Hay  th&ra  mire,  giây  thâm  mire. 

Buvette,  *.  /.  Hàng  uông  nro/u. 

Buveur,  euse,  s.  Ké  hay  uông,  mê  uông. 


Ça,  Này,  ây,  no,  kia. 

Cabale,  s.  f.  Bè  bôi. 

Gabaler,  v.  a.  Làn,  bè  bôi. 

Cabanon,  s.  m.  Léunhô,  ngue  tôi,  hâm. 

Çabane,  s.  f.  Léu. 
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Cabaret,  $.m.  Hàng  nirdrc,  hàng  rirçru. 
Cabaretier,  iêre,  s.  Chu  hàngrirçru. 
Cabestan,  s.  m.  Côt  trac  neo. 
Cabine,  s.  f.  Ô,  buông  ngù  diroû  tàu. 
Cabinet,  s.  m.  Phèng  viét,  phông  hoc. 
Cabinets,  s.  m.  pl.  Nhà  tiéu,  nhà  xi. 
Câble,  t.  m.  Thirng,  dây  neo. 

Câbler,  v.  a.  Châp  nhiéu  dây  vuôi  nhau.  v.  n.  Bâhh  dày  thép. 

Cabotage,  s.  m.  Su*  virçrt  bé  theo  bai. 

Caboter,  v.  n.  Virçrt  bé  theo  bai. 

Cabrer  (se),  v.  pr.  Ngura  cât,  ngyra  c&ttién. 

Cabriole,  s.  f.  Su*  nhâynhôt. 

Cabriolet,  s.  m.  Xe  ngyra  nhô  hai  bành. 

Cachalot,  s.  m.  GiÔng  câ  voi. 

Cache-cache,  s.  m.  Trô  tré  chori  àn  nâp. 

Cachemire,  s.  m.  Tâm  dêt  lôngdô. 

Gache-nez,  5.  m.  Khan  lông  dan  quân  co. 

Cacher,  y.  a.  Giâu  giém.  (  Se—.  )  An  rainh. 

Cachet,  s.  m.  Con  châm,  &n,  d&u. 

Cacheter,  v.  n.  Phong  thu*,  dông  ân. 

Cachette,  s.  f.  Noi  àn  minh,  ncri  kin. 

Cachot,  s.  m.  Nguc  tôi,  nhà  hâm. 

Cachottier,  1ère,  s.  Cô  tfnh  hay  giû*  kîn  diéu  no  diéu  kia  vôcô*. 

Cacophonie,  s.  /*.  Su*  hât  không  hçrp  cung. 

Cactier  ou  cactus,  s.  m.  Cây  xircrng  rông. 

Cadastre,  s.  m.  Bia  ba,  sô  bô. 

Cadavérique,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  xâcchét. 

Cadavre,  s.  m.  Xâc  chét 

Cadeau,  s.  m.  Bôlôï,  dtf  dâng.  ■ 

Cadenas,  s.  m.  Khoâ  ngoài. 
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Cadexce,  s.  f.  Cun  g  hât,  diêu  each;  sir  xi'rng  htrp. 

Cadet,  ette,  adj.  Em,  dàn  em. 

Cadran,  s.  m.  Mat  dÔng  ho\ 

Cadre,  s.  m.  Khuông. 

Caduc,  uque,  adj.  Phù  vân;  già. 

Caducité,  s.  m.  Su*  phù  vân,  su*  già,  su*  yéu  sire;  lu*  thir. 

Cafard,  arde,  s.  et  adj.  Ké  già  hinh,  ké  làm  gian. 

Café,  s.  m.  Hàng  cà  phe,  nirô*c  cà  phe,  quà  cà  phe 

Caféier,  s.  m.  Cây  cà  phe. 

Cafetière,  s.  f.  Binh  cà  phe. 

Cage,  s.  f.  Lông,  cui. 

Cauier,  s.  m.  Càp,  câpgiây,  sôsâch. 

Cabin-caha,  adv.  Làn  hôi,  xuît  xoât. 

Cauot,  s.  m.  Su*  xexôc. 

Caboter,  v.  a*  et  n.  Xe  xôc. 

Cabute,  s.  /'.  Lôu,  chôi. 

Caille,  s.  f.  Chim  cun  eût. 

Caillé,  s.  m.  Bàdông  rôi.. 

Cailler,  v.  a.  Sfradông. 

Cailleteau.  s.  m.  (  him  cun  eût  con. 

Caillot,  s.  m.  (  -  de  sang  ;  Cue  mâu. 

Caillou,  s.  m.  Sôi,  non  dâ  nhô. 

Caïman,  s.  m.  GiÔngcon  sâu. 

Caisse,  s.  /'.  Hôm,  trôn;*. 

Caissier,  ière,  s.  Ké  giû*  tiôn  bac. 

Caisson,  s.  m.  Xe  chô*  dan. 

Cajoler,  t\  a.  Nângniu,  vôrn,  adua. 

Cal,  s.  m.  Da  ctrng,  dachin  dan. 

Calamité,  s.  f.  Sirhan,  su*  nan,  sythiêthai. 

Calamiteux,  euse,  adj.  Làm  hai,  làm  khtfn. 
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Calcaire,  adj.  2  g.  Cô  vôi,  thuôc  vé  vùi. 

Calciner,  v.  a.  Bôt  ra  vôi,  dôt  ra  mat. 

Calcul,  s.  nu  Sur  tinh  toân,  phép  Unh. 

Calculable,  adj.  2  g.  Cô  thé  Unh  dtrçrc. 

Cale,  s.  f.  Long  tàu. 

Calebasse,  s.  f.  Qui  bâu. 

Calèche,  s.  f.  Xe  ngira  trong  thé. 

Caleçon,  s.  nu  Quân  lôt. 

Calendrier,  s.  m.  Mue  lue,  lich. 

Caler,  v.  a.  Kê,  dfr,  n<5ng. 

Calfater,  r.  a.  Sân  (  tau,  thuyén  )  nhét  ncri  hô*. 

Calfeutrer,  v.  a.  Nhét  cù*a. 

Calibre,  s.  m.  Kinh  lông  sûng;  sû*c  dan  bao  nhtèu. 

Calice,  s.  m.  Chén  lé. 

Calicot,  s.  m.  True  bàu,  càt  bâ. 

Câlin,  ine,  s.  Ton  ngôt;  ké  ân  nôi  ngot  ngào. 

Câlinerie,  s.  f.  Su*  ton  ngôt. 

Calleux,  euse,  adj.  Cô  da  cirng,  cô  eue  cirng. 

Calligraphie,  s.  f.  Sir  viét  tôt  chû\ 

Callosité,  s.  f.  Da  cirng  chai. 

Calmant,  ante,  adj.  et  s.  m.  Hay  dô*,  làm  cho  bô*t  dau. 

Calme,  adj.  2  g.  Lue  yên  giô;  su*  yên  hàn. 

Calmer,  v.  a.  Làm  cho  yôn.  (  Se  -  )  Nguôi  ra,  ra  yôn. 

Calomniateur,  trice,  s.  Ké  bu  va,  ké  vu,  ké  vu  va. 

Calomnie,  s.  f.  Sir  bô  va,  su*  vu,  sir  vu  va. 

Calomnier,     a.  Bô  va,  vu,  vu  va. 

Calomnieux,  euse,  adj.  Dôi  trâ,  gian. 

Calorifère,  s.  nu  Lu  hâm. 

Calotte,  s.  /.  Mû  so,  mû,  mû  dàu;  su*  vâ  mât. 

Calotter,  m.  a.  Vâ  mât. 
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Calquer,  v.  a.  Vë  phông. 
Calvitie,  s.  f.  Su*  sôi  dâu. 
Camail,  s.  m.  Ào  vai. 

Camarade,  s.  m-  Bâu  ban.  anh  em  ban,  ban  hoc. 

Camaraderie,  s.  f.  Tinh  anh  era  ban. 

Camard,  arde,  adj.  (  Nez  — .  )  Trit  roui,  sêp  mûi. 

Cambuse,  s.  f.  Ncri  trû*  dô  àn  uông. 

Caméléon,  s.  m.  Con  tàc  kè,  eon  câ  kè. 

Camelot,  s.  m.  Nhi  xâu. 

Camelote,  s.  f.  B6  hàng  kém. 

Camion,  *.  m.  Xe  chô*  dô  cô  bôn  bânh. 

Camisole,  *.  f.  ko  khâch,  âo  eânh. 

Camomille,  s.  f.  Gây  eue  hoa. 

Camp,  s.  m.  Tràng  binh,  dôn,  dinh  ccr. 

Campagnard,  arde,  adj.  Ngirôi  nhà  quô,  ngirôi  xi'r  que. 

Campagne,  *.  f.  Cânh  dông,  nhà  quô;  phen  dânh  giàc. 

Campement,  s.  m.  Su*  dông  dinh;  non  binh  dông. 

Camper,  v.  n.  Bông  binh,  dông  dinh. 

Camphre,  s  m.  Long  nâo. 

Camphré,  ée,  adj.  Cô  long  nâo. 

Campurer,  v.  a.  Pha  long  nâo.  hoà  long  nâo. 

Camphrier,  s.  m.  Cây  long  nâo. 

Camus,  use,  adj.  (  Mûi  )  vân  bep. 

Canaille,  s.  f.  Phàm  dân,  dura  hèn,  hir. 

Canal,  s.  m,  Sông  dào,  kênh  dào,  ngôi. 

Canalisation,  s.  f.  Su;  dào  sông. 

Canaliser,  v.  a.  Bào  sông. 

Canapé,  s.  m.  Ghé  tràng  ki,  çhi*  d»;rn  dài. 

Canard,  s.  m.  Con  vit,  con  vit  dire. 

r  •  •  • 

Caxcan,  s.  m.  Loi  nôi  thèm  nôi  thira. 
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Cancaner,  v.  n.  Nôi  gièmpha. 
Cancer,  s.  m.  Bènh  tri  (mùi  cung)  tri  thirçrng. 
Cancéreux,  euse,  adj.  Thuôc  vé  bênh  trï. 
Cancre,  5.  m.  Cua. 

Candélabre,  s.  m.  Chân  nén  nhiéu  ngon. 

Candeur,  5.  /*.  Tinh  thât  thà.  ( 

Candi,  adj.  m.  Bông  lai. 

Candidat,  s.  m.  Ké  chay  cho  durcrc  chirc,  kê  thi. 

Candide,  adj.  2  g.  Thât  thà,  chàng  qui  quai. 

Candidement,  adv.  Câch  thât  thà. 

Cane,  s.  f.  Vit  mai. 

Canrton,  s.  m.  Vit  dye  con. 

Canette,  s.  /.  Vit  mai  con. 

Canevas,  s.  m.  Biéu  phàc  ra,  câu  phàc  ra. 

Cangue,  *.  /*.  Gông.  , 

Caniche,  s.  et  adf.  2  g.  Chô  thâp  bé. 

Canif,  s.  m.  Dao  càt  bût,  dao  con. 

Caniveau,  s.  m.  Rânh  nhô,  c<5ng  nhô. 

Canne,  s.  f.  Gây  câm  tay,  cân  câu;  cây  mia. 

Canneler,  v.  a.  Bue  xoi,  xoi  côt. 

Cannelle,  s.  f.  Qué;  Ông.  giâm. 

Cannellier,  s.  m.  Cây  qué. 

Cannelure,  s.  f.  Bàng  xoi. 

Cannibals,  5.  m.  Ké  àn  thit  ngif  ôi,  (  fig.  )  Ngirfri  dôc  dû*. 
Canon,  s.  m.  Sûng  tru,  Iông  sûng. 

Canon,  s.  m.  Luât  phép,  sâc  công  dông;  kinh  gifra  lé  Missa; 
bô  Evan. 

Canonique,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  luât  phép  thành  Yghêrêgia. 

Canonisation,  s.  /*.  Su*  phong  chirc  thành. 

Canoniser,  v.  a.  Phong  chirc  thành.  , 
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Canonner,  v.  a.  Bàn  sung  tru. 
Cannonier,  s.  m.  Linb  coi  sung  tru. 
Canonnière,  s.  f.  Tàu  cô  sung  tru. 
Canot,  s.  m.  Xâng,  xuông. 
Canoter,  v.  a.  Bi  xâng. 
Canotier,  s,  m.  Linh  chèo  xâng. 
Cantate,  s.  f.  Ca,  ca  hât. 
Cantatrice,  s.  /*.  Ca  công,  nhà  trô,  à  dâu. 
Cantuaride,  s.  f.  Ban  miêu. 
Cantine,  s.  f.  Hàng  cam  rtrçru  lfnh. 
Cantinier,  1ère,  s.  Ké  làm  corn  rirçru  cho  Hnh. 
Cantique,  s.  m.  Vàn,  vèvân. 
Canton,  s.  m.  Tông,  vùng,  miÔn. 
Cantonal,  ale,  adj.  Thuôc  vé  tông. 
Cantonnement,  s.  m.  Ncri  dông  binh. 
Cantonner,  v.  a.  Phât  binh  tîrngccr  mà  ».rû  dêm. 
Cantonnier,  s.  m.  Ké  sûra  dàng  quan. 
Caoutchouc,  s.  m.  Nhira,nhura  cây;  âo  nbira. 
Cap,  5.  m.  Mûi  tàu;  mûi  dât,  môm  dât. 
Capable,  adj.  2  g.  Cô  tri,  cô  tài,  cô  Ihè,  dû  diêu. 
Capacité,  s.  f.  Sûre  dirng  dirçrc  (  bao  nhiôu  );  tài  nàng,  sûre  tri 
kbôn. 

Caparaçonner,  v.  a.  Giâi  cbàn  trôn  ngura. 

Capillaire,  adj.  2  g.  Cô  thô\  mông  nhir  tôc. 

Capitaine,  s.  m.  Quan  ba,  ông  dôi  ;annam. 

Capital,  ale,  adj.  Chfnh,  thuôc  vé  dâu. 

Capital,  s.  m.  Vô*n,  gôc. 

Capitale,  s.  f.  Kinh,  kinh  dô. 

Capitation,  s.  /.  Thué  sô  dinh. 

Capiteux,  euse,  adj.  Cô  men;  hay  b6c  lên  dâu,  manh. 
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Capitulation,  s.  f.  Sir  hàng  phuc,  hàng  dâu. 
Capituler,  v.  ».  Hàngphuc,  lai  hàng,  hàngdâu. 
Capon,  s.  m.  Ké  gian,  ké  nhât  dàm. 
Caporal,  s.  m.  ông  cai  (  vé  binh  bô  ),  ngû  tnrô*ng. 
Capote,  s.  f.  ko  ngoài,  mui  xe. 
Caprice,  s.  m.  Y  la,  su*  theo  y  minh. 
Capricieux,  euse,  adj.  et  s.  Hay  dôi  y,  thât  thirôrng,  ci'ry  minh. 
Câprier,  s.  m.  Cây  ông  lâo. 
Capsule,  s.  f.  Hat  né. 
Captation,  s.  /.  Su*  làm  rniru  mà  lây  lông. 
Capter,  v.  a.  Làm  rniru  cho  dirçrc  lây  lông. 
Captieux,  euse,  adj.  Cô  y  gian,  qui  quyêt. 
Captif,  ve,  adj.  Bâ  phài  bât,  quân  tù  phâi  giam. 
Captiver,  v.  a.  (  fig.  )  Bep  mât,  ira  làm,  lây  lông. 
Captivité,  s.  f.  Su*  phài  giam  câm. 
Capture,  s.  f.  Cùa  dâ  bât  dirçrc,  su*  bât. 
Capturer,  v.  a.  Bât,  lây,  nhàn,  bât  dirçrc. 
Caqueter,  v.  ».  Cue  tâc.  (fig.  )  Nôi  lâm,  nôigiai. 
Car,  conj.  Vi  chirng. 
Cararine,  s.  f.  Sûng  hiép,  sûng  hiêp  vân. 
Carabinier,  s.  m.  Linh  ki  bàn  sûng  hiêp. 
Caractère,  s.  m.  Chû*;  dure;  tinh;lông  vitng;  dâu. 
Caractérisé,  ée,  adj.  Cô  tinh  riông,  rô  rang,  tô  tirô*ng. 
Caractériser,  v.  a.  Bât  dâu  riông. 
Carafe,  s.  f.  Chai  dirng  ninrc,  lo  du*ng  nirôrc. 
Caramel,  s.  m.  Bu*ô*ng  dông,  dirtrngnâu. 
Caravane,  s.  f.Lù,  lû  ngiriri  di  làm  môt,  bon. 
Carbone,  s.  m.  Khi  than,  hôi  khi. 
Carboniser,  v.  a.  BÔt  ra  than. 

Carcasse,  $.  f.  Xircmg  ltrng,  hài  cdt;  thân  tàuhay  là  nhà. 


CAR  —  72  — 

Cardage,  s.  m.  Su*  chài  bông,  sur  bât  bông. 

Garder,  v.  a.  Chài  bông,  bât  bông. 

Cardeur,  euse,  s.  Tha  chài,  thçr  chài  bông. 

Cardinal,  s.  m.  Bû*c  Cardinale. 

Carême,  s.  m.  Mùa  chay. 

Carène,  s.  f.  Liran  tàu,  con  tiép. 

Caressant,  ante,  adj.  Cô  tlnh  dua,  cô  tinh  hay. 

Caresse,  s.  f.  Dâu  tô  ra  tinh  nghïa,  sur  vuôt,  sur  morn. 

Cargaison,  s.     Bô  hàng  môt  cbiec  tàu  cha. 

Carguer,  v.  a.  Ha  buôm,  cuôn. 

Caricature,  s.  /".  Tranh  vê  pha  trô. 

Caricaturer,  v.  n.  Vë  pha  trô. 

Carie,  s.  f.  Su*  sàu  rang,  su*  mue;  su*  thôi  xirang. 

Carier  (  se ),  v.  pr.  Hirdi,  muedi;  sàu  &n  ràng;  xirang  thôi  di. 

Carillon,  s.  m.  Tiêng  nhiéu  chuôngkôu  môt  trât. 

Carmel,  s.  m.  Nhà  mu  kin  vé  dôngbà  thânh  Tôrêsa. 

Carmélite,  s.  f.  Bà  mu  kin,  ngtrai  nû*  dông  Carmelô. 

Carmin,  s.  /*.  Phàm  hông. 

Carnage,  s.  m.  Su*  giét  lât,  su*  phâ  tan,  su*  phâ  tuyêt. 

Carnassier,  ière,  adj.  Hay  àn  thit  sông. 

Carnassière,  s.  f.  Bi  bô  vàt  bân. 

Carnaval,  s.  m.  Ngày  chai  bai. 

Carnet,  s.  m.  SÔ  biên,  câp  nhàt  ki. 

Carnivore,  adj.  2g.  Hay  àn  thit. 

Carotte,  s.  f.  Cù  cà  rôt. 

Carpe,  s.  /.  Cà  chép. 

Carpeau,  s.  m.  Cà  chép  con. 

Carquois,  5.  m.  ông  tên,  bao  tôn. 

Carré,  s.  m.  Hinh  vuông,  su*  vuông. 

Carré,  ée,  adj.  Vuông,  cô  hinh  vuông. 
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Carreau,  s.  m.  Gach,  m$t  târa  gach. 

Carrefour,  s.  m.  Ngà  ba,  ngà  tir. 

Carrelé,  le,  adj.  Bà  lât  gach. 

Carreler,  v.  a.  Lât  gach. 

Carrelet,  s.  m.  Lirdri  vuông,  rdr,  vô  be. 

Carrément,  ado.  Thât  long,  ngay. 

Carrier,  s.  m.  Th<r  làm  dâ. 

Carrière,  s.  /*.  Môdâ.(Fig.)  Nghé;  d<yi. 

Carrosse,  s.  m.  Xe  btfn  bânh. 

Carrossier,  s.  m.  Thçr  làm  xe. 

Carte,  s.  f.  Bài,  con  bài;  bàn  dô. 

Carton,  *.  m.Bia  sàch;  bi  dé  giây. 

Cartonner,  v.  a.  Bông  bia. 

Cartouche,  s.  f.  V6  dan. 

Cartouchière,  s.  /*.  Bao  dan. 

Cas,  s.  m.  N6,  viôc,  sir,  diéu. 

Casanier,  ère,  adj.  Hay  <5r  nbà. 

Casaque,  s.  /.  Ào  tay  rông,  âo  linh. 

Cascade,  s.  f.  Thâc. 

Case,  s.  /.  Nhà  nhô,  nhà  là;  6. 

Caser,     a.  Bât,  dé. 

Caserne,  s.  f.  Trai  quân,  nhà  linh. 

Caserner,  v.  a.  et  n.  Bé  quân  ô*  trai,  à  trai. 

Casier,  s.  m.  ô,  ngàn  hôm. 

Casque,  s.  m.  Mû  chien,  mû  trftng. 

Casquette,  s.  f.  Mû  cô  tâm  da. 

Cassant,  ante,  adj.  Giôn,  hay  vflr. 

Cassé,  ée,  a</;.  Vfr  rôi,  dâ  gày  rôi. 

Casser,  v.  a.  Vflr,  dânh  vflr,  gày,  bê;  câch  chirc;  bâi  àn. 

Casserole,  *.  /.  Xon,  chào. 
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Casse-tête,  s.  m.  Bûa  to. 

Cassette,  s.  f.  Hôp  nhô. 

Cassolette,  s.  f.  Binhhircrng 

Cassonade,  s.  f.  Birfrng  cât. 

Castor,  s.  m.  Con  râi,  thùy  trât. 

Casuel,  elle,  adj.  Thuôc  vê  tinh  cô\  tinh  cô*. 
Casuellement,  adv.  Câch  tinhcô*,  tinh  cô*. 
Cataclysme,  s.  m.  Lut  câ;  lôn,  loan  cà  thé. 
Catacombes,  s.  f.  pl.  Hang  dè  xâc  ké  chéft. 
Catafalque,  s.  m.  Mô\  nhà  tâng. 
Catalogue,  s.  m.  So  sâch. 
Cataplasme,  s.  m.  Thuôc  dÔ. 
Cataracte,  s.  /I  Thâc;  vày  mât,  vày  mai. 
Catarrhe,  s.  m.Bônh  hen,  ho,  su*  sô  ra,  su*  sô  mûi. 
Catastrophe,  s.  f.  Su*cu*c  dû*,  su*  hai,  su*  tàn  han. 
Catéchiser,  v.  a.  Giài  le  cân  trong  dao,  day  bon  cho  lr*\  khào 
bôn. 

Catéchiste,  s.  m.  Thày  giàng. 
Catéchuménat,  s.  m.  Câc  ké  hoc  dao;  nhà  giâo. 
Catéchumène,  s.  m.  Ké  dang  hoc  dao,  ké  môï  nhâp  giâo. 
Catégorie,  s.  f.  Bâc,  thû*  lu*,  hang. 
Catégorique,  adj.  2  g.  RÔ  ràng,  chin  chân. 
Catégoriquement,  adv.  Câch  rô  ràng,  chin  chân. 
Cathédrale,  adj.  et  s.  f.  Nhà  thô*  chinh  trong  dia  phân. 
Catholicisme,  s.  m.  Bao  thât,  dao  BircChûa  Jêsu. 
Catholique,  adj.  et  s.  2  g.  Cô  dao,  ngirôri  di  dao  thât. 
Cauchemar,  s.  m.  Ma  dè,  su*  tû*c  ngu*c  dang  khi  ngù. 
Caudal,  ale,  adj.  Thuôc  vé  duôi. 
Cause,  $.  f.  Duyên  do,  cân  co*,  côi  rë,  khoàn  kiên. 
Causer,  v.  n.  Nôi  truyên.  v.  a.  Sinh  ra,  làm,  dât  cô*. 
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Causerie,  s.  /*.  Su*  trô  truyên,  sir  nôi  khô. 

Causette,  s.  f.  Su*  trô  truyên. 

Causeur,  euse,  adj.  et  s.  Ké  hay  nôi,  ràm  lfri. 

Caustique,  adj.  2  g.  Hay  clôt.  (  Fig.  )  Chua  chat. 

Cauteleux,  edsk,  adj.  Qui  quâi. 

Cautère,  s.  m.  Môi  tïru,  moi  dut. 

Cautériser,  v.  a.  Bôt  môi,  ciru. 

Caution,  s.  /.  Sir  bâu  chù  nçr;  sy  hi'ra  lôï,  sir  cuôc;  cùacâm 
cô. 

Cautionnement,  ».  m.'.Cûa  câm  cô. 

Cautionner,  v.  a.  Bâu  chu  nçr;  hîra  lôï. 

Cavalcade,  ».  f.  Sir  chay  ngira. 

Cavaié,  s.  /'.  Con  ngira  câi. 

Cava-erje,  s.  /*.  Binh  kj. 

Cavjmer,  s.  m.  Quàn  ki. 

Cavalier,  1ère,  adj.  Vô  phép. 

Cave,  ».  f.  Hâm  dè  rirçru,  hâm. 

Caveau,  s.  m.  Hang;  hang  chôn  xàc,  m6. 

Caverne,  ».  /.  Hang. 

Caverneux,  euse,  adj.  Thuôc  vé  hang. 

Cavité,  s.  /*.  Chôhûng,  là. 

Ce,  cet,  cette,  pro.  dém.  Này,  ây,  no,  kia. 

Ceci,  pro.  dém.  Câi  này,  du  này. 

Cécité,  ».  f.  Su*  phâi  mù,  sir  tôi  mîU. 

Céder,  v.  a.  Nhirông;  ehiu,  chiéu  long. 

Cédille,  s.  f.  Dâu  chàm  diroï  chîr  c  (  r.  ) 
Cédrat,  s.  m.  Phat  tln'i. 
Cèdre,  s.  m.  Cây  hircrng  nam. 
Ceindre,  v.  a.  Thât  hmg,  dùi. 
Ceint,  ceinte,  adj.  Bà  thât  lirng 
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Ceinture,  s.  f.  Dày  lirng,  ngang  thâl  lirng,  dai. 
Ceinturon,  s,  m.  Bai  linh. 
Cela,  pron.  dém.  Su*  ây,  câi  ày. 

Célébrant,  s.  m.  Thày  ci  làm  lë,  thày  ca  làm  chiuh  su*  trong 

câclë  phép. 
Célèbre,  ew/y.  2  g.  Cô  tiéug,  Ibi  danh,  danh  su*. 
Célébrer,  v.  a.  Nguroi  khen.  (  -  la  messe)  Làm  lë.  (  —  une 

fête  )  Mûrng  lë  trong  thé. 
Célébrité,  s.  f.  Su*  cô  danh  tiéng. 
Celer,  v.  a.  Giâu. 
Céleri,  s.  m.  Rau  cân. 
Célérité,  s.  f.  Su*  mau  kip,  su*  lanh  chai. 
Céleste,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  giôi  (  loi,  trîri.  ) 
Célibat,  s.  m.  Su*  6*  vây,  chàng  két  ban. 
Célibataire,  s.  m.  Ké  ô*  vây. 
Cellier,  s.  m.  Buông  dé  rircw,  kho  rtro*u. 
Cellule,  5.  f.  Phông  (  ngirôi  nhà  dông),  ô,  phông  nho. 
Celui,  celle,  (plur.  )  ceux,  celles,  pr.  dém.  Cài  nào,  ké  nào. 
Cendre,  s.  /.  Gio.  lo,  iro. 
Cendré,  ée,  adj.  Mûi  xam  xâm,  sâc  gio. 
Cendreux,  euse,  adj.  Cùgio  pha  vào,  cô  mùi  xam  xâm. 
Cène,  s.  f.  Bû*a  tûi. 
Cénobite,  s.  m.  Tu  hành. 
Cens,  s.  m.  SA  dinh. 

Censé,  ke,  adj.  Chiu  tiéng  là  .  . ,  ké  là  .  . . 
Censeur,  s.  m.  Ké  giàm  khào,  quan  giâm  thi. 
Censure,  s.  f.  Sir  giâm  khào,  su*  giâm  thi,  sir  xét. 
Censurer,  v.  a.  Giâm  khào,  xét. 
Cent,  adj.  num.  2g.  Tràm,  bâch. 
Centaine,  s*  f.  Bô  môttràm. 
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Centenaire,  adj.  et  s.  2  g.  Thuôc  vô  hàng  bâch;  lfto  trâm  tuAi. 
Centiare,  s.  mi.  Môt  tbirdrc  phircrng  dièn  (  mètre  carré), 
Centième,  adj.  2  g.  Thir  môt  tram,  bâch  phân  chi  nhât. 
Centigrade,  adj.  2  g.  Chia  ra  làm  trâm  dô. 
Centigramme,  s.  m.  Môt  ly  (gramme)  chia  trâm  lây  mot,  mot 
but. 

Centilitre,  s.  m.  Môt  lào  (  litre  )  chia  tràm  lây  m$t. 
Centime,  i.  m.  Môt  dông  (  franc  )  chia  trâm  lây  môt. 
Centimètre,  s.  m.  Môt  thirôx  (  mètre  )  chia  trâm  lây  môt;  m$t 
phân. 

Cent-pieds,  s.  m.  Con  rél. 
Central,  ale,  adj.  Trung  dô,  chinh  gifra. 
Centraliser,  v.  a.  Thu  vé  noi  chinh. 
Centre,  s.  m.  Trung,  giCra,  rÔn,ncrihôi. 
Centuple,  adj.  2#.  Gâp  tràm. 
Centupler,  v.  a.  Gâp  môt  tràm. 
Cep,  s.  m.  GÔc  cây  nho,  cây  nho. 
Ceps,  s.  wi.  p/.  Cùm. 

Cependant,  conj.  Nhirng  mà,  mà,  song  le. 

Cérat,s.  m.  Thuôc cao  bàngsâp. 

Cerceau,  s.  m.  Cât  vông,  dai  thùng. 

Cercle,  s.  m.  Bai  thùng,  vôngtrôn;  hôi  dông. 

Cercler,  v.  a.  Bông  dai  thùng. 

Cercueil,  s.  m.  S&ng,  quan  tài. 

Céréale,  adj.  et  s.  f.  Ngû  côc;  thuôc  vé  lùa  thôc. 

Cérémonie,  s.  /.  Lë  phép,  phép. 

Cerf,  s.  m.  Con  nai  dire. 

Cerfeuil,  s.  m.  Rau  nguyôn. 

Cerf-volant,  s.  m.  Câi  riéu. 

Cerise,  s.  f.  Quà  anh  dào, 
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Cerisier,  s.  m.  Cây  anh  dào. 
Cerner,  v.  a.  Bao  boc,  vây  boc. 
Certain,  aine,  adj.  Thât,  châc;  kia. 

* 

Certainement,  adv.  Thât,  châc. 
Certes,  adv.  Au  là,  ât  là,  hàn. 
Certificat,  «.  m.  Tir  làm  chû*ng. 
Certifier,  v.  a.  Làm  chûrng,  quyél. 
Certitude,  s.  /.  Su*  tin  châc,  su*  vfrng  châc. 
Céruse,  ».  /*.  Phân  cht. 
Cerveau,  m.  s.  Ôc,  dâu  ôc;  tri  khôn. 
Cervelle,  s.  f.  ôc;  trf  khôn. 
Cessation,  s.  f.  Su*  thôi. 

Cesse  (  sans  ),  loc.  adv.  Luôn,  chàng  cô  khi  dùrng. 

Cesser,  v.  n.  Thôi,  chàng....  nfra. 

Cession,  s.  f.  Su*  nhirtrng. 

C'EST-à-DiRE,  loc.  conj.  Nghïa  là. 

Cet,  cette,  adj.  dém.  Câi  này,  su*  này. 

Cétacé,  s.  m.  Câ  bién  ltfn. 

Chacun,  pron.  indpf.  Ai  nây,  tirng  câi  m^t. 

Chagrin,  s.  m.  Su*  buôn  bâ,  su*  dâu  rï. 

Chagrin,  ine,  adj.  Buôn  bâ,  râu  rï,  phàn  nàn. 

Chagriner,  v.  a.  Làm  cho  (ai)  buôn  râu,  làmcho phàn  nàn. 

Chaîne,  s.  f.  Xiéng,  xà  tich. 

Chaînette,  *.  f.  Xà  tich  nhô. 

Chaînon,  s.  m.  Vông,  xà  tich. 

Chair,  s,  /,  Thit,  xâc  thit. 

Chaire,  s.  f.  Toà  giâng. 

Cijaise,  s.  /*.  Ghé  mây,  ghé  ngôi. 

Chaland,  ande,  s.  Ké  quen  mua  môt  cîra  hàng;  câi  phà. 

Châle,  s.f.  Khan  (  dàn  bà)  khoâc  vai*. 
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Chaleur,  s.  f.  Su*  nông,  stjr  bùrc. 

Chaleureux,  euse,  ac[/.  Nông  này,  sôt  sâng. 

Chaloupe,  s.  f.  Tàu  vit,  tàu  chô*  dô\ 

Chalumeau,  s.  m.  ông,  Ông  quyen. 

Chamailler,  (  se  ),  v.  pr.  Câi  co,  dânh  nhau. 

Chamarrer,  v.  a.  Sù*a  sang,  trang  hoàng  quâ. 

Chambre,  s.  f.  Phông,  buông;  ncri  hôi. 

Chambrette,  s.  f.  Nhà  nhô,  phông  nhô. 

Chameau,  s.  m.  Con  lac  dà,  con  camêlô. 

Champ,  s.  m.  Kuông,  dông,  cânhdông. 

Champêtre,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  ruông,  vé  nhà  quê. 

Champignon,  s.  m.  Nâm,  môcnhï. 

Chance,  s.  /*.  Su*  may,  sô,  su*  hay,  dirçrc  hay. 

Chancelant,  ante,  adj.  Chàng  vû/ng. 

Chanceler,  v.  n.  Bi  chàng  vû*ng. 

Chancelier,  s.  m.  (Juan  chirô*ng  Ân. 

Chancellerie,  s.ff.  Toàquan  chirôrng  fin. 

Chanceux,  euse,  adj.  May  mân,  bâp  bênh,  chàng  châc. 

Chancre,  s.  m.  Sâu  quàng. 

Chandelier,  s.  m.  Chân  nén. 

Chandelle,  s.  f.  Nén,  nén  mû>. 

Change,  s.  m.  Su*  dôi  bac,  su*  dôi  tién  bac. 

Changeant,  ante,  adj.  Hay  thay  dôi,  chàng  châc. 

Changement,  s.  m.  Su*  thay  dôi. 

Changer,'^,  a.  Bôi  tién  bac;  dôi  châc. 

Changeur,  s.  m.  Ngirai  dôi  bac. 

Chanson,  s.  f.  Ca,  ca  hât  chcri. 

Chansonnette,  s.  f.  Ca  vân,  ca  hât  chai. 

Chant,  s.  m.  Su*  hât,  phép  hât. 

Chanter,  v.  a.  Hât. 
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Chanteur,  euse,  $•  Ké|hât,pca  công/ahè  tro. 
Chantier,  s.  m.  Ncri  xép  vât  liêu,  nori  th?  môc  thçr  dâ  làm. 
Cbanire,  s.  m.  Ké  bét  trong  nhà  thôr,  ké  hât. 
Chanvre,  s.  m.  Gai. 

CnAOS,  s.  m.  (  fig.  )  Sir  lôn  lao  hôn  dôu. 
Cuape,  s.  f.  ko  cappa. 
Chapeau,  s.  m.  N6n,  mil. 

Chapelain,  s.  m.  Thày  cà  coi  sôc  riêng  nhà  (  nào  ). 

Cuapelet,  s.  m.  Tràog  hat. 

Chapelier,  1ère,  s.  Thàr  làm  non. 

Chapelle,  *.  /*.  Nhà  tho*  nhô,  nhà  nguyén. 

Chapellerie,  s.  f.  Hàngbàn  nôn,  bânmû. 

Chapiteau,  s.  m.  -ftâu  côt. 

Chapitre,  s.  m.  Môtdoan. 

Chapon,  s.  w~Gh  sôngthién. 

Chaque,  arf/.  iW^/*.  2  g.  Môi  môt,  ai  nây. 

Char,  s»  m.  Xe  to  (  ngyra  bô  chô*  dô.) 

Charançon,  s.  m.  Sâu  keo,  mot. 

Charbon,  s.  m.  Hon  than. 

Charbonnier,  1ère,  s.  ThçrdÔl  than. 

Charcuter,  v.  a.  Cât  vung. 

Charcuterie,    f.  Nhà  hàng  xé,  hàng  ban  thit. 

Charcutier,  ibre,  *.  Ké  làm  hàng  xé. 

Chardon,  «.  m.  C&y  mông. 

Chardonneret,  s.  m,  Hông  dâu  thirtfc. 

Charge,  s.  /.  Môt  gânh;  cùa  chô",  viêc  nàng. 

Chargement,  s.  m.  Câc  dô  môt  chiéc  tàu  (xe)  chô*. 

Charger,  t\  a.  Xép  dô  xuôngtàu,  xép  lên  xe. 

Chariot,  s.  m.  Xe  (  chdr  dô  ). 

Charitable,  adj.  %  g.  Cô  lông  thirang,  tôt. 
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Charité,  5.  f.  Bfrc  yêu  mén,  dtirc  thirangyôu. 
Charivari,  s,  m.  Tiêng  h5n  dôn. 
Charlatan,  s.  m.  Ké  lira  dâo. 
Charmant,  ante,  adj.  Hay,  tôt  dep,  vui  vé,  lien  lâm. 
Charme,  s.  m.  Ngài  mô.  *.  m.  pl.  Duyên,  dep  de. 
Charmer,  v.  a.  Ém  chù,  bûa  lông,  làm  cho  êm,  làm  cho 
Cbarnel,  elle,  adj.  Thuôc  vê  xâc  thjt,  vé  lông  thû. 
Charnière,  s.  f.  Bàn  lé. 

Charnu,  ue.  adj.  Cô  nhiéu  thit,  châc  thit,  phi  mT. 

Charogne,  $.  f.  Xâc  vât  chét. 

Cdarpente,  s.  f.  Câc  xà  kèo,  hinh  vôc. 

Charpentier,  s.  m.  Thçr  môc. 

Charpie,  $.  f.  Tirtfp  vâi,  gié  râch,  gié  vài. 

Charretée,  s.  f.  Môt  xedô  ch<5r. 

Charretier,  1ère,  s.  Kè  dira  xe  (  chér  dô  ). 

Charrette,  s.  f.  Xe  (  chfrdô). 

Charrier,  v.  a.  Chérxe. 

Charroi,  s.  m.  Su*  xe  chô\ 

Charron,  s.  m.  Thçrdông  xe  (to  ). 

Charrue,  s.  /*.  Câi  cày. 

Châsse,  s.  f.  Câi  sàng;  hôp  xinrng  thânh. 

Chasse,  s.  f.  Su*  sân  bân. 

Chasse-mouches,  s.  m.  Phât  trân;  gié  dânh  ruôi. 

Chasser  v.  a.  Sân,  bân,  duôi. 

Chasseur,  euse,  s.  Ké  sân,  bân. 

Chassie,  s.  f.  Nirtfc  mât,  dû*  mât. 

Chassis,  s.  m.  Khuông. 

Chaste,  adj.  Zg.Cà  dire  sach  së,  sach  se. 

Chasteté,  s.  f.  Bfrc  sach  sé. 

Chasuble,  s.  f,  Âo  lé  ngoài. 
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Chat,  chatte,  s.  Con  mèo. 
Châtaigne,  s.  f.  Quà  den,  trâi  den,  lât  tù\ 
Châtain,  adj.  m.  Mùi  nâu  sàm. 
Château,  s.  m.  Nhà  ông  \&n  ô\  dén  dài. 
Cuat-huant,  s.  m.  Chim  mèo. 
Châtier,  v.  a.  Phat,  sûra  phat,  sùralai. 
Châtiment,  s.  m.  Hinh  phat,  su*  sfra  phat,  va. 
Chaton,  s.  m.  Con  mèo  con . 
Chatouillememt,  s.  m.  Su*  cù  nôn. 
Chatouiller,  v.  a.  Cù  nôn. 

Chatouilleux,  euse,  adj.  Chàng  chiu  cù  dirçrc;  hay  châp. 
Chatoyer,  v.  n.  Làm  cho  sang,  sâng  chôi. 
Châtrer,  v.  a.  Thién. 

Chaud,  aude,  adj.  Nông,  hire,  (fig.)  Nông  này,  nôngUnh, 

sôt  sâng. 
Chaudement,  ado.  Câch  nông. 
Chaudière,  s.  f.  Vac,  nôi  hông. 
Chaudron,  s.  m.  Xanh,  xanh  châo,  vac  nhô. 
Chaudronnier,  ièrf,  s.  Thçr  duc  nôi  vac,  v.  v. 
Chauffage,  s.  m.  Bô  dùng  mà  thôi  nâu,  cùi. 
Chauffe- pieds,  s,  m.  Long  âp  chân. 

Chauffer,  v.  a.  Bun  nirtfc,  hâm  cho  nông,  làm  cho  ra  néng. 

(Se—  )Sirôri. 
Chaufferette,  s.  /.  Lông  âp. 
Chauffeur,  s.  wi.  Ké  coi  lô. 
Chauffoir,  s.  m.  Phôngnông  hôi  mà  sirôi. 
Chaumage,  s.  m.  Sur  cât  ra;  mùa  cât  ra. 
Chaume,  s.  m.  Ra,  câi  ram. 

Chaumière,  s.  f.  Nhà  gianh,  nhà  hèn,  nhà  lup  thup. 
Chaumine,  s.  f.  Nhà  nhô,  chôi;  léu» 


Digitized  by  Googl 


CHI  —  83  — 

Chausse,  s.  f.  Bit  tâtdài. 

Chaussée,  s.  f.  Bôrdâp,  dô;  dôngdâ  ngànnirtfc;  bfr  côi,  tiéu 
bôi. 

Chausse-pied,  s.  m.  Câi  xô  giây,  câi  miêt. 
Chausser,  v.  a.  Xô  giây,  xô  bit  tât. 
Chaussette,  s.  /'.  Bit  tât  vàn. 
Chausson,  s.  m.  Bao  bit  tât. 
Chaussure,  s.  f.  Câc  giông  xô  vào  chân,  giây. 
Chauve,  adj.  2  g.  Sôi,  sôi  trân. 
Chauve-souris,  s.  f.  Con  giori. 
Chaux,  s.  f.  Vôi. 

Chavirer,  v.  n.  Bô,  dâm;  trô*  ngirvrc. 

Chef,  s.  m.  Ngirôi  dirng  dâu,  tinrng,  dâu. 

Chef-d'œuvre,  s.  m.  Bai  công,  công  phu,  cônglao. 

Chef-lieu,  s.  m.  Tinh,  tinh  chinh;  tri  sô\ 

Chemin,  s.  m.  LÔi,  dàng,  dirô*ng. 

Cheminée,  s.  f.  Ông  khôi;  lô  sirô*i,  lô  dôt  lira. 

Cheminer,  v.  n.  Bi  dàng,  di. 

Chemise,  s.  f.  ko  lot,  âo  nit. 

Chenal,  s.  m.  Sông  dào,  cCr. 

Chêne,  s  m.  Cây  dé,  cây  soi. 

Cuéneau,  s.  m.  Mângmrtfe. 

Chenet,  s.  m.  Hôn  dâu  rau. 

Chenil,  s.  m.  Chuông  chô. 

Chenille,  s.  f.  Sâu,  con  sâu,  sàu  rôm. 

Chenu,  ue,  adj.  Cô  tôc  bac  dâu;  già  nua. 

Cher,  ère,  adj.  Bât  tién;  thân  thiët. 

Chère,  s.  f.  Su*  an,  each  an  uông. 

Chercher,  v.  a.  Tim,  Urn  toi. 

CftBRCHEUR,  eu  se,     Ké  tim. 
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Chèrement,  adv.  Câch  dât;  câch  thircrng  thiét. 

Chfri,  ie,  adj.  Yôu  dâu. 

Chérir,  v,  a.  Yôu  dâu. 

Cqérissable,  adj.  2  g.  Bâng  yôu  dâu. 

Cherté,  s.  f.  Sir  dâl  dô. 

Chétif,  ive,  adj.  Côi  kïnh,  hèn  ha,  xâu. 

Cheval,  s.  m.  Ngira,  mâ. 

Chevalet,  s.  m.  Ngira  go,  yôn  vë,  câj  ngira. 

Chevauchée,  s.  f.  Su*  cflri  ngira. 

Chevaucher,  y.  a.  Cc>i  ngira,  di  ngya. 

Chevelu,  ue,  arf/.  Cô  tôc,  dài  tôc. 

Chevelure,  *.  /*.  Tôc,  tôc  dài. 

Chevet,  s.  m.  Bâu  nhà  lh£r,  dâu  gitrôrng. 

Cheveu,  s.  m.  Tôc,  môt  sçri  tôc. 

Cheville,  s.    Câi  niôc,  câi  chôt;  mât  câ. 

Chèvre,  s.  /.  Con  dô  câi. 

Chevreau,  s.  m.  Con  dô  con. 

Chèvre-feuille,  s.  m.  Cây  kim  ngan. 

Chevrette,  s.  f.  Hoângcài. 

Chevrhuil,  s.  m.  Con  hoâng. 

Chevron,  s.  m.  Hoành;  dôn  tay. 

Chevrotin,  s.  m.  Da  dô  con  thuôc. 

Chevrotine,  s.  f.  Hôn  dan  bân  hoâng. 

Chez,  prép.  Tai,  ô*,  b  ncri. 

Chicane,  s.  f.  Sir  kièn  gian,  sir  câi. 

Chicaner,  v.  n.  Câi;  kièn  gian. 

Chicaneur,  euse,  adj.  et  s.  Kê  hay  câi. 

Chiche,  adj.  2.  g.  Sén  so. 

Chicon,  *,  m.  Thir  rau  riép  cuôn. 

Chien,  chienne,  s.  Chô;  cè  mây  sûng.  (Fig.  )  Ngirôi  hà  tfyn. 
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Chiendent,  s.  m.  Cô  gà. 

Chiffon,  s.  m.  Gié  vài,  ttr  giây  xâu. 

Chiffonner,  v.  a.  Giàn. 

Chiffonnier,  ière,  s.  Ké  nhat  gié  ràch,  giây  bô. 
Chiffre,  s.  m.  Chir  dém,  sô,  si. 
Chignon,  5.  m.  Bûi  tôc. 

Chimère,  s.  /*.  GiÔng  quài,  diéu  bày  lang  quàng. 

Chimérique,  adj.  2  ^.  Biéu  bày  dàt  vô  ich,  lira  ra. 

Chimie,  s.  f.  Phép  luyên  dan,  lujên  dan  phâp. 

Chine,  n.  pr.  Nirôx  Ngô,  nirôrcBai  rainh. 

Chiner,  v.  a.  Chiu  khô,  làm  vièc  nàng. 

Chinois,  oise,  adj.  et  s.  Ngirôi  nirôrc  Bai  Thanh,  chu  khâch, 

nhîrng  tau  ngô. 
Chinoiserie,  syf.  Bô  tàu. 
Chiper,  v.  a.  An  câp. 
Chipeur,  eose,  adj.  Ké  àn  câp. 
Chique,  s.  f.  Môt  raiéng  thuôcnhai. 
Chiquenaude,  s.  f.  Su*  bûng,  môt  câi  bûng. 
Chiquer,  v.  n.  Ngàm,  nhai,  ftngiâu. 

Chirurgien,  *.  m.  Thày  chichcât,  thày  cbfra  dâu,  thày  thuôc. 

Choc,  s.  m.  Sir  dung  cham. 

Chocolat,  s.  m.  Chè  viôn. 

Chocolatière,  s.  f.  Btnh  chè  viên. 

Chœur,  s.  m.  Hôi  ké  hât;  ca  bât,  ca  hôi;  lû  dông. 

Choir,  v.  n.  Ngâ. 

Choisi,  ie,  adj.  Bâ  chon;  tôt  nhât. 
Choisir,  v.  a.  Chon,  lu*a. 
Cuoisissarle,  adj.  2  g.  B&ng  chon. 
Choix,  s.  m.  Su*  chon. 

Choléras- morbus  ou  choléra,  s.  m.  Bânh  tho  ta,  b$nh  ta. 
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Cholêrine,  5.  /.  Tâ  nhiét. 

Cholérique,  s.  et  adj.  2  g.  Thuôc  yê  bènh  thA  tà;  ké  phâi 

bênh  thé  tà. 
Chômer,  t>.  n.  Nghf  vièc,  ihôi  viêc. 
Ciiopine,  s./".  Lo  rtrçru. 

Choquant,  ante,  adj.  Kh6,  mâtlông;  chûi  lai. 

Choquer,  v.  a.  Bung,  cham.(  Pig.  ).  MAt  long. 

Choriste,  adj.  2  g.  Ké  hat. 

Chose,  *.  {.  Su-,  vât,  cùa,  viêc. 

Chou,  s.  m.  Cài  bâp. 

Chouette,  s.  f.  China  cû. 

Choyer,  v.  a.  Dua  ninh,  a  dua,  yôu. 

Chrétien,  ienne,  adj.  et  s.  Thuôc  vé  dao  Bûrc  Chûa  J&su; 
bon  dao. 

Chrétienté,  s.  f.  Câc  bôn  dao  thiên  ha;  ho  dao. 
Christ,  s.  m.  Bû*cChûa  Jèsu,  ànhchuôc  tôi. 
Christianisme,  5.  m.  Dao  Bure  Chûa  Jèsu. 
Chronique,  s.  f.  Sûr  ki.  adj.  2  g.  Tir  thi. 
Chronomètre,  s.  m.  Bônghô  kT  lirfrng. 
Chrysalide,  s.  f.  Cod  rông. 
Chrysanthème,  s.  m.  Hoacûc. 
Chuchoter,  v.n.  Nôi  thi  thâra,  thi  thào. 
Chut,  interj.  Yôn  di,  im  di. 

Chute,  s.  f.  Su*  ngft,  su*  do  xuông;  su*  (là,  1 6c  )  rung. 

Cible,  5.  f.  Bia  bân. 

Ciboire,  s.  m.  Binh  dé  Minh  thanh. 

Ciboule,  s.  f.  He,  cù  ne. 

Cicatrice,  s.  /.  Seo,  dâu,  dâu  vét. 

Cicatriser,  v.  a.  Siulai,  nhfpmièng  lai. 

CiDfiBv  s*  m.  Bwçw  qaitâiii  quite-. 
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Ciel,  s.  m.  Giôi,  loi;  thiên  dàng. 

Cierge,  s.  m.  Cây  nén,  nén  sâp. 

Cigale,  s.  f.  Con  ve  sâu,  con  công  coc. 

Cigare,  s.  m.  Cuôn  thuôc,  thudc  cu0n. 

Cigarette,  s.  /'.  Cuôn  thuôc  giày. 

Cigogne,  s.  /*.  Con  cô. 

CiGOii,*.  f.  Binh  tu*  thào. 

Cil,  s.  m.  Long  mi,  long  mi. 

Cilice,  s.  m.  Âo  nhùm. 

Cime,  s.  f.  Binh,  ngon. 

Ciment,  s.  m.  Vôi  cât. 

Cimenter,  v.  a.  Gân,  hô,  gân  bàng  vôi  cât. 

Cimeterre,  s.  m.  Mâ  tâu. 

Cimetière,  s.  m.  Tha  ma,  virfrn  thânh. 

Cinéraire,  adj.  2  g.  C6  lo,  thuôc  vô  lo. 

Cingler,  i>.  m.  Viwt  bien,  v.  a.Bânh  manh,  quât. 

Cinq,  adj.  num.  2.  g.  Nàm,  ngû. 

Cinquantaine,  s.  f.  TCrng  nàm  mtrori,  dô  nam  chue. 

Cinquante,  adj.  num.  2  g.  Nàm  miroi. 

Cinquantième,  arf/.  2.     Thtr  nàm  mirai. 

Cinquième,  adj.  2.  Thirnàm. 

Cinquièmement,  arfr.  Nàm  là. 

Cintrer,    a.  Xây  cho  ra  hlnh  vông,  nguyèt. 

Cirage,  s.  m.  Thuôc  dânh  giây. 

Circoncire,  v.  a.  Cât  bi. 

Circoncision,  s.  f.  Le  dât  tôn:  su*  cât  bi. 

Circonférence,  s.  f.  Chu,  vông  chung  quanh. 

Circonflexe,  adj.  m.  Dâu  mû  (  *  ). 

Circonlocution,  s.  f.  Su*  nôi  quanh,  lô*i  nôi  xanôi  quanh. 

Circonscription,  s.  f.  Biahat,  su*  dinh  giôncdi. 
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Circonscrire,  v.  a.  Bât  gi<H  h|n,  chi  syr  dioh  gicn  cdi. 

Circonspect,  ecte,       Cân  thân,  châc  chân;  biét  suy  xét. 

Circonspection,  s.  f.  Sircàn  thân,  sir  châc  châo. 

Circonstance,  s.  f.  Dip,  thl,  khi;  diêu  tùy  tông. 

Circonvknir,  v.  a.  Lira  dào,  do  dành;  vây  boc  tir  bé. 

Circonvenu,  ue,  adj.  Ké  phài  lira  dào. 

Circonvoisin,  ine,  adj.  Lân  cân,  làm  côi,  tiép  giàp. 

Circuit,  s.  m.  Su*  di  chung  quanh,  dàng  vông. 

Circulaire,  adj.  2  g.  Cô  hlnh  vông. 

Circulaire,  s.  /".  Thir  chung,  ttrsirc. 

Circulaire  ment,  adv.  Nhir  hinh  vông  trôn. 

Circulation,  s.  f.  Sujchay  vông;  di  di  lai  lai. 

Circuler,  v.  n.  di  di  lai  lai;  chay  vông  quanh,  chay. 

Cire,  s.  f.  Sàp,  sàp  ong;  nhu*a  gàn  chai. 

Cher,  v.  a.  Bânh  giây,  dành  bâng  sap. 

CiRiER,  s.  m.  Ké  bân  sap. 

Cirque,  s.  m.  Chô  trôn  mér  dâra  chai. 

Cisailles,  s.  f.  pl.  Kéo  cat  sàt,  kéo  lOn. 

Ciseau,  s.  m.  Câi  kéo,  câiduc 

Ciseler,  v.  a.  Bue  cham. 

Ciseleur,  s.  m.  Ké  cham  trô. 

Citadelle,  s.  f.  Thành,  lûy. 

Citation,  s.  f.  Sir  hen  ai  dén  toâ  quan;  su*  ké  câu  nào  trong 
sâch. 

Cité,  s.  f.  Thành,  phô*  tinh. 

Citer,  v.  a.  Hen  ai  dén  toà  quan;  ké  câu  sâcb. 

Citerne,  s.  f.  Bé  can,  giéug  xây. 

Cithare,  s.  f.  fifàn  thâp  lue. 

Citoyen,  enne,  s,  Ngirai  bân  xâ,  ngirôi  chinh  dinh. 

Citron,  «.m.  Quàchanh. 
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Citronnelle,  s.  /'.  Cô  sâ. 
Citronnier,  s.  m.  Cây  chanh. 
Citrouille,  s.  /*.  Bâu,  quà  b&u. 
Civet,  s.  m.  Thit  lh6  nAu  nrçru. 
Civette,  s.  /.  Con  cà"y  hirtrng. 
Civière,  s.  /*.  Ciru,  dôn  dira  ma. 

Civil,  île,  s.  m.  et  adj.  Quan  van;  biét  hànhchlnh,  lich  sir. 
Civilement,  adv.  Câch  lich  sir. 

Civilisation,  s.  f.  Phép  day  àn  &  xi'rng  loài  ngiriri;  phép 

thiroTigyôu  nhau. 
Civiliser,  v.  a.  Là  m  cho  (  dân  nào  )  nôn  nhu  mi. 
Civilité,  s.  f.  Su*  biéthành  chinh,  phép  lich  sir. 
Civique,  adj.  2  g.  Xirng  ké  bàn  cuôc,  cir  thôi  lé. 
Clabadder,  v.  n.  Kêu  Irai  10. 
Claie,  s.  f.  Bôr  giàu,  phên. 
Clair,  aire,  adj.  Trong,  rô,  sâng,  thira. 
Clairement,  adv.  Rô  rang,  tô  tirCrng,  soi. 
Claire-voie,  s.  f.  Gù*a  bàng  phên  thira. 
Clairière,  s.  f.  Chô  mirfru  thira  cây. 
Clairon,  s.  m.  Kèn  tràn;  linh  thôi  kèn. 
Clairsemé,  ée,  adj.  Thira. 
Claivoïance,  s.  f.  Su*  sâc  tri. 
Clairvoyant,  ante,  adj.  Sâc  mât,  sâc  tri . 
Clamer,  s.  f.  Tiéng  kôu,  str  reo. 
Clameur,  s.  f.  Tiéng  la  lÔi. 
Clandestin,  ine,  adj.  Trôm  vung;  trâi  luât. 
Clapier,  s.  m.  Hang  con  thô,  chuôngcon  thô. 
Clapir,  v.  n.  Kêu  nhir  thô. 
Clapoter,  v.  n.  Kêu  lép  xép. 
Clapper,  v.  w.  T4c  lirtfi. 
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Claque,  s.  f.  Su*  lây  tay  mà  dành,  môt  câf  vâ  mât. 
Claquer,  v.  n.  Kcu  let  del;  nô,  vOrrâc  râc;  và  mât. 
Clarifier,  v.  a.  Làm  cho  ra  trong,  khôi  duc,  loc.  (  Se  —  )  lia 
iron  g. 

Clarinette,  s.  f.  Câi  dich  tây. 

Clarté,  s.  /.  Su*  sâng;  su*  trong;  su*  minb  bach. 

Classe,  s.  f.  Tràng,  ldrp,  thû*  tu*,  bàc. 

Classement,  s.  m.  Su*  dàt  thû*  tu*. 

Classer,  v.  a.  Xép  tù*ng  tràng,  dàt  thir  tu*. 

Classification,  s.  f.  Su*  phân  chia,  sir  xép  thû*  tir. 

Classique,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  su*  hoc.  • 

Clause,  s.  f.  Biéu  riêng  (  trong  vàn  tu*,  trong  tô*  hoà  ). 

Clavicule,  s.  /.  Xtrorng  quai  xanh,  xircrngdôn  gânh. 

Clavier,  s.  m.  Bàn  phfm. 

Clé  hay  là  clef,  s.  /*.  Chia  khoâ;  pbim. 

Clématite,  s.  /*.  Hoa  ông  lâo. 

Clémence,  s.  f.  Birc  nhàn  tir,  lông  nhàn  tu*. 

Clément,  ente,  adj.  Nhàn  tir,  khoan  thu*,  nhàn  lành. 

Clerc,  s.  m.  Thày  dâ  chiu  phép  cât  toc. 

Clergé,  s.  m.  Câc  thày  cà. 

Clérical,  ale,  adj.  Thuôc  vé  thày  cà. 

Cléricature,  s.  f.  Bàc  thày  cà. 

Cliché,  s.  m.  Bàn  thû*. 

Client,  ente,  s.  Làm  môn  ha,  thû  ha. 

Clientèle,  s.  f.  Càc  ké  cô  viôc  vuôi  minh,  thû  ha. 

Clignement,  s.  m.  Su*  nhày  mât. 

Cligner,  v.  a.  Nhây  mât. 

Climat,  s.  m.  Bia  khî,  thùy  thô,  mien. 

Clin  d'oeil,  s.  m.  Nhày  mât. 

Cliquetis,  s.  m.  Tiéng  gircrm  khua  nhau,  chi  chi  chi  chàt. 
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Clisse,  s.  f.  Phên  nhô,  vân  nhô. 
Cloaque,  s.  m.  Nori  bô  phàn  bdm. 
Cloche,  s.  /*.  Chuông. 

Clociie-pïed,  loc.  adv.  Bi  thotcâng,  lâpcâp. 

Clocuer,  s.  m.  Thâp  chuông,  gac  cbuông. 

Clocher,  v.  n.  Bi  thot  càng,  di  lâc,  què. 

Clocheton,  s.  m.  Thàp  nhô. 

Clochette,  s.  /.  Chuông  nhô. 

Cloison,  s.  f.  Vâch  ngàn. 

Cloître,  s.  m.  Nhà  dông;  hiên  nhà. 

Clopin-clopant,  loc.  adv.  Bi  làp  càp. 

Cloporte,  s.  m.  Bo  mât. 

Clore,  v.  a.  Bông,  rào. 

Clos,  s.  m.  Ncri  cô  bôr  rào. 

Clos,  se,  adj.  Bâ  dông,  rào. 

Clôture,  s.  f.  Hàng  rào,  bCr  giàu. 

Clôturer,  v.  a.  Rào,  dông  giâu. 

Clou,  s.  m.  Binh,  câi  rot;  danh. 

Clouer,  v.  a.  Bong  danh. 

Clouterie,  s.  m.  Hàng  buôn  danh. 

Cloutier,  s.  m.  Ké  buôn  danh. 

Clown,  s.  m.  Thànghô. 

Club,  s.  m.  Hôi,  hôi  bàn  viêc  nhà  nirôc. 

Cltsopompe,  và  Clystère,  s.  m.  Ông  thut,  Ông  thông  khoan. 

(  Donner  un —  )  Thông  khoan  cho  ai. 
Coacusb,  ée,  s.  Ké  bi  câo  vuôi  minh, 
Gôadjuteur,  s.  m.  Phô  giâm  mue. 
Coaguler,  v.  a.  Làm  cho  dông  lai,  làm  cho  ra  due. 
Coaliser,  v.  a.  LiAu  cho  ki  két,  hiôp  lire. 
Coaltart,  s.  m,  Hâc  yén. 
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Coasser,  v.  n.  Kèu  ôp  dp. 

Coassocié,  s.  m.  Ké  thông  công  trong  viêc  gi. 

Cocagne,  s.  f.  Bâra  chori,  côt  treo  giài. 

Cocarde,  s.  f.  Dâu  dé  trên  mû,  nut  bàng  lua. 

Cocasse,  adj.  2  g.  Khâc  thirCrng;  hay  sinh  buôn  cirtri. 

Coche,  s.  m.  Xe  chu*  khâch;  dô. 

Cocher,  *.  m.  Ké  cai  xe  ngira,  ké  dira  xe  ngya. 

Cochincuine,  n.pr.  Nam  ky. 

Cochincuinois,  Oise,  adj.  et  s.  Ngiriri  nam  ky. 

Cochon,  s.  m.  Con  Içrn. 

Cochonnet,  s.  m.  Hôn  câi,  câi. 

Coco,  s.  m.  Quà  rira. 

Cocon,  s.  m.  Câi  kén. 

Cocotier,  s.  m.  Cây  rira. 

Coction,  s.  f.  Sir  nâu;  su*  tiêu. 

Code,  *.  m.  Sâch  lé  luât,  bô  lé  luât. 

Coercitif,  ive,  adj.  Cârn  lai  dirçrc,  dep  lai  dirçrc. 

Cœur,  s.  m.  Lâi  tim,  con  tàm,  lôi,  ruôt;  lông. 

Coffre,  s.  m.  Hôm,  hôm  gian,  rirang. 

Coffrer,  v.  a.  Bô  vào  nguc,  giam  lù. 

Coffret,  s.  m.  Hôm  nhô,  trap. 

Cognac,  s.  m.  Hiroru  manb. 

Cognée,  s.  f.  Câi  riu  chém  cây. 

Cogner,  v.  a.  Bânh,  dông,  gô;  dàm. 

Cohabiter,  v.  n.  Ù  cùng. 

Cohérent,  ente,  adj.  Bén  nhau. 

Cohéritier,  1ère,  s.  Ké  lïnh  phân  cua,  dtroT  phân  g»a  lai 

cùng  ai. 
Coiffe,  a.  f.  Mû  dàu  bà. 
Coiffer,  v.  a.  Bôi  mû,  sûra  tôc. 
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Coiffeur,  euse,  *.  Thçrngôi,  thçrhûi  dâu. 

Coiffure,  s.  f.  Nhtrogdé  dôi  dâu  uhu*  (  mû,  non,  kbën,  v.  v.) 

Cohorte,  s.  /*.  Cor  quân. 

Couue,  i.  f.  Lu  dông  ngu*ô*i  xôn  xao. 

Coin,  s.  m.  Gôc,  xô;  câi  nôm. 

Coïncider,  v.  n.  Hçrp  nhir  nhau;  xàyra  môt  liât. 

Coing,  s.  m.  Quâ  môc. 

Coke,  s.  m.  Than  dit  dâ  dô*t  roi. 

Col,  s.  m.  Cô,  co  âo;  quèn  nui. 

Colère,  s.  f.  Su*giân,  tire. 

Colibri,  s.  m.  GiÔng  sé  nhô. 

Colimaçon,  s.  m.  6c. 

Colin -tampon,  s.  m.  Chàng  raphich  gi. 

Colique,  s.  f.  Bau  bung,  quân  ru$t. 

Colis,  s.  m.  Kiên  dô,  kiôn  hàng  hoâ,  dài. 

Collaborateur,  trice,  s.  m.  Ké  giûp  vièc,  ké  14m  cùng. 

Collaborer,  v.  n.  Giûp  don  sàch,  hiêp  lire  mà  làm. 

Collatéral,  ale,  adj.  Bông  tông.biêt  phâi. 

Collation,  s.  f.  Uông  nurôx,  bOra  tôi  nhô. 

Collationner,  v.  a.  So  sânb,  s.  n.  UÔng  nirox. 

Colle,  s.  f.  HÔ,  keo. 

Collecte,  s.  f.  Su*  thu  gôp  tién. 

Collecteur,  s.  m.  Ké  thu,  ké  gôp  tién  tùrng  nhà. 

Collection,  s.  f.  Su*  thu,  su*  dông. 

Collectionner,  v.  a.  Thu  gôp  thu*  dô  gi. 

Collectivement,  adv.  Làm  môt,  chung  cà. 

Collège,  s.  m.  Nhà  tràng,  nhà  tràng  thirorog  dat. 

Collégien,  s.  m.  Hoc  trô. 

Collègue,  s.  m.  Bông  liôu,  ban,  ban  hoc  vuôi  ai. 

Coller,  v.  n.  Gi&n  hé»  gàn;  loc  (rirç/u). 
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Collet,  s.  m.  ci  âo;  trông  bât  thô. 

Colli er,  s.  m.  Vông  cè,  chuÔi  hat  deo  c6. 

Colline,  s.  f.  BÔi,  nui  thâp. 

Collision,  s.  f.  Sycham  dung;  su*  chién  trâu. 

Colloque,  s.  m.  Su*  nôi  cùng  nhau. 

Colloquer,  v.  a.  Xép  dàt. 

Collusion,  s.  f.  Su*  hùa  tâp. 

Collyre,  s.  m.  Thu<5c  chfra  mât. 

Colombe,  s.  /.  Chim  bôcâu. 

Colombier,  s.  m.  ChuÔng  bô  càu. 

Colombin,  iNE,  adj.  Cô  sâc  bô  câu  (vira  dô  vira  tira). 

Colon,  s.  m.  Ké  làm  ruông;  ké  sang  di  mrtfc  khâc. 

Colonel,  s.  m.  Quan  nàm,  quan  nàm  khoanb. 

Colonial,  ale,  adj.  Thuôc  vê  dât  ngoai  quôc. 

Colonie,  s.  f.  Bât  ngoai  eiiâc. 

Colonne,  5.  f.  Côt  nhà;  toân  binh;  bàng;  tru. 

Colophane,  s.  f.  Thach. 

Coloquinte,  s.  f.  GiÔng  bî  dâng;  dâu  6c. 

Colorer,  v,  a.Vë,  quét  thuôc;  giâ  hinh. 

Colorier,  v.  a.  Vë,  làm  cho  nên  sâc  gi. 

Coloris,  s.  m.  6âc,  mùi. 

Colossal,  ale,  adj.  Lô*n  tirâng,  câ  thé. 

Colosse,  s.  m.  Ngirùri  \&n  ttrdrng. 

Colportage,  s.  m.  Su*  (hay  là  nghë)  bân  bàng  xâch. 

Colporteur,  s.  m.  Ké  ban  hàng  xâch. 

Colza,  s.  m.  Giông  cài  làm  dâu. 

Combat,  s.  m.  Trân,  chien. 

Combattant,  s.  m.  Ké  dânh  trân. 

Combattre,  v.  a.  Giao  chien,  giâp  trân,  dânh. 

Combien,  adv,  Bao  nbiêu,  mây.  . 
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Combiner,  v.  a.  NÔi,  két,  châp.  (fig.  )  Tinb  toàn. 
Comble,  s.  m.  Gâc  trên  hët,  ngon,  nôc.  adj.  Bây  chàt. 
Combler,  v.  a.  Lâp,  chông  chât/ban  nbiéu. 
Combustible,  adj.  2  g.  Chiu  dot  dirçrc,  chây  dirçrc.  s. 

Nhirng  su*  dôt  dtroc. 
Combustion,  s.  f.  Su*  dôt,  sir  chây. 
Comédie,  s.  f.  Tuung,  trô  duri,  dâm  trù. 
Comédien,  ienne,s.  Phircrngchèo. 
Comestible,  adj.  2  g.  An  dirçrc.  s.  m.  Bô  an. 
Comète,  s.  f.  Sao  choi. 

Comique,  adj.  2  .9.  Thuôc  vô  phirù-ng  chèo;  tire  cirô*i.  s. 

Ngircri  phiràng  chèo. 
Comité,  s.  m.  Hôi. 

Commandant,  s.  m.  Quan  tir,  quan  bÔn  khoanh. 
Commande,  s.  f.  Ltri  truyén;  dieu  day  mua  do. 
Commandement,  s.  m.  Diéuràn,  lénh  truyén;  quyën. 
Commander,  v.a.  Sai  khièn;  cai;  bào. 
Comme,  adv.  Nhu*,  bâng,  bô*i  vi,  kbi. 
Commémoraison,  s.  f.  Kinh  nhô"  (ông,  bà  thânh  nào  ). 
Commémoration,  s.  f.  Lë  pbép  mà  nhô"  su*  gi. 
Commençant,  ante,  adj.  Ké  môï  hoc,  ké  mù\  tâp  bât  dâu. 
Commencement,  s.  m.  Bâu,  su*  bât  dâu. 
Commencer,  v.  a.  Bât  dâu,  ra  tay,  khi  su*. 
Commensal,  s.  m.  Ké  vôn  ftn  cùngnhau. 
Comment,  adv.  Thé  nào,  bôï  dàu,  nào. 
Commentaire,  s.  m.  LCri  giài  nghïa. 
Commenter,  v.  a.  Giâi  nghïa,  cât  nghïa. 
Commerçant,  ante,  adj.  Ngiriri  buôn  bân,  lâi  buôn. 
Commerce,  s.  m.  Su*  buôn,  su*  mua  bân. 
Commercer,  v.  ».  Buôn  bân. 


Commercial,  ale,  adj.  ThuOc  vé  buôn  bén,  gitfng  mua  bân 
dirçrc. 

Commettre,  v.  a.  Làm,  phara;  giao  pbô. 

Commis,  s.  m.  Ké  giûp  viêc  cù*a  hàng;  quan  rai. 

Commisération,  s.  f.  Su*  thircrng  xôt. 

Commissaire,  s.  m.  Quan  giur  viêc  (dircri  tàu);  quan  tuân  tbành. 

Commission,  s.  /'.  Viéc  giao  cho  ai,  su*  gi  giao  cho. 

Commissionnaire,  *.  «1.  Ngirôi  chiu  kékbâc  sai  mirçrn. 

Commode,  adj.  2  g.  Tiên,  dë  dàng. 

Commode,  s.  f.  Tu  tbâp  (xép  quân  âo). 

Commodément,  adv.  Tièn,  cho  tiên,  vira  phâi. 

Commodité,  s.  /.  Su*  tièn,  su*  dë. 

Commotion,  s.  /*.  Su*  run  dông,  su*  dông,  lung  lay. 

Commuer,  v.  a.  Bôi,  thay  doi. 

Commun,  une,  adj.  Chung;  thircmg,  hèn. 

Communal,  ale,  adj.  Thuôc  vô  xâ. 

Communauté,  s,/1.  Nhà  chung,  surchung. 

Commune,  $.  /.  Xft,  làng. 

Communément,  adv.  Câch  thirtmg,  cû*  su*  thirômg. 
Communiant,  ante,  adj.  Ké  chiu  lë;  ké  thông  công. 
Communier,  v.  n.  Chiu  lë. 
Communication,  s.  /".Su*  thông công;  su*nôi  vuôi. 
Communion,  s.  f.  Su*  chiu  lë;  su*  thông  công;  su*  tin  môt  dao. 
Communiquer,  v.  a.  Thông,  thông  công,  dông  tinh;  cho  biét. 
Commutation,  s.  f.  Su*  dôi,  sir  thay  doi. 
Compact,  acte,  adj.  Bàc,  ràm,  min. 
Compagne,  s.  /*.  Ban,  ver. 

Compagnie,  s.  /.  Môt  d$i  binh;  hôi  ngtrtri,  phirôrng  ho. 
Compagnon,  s.  m.  Ban,  biu  ban,  ther  ban. 
Comparable,  adj.  2  g,  Vi  dirçrc,  giông  nhur. 
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CoMPAiAisoN,  s.  f.  Sir  vl;  stf  sosânèi 
Comparaître,  v.  n.  Ra  mât,  dtfttgtrutfctDàiquAiiL 
Comparatif,  ive,  <m(/.  Vltiirwc. 
Comparer,  t>.  a.  Vi,  so  sanhv 
Compartiment,  s.  m.  ô  nhô,  phèog. 
Compas,  s.  m.  Gâikiiïipa*;  ©à*  khuyôiu 
Compassion,  s\  fi  Ldng  thircrng  xôt ,  dto  tfnrcrog  xôU 
Compatible,      2    Hçrp-dutrc  vudi. 
Compatir,  ».  m  T!nrtrd£>*Ôii  thurrog,  chin  kèô  vuôi; 
Compatissant,  ante,  adj\  H*yttitrarngr  cô  lflng  Ihirang  *o*> 
lân  m&o. 

Compatriote,  5.  2  g.  Ban  hfflrog,  cûog  m$t  quô; 

Compenser,  v.  a.  Bù  lai;  day. 
Compère,  $.  m.  Ké  dông  linh. 

Compétent,  ente,  <m#;  Btfto^yéfiitiaxét;  dé  dadiém. 
Compétiteur,  s.  m.  Ké  Iraah  ctujrc. 
Compétition»,  s.  f.      trftnfe  vudi. 
Compiler,  0.  a;  Lèt  lay. 

Complaire,  v.  a.  Bep  lông,  ira;  lam  cho  vui  roirng,  cho  b&ag 
lông. 

Complaisance,  i.  /*.  Sir  hay  giûpdr>y  su*  sânlông  giâp. 
Complaisant,  ante,  adj.  Co  lông  c^ungt  s&n  lông  giup. 
Complément,  s.  m.  Phân  thôm  vào  cho  dû;  titfog»  ebiu  trjs 
Complet,  ète,  ad)'.  Bây,  dù,  nguyen  ven. 
Complètement,»,  m.  Ctofeloo*  hét* 
Compléter,  v.  a.  Thôm  cho  dây,  làm  cho  looi 
Complexe,  adj.  $p<Qà  nhiéu  y. 
Complication,  s.  /*.  Nhiéu  su*  xây  ra  raôttrtU. 
Complice,  9.  et  adj<  3     Ban  lôiv  ké  dông  tlnh  loi. 
Compliment,  i.  m.  Bai  ha;  Uri  khan . 
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Complimenter,  v.  a.  MCrng  ai,  khen  ai. 

Compliquer,  v.  a.  Làm  cho  ra  rô\  rit. 

Complot,  s.  m.  Su*  àm  miru,  su*  hùa  tâp. 

Comploter,  v.  a.  km  miru,  hùa  tâp. 

Comploteur,  s.  m.  Kè  âm  miru. 

Componction,  s.  f.  Su*  dauddrn  trong  long. 

Composé,  s.  m.  Str  gi  thành  bô*i  nhiéa  phân,  kép. 

Composer,  v.  a.  Bât,  don,  lài  bài;  thi. 

Compositeur,  s.  m.  Thçrxép  chfr  in;  ké  dàt  cung  hât. 

Composition,  s.  f.  Bài  thi;  sir  pha  lôn. 

Çompréuensible,  adj.  2  g.  Dè  hièu,  hièu  dirçrc,  rô. 

Comprendre,  v.  a.  Hièu;  gôm;  thông. 

Compresse,  s.  f.  Vài  boc.  .  .  _ 

Comprimable,  adj.  2  g.  Ép  dirçrc. 

Comprimer,  v.  a.  Ép  cho  chàt;  dep,  dè,  nén. 

Compromettre,  v.  n.  Làm  cho  ai  phài  tôi,  liCu. 

Comptabilité,  s.  /.  Phép  Unh,  tién  diro-c,  tién  tôn. 

Comptable,  adj.  2  g.  et  s.  m.  Ké  Unh  loân,  ké  làm  sô. 

Compte,  s.  m.  Sô,  sô,  sô  Unh  rôi. 

Compter,  v.  a.  Bém,  Unh  sô,  Unh;  nghï,  toân,  tin. 

Compte-rendu,  s.  m.  Sir  kè  tât  lai. 

Comptoir,  s.  m.  Bàng  bân  hàng. 

Comte,  s.  m.  ông  bâ. 

Comtesse,  s.  f.  Bà  bâ. 

Concave,  adj.  Lôm  vào,  cong  nhir  cung. 

Concayité,  Su*  lôm  vào. 

Concéder,  v.  a.  Nhirûrng,  cho  phép,  cho,  bù. 

Concentrer,  v.  a.  Thu  lai. 

Conception,  s.  f.  Sir  chiu  thai;  sir  hiéu;  sir  tri  khôn  bày  ra. 
Concernant,  prép.  Chi  vé,  thu^c  vé. 

-. 
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Concerner,  v.  a.  Thuôc  vé,  chi  vé. 
Concert,  5.  m.  Hôi  bât  Am,  dâm  dàu  hât,  hôi  bat. 
Concerter,  v.  a.  Bàn  bac,  hôi  nhau. 
Concession,  s.  f.  Sir  nhirô*ng,  su*  câp  ruông. 
Concevoir,  v.  a.  Hiéu;  suy;  chiu  thai. 
Concierge,  s.  2     Ngirùri  canh  eong. 
Conciergerie,  s.     Nhà  ngirèri  canh  cong  6*. 
Concile,  .s.  y?..  Côngdông,  hôi  dông. 
Conciliable,  adj.  2  g.  Cô  thé  hop  dircrc. 
Conciliant,  ante,       Cô  sire  làm  cho  hoà  Uni  An. 
Conciliation,  s.  f.  Sir  làm  hoà  thuân. 
Concilier,  v.  a.  Giàn  hoà;  làm  cho  dime  lông  ai. 
Concis,  ise,  adj.  Vân  tât,  chiU  ly. 
Concision,  .s*,  f.  Sir  nôi  tôm,  each  nôi  van  câu. 
Concitoyen,  enne,  .s.  Bàn  hircrng,  ké  mot  làng  môt  tinh  vuôi. 
Conclave,  s.  m.  Hôi  càc  dâng  Cardinale-  mà  h&u  Birc  Thành 
Phapha. 

Conclure,  v.  a.  Ktftbài,  tôm;  doan,  luân,  dinh. 
Conclusion,  s.  f.  Câu  két  bài;  lë  bôi  diéu  trirôr  mà  ra;  su* 

làm  thành. 
Concombre,  s.  m.  Dira  chuôt. 

Co.ncobdant,  ante,  adj.  H«Tp  vuôi  nhau,  vira  nhau,  dôi  nhauj 

Concorde,  s.  f.  Su*  hoà  thuAn. 

Concorder,  v.  a.  Ù  hoà  thuAn,  hçrp. 

Concourir,  v.  n.  Oiûp  vifle  gî;  dông  gôp;  tranh  chirc;  thi. 

Concours,  s.  m.  Sir  giûp  viéc  gi;  lu  dông  ngirô*i;  sir  thi. 

concupiscence,  «./*.  Tinh  môxàc  thit. 

Concurrence,  s.  /*.  Sir  tranh  vuôi  nhau. 

Concurrent,  ente,  s.  Ké  tranh  vuôi. 

Concussion,  s.  /'.  Sir  quan  àn  cua  dàn  (  trài  phép  ). 
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Condamnable,  adj.  2  g.  Bàng  luân  phai,  dan  g  tràch. 
Condamnation,  *.  m.  An,  a\r  doan  phat,  su*  luân  phat. 
Condamné,  ée,  5.  Ké  phài  àn,da  thành  an. 
Condamnes,  v.  a.:Luàn  phat;  chô,  trach;  cira. 
Condenser,  v.  a.  Làm  cho  chàt,  torn  lai. 
Condescendance,  s.  f.  Sur  caiéu  lông,  su*  kinhné. 
Condescendre,  u.n.  Cbiéuiông,  né. 
Condiment,  s.  m.  Su*  urdrp  ddgia  vi,  >rim. 
Condisciple.  5.  m.  Bamhoc. 
Condition,  *.  /*.  Bàc,  phftn,  thû,  sd;  diéuimôc  rieng. 
Conditionnel,  elle,  adj.  €écb  hoâc  «6  uoéc  chàng,*£ui  Jiojfcc. 
Conditionner,    a.  Làm  cbo  dirçrc  dn  dtéu. 
Condoléance,*,  f.  Su*  chiu  dau  cùng,  su*  Lhàm  thircrng. 
Conducteur,  sbuoe,  s.  M  dàn,  ké  hiring  dap,  ngurôï  dàn  dàqg- 
(Conduire,  v.a.  EHra,4ent  diôu.  dàt,  6p. 
Conduit,  s.  m.  Công,  ông. 
Cône,  s.  m.  Hinh  non  sen,  tiêm  viên  thé. 
Confection,  *.  f.  Su*  km  viôc  gi;  su*  may  éo. 
'Confectionner,  v.  a.  Làm,  làm  cho  fchành. 
Confédération,  s.  f»  Nbiéu  nirdre  boà  hôi. 
Conférence,  s.  /*.  Bài  giàng;  su*  nèi  kfcô  cùng  ai- 
.  Conférer,  v.  a.  £àn  luân,  bàn,  sành. 
Confesser,  v.  a.  Xirng  ra;  giài  tôi.  (  Se  —  )  Xirng  tôi. 
Confesseur,  s.  m.  Thày  oà  giài  tôt;  ké  dâ  xirng  dao  ra. 
ConfEssiON,  s.  f.  Su*  xurng  ra;  au;  xirng  tôi. 
Confessionnal,*,  m.Toà  giài  tôi. 
Confiance,  s.  f.  Sur  tin,  au*  tin  ç£y. 
Confiant,  ante,  adj.  CôJ6ngrtin  cfy. 
Confidemment,  adv.  Câcb  kin. 
Confidence,  «.  /,£u*adi  y». 
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Confident,  ente,  adj.  Ké  mlnh  to  ra  diâp  km. 
Confidentiellement,  adv.  GàchJMnQfriém. 
Confier,  v.  a.  Tin  cây,  giao  cbo. 
Confiner,  v.  n.  Giaj>  g\(n. 
Confins,  s.  m.  plur.  Giâp  côi. 
Confire,  v.  a,  Câm  murt,  làm  miirt. 

Confirmation,  s.  /*.  Syr  làm  çho  nôn  vfrng:,pbép  thèrn.  strc  cho 
manh  dao. 

Confirmer,  v.  a.  Làm  cho  nôn  vfrng;  ir,ngi  làm  chtrog;  làm 

phép  thôm  sure. 
Confiseur, .euse,  $.  Thcr  làm  mât,  mûrt. 
Confisquer,  v.  a.  (  Quan  )  bât  cûa  ké  )5i,  tjcb  ky. 
Confiture,  *.  f.  Mât,  mfrt. 

Conflit^  «.  m.  ftjéu  çâi  cq,  không  hçrp  y  nbau,  bât  tbuân. 
Confluent,  ente,  adj.  Ngâ  ba  sông,  cira  sông. 
Confondre,  v.  a.  Bô  lôn,  làn;  làm  cbo  xâu  hA. 
Conforme       J^.  XiïJîg  hç*j>,  xurog  dâng,  vira. 
Conformer,  v.  a.  Làm  cbo  nèn  giông,  làm  cho  xiïngb</p, 
Confortable,  adj.  2  g.  Hay  bô  sfre;  môog  cnành. 
Conforter,  v.  a.  Thôm  sure;  jôn  ùi. 
Confrère,  «.  m.  Ké  vé  môt  nghé,  môt  hôi,  môt  dông  vuôi. 
Confrérie,  i.  /'.  Ho  thfcnh. 
Confronter,  v.  a.  Bern  ra  giâp  ro^l,  sành  lai. 
Confus,  use,  adj.  Hôn  d$n,  rôi  rit;  xâu  hA. 
Confusion,  s.  /*.  Striàn,  su*  xâuhô. 
Congé,  s.  m.  Su*  ngbi,  surgiftn  vièc. 
Congédier,  v.  a.  Cho  vé,  tôrçg  ra,  bâi  di. 
Congeler,  v.  a.  Làm  cho  dông  lai,  . làm  cbo  dàc  lai.  (Se—)  Ra 
dàc,  ra  d6ng  lai. 
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Conglutiner,  v.  a.  Dân,  gân. 
Congratulation,  s.  /.  Sir  mîrng  ai. 
Congratuler,  v.  a.  Mirngai. 
Gongréganiste,  s.  2     Ké  vào  ho  thành  nâo. 
Congrégation,  s.  /*.  Dông,  hothânh,  hôi. 
Congrès,  s.  m.  Hôi. 

Congru,  ue,  adj.  Xtrng  dâng;  vira  dû. 

Congruité,  s.  f.  Su*  xirng  dâng. 

Conique,  adj.  2  <y.  C6  hlnh  non  son. 

Conjecture,*-.  /.  Mông,  sir  doân  phông. 

Conjecturer,  v.  a.  Phông  dô,  nôi  mông,  doàn  phông. 

Conjoindre,  v.  a.  Két  hçrp  vuôi. 

Conjoint,  ointe,  adj.  Ngirtri  vçr,  ngirô-i  chông. 

Conjonctif,  ive,  adj.  Cô  siïc  nôi  y  nghïa;  each  verbe. 

Conjonction,  5.  f.  Tiéng  nôi  V  nghïa. 

Conjugaison,  s.  f.  Câch  chia  verbe. 

Conjugal,  ale,  adj.  Thuôc vé  phépnhâtphu  nhât  phii. 

Conjuguer,  v,  a.  Chia  verbe,  xircmg  câc  thi  câc  câch. 

Conjuration,  s.  f.  Phe  dâng,  ô  horp,  sy  mông  nguy. 

Conjurateur,  s.  m.  Ké  mông  nguy,  ké  làm  dâu  bè  nghich. 

Conjurer,  v.  a.  Xin  nài,  mông  lông. 

Connaissable,  adj.  2  g.  Dé  nbân  dirrre,  nhàn  dirrre. 

Connaissance,  s.  f.  Sir  biét,  sir  quen,  sir  Ihông  Ihâi. 

Connaisseur,  euse,  s.  Ké  quen,  ké  tirng  trâi. 

Connaître,    a.  Bie%  quen,  thông  biét. 

Connexe,  adj.  2  g.  Liên  liép. 

Connivence,  s.  m.  Sir  dông  Unh  (mà  pham  tôi). 

Conquérir,  v.  a.  Sàm,  chiém  lây,  bàt  dinrc.  (  fig.  )  Lây  lông 

Conquête,  s.  /'.  Sir  bât  phuc,  str  chiém  lây. 

Conquis,  ise,  adj.  Birac,  thâng  duw,  (sir)  dà  chiém  lây. 
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Consacré,  fe,  adj.  Bâ  dâng  cho  Bû*c  Chûa  Lùri;  dâ  chiu  phép 
Ihành. 

Consacrer,  v.  a.  Truyùn  phép,  dâng  cho;  chi  vè\ 
Consanguin,  ink,  adj.  Cô  ho  màu. 
Consanguinité,  s.  f.  Ho  mâu,  ho  hàng. 
Conscience,  s.  f.  Lircrog  Uni.  lông. 

Consciencieusement,  ado.  Thât,  each  phài  phép,  câch  hàn  hoi. 

Consciencieux,  euse,  adj.  NguCri  ngay  thât,  hayriVUro-ngtâm. 

Conscient,  ente,  adj.  Btët  mlnh,  chu  y  minh. 

Conscrit,  s.  m.  U nh  mou  thé. 

Consécration,  s.  f.  Sur  dâng  cho  Bû*cChûa  Loi. 

Consécutif,  ive,  adj.  Lién,  liôn  tiép. 

Conseil,  s.  m.  Lôï  bàn,  lCri  khuyôn;  hôi  dông. 

Conseiller,  v.  a.  Lây  le  mà  khuyôn;  ban  cùng. 

Conseiller,  ère,  s.  Ké  khuyên,  ké  bàn. 

Consentant,  ante,  adj.  LTng,  thuân. 

Consentement,  s.  m.  Su;  irng,  su*  hçrp  môt  y. 

Consentir,  v.  n.  LTng  thuàn. 

Gonséquemment,  adv.  Bôri  dây,  âyvây. 

Conséquence,  s.  f.  Su*  gi  bfti  dieu  khàc  mà  ra,  sir  cab  hç. 

Consequent,  ente,  adj.  Xi'rng  hyp,  ciï  môtjnirc,  phài.  (Par  —  ) 

Ây  vây,  cho  nôn. 
Conservateur,  trice,  s.  Ké  giû*kï. 
Conserves,  s.  f.  plur.  Bô  kho,  d6gi  an  gifr  trong  Ijao. 
Conserver,  v.  a.  Tien  trû*,  giir  kï,  dé  dành. 
Considérable,  adj.  2  g.  To,  trong,  nàng,  nbiéu. 
Considération,  s.  f.  Su*  suy  nghïlê;  su*  kinh  vi. 
Considéré,  ée,  adj.  Trong  kinh;  cù  y  tir; 
Considérer,  v.  a.  Trông  kï,  nhin,  cûn  nhâc,  kînh  né. 
Consignation,  s.  f.  Su*  kl  thàc  ûô  hay  là  bac  (Irong  tay  quan.) 
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Consign*,  s.  f.  Lôri  truySh  cho  Itan  cattli. 
Consistance,  *.  f.  Surir  cOrng;  sur  bén  do. 
Consistant,  ante,  ai//,  ttfrfg  châb. 
Consister,  0.  n.  Co,  xây  ra,  <3r  tai. 
Consistoire,  i.  m.  Hôi  câc  dâhgf  Cardinal. 
Consola ble,  <w/>.  S    Dé  yôri  aï. 
Consolant,  ante,  adj.  Yéh  ûi,  làm  cho  mùriig'. 
Consolateur,  trice,  adj.  Ré?  y 6b  ûi,  mùrttg. 
Consolation,  *.  /*.  Sur  yôn  ûi,  loi  yen  ûi. 
Consoler,  y.  a.  Yôn  ùi,  dô,  kbuyfin  gtoC- 
Consolider,  v.  a.  3ûra  don  ctio  vttlïg,  tffc  lki. 
Consommation,!.  /*.  Cùa  àn  udhg;  sur*  Itftn  lod. 
Consommer,  v.a.  Êàm,  làm  Ion',  ân  udbg. 
Consomption,  s.  /*.  SirKaôStrodr. 
Consonnance,  t.  f.  Sur  oUty  cMffkéu  ra4  ùéhg  nhu1  nterur. 
Consonne,  s.  /*.  Chûr  câm. 
Consorts,  s.  rn.ptur.  Câcké'vàNo  môt  pfttrtriig;  anh  embua. 
Conspirateur,  trice,  s.  Kélàm  bô  dttag. 
Conspiration,  $.  /.  Sur  làm  b&dâng,  dâng  ngbfcfr. 
Conspire*,  v.  n.  Ôông  long,  dông  tlnh,  làm  phe  dàng. 
Const am*bnt, àdv.  CâcB  vtrtlg  vàng,  iuôn  lutfn. 
Constance,  *.  f.  Sur  vûmg  vàng. 
Constant,  ante,  adj.  Kiên  tfttn,  vfrng  vàng,  rân  rôr. 
Conspuer,  v.  n.  Nôi  xi  ntmc. 
Constater,  t>.  a.  Kh£m,  tra,  tél. 
Constellation,  s.    Môtdâm  sao. 
Consternation,  s.  f.  Str  kintf  khiép,  surngàn  so\ 
Consterner,  v.  a.  Là  Ai  ctio  ngin  sçr. 
Constipation,  $,  /*.  Sur  di  tâo,  kiét. 
Constiper,  v.  a.  Làm  çûo  dai  tiên  tào. 
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Constituer,  v.  a.  Lâp  nGn,  thu  xép. 

Constitution,  s.  f.  CM  dô,  khuôn  phép;  sire  khoé  hay  là  yêu. 

Construction,  s.  f.  Su*  xây  nhà. 

Construire  v.  a.  Làm,  xây. 

Consubstantiel,  elle,  adj.  C6  môt  bàn  Unh  vuôi. 

Consul,  s.  m.  Quan  lïnh  sur. 

Consulat,  s.  m.  Toà  quan  lïnh  su*. 

Consultation,  s.  /.  Su*hôi  thura,  bàn  luân. 

Consulter,  v.  a.  Hôi  han,  bàn  bac,  dinh,  bàn  luân. 

Consumer,  v.  a.  Hao  ton;  phâ,  dôt. 

Contact,  s.  m.  Sur  dâ  dén,  su*  lây,  su*  sô*  mô. 

Contagieux,  euse,  adj.  Hay  lây. 

Contagion,  s,  m.  Su*  lây,  su*  nhiém,  6n  dich,  sir  sô\  rô\ 

Contaminer  t;.  a.  Làm  chodor,  làm  hu*. 

Conte,  s.  m.  Truyôn  bién  ngôn,  sir  nôi  bày  dàt. 

Contemplation,  s.  f.  Sir  suy  ngâm,  surnom  xem. 

Contempler,  v.  a.  Coi,  trông  kï;  suy  nghï. 

Contemporain,  aine,  adj.  et  s.  Cûng  môt  dCri. 

Contempteur,  trice,  s.  Ké  khinh  dé,  ké  chê. 

Contenant,  ante,  adj.  Bu*ng,  tôm,  gôm. 

Contenir,  v.  a.  Burng;  tôm;  giû*  lây,  câm  lai;  hâm  dep. 

Content,  ente,  adj.  Bàng  lông,  lây  làm  dù. 

Contentement,  s.  m.  Sir  bàng  lông,  sur  vui  murng. 

Contenter,  v.  a.  Bep  lông,  làm  cho  vui  lông. 

Contentieux,  buse,  adj.  Ba  doan;  hay  cfti. 

Contention,  s.  f.  Su*  giu*o*ng;  su*  câm  Irî;  su*  muôn  lâm. 

Contenu,  ue,  adj.  Ké  câm  lai,  ké  hâm  dep.  s.  m.  Su*  gôm,  sur 
chiu  dirng. 

Conter,  v.  a.  Ké  truyôn. 

Ç  oKTEbTABLK,  adj.  â  g.  CMiéixoc,  c&i  diro*c,  ohèngchâc. 
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Contestation,  s.  f.  Su*  câi,  loi  câi  lë. 

Contester,  v.  a.  ChÔÏ,  chàng  chiu,  câi  lë,  quàqurét. 

Conteur,  euse,  adj.  Hay  ké  truyôn,  hay  nôi. 

Contigu,  ufi,  adj.  Giâp,  lân  cân,  âp,  liên. 

Continence,  s.  /.  Su*  dîrng,  kiêng;  su*  hiim  tinh  mô  xâc  thit. 

Continent,  ente,  adj.  et  s.  Giû*  dire  sach  së,  dire  tiét  kiêm. 

Continent,  s.  m.  Bât  liôn,  phirerng. 

Contingent,  ente,  adj.  Tùy,  tinh  cô*  xày  ra.  s.  m.  Phân. 

Continu,  ue,  adj.  Liên,  tiép,  lièn. 

Continuation,  5.  f.  Su-  cû*  viêc  dâ  bât  dâu,  sir  liôn. 

Continuel,  elle,  adj.  Liên,  liên  tiép. 

Continuellement,  adv.  Liôn  niâi,  hâng. 

Continuer,  v.  a.  Cû*  viêc,  làm  luôn. 

Continuité,  s.  f.  Su*  liôn  tiép,  su*  theo  ngay  sau. 

Contorsion,  s.  f.  Su*  gân  eo  lai. 

Contour,  s.  m.  Vôngquanh,  su*  dichuog  quanh,  dàng  vông. 
Contourner,  v.  a.  Bi  quanh,  nôi  quanh,  vây. 
Contracté,  ée,  adj.  Bâ  co  lai. 
Contracter,  v.  a.  Giao  (  mua  bân  );  co  lai. 
Contraction,  s.  f.  Su*  gân  co  lai,  su*  co  lai. 
Contradicteur,  s.  m.  Ké  câi,  ké  bé,  ké  nôi  ngang. 
Contradiction,  s.  f.  Su*  câi,  loi  câi. 
Contradictoire,  adj.  2  g.  Xung  khâc,  nghich  nhau. 
Contraindre,  v.  a.  Ép,  bât  chiu,  ép  uông. 
Contraint,  ainte,  adj.  Ké  phài  ép,  ké  phài  bât. 
Contrainte,  s.  f.  Su*  bât  ép,  su*  ép. 

Contraire,  s.  m.  Su*  xung  khâc,  su*  dôi  nghich.  adj.  2  g. 

Nghich  cùng. 
Contrairement,  adv.  Câch  khâc,  nghich,  trâi. 
Contrariant,  ante,  adj.  Hay  chtfng  câi,  không  hay,  tro\ 
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Contrarier,  v.  a.  Phâ  ngang,  tàm  mât  long,  làm  ngân|trô\ 

Contrariété,  s.  f.  Su*  nghich,  su*  câi  trà. 

Contraste,  s.  m.  Su*  chông  trâ,  sir  nghich  y. 

Contraster,  v.  n.  Nghich  cùng,  bât  ho*p. 

Contrat,  s.  m.  Sir  giao  (  mua  bân  );  tfrviét,  lô*i  giao,  van  lu*. 

Contravention,  s.  /*.  Su*  loi,  su*  trài  lé  luàt. 

Contre, prép.  Nghich,  ngirçrc,  trâi,  gân,  âp. 

Contre-amiral,  s.  m.  Quan  thùy  vô  sâu  khoanh,  quan  hai  sao. 

Contrebande,  s.  f.  Su*  cher  dô  IrÔn  tuâu. 

Contrebandier,  1ère,  s.  Ké  chô  dô  trôn  tuân. 

Contre-bas  (  en  ),  loc.  adv.  Thâp. 

Contre-carrer,  v.  a.  Chông  lai  vuôi,  làm  ngàn  lr<V. 

Contre-cœur  (à),  loc.  adv.  Bât  dâc  rï,  trâi  y. 

Contre-coup,  s.  m.  Sir  dânh  lai. 

Contre-courant,  s.  m.  Ngtrçrc. 

Contredire,  v.  a.  Câi  là,  câi,  bé. 

Contrée,  s.  f.  Phtrang,  mién. 

Contrefaçon,  s.  /.  Sirgiâ  dô,  dô  giâ  trà,  dô  mao. 

Contrefacteur,  s.  m.  Kô  mao  dô. 

Contrefaire,  v.  a.  Giâ,  mao,  bât  chtrôrc. 

Contrefait,  AiTE,arf/.  Xâu  xi,  xâu  xa,  khô  coi. 

Contrefort,  s.  m.  Tirirng  xày  mà  kèm  chông,  côt  chông. 

Contremaître,  s.  m,  Ngirtri  dôc  công,  ké  bâo,  Ihàycai. 

Contre-ordre,  s.  m.  Sir  rut  l<>i  truyén,  sir  bâo  lai. 

Contre-partie,  s.  f.  Le  dôi  nghich. 

Contre-pied,  s.  w.Sir  dôi  lai,  ngu\rc. 

Contre-poids,  s.  m.  Cûa  cân  (  kéo  gông);  cûa  bù  lai. 

Contrepoison,  s.  m.  ThuÔc  giài  dôc. 

Contreseing,  s.  m.  Chir  ké  ki  sau  (  ngirôi  khâc  ). 

Contresens,  s.  m.  Y  nghïa  sai. 
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Contresigner,  v.  a.  Ki  sau  (  ke  khac.  ) 
Contretemps,  s.  m.  Su*  gi  nhô\  câi  nhô1,  lo*. 
Contrevent,  5.  m.  Cânh  cira  so,  câi  dechân  giô. 
Contribuable,  s.  m.  Kô  chiu  thué  mà. 
Contribuer,  ».  a.  Gôp  vào,  giùp  vào  vite  gi. 
Contribution,  s.  f.  ThuC  mà. 
Contrister,  ».  a.  Mât  lông,  làm  chobuôo. 
Contrit,  ite,  adj.  Phàn  nàn,  côlông  àn  nan  tôi. 
Contrition,  s.  f.  Sy  àn  nàn  tôi,  sir  lu  buôn. 
Contrôle,  5.  m.  Sir  kbâm,  su*  bach,  sàt  bach. 
Contrôler,  v.  a.  Khâm,  hach;  bâtnét. 
Contrôleur,  s.  m.  Kô  di  khitm,  di  hach. 
Controller,  ».  a.  Nôi  bay  de  làm  hai. 
Controverse,  s.  /.  Sir  câi  lë;  sir  bàn  lê. 
Controversé,  ée,  adj.  Cbira  châc,  câi  dinrc. 
Contro verser,  ».  a.  Câi,  câi  trà. 

Contumace,  adj.  el  s.  2  g.  Ké  chàng  ra  mât  khi  quan  dôi; 
bât  khâng. 

Contumélie,  s.  f.  Sir  nhuôc  nha,  su*  xi  nhuc. 
Contusionné,  ée,  adj.  Phài  dâu. 

Convaincant,  ante,  adj.  (Tra)  dâc  thât,  (nôi)  dâc  iy,  manh 
lë  nôi. 

Convaincre,  ».  a.  Nôi  lë  cho  ai  tin,khuyên  dirçrc. 

Convaincu,  ue,  adj.  Tin  tbàt. 

Convalescent,  ente,  adj.  et  s,  Ké  mô>i  khôi  bônh. 

Convenable,  adj.  et  s.  2  g.  Xirng  dâng,  hàn  hoi,phâi. 

Convenablement,  adv.  Câch  xirng  dâng,  câch  phài. 

Convenance,  s.  f.  Su*  xirng  dâng,  phép  tâc,  phài. 

Convenant,  ante,  adj.  Xirng  dâng,  phài. 

Convenir,  v.  ».  Giao  cùng,  dinh  cùng  nhau;  xirng hap;  vira. 
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Conyention,  s,  f.  Loi  giao. 
Conventuel,  elle,  adj.  Thuôc  vô  nhà  dông. 
Convenu,  ue,  adj.  bâ  thuân. 
Converger,  v.  n.  Chl  vô  môtsir. 
Conversation,  s.  f.  Sir  nôi  khô,  su*  nôi  truyên. 
Converser,     n.  Nui  truyôn,  nôi  khô. 
Conversion,  s.  f.  Sir  dôi;  su*  lô*  lai  dao. 
Converti,  ie,  adj.  Ké  dâ  lô*  lai  dao. 

Convertir,  v.  a.  Dôi;  làm  cho  lô*  nôn;  khuyôn  16*  lai  dao. (Se 

—  )  Lô*  lai,  di  dao. 
Convexe,  adj.  2.  g.  Cong,  cô  hinh  cong. 
Conviction,  s.  f.  Sur  tin  châc  diéu  gi. 
Convier,  v.  a.  Vôi,  moi. 
Convive,  s.  2  g.  Ké  àn  tiêc  vuôi  nhau. 
Convocation,  s.  f.  Sir  moi,  sir  dôi. 
Convoi,  s.  m.  Bâm  cât  xâc;  cbuyén  lai  luxrng. 
Convoitise,  s.  /*.  Lông  duc. 
Convoler,  v.  n.  Cài  giâ,  két  ban  lai. 
Convoquer,  v.  a.  Hop  lai,  hôi;  dôi,  goi. 
Convulsif,  ive,  adj.  Cô  chuyên  gàn. 
Convulsion,  s.  f.  Sirchuyén  gân. 

Coopérateur,  trice,  s.  Ké  giûp,  ké  làm  giûp,  kéthôngcông. 

Coopération,  s.  f.  Sir  làm  giûp,  su*  làm  vuôi. 

Coopérer,  v.  n.  Làm  vuôi,  làm  giûp,  hiêp  lire  màlàm. 

Coordonner,  v.  a.  Thtr  tir,  xép  dàt. 

CoPEAr,  s.  m.  Mành  gô,  vô  bào. 

Copie,  s.  f.  Bàn  sao,  bân  hêt  nhir  chmhban. 

Copier,  v.  a.  Sao  lai. 

Copieusement,  adv.  Càch  bôi  hâu,  céch  rôngrâi. 
Copieux,  euse;  adj.  Birox  nhiôu,  nj^éu,  <dir  d^fc. 
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Copiste,  s.  m.  Ké  sao  lai. 

Coq,  s.  m.  GàsÔng;  kélàm  bep  (dircW  tàu). 

Coq-à-l'anr,  s,  m.  ông  nôi  gà,  bà  nôi  vit. 

Coque,  s.  f.  Vô  trirng,  vôhat;  xâc  làu. 

Coq-d'inde,  s.  m.  Gà  dire. 

Coquelicot ,  s.  m.  Mï  nhân  thào. 

Coqueluche,  s.  /.  Bênh  ho  (vô  tré). 

Coquetier,  s.  f.  Côc  gô  dè  trirng  àn. 

Coquetterie,  s.  f.  Su*  làm  râng. 

Coquillage,  5.  m.  Ôc,  hén,  sô,  v.  v. 

Coquille,  s.  /*.  Vô  hén,  sô,  ôc,  vô  trirng,  vô  hat. 

Coquin,  ine,  s.  Thàng  gian  phi,  dira  hèn. 

Coh,  s.  m.  Da  chin  gian;  kèn  dông. 

Corail,  s.  m.  San  hô. 

Corbeau,  s.  m.  Con  qua,  chim  âc. 

Corbeille,  s,  /*.  Thûng,  giô,  râ,  rô. 

Corbillard,  s.  m.  Xe  dira  xâc. 

Cordage,  s.  m.  Dây,  chàng,  lèo.  (Grosse  corde.  )  Chào. 

Corde,  s.  f.  Dây. 

Cordeau,  s.  m.  Dây  nhô,  dây  ro\ 

Cordeler,  v,  a.  Xe  dây,  châp  dây. 

Cordelle,  s.    Dây  kéo  thuyén. 

Corder,  v.  a.  Bânh  dây,  xe  dây,  chàp. 

Corderie,  s.    Nai  dânh  dây  dânh  thirng. 

Cordial,  ale,  adj.  Hay  b6  sire;  tàn  tâm. 

Cordier,  s.  m.  Thcr  dânh  dây. 

Cordon,  s.  m.  Quai  thao,  dây. 

Cordonner,  v.  a.  Bânh  dây  quai. 

Cordonnet,  s.  m.  Dây  nhô,  dây  giôe. 

Cordonnier,  1ère,  s.  Thç/  giây. 
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Coriace,  adj.  2  g.  Cirng.  (  fig.  )  [Tcrng,  hà  tiên. 

Cormoran,  s.  m.  Côc  dé,  thùy  15o  âc. 

Cornac,  s.  m.  Quân  tirçrng,  quàn  voi. 

Cornaline,  s.  f.  Hông  ma  nâo. 

Corne,  s.  f.  Sirng;  tu  và. 

Corneille,  s.  f.  Chim  qua,  ông  kê. 

Cornemuse,  s.  f.  Kèn  bao  da. 

Corner,  v.  a.  Thôi  kèn,  rue  lù  và. 

Cornet,  s.  m.  Bài  giây,  Ông  thô  lù. 

Cornichon,  s.  m.  Dira  ehuôt  non. 

Cornu,  ue,  adj.  Cô  giâc,  côsîrng. 

Corollaire,  s.  m.  Câu  luân  bo*i  lô  châc  mà  ra. 

Corporal,  s.  m.  Khân  thânh. 

Corporation,  s.  f.  Ho,  phirCrng,  hôi,  phe. 

Corporel,  elle,  adj.  Thuôc  vé  xâe,  phân  xâe. 

Corps,  s.  w.  Xâc,  miuh  may;  phirCmg,  phe;  cânh  binh. 

Corpulence,  s.  f.  Su*  béo  tôt,  su*  to,  su*  ldm. 

Corpulent,  ente,  adj.  Béo  tôt,  to,  lorn,  cao. 

Correct,  ecte,  adj.  Phài  mço,  sôi,  cir  meo. 

Correctement,  adv.  Câchsôi,  phài  meo,  pbài  phép. 

Correction,  s.  f.  Su*  châm  bài;  su*  sîra  pbat. 

Correctionnel,  elle,  adj.  2  g.  Thuôc  vê  toà  sîraphat. 

Corrélatif,  ive,  adj.  et  s.  Nhîrng  su*  gidôinhau. 

Correspondance,  s.  f.  Sur  viét  thir;  thir  tîr,  tin  tire,  sir  thông 

vuôi;  su*  xîrng  hçrp. 
Correspondant,  ante,  adj.  Ké  thông  tin;  hay  dôi  vuôi. 
Correspondre  v.  ».  Thông  tin;  dôi  vuôi,  xirnghop;  thông  vuôi. 
Corridor,  s.  m.  LÔi  di  trong  nhà. 
Corrigé,  ée,  adj.  Bâ  entra  rôi,  dâ  châm  bài. 
Corriger,  v.  a.  Çhâm  bài;  sîra  phat,  .sîra  day. 
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Corrigible,  ddj.  îg.  Cô  thé  sû*a  laidircrc. 

Corroborer,  v.  a.  Bô,  bà  sire  lai,  làm  cho  virng. 

Corroder,  v.  a.  Cân  rûc,  moi,  ân. 

Corrompre,  v.  a.  Làm  hir,  làm  hai;  dût  lôt;  mao. 

Corrompu,  ue,  ad).  Bà  hir,  da  hai,  dâ  nat. 

Corrosif,  ive,  adj.  Hay  àn,  hay  cân  rûc. 

Corroyeur,  s.  m.  Tho*  thuôc  da;  ké  bân  da  thuôc. 

Corrupteur,  trice,  s.  Kélàm  hir,  ké  càra  dÔ. 

Corruptible,  adj.  2  g.  Hay  hir,  hay  nàt. 

Corruption,  s.  f.  Sir  làm  hir,  su*  hir  di. 

Corsaire,  s.  m.  Tàu  6;  quân  tàu  ô. 

Corset,  s.  m.  ko  nit  nhira  (  dàn  bà.  ) 

Cortège,  s.  m.  Nhirng  ngirèri  thco  hâu  dâm  rirô*c. 

Corvéable,  adj.  2  g.  Ké  chiu  công  situ. 

Corvée,  s.  f.  Công  siru.  (  fig.  )  Viéc  cire  khô. 

Corvette,  s.  f.  Tàu  chién  binh  thirCrng. 

Cortza,  s.  m.  So  mûi. 

Cosaque,  8.  m.  Ngirôi  ngô  nghich. 

CosvoGRApnE,  s.  f.  Ké  thông  thiôn  vàn. 

Cosmograpdie,  s.  f.  Thie^  vàn. 

Cosse,  s.  f.  Vô  dâu,  vô  câc  thfr  hat. 

Cosser,  v.  n.  Hûc,  cham  vào. 

Cossu,  ue,  adj.  (  fig.  )  Giâu  cô,  phû  qui. 

Costal,  ale,  adj.  Thuôc  vfi  xirerng  sirirn. 

Costume,  s.  m.  Kiéu  àn  màc;  quân  âo  màc. 

Cote,  8.  f.  Phân  thué,  thué  riông  môt  ngirôi. 

Côte,  s.  f.  Bâi,  bai  biên;  xirang  sirô*n. 

Côté,  s.  m.  Canh  sirô*n,  hông,  bôn. 

Coteau,  s.  m.  Sirfrn  dôi,  dôi. 

Côtelette,  s.  /.  Xinrng  sirCrn  (ioài  vât.) 
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Coter,  v.  a.  Bânh  sô,  dânh  giâ. 
%Çoterie,  5.  f.  Bè,  phe  dàng. 
Cotillon,  s.  m.  Ko  dài  dàn  bà. 
Cotisation,  s.  /.  Sir  dông  gôp. 
Cotiser,  v.  a.  Bô  tién  dông  gôp.  (  Se  —  )  Gôp  tién. 
Coton,  s.  m.  Bông,  vài,  lông  quà. 
Cotonnade,  s.  f.  Vài  dêt.  *  . 

Cotonnier,  s.m.  Cây  bôog. 
Côtoyer,  v.  a.  Bi  bên  canh,  virçrt  vôi. 
Cotte,  s.    Ào  chién  coc,  ào  giâp. 
Cou,  s.  m.  Cô. 

Couard,  arde,  adj.  Rat,  nhât  dâm. 
Couchant,  ante,  adj.  (Mât  loi)  lân  xuông.  s.  m.  Bén  tây. 
Couche,  s.  f.  Giirtrng;  ltfrp,  tàng,  iurcrt. 
Coucher,  v.  a.  Bé  nàni,  nàra.  (Se — )  Bi  nâm,  ngù. 
Couchette,  s.  /.  Giirfrng  nhô,  gô  giirdrng. 
Coude,  s.  m.Càngtay;  khûc  sông;  noi  quanh  co. 
Cou-de-pied,  s.  m.  Cu  chân. 
Couder,  v.  a.  Uôn  cong. 
Coudre,  v.  a.  May,  khâu. 

Coudrier,  ou  Coudre,  s.  m.  Vièn  lât  thu,  phi  môc. 
Coulage,  s.  m.  Sir  chày,  sir  ri,  su-  chay.  (Fig.)  Su*  phung  phâ; 
su*  duc. 

Coulant,  ante,  adj.  Hay  chày;  dë  dàng,  rông  phép. 
Couler,  v.  n.  Chày,  chay,  lùi,  ri;  qua  di;  chim;  duc. 

Couleur,  s.  f.  Mùi,  sàc;  thuôc  vë. 

Couleuvre,  s,  /.  Rân  nu*c>c,  rân  râo,  rân  hoa  cô. 

Coulisse,  s.  f.  Bàngxoi. 

Couloir,  s.  m.  LÔi  hep  (trong  nhà). 

Couloire,  s.  f.  Câi  rây,  câi  loc. 
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Coup,  s.  m.  Lâtdành  môt  câi,  môt  roi,  môt  phât  sûng;  lân| 
Coupable,  adj.  et  «.2  g.  Cô  tôi,  dàng  tréch;  sai  lâra. 
Coupe,  *.  f.  Chén,  côc. 

Coupe,  s.  f.  Kieu  cât  ào;  su*  chât;  sur  gàt  lûa. 

Coupe-gorge,  s.  m.  No*i  hiém  (ké  cvc&p  hay  churc  dây). 

Coupelle,  s.     Nôi  duc. 

Couper,  v.  a.  Chât,  chém,  cât,  pbân  rë  ra;  pha. 

Couperet,  s.  m.  Dao  phay. 

Couperose,  s.  f.  Tao  phèo,  thanh  phàn. 

Couple,  s.  /*.  Bôi,  càp,  bai. 

Couplet,  s.  m.  Môt  khûc  ca,  câu  hât. 

Coupon,  s.  m.  Suc,  tâm;  raành  giây  cât. 

Coupure,  *.  /.  Dâu  dao  du*t. 

Cour,  s.  f.  Sân;  kinh  do;  dén  vua,  toà  quan. 

Courage,  s.  m.  Long  can  dâm,  long  manh  bao. 

Courageusement,  adv.  Gâcb  manh  bao. 

Courageux,  euse,  adj.  Cô  gan,  bao;  siêngnâng,  can  dâm. 

Couramment,  ado.  Câch  xuôi,  tro*n  tru. 

Courant,  ante,  adj.  Hay  chay,  chày,  dang  chay. 

Courbature,  s.  f.  Su*  yéu  duôi;  su*  sut  ltrng. 

Courbe,  s.  f.  Cong,  khôm,  coquâp. 

Courbé,  ée,  adj.  Lêch,  khôm,  cong,  queo,  co  quâp. 

Courber,  r.  a.  Uon;  làm  khôm  lu*ng;  cong.  (  Se  — )  Cûi  minh 

khôm,  cûi  xuông. 
Courbure,  s.  f.  Su*  cong,  v.v. 

Coureur,  euse,  adj.  Hay  chay.  s.  m.  Bây  ttf  chay  trirorc  dep 

dàng. 
Courge,  s.  m.  Bâu,  bi. 

Courir,  v.  n.  Chay,  chày,  chay  rong;  lân  ra;  qua  di. 
Couronne,  s.  f.  Mû  triéu  Ihiôn;  mao  hoa;  mû. 
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Couronner,  v.  a.  Bât  triéu  tbiên  cho;  ban  phân  lhir6*ng. 
Courrier,  s.  m.  Tram,  ngirôichay  thtr;  giây  tram. 
Courroie,  s.  f.  Day  da. 
Courroucé,  ée,  adj.  Thinh  nô,  giân  lâm. 
Courroucer,  v.  a.  Làm  cho  giân  lâm.  (Se  —  )  Giân  dû*. 
Courroux,  s.  m.  Sir  giân  dû*. 

Cours,  *.  m.  Giâ  chung  (  bac,  hàng  hoâ  );  str  chây;  sir  xây 

vân;  thir  tu\ 
Course,  s.  f.  Su*  chay,  su*  tbi  chay. 
Coursier,  s.  m.  Con  ngira  hay  chay. 
Court,  courte,  adj.  Yân  tàt;  chông. 
Court,  adv.  Câch  vân,  môt  lât. 
Courte-paille,  s.  f.  Su*  bât  thâra. 
Courte-pointe,  s.  f.  Chàn  bông. 
Courtisan,  s.  m.  Ké  hâu  ha;  ké  lây  lông,  kè  phinh  phô\ 
Courtisane,  s.  f.  Bï,  ron  chcri. 
Courtiser,  v.  a.  Lây  lông  ai,  phinh  phôr. 
Courtois,  oise,  adj.  Lich  su*,  hân  hoi. 
Courtoisie,  s.  f.  Phép  lich  su\  su*  hân  hoi. 
Cousin,  ixe,  s.  Anh  em,  chi  em  (  ho  ). 
Cousin,  s.  m.  Muôi. 
Coussin,  s.  m.  GÔi,  gôi  dira. 
Coût,  5.  m.  Giâ,  giâ  mua  bân. 
Couteau,  8.  m.  Con  dao. 
Coutelas,  s.  m.  Dao  phay. 
Coutelier,  1ère,  s.  Thçr  rèn  dao. 
Coûter,  v.  n.  Bâng  giâ,  giâ. 
Coûteux,  euse,  adj.  Bât. 
Coutil,  s.  m.  Vài  giây  va  nhân. 

- 

Coutre,  s.  m.  Dao  cày  (  tây  ). 
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COUTUME, s.  f.  Thôi  quen,  phong  tuc,  U. 
Couture,  s.  f.  Bàng  chi. 
Couturier,  ère,  s.  Thçr  may. 
Couvée,  s.  f.  Môt  dàn  chim  con,  môt  lira  âp. 
Couvent,  s.  m.  Nhà  dông. 
Couver,  v.  a.  Âp. 
Couvercle,  s.  m.  Nâp,  vung,  phàn. 
Couvert,  erte,  adj.  Cô  su*  gi  che,  lçrp,  mâc. 
Couvert,  s.  m.  Bô  dô  cam  (  xiên  muôm,  dao  ). 
Couverture,  5.  f.  Chàn;  bia  sâch;  mâi;  su*  gi  che. 
Couveuse,  s.  f.  Mâi  âp. 
Couvre-pied,  s.  m.  Chàn  dâp  chàn. 
Couvrir,  v.  a.  Che,  lçrp  nhà,  che  dày. 
Crabe,  s.  m.  Cua,  cây,  ram,  sà  sa. 
Crabier,  s.  m.  Cô  bçr,  cô  hin/ng. 
Crachat,  s.  m.  Nirtfc  giô,  su*  giô. 
Crachement,  s.  m.  Su*  giô.  (  —  de  sang.  )  Thô  huyét. 
Cracher,  v.a.  et  n.  Giô,  khac. 
Cracuoir,  s.  m.  Binh  phông,  Ông  giô. 
Crachotement,  s.  m.  Chirng  khac. 
Crachoter,  v.  n.  Giô  vàt,  nàng  giô. 
Craie,  s.  f.  Phân,  hoâ  thach  phân. 
Craindre,  v.  a.  Sçr;  cung  kînh:  châng  dâm. 
Craint,  ainte,  adj.  Kê  ngtroï  ta  so*. 
Crainte,  s.  /*.  Su*  so*,  su*  ngai. 
Craintif,  ive,  adj.  Hay  sçr,  hay  ngai,  cà  sçr. 
Cramoisi,  ie,  adj.  Bô  thàm,  lia. 
Crampe,  s.  f.  Gâp  bé,  su*  chuyèn  gân. 
Crampon,  s.  m.  Banh  co,  danh  khuy,  danh  dia. 
Cran,  s.  m.  Ràng,  khûc,  khâc. 
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Crâne,  s.  m.  So,  diu  Idu.  adj.  2  g.  Cô  gan,  manh  bao,  khoe 
minb. 

■ 

Crânement,  ado.  Cà  gan. 
Crapaud,  s.  m.  Con  côc. 
Crapule,  s.  f.  Thàng  xâu  nét  quâ. 
Craquement,  s.  m.  Su*  no,  tiéng  kêu  let  det. 
Craquer,  v.  n.  Nô,  ver  ràc  râc,  kêu,  kêu  let  det. 
Crasse,  s.  f.  Ghét,  gi,  su*nhô*p  nhûa. 
Crasser  (  se  ),  v.  pr.  Phài  gi  ghét. 
Crasseux,  euse,  adj.  et  s.  Bàn,  derdây,  ch&t chë. 
Cratère,  s.  m.  Miêng  nui  pbun  lira. 
Cravache,  s.  f.  Roingira, 
Cravate,  s.  f.  Khàn  buôc  cô. 
Crayeux,  euse,  adj.  Cô  phân. 
Crayon,  s.  m.  But  cbi. 
Crayonner,  v.  a.  Vë  bàng  bût  chi,  vë  pbâc. 
Créance,  s.  f.  No*(  ngu*ô*i  ta  màc  vuô*i  minh  ). 
Créancier,  1ère,  s.  m.  Cbû  nçr,  chù  trâi. 
Créateur,  trice,  s.  Ké  dirng  nên,  dâng  dirng  nên  leri  dàt 
muôn  vàt. 

Création,  s.  f.  Su*  dirng  nôn;  su*  sinh  ra;  sir  dàt. 

■ 

Créature,  s.  /'.  Vât,  loài  chiu  dirng  nên. 
Crécelle,  s.  f.  MO. 
Crèche,  s.  /'.  Mângcô. 
Credence,  s.  m.  Tu,  ân  thir. 

Crédit,  s.  m.  Sô  biên  titm  bac:  sir  mua  bân  chiu,  dânh  gia. 

Credo,  s.  mi.  Kinh  Tin  Kinh. 

Crédule,  adj.  '2  g.  CA  nghf,  hay  lin  vôcVr,  nho  tin. 

Crédulité,  s.  /.  Long  nh?  tin,  sir  lin  vo  e<V. 

Créer,  r  n.  lhrnu  ru'n.  tao:  làp,  dàt. 
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Crêmaillère,  s.  f.  Mô  neo  treonôi. 

Crème,  s.  f.  Vâng  s  ira. 

Crémeux,  euse,  adj.  Co  vâng  sira. 

Créole,  s.  2  g.  Ké  sinh  ra  trong  dât  ngoai  cuôc. 

Crêpe,  *.  m.  Bai  thâm  dé  tàng. 

Crêpe,  s.  f.  Thi'r  bânh  ngot  mông  lâm. 

Crépir,  v.  a.  Né,  tô,  trât. 

Crépissage,  s.  m.  Sir  nê,  su*  tô,  sir  trât. 

Crépitation,  s.  f,  Tiéng  kôu,  tiénglet  det. 

Crépitfr,  v.  n.  Kôu,  n6,  kôu  let  dot. 

Crépon,  s.  m.  Nhièu. 

Crépu,  ue,  adj.  Cô  tôc  quàn,  côdçrn. 

Crépuscule,  s.  m.  Chanh  tôi  chanh  sâng,  rang  dông. 

Cresson,  s.  m.  Rau  cân  tây. 

Cressonnière,  s.  f.  Ao  rau  cân. 

Crête,  s.  f.  Mào  gà;  dinh  nui. 

Crête-de-coq,  s.  f.  Hoa  mào  gà. 

Crétin,  s.  m.  Xà*u  hlnh  x&u  dang,  (fig.  )  Ngirôri  u  môdôn  tri. 
Cretonne,  s.  f.  Dirôrng  bàu. 
Creuser,  v.  a.  Bào,  duc. 
Creuset,  s.  m.  Nôi  duc. 

Creux,  euse,  adj.  Hong  không,  côlô  xoi,  dà  dào. 
Crevasse,  s.  f.  Dâu  né,  lô  bô%  dàng  né. 
Crevé,  ée,  adj.  Bâ  chét  (  nôi  vé  giÔnjr  vât  ). 
Crève- coeur,  s.  m.  Sir  cu*c  lông. 
Crever,  v.  a.  (  Vât  )  chét;  vO*  ra;  dânh  thùng. 
Crevette,  s.  f.  Con  tôm,  con  tép. 
Cri,  s.  m.  Tiéng  kêu,  tiéngla  lôi. 
Criailler,  v.  «.  Nàngkôu,  la  trién  miêng. 
Criant,  ante,  adj.  Chàngdâng;  trâi  phép,  trâi  lë. 
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Criard,  arde,  s.  et  adj.  Hay  kôu. 
Crible,  s.  m.  Sào,  câi  sàng. 

* 

Cribler,  v.  a.  Sàng,  sào. 
Criblure,  s.  f.  Hat  tâm,  trâu. 
Cri-cri,  s.  m.  Câi  gié. 

Criée,  «.  /*.  (  Vendre  à  la  —  )  Bân  tranh  mai,  ban  dân  giâ. 

Crier,  v.  n.  Kôu,  la  tôi,  nôi  to. 

Cri  bur,  else,  s.  Ké  rao  mô. 

Crime,  s.  m.  Tôi  nftng,  tôi  pham. 

Criminel,  elle,  adj.  et  s.  Cô  tôi;  ké  cô  t<i  nâng. 

Crin,  s.  m.  Bô*m,  lông  ngira. 

Crinière,  s.  f.  Bô*m,  toc  ram  dài,  mào. 

Criqcet,  s.  m.  Con  cào  cào. 

Crise,  s.  /'.  Con  bênh.  (  fig.  )  Con  hiém  nghèo,  lue  ngàt. 

Crispation,  s.  /.  Su*  co  lai  giftn  giûm,  nhàn  nhiu,  sir  quân. 

Crisper,  v.  a.  Co  lai,  giân  giûm,  quàn.  (  Se  —  )  Co  lai. 

Cristal.  4.  m.  Thûy  tinh. 

Cristallerie,  «.  /*.  Hang  ntfu  thùy  tinh, 

Cristallisation,  s.  f.  Su*  dông  lai  (nhu*  thûy  tinh  ). 

Cristalliser,  v.  a.  Làm  cho  dông  lai. 

Critérium,  s.  m.  Dâu  châc,  lô  châc. 

Critique,  s.  f.  ?ir  hach  lac.  s.  m.  Ké  hach  sâch. 

Critiquer,  v.  a.  Hach  lac,  tràch  môc;  khào  sâch. 

Croasskr.  v.  n.  Kôu  qua  qua  (  liéng  qua  ). 

Croc,  s.  m.  Câi  môc,  câi  quâp. 

Crociiet,  s.  m.  Câi  môr;  lirfri  câu. 

Crociietkr,  v.  a.  Lây  câi  môc  mà  phâ  cù*a. 

Crocuu.  uk,  adj.  Dâ  vo.  dâ  cày;  cô  hlnh  môc,  quJip. 

Crocodile,  s.  m.  Con  sâu. 

Croire,  v.  a.  Tin,  nghï,  doân. 
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Croisée,  *.  f.  Cira  si. 

Croiser,  v.  a.  Bât  tréo,  lurçrm  (tay),  vât(ehân).  v.  n.  (Tàu> 

di  tuân. 
Croiseur,  s.  m.  Tàu  di  tuân. 
Croisière,  5.  f.  Ncri  tàu  di  tuân. 
Croissance,  s.  f.  Su*  Idw  lên,  lue  Ic>n  lên. 
Croissant,  ante,  ûk(/.  L&n  lên. 
Croître,  v.  n.  Moc  lên,  tân  tc>i,  10m  lên. 
Croix,  s.  f.  Câu  rut,  thânh  giâ,  (fig.  )  Su*  khôn  khô. 
Croquer,  v.  n.  Kêu  ri  ràu;  ân;  vô  phâc. 
Croquis,  s.  m.  Tranh  vê  phâc. 

Crosse,  s.  /^GAy  dure  vitvô;  gây  chàn  chiên;  bâng  sûng. 

Crotte,  s.  f.  Bùn,  lâm,  phân. 

Crotté,  ée,  adj.  Lâm  lâp< 

Crottin,  s.  m.  Curt  ngura,  phân. 

Crouler,  v.  a.  BÔ,  xuông,  xiêu. 

Croup,  s.  m.  Bênh  sirng  cô. 

Croupe,  s.  f.  Càt  loài  vât,  cât  ngya. 

Croupière,  s.  /*.  Câi  chàng  hâu,  câi  kbâu  duôi. 

Croupion,  s.  m.  Công  hâu. 

Croupir,  v.  n.  Nirtfc  tù  hâm  thôi. 

Croupissant,  ante,  adj.  Tù. 

Croûte,  s.  f.  Vô  bânh. 

Croûton,  s.  m.  Miéng  vô  bânh. 

Croyarle,  adj.  2  g.  Bâng  tin,  xem  ra  thàt,  tin  dirrrc. 

Croyance,  s.  f.  Sir  tin. 

Croyant  ante,  adj.  et  s.  Ké  tin. 

Cru,  ue,  ad/.  Sông,  tircri,  chàng  cô  nân,  sàu. 

Cruauté,  s.  f.  Sir  dôc  dû-,  Unh  dû*  Uyn. 

Cruche,  s.  /'.  Vu,  cong,  chïnh,  hû. 
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Crucifère,  adj.  et  s.  2  g.  Hoa  cô  hinb  càu  rùt. 
Crucifiement  hay  là  crucifîment,  s.m.  Su*  dông;  dông  danh 

Dure  Chûa  Jêsu. 
Crucifier,  v.  a.  Bông  danh  vào  câu  rut. 
Crucifix,  s.  m.  Âoh  chuôc  tôi. 
Crudité,  s.  /.  Su*  sông  sit. 
Crue,  s.  f.  Su*  nir<3rc  lcn. 
Cruel,  elle,  adj.  Bôc  dfr,  dur  torn,  hung  âc 
Cruellement,  adv.  Câch  dû*  tçrn. 
Crustacé,  ée,  adj.  Thuôc  vé  loài  cua. 
Crypte,  s.  f.  Hang. 

Cubage  hay  là  cubature,  s.  f.  Phép  do  phircrng  làp. 

Cube,  s,  m.  Hlnh  cô  sâu  mât  bàng  nhau,  phircrng  làp. 

Cuber,  v.  a.  Bo  phircrng  làp. 

Cubique,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  phircrng  làp. 

Cueillage,  s.  m.  và  cueille,  s.  f.  Su*  lày  quà,  mùa  lày  quà. 

Cueillette,  s.  f.  Su*  lày  quà. 

Cueillir,  v.  a.  Lày  quà,  hài  quà. 

Cueilloir,  s.  m.  Cài  giù. 

Cuiller,  hay  là  cuillère,  s.  f.  Muom,  thia. 

Cuillerée,  s.  f.  Bây  muôm;  môt  muôm  xûc. 

Cuir,  s.  m.  Da  thuôc 

Cuirasse,  s.  /'.  Ma  giàp. 

Cuirassier,  s.  m.  Llnh  ki  màc  ma  giâp. 

Cuire,  v.  a.  Nâu,  nung,  don. 

Cuisant,  ante,  adj.  Ràt  rua. 

Cuisine,  s.  f.  Nhà  bép;  ngbé  làm  b<"p:  ké  làm  bèp;  du  an. 
Cuisiner,  v.  a.  Làm  b<*p,  nâu  an. 
Cuisinier,  1ère,  >\  NgmYi  Iain  bep. 
Cuisse,  s.  /'.  Dùi,  vi}. 
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Cuisson,  s.  f.  Sir  nâu  chiu. 
Cuistre,  s.  m.  Bira  xâclâo. 
Cuit,  ite,  adj.  Bâ  nâu  rôi,  dâ  chfn. 
Cuivre,  s.  m.  Bông. 
Cuivrer,  v.  a.  Phû  là  dông. 
Culasse,  s.  f.  Chô  long  sûng. 
Culbute,  s.  f.  Sir  ngâ. 
Culbuter,  v.  a.  Bânh  dô  xuông,  hiy. 
Cul-de-jatte,  s.  m.  NgirCri  què  lô. 
Cul-de-sac,  s.  m.  PhÔ  vit. 
Culinaire,  adj.  2     Thuôc vé  bép. 
Culminant,  ante,  arf/\  Cao  nhât,  chôt,  ncri  thâp. 
Culotte,  s.  f.  Quân  eut  Ông. 
Culotter,  v  g.  Xô  quân,  mâc  quân. 
Culpabilité,  s.  f.  Su*  can  ciru. 
Culte,  s.  m.  Su*  thfr  phirrmg,  sir  kinh  thCr,  su*  lôn  kinh;  dao. 
Cultivable,  adj.  2  .9.  Cày  dirrre. 
Cultivateur,  trice,  s  Ké  làm  ruông  nircrng. 
Cultiver,  v.  a.  Làm  dât:  tâp  nghé;  càycuôc. 
Culture,  s.  f.  Su*  làm  virôrn;  ruông;  sir  làm  dâl. 
Cumin,  s.  m.  Tao  vï. 

Cumuler,  v.  a.  Tiép  qnyén,  kiôm  Kr;  thôm. 
Cupide,  adj.  2  g.  Hay  lham  ena,  hà  tièn. 
Cupidité,  s.  f.  Su*  tham;  sir  truc  Içri. 
Curable,  adj. 2  y.  Cô  thé  chfra  dirrre. 
Curage,  s.  m.  Sir  xûc  bùn  lcn. 
Curatelle,  s  f.  Viêc  coi  eùa  cho  tré  mô  côi. 
Curateur,  s.  m.  Ké  coi  sôc  cûa  Iré  mô  côi. 
Curatîon,  s.  f.  Su*  chfra  b^nh;  sir  coi  sôc. 
CuacuMA,s.  m.  Cû  nghe. 
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Cure,  s.  f.  Nhà  xûr,  bâc  eu  chinh  xir;  su*  coi  sôc,  su*  chfra 
bênh. 

Curé,  s.  m.  Thày  cà  chinh  xû\ 

Cure-dent,  s.  m.  Tàm  xia  ràng. 

Cure-oreille,  s.  m.  Câi  ngoây  tai. 

Curer,  v.  a.  Coi  sôc,  chfra  khôi,  chû*a  thuÔc. 

Curial,  ale,  adj.  Thuôc  vé  thày  cà  chinh  xûr. 

Curieux,  euse,  adj.  Tô  mô,  mô  xem,  raô  nghe,  muôn  biét, 

thôc  mâch;  hoa  hiém. 
Curiosité,  s.  f.  Tinh  tô  mô;  su*  muôn  biét  câi  gi  la. 
Cutané,  êe.  adj.  Thuôc  vé  da;  tàt  lâc,  tâl  lâi. 
Cuve,  s.  f.  Thùnglcïn. 
Cuver,  v.  n.  Ngâra  (  rirrru  ). 
Cuvette,  s.  /.  Châu,  chàu  rfra  mât. 
Cycle,  s.  m.  Viên  niên,  vông  nàm. 
Cyclone,  s.  f.  hay  là  m.  Bâo. 
Cycne,  s.  m.  Chim  ihiên  nga,  hoàng  côc 
Cylindre,  s.  m.  Vai,  hinh  vai,  truc  làn. 
Cylindrique,  adj.  2  g.  Cm  hinh  vai. 
Cymbale,  s.  f.  Nao  bat,  mâ  la,  chiêng. 
Cynétique,  apj.  2  g.  Thuôc  vé  chô  sàn,  vé  nghé  sân  bân. 
Cynique,  adj.  2/7.  Phû  phàng,  ué  tap. 
Cyniquement,  adv.  Câch  phu  phàng. 
CyNiSME,  s.  m.  Tinh  phû  phàng. 
Cyprès,  s.  m.  Bach  dircmg  thu,  cày  tràc. 
Czar  ou  Tzaw.  s.  m.  Vua  nirôc  Russô. 
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D 

D'abord,  loc.  adv.  Trirdrc  hét,  tiên  vàn. 
D'accord,  loc.  adv.  IT,  gia,  chiu. 
Dague,  s.  f.  Dao  chùy  thù. 
Daigner,  v.n.  Du  lông  thircrng;  irng  thuân. 
Daim,  daine,  s.  Con  hiroru. 
Dais,  s.  m.  Phirorng  du. 
D'ailleurs,  loc.  adv.  B<îri  no*i  khâc;  vâ  lai. 
Dalle,  s.  /.  Bâ  Ut  diràmg,  sân  v.v. 
Daller,  v.  a.  Lat  dâ,  lat  gach 
Dalmatique,  s.  f.  ko  churc  thày  già  sâu. 
Damas,  s.  m.  Gâm,  vôc,  ninh  tnïu. 
Damasquiner,  v.  a.  Bit  dô  bâDg  sât. 
Damasquinerie,  s.  f.  BÔ  bit  sât. 
Dame,  s.  f.  Bà,  dàn  bà  cô  chtfng. 
Damier,  s.  m.  Bàn  cor. 
Damnable,  adj.  2  g.  Bâng  phài  luàn  phat. 
Damnation,  s.  /.  Su*  phài  phat  trong  dia  nguc. 
Damné,  ée,  adj.  Ké  dâ  mât  linh  hôn. 
Damner,  v.  a.Luân  sa  dia  nguc.  (Se—)  Mât  linh  hôn,  sa  dia 
nguc. 

Dandinant,  ante,  adj.  Ké  di  vung  tay. 
Dandiner,  v.  a.  Vung  tay.  (Se—)  Bi  thùng  thinh. 
Danger,  s.  m.  Su*  cheo  leo,  su*  hiém  nghèo. 
Dangereusement,  adv.  Câch  cheo  Ipo,  càch  hiém  nghèo. 
Dangereux,  euse,  adj.  Hiém  ngh^o.  cheo  leo. 
Dans,  prêp.  Trong,  duôri,  nôi,  lai,  vi,  vë. 
Dansant,  ante,  adj.  Thuôc  vê  su*  mua,  hay  mua. 
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Danse,  Sit  mua,  phép  mua,  dàm  mua. 

Danser,  v.  n.  Mua. 

Danseur,  euse,  s.  Ké  mua. 

Dard,  s.  m.  Lao,vôi  (mông  muôi.) 

Darder,  v.  a.  Lao,  phông  lao. 

Dartre,  s.  f.  Lang  ben,  hâc  lào,  dién  (xlch,  bach). 

Dartreux,  euse,  adj.  Phài  hâc  lào. 

Date,  s.  f.  Ngày  thâng,  scr  nhàt. 

Dater,  v.  a.  Viét  ngày  thàng,  dïnh. 

Datte,  s.  f.  Quà  chà  là. 

Dattier,  s.  m.  Cây  chà  là. 

Daure,  s.f.  Thit  bô  nâu  rirçm. 

Dauphin,  s.  m.  Câ  nirtfc,  hâi  tnr. 

Davantage,  adv.  Horn,  hern  nû-a,  làu  hern. 

De,  prép.  Bô*i,  dèn,  trong.tren,  dang,  lir,  cùng  v.  v. 

Dû,  s.  m.  Câi  bao  tay;  thô  lô. 

Débâcle,  s.  f.  Nirôx  dông  vô*  ra;  sur  sa  ce. 

Déballage,  s.  m.  Su*  rc>  dô  ra,  sir  don  dô. 

Déballer,  v.  a.  RcV  dô  ra. 

Débandade,  s.  f.  Su*  lôn  bûy,  lom  nhom,  lorn  bom. 

Débander,  v.  a.  Câtdây  buôc  dâu,  bô  dây  cungxuông. 

Débarbouiller,  v.  a.  Rira  màt. 

Débarcadère,  s.  m.  B<5n,  bén  tàu. 

Débarquement,  s.  m.  Su*  lôn  dîit,  sirdô  bô. 

Débarquer,  v.  a.  Cho  lôn  dâl,  dô  bô,  ô  dirôi  tàu  lên  dât. 

Débarras,  s.  m.  Sur  duçrc  khôi  ngàn  trô>  gl. 

Débarrasser,  v.  a.  Cât  ngàn  trc>;  don;  dô\ 

Débarrer,  v.  a.  Câtthen  ngang. 

Débat,  s.  m.  Su*  bàn  lë. 

Débattre,  v.  a.  Bàn  lô,  câi  le. 
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Débauche,  s.  f.  Su*  ân  chcri  quâ,  su*  àn  uông  say:  su*  dâm  duc. 

Débauché,  ée,  adj.  Ké  xâu  nét,  tinh  hir,  ngirôï  hir,  trâi. 

Débaucher,  v.  a.  Dô  bô  dàng  lành. 

Débet,  s.  m.  Nçr  côn  lai. 

Débile,  adj.  2  y.  Yéu,  yéu  duÔi,  liêt. 

Débilité  s.  f.  Su*  yéu  duôi,  su*  kiêt  sûre. 

Débiliter,  v.  a.  Làm  cho  ra  yéu. 

Débit,  s.  m.  Su*  bân,  su*  bân  hàng  vàt,  hàng  lé* 

Débitant,  ante,  s.  Ké  bân  hàng  vàt  hàng  lé. 

Débiter,  v.  a.  Bân,  bân  hàng  vàt,  hàng  lé. 

Débiteur,  trice,  s.  Ké  mâc  nçr,  ké  cô  nçr. 

Déblayer,  v.  a,  Cât  câc  dô  nhéch  nhâc,  cât  ra  ngoài. 

Déblatérer,  v.  n.  Là  \&n,  bi  bàng,  nôi  hành. 

Débloquer,  v.  a.  Bât  giâi  vây. 

Déboire  s.  m.  Su*  khô  lông,  sir  phién  da,  su*  lo  buôn. 

Déboiser,  v.  a.  Bào  cây  côi,  phâ  rùrng. 

Déboîter,  v.  a.  Làm  cho  xtro*ng  ra  khôi  khâp,  làm  sai  khâp. 

Débonnaire,  adj.  2  g.  Nhu  mi,  hién  lành. 

Déborder,  v.  a.  LÔi  ra,  tràn  ra. 

Débouché,  s.  m.  LÔira,  su*  dé  bân  hàng. 

Déboucher,  v.  a.  Mô*  mit,  rût  nût. 

Déboucler,  v.  a.  Côi  cûc,  thâo  eue. 

Débourrer,  v.  a.  Thâo  dan  dirçrc,  rût  n;â  tû*. 

Déboursement,  s.  m.  Syxuât  tién. 

Débourser,  v.  a.  Xuât  tién. 

Débouter,  v.  a.  Chàng  châpdcrn,  chàng  câm  dern,  bât  rût  dan" 
Déboutonner,  v.  a.  Côi  eue  âo. 

Débraillé,  ée,  adj.  Ké  không  khép  âo,  ké  àn  mâc  lôi  thôi. 

Débrider,  v.  a.  Cât  dây  etrerng. 

Débris,  m.  s.  Bô  nât  côn  lai,  mành  va,  dô  àn  thùra. 
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Débrouiller,  î>.  a.  GO;  thâo  ra.  (  Se  —  )  Lièu  gô*  minh. 

Débusquer,  v.  a.  Buôi  ra  khôi  noi  râm. 

Début,  s.  m.  Bâu,  su*  bât  dâu. 

Débutant,  ante,  s.  Ké  bât  dâu  làm. 

Débuter,  v.  a.  Bât  dâu  làm. 

Deçà,  prép.Bèn  này. 

Décacheter,  v.  a.  Phâ  dâu,  mô*  phong. 

Décade,  s.  f.  Tuân  mirdri  ngày,  mât  tuân. 

Décadence,  s.  f'  Su*  sa  xuông,  su*  trô*,  su*  xiôu. 

Décalitre,  s.  m.  Lào  du*ngmirù*i  dâu. 

Décalogue,  m.  *.  Mirtri  diêu  ràn  Bû*c  Chûa  LCri. 

Décalquer,  y.  a.  Vô  bông,  vë  phong. 

■ 

Décamètre,  s.  m.  MirCri  tbtrdrc  tây. 
Décamper,  v.  w.  Bern  dinh  cor  di;  trândi. 
Décapitation,  s.  /*.  Su*  cbém  dâu,  su*  trâm  quyét. 
Décapiter,  v.  a.  Chém,  trâm  quyét. 
Décarreleu,  y.  a.  Rô*  dâ  lât  trong  nhà. 
Décédé,  tzadj.  Bâ  chét. 

■ 

Décéder,  v.  n.  Chét,  sinh  thi. 
Déceler,  v.  a.  Tu  ra,  giào  . 
Décembre,  s.  m.  Thâng  châp  tây. 
Décemment,  orfy.  Cho  phâi  phép,  câch  xirng  dâng. 
Décence,  s.  /.  Phép  hàn  hoi,  nét  na. 
Décent,  ente,  adj.  Hàn  hoi,  cô  nét,  phâi  phép. 
Déception,  s.  f.  Su*  phâi  lira,  su*  hông. 
Décerner,  v.  a.  Ban  cho,  giao  cho;  truyén. 
Décès,  s.  m.  Su*  chét,  giô*  chét. 
Décevoir,  v.a.  Liradào,  làm  cho  hông. 
Déchaînement,  s.  m.  Su*  buôngtuông,  su*  dong  thû*,  sir  lung 
làng. 
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Déchaîner,  v.  a.  Cttxiêng;  dong  thû\  tha  hô. 
Décharge,  s.  f.  Su*  cât  gânh,  su*  tha  diéu  g)  cho  ai;  nhiéu  sûng. 

bân  môt  trât. 
Déchargement,  s.  m.  Scrrù  dohàng. 
Décharger,  v.  a.  Rôr  dô,  bôc  dô. 
Décharné,  ée,  adj.  Leo  kheo,  gây  guôc. 
Déchargement,  s.  m.  Su*  leo  kheo. 
Déciiarner,  v.  a.  Roc  thit  ra. 
Déchausser,  v.  a.  Cài  giây  ra,  c<5ri  bit  tât  ra. 
Déchet,  s.  m.  Phân  hao,  phân  hai,  phân  hir. 
Déchiffrer,  v.  a.  Cât  nghïa  su*  gi  khô;  doc  chu*  rôi  rit. 
Déchiqueter,  v.  a.  Câuxé,  xâtkhûc 
Déchirant,  ante,  adj.  Hay  làm  cho  dông  lông. 
Déchiré,  ée,  adj.  Râch. 

DÉCHIREMENT.  S.  m.  (  fig.)  Su*  ClTC  lÔDg,  SU*  râu  T\. 

Déchirer,  v.  a.  Xé,  râch  ra. 
Déchirure,  s.  f.  Su*  râch;  dàng  né. 
Déchoir,  v.  n.  Sa  sût. 
Déchu,  ue,  adj.  Bâ  sût  kém. 

DéciDé,  éE,  adj.  Bâ  dinh;  ngirôi  râp  lông;  vfrng  châc 

DéciDÉMENT.  adv.  Hàn. 

DéciDER,  y.  a.  Binh;  xi  khuyên  giuc 

DéciGRAMME,  s.  m.  Ly  (  gramme  )  chia  mirôi  lây  môt. 

DéciLiTRE,  s.  m.  Lào  (  litre  )  chia  mirôn  lây  môt. 

DéciMAL,  ale,  adj.  Thuôc  \ê  hàng  mirôi. 

DéciMER,  v.  a.  Làm  khô,  hùy  hoai. 

Décimètre,  s.  m.  Thirc>c  (mètre)  chia  mirôi  lây  mot,  môt  tâc. 
DécisiF,  ive,  adj.  Lë  rât  manh;  thuôc  vé  luât  buôc  nhàt. 
DécisiON,  $.  f.  Lf  doân,  su*  luân  dinh. 
DéCLAMATiON,  s.  f.  Biéu  nôi,  cung  nôi. 
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DécLAMER,  v.  a.  Nôi  giong  sÔt  sâng;  tâp  cunggiàng. 

DécLA ration,  s.  f.  Su*  16  ra;  chûrngcôr,  loi  khàucung. 

DédARER,  v.  a.  Tô  ra,  cho  biét;  rao,  khai. 

DécLAssER,  v.  a.  Phâ  thirty;  dânh  lôn. 

DécLiN,  s.  m.  Su*  gî  dâ  gân  hét.  (  —  du  jour  )  Gân  tôi. 

DécuNER,  v.  n.  Sa  sût,  kém  di,  bôt. 

DécLiviTé,  s.  f.  Bàng  dôc,  su*  doc. 

DécLOUEn,  v.  a.  Thâo  danh,  nhô  danh. 

DécocuER,  v.  a.  Bàn  tôn. 

DécoiFFER,  v.  a.  Cât  mû,  cât  nôn. 

DécoLLATioN,  s.  f.  Su*  chém  dâu. 

Dé  coller,  v.  a,  Chém  dâu;  bôc  giông  g)  dft  dân  hÔ. 

DécOLLETER,  v.  a.  Lôt  trân  covà  ngurc,  mô*  cô  âo. 

DécoLORER,  v.  a.  Làm  cho  phai  mùi. 

Décombres,  s.  m.  pl.  Bô  nhà  rô*  côn  lai. 

DécoMMANDER,  y.  a,  Rût  lôri,  chu*C>c  di. 

DécoMPosER,  v.  a.  Thâo  ra  tîrng  phâo. 

Dé  composition,  «.  /*.  Su*  tan  di;  su*  phân  ra;  su*  thâo  ra. 

DécoNCERTER,  v.  a.  Làm  cho  ra  rôi. 

DécoNFiTURE,  s.  f.  Su*  thua  cà  thé. 

DécoNsméRé,  éE,  adj.  Chang  dâng  trong  kinh  nfra. 

DécoNsméRER,  v.  a.  Nôi  cho  ai  mât  giâ,  nôi  chô. 

DécoR,  s.  m.  BÔ  lé  trang  hoàng. 

DécoRATioN,  s.  /*.  Su*  don  dçp,  su*  trang  hoàng;  su*  vë  cho 
dep  dô. 

DécoRER,  v.  a.  Trang  hoàng,  sù*a  sang,  sù*a  cho  dep,  don  t(r 

té;  ban  dâu  thirông  công. 
Décoré,  ée,  adj.  TiV  té,  dâ  sfra  sang;  cô  dâu  nhà  mr&e 

th-rô*ng  công. 
Décortication,  *.  f.  Su*  bôc  vô;  strxay  lûa. 

12 
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Décortique»,  v..  a.  Xay  lua;  bôc  xà. 
Découcher,  v.  n.  Chàng  vé  ngû  nhà,  ngù  nîifr. 
Découdre,  v.  a.  Thâo  dàng  chî. 
Découler,  v.  n.  Chây  ra;  nhô  xuông. 
Découper,  v.  a.  Çât  tCrng  inieng,  câl  ra,  gfr. 
Découpure,  s.  f.  Câi  khia,  câi  kMc 
Décourageant,  ante,  adj.  Làm  cho  ngâ  l$>ng. 

* 

Découragement,  s.  m.  S\r  ngâ  long,  syMây  làm  chân. 
Décourager,  v.9a.  Làm  cho  ngâ  lông.  (  Se—  )  Ngâ  long, 
Décousu,  ue,  adj.  Sô  dàng  chL 

Découvert,  erte,  adj.  Chàng  cô  che  dây,  trông  trài;  tô  lô. 

Découverte,  s.  f.  Sir  m&i  dâtim  dirçrc;  su*  tô  ra. 

Découvrir,  v.  a.  Cât  câi  che  dây,  tô  ra,  tim  dirçrc  (sy  mùk)* 

Décrasser,  v.  a.  Bânh  gl  ghét. 

Décrépir,  v.  a.  Phâ  hô  trât.  . 

Décrépit,  ite,  adj.  Già  câ,  cû  rich,  gân  mô. 

Décret,  s.  m.  Sâc,  lênh  truyén. 

Décréter,  v.  a.  Ra  sâc,  dinh  sù*c 

Décri,  s.  m.  Sy  nôi  chetrâch. 

Décrier,  v.  a.  Nôi  xâu  ngircri  ta. 

Décrire/v.  a.  Kê  ra,  dièn  eâch  thé. 

Décrocher,  v.  a.  Cât,  lây  (dô  gi  mâc)  bô  xuông. 

Décroître,  v.  n.  Bût  di,  ra  kém;  khuyéL 

Décrotter,  v.  a.  Cao  bùn  giây,  dânh  giây. 

Décrotteur,  s.  m.  Ké  dânh  giây. 

Décrottoir,  s.  m.  Ncri  quèt  bùn  giây. 

Décrue,  s.  f.  Nutfcdâ  xuông  ngân  nào. 

Déçu,  ue,  adj.  Thua,  hông,  chàng  dirçrc  nhir  dâ  trông. 

Décuple,  adj.  2  g.  Bàngmirôi,  gâp  mirôi. 

Dédaigner,  v.  a.  Chàng  khirng,  tô  ra  lông  khinh  chô. 
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D6daigneux,  euse,  adj.  Hay  khi nh. 
DéDAiN,  s.  m.  Su*khinh,  su*chân. 
Dedans,  adv.  Trong,  nôi,  giû*a. 
DéDiER,  v.  d.  Dângkinh. 

DéDiRE,  v.  a.  Khâo  lai;  bô  \tr\  tru*c>c,  riit,  cbfra  loi  trirôv.. 

DéDOMMAGEMENT,  s. m.  Su*  bù  lai,  su*  dén. 

DéDOMMAGER,  i'.  a.  Bù  lai,  dén,  dén  bôi. 

DéDOOBLER,  v.  a.  Phâ  vài  lôt  trong;  cbia  làm  hai. 

DémjCTiON,  s.  f.  Su*  trù*  ra;  su*  luân. 

DéouiRE,  v.  a.  Trù*  ra;  dât  cô*  cho;  doân;  cât,  bô*t. 

DéFAiLLANCE,  s.  f.  Su*  phài  giô,  câm  khi,  ngâ  là. 

*  i 

DéFAiLLia,  v.  n.  Ngà  là,  phài  giô. 

DéFAiRE,  v.  a.  Phâ,rô%  ccW,  thâo;  thâng  trân. 

.-w>  I 

DéFAiTE,  aite,  adj.  Bâ  thâo,  dâ  buông,  dâ  côi  v.v. 
DéFAiTE,  s.  f.  Su*  bai  Iràn. 
DéFALQUER,  v.  a.  Trir,  giàm. 

DéFAUT,  s.  m.  Tât  xâc;  Unh  xâu;  su*  thiôu:  su*  sai  suyën. 
DéFAVEUR, s.  f.  Su*  chiu  ghen;  su*  chiu  mât  long ké  bênh  minh. 
DéFAVORABLE,  adj.  2  g.  Chàng  bônh,  chàng  giûp,  làm  hai. 

■ 

DéFECTiF,  ive,  adj.  (  Verbe  )  thiéu  thi  câch. 

DéFECTioN,  s.  f.  Su*  bô  bôn  minh,  su  bô  bè,  bô  phirô*ng. 

DéFECTUEDX,  euse,  adj.  Thigu,  chàng  dû  y,  chàng  dû  diéu. 

DéFENDEUR,  EUSE,  s.  Bôn  bi. 

Dé  few  dre,  v.  a.  Bônh,  phù  giûp;  câm;  che  chô*. 

Dôfendu,  ue,  adj.  Câm,  không  duçrc  làm. 

Dôfense,  s.  f.  Su*  bônh  giûp;  su*  câm;  ngà  voi;  nanh. 

Dôfenseur,  s.  m.  Ké  bênh  giûp,  quan  thày. 

DéFENSiF,  ive,  adj.  Bàn  mênh,  hô  minh. 

DéFéRENCE,  s.  f.  Su*  kinh  né;  su*  chiéu  lông. 

DéFéRER,  v.  a.Trinh,  bàm;  ban;  dôi  dén  toàquan;  kinh  né. 


Digitized  by  Google 


OEG  —  132  — 

Dén,  s.  m.  Su*  thàch,  trôu  choc,  su*  dô\ 

DénANCE,  a.  f.  Su*  chàng  cây  minh;  su*  nghi. 

DéFiANT,  ante,  adj\  Chàng  cây;  không  châc;  cà  nghi,  hay 

ngô*  vyc. 
DéFiCELER,  v.  n.  Thâo  dây. 
BéFicrr,  «.  m.  Phân  thiéu,  sur  thiéu. 
DéFiGURER,  v.  a.  Phâ  hinh;  dôi  ra  khâc. 
DéFiLER,  v.  a.  Thâo  chi,  rût  chl.  v.  n.  Bi  tCrng  ngu*ô*i  môt. 
DéFiLé,  s.  m.  Khe  nui,  quèn  nui. 
DéFiM,  IE,  adj.  Chi  rô;  cô  chïrng,  cô  han. 
DéFiNiR,  v.  a.  Chi  hen,  dinh  chCrng;  giài  nghïa,  cât  nghïa. 
DéFiNiTiF,  ive,  adj.  Hàn;  xû*  dû*t. 

DéFimnoN,  s.  f.  Su*  luàn  hàn;  câu  giài  nghïa  (  tiénghay  là 
su*  nào  ). 

DéFiNmvEMENT,  adv.  Câch  xong;  câch  quyét;  sau  hét. 
BéFLEURiR,  v.  a.  Lây  hoa  cây.  v.  n.  Rung  hoa. 
DéFLORER,  v.  a.  Làm  hu*,  làm  6. 
DéFONCEMENT,  s.  m.  Su*  dào,  su*  b&i. 
DéFONCER,  v.  a.  Bânh  thûng;  dào  dât  sâu. 
DéFORMER,  v.  a.  Bôi  hinh;  làm  hir. 
BéFRAYER,  v.  a.  Tir  câp  cho. 
Bôfricher,  v.  a.  Phâ  ruông,  v&  dât. 
DéFRicnEUR,  s.  m.  Ké  vô"  dât. 
DéFUNT,  unte,  adj.  Ké  chdt,  ngirôi  chôt. 
DéGAGER,  v.  a.  GCr,  chfra;  don;  xông  mùi.  (  Se  —  )  Gô"  minh; 
rût  lfri  hû-a. 

B6gainer,  t».  a.  Rût  gircrng,  tutft  girorm.  v.  n.  Câm  gtrorm. 
DéGANTER,  v.  a.  Cât  bao  lay. 
DéGARNiR,  v.  a.  Bon  cât  di,  lây  ra. 
BéGÀT,  s.  m.  Su*  thiêt  hai,  hai. 
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DéGELER,  v.  a.  Làm  cho  nirdrc  dông  tan  di. 
DéGéNéRER,  v.  n.  Sa  sût,  sût  kém, 
DéGOBiLLER,  v.  a.  Thô  ra,  mira. 
DéGOiSER,  v.  a.  Hôt  r(u  ra,  riu  rit;  nôi  nhanh. 
DéGOMMER,  v.  a.  Bôc  ho*  dân;  câch  chirc. 
DéôONFLER,  y.  a.  Làm  cbo  (  s\r  gî  surng)  rep  xuông. 
DéGORGER,  v.  a.  Thông  (  sir  gi  tâc  ). 
DéGOURDi,  IE,  adj.  Tinh  tâo,  tinh  Urtrng. 
DéGOÛT,  «.  m.  Syr  chân,  su*  ngân. 
Dégoûtant,  anti,  adj.  Chân  ngân,  nhàm. 
Dégoûter,  v.  a.  Làm  cho  chân. 
Dégouttant,  ante,  adj.  Hay  chây  tirng  giot. 
Dégoutter,  v.  n.  Chày  tirng  giot,  ri. 
Dégradant,  ante,  adj.  Hay  làm  6  danh,  hay  làm  cho  rahèn . 
Dégrader,  v.  a.  Cât  chûrc  (  cho  xâu  ho  );  làm  hur  hai;  nôi  mât 
tiêng  tôt. 

Dégraisser,  v.  a.  Cât  môr,  giât  dâu  dâu  mô\ 
Dégraisseur,  euse,  adj.  Thçr  giât  vét  dâu  mûr. 
Degré.  $.  m.  Câp;  bâc  lôn,  dô. 
Dégrèvement,  s.  m.  Su*  giàm  phân  Ihué,  su*  xâ. 
Dégrever,  v.  a.  Giâm  phân  thué,  xâ. 
Dégringoler,  v.  a.  et  n.  Rori  xutfng,  ngâxuông. 
Dégriser,  v.  a.  etpr.  Làm  cho  gift,  nrçru. 
Dégrossi,  ie,  adj.  (Gô  )  deo  qua.  (  fig.  )  Ngirdû  btftquê  mùa. 
Dégrossir,  v.  a.  Bëo  qua,  dânh  qua.  (  fig.  )  Day  qua  (chu 
b<n  dôt  ). 

Déguenillé,  ke,  adj.  Àn  mac  râch  rinïi. 
Déguerpir,  v.  n.  TrÔn  di. 
DÉGUisé,  ke,  adj.  Tàng  hinh;  giâ;  kin  nhiftm. 
Déguiser,  v.  a.  Mac  âo  tàng  hinh;  già;  doi  ra  khâc. 
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Dégustation,  s.  f.  Su*  ném. 

DéGUSTER,  v.  a.  Nêm  tùrng  hurp. 

Dehors,  adv.  Ngoài,  hlnh  bé  ngoài. 

Déicide,  adj.  et  s.2g.(  Dân  Judêu)  dâ  giét  Biïc  Chûa  Jêsu. 

DéjÀ,  adv.  Bâ,  trirôrc,  dâ  rÔi,  sûm. 

DéjEUNER,  v.  n.  An  ccrm  sâng. 

DéJEUNEB,  s.  m.  Bira  cam  sâng. 

mû  *  '     ■  ' 

DéjouER,  v.  a.  Làm  cho  viêc  nhflr  ra. 

Delà, pre/?.  Ben  kia. 

DéLABRé,  éE,  adj.  Bà  htr  hai. 

DéLACER,  v.  a.  Côi  giài  giây. 

DéLAi,  s.  m.  Sir  tri  hoân,  sir  cho  khât,  hen. 

D6laissement,  s.  m.  Su*  bô,  su*  chàng  coi  sôc,  chàng  xem  sôc. 

iéLAissER,  v.  a.  Bô,  chàng  coi  sôc,  chàng  nhân. 

DéLASSANT,  ante,  adj.  Làm  cho  giài  tri,  giài  mêl. 

Dôlasser,  v.  a.  Giài  mêt.  (Se-  )  Nghl,  giài  tri. 

DéLATEUR,  trice;  s.  Ké  trân  to,  kè  thira,  ké  câo. 

Dclation,  s.  f.  Su*  câo,  su*  giâc. 

Dé  latter,  v.  a.  TÔ  giâc. 

DéLAVER,  v.  a.  îhêm  nirac  cho  lông  ho*n. 

DéLAYEH,  v.  a.  Ngâm  nirôrc;  mài  (  mu*c  ).  (  fig.  )  Nôi  dài. 

DéLÉBiLE,  adj.  2  g.  Dëxoâ,  dë  phâdirgc. 

DéLECTABLE,  adj.  2  g.  Vui  vè,  dep  lông,  thoà  lông. 

DéLECTATiow,  5.  f.  Su*  vui,  su*  thoà. 

DéxECTER,  v.  a.  Làm  cho  vui  thlch.  (  Se—)  Lây  làm  vui  mîrng. 
DéLéGATiON,  s.  f.  Su*  sai  cù\  su*  sai  cât. 
DéLéGUER,  v.  a.  Sai  ci'r,  ban  quyén  (dé  liêu  viêc.  ) 
DéLESTER,  v.  a.  Vo*i,  lây  dÔ  nâng  dirai  tàu. 
DétéTèRE,  adj.  2  g.  Bôc,  làm  cho  chét. 
DéLiBéRATiON,  s.  f.  Sirbàn  nghï,  sur  bàn  luàn. 
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DéuBéftER,  v.  n.  Suy  hghï,  bàn  bée,  dinh. 
DéucAT,  ate,  adj.  Ngon.  khéo,  hay,  khô,  yéudîèu,  mè  hè. 
D6licatement,  adv.  Câch  yéu  dièu;  câch  rô  ràdg;  câch  diu 
dàng. 

Délicatesse,  s.  f.  Su*  ngon;  su*  khéo;  su*  Bay  chfâp;  sur  yéu 

dièu;  su*  mè  hè. 
Délice,  s.  m.  Sir  vui  sirdmg,  sir  vui  chei. 
Délicieux,  ruse.  adj.  Vui  èircmg;  ngon. 
Dslié,  ée,  a</y.  fcà  côi  mît,  dâ  tha,  dà  thâo. 
Délier,  v.  a.  Cô*i  mit,  tha,  giài,  thâo. 
Délimitation,  s.  f.  Sir  dinh  môc,  sir  câm  m'6c. 
DéLiMiTÉR,  v.  a  Binh  ho*  côi,  câm  môc. 
Dôlinquant,  ante,  adj.  Ké  da  pham>  da  lôi. 
D6lire,  s.  w.  Su*  bât  tinh,  sir  hoàng  hôt,  chiîng  sàrig. 
DéLiRER,  r.  n.  Ù  bât  linh  mè,  nôi  hôàng,  nôi  sâng. 
^énT,  s.  m.  Tôi.  diéu  loi,  sir  pham  lé  luât. 
DéLiYREH,  r.  a.  Tha,  ci'ru,  dftnh  thâo. 
DéLOGER,  v.  n.  Dôi  nbà  (V,  di  à  nhà  khâc. 
Déloyal,  ale,  adj.  Bât  trung.  gian  tà. 
Delta,  s.  m.  Mién  eft  hinh  tam  giâc  (giirahai  ba  ngâch  sông). 
DéLUGK,  s.  in.  Lut  cà,  lut. 

DéLURÉ,  ée,  adj.  Tinh  tâo,  llnh  tirôrng,  khôn,  giôi. 

DéiiAJLLOTER,  v.a.  Côï  khan  boc  (con  ther). 

Demain,  adv.  Mai,  ngày  mai. 

DéMANCiiER,  v.  a.  B6  can  di,  cât  chuôi,  thâo. 

Demande,  s.  f.  Lô*i  hôi,  sir  xi  n. 

Demander,  t\  a.  Xin.  dôi,  buôc,  hôi,  hôi  thâm. 

D6mangeaison,  s.  f.  Sir  n<riïa.  (Fig.)  Sir  mon  g  l&m. 

DéMANGER,  v.  n.  Ngira.  (Fig.  )  Monglâm. 

DéMARCATio.N,  s.  f.  fîic>ihan,  sirlAp  dâ  môc,  sir  chi  dinh. 
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BéMARCDE,  s.  f.  Kiéu  di,  ràng  di,  diêu  di. 

DéMARQUER,  v.  a.  Phâ  dâuchi. 

Démarrer,  v.  a.  Coi  dây  buôc,  ro  neo. 

DéMASQUER,  v.  a.Tô  miru  gian  ai,  tô  16,  to  ra. 

Dcmàter,  v.  a.  Ha  eût  buûm. 

DéMÊLER,  v.  a.  Chon  ra  mà  xép  tùrng  thû%  g*  ra,  câi. 

DéMBLOiR,  *.  m.  Cài  lurçrc  thira. 

DéMEMBRER,  v.  a.  Cât  Ihào  càc  phân,  phàn  rë  ra. 

DéiiéNAGER,  v.  a.  Bern  dû  dac  ra  nhà  khâc,  v.  n.  Bôi  nhà  6*. 

DéMENCE,  *.  /*.  Bênh  dai,  bênh  diên. 

DéMENER  (  Se  ),  v.  pr.  Vât  va,  do  dur,  thôn  thfrc. 

BéMEMiR,  v.  a.  Bào  ai  nôi  dôi,  nghich  cùng,  câi,  chôi. 

DéMéRiTE,  8.  m.  Su*  gi  dâng  trâch. 

DéMéRiTER,  v.  n.  Mât  lông,  mât  công. 

DéMESURé,  ée,  adj.  Vô  ké,  vô  lirçrag  vô  biên,  rông  lâm. 

DéMETTRE,  v.  a.  Théo  ra,  cât  chïrc.  (  Se  —  ).  Sâi  (  cânb  );  tCr 

chîrc,  bô. 
Dé  meubler  v.  a.  Cât  càc  tù  di. 

Demeurer,  v.  n.  Ù  (  nhà  nào),  cônhàô*,  tir  lai,  côn  lai. 

Demi,  ie,  adj.  Môt  nù*a,  nrfri,  nîra. 

Demi-cercle,  s.  m.  Nîra  vông,  bân  nguyêt. 

Demi-deuil,  s.  m.  Tang  ché  môt  it. 

Demi-heure,  s.  f.  Môt  nùra  gicr. 

Demi-lune,  s.  f.  Hinh  bân  nguyêt. 

Demi-mot  (à),  foc.  adv.  ( Nôi )  qua,  nîra  mua,  ngô  iCri. 

Demi-solde,  s.  f.  Birçrc  mût  nîra  tién  hrcrng. 

D6mission,  s.  f.  Su*  thâo  ra;  sur  cât  chtrc,  sir  tir,  sir  bô. 

DéMissiONNAiRE,  s.  Ké  tir,  kè  bô. 

Demi-tour,  s.  f.  Môt  nîra  vông. 

Demoiselle,  s.  f.  Cà,  ngirtrinirchira  kt?t  ban;  chày;  vô  bit  sut. 
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DéMOLiR,  v.  a.  Phâ,  rô\  tria  ha. 

DéMOLiTiON,  s.  /.  Sir  phâ,  su*  hùy  hoai. 

DéMON,  s.  m.  Ma  qui,  qui;  thàng  nghich. 

DéMONiAQDE,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  ma  qui;  kê  phài  qui  âm. 

DéMONSTBATiON,  s.  m.  Sir  tô  ra,  su*  iàm  dâu  chi;  su*  làm  chiroç. 

DéMONSTRATiF,  iVE,  adj.  Dùng  mà  chl  tô,  hay  trô. 

DéMONTER,  v.  a.  Bô  xuông,  thâo  ra,  nga  ngu*a. 

DéMON trer,  v.  a.  Làm  cmrng  tô,  tô  ra. 

DéMORALisER,  v.  a.  Làm  cho  mât  nét;  làm  cho  ngâ  lông. 

DéMORDRE,  v.  n.  Nhirômg,  chàng  eu*,  bô. 

DéNATURER,  v.  a.  Bôi  tinh  su*  gi. 

DéNéGATiON,  s.  f.  Su*  chôi,  lô*i  chôi. 

DéMCBER,  v.  a.  Cât  ra  khôi  tô.  (  fîg.  )  Bât  dirçrc.  v.  n.  Trou. 

DéNiER,  v.  a.  ChÔi,  vô  (  no*  ). 

Denier,  s.  m.  Bông  tién  nhô,  tiôn,  cùa. 

DéNiGRART,  ante,  adj.  Kê  nôi  xâu. 

DéNiGRER,  v.  a.  Nôi  xâu,  nôi  chè  bai. 

DémGREUR,  s.  m.  Ké  nôi  xâu. 

DéNOMBREMENT,   S.  m.  SÔ. 

DéNOMBRER,  v.  a.  Biém,  dém,  làm  sô  dinb. 
DéNOMiNATioN,  s.  f.  Sir  d;lt  tôn. 
DéNOMMER,  v.  a.  Ké  tên,  nôi  tèn. 
DéNONCER,  v.  a.  Giâc  ra,  câo. 
DéNONCiATEUR,  trice,  adj.  Ké  giâc  ra. 

DÉNONCIATION,  S.  f.  Sll*  tô  TU,  SU*  Câo. 

Dônoter,  v.  a.  Tô  ra,  chi  tô. 
Denouement  h.  là  Dénoùment,  s.  m.  Cùng,  c-uôi. 
DéNOUER,  v.  a.  M<V  nût,  »hâo  nût,  gOr. 
DENRéE,  s.  /.  Hàng  hoâ,  cûa  àn  uông. 
Dense,  adj.  2  g.  Dam,  ràm,  dàc,  min. 
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Dent,  s.  f.  Ring;  ngà  voi,  nahh. 

Dentaire,  adj.  2  g.  Thuôc  vô  ràrig. 

Denteler,  v.  a.  Cat  ra  nhir  rârtg  cira. 

Dentelle,  s.  /.  Rcn. 

Dentier,    m.  Bô  ràng,  râng  mirçrn. 

Dentrifice,  adj.  îg.  (  Thuôc)  dânh  râng. 

Dentiste,  s.  m.  Th'ày  chfra  bênh  ràrig. 

Dentition,  s.  f.  Su*  môc  râng. 

DéNUDER,  v.  a.  Bôcda,  bôc  vô  cây. 

Dé.NUEMENT  h.  là  DéNûMENT,  s.  m.  Sur  tbiéu  thtfn. 

DéNué,  6e,  adj.  ThiÔu,  thiôu  thôn. 

DéNUER,  v.  a.  Cât,  lât  mât. 

DÔPAQUETER,  v.  a.  Rô*  gôi. 

DéPARER,  t'.  a.  Làm  cho  ra  xâu. 

DéPART.  s.  m.  Sirtràydi. 

DéPARTEMENT,  s.  m.  Tlnh,  dia  hat  tuôt  tlnh. 

D6partemental,  ale,  adj.  Thuôc  vô  tlnh. 

DéPARTiR,  v.  a  Phànchia. 

DéPASSER,  v.  a.  Bi  quâ,  quâ  chtïng. 

DéPAVER,  v.  a.  D&  dâ  lât. 

DéPECER,  v.  a.  Chàt  ra  nhiéu  phân. 

DépÊciiE,  s.  f.  Tù"  nhàdây  thép.  tin  turc. 

DéPKCHER,  v.  a.  Sai  di  man;  dânh  dây  thép.  (Se—)  Làm  mau, 

di  vôi. 
DéPEiNDRE,  v.  a.  Ké  ra. 
D4pendaxce,  s.  f.  Sirchiu  ph£p.  sir  làm  tôi. 
DéPENDKE.  v.  a.  Cât  xnông  (  dô  gl  dâ  treo  ).  v.  n.  thuôc  vô, 

tùy,  theo. 
Dôpens,  5.  m.  pl.  Câc  phi  lôn. 

Dé  pen  se,  s.  f.  Sirtôn,  sir  phi  tôn,  cùa  tiôu;  ncri  dé  dô  an. 
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DéPENSER,  v.  a.  Ton  côa,  tiôu,  tièu  tÔn. 
Dépensier,  1ère,  adj.  Hay  phi  ton,  phung  phâ. 
DépÉRiR,  v.  n.  KiH  di  dân  dân. 
DéPETRER,  v.  a.  Gô\  (  Se  —  )  Gô*  minh. 
DéPEurLER,     a.  Làm  cho  it  ngirôi  ô*  (noï  nào),  làm  xieudân. 
Dépn\s.  m.  Su*  tû*c  minh,  su*  Urcgiân. 
DépiTER,  v.  a.  Làm  cho  tû*c  minh,  Urcgiân,  trôu  tiét. 
DéPLACEMENT,  s.  m.  Sir  sang  nori  khâc;  sir  dich  sang,  sur  dAi 
chô. 

DéPLACER,  v.  a.  Dich.  (Se—)  BAincri  ô\ 
DéPLAiRE,  v.  w.  Chàng  dep  lông,  chàng  ira.  (  Se  —  )  Buôn. 
DépLAiSANCE,  s.  /*.  Su*  phién  lông,  chàng  bàng  lôrig,  su*  chén. 
DéPLAisiR,  s.  m.  Su*  khôngdirçrc  bàng  lông,  su*  mât  lông. 
DéPLANTER,  v.  a.  Bào  cây;  dânh  cày. 
DéPLiER,  t>,  a.  Giài,  mfr  ra. 
DépussER,  v.  a.  Phâ  nép. 
DéPLOiEMENT,  s.  m.  Su*  mô*  ra,  su*  tô  ra. 
DéPLORARLE,  adj.  2.  g.  Bàng  thàm  thircrng,  khôn  nan,  buôn. 
DépLOYER,  v.  a.  Mô"  ra,  tô  ra. 
DéPLUMER,  v.  a.  Vàt  lông,  nho  lông  (chim.) 
DépoLiR,     a.  Phâ  su*  nhân,  dânh  cho  mât  su*  nhân. 
Déportation,  s.  f.  Sir  liru  dày. 
DépoRTÉ,  ée,  adj.  Cô  ân  liru. 
BépoRTER,  v.  o.  Phât  liru,  phân  sâp. 

DéPOSER,  v.  a.  Bô  (dô  gi)  xuông;  tir,  thùi,  cât  chi'rc;  giri;  làm 
churn  g. 

DérosiTAiRE,  s.  2  g.  Ké  nhân  coa  gi. 

DéposmoN,  s.  f.  Su*  làm  chirng,  chirng;  su*  câtchûrc. 

DéPOssÊDER,  v.  a.  Cât  lây,  rut. 

DéPÔT,  s.  m.  Sirbô  xuông;  tich  (khi  dôc);  cùa  giri;  ^ân. 
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DépoTOiR,  s.  m.  Nori  tich  cac  phân  b<5ro. 

D6pouillf,  é.  f.  LÔt  rân,  xâc  ràn;  xâc  chét;  cùa  bât  dirçrc. 

DépouiLLER,  v.  a.  Lôt  da;  lôt  âo,  côi;  tu*  bô;  Unh  sô. 

DépoimvoiR,  i*.  a.  Cât  su*  cân  di. 

DépQURYU,  de,  a#.  Thiéu  su*  cân,  thiéu. 

DéPRAVATiON,  s.  f.  Sr  htr,  su-  ngang  trâi. 

DéPRAVÉ,  ée,  adj.  Hit,  hir  hôt,  xâu. 

DépRAVER,  v.  a.  Làm  cho  bir  di. 

DépRÉCATiON,  *.  /*.  Loi  câu  xin,  su*  chûc  su*  lành  su*  dû*. 

DéPRÉciER,  >;.  a.  Nôi  chê  bai,  nôi  xâu,  nôi  hànb. 

Depuis,  prép.  Tu*,  bô*i. 

Députation,  s.  f.  Su*  sai  cât,  sur  dàt  cho. 

DéPUTé,  s.  m.  Quan  triéu  dâo  bâu. 

DéRACiNER,  v.  a.  NhA  rë. 

DéRAiDiR.  v.  a.  Làm  cho  bôt  thàng. 

DéRAiLLER,  v.  n.  (Xe  lûra)  ra  khôi  dàng  sât. 

Déraison,  s.  f.  Su*  thiéu  tri  khôn,  sur  dtèn. 

Déraisonnarle,  adj.  2  g.  Ghâng  khôn,  dai  dot,  xâng. 

Déraisonner,  v.  n.  Nôi  bây,  nôi  xâng,  nôi  dô*,  nôi  sâng. 

Dérangement,  *.  m.  Su*  phâ  thû*  tu*;  su*  làm  hôn,  su*  khuây 

khuât,  su*  rây. 
Déranger,  v.  a.  Phâ  thû*  tu*,  khuây  khuât,  làm  rây  rà. 
Derechef,  adv.  Lai,  môtlân  nû*a. 

Déréglé,  ée,  adj.  Chàng  giû*  phép,  lue  mue,  buông  tuông. 
Dérèglement,  s.  m.  Tînh  mô,  tînh  xâu. 
Dérégler,  v.  a.  Phâ  thû*  tu*. 

Dérider,  v.  a.  Làm  cho  ravui.  (  Se  -  )  Ha  vui.  • 
Dérisoire,  adj.  2  g.  Cô  y  nhao,  dàng  chê  circri. 
Dériver,  v.  ?i.  Lia  xa  bù*;  trôi  theo  ntnrc;  phài  bat;  bô*î  .  .  .;. 
mà  ra. 
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Dernier,  ère,  adj.  Sau  hét,  bét,  rôt  hét. 

Dernièrement,  adv.  Mdri  rôi. 

Dérober,  v.  a.  Ân  trôm,  an  câp,  rut,  giftu. 

Dérogation,  s.  f.  Su*  doi  luât,  sir  giàm  bc>t. 

Déroger,  v.  n.  Bôi  luât;  b<3rt,  giàm;  làm  su*  gî  chàng  xtirng. 

Dérouiller,  v.  a.  Bânh  gl  ghét,  mai,  giûa,  rèn  tâp. 

Dérouler,  v.  a.  Thao  dây,  ro*  ra. 

Déroute,  s.  /*.  Sir  cânh  binh  chay  lô  mô. 

Derrière,  prép.  Sau,  dàng  sau.  s.  m.  Mông. 

Derviche,  s.  m.  Thày  tu  hành  dao  Mahomet. 

Dès,  pr^p.  Tir,  tir  khi. 

Désabuser,  v.  a.  Làm  cho  khôi  lâm. 

Désaccord,  s.  m.  Su*  chàng  hçrp  cùng,  su"  bât  thuân. 

Désaccoupler,  v.  a.  Lia  dôi. 

D6saccoutumer,  v.  a.  Làm  cho  bô  thôi  quen. 

D6sagr6able,  adj.  2  g.  Mât  lông,  chàng  dep  long,  râu  rTf 

không  vui,  không  hay. 
DésAGRéABLEMENT,  adv.  Câch  chàng  dep  lông,  chàng  hay. 
DésAGRéGER,  t\  a.  Phân  ra;  bâi,  phâ. 
DéSAGRéMENT,  s.  m.  Su*  rây  rà,  su*  gi  khô  lông. 
D6salt6rer,  v.  a.  Giân  khât,  dfrkhât. 
DéSAPPOiNTEMENT,  s.  m.  Su*  chàng  dirçrc  nhir  dâ  trông;  su* 

phài  lira. 

DéSAPPOiNTER,  v.  a.  Làm  cho  ai  chàng  dirçrc  nhir  dft  trông; 
dânh  lCra. 

Dés  a  pprob  ation  ,  s.  /*.  Su*  chàng  dirçrc  irng;  su*  chô  trâch. 
DéSARGENTER,  v.  a.  Phâ  bac  (  ô*  nci  dô  gi  ). 
D6sarmer,  v.  a.  Cât  khi  gidri;  tông  binh  vé.  (  fig.  )  Làm  cho 
nguôi. 

DésARROi,  s.  m,  Su*  lôn  lao,  su*  hôn  dôn. 


■ 
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DésARTicuLER,  v.  a.  Rût  xaaag  ra  khôi  kbâp. 

DésASsociER,  v.  a.  Phâ  hôi,  bâi  phirôrng. 

DésASTRE,  s.  m.  Su*  hai,  tàn  hai,  su*  dû*  cà  thé. 

DésASTREux,  euse,  adj.  Cu*c  khôn,  cire  dû",  khôn  nan. 

DésAVANTAGE,  s.  m.  Su*  thua  kém,  su*  thièt  hai. 

Désavantageux ,  euse,  adj.  Làm  tbiêt  hai. 

Dés  aveu,  s.  m.  Su*  chôi,  sir  rut  loi;  su*  luân  chô. 

DésA vouer,  v.  a.  Chôi,  tu*  chôi;  chàng  nhân. 

Desceller,  v.  a.  Phâ  dâu  dông. 

Descendance,  s.  f.  Con  câi,  con  châu. 

Descendant,  ante,  adj.  Con  châu;  ké  hâu  lai. 

Descendants  (Les),  s.  m.  pl.  Ké  hâu  lai. 

Descendre,  v.  n.  Xuông;  xông  vào;  sinh  ra  bôi. 

Descente,  s.  f.  Su*  xuông. 

Description,  s.  f.  Bài  kè  câçh  thé,  su*  vë. 

DésEMBARQUER,  v.  a.  Cho  ra  khôi  tàu. 

DésEMPLiR,  v.  a.  Mue  hét,  lât,  lây  ra  hét. 

DésEMPOi sonner,  v.  a.  Cho  uông  thuôc  giâi  dôc. 

DésEMPRisoNNER,  v.  a.  Làm  cho  ra  khôi  tù. 

DésENFLER,  v.  a.  Làm  cho  khôi  sirng. 

DésENFLURE,  s,  /".  Su*  khôi  sirng. 

DésENNUYER,  v.  u.  Giâi  buôo,  giâi  phién. 

D6senruumer,  v%  a.  Làm  cho  khôi  ho,  entra  ho. 

DésENROOER,  v.  a.  Chû*a  bênh  khàn  cô. 

DéSEN sabler,  v.  a.  Làm  cho  tàu  khôi  can. 

DésERT,  erte,  adj.  Vâng  vé,  rCrng  râm,  rCrng  xanh  nui  dô. 

DésERTER,  v.  a.  Bô,  trôn. 

DésERTEUR,  s.  m.  Linh  dào. 

DésERTiON,  s.  /.  Su  dào,  su  bô. 

DéSESPéRANT,  ante,  adj.  Làm  cho  ngâ  lông. 


DES  —  143  — 

DésESPéfié,  éE,  adj.  Bà  ngà  lông  trông  c$y. 

DésESPéREft,  v.  a.  Làm  cho  ng&  lông  trông  c$y. 
DéSESPOiR,  s.  m.  Su*  ngâ  lông,  su*  mât  trông  cày. 

DéSQABILLER,  V.  a.  CÔi  âo. 

Déshabituer,  v.  a.  Bô  thôi,  làm  cho  mât  thôi  quen. 
DésuéRlTER,  v.  a.  Chàng  cho  lïnh  cûa  lôi,  chàng  lôi  cûa  cho,  tu*. 

DésnoNNÊTE,  adj.  2g.  Vô  phép;  ô  ué\  xâu  xa;  chàng  hân  hoi. 

.  ... 

DésnoNNÈTEMENT,  atfv.Câch  chàng  hàn  hoi. 

Dé  s  honnêteté,  s.  f.  Su*  chàng  hàn  hoi. 

DéSHONNEUR,  s.  m.  Su*  6  danh,  sir  xâu  hô;  su*  mât  tiéng  tôt. 

DésuoNORANT,  ante,  arf;'.  Xâu  xa  làm,  cho  xlnhuc. 

DésuoNORER,  v.  a.  Làm  Ôdanh;  làm  cho  mât  tiéng  tôt. 

DéSIGNATION,  s.  f.  Su*  chl. 

DésiGNER,  v.  a.  Chi,  trô;  hen. 

DésiLLUSiONNER,  v.  a.  Làm  cho  khôi  lâm  lô\ 

DésiNENCE,  s.  /.  Tân,  vân  cuôi  tiéng. 

Désinfecter,  v.  a.  Làm  cho  khôi  hori  dôc. 

DésiNTéRESsé,  éE,  adj.  Chàng  du*  gi  dén;  chàng  tim  ich  riêng. 

DésiNTéRESSER,  a.  a.  Làm  cho  ai  khôi  thiêt. 

DésiNviTER,  v.  a.  Nhân  ràng  không  moi  nira. 

DésiR,  s.  m.  Su*  irô*ç  ao,  su*  thèm. 

DésiRABLE,  adj.  2  g.  Bâng  irôx  ao. 

DésiRER,  v.  a.  ITùc  ao,  thèm,  tham. 

DésiREUx,  euse,  adj.  Ké  irtirc  ao,  ké  thèm. 

DésiSTER  (se),  v.pr.  Tu*  bô,  xin  thôi. 

DésoBéiR,  v.  n.  Không  vâng  loi,  phara  dén  lôi  truyén. 

DésoBéisSANCE,s.  f.  Su* không  vâng  lô*i. 

DésoBéissANT,  te,  adj.  Chàng  vâng  lôi. 

DésoBUGER,  v.  a.  Làm  phién  lông,  làm  thiêt. 

DésoBSTRUER,  v.  a.  Gô\  thông(su*  gi  tâq). 
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Désoccupé,  éb\  adj.  Phong  liru,  ô*  nhirng,  rôi  viêc. 

DésceuvRé,  éE,  adj.  Phong  liru,  hay  ô*  nhirng. 

DésoLANT,  ante,  adj.  Sâu  nâo,  sinh  phién  da. 

DésoLAT ion,  s.  f.  Su*  lobuÔn,  râu  rï. 

DésoLé,  éE,  adj.  Buôn  phàn  nàn;  chiu  phâ,  chju  bô. 

DésoLER,  v.  a.  Làm  cho  sâu  nâo,  quây;  phâ  phâch.  (  Se  —  ) 

Sô*n  long,  buôn  bâ. 
DésoRDOXNé,  êE,adj.  Lôn  bày,  16  nhô. 
DésoRDRE,  s.  m.  Su*  bày  ba,  su*  hôn  hào. 
DésoGANiSATiON,  s.  f.  Su*  lôn  bày,  su*  buông  tuông. 
DésoRGANiSER,  v.  a.  Bânh  lôn,  phâ  thû*  tu*. 
DésoRi  enter,  v.a.  Làm  cho  ra  rôi. 
D6sormais,  adv.  Tirrây  mà  di,  tir  này  mà  di. 
DésossER,  v.  a.  Rût  xu*o*ng. 
Despote,  s.  m.  Vua  dôc  dû*. 
Despotique,  adj.  2  g.  Bôc  dû*,  ké  hà  hiép  dân. 
Dessaisir  (se),  v.  pr.  Tu*  bô,  xin  bô. 
Dessaler,  v.  a.  Ngàm  cho  khôi  màn. 
Dess6cher,  v.  a.  Phcri  râo,  râo  hoành,  làm  cho  khô  râo. 
Dessein,  s.  m.  Y,  ^  tir;  viêc  toan. 
Desseller,  v.  a.  Thâo  dô  ngu*a,  thâo  yen  ngu*a. 
Desserrer,  v.  a.  Nô*i. 
Dessert,  s.  m.  BÔ  chè,  dô  mrô*c. 
Desservant,  s.  m.  Thày  cà  coi  xùr  xép. 
Desservir,  r.  a.  Cât  mâm  di;  làm  hai;  coi  xû*  xép. 
Dessin,  s,  m.  Phép  vë;  tranh  vë. 
Dessinateur,  trice,  s.  Thçr  vë,  ké  vë. 
Dessiner,  v.  a.  Vô. 
Dessouder,  v.  a.  Phâ  chô  hàn  gân. 
Dessous,  adv.  Dirôi,  trong.  s.  m.  Bên  dtrôi. 
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Dessus,  adv.  Trên,  trôn  trôc.  s.  m.  Bên  trôn. 
Destin,  s.  m.  SÔ,  sôphân. 
Destinataire,  s.  2  g.  Ké  ngirôi  ta  giVi  su*  gi. 
Destinateur,  trice,  adj.  Chfnh  ké  gùri  su*  gi. 
Destination,  s.  f.  Su*  chidinh;  ncri  cô  f  di. 
DESTiNéE,  s.  f.  Loi  bôi  s6  phân. 
Destiner,  v.  a.  Chi  dinh,  hen,  don,  dé  dành. 
Destituer,  v.  a.  Cât  chû*c. 

Destructeur,  trice,  adj.  Ké  phâ  hùy,  ké  phâ  tuyêt. 

Destruction,  s.  f.  Su*  phâ  hùy,  su*  phâ  tuyêt. 

DésuéTUDE,  s.  f.  Sir  mât  thôi  qucn,  sur  bô  luâtnào. 

DésuNi,  IE,  adj.  Chàng  côn  ôrlàm  môt;  bât  binh. 

DésuMON,  s.  f.  Su*  bât  thuàn,  sur  lia  bô;  sur  phân  ra. 

DésuNiR,  v.  a.  Phân  rë  ra;  làm  cho  bât  thuàn. 

DéTACHER,  v.  a.  Qài  dây  buôc;  dem  biêt  ra. 

DéTAiL,  s.  m.  Hànglé,  hàng  vàt. 

DéTAiLLER,  v.  a.  Ké  tùrng  phân;  bân  hàng  lé. 

DéTEiNDRE,  v.  a.  Làm  cho  phai  mùi. 

DéTELER,  v.  a,  Thào  dô  (trâu,  bô,  ngura  )  kéo  xe. 

DéTENiR,  v.  a.  Câm  cùa  hay  là  ngirôri,  câm  tù. 

D6tention,  s.  f.  Su*  câm  cùa  hay  là  ngu*ô*i,  sur  câm  lai,  câm  tù, 

DéTENU,  ue,  adj.  Phài  giam,  phài  câm  tù. 

DéTéRiORER,  v.  a.  Làm  hur  hai,  làm  cho  ra  kém. 
DéTERMiNATiON,  s.  /*.  Su*  chl  dinh. 

DéTERMiNé,  éE,  adj.  Tôt  gan;  cà  quyét;chi  hen. 

D6terminer,  v.  a.  Chi  hen;  giuc  ai  nhât  dinh. 
DéTERRER,  v.  a.  Bàolên,  bôc. 

DéTESTABLE,  adj.  2  g.  Bâng  ghét,  xâu  lâm. 

DéTESTER,  v.  a.  Gc>m,  ghét,  ghen  ghét. 

DéTONATION,  s.  f.  Su*  sûng  nô. 

ta 
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DéTONER,  v.  n.  To*  ra,  sâm  nôi,  ran  ra. 

D6tonner,  v.  n.  Sai  cung  hât. 

DéTORDRE,  v.  a.  Vàn  lai. 

DéTORS,  Orse,  adj.  Bà  vàn  lai. 

DéTOUR,  s.  m.  Khûc,  lôi  quanh.  (  Fig.  )  Miru  quanh. 

D6tourner,  v.  a.  Trô*  lai;  dôi;  an  bOrl;  khuyôn  dCrng. 

DéTRACTER,  v.  a.  Nôi  chê,  nùi  hành. 

D6tracteur,  s,  m.  Ké  nôi  chê,  ké  nôi  x&u. 

DéTRACTiON,  s.  f.  Sir  nôi  xâu,  sir  nôi  hành. 

DéTRAQOER,  v.  a.  Làm  hai,  làm  hir. 

DéTREMPER,  v.  a.  Ngàm  nirôc;  ché  pha;  dâm. 

Détresse,  s.  /*.  Sy  tûng  eye. 

Détriment,  s.  m.  Sir  hai,  sir  thiêt,  su*  thiêt  hai. 

Détroit,  s.  m.  Cira  hài  hep. 

Détromper,  v.  a.  Làm  cho  khôi  lâm. 

Détrôner,  v.  a.  Cât  quyén  vua. 

Détruire,  v.a.  Hùy  tuyêt,  phà,  triêt  ha. 

Dette,  s.  f.  No*. 

Deuil,  s.  tw.  Sir  tang,  tang  ché;  buun. 
Deux,  adj.  num.  Hai,  nhi. 
Deuxième,  adj.  num.  Thir  hai,  nhi. 
Deuxièmement,  adv.  Thir  hai,  hai  là. 
Dévaliser,  v.  a.  Lây  hét  dÔ  ai;  lôtâo  ai. 
Devancer,  v.  a.  Bi  trirtfc. 

Devancier,  ère,  adj.  Ké  trirtfc  minh.  s.  m.  pl.  Cha  ông,  ông 

bà  ông  vài. 
Devant,  prép.  Trirc>c,  dàng  trurdrc. 
Devant,  s.  m.  Bàng  trirô*c,  màt  trircrc. 
Devanture,  s.  f.  Cira  chînh;  thât  hiêu. 
Dévastation,  s.  /.  Su*  phà  phâch. 
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Dévaster,  v.  a,  Phâ  phâch,  phâ. 

Développement,  s.  m.  Sir  rcr  ra;  su-  giâi  nghïa. 

Développer,  v.  a.  Mc>  ra;  cât  man  che;  ro>  ra. 

Devenir,  v.n.  L6"  nôn,  hoâ  ra,  cô,  xày  ra. 

Devers,  prép.  Ben,  védàng,  gân. 

Déverser,  t\  n.  BÔ  ra. 

Déversoir,  s.  m.  Lài. 

Dévider,  u.  a.  Kéo  chi,  ircrm  ta,  dânh  bûp. 

Dévidoir,  s.  m.  Câi  guông. 

Dévier,  v.  n.  Trë,  lac  dàng.  (  l'ig  )  Lôi. 

Devin,  ineresse,  s.  Ké  bôi. 

Deviner,  v.  a.  Bôi;  doâo  trtrirc;  nhàn  biét. 

Dévisager,  v.  a.  Nhin,  trông. 

Devise,  s.  f.  Bi**u  luân. 

Deviser,  v.  n.  Nôi  truyÊn  Irô. 

Détisser,  v.  a.  Thâo  danh  6c. 

Dévoiement,  s.  m.  Sir  di  tà,  sir  lanh  da. 

Dévoiler,  v.  a.  Tô  ra,  tô  lô  ra. 

Devoir,  v.  a.  Phài,  buôc  phài:  mâc  nor,  phài  nçr. 

Devoir,  s.  m.  Viôc  phài  làm;  bài  hoc  trô;  viêc  bàc  minh. 

Dévorer,  y,  a.  Cân  xé;  an;  phung  phâ;  phâ  hùy. 

Dévot,  ote,  adj.  Cô  lông  dao  dure. 

Dévotement,  ada.  Gâch  sôt  sâng. 

Dévotieusement,  ado.  Câch  sôt  sâng  làm. 

Dévotieux,  euse,  adj.  SÔt  sâng  làm. 

Dévotion,  s.  f.  Lông  dao  dire,  su*  sôt  sâng. 

Dévoué,  éE,  adj.  Cô  lông,  c>hét  lông. 

DévouEMENT,  s.  wi.  Su*  liéu  minh;  su*  o>  hét  lông. 

DévouER,  v.  a.  Khân  dàng.  (Se— )  Dàng  minh,  liôu  ralnh. 

Dévové,  éE,  adj.  Dà  lac  lôi. 
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DKXTéMTé,  s.  f.  Sur  tài  nâng,  su*  khéo  châa  tay. 

Dbxtrement,  adv.  Câch  khéo. 

Diabète,  s.  m.  Bênh  kén. 

Diable,  s.  m.  Ma  qui,  qui;  ké  nghich. 

Diablerie,  5.  f.  Phù  phép,  phép  qui. 

Diablotin,  s.  m.  Ma;  tré  nghich. 

Diabolique,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  qui;  dôc  dia  lâm,  quai  gô\ 

Diacre,  s.  m.  Thày  già  sâu. 

Diadème,  s.  m.  Mû  triéu  thiôn;  chirc  vua. 

Diagnostique,  adj.  2  g.  Dâu  chi  bênh. 

Dialecte,  s.  m.  Câch  nôi  riêng  môt  noi. 

Dialogue,  s.  m.  Bài  vân  dâp;  su*  nôi  khô. 

Diamant,  s.  m.  Bâ  kim  circrng. 

Diamètre,  s.  m.  Kinh  (chia  vông  làm  hai  phân  bâng  nhau.  ) 
DiARReéE,  s.  f.  Bênh  tâ,  bèn  di  lanh  da. 
Diatribe,  s.  f.  Loi  phi  bâng. 

Dictée,  s.  f.  Sirxmrng  bài;  bài  viét  theo  loi  xirtfng. 
Dicter,  v.  a.  Xirtfog  bài;  dinh,  chi,  lâp  ra. 
Dictionnaire,  s.  m.  Tu*  vi. 
Dicton,  s.  m.  Tue  ngû\  loi  giëu. 
Diète,  s.  f.  Su*  kiông  an. 
Dieu,  s.  m.  Bû*c  Chûa  Loi,  Thiên  Chûa, 
Diffamateur,  trice,  s.  Ké  nôi  mât  tiéng  tôt. 
Diffamation,  s.  f.  Su*  nôi  mât  tiéng  tôt. 
Diffamer,  v.  a.  Nôi  mât  tiéng  tôt. 
Différemment,  ado.  Câch  khâc,  kiéu  khâc. 
Différence,  s.  f.  Sir  khâc  nhau,  phân  kém. 
Différend,  s.  m.  Sir  câi  co,  su*  tranh  canh. 
Différent,  ente,  adj.  Khâc,  khâc  nhau. 
Différer,  v.  a.  Giân;  thir  lai;  lân  lfra;  ô*  khâc  nhau. 
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Difficile,  adj.  2  g.  Khô,  khô  lông. 

Difficilement,  adv.  Câch  khô,  khô  lông. 

Difficulté,  s.  f.  Su*  khô;  ngân  trô*;  su*  câi. 

Difforme,  adj.  2  g.  Xâu  hlnh,  xâu  xa. 

Difformité,  s.  f.  Sy  xâu  xa. 

Diffus,  use,  adj.  Loâng;  dài  ro*,  phâp  phông. 

Diffusion,  s.  f.  Sir  làn  ra;  su*  nôi  dài  rçr. 

Digérer,  v.  a.  Tiôu;  xét  kl;  nhin. 

Digeste,  adj.  2  g.  Dè  tiôu. 

Digestif,  iye,  arf/.  Dè  tiôu. 

Digestion,       Su*  tiôu  co*m. 

Digital,  ale,  adj.  Thuôc  vé  ngôn. 

Digne,  adj.  2  g.  Bâog,  xùrng  dâng,  hàn  hoi,  danh  già. 

Dignité,  s.  f.  Chû*c  tirô*c;  su*  xirng  dâng,  su*  nghiôm. 

Digue,  s.  f.  Bô. 

Dilacérer,  v.  a.  Xé  ra,  xé. 

Dilapider,  v.  a.  Phung  phâ,  phi. 

Dilater,  v.  a.  Làm  cho  rôngra;  làm  cho  giân  ra. 

Dilection,  s.  f.  Sir  yôu,  sir  mên,  sir  chuông. 

Diligence,  s.  f.  Su*  eàn  màn,  su*  siông  nàng. 

Diligent,  e,  adj.  Siông  nàng,  cân  màn. 

Dimancue,  s.  m.  Ngày  lè  cà,  ngày  nhât  le  lay,  chu  nhài. 

Dimension,  s.  /'.  Tràng  khoât  su*  gi. 

Diminuer,  v.  a,  B<>t,  giâm;  sa  sût. 

Diminution,  s.  f.  Su*  bô*t,  su*  giàm;  su*  rut  phép. 

Dimissoire,  s.  mi.  Tô*  Bang  vîtvo  cho  phép  chju  chirr  U-ong- 

«lia  phùn  khàc. 
Dinde,  s.  f.  Gà  mai  (  lay  ).  (  fig.  )  Nginri  dàn  bà  u  me. 
Dindon,  s.  m.  Gà  tày.  (  fig.  )  Ngiroï  dàn  ôngu  mê. 
Dîner,  v.  m.  An  bîra  trira,  an  corm  tnra. 
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DIner,  hay  là  dîné,  s.  m.  Bû*a  trcra,  dô  an  trira,  bfra  corn 
tnra. 

Diocèse,  s.  m.  Bia  phân  giàm  mue. 

Diplomate,  s.  m.  Ké  tirng  vièc  nhà  nirdre;  ké  giàn  hoà. 

Diplôme,  s.  m.  Bàng  câp,  bàng  Lhi. 

Dire,  t\  a.  Nôi;  doc;  truyén;  bào. 

Dîme.  s.  m.  Loi  nôi. 

Direct,  ecte,  adj.  GiÂng  thAng,  ngay  thâng. 
Directement,  adv.  Câch  ngay  thâng. 
Directeur,  trice,  s.  Ké  Ôp,  ké  dôecông. 
Direction,  s.  f.  Sir  dàn;  su*  cai  tri;  sir  chi  vé. 
Diriger,  v.  a.  Dàn;  cai;  chi  vé. 
Discerner,  v.  a.  Trông  ro;  phàn  bièt. 
Disciple,  s.  m.  Hoc  trô;  dây  to\  roôn  dô. 
Disciplinaire,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  khuôn  phép. 
Discipline,  s.  f.  Luàt  phép,  khuôn  phép;  roi  tua. 
Discontinuer,  v.  a.  Nghl  tam,  giân,  thôi. 
Disconvenance,  s.  f.  Su*  chàng  xirng  hçrp. 
Discordance,  s.  f.  Sur  bât  hçrp. 
Discorde,  s.  /'.  Sir  bât  thuAn,  sir  bât  binh. 
Discoureur,  euse,  s.  Ké  hay  nôi  lâm,  béomép. 
Discourir,  v.  a.  Nôi  dài,  nôi  cho  htft  V . 
Discours  s.  m.  Bài  giàng,  bài. 
Discourtois,  oise,  adj.  Ké  bât  lich  sir. 
DiscRéDiTER,  v.  a.  Nôi  chè  bai,  làm  cho  kém  giâ. 
Discret,  été,  adj.  Biét  giir  kin,  kinda. 
Discrètement,  adv.  Câch  cô  y  tu*. 
DiscRéTiON,  s.  f.  Sir  cô  y  tir;  su*  biét  giif. 
Disculper,  v.  a.  Chira  tôi  cho. 
Discussion,  s.  f.  Su*  câi  le;  sir  bàn  le. 
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Discutable,  adj.  2    Chàng  rô,  caidirrrc 

Discuter,  v.  n.  Câilî4,  bàn  Ifi,  giài  tô. 

Disert,  ertk,  adj.  Ké  nùi  dé  dàng. 

Disette,  s.  /',  Sir  doi  khât;  sir  thiéu  thôn. 

Diseur,  euse,  s.  Ké  nùi  vftt  mifcng;  ké  nhe  tinh,  ké  gièu  cçrt, 

ké  nôi  lép  bép. 
Disgrâce,  s.  /.  Sir  mât  thin  thé;  tai  nan. 
Disgracier,  i\  a.  Tir  bô  chàng  thircrng  nîra. 
Disgracieux,  euse,  adj.  Chàng  dep,  nbxrmnho*,  xâu. 
Disjoindre,  r.  a.  Chia  ra,  phân  rëra, -lia. 
DisLOoué,  én,  adj.  Basai  gan,  sai  chàn  tay. 
Disloquer,  r.  a.  Làm  cbo  sai  gân. 
Disparaître,  r.  n.  Biéfn  di,  di  xa;  trôn,  mât  di. 
Disparate,  s.  f.  Sur  chàng  d6i  nban. 
Dispendieux,  euse,  adj.  Ton  làm,  tôn  kém. 
Dispense,  s.  f.  Sirtha,  sir  chàng  buftc 
Disperser,  v.  a.  Làm  cho  tan  di,  phan  sâp. 
Dispfrsion,  s.  f.  Sir  tan,  sir  tan  tac. 
Disponible,  adj.  2  g.  Dùng  dirçrc,  sân. 
Dispos,  adj.  m.  Khoé  manh;  sàn  sàng. 
Disposé,  ke,  adj.  San  long;  dâ  don,  dil  sîra  sang  roi. 
Disposerai*,  a.  Don,  sîra  sang,  giàn  quân,  xé  xép. 
Disposition,  s.  f.  Sir  xê  xép,  sur  toân,  tinh  chiéu  vé. 
Disproportion,  s.  /'.  Sir  bât  dôi,  sur  không  bâng  nhau. 
Dispute,  s.  f.  Sir  cai  o>,  sir  cfti  le. 

Disputer,  r.  a.  Cai  le.  l>àn  lè,  cai  co;  tràch.  (Se— )  Cai  uhau. 
Disque,  s.  m.  Hon  Iron  bàng  phàng. 
Dissemblable,  adj.  2  g.  Không  giông  nhau. 
DisséMiXER,  v.  a.  Râc,  vài,  quàng  tir  bé. 
Dissension,  s.  f.  Sir  khâc  y,  sir  câi  le,  sir  bât  thuàn. 
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Dissentiment,  s.  m.  Su*  chàngnghï  nhir  nhau,  su*  cham  y. 
DisséQUER,  v.  a.  Thâo  tùrng  phân,  càt  tCrng  phân. 
Dissertation,  s.  f.  SuMuàn  10,  sir  nôi  vé. 
Disserter  (  sur),  v.  n.  Luûn  le,  bàn  luân. 
Dissimilitude,  s.  f.  Su*  ô*  khâc  nhau. 
Dissimulation,  s.  /*.  Su*  già  hinh,  su*  giâu. 
DissiMULé,  èE.adj.  D6'\  trâ,  hay  giâu  Una. 
Dissimuler,  v.  a.  Già  hinh,  giâu. 

Dissipation,  s.  f.  Sur  tan  tac,  su*  phung  phâ;  su*  hay  nghich 
Dissiper,  v.  a.  Làmcho  tan  tac,  phà,  làm  hu*. 
Dissolu,  UE,arf/.  Bâ  chiucôv,  dâ  chiu  bâi;  dâ  hu*,  ô*  buôu 
tuông. 

Dissoluble,  adj.  2  g.  Chiu  tan  drn/c;  chiu  thâo  dirrrc. 
Dissolutif,  ive,  adj.  Chiu  chia  din/c,  tan  dime. 
Dissolution,  s.  f.  Sir  tan  di;  câclnV  huôngtuông. 
Dissonnant,  ante,  adj.  Chàng  h<;p  cùng,  khô  nghe. 
Dissoudre,  v,  a.  Tan  nât,  làm  cho  tan;  giâi;  thâo  phâ. 
Dissous,  oute,  adj.  Bâ  tannât,  dâ  phâ;  bâi  roi. 
Dissuader,  v.  a.  Khuyôn  dirng,  can. 
Dissuasion,  s.  f.  LCri  khuyôn  dù  ng. 
Distance,  s.  f.  Bo  xa,  quâng  xa. 
Distillateur,  s.  m.  Thçrcât  rinru. 
Distillation,  s.  f.  Sir  càt  n  rem. 
Distillé,  ée.  adj.  Bà  cât. 
Distiller,  l\  a,  Cât  rin.ru. 
Distillerie,  s.  f.  Nhà  cât  rinni. 
Distinct,  tk,  adj.  Khâc,  rù  rang. 
Distinctement,  ado.  Càch,  r«»  r;iu^. 

Distinctif,  ive,  adj.  Bà  phân  ra  «la  I >i^;L;  <lùn^  rnà  nhùit 
Distinction,  s.  f.  Su*  phân  bi<H:  sir  ».  uu:\  ra. 
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Distingué,  ée,  adj.  Trong,  phi  tbirûrng. 

Distinguer,  v.  a,  Phân  biêt;  phàn  rê;  làm  cho  ra  khâc. 

Distraction,  s.  f.  Sur  chia  tri;  sur  giâi  tri. 

Distraire,  v.  a.  Kéo  lôi;  ân  bot;  làm  cho  chia  long  chia  tri- 

Distrait,  aite,  adj.  Ké  hay  chia  tri. 

Distrayant,  ante,  adj.  Hay  làm  cho  chia  tri. 

Distribuer,  v.  a.  Phât,  phàn  chia,  phân  phât. 

Distributeur,  trice,  s.  Ké  chia  ra,  ké  phân  phàt. 

Distribution,  s.  f.  Sur  phât,  sir  phân  chia;  each  \«'p  dàt. 

District,  s.  m.  Bia  hat. 

Dit,  s.  m.  Loi,  câu  luân. 

Dit,  ite,  adj.  Bâ  nôi;  dâ  chiu  hen. 

Diurnal,  m.  $.  Co  ban  ngày,  thuôc  vé  ban  ngày,  hang  ngày. 
Divaguer,  v.  h.  Nôi  lànquàn,  di  lo  dènh. 
Divergence,  s.  f.  Sur  khâc  nhau. 
Diverger,  v.  n.  (J  khâc  nhau. 
Divers,  erse,  adj.  Khâc,  khâc  nhau. 
Diversement,  adv.  Câch  biôt  ra,  th£  no,  the  kia. 
Diversion,  s.  f.  Sir  giâi  tri:  rairu  mâ  dôi  quân  giâe. 
Diversité,  s.  f.  Sir  ô*  khâc,  sir  khâc  nhau. 
Divertir,  v.  a.  Yen  ûi;  làm  cho  thoà  long.  (  So  —  )  Choi, 
giâi  tri. 

Divertissement,  s.  m.  Su*  vui  choi. 

Dividende,  s.  m.  Sô  phâi  chia;  su  bj  phàn:  phân  lai  ngoai. 
Divin,  ink,  adj.  Thuôc  vé  Birc  Chûa  L«>i;  thành;  cao  Irong. 
Divinement,  ado.  Câchxtrng  dâng  BiVeChûaLôr,  câch  Ion  lài.h. 
Divinité,  . v.     Thiên  Chûa,  bàn  tinh  Dire  Chûa  Loi. 
Diviser,  r.  a.  Chia  phân,  qui  Irù ,  phàn  ri*  ra. 
Diviseur,  *\  m.  Sô  chia,  s6  nguyen  phàn. 
Divisible,  adj.  2^.  Chia  dirov.  qui  ehàndiruv. 
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Division,  s.  f.  Phép  qui  trïr,  phép  chia;  môt  phân:  sir  bât 
thuiln. 

Divorce,  s.  m.  Sir  ray  vçr,  bô  chông,  su*  ly  ri. 
Divorcer,  v.  n.  Rày  vo\  rày  bô,  ly  ri. 
Divulguer,  r.  a.  Tù  ra,  dôn  ra,  rao. 
Dix,  adj.  num.  Mirfri,  thAp. 
Dix-huit,  adj.  num.  Mirôi  tâm. 
Dix-huitième,  adj.  num.  Thi'r  mirOi  tàm. 
Dixième,  adj.  num.  Thi'r  mirôi. 
Dixièmement,  adv.  Thi'r  mirôri,  mirô*i  là. 
Dix-mille,  adj.  num.  Môt  van,  muôn. 
Dix-neuf.  adj.  num.  Mirôichi'n. 
Dix-neuvième,  w//.  num.  Thirmireri  chin. 
Dix-sept,  adj.  num.  MirCri  bày. 
Dix-septième,  adj.  num.  Thi'r  mirôï  bày. 
Dizaine,  s.  f.  Chue,  nurùï. 
Docile,  adj.  2  g.  Hay  nghe  kri,  de  bâo. 
Docilité,  s./.  Sir  dë  bâo. 
Dock,  s.  m.  Nhà  xëp  dô  tara. 

Docte,  «rf/.  2 g.  Cô  ehfr  nghïa,  thông  thaï,  thông  biét.  lui, 
kheo. 

Docteur,  s.  m.  Ké  thông  thâi,  tit?n  sï;  thày  thuôc. 
Doctorat,  s.  m.  Su*  dô  tiens!,  chi'rc  tien  sï. 
Doctrine,  s.  f.  Dao.  dao  ly;  lô*i  day  dô;  sir  thông  thâi. 
Domu,  VK.adj.  Màm,  béo  bu. 

Dogmatique,  adj.  2  y.  Thuôc  ve  su*  day  dô;  ve*  càc  dieu  Imôc 
tin. 

Dogme,  s.  m.  Bièu  day  du,  câc  diéu  phép  dao  buôc  tin. 

Dogue,  s.  m.  Chô  tirông.  chô  ngao. 

Doigt,  5.  m.  Ngôn,  ngôn  chân  tay.  (  fig.  )  Môt  chûl. 
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Doléance,  s.  f.  Sir  dau  ddmcùng,  sir  thircrng  tiéc  cùng. 

Dollar,  s.  m.  Bông  bac. 
Domaine,  s.  m.  Nhà  cira,  cor  nghtèp;  trai. 
Dôme.  s.  m.  Mâi  tùm  hum,  mâi  lông  ban. 
Domestique,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  nhà,  thuân  thuc.  s.  2 g. 
to>,  con  ô*. 

Dominateur,  trice,  s.  Ké  cai  tri,  chûa,  ké  cô  quvén. 
Domination,  s.  f.  Quyên  phép.  (  fig.  )Thân  thé. 
Domicile,    m.  Nhà  ô\  giacir,  quân  trû. 
Domicilié,  ée,  adj.  Kè  ô*,  ngirôï  ô\ 
Dominer,  v.  w.  Tri  trên,  là  m  chûa;  noi,  vircrt  qua. 
Dommage,  s.  m.  Sir  thiAt,  sirhai. 
Domptable,  adj.  2  g.  Cô  thé  tri  dirtfc. 
Dompter,  v.  a.  Tri  vàt  gî;  bât  phuc;  cai  tri. 
Dompteur,  s.  m.  Kè  tri,  ké  bât  phuc. 
Don,  s.  m.  Cùa  ban,  crn,  sir  ban  cho. 
Donateur,  trice,  s.  Ké  ban,  ké  làm  phûc. 
Donation,  s.  f.  Cùa  ban;  sir  ban  cùa,  su*  \6'\  cûa. 
Donc,  conj.  Ây  vày,  nào. 

Donnkr,  v.  a.  Dâng,  giao,  phô,  phâl,  ban  cho,  dut  cô". 

Dont,  pr.  Tel.  Ai,  ké,  sir. 

Dorade,  s.  f.  Câ  kim. 

DoR'i  ée,  adj.  Bà  xuy  vàng,  thiép  vàng. 

Dorénavant,  ado.  Tir  bây  gi<r,  ti'rrây  mà  di. 

Dorer,  r,  a.  Thiép  vàng,  xuy  vàng,  vO  sâc  vàng. 

Doreur,  euse,  s.  Thçr  thiép  vàng,  thrr  xuy  vàng. 

Dorloter,  v.  a.  Ru  con,  nâng  niu. 

Dormir,  r.  n.  Ngù,  giitc,  chàng  dông;  nghi;  làm  chàm. 

Dormir,  s.  m.  Sir  ngû  nghi,  giâc  ngù. 

Doumjtif,  ive,  adj.  Hay  làm  cho  ngu. 
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Dortoir,  s.  m.  Nhàngù. 

Dorure,  *.  f.  Sijr  thiép  vàng,  lir<.rt  vàng  thiép. 

Dose,  s.  f.  Phân  lé. 

Dossier,  s.  m.  Thép  ghé  dé  dira  lirng;  câc  Wr  bôi  vé  môt  viéc.  * 

Dot,  s.  f.  Cùa  cho  con  vé  nhà  chông. 

Doter,  u.  a.  Ban  cùa  cho  con  lây  chôpg,  ban  cùa,  phû. 

Douane,  s.  f.  Thircmg  chinh. 

Douanier,  s.  m.  Quan  ihirorng  chinh. 

Double,  adj.  2  g.  Bàoghai,  gâp  hai,  gâp  dôi,  kép.  (  fig.  )  Dôi, 
gian  ddi. 

Doubler,  v.  a.  Thêni  gâp  hai,  gâp  dôi;  lot  âo;  virrrt  quanh 

môm  dât. 
Doublure,  s.  f.  Vâi  lôt  âo. 
Doucement,  ado.  Së  së,  câch  ëm;  thong  thâ. 
Douceur,  s.  f.  Sir  hién  lành,  sir  diu  dàng,  su*  ngot  ngào. 
Douche,  s.  f.  Nirfrc  thutxudng  trén  dâu  ké  tâm. 
Doué,  ée,  adj.  Cô  tài  tu*  nhiën. 
Douille,  s.  f.  Vô  dan. 

Douillet,  ette.  adj.  Êm  âi,  m<'m  mai;  chànghay  chiu  dau, 

yéu  diôu. 
Douleur,  s.  f.  Sir  dau,  sir  dau  d<Vn. 
Douloureusement,  adv.  Câch  dau  d<Vn, 
Douloureux,  euse,  adj.  Bau,  dau  d<Vn. 
Doute,  s.  m.  Sirhô  nghi. 
Douter,  v.  n.  Nghi,  hô  nghi. 
Douteux,  euse,  adj.  Honghi,  chàng  ohâc. 
Douve,  s.  f.  Van  thùng. 
Doux,  douce,  adj.  Uién  lành,  diu  dân^;  n$ot. 
Douzaine.  *.  /*.  MirM  hai  câi. 
Douze,  adj.  num.  Mirôïbai. 
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Douzième,  adj.  Thù*  mirôï  hai. 

Doyen,  $.  m.  Thù  chi,  dàn  anh. 

Dragée,  s.  f.  Viên  ngot,  quà,  miït,  dan  hoanhô. 

Dragon,  s.  m.  Conrông;  linh  kideo  girorm. 

Drague,  s.  f.  Mây  xûc  cât. 

Draguer,  v.  a.  Xûc  cât  dircri  sông  lên. 

Drame,  s. m.  Tuông,  sir  kh6n  khô  kétiép  nhau. 

Drap,  s.  m.  Nhung,  ni,  gia. 

Drapeau,  s.  m.  Là  côr;  khàn  boc  con  mon. 

Ï)raperie,  s.  f.  Ilàng  bân  nhung,  màn  dûng. 

Dresser,  v.  a.  Dirng  lên,  dàt  dirng,  giâng,  càng;  tàp;  don. 

(Se  — )  Chôi  dây,  dtrng. 
Dressoir,  s.  m.  Chan,  lù  xép  dïa  bât. 
Drogue,  s.  f.  Thuôc,  vi  thuôc. 
Droguiste,  s.  m.  Ké  bân  hàng  thuôc  thang. 
Droit,  s.  m.  Phép  luât;  thué;  nhfrng  phép  chung  trongdân. 
Droit,  oite,  adj.  Thàng;  htru,  mât,  bôn  tay  mât. 
Droite,  s.  f.  Tay  mât,  bên  tay  phài,  bên  hiru. 
Droiture,  s.  f.  Su*  công  bàng,  sir  phài  le,  su*  côngchfnh. 
Drôle,  adj.  2  g.  Cô  tinh  la.  s.  m.  Ngu*£ri  xâu  nét. 
Drôlerie,  s.  /.  Loi  vui  circri. 
Drôlesse,  s.  f.  Dàn  bàxâu  nét. 
Dromadaire,  s.  m.  Gitfng  lac  dà  cô  môt  birôui. 
Dru,  ue,  adj.  Bâc,  dâm,  râm,  mau,  rain. 
Druide,  s.  m.  Thày  té  lë  dao  dân  Gallô  xira. 
Druidesse,  s.  f.  Ngirtri  nir  té  lë  trong  dao  Gallô. 
Du,  art.  contracté,  (thay  vi  de  le)  Câi,  vé. 
Dû,  due,  adj.  (Tién  cùa)  phâi  lâ.  s.  m.  Nçr. 
Duc,  s.  m.  Ôngquân  công. 
Ducal,  ale,  adj.  Thuôc  vé  ông  quân  công. 
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Duchesse,  s.  f.  Bàquân  công. 
Duel,  s.  m.  Su*  hai  ngiriri  dânh  nhau. 
Dûment,  ado.  Phâi,  phâi  phép,  phài  le. 
Dunette,  s.  f.  Sân  cao  dàng  lai  làu. 
Dupe,  s.  f.  Nhe  lin,  tin  vô  cô*;  ngirfri  mâc  lira. 
Duper,  v.  a.  Bânh  lira,  khi  khàm. 
Dupeur,  s.  m.  Ké  trêu  chori,  ké  chô  cirôri. 
Duplicata,  s.  m.  Bàn  sao. 

DupuciTé,  s.  f.  Tinh  quanh  co,  tinh  quanh  quéo,  sir  haHông^ 

Dur,  ure,  adj.  Cirng,  rân;  cirng  lông,  khôngcô  lôngthirong. 

Durable,  adj.  2  g.  Vïrng,  bén,  kiôn  cô,  bôn  lâu. 

Durant,/?/*/).  Bang  khi. 

Durcir,  v.  a.  Lùm  cho  ra  cirng.  v.  n.  Ra  cirng. 

Durée,  s.  /.  Khoàng  giô\  thl  giô*. 

Durement,  adv.  Câch  cirng,  khô  nghe. 

1)urer,  v.  n.  Birçrc  bôn,  (îirçrc  lâu. 

Dureté,  $.  f.  Su*  cirng,  su*  ràn,  su*  cirng  lông,  su*  kh6ng  cô 

lông  thu*orng. 
Durillon,  s.  m.  Da  cirng,  eue  cùrng,  thit  quâ. 
Duvet,  s,  m.  Lôngirc,  lông  cu*c*m,  lông  sôi. 
Dynastie,  s.  f.  Triéu,  nhà  (vé  vua). 
Dysenterie,  s.  /'.  Bênh  li. 

E 

Eau,  s.  f.  Nirc>c. 

Eau-bénite,  s.  f.  Nirôc  phép,  nirc>c  thânh, 

Eau-de.yie,  s.  f.  Rirçru  manh. 

Ébahir  (  S'  ),  v.  pr.  Ngàn  tri  ra,  ra  bôf  ngflr. 
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Ébauissement,  s.  m.  Su*  bô*  ngô*. 

Ébat,  s.  m.  Sir  nôdùa,  su*  chcri. 

Ébattre  (  S'  ),  v.pr.  Nô  dùa,  chai. 

Ébauche,  s.  /.  Tranh  (  hay  là  tircrng  )  mc'ri  phâc  ra. 

Ébaucher,  v.  a.  Phâc  qua. 

Ébène,  s.  /.  Mun. 

Ébéniste,  s.  m.  Thçr  hàng  dàn. 

Ébénisterie,  a.  /'.  Nghéhàngdàn. 

Éblouir,  v.  a.  Làm  cho  loà,  quâng  mât. 

Éblouissant,  ante,  adj.  Chôi. 

Éblouissement,  s.  m.  Su*  chôi,  su*  chôi  mât. 

Éborgner,  v.  a.  Chôt  môt  mât. 

Éboulement,  s.  m.  Su*lô\ 

Ébouler,  v.  a.  Lô*  xuông,  dun,  xô. 

Ébourgeonnement,  s.  m.  Su*  bô  btrl  mâm  cày. 

Ébourgeonner,  v.  a.  Ngât  mâm  cày,  lia,  bé. 

Ebouriffant,  ante,  adj.  Hay  làm  cho  xoà  toc;  cho  rôi  mât. 

Ébouriffé,  ék,  adj.  Xoà  tôÇ;  rôi  màt. 

Ébouriffer,  v.  a.  Làm  cho  xoà  toc. 

0 

Ëbrancher,  v.  a.  Ngâtcây. 
Ébranlement,  s.  m.  Sirdông,  su*  lung  lay. 
Ébranler,  v.a.  Làm  cho  dông,  rung,  lâc. 
Ébréché,  ée,  adj.  Bâ  mé,  dâ  sù*t. 
Ébrécher,  v.  a.  Mé,  sû*t,  xén  b&i. 
Ébriété,  5.  /.  Su*  say  chénh  choâng. 
Ébruiter,  v.  a.  Tô  ra,  dôn  ra,  tô*  lô. 
Érullition,  s.  f.  Su*  sôi. 
Écaille,  s.  f.  Vày,  vàycâ,  vo;  su*  su  si. 

0 

Ecailler,  v.a.  Bânh  vày,  bôcvô,  sôi  vày. 
Êcailleux,  euse,  adj.  Cô  vày. 
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Kcarlate,  s.  f.  Bai  hông. 
Kcarquiller,  v.  a.  Vành  (  mât  ). 
Ecart,  s.  m.  Su*  lânh;  sir  loi;  sur  nôi  lac. 
Kcarteler,  v.  a.  Làng  tri. 

Ecarter,  t».  a.  Giângtbàng;  loaira,  duôi  ra;  bôra. 
Ecclésiastique,  adj.  2g.  Thuôc  vô  hôicâc  bôn  dao;  thuôc 

Ihành  Yghôrêgia.  s.  m.  Thày  cà. 
Kckrvelé,  ée,  adj.  CÔc  lâo,  léu  lâo. 
Échafaud,  s.  m.  Gâc  xtr  tù. 
Échafaudage,  s.  m.  Rào,  giàn. 
Kchalas,  s.  m.  Cây  chông,  côt  chông. 
Échalier,  s.  m.  Bôrrào. 
Échalote,  s.  f.  Giông  cù  tôi,  cû  he. 
Échancrer,  v.  a.  Xén  di. 
Ken  ange,  s.  m.  Sir  dôi,  sy  thay  dôi,  su*  dôi  lai, 
Échanger,  v.  a.  BÔi,  dôi  châc 
1  .'chanson,  s.  m.  Quân  chirôrc  tû*u. 
Échantillon,  s.  m.  Mâu  hàng  hoà; 
Échapper,  v.  n.  Trôn  di,  buôc  tay;  virçrtnguc,  thoât. 
Écuarner,  v.  a.  Cao  thit  dînh  vào  da  vàt,  loc  thit  ra. 
Écharpe,  s.  f.  Dây,  dai,  giâi. 
Échasse,  s.  f.  Câi  kheo. 
Écuauboulure,  s.  f.  Sày,  rôm. 
Échaudé,  s.  m.  Ké  phài  bông  nirtfc  sôi. 
Échauflfer,  v.  a.  Bô  vào  nirdrc  nông,  phài  nurrfre  nông. 
Échauffant,  anté,  adj.  Làm  cho  ra  nông,  nông. 
ÉCHAUFFé,  éE,  adj.  Bânông,  nông. 
Échauffer,  ik  a.  Làm  cho  nông,  hâm. 
ÉcHéANCE,  s.  /.  Han  giâ  nçr. 

Échec,  s.  m.  Su*  ban,  tai  nan,  su*  thua  trân;  cô%  cô*  tirô'ng. 
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Échelle,  s.  f.  Thang. 

ÉcnELON,  s.  m.  Bâc  thang,  nang  thang. 

Écheveau,  s.  m.  Cutfn  ter,  bânh  tor,  banh  ch(. 

Échevelé,  éE,  adj.  Tôc  tà  trri,  brrp  dâu,  xoà  tôc. 

Échine,  s.  f.  Lirng,  xirerng  sông. 

Échiquier,  s.  m.  Ban  cor. 

Écho,  s.  m.  Vang,  tiéng  vang,  cuôi. 

Échoir,  v.  n.  Ben  han;  gàp  phài;  xàydén. 

Échoppe,  s.  f.  Nhà  hàng  nhô. 

Échoua ge,  s.  m.  Sir  tàu  phài  can,  phài  côn  hay  là  San. 
Échouer,  y.  n.  Hông  viêc;  phài  côn,  phài  can,  phài  san. 
Éclabousser,  v.  n.  Té  bùn,  té  niro>c  vào. 
Éclaboussure,  s.  f.  Bûn  té  vào. 
Éclair,  5.  /*.  Câi  rhô-p. 
Éclairage,  s.  m.  Sir  thàp  dèn;  sir  dèn  sàng. 
Éclaircir,  w.  a.  BoH;  cat  di:  xoâ;  làm  cho  sâng;  lo&ng,  thura, 
tfa. 

Éclaircissement,  s.  m.  Su*  cât  nghïa  diéu  không  ru. 

Éclairer,  v.  a.  Soi;  day  do. 

Éclaireur,  s.  m.  Linh  thâm  binh,  quàn  do. 

Éclat,  s.  m.  Mành  go,  sành;  tiéngsét;  sir  chôi,  su*  sang  trong. 

Éclatant,  ante,  adj.  Chôi  loà.  (  fig.  )  Cao  sang. 

Éclater,  v.  n.  Vô>ra,  nô;  kêu;  lô  ra,  giaisâng. 

Eclectique,  adj. [2  g.  Hay  kén  chon. 

Éclipse,  s.  f.  Sir  che  (—  de  soleil).  Nhât  thirc  (  —de  lune  ). 

Nguyêtthirc 
Éclip.  e,  ée,  adj.  Che  lihu&t;  phài  thua. 
Écloppé,  ée,  adj.  Quèchàn. 
Éclore,  v.  n.  Nô>,  xoè. 
Éclos,  se,  adj.  fia  nc>,  dâ  xoè. 
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Écluser,  v.  a.  Bât  công. 

Écœuré,  £Eyadj.  Bâchân,  da  nhàm. 

Écœurer,  v.  a.  Làm  chonhàm,  làm  eye  lông. 

École,  s.  f.  Nhà  tràng,  tràng  hoc;  môn  hoc  trô. 

Écolier,  1ère,  s.  Hoc  trô. 

Éconduire,  v.  a.  Buôi  vê. 

Économat,  *.  m.  Su*  gitr  viêc 

Économe,  s.  m.  Ké  gifr  viôc  adj.  2g.Kè&  tiét  kiêm. 

Économie,  *,    Sir  tiét  kiêm;cûa  dé  dành;  câch  xép  dàt. 

Économique,  adj.  2  g.  Cô  tinh  tiét  kiêm,  tiét  kiêm;  bu-t  tôn. 

Économiser,  v.  a.  Thu  xép  câc  viêc  trong  cùra  nhà;  dè  dành, 

Écorce,  s.  f.  Vô  cây.  (Pig.  )  Hinh  bé  ngOài. 

Écorcer,  v.  a»  Got  vô,  bôc  vô. 

Écorcher,  v.  a.  Lôt  da;  bôc  vô;  làm  cho  sfrt  da,  cào. 

Écorchure,  s.  /.  Dâu  sirt  da. 

Écorner,  v.  a.  Bânh  gày  sù/ng. 

Écornifler,  v.  a.  Ân  dô,  tim  àn  nhô\ 

Écosser,  v,  a.  LQt  vô. 

Écot,  s.  m.  Phân  tién  àn  ccrm  hàng. 

ÉcdUER,  v.  a.  Cât  duôi. 

Écoulement,  s.  m.  Su*  chây  ra,  ri;  su*  bân  dirçrc  dô  gi. 
Écouler  (s'),  v.  pr.  Chày  ra,  tràn  ra,  dôn  ra  qua, 
Écourter,  v.  a.  Cât  bdrt,  xén;  giàm. 
Écouter,  v.  a.  Nghe,  cà  nghe. 
Écran,  s.  m.  Câi  ogàn  khôi  nông. 

Écraser,  v.  a.  Nghién,  tàn,  dâm  nât,  dè,  chèn,  dành  giâp. 
Écrémer,  v.  a.  Gçrtsira,  sùi  botsffa. 
Écrèter,  v.  a.  Bô*t,  bat  dê. 
Écrevissb,  *.  f.  Coq  tôra. 
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Écrier  (s'),  v.  pr.  Kôu  cà  tiéng,  tung  hô,  reo  hô. 

Écrin,  s.  m.  Bao  dè  dô  qui,  cci,  hôp. 

Écrire,  v.  a.  Viét,  viét  lâch,  chép. 

Écrit,  ite,  adj.  Su*  gi  dâ  viét.  s.  m.  Tir,  diéu  viét. 

Écrit  eau,  s.  m.  Bàng,  chir  dé,  mào  dâu,  thé,  dâu  chi. 

Écritoire,  s.  f.  Ông  m\rc,  nghiên. 

Écriture,  s.  f.  Su*  viét;  kièu  viét;  so  sâch. 

Écrivain,  s.  m.  Ké  sao  lai:  ké  chép  sâch. 

Écrou,  s.  m.  RÔt  danh  Ôc. 

Écrouelles,  s.  f.  pl.  Tràng  nhac 

Écrouer,  v.  a.  Bô  tù,  giam  nguc 

Écrouler  (  S*  ),  v.  pr.  Dô  xudng,  UV  xuông. 

Écroûter,  v.  a.  Cât  vô;  \&  ruông. 

Écu,  s.  m.  Thuàn;  dâu  nhà  sang  trong;  dông  bac. 

Écueil,  s.  m.  San,  dâ  hàn.  (  fig.  )  Sir  cheo  Ico. 

Écu  elle,  s.  f.  Bât,  lièn. 

Écuellée,  s.  f.  Bât  dây. 

Écume,  s.  f.  Bot. 

Écumer,  v.  n.  \ût  bot,  sùi  bot. 

Écumoire,  s.  f.  Môi  thira  vôt  bot. 

Écurer,  v.  a.  Bânh  cho  sacb. 

0 

Ecureuil,  s.  m.  Gon  sôc. 
Écukie,  s.  f.  Tàu,  chuông. 

Écusson,  s.  m.  Dân  nhà  sang  trong;  mât  cày  chiét  vào  cày 
khâc 

Écussonner,  v.  a.  Chiét  mâm  cày. 

Écuyer,  s.  m.  Ké  day  phép  côri  ngira. 

Édenté,  ée,  adj.  Sun  ràng,  rung  rang,  mom  rang. 

Édifiant,  ante,  adj.  Giuc  lông  dao  du  c,  sôt  sang. 

Édifice,  s.  m.  Toà  nî$,  fljjn,  n$u 
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Édifier,  v.  a.  Xây  nhà;  làm  gircrng  toi. 
Edit,  s.  m.  Chiéu  chl,  sâc,  luât. 
Éditer,  v.  a.  In  sâch. 
Éditeur,  s.  m.  Ké  dirng  dâu  in  sâcb. 
Édition,  s.  f.  Sy  in  sâch;  câo  bàn  in  trong  môt  lân. 
Édredon,  s.  m.  Chàn  bâng  lông  vit. 
Éducation,  s.  f.  Sir  nuôi;  su*  day  dô;  phép  lien  sir. 
Éduquer,  v.  a.  Day  dô,  coi  sôc,  tâpcho. 
Effacer,  v.  a.  Xoâ,  sô,  cao,  hùy;  làm  cho  quên. 
Effaré,  ée,  adj.  BÔi  rôi,  luô"ng  cuông. 
Effarer,  v.  a.  Làm  cho  ra  luông  cuông. 

* 

Effaroiciiant,  ante,  adj.  Hay  làm  cho  so*. 
Effaroucher,  v.  a.  Làm  cho  so\ 
Effectif,  ive,  adj.  Hay  làm  vièc,  cô  tuât  sir. 
Effectivem  ent.  ado.  Thàt,  thàt  sir. 
Effectuer,  v.  a.  Làm  ra,  làm  thàt  su*. 
Efféminé,  ée,  adj.  et  s.  Yéu  dièu. 
Effervescence,  s.  f.  Su-  sôi.  (  fig.  )  Sy  nông  Unh,  sir  rày  lên. 
Effet,  s.  m.  Su*  gi  bôï  cômào  mà  ra;  dô  dac. 
Effeuiller,  v.  a.  Hâi  la.  (  S*  —  )  Rung  là,  mât  lâ. 
Efficace,  adj.  2  g.  LinhnghiAm,  thân  hiêu,  cô  sire. 
Efficacement,  adv.  Câchlinh  nghiôm,  cho  thàt. 
Efficacité,  s.  f.  Su*  linhnghiçm,  sircmanh. 
Efficient,  ente,  adj.  Sinh  ra,  làm  cho  cô. 
Effigie,  s.  f.  Hînh  tirçrng,  ành. 
*    Effilage,  s.  m.  Sir  rut  sçri. 
Effiler,  v.  a.  Rut  sçri. 
Effiloquer,  v.  a.  Rût  sçri  lo\ 
Effilure,  s.  f.  Chî  sçri  dâ  rût. 
Efflanqué,  ée,  adj.  Cô  bung  lép,  gây  gô. 
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Efflanquer,  r.  a.  Làm  cho  ra  gây. 

Effleurer,  v.  a.  Xuy  qua,  cham  m$t  chût;  noi  qua. 

Efflorescent,  ente,  adj.  Bang  no*  hoa. 

Effondrement,  s.  m.  Su*  trut,  su*  dânh  thûng. 

Effondrer,  v.  a.  Trut,  phâ,  dânh  thùng;  dào  (  dâl  )  sâu. 

Efforcer  (  s'  ),  v.  pr.  Ra  strc,  c6  strc;  chiu  khô* 

Effort,  s.  m.  Su*  cô  strc,  sir  ra  sîfc,  sir  gâng  sire. 

Effraction,  s.  f.  Sir  dào  ngach,  sir  khoét  vâch  raà  àn  trôm. 

Effraie,  s.  f.  Chim  eu. 

Effrayant,  ante,  adj.  Hay  làm  cho  s<r. 

Effrayer,  v.  a.  Làm  cho  sçr,  bât  nat,  doa,  nat  ni). 

Effréné,  ée,  arf/.  Buông  tuông. 

Effroi,  s.  m.  Sir  giàt  mînh,  sir  kinh  khiép. 

Affronté,  ée,  adj.  Tro*  trâo,  xâc  lâo. 

Effrontément,  adu.  Câch  xâc  lâo. 

Effronterie,  s.  /".  Su*  ira  trâo,  su*  xâc. 

Effroyable,  adj.  2  g.  Làm  cho  khiép. 

Effusion,  s.  f.  Sir  dô  ra,  su*  lô  ra. 

Egal,  ale,  adj.  Bâng  nhau,  cir  môt  mire,  bàng  phàng,  nhirng 

nhirng. 

Également,  adv.  Cho  bàng. 

Égaler,  v.  a.  Bàng,  làm  cho  bàng. 

Egaliser,  v.  a.  Làm  cho  bàng,  san  bàng. 

Égalité,  s.  /.  Su*  bàng,  su*  bâng  phàng. 

Égard,  s.  m.  Su*  né. 

Égaré,  ée,  adj.  Ké  lac  dàng,  lac  mât. 

Égarer,  v.  a.  Làm  cho  lac  dàng,  làm  cho  lâm;  làm  mât. 

Égayer,  v.  a.  Làm  cho  vui. 

Égide,  s.  f.  Sirche  cho-;  su*  bônh  vu*c. 

Églantier,  s.  m.  Gây  tâm  xuân. 
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Église,  5.  f.  Hôi  thânh,  thânh  Yghërôgia;  nhà  tho*;  câc  bon 
dao  thiên  ha. 

Égoïsme,  s.  m.  Sir  truc  lori,  su*  chl  tim  ich  riông  mmh. 

Égoïste,  s.  et  adj.  2  g.  Ké  truc  loi,  ké  tim  ich  riêng  minh. 

Égorger,  v.  a.  Ghât  ci,  dâm  cô  chët,  giét. 

Égosiller  (  s'  ),  v.  pr.  Nôi  rât  co. 

Égoût,  s.  m.  Rânh,  công. 

É goutter,  v.  a.  Làm  cho  chây  nu*o>c  ra. 

Égratigner,  v.  a.  Cào  sày  da. 

Égratignure,  s.  f.  Dâu  cào  sây  da. 

Égrener,  v.  a.  SuÔt  bông  lûa;  bôc  vô  lây  hat.  (  —  son 

chapelet  )  Lân  hat. 
Égypte,  n.  pr.  Nirôx  Ychitô. 
Égyptien,  ienne,  adj.  et  s.  Thuôc  vê  mrôr  Ychitô. 
Éh!  inierj.  Hè!  hà!  à! 

Éhonté,  ée,  adj.  Tro*  trâo,  chàng  biet  thon. 

Élaboration,  s.  f.  Su*  làm  ra,  sir  chiu  khô  mà  làm. 

Élaborer,  v.  a.  Ghài  chuôt,  làm  kl,  làm  khéo. 

Élaguer,  v.  a.  Xén  ngành  du*. 

ÉL4N,  s.  m.  Su*  chay,  su*  nhây,  su*  sôt  sàng. 

Élancé,  ée,  adj.  Cao  lông  không,  bành  khành. 

Élancer  (s'  ),  v.  pr.  Nhây,  xông  vào. 

Élargir,  v.  a.  Mô*  cho  rông  horn. 

Élastique,  adj.  2 g.  Lông;  cô  nbu*a;  giân  ra  diro/c. 

Électeur,  s.  m.  Ké  bâu,  ké  cô  phép  bâu. 

Élection,  s.  f.  Su*  bâu,  phép  bâu. 

Électricité,  s.  f.  Lôi  khi,  khi  sâm  sét,  khi  âm  dircrng. 

Électrique,  adj.  2g.  Thuôc  vô  lôi  khi,  vékhi  sâm. 

Élégamment,  adv.  Gàch  vé  vang,  câch  dë  coi. 

ÉléGANCB,  s.  f.  Su*  khéo  léo,  sirvé  vang,  su*  dë  coi. 


Digitized  by  Google 


ELU  -167- 

ÉLéGANT,  ante,  adj.  Trom  trû,  gôn,  vè  vang. 
ÉLéGiE,  5.  f.  Tho*  âo  nâo,  vât  lïÇu,  bài  tfâu. 
Elément,  s.  m.  Hàng,  giông,  côi  rë. 
ÉLéMENTAiRE,  ad)'.  2  g.  Bom  scr,  nhûrng  lô  goc. 
ÉLéPHANT,  s.  7/<.  Voi,  tircrng. 
Élevage,  s.  m.  Su*  nuôi  vât. 
ÉLévATiON,  s.  f.  Su*  dem  lên,  sur  lâng  lôn. 
Élève,  s.  m.  Hoc  trô,  ké  tâp  làra. 

Élever,  v.  a.  Gio*  lên,  nâng  lôn,  durng  lên,  cât  lên;  coi  sôc 

day  dô,  nuôi. 
Éleveur,  s.  m.  Ké  nuôi  loài  vât. 
Éugible,  àdj.  2  a.  Bâu  dirorc,  dât  lôn  du*ox. 
Éliminer,  v.  a.  Loai  ra,  rat,  c&tdi. 
Élire,  v.  a.  Chon,  bâu. 
Éute,  s.  f.  Phân  d&  chon,  binh  hùng  dûng. 
Élixir,  s.  m.  Nu'Orc  boï  cât  hoaquâ. 
Elle,  pv.  per$.  f.  Con  ây,  bà,  cô,  nô,  dira  ây. 
Ellébore,  s.  m.  Cây  lê  16. 
Ellipse,  s.  f.  Câu  thiéu  môt  hai  tiéng. 
Elocution,  s.    Câch  nôi,  kiéunôi,  tiéng  n6i. 
Éloge,  s.  m.  Lôi  khen,  bài  khen. 
Élogieux,  euse,  adj.  Khen. 
Éloigné,  êe,  adj.  Xa. 

Êloignement,  s.  m.  Sur  &  xa,  câch  xa,  dô  xa. 

Éloigner,  v.  a.  Loai  ra,  câtdi,  demdi,  bô  ra,  xô  ra.  (S'~ 

Bi  ra,  ra  khôi. 
Éloquemment,  adv.  Câch  hoat  khàu,  câch  khéo. 
Éloquence,  s.     Su*  lçri  khàu,  su*  khéo  nôi. 
Éloquent,  ente,  adj.  Khéo  nôi,  giâo  hoat,  kiêt  thiét. 
Elit,  ue,  adj.  B&  chiu  «bon,  dâchiu  bâu. 
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Élucidée,  v,  a.  Gi&i  nghia  cho  rô,  cât  ngbTa. 

Éludeh,  v.  a.  Lânh,tréna. 
Élysée,s.  m.  Cành  tien,  toàsen. 
Émail,  s,  m.  Men  sir. 

Émailler,  v.  a.  Phû  men  sir,  làm  cho  ra  ngû  sâc. 
Émanation,  s.  f.  Su*  chày  ra  bô*i,  su*  xông  ra  bô*i;  mùi. 
Emancipation,  s.  /.  Sir  cho  phép  6*  màc  y  minh. 
Émanciper,  v.  a.  Cho  phép  ô*  mac  f  minh;  luàn  cho  ai  khôi 

phép  ké  bâu  chita.  (  S'  —  )  Ù  buông  tuông. 
Émaner,  v.  n.  Bô*i  .  .  .  mà  xông  ra. 
Émarger,  v.  a.  Viét  ngoài  mép  giây,  xen  mép  giây. 
Emballer,  v.  a.  Xép  vào  hôm,  gôi. 

Emballeur,  s.  m.  Ké  xép  dô  vào  hôm,  vào  thûng,  ké  gôi  lai. 
Embarrouiller,  v.- a.  Làm  cho  ra  rôi  tri. 
Embarcadère,  s.  m.  Bén,  mri  tàu  dâu. 
Embarcation,  s.  j.  adj.  Thuyén,  tàu  nhô. 
Embarquer,  v.  a.  Bern  xuông  tàu.  (S'—  )  Xuông  tàu. 
Embarras,  s.  m.  Su*  tûng  bân,  ngàn  trô",  sir  rôi  Ht,  su*  lirOmg  lu*. 
Embarrassant,  ante,  adj.  Hay  làm  rày  rà,  hay  làm  ngàn  trcV. 
Embarrasse,  ée,  adj.  Tûng,  rôi. 
Embarrasser,  v.  a.  Làm  ngàn  trô\  sinh  rôi  tri. 
Embaucher,  v.  a.  Thuô;  dô,  rû  rô. 
Embaumer,  v.  a.  Nye  mùi  thorn,  xi'rc  thuôc  thcm. 
Emrecquer,  v.  a.  Bût  môi  cho. 

Embellir,  t'.  a.  Làm  cho  té  chlnh,  làm  cho  ra  tôt  dep  horn. 
Embellissement,  s.  m.  Su*  làm  cho  lé  chlnh,  dep  de\ 
Embesogné,  ée,  atfy.Trâo  trirng,  bân  viéc  làm. 
Embêter,  v.  a.  Làm  cho  râu  rï.  (S'—)  Buôn. 
Emblée  (d*),  foc.  adv.  Hàn,  ngay,  tire  thi. 
Emblème,  s.  iw.  Dâu  chi . 
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Emboîter,  v.  a.  Bût  vào  hôm;  di  diéu  birdc. 
Embonpoint,  s.  m.  Sir  phât  phi,  su*  béo,  sir  s»)  bung. 
Emboucher,  v.  a.  Bût  vào  miéng;  thôi  <5ng. 
Embouchure,  s.  f.  Cira  sông,  cira  bé;  15  dich;  miêng. 
Embourber,  v.  a.  Biraxuéngbùn;  làm  cho  ai  phàiviêcrôi  rît. 
Embrasé,  ée,  adj.  Bang  chây,  nông  lâm. 
Embrasement,  s.  m.  Sir  châv. 
Embraser,  v.  a.  BÔt  lên;  giuc;  làm  cho  ra  scH  sâng. 
Embrassement,  s.  m.  Su*  ôm  lây;  su*  hôn  màt. 
Embrasser,  s.  m.  ôm  lây;  hôn  màt;  bao  boc;  nhân;  chon. 
Embrasure,  s.  f.  Ncri  dât  cânh  cira. 

Embrocher,  v.  a.  Xâu  nông  quay;  dàm  gircrm. 

■ 

Embrouiller,  v.  a.  Làm  cho  ra  rôi  viêc. 

Embryon,  s.  m.  Mông  cây;  con  mcri  dim  g  trong  long  me. 

Embûche,  s.  f.  Chirac  môc,  miru  ke,  su*  gian  dôi. 

Embuscade,  s.  f.  Noi  hièm  cô  Hnh  nûp  chu*c  giâc. 

Embusquer,  v.  a.  Bày  miru,  làp  ké  làm  hai  tu*.  (S*—)  Rinh. 

Émerger,  v.  n.  Nôi  lên. 

Émeri,  s.  m.  Mat  thùy  tinh. 

Émérite,  adj.  2  g.  Cô  công  trong,  nôi  lâm,  dâ  dàng. 

Émerveiller,  v.  a.  Làm  cho  lây  làm  la. 

Émêtique,  s.  m.  ThuÔc  thô. 

Émettre,  v.  a.  Ra,  xuât,  tô  ra. 

Émeute,  s.  f.  Sir  loan  lac,  sirkhôû  nguy. 

ÉMEUTiER,s.7n.Kélàmloanlac. 

Émietter,  v.  r.  Tan  ra  mat,  tan  ra  mun. 

Émigration,  s.  f.  Su*  sang  ômirôx  khâc. 

Émigrer,  v.  n.  Bi  ôr  noï  khâc,  sang  6*  mrtfc  khâc. 

Éminence,  s.  f.  Mô,  gô  cao;  su*  nôi  trên.  (  fig.  )  Birc  ông. 

Eminent,  ente,  adj.  Cao,  trong,  cà  thé. 

15 
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Émis,  se,  adj.  Bôï  ...  mà  ra,  chiu  xuât  ra,  chiu  to  ra. 


Emmailloter,  v.  a.  Boc  khan. 

Emmancher,  v.  a.  Bong  cân  vào. 

Emmêler,  v.  n.  Làm  cho  rôi  rit,  lôn  bày. 

Emménager,  v.  n.  Don  dô  trong  nhà  mûi. 

Emmener,  v.  a.  Bem  di,  dira  di  vuôi  mlnh. 

Émoi,  g.  m.  Sir  lo  lâng,  bât  trng. 

Emollient,  ente,  adj.  (TfcuÔc)  làm  cho  ra  môm. 

Émolument,  s.  m.  Loï  lài,  bong  lôc. 

Émonder,  v.  a.  Càtngành  khô,  cât  bc>t  ngành  cày. 

Émotion,  s.  f.  Sir  dông  lôn  g,  su*  ngàn  ra. 

Émotionner,  v.  a.  Làm  cho  dông  lông,  làm  cho  ngàn  ra. 

Émoucukr,  v.  a.  Buôi  ruôi. 

Émouleur,  s.  m.  Thçr  mài  dao,  kéo  v.  v. 

Émousser,  v.  a.  Làm  cho  ra  cùn;  càt  rôu. 

Émoussé,  ëe  adj.  Bà  ra  cùn,  nhut. 

Émouvoir,  v.  a.  Làm  cho  chuyén,  làm  cho  dông  lông. 

Empailler,  v.  a.  Nhét  rcrm  vào,  phù  ra. 

Empaller,  v.  a.  Bông  coc  vào  tir  bàn  toa  dén  vai. 

Empaqueter,  v.  a.  Gôi,  bô  lai. 

Emparer  (s');  v.  pr.  Chiêm  lây. 

Empâter,  v.  a.  Làm  cho  tay  giày  bot  trôn. 

Empêché,  ée,  adj.  Mâc  ngàn  trô\  bàn  bit,  mâc  giô\  gitrviêc» 

Empêchement,  s.  m.  Ngàn  trô\ 

Empêcher,  v.  a.  Ngàn,  câm,  cangiân. 


Émissaire,  ?.  m.  Quânsai  di  do. 
Emmagasinage,  s.  m.  Sir  dé  vào  xinrng  tru*  dÔ. 
Emmagasiner,  v.  a.     vào  xirôrng  trfr  hàng. 
Emmaigrir,  v.  a.  Làm  cho  ra  gây. 


• 
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Empeigne,  s.  /.  Miï,  mu. 

Empereur,  s.  m.  Vua  thirirng  vj,  dire  hoàngdtf. 
Empesé r,  v.  a.  Ho  (quân  ào). 
Empester,  r.  a.  Làm  cho  phâi  dich  tè;  cô  mùi  thôi. 
Empêtrer,  v.  a.  Giân  minh:  làm  rôi;  m&c  phài. 
Emphase,  s,  /'.  Bièu  câch  phô  phang. 
Emphatique,  adj.  2  g.  Ké  nOi  giông,  phô  phang. 
Empierrer,  t\  a.  Bô  dà  giàm  trên  dàng. 
Empiéter,  v.  a.  Lân  dât,  trôm  quyén,  lam  quyén. 
Empiler,  n.  a.  Xép  dong,  chung  chât. 
Empire,  s.  m.  Nirc'rc  thirrrng  vi;  quyén  cai  tri. 
Empirer,  v.  a.  et  n.  Ka  xàu  ho*n;  ra  nàng  hern. 
Emplacement,  s.  w.Chô,  ncri. 
Emplâtre,  s.  m.  Thuôc  dân,  thuôc  cao. 
Emplette,  s.  /'.  Su*  mua;  dô  dâ  mua. 
Emplir,  v.  a.  Bô  cho  dày,  dô  dây. 
Emploi,  s,  m.  Vifec  làm;  su*  dùng,  câch  dùng. 
Employer,  v.  a.  Dùng,  cho  làm. 
Emplumer,  v.  a.  Làm  cho  moc  lông. 
Empocher,  v.  a.  Bô  vào  tûi,  Ihu  lày. 
Empoigner,  v.  a.  Nâm  lây,  bât,  nâ. 
Empointer,  v.  a.  Mài,  vac,  vot  cho  ra  nhon. 
Empois,  s,  m.  Bôt  loc,  h6. 

Empoisonnement,  s.  m,  Su*  bô  thuôc  dôc,  sir  pha  thuôc  dôc. 
Empoisonner,  l\  a.  Bô  thuôc  dôc,  dânh  thuôc  dôc.  (S—)  Uông 
thuôc  dôc. 

Emporté,  ée,  adj.  (Fig.)  Tinh  nông,  hay  giàn,hay  gàt. 
Emportement,  s.  m.  Sir  nông  giàn,  corn  giàn  dû*. 
Emporter,  r.  a.  Bern  di,  cât  di. 
Empreinte,  s.  /'.  Dàu  in;  dâu  lot  chàn. 
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Empressé,  ée,  adj.  Vôi  vàng:  sôt  sâng. 
Empresser  (s*  ),  v.  p\  Làm  vôi  vàng,  vôi  di,  vôi  làm. 
Emprisonner,  v.  a.  Giam,  cdm  tù,  bô  vào  nguc 
Emprunt,  s.  m.  Su*  vay  n<r,  su*  mircru. 
Emprunter,  v.  a.  Vay  nçr,  vay  min/n. 
Emprunteur,  euse,  s.  Ké  vay  minrn,  ké  hay  vay. 
Kmpyrée,  s.  m.  Tâng  giôri  cao  ngât,  cành  tiôn. 
Ému,  ue,  adj.  Bông  lông,  lo  lâng. 
Émulation,  s.  f.  Su*  dua  tranh. 
Émule,  s.  Ké  dua  vuôi. 
En,  prép.  Trong,  ncri,  tai.  bàng. 
Encablure,  s.  /*.  200  thirôrc  tây. 
Encadrer,  v.  a.  Bông  khuôn,  dông  khâm:  bao  boc,  xen  vào. 
Encaisser,  v.  a.  Bô  vào  hôm. 
Encan,  s.  m.  Bân  mav,  sir  bân  thâch  mai. 
Encastrer,  v.  a.  Tra  ngàm,  nôi. 
Encaver,  o.  a.  Xëp  rirçru  vào  hâm. 
Enceinte,  s.  /".  Nori  rào  tir  bé.  adj.  /'.  Cô  thai. 
Encens,  s.  m.  Nhûhircrng. 
Encenser,  v.  a.  Xông  hirang. 
Encensoir,  s.  m.  Binh  hircrng. 

Enchaîner,  v.  a.  Bông  xiéng,  trôi,  xîeh;  bàt  phuc,  câm  hàm. 
Enchanté,  e,  adj.  Phài  bùa;  vui  mïrng,  phi  chî. 
Encuantement,  s.  m.  Sir  <?m  chu,  bùa  mô:  sir  mirng,  sur  vui 
sirô-ng. 

Enchanter,  v.  n.  Bô  bùa;  làm  cho  phichi. 
Enchâsser,  v.  a.  Bàt  vào  hôp,  khàm,  dông  vàu. 
Enchère,  s.  f.  Su*  bân  thâch  mai,  bàn  may. 
Enchérir,  v.  a.  Tâng  giâ  iôn. 
Enchkvêtrer,  r.  a.  Làm  cho  ra  rôi  rit. 
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Enclaver,  v.  a.  Lây  sir  no  bao  boc  sir  kia. 
Enclin,  ine,  adj.  Hinrng  chiéu,  chiéu  vé. 
Enclore,  v.  a.  Rio,  dàp  lûy. 
Enclos,  s.  m.  Bât  cô  tircmg  lûy  bao. 
Enclume,  s.  m.  Hôn  de,  câi  de. 
Encoffrer,  v.  a.  Bô  tién  vào  hôm. 
Encoller,  v.  a.  Xêp  vào  hôm,  xép  kï. 
Encolure,  s.  f.  CÔ  ngya. 

Encombrant,  ante,  adj.  Hay  làm  chat  ehô,  hay  làm  agàn  trô~, 
hay  râp. 

Encombrer,  v.  a.  Làm  cho  ban,  làm  cho  chàt. 
Encontre  (  à  V  ),  foc.  prép.  Câch  nghich  cùng. 
Encore,  adv.  Hày  côn,  nûra,  lai. 
Encouragement,  *.  m.  Sir  giuc  lông;  su*  yên  ni. 
Encourager,  v.  a.  Giuc  lông:  yèn  ûi. 
Encourir,  v.  a.  Liéu  minh  phâi. 
Kncrassër,  v.  a.  Làm  cho  nhOrp  nhûa. 
Encre,  s  /.  Mire. 
Encrier,  s.  m.  Ùng  mur. 

Encuirasser,  r.  a.  Lày  bui,  làygîghét  ma  cho  phu. 

Encuver,  v.  a.  B6  vào  Ihùng. 

Encyclique,  .s.  /.  Thir  chung  Bi'rc  thành  Phapha. 

Encyclopédie,  s.  /'.  Tir  vi  chung. 

Endetter,  v.  a.  Làm  rho  mâc  nrr,  niàc  mv. 

Endiablé,  ée.  adj.  et  s.  Bùc  dir,  nghuh. 

Endiabler,  v.  h.  Tire  giAn. 

Endiguer,  r.a.  Bâp  do. 

Endolori,  ie,  adj.  Hay  ehiu  dau. 

Endommager.  /•.  a.  Làm  hai. 

Endormant  ante,  mlj.  Hay  sinb  buùn  n-u. 
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Endormir,  v.  a.  Làm  cho  buon  ngù;  làm  cho  nguôi. 

Endosser,  v.  a.  Mac  (  âo  ):  nhàn  viAc  gi. 

Endroit,  s.  m.  ChÔ,  ncri,  chôn;  mât  phài. 

Enduire,  v.  a.  Trât,  bôi,  quét. 

Enduit,  s.  m.  Lirçrt  vôi,  âo  vôi. 

Endurant,  ante,  adj.  Hay  nhin,  hay  chiu  khô. 

Endurci,  ie,  adj.  Bâ  nen  cirng.  (  fig.  )  Ci'rng  long,  cirng  cô. 

Endurcir,  v.  a.  Làm  cho  ra  cirng. 

Endurcissement,  s.  m.  Sir  cùrng,  sir  hay  chiu  khô  làm  viêc 

nang  né.  (  fig  )  Sir  cirng  long,  cirng  eu. 
Endurer,  v.  a.  Nhin,  chiu,  làm  thinh. 
Énergie,  $  /.  Sir  manh  më,  Unh  cà  quyét,  sir  virngehi. 
Énergique,  adj.  2  g.  Manh,  vûrng  chu 

0  >'' 

Energiquement,  adv.  Càch  manh  me. 
Knergumexe,  s.  2  g.  Ké  phài  qui  àm,  kéhoàng  hot. 
Énerver,  v.  a.  Làm  cho  run  gân;  là  ni  cho  ra  kém  sûv  kém 
gan. 

Enfaîter,  v.  a.  Lrrp  nôc  nhà. 
Enfance,  s.  f.  Tu6i  ther,  tuôi  tré. 
Enfant,  s.  m.  Tré  con,  con  câi,  con  châu. 
Enfantement,  s.  ?n.  Su*  sinh,  sir  dé. 
Enfanter,  v.  a.  Sinh,  dé,  sinh  ikV. 
Enfantillage,  s.  m.  Câch  làm.  nôi  nlur  tré  con. 
Enfantin,  ine,  adj.  Thuûc  vil  tré  cou. 
Enfariner,  v.  a.  Râc  bot  vào. 

■ 

Enfer,  s.  m.  Bja  ngue,  àm  phû. 
Enfermer,  v.  a.  Rot,  xép,  rào.  bao  bor. 
Enfilade,  s.  f.  Sir  xâu,  hàng. 
Enfiler,  v  a.  Xô  kim,  xàu. 
Enfin,  adv.  Sau  hét. 
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Enflammé,  ée,  adj.  Bang  chây.  (  fig.  )  Nông  này. 
Enfummer,  a.  a.  Bôi  chây.  (  S*  — )  Chây;  lên  c<rn  nông. 
Enflé,  ée,  adj.  Sirng;  kiôu  ngao,  khoc  mînh. 
Enfler,  v.  a.  Sirng  lôn,  phù. (S*  —  )  Khoc  minh. 
Enflure,  s.  f.  Bônh  sirng  len,  bônh  phù. 
Enfoncement,  s.  m.  Lô,  hâm. 
Enfoncer,  v.  a.  Bông,  trut,  sut,  dun  vào,  (tông  vào. 
Enfouir,  v.  a.  Chôn,  vùi. 

Enfourcher.  t\  a.  Lôn  ngya,  dàm  câi  nangvào. 

Enfourner,  r.  a.  Bv  vào  lu  bành. 

Enfreindre,  r.  a.  Lôi,  pliam  cWn. 

Enfuir  (  s*  j,  /*.  pv.  Trrtn;  chông  qua. 

Enfumer,  v.  a.  Hun  khôi,  dé  âm  khôi  cho  den. 

Engagé,  s.  m.  Linh  mô. 

Engagement,  s.  m.  Sir  cô;  loi  h  ira. 

Engager,     n.  Càm,  ci»,  do;  khuycn  giuc,  buùc. 

Engagkant,  ante,  adj.  Hay  ginc  long,  hay  do  dành. 

Engin,  s.  w.  B6. 

Englober,  r.     <ïom  lai. 

Engloutir,     a.  Hâu  an,  nuùt:  giûng  nin'rc. 

Engouer,  v.  a.  Làni  cho  tâc  hong.  (  S'  —  )  lia  mô. 

Engouffrer,  r.  a.  Nndt,  nûp.  (S'  —  )  Chay  vào. 

Engourdi,  ie.  /nr//.  Tê,  tô  mô,  mô  min. 

Engourdir,  /•.  a.  Làm  cho  ra  bai,  làm  cho  cong  chàn  lay 

Engrais,  s.  m.  l'hàn  (  bû  vào  ruông  );  ncri  chân  vftt. 

Engraisser,  v.  a.  Làm  cho  ra  bco;  bù  phàn. 

Engrenage,  .s.  ?//.  Sir  rang  bành  xe  ân  vuôi  nhau. 

Engrener,     a.  Dô  lûa  vào  roi  xay,  cho  vûtân  thoc.  v.  n. 

hai  bành  xc  (chocâc  rang  an  vuoi  nhau.  ) 
Enguirlander,  /•.  a.  Trco  tràng  hua. 
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Enhardir,  v.  a.  Thûc  giuc,  thôm  gan  cho  ai. 

Enharnacher,  v.  a.  Dông  dô,  thàng  dô  ngira. 

ÉNIGME,  s.  f.  Biéu  dô,  sir  gi  khô  hiéu. 

Enivrant,  ante,  a#.  Làm  cho  say,  êm,  ngot;  hay  do. 

Enivrer,  v.  a.  Làm  cho  say;  làm  cho  ra  mô.  (S'  —  )  Say  sira. 

Enjambée,  s.  f.  Birô*c. 

Enjamber,  v.  a.  Birô*c  qua,  burcrc  dài,  birtfc  râo. 

Enjeu,  s.  m.  Tién  coc. 

Enjoindre,  v.  a.  Truyén,  sû*c. 

Enjôler,  v.a.  Rù,  dô,  phinh  phô*. 

Enjoliver,  v.  a.  Làm  cho  ra  dep. 

Enjoué,  ée,  adj.  Vui  chori,  vui  vé. 

Enlacer,  v.  a.  Mâc  hai  dày  vuôi  nhau;  (  ràn )quân  lây. 

Enlaidir,  v.  a.  Làm  cho  xâu  hcrn. 

Enlèvement,  s.  m.  Sir  cât  lên,  sir  cât  lay,  v.v. 

Enlever,  v.  a.  Cât  lên,  dôm  ili,  càt  lây:  bat. 

Enligner,  y.  a.  Bat  cho  thàng  rang. 

Enluminer,  v.  a.  Vë,  làm  cho  ra  do. 

Ennemi,  ie,  s.  Quân  giac,  ké  thù  nghich,  nghich  cùng. 

Ennoblir,  v.  a.  Làm  cho  ra  sang  tnmg,  làm  cho  dâng  khih. 

Ennui,  s.  m.  Su*  ngao  ngân,  sir  chân,  su*  buùn,  su*  phiên  long. 

Ennuyeux,  euse,  adj.  Hay  sinh  bunn,  hay  sinh  phiën  long. 

Ennuyer,  v.  a.  Sinh  cbân,  sinh  buôn,  sinh  phiènlông.  (  S* — ) 

Ra  buôn. 
Énoncer,  v.  a.  Kè  ra,  nôi  ra,  xirong. 

Enorgueillir,  v.  a.  Sinh  long  kiôungao,  khoe  minh.  (S'—) 

Ra  kiôu  ngao. 
Énorme,  adj.  2  g.  To,  to  bru:  gôrn. 
Énormément,  adv.  Ouâ,  nhiùu  quâ. 
Énormité,  s,  /'.  Su*  to  Ion  quâ  rhiïng:  sir  r  at  nang. 
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Enquérir  (s'),  v.pr.  Hôi  thâm,  tra  hôi. 
Enquête,  s.  f.  Sir  tra  xét,  su*  khàm. 
Enquinauder,  v.  a.  Rn,  dô. 
Enraciner,  v.  a.  Làm  cho  dàm  re. 
Enragé,  t?.yadj.  Ké  dai,  lôn  co*n  dai,  dà  dai. 
Enrager,  u.  n.  Ra  dai;  giàn  mô  cuông,  giàn  hoàng. 
Enrayer,  v,  a.  Câm  bâoh  xe  lai;  cày  lôi  thi'r  nhàt. 
Enrégimenter,  v.  a,  Môbinh,  chiôu  binh. 
Enregistrement,  s.  m.  Sô  bô. 
Enregistrer,  v.  a.  Biôn  vào  sô. 

Enrhumé,  ée,  adj.  Ho,  phâibênh  ho.  (—du  cerveau).  Sô  mtïi. 

Enrhumer,  r.  a.  Làm  cho  phâi  ho,  sinh  ho. 

Enrichi,  ie,  adj.  Bâ  nôn  giâu  co. 

Enrichir,  v.  a.  Làm  cho  nôn  giâu  cô.  (S'—)  Nen  ;,riuu. 

Enrôler,  v.  a.  Biên  tôn  vào  sô  binh,  m»). 

Enroué,  ée  adj.  Khàn  c6. 

Enrouement,  s.  m.  Su*  khân  tiéng,  sir  khàn  cô. 

Enrouillé,  ée,  adj.  (Su*  gi)  phài  gi  ghcl. 

Enrouler,  v.  a.  Quân. 

Ensabler,  r.  a.  Làm  cho  tàu  phài  can:  phu  câl. 

Ensanglanter,  ».  a.  Làm  cho  làm  mâu. 

Enseignant,  ante,  arf/.  Ké  day  dô. 

Enseigne,  s.  f.  HiAu  cira  hàng. 

Enseigne,  s.  m.  ijuan  hai  hinh  thuv. 

Enseignement,  s.  /».  Su*  dav  du. 

Enseigner,  ».  a.  Day,  day  hoc,  chi  dan. 

Ensemble,  adv.  Mot  tràt.  dieu,  vurii  nhau. 

Ensemencer,  ».     Gico,  ràc,  vai. 

Enserrer,  ».  a.  Itào,  de  (cày)  tron-j  nhà  thuy  lii^. 

Ensevelir,  ».  a.  Lu)  m  xàc  chef. 
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Ensorceler,  v.  a.  Bô  bùa,  làm  phù  phép;  lây  lông. 
Ensuite,  adv.  Bén  sau,  sau  nû*a,  bù*i  dây. 
Ensuivre  (  s'  ),  v.  pr.  Bôm  dây  ra,  xây  dén  sau. 
Entacher,  i\  a.  Làm  cho  ra  6. 

Entaille,  s.  f.  Noï  dâ  cât  môt  miéng,  uai  dâ  dirl  da  thit. 

Entamer,  r.  a.  Bât  dâu  cât,  cât  miéng  thû*  nhât. 

Entasser,  v.  a.  Xép  dong.  dânhdong,  ehât. 

Entendement,  s.  m.  Tri  biéu. 

Entendre,  v.  a.  Nghe,  biéu,  nghe  thây. 

Entente,  .s.  /'.  Y  nghïa,  su*  hiêu,  sir  hoà  thuàn. 

Enter,  '\  a.  Chiét  ngành  non. 

Entériner,  v.  a.  l'ng,  nhân,  pbô. 

Enterrement,  s.  m.  Bâm  cât  xâc,  dârn  ma. 

Enterrer,  /*.  a.  Cât  xâc  ehét,  cbùn,  dira  dârn  ma. 

En-tête,  s.  m.  Mào  dâu,  chif  dâu  Ur,  chit  dé. 

Entêté,  ée,  adj.  Ciïng  dâu  cirng  co.  châp  nhât. 

Entêtement,  s.  m.  Su*  cirng  dâu  cirng  cô. 

Entêter,  v.  a.  Sinh  nrc  dâu.  (S'—)  C6  y,  châp  nhât.  (Fig.) 

Làm  cho  ra  kiéu  ngao. 
Enthousiasme,  s.  m.  Sir  mô  (dl  gi),  su*  say  su'a,  su*  sâm  uât. 
Enthousiasmer,  v.  a.  Làm  cho  mô.  (  S'—}  Ha  mô. 
Enthousiaste,  s.  2.  g.  Mô  man,  thich  quâ. 
En  î  iché,  ée,  adj.  Da  ra  mô,  dâ  tin  (sir  gi)  quâ. 
Enticher  s* — ),  r.  pr.  Ra  me  quâ  le. 

Entier,  hire,  adj.  Nguyèn  vçu,  chàn:  cirng  long,  chàng 
nghe  ai. 

Entièrement,  adn.  Lôt  cà,  cho  Ion. 
Entité,  s.  /*  Ban  lînh.  chinh  linh. 
Entonner,  r.  n.  Xirông,  do  vào  thîing. 
Entonnoir,  s.  m.  Pheu. 
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Entorse,  s.  f.  Chirng  sai  (  chân  tay  ). 
Entortiller,  v.  a.  Quân,  gôi. 

mEtourage,  s.  m.  Nhfrng  sir  chung  quanh:  cùc  ké  hflu  ha. 
Entourer,  v.  a.  Bùrng  chung  quanh,  baoboc. 
En  tours,  s.  m.  pl.  Chung  quanh. 
Entr'accuser  (s'),  v.  pr.  Câo  nhau,  kiftn  nhau. 
Entr'aider  (s  ),  v.  pr.  Giûp  dô*nhau. 
Entrailles,  s.  f.  pl.  RuQt;  Iông  thu*o*ng. 
Entr'aimer  (s'),  r.  pr.  Thiro*ng  yôunhau,  men  nhau. 
Entrain,  s.  m.  Sir  vui  lay. 

Entraînant,  ante,  adj.  Manh,  hung  hûng,  khuyt*n  du. 
Entraîner,  v.  a.  Bern,  trôi,  kéo;  khuye'n  du. 
Entraver,  v.  a.  Làm  ngan  trô*. 
Entrayes,  s.  f.  pl.  Su*  ngàn  tr<V. 
Entre,  prép.  if  gifra,  Irong,  Irong  vông,  Irong  quâng. 
Entre- bailler,  v.  a.  Hé,  mo*  hé. 
Entre- choquer  (s*),  v.  pr.  Cham  nhau. 
Entre-colonne,  ou  entre-colonnement,  s.  m.  Gian  nhà. 
Entre-cote,  s.  »#.  Thit  gifra  hai  xirang  sirô*n. 
Entre-couper,  v.  a.  l  ui  nhitfu  no*i;  phan  ra  uhiéii  quâng. 
Entre-croiser,  r.  a.  Bat  tréo. 
Entre-décuirer  (s  ),  v.  pr.  Nôi  xàu  nhau. 
Entre-deux.  s.  m.  Su*  gi  6*  giîra  hai  sir  khâc. 
Entre-dévorer  (s*),  v.  pr.  Cân  xé  nhau. 
Entre-donner  (s»),  *•.  pr.  Ban  cho  nhau. 
Entrée,  s.  /'.  Sir  vao.  cira:  *o  do  cho*  vào  jioi  nào);  *ir  nbân 
vào. 

Entrefaites,  s.  f.  pl.  Bang  khi  ày. 
Entre  lacer,  v,  a.  Mâc  Iréo  vuoi  nhau. 
Entrelarder,     n.  Nhét  ino*  irong  thjt. 
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Entremêler,  o.  a.  Pha  lôn  vuôi. 
Entremets,  s.  m.  Bôvàt  àn  tnn'/c  dô  chè. 
Entremetteur,  euse,  s.  Ké  làm  rnôi. 
Entremettre  (s*),  v.  pr.  Làm  rnôi. 
Entremise,  s.  f.  Su*  làm  mÔi. 
Entre-nceud,  a.  m.  BÔt  cây,  giông  cây. 
Entrepôt,  s.  m.  Xirôrig  chiïa  ta  m  dô. 
Entreprenant,  ante,  adj.  Chàng  quân  công;  hay  toan  nhiëu 
viôc. 

Entreprendre,  v.  a.  Toan,  khi  công;  trirug;  quây  (ai). 
Entreprise,  s.  f.  Viêc  khoân  trâng,  làm  khoân . 
Entrer  (dans),  v.  n.  Vào,  vào  ho,  vào  phirïrng. 
Entresol,  s.  m.  Tâng  nhà  du*ô*i  tâng  thiï  nhât. 
Entretenir,  v.  n.  Xem  sôc,  nuôi  nâng;  nôi  vuôi. 
Entretien,  s.  m.  Su*  xem  sôc,  sir  liôu  dô  àn  dô  mac;  sir  nôi 
truyên. 

Entre-tuer  (s*),  c.pr.  Giét  làn  nhau. 

Entrevoir,  v.  a.  Thây  lô*  mô*. 

Entrevue,  s.  f.  Su*  gàp  nhau  ma  nôi  trnyôn. 

Entrouvrir,  v.  a,  Mo*  ra,  hé  cira. 

Enumeration,  s.  /'.  Sir  ké  ra. 

Enuméher,  c.  it.  Btfm,  dicm,  kè  tiVng  phàn  mot. 

Envahir,  v.  a.  Xông  vào,  ctnVp  lày,  lân  ra,  tràn  ra. 

Envahissement,  s.  m.  Su*  xông  vào,  sirchiém,  su*  îan  ra. 

Envahisseur,  s.  m.  Ko  xông  vào;  ké  chutai. 

Envaser  (s*),  c.  pr.  Bày  bùn.  vào  hùn  làm. 

Enveloppe,  s.  /'.  liiông  gî  hao  phu.  phong  thir;  vôn^oài. 

Knveloppeh,  r.n.  Gôi,  hao  phû;  vày  boe:  ijiàu. 

Envenimer,  v.  a.  liô  thuôc  dùc  vào,  làm  <  ho  ghcn  -hét  nhau. 

Envers,  prép.  Vè",  hmVng  vtf. 
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Enm  (à  1'),  loc.  adv.  Bua  nhau. 

Enviable,  adj.  2  g.  Bâng  thèm. 

Envie,  s.  f.  Sinrâc  ao;  su*  phen  bi,  su*  ghen,  sir  thèm. 

Envier,  v.  a.  V&c  ao;  phen  bi;  ghen,  ti. 

Envieux,  euse,  adj.  Ké  phen  bi,  ké  ghen. 

Envink,  ée  adj.  Cô  mùi  ru*o*u  âm  vào. 

Environ,  adv.  ChCrng,  dô,  gân. 

Environnant,  ante,  adj.  Chung  quanh. 

Environner,  v.  a.  Bao  boc;  ô*  chung  quanh. 

Environs,  5.  m.  pl.  Nhirng  no*i  chung  quanh. 

Envisager,  v.  a.  Trông  mât.  (fig.)  Suy  xét. 

Envoi,  s.  m.  Su*  sai  di;  su*  gù*i  hàng  hoà;  dô  gû*i  dén. 

Envoler  (s  ),  v.  pr.  Bay  di;  trÔn;  ehông  qua. 

Envoyé,  s.  m.  Khâm  sai,  ké  bâo  tin. 

Envoyer,  v.  a.  Sai  ci'r,  gùri;  ném;  bân. 

Épacte,  s.  /'.  Sô  thêm  vào  thâng  mat  lâng  cho  nôho-p  cùng 

thàng  mât  loi. 
Épais,  aisse,  adj.  Bac,  dây,  râm  rap. 
Épaisseur,  s.  f.  Bé  giây,  su*  giây,  su*  dâc. 
Épaissir,  v.  a.  Làm  cho  giây,  hay  là  dâc.  (S*—)  Ra  dâc. 
Épanchement,  s.  m.  Su*  dô  vào,  su*  tô  ra,  su*  làu  tinh. 
Épancher,  v.  a.  Kâc,  quàng,  giài;  pho*i.  (  fig.  )  Làu  tinh. 
Épanoui,  ie,  adj.  Bâ  no*  ra;  6*  vui  vé. 

Épanouir,  v.  a.  Làm  cho  no*  ra.  (S'—  )  Nô*  ra.  (  fig.  )  T6  mât 

vui  vé. 
Épargne,  s.  f.  Sir  nhin  lai. 
Épargner,  v.  a.  Dùng  tùng  tiêra;  tha  Ihtr,  né. 
Épargnes,  s.  f.  p.  Cùa  nhin  lai. 
Éparpiller,  v.  a.  Quâng,  râc  tu*  tung. 
Épars,  arse,  adj.  Lac  chac,  rài  râc,  dâ  bô  lôn  lao. 
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Épaté,  ée,  adj.  Bà  mât  chàn;  bep. 
Épater,  v.  a.  Làm  cho  lây  làm  la. 
Épaule,  s.  /.  Vai. 
Épauler,  v.  a.  Béxircrng  vai;  ti  sûng  vào  vai;  hô  giûp. 
Épave,  adj.  2  g.  Thât  lac.  s.  f.  pl.  Girtng  gi  sông  dânh.  vào  bâi. 
Épée,  s.  /'.  Liru  càu,  gircrm,  nghé  vô. 
Épeler,  ».  a.  Bânh  vân. 
Éperdu,  ue,  adj.  R6i  16ng,  rôi  tri. 
Éperon,  s.  m.  Câi  thûc  ngira. 
Éperonner,  v.  a.  Thûc  ngira,  giuc  giâ. 
Épervier,  s.  m.  Chim  cât,  câi  chài. 
Éphémère,  adj.  2  g.  Phù  vân. 
Épi,  s.  m.  Bông  lûa. 
Épice,  s.  /.  Bô*  gîa  vi,  rau  mùi. 
Épicer,  v.  a.  Gia  vj  vào. 
Épicerie,  s.  /".  Hàng  bân  dÔ  gia  vi. 
Épicier,  1ère,  **.  Ké  bân  hàng  xén,  ké  bân  dô  gia  vh 
Epidémie,  s.  f.  Thân  khi,  ôn  dich. 
Épiderme,  s.  m.  Lm.Ttda  ngoài,  bi. 
Épier,  v.  a.  Rînh,  xem  trôm. 
Épigramme,  s.  /'.  Càu  tho*  chua. 
Épigraphe,  s.  /'.  GhCr  dé  nai  dâu  sâch. 
Épilatoire,  adj.  2  g.  Dùng  ma  nho  lông. 
Épi  le  psi  e,  s.  f.  Bùnh  dông  kinh. 
Épileptique,  s.  Ké  phâi  bônh  dông  kinh. 
Épiler,  v.  a.  Nhô  lông,  nh6  tôc  bac. 
Épillet,  s.  m.  Ché  bông  lûa,  gié  lûa. 
Épilogue,  s.  m.  Càu  két,  cuôi  bài;  cuôi  sâch. 
Épiloguer,  v.  n.  Hach,  bê,  bât  lë,  trâch 
Épinard,  s.  m.  Rau  ba  thài,  rau  gién. 
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Épine,  s.  /'.  Gai,  gai  gôc:  sir  khôn  khô. 

Épineux,  euse,  adj.  Cô  nhiéu  gai;  rât  khô. 

Epingle,  s.  m.  Kim  eue. 

Épingler,  v.  a.  Câm  kim  eue. 

Épinglette,  s.  /'.  Kim  hoa  cài  (  gài  )  ào. 

Épinière,  adj.  f.  Thuôc  vé  xinrng  sông. 

Epiphanie,  s.  f.  Su*  tô  ra;  Ië  Ba  vua. 

Épiscopal,  ale,  adj.  Thuôc  vé  Giâm  mue. 

Épiscopat,  s.  m.  Chirc  Giâm  mue. 

Épisode,  s.  m,  Truyén  lô,  tîch  truyAn. 

Épisser,  v.  rt.  Nôi  haidàu  dây. 

Épistolaire,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  sir  viét  thu*. 

Épitaphe,  s.  /.  Chu-  thich  vào  mô. 

Épithkte,  s.  f.  Tiéng  dAm. 

Épître,  s.  /.  Thu*  tir,  tôr;  bài  epistola. 

Épizootie,  s.  f.  Dich  loài  vât. 

Éploré,  ée,  adj.  BuÔn  ba\  dang  khùc. 

Éplucher,  v.  a.  Nhat  câi  der  cài  râc. 

Époînter,  r.  a.  Bô  mrti  nhon,  bé  di. 

Éponge,  s.  f.  Ba  râp,  tô  dia. 

Époque,  s.  f.  Nâm  xày  ra  Uch  gi,  ki,  dtri. 

Épouse,  s.  /'.  Ngircrï  v<T,  ban,  tré  nhà. 

Épouser,  v.  a,  Két  ban  vuôi,  lây,  nhàn  lây. 

Épousseter,  v.  a.  Sày  bui  di,  chùi  sach. 

Époussette,  s.  f.  Cài  phât  trân. 

Épouvantable,  adj.  2  g.  Bâng  srr  hài,  gô"m,  go-  la. 

Epouvantail,  s.  m.  Bô  nhin. 

Épouvanter,  v.  a.  Làm  cho  sçr  khiép,  làm  cho  %ùm  ghiéc, 

nat  nô.  (  S'  —  )  Sçr,  kinh  khiép. 
Époux,  ouse,  s.  Ngiriri  chông,  ban,  nhà  toi. 
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Épreuve,  s,  f.  Su*  Ihu*  xera;  su*  khôn  khô;  tô*  in 
Épris,  ise,  adj.  Mê,  phài  lông. 
Éprouvé,  ék,  adj.  Ké  dâ  phài  su*  khôn  khô. 
Éprouver,  v.  a.  Thtr,  4àm  tnûr,  thù*  xem;  chiu. 
Épuiser,  v.  a.  Tât  cho  can,  vét;  làm  cho  hét:  làm  cho  kiêt. 
Épurer,  v.  a.  Làm  cho  nên  sach,  luyên. 
Équarrir,  v.  a.  BOo. 

Équarrissoir,  s.  m.  Dao  cât  dông  sât,  dao  hàng  thit. 
Equateur,  s.  m.  Xich  dao. 

Équation,  s.  f.  Bàn  chi  giô*  thàt  và  giô*  mât  giin  khâc  nhau 

bao  nhiêu. 
Équerre,  s.  /.  Thirôx  thcr,  thirô*c  vuông. 
Équestre,  adj.  2    Thuôc  vê  ngya,  vô  su*  ctfi  ngira. 
Équilatéral,  ale,  flrf/.  Cô  ba  mât  bàng  nhau. 
Équilibre,  s.  m.  Sir  cân  nhau,  bàng  nhau;  su*  dirng  ngay 

thàng. 

Équilibrer,  v,  a.  Làm  cho  càn  nhau. 

Équinoxe,  s.  f.  Ngày  co  dôm  ngày  dài  bàng  nhau. 

Équipage,    m.  Xetrongthé,  su*  cônhiéu  xe  theo  hâu;  môt 

bô  thùy  thô. 
Équipe,  s.  f.  Bon  thçr. 
Équipée,  s.  f.  Viêc  làm  trài  mùa. 
Equiper,  v.  a.  Lo  liftu  nbirng  dô  cân. 
Équitable,  adj.  2  g.  Ké  giû*  phép  công  bàng. 
Équitation,  s.  f.  Su*  cô-i  ngya,  phép  côi  ngira. 
Équité,  s.  f.  Phép  công  bàng. 
Équivalent,  ente,  adj.  Bàng,  cûng  môt  giâ. 
Équivaloir,  v.  n.  Bàng,  cûng  môt  già,  cûng  là. 
Équivoque,  adj.  2  g.  H  ai  $\  dô*  dang,  hiéu  hai  câch  dircrc 
Érafler,  v.  a.  Làm  cho  strt  da. 
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Ère,  s.  /.  Bôï,  nàm,  tué  thù*. 

Érection,  s.  f.  Su*  nôi  lôu,  su*  dyng  lôn. 

Éreinter,  v.  a.  Bânh  gây  lirng,  dâp  dânh:  bât  làra  viêc  qui. 

Erésipèle,  hay  là  Krysipèle,  s.  m.  Hoà  dan. 

Ergo,  conj.  Âythé,  âyvây. 

Ergot,  a.  m.  Cu*a  gà,  huyén  dé. 

Ergoter,  v.  n.  Câi  vât,  hach  xàng. 

Ériger,  v.  a.  Dirng  lôn,  lâp. 

Ermitage,  5.  m.  Léu  thày  tu  hành:  nhà  thanh  Yâng. 

Ermite,  s.  m.  Thày  tu  hành. 

Errant,  ante,  adj.  Nay  dây  mai  do,  lo*  cha,  di  dông  dài. 

Errer,  y.  n.  Bi  dông  dài,  di  1er  bô*;  lac  dàng. 

Erreur,  s.  f.  Su*  sai  lâm,  su*  lâm  lôi. 

Erroné,  ée,  adj.  Sai,  dtfi,  chàng  that. 

Érudit,  ite,  adj.  Thông  thâi,  ké  suc  tich. 

Érudition,  s.  f.  Su*  thông  thâi,  sir  suc  Uch. 

Éruption,  s.  f.  Sir  phât  ra,  sir  v&  ra;  su*  chây  ra;  su*  phun  ra 

Escabeau,  s.  m.  Ghé,  gué  dé  dirôi  chân. 

Escadre,  s.  f.  Boàn  tàu  chién. 

Escadron,  s.  m.  Cânh  binh  ki  (  dû  bon  dOi  ). 

Escalader,  v.  a.  Trèo  lôn,  trèo  qua,  nhày  lôn. 

Escale,  s.  f.  Noi  tàu  ghé  vào. 

Escalier,  s.  m.  Thang,  thang  gâc 

Escamoter,  v.  a.  Mua,  nhây  khéo;  ân  câp  khéo. 

Escamoteur,  s.  m.  Ké  mua  chén;  ké  àn  câp  khéo. 

Escapade,  s.  f.  Su*  bô  viêc  mlnh  mà  di  chot 

EscarbOt,  s.  m.  Con  bo  hung. 

Escargot,  s.  m.  6c  nhôi,  6c  vân. 

Escarmouche,  a.  f.  Chién  trân  nhô. 

Escarpé,  ée,  adj.  Khô,  su  si,  gô  ghé,  doc. 
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Escarpolette,  s.  f.  Câi  du. 
Escient  (à  bon),  toc.  adv.  Biét  tô,  en  y. 
Esclandre,  s.  f.  Viôc  bây  ba;  truyên  ra  girerng  xâu. 
Esclavage,  s.  m.  Sir  làm  tôi;  bâc  tôt  ta. 
Esclave,  s.  et  adj.  2  g.  Tôi  tâ,  ké  thurtc  vô  ngirùri  khâc. 
Escompte,  s.  f.  Tién  trà  thûy. 
Escompter,  v.  a.  Bâi  tién  trà  thûy. 
Escorte,  s.f.  Bây  tor  di  hâu  ha;  bon  lînh  theo  hâu. 
Escorter,  v.  a.  Theo  giûp  dur,  di  hâu  ha. 
Escouade,  s.  f.  Môt  thàp  binh,  nhiïng  binh  vé  nguyên  môt 
ông  cai. 

Escrime,  s.  f.  Phép  tàp  mua  girorm. 
Escrimer  (s'),  v.pr.  Gàng  sfre,  làm  hél  sûre. 
Escroc,  s.  m.  Thàng  gian,  ké  hrô*ng  dào. 
Escroquer,  v.  a.  Gian  lân,  lirômg  dào. 
Espace,  s.  m.  Quâng  dât,  quâng  giô*. 
Espacer,  v.  a.  Phân  khoàng,  décâch  nhau. 
Espagne,  n.  pr.  Nirtfc  Iphanho. 

Espagnol,  ole,  adj.  et  s.  Thuôc  vé  ntrô*c  (phanho;  ngirtri* 

nirôx  ây. 
Espagnolette,  s.  f.  Then  gài  cira  sô. 
Espalier,  s.  m.  Ràng  cây  theo  vâoh. 
Espèce,  s.  f.  Giông,  ioài,  thû*;  hinh  bé  ngoàî. 
Espérance,*,  f.  Sir  trông  cây,  dure  cây. 
Espérer,  v.  a.  Trông  cây. 
Espiègle,  adj.  et  s.  2  g.  Nghich,  cô  Mnh  nghich. 
Espièglerie,  s.  f.  Tinh  nghich,  sir  nghich. 
Espion,  s.  m.  Quân  do;  ngirôù  di  mât  thâm. 
Espionner,  v.  a.  Do,  do  thâm,  di  mât  thâm. 
Espoir,  s.  m.  Su*  trông  cây. 
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Esprit,  s.  m.  Tioh  thiôqg  liông;  Ihân;  tri  khôn;  y  nghïa;  khtf 

Esquif,  s.  m.  Tarn  ban. 

Esquisse,  s.  f.  Ann  (tranh)  xe  phâc. 

Esquisser,  v.  a.  Vê  phâc. 

Esquiver,  v.  a.  Trành,  lânh.  (S*  -  )  Trôn. 

Essai,  s.  m.  Sir  irâm  thir. 

Essajm,s.  m.  Bàn  ong;  lu. 

Essayer,  v.  a.  Thi'r,  irorm  thir;  ra  sire. 

Essence,  s.  f.  Bàn  Unh;dâu  thcrm. 

Essentiel,  elle,  adj.  Biéu  càn:  thuôc  vé  chinh  linb. 

Essentiellement,  adv.  Tu*  nhiên,  cur  bàn  Unh;  cân  phài  cô# 

Essieu,  s.  m.  ChÔtxe. 

Essor,  s.  m.  Su*  cât  cânh  bay.  (Fig.)  Su*  bàt  dâu  làm. 
Essouffler,  v.  a.  Làm  cho  tire  heri  tho*. 

Essuie-main,  s.  m.  Khan  lau  tay. 

Essuyer,  v.  a.  Lau,  chùi,  lot;  chiu,  phài. 

Est,  s.  m.  Bông,  hiring  dông,  bôn  dông. 

Estafette,  s.  /'.  Ké  dira  tin. 

Estaminet,  s.  m.  Hàng  bàn  rirçru. 

Estampe,  s.  /.  Ânh  in. 

Esthétique,  s.  f.  Phép  luàn;  su*  tôt  dep. 

Estimable,  adj.  2  g.  Bâng  trong,  dâng  chuông. 

Estimation,  s.  f.  Sir  dànhgiâ;  sir  chuông;  sir  luân. 

Estimer,  v.  a.  Bârih  giâ;  trong;  chuông;  (quàn)  tin;  doan. 

Estoc,  s.  m.  Gu*o*m  dài. 

Estomac,  s.  m.  Ti  vi;  môâc. 

Estrade,  s.  /.  Sàp  cao,  phâncao. 

Estropié,  ée,  adj.  Ké  què,  ké  mât  chân  lay. 

Estropier,  v.  a.  Bânh  què. 

Estuaire,  s.  m.  Vung. 
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Esturgkon,  s.  m.  Câ  krn. 
Et,  conj.  Và,  mà,  song. 
Étable,  s.  f.  Chuông. 
Établi,  s.  m.  Bàn  (tho*  làm  vièc). 

Établi,  ie,  adj.  Su*  gi  dâ  nhân:  ké  dâ  cô  nghé  gi;  ké  dâ  lây  ver 

chûng;  ké  (r  riông. 
Établir,  v.  a.  Lâp,  dftt.  (S'-)  Chon  ntri  6*;  lây  vo*  chông. 
Établissement,  s.  rr«.  Su*  làp;  nhà;  bâc,  su*  lié u  phân  riêng. 
Étage,  s.  m.  Tâng;  phân;  bâc. 
Étager,  v.  a.  Xép  ttrng  tâng. 
Étagère,  s.  /.  Cài  ngàn,  eu  tu  dé  dû  dac. 
Étain,  s.  m.  Thiéc. 
Étalage,  s.  m.  Su*  bày  hàng  hoâ. 
Etaler,  v.  a.  Bày  hàng  hoâ,  dû*  ra;  khoe. 
Étalon,  s.  m.  Ngira  giông:  chînh  màu. 
Étamage,  s.  m.  Sir  trâng  thiéc. 
Étamer,  v.  a.  Trâng  thiéc. 
Étamine,  s.  f.  Ràu  hoa,  tua  hoa. 
Étampe,  s.  m.  Bô  khoan  sât. 
Étamper,  v.  a.  Khoan  bât. 

Étancher,  v.  a.  Làm  cho  khôi  chày;  câm  mâu  lai;  jriân  khât. 

Étalonner,  v.  a.  ChÛng,  kèm. 

Étang,  s.  w.Ao.  dâm,  hû,  chuôm. 

Étape,  s.  f.  Noï  binh  Iinh  nghi  docdàng;  thôidàng. 

État.  a.  m.  SÔpbân;  b(ic;  nghé  nghiêp;  ntrdrc:  su  sâeh. 

État-major,  s.  m.  Phông  bô  quan  vô. 

Étau,  s.  m.  Mây  kep,  câi  càp. 

Étayer,  v.  a.  Chong,  kèm. 

Été.  s.  m.  Mùa  hè,  mùa  ha. 

Étkignoir,  s.  m.  Chup  tât  nén. 
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Éteindre,  v.  a.  Tât.  (  S*  —  )  Ch<H. 
Eteint,  einte,  adj.  Bk  tât;  dâ  chét. 
Étendard,  s.  m.  Cô%  là  cô\ 
Étendre,  v.  a.  M<V  ra^ddrra,  giài. 
Etendu,  vv^adj.  Rông;  dâ  dôra. 
Étendue,  s.  f.  Quâng;  su*  rông  krn. 

Éternel,  elle,  adj.  Vô  thûy  vô  chung,  vô  cùng,  dô*i  dfri,  vô 
han. 

Éternellement,  adv.  B&i  dàri. 

■ 

Éterniser,  v.  a.  Làm  cho  bén  dô  vô  cùng. 

Eternité,  s.  f.  Su*  vô  thûy  vô  chung,  su*  vô  cùng,  su*  lâu  dài. 

Éternuer,  v.  n.  Hàt  hcri,  nhây  mûi. 

Éteter,  v.  a.  Cât  ngon,  bûrt  ngon. 

Ethnographie,  s.  f.  Phép  day  vê"  phong  tue  câc  nirtfc. 

Ethnologie,  s.  f.  Phép  day  ve"  gôc  Uch  câc  ninrc. 

Ëtincelant,  ante,  adj  Nhâp  nhoâng,  chôi,  lông  lânh. 

Étinceler,  v.  n.  Nhâp  nhoâng,  chôi,  lông  lânh. 

Etincelle,  s.  /.  Tan  lira. 

Étioler,  v.  a.  Làm  cho  côi  kïnh.  (  S'—  )  Ra  yéu,  mât  sire;  ra 
khô  héo. 

Étiqui:,  adj.Zy.  Cô  bAnh  hâo,  kiôt  sire. 

Étiquette,  s.  /".  Chir  dé;  lè  phép  dùï. 

Etirer,  v.  a.  Kéo  cho  giân  ra. (S'  —  )  Yircrn  vai. 

Etoffe,  s.  f.Bô  d^t,  vài. 

Étoile,  s.  /'.  Vî  sao,  ngôi  sao,  sao. 

Étoile,  ke,  adj,  Cô  nhiéu  sao. 

Etole,  h.  f.  Dây  stola. 

Étonnant,  ante,  adj.  La,  chàng  ngir. 

Étonné,  ée,  adj.  Lay  làm  la;  b«>  ngô*. 

Etonnement,  s.  m.  Sirldy  làm  la:  sir  ehùng  ngô". 
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Étonner,  o.  a.  Làm  cho  ai  lây  làm  la.  (  S'—  )  Lây  làm  la. 
Étouffant,  ante,  adj.  (  Khi  giô*i  ;  birc  tire,  khô  chiu. 
Étouffée,  s.  f.  Sir  dày  khit  mànâu;  hâm. 
Étouffer,  v.  a.  Hâm  hoi  th<V,  tire,  nghon,  bôpcù  chêt,  câm 
hâm. 

Étoupe,  s.  f.  Bâ  gai,  gôc  gai. 

JÉtourdkrie,  s.  f.  Sir  léu  lâo,  sir  vô  y,  su*  vô  tâm. 

Étourdi,  ie,  adj.  et  s.  Léu  lâo,  vô  y,  vô  tâm. 

Éiourdir,  v.  a.  Làm  cho  rôi  tri;  làm  cho  chét  bât;  quay  ray. 

Étourdissement,  s.  m.  Uâtmâu,  chông  mât. 

Étrange,  adj.  2  g.  La  lùng,  ki  dj. 

Étrangement,  ado.  Câch  la  lùng;  quâ  lâm 

Étranger,  ère,  adj.  Khâch  vê*  nircïckhâc,  ngu  cir,  kî  eu*. 

Étranglé,  ée,  adj.  Bâphâi  thàtco;  chàt  hop. 

Étrangler,  v.  a,  Bôp  cô;  thât  cô;  làm  chochAt  hep;  bôp. 

Être,  v.  substantif.  Là,  cô,  ô*,  thuôc  vô,  là  cùa. 

Être,  .s.  m.  Su"  gl  cô,  loài,  vàt,  dâng. 

Étrécir,  v.  a.  Làm  cho  ra  hep.  (  S'  —  )  Rahop. 

j^TRÉcissKMENT,  s.  m.  Sir  hep,  sir  dâ  ra  hop. 

Étreindre,  v.  a.  Thâl;  buôc  chat;  ôm  chat;  ôm  lây. 

Étreinte,  s.  f.  Su*  buôc  cho  chàt;  sir  ôm  lây. 

Étrenne.  s.  f.  Quà  otîrag  tuôi. 

Étrenner,  v.  a.  Ban  quà  m  ira  g  tuôi,  têt;  muabân  lân  triror, 

dùng  lân  thir  nhât. 
Étrier,  s.  m.  Chàn  nâng,  bàn  dap. 
Étrille,  s.  f.  Bàn  chài  ngira  (  bàog  sât  ). 
Étriller,  t\  a.  Lây  bàn  chài  sât  mà  chài  ngira. 
Étripkr,  v.  a.  Rut  ruôt  ra. 
Étriquer,  v.  a.  Làm  cho  ra  chât  hop. 
Étrivière,  s,  /.  Dây  d(y  bàn  dap.  (  fig.  )  f.  pl.  Roi  da. 
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#troit,  oite,  adj.  ChiU,  hop,  nhàt. 

Étroitement,  ade.  Càch  cb;U  hep;  câch  ngay  thang,  nhàt. 
Étroitesse,  s.  f.  Sur  gi  chût  hep. 

Étude,  s.  /.  Sir  hoc,  sir  hoc  hành,  su*  hoc  tràng;  noï  hoc. 

Étudiant,*,  m.  Hoc  tiô. 

Étudier,  t\  a.  Hoc,  hoc  hành;  xem  xél,  suy. 

Étui,  s.  m.  Càï  Ông,  caihôp. 

Étuve,  s.  f.  Phông  kin  d&l  cho  nông  (  dé  xông  ). 

Étuvée.  s.  /*.  Thit  hâm,  cà om. 

Étuver,  r.  a.  Hdm  thit;  n'ra  cho  sô. 

Étymologik,  ».  f.  Gric  tieng. 

Eucharistie,  s.  f.  Phép  AJinh  thành. 

Eucharistique,  adj.  "iff.  Thuôc  vtVphép  Minh  thành. 

Euh!  /Titer/.  Hi'r! 

Eunuque,  s.  w.  (Juan  thi,  nhân  hoan. 

Euphémisme,  s.  m.  Kiéu  nôi  non  nghïa. 

Euphonie,  s.  f.  Titfng  dèm  cho  trorn. 

Europe,  n.  pr.  Phi  rang  TAy. 

Européen,  knne,  s.  et  adj.  Ngiroï  phiromg  Tày. 

Eux,  m.  pl.  du  pr.  pers.  lui.  Câc  ké  âv,  chùng  nô. 

Évacuation,  s.  f.  Sir  ra  khôi,  su*  bô. 

Évacue»,  v.  a.  Ha  khôi,  làm  cho  ra. 

Évader  (  s*  ),  v.  pv.  Trfln,  Ihoàt  khôi,  go  minh. 

Évaluer,  v.  a.  Bành  già. 

Évangélique,  adj.  2.//.  Thuf)c  vé  sàch  Evan,  hop  nhir  sàch 
Kvan. 

Évangéliser,  t\  a.  Giâng  dao  Evan,  giàng  dao  Bi'rc  Chûa  Jêsu. 
Évangéliste,  s.  m.  Uâng  da  chép  sàch  Evan. 
Évangile,  s.  m.  Such  Evan;  dao  Bi'rc  Cbùa  Jêsu;  bài  Evan. 
Évanouir  (  s'  ).  v.  pr.  Ngo  câm,  ngâ  bât  Unh,  phài  giô. 
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Évanouissement,  s.  m.  Su-  phài  giô,  su*  bât  tlnh,  chirng  càm 
phong. 

Évapora  tion,  s.  f.  Su*  hâ  hoi. 

Évaporer,  v.  a.  Làm  cho  hâ  hoï;  làm  cho  tan  di. 

Évasé,  ée,  adj.  Loe. 

Évasement,  s.  m.  Su*  loe. 

Évaser,  t>.  a.  Mô*  miêng  cho  rông,  làm  cho  loe. 

Evasif,  ive,  adj.  (  Loi  )  quanh,  nùi  trânh,  nôi  gang. 

Évasion,  s.  f.  Su*  trôn,  su*  thoât  khôi. 

Évasivement,  adv.  Câch  quanh,  câch  trdng,  làn. 

Evasure,  s.  f.  Miêng  (  dô  gî  )  loe. 

Évêché,  s.  m.  Bia  phàn,  chû*c,  toà  dâng  Giâm  mue. 

Éveil,  s.  m.  Su*  nhân  cho  ai  giè  ghï. 

Éveillé,  ée,  adj.  et  s.  Thû*c;  linh  tâo,  lanh  chai. 

Éveiller,  v.  a.  Bânh  thurc,  xui  giuc.  (S*—  )  Thirc  dày. 

Événement,  s.  m.  Su*  gl  xày  ra. 

Éventail,  s.  m.  Quat.  (  —  en  plumes  ).  Quat  lùng.  (  —  en  pa- 
pier. Quat  giây. 
Éventaire,  s.  m.  Thûng  mây  dè  hàng  hoâ. 
Eventé,  ée,  adj.  Bâ  hâ  heri,  dâ  ra  nhat. 
Éventrer,  v.  a.  Mû  bung;  phâ  vô\  dânh  thûng. 
Éventuel,  elle,  adj.  Tùy  tông  sir  gi  khâc. 
Evéque,  s.  m.  Giâm  mue,  Vitvô,  Bû*c  Cha. 
Évertuer  (  s'  ),     pr.  CÔ,  ra  sire,  ran  sire,  gâng. 
Évidemment,  adv.  Câch  rô  ràng,  châc  chân. 
Évidence,  s.  f.  Sir  tô  tirfrng,  sir  rô,  sir  châc. 
Évident,  ente,  adj.  Tô  tuCrng,  rô  làm,  châc. 
Évider,  v.  a.  Cham  hay  là  cât  cho  trông  thûnç. 
Évier,  s.  m.  Mâng  dâ  d6  nuve  be'p. 

Évincer,  v.  a.  Chieu  iuàt  ma  bât  ai  la  cùa;  lâm  mini  mh 
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,  chi<* m  chirc  ai. 
Èvitable,  adjîg.  Cô  thélânh  din/e. 
Éviter,  v.  a.  Khôi,  lânh,  trânh. 

Évocation,  s.  f.  Su*  vâi,  sur  goi  nia  dén;  sir  i\om  khoàn  ki»>n 
dén  toà  khâc. 

Évoluer,  v.  a.  Bi  vông  quanh. 
Évolution,  s.  f.  Su*  di  vông  quanh. 

Évoquer,  v.  a.  Vâi,  goi  ma  dén;  dem  khoàn  kiôn  dén  toà 
khâc. 

Ex-abrupto,  loc.  lai.  Thoât  chôc,  sân  vào. 

Exact,  acte,  adj.  Cû*  phép,  kï  lirûrog;  trûng;  thàt. 

Exactement,  ado.  Câch  kï  eàng,  câch  châc. 

Exaction,  s.  /.  Su*  dôi  bac,  sur  bât  làm  vu*e  trâi  1«\ 

Exactitude,  s.  f.  Sir  eu*  phép,  su*  kï  \\rùn%. 

Exagérateur,  trice,  s.  Ké  nôi  th6m  dât. 

Exagération,  s.  f.  Sir  nôi  quâ  diéu,  thêm  dât. 

Exagéré,  ée,  adj.  Quâ  diéu,  tbém  dât. 

Exagérer,  v.  a.  Nôi  thêm  dât,  nôi  quâ  diéu,  nôi  pbét. 

Exaltant,  ante,  adj.  Hay  khoe  minh. 

Exaltation,  s.  f.  Sixnhâc  Icn;  su*  dât  Phapha  lèn  toà  tbânh; 

sir  nghï  hay  là  nôi  quâ  mire. 
Exalté,  ée,  adj.  et  s.  Mê  man,  thieb  quâ. 
Exalter,  v.  a.  Khen  lao,  khen  quâ  \ï\ 
Examen,  s.  m.  Su*  traxét,  sirkhâo. 
Examinateur,  trice,  s.  Ké  kbào,  ké  xôt. 
Examiner,  v.  a.  Kkào,  xét,  hach  thi,  kbâm. 
Exaspération,  s.  f.  Su*  nông  giân  quâ;  sir  b.;nb  Mi  len. 
Exaspérer,  v.  a.  Làm  ebo  giân  quâ. 
Exaucer,  v.  a.  Nghe  loi  xin. 
Excédent,  s.  m.  Phân  du*  thïra. 
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Excéder,  v.  a.  Làm  quâ,  quây. 

Excellence,  s,  f.  Bâc  trong  nhât,  su*  tôt  nhât:  tiéng  tôn  kinh. 
Excellent,  ente,  adj.  Tôt  nhât,  ô  bâc  trong  nhât. 
Exceller,  v.  n.  Noi  hcrn  cà,  à  trôn  hét,  cao  trong  nhât. 
Excentrique,  adj.  2#.  La  lùng,  ki  di. 
Excepté,  ée,  adj.  Chàng  chiu  ké,  dâ  trïr. 
Excepté,  prcp.  Tnr,  diïng  ké. 
^Exception,  s.  f.  Su*  trïr  ra,  su*  gi  chàng  co  ké  vào. 
Excès,  s.  m.  Sir  thâi  quâ. 
Excessif,  ivb,  adj.  Qua,  quâ  chirng,  nhiéu  quâ. 
Exclusivement,  adv.  Quâ  chirng,  quâ  té. 
Excitable,  adj.  2  g.  Cô  thé  thiic  giuc  dime- 
Excitant,  ante,  hay  là  Excitatif,  ive,  adj.  Uay  giijc,  co  sire 
xui  giuc. 

Excitation,  s.  f.  Sir  xui  giuc,  sir  khuyôn. 
Exciter,  v.  a.  Xui  giuc,  khêu,  khuyôn  giuc. 
Exclamation,  s.  f.  Tiengkôu  lên. 
Exclamer  (  s'  ),  v.  pr.  Kêu  cà  tie'ng. 
Exclu,  le,  adj.  ft  s.  Ba  phài  loai  ra,  dâ  phâi  tnr. 
Exclure,  v.  a.  Loai,  tnr  ra. 
Exclusif,  ive,  adj.  Hay  trïr  câc  ké  khâc. 
Exclusion,  s.  f.  Su*  loai  ra,  sir  duôi  di. 
Exclusivement,  adv.  Bîrng  ké,  nià  thôi. 
Excommunication,  s.  f.  Va  rût  phép  thông  công. 
Excommunié,  ée,  adj.  Bà  mât  phép  thông  công. 
Excommunikr,  v.  a.  Rût  phép  thông  công. 
Excrément,  s.  m.  Phàn,  phân  bûm. 
Excroissance,  s.  f.  Cue  ihit;  binVu  cây. 
Excursion,  s.  /.  Sir  chay  ra;  sir  xông  vào  dâtgiae. 
Excusable,  adj.  Dé  eh  ira  (IiTt/c,  cô  le  mà  chfra  toi. 
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Excuse,  s.  f.  Lê  chfra  minh,  té  chira  toi. 
Excuser  v.  a.  Chfra,  mtë.n  thû*,  cho  kiéu.  (  S'—  )  Chira  minh, 
kiéu. 

Exécrable,  adj.  2 g.  Bàng  ghét,  gô*m. 
Exécrer,  v.  a.  GOrm,  ghét  lâm,  lây  làm  gô*m. 
Exécuter,  y.  a.  Làm  eu*,  giûr.  ctr;  xi'r  tir;  làm  xong. 
Exécutif,  ive,  adj.  Cô  viôc  giû*  luât. 
Exécution,  s.  f.  Su*  làm  nôn,  su*  gifr;  su*  xùr  tir. 
Exemplaire,  adj.  2g.  Lây  dirox  mà  làm  màu,  bàn. 
Exemple,  s.  m.  Màu,  kiéu;  gtro*ng,  Uch;  thi  du. 
Exempt,  empte,  adj.  Sach,  chàng  cô,  chàng  mâc  phài:  tha. 
Exempter,  v.  a.  Tha  phép,  nhiêu,  chàng  buôe,  chirô*c. 
Exemption,  s.  f.  Su*  tha  phép,  su*  dirçrc  khôi. 
Exercer,  v.  a.  Uèn  tàp,  tàp  cho  quen;  thir,  dùng. 
Exercice,  s.  m.  Su*  rèn  tàp,  su*  tàp  tành;  su*  thû*;  su*  dùng. 
Exhalaison,  s.  f.  Sir  khi  xông,  hoi,  su"  bay  hoi. 
Exhaler,  v.  a.  Xông  moi,  bay  ho*i,  ntre;  nôi  ra,  tô  ra. 
Exhausser,  v.  a.  Bcm  lên  cao  ho*n. 
Exhiber,  v.  a.  Tô  ra,  choxem. 
Exhortation,  s.  f.  Strkhuyên  bào,  lôi  khuyôn. 
Exhorter,  v.  a.  Khuyôn  du,  nhû,  bào. 
Exhumer,  v.  c.  Bào  lên;  dào  xàc  chét,  cât  mà,  cài  tàng,  bôc 
mà. 

Exigeant,  ante,  adj.  Hay  dôi  nhiéu;  linh  khô  ô. 

Exiger,  v.  a.  Bàt,  buôe,  dôi. 

Exigible,  adj.  2  g.  Cô  thé  dôi  diroc. 

Exigu.  uC,  adj.  Nho  nhô,  bé  ti. 

Exiguïté,  s.  /'.  Su*chàt,  it. 

Exil,  s.  m.  Su*  dày,  dô,  Uni. 

Exilé,  kk,  adj.  Ké  phài  dày,  phài  lu  u. 
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Exiler,  v.  a.  Ra  an  dày  di,  phât  luru. 

Existence,  s.  f.  Su*dang  cô;su*  sông;  câch  àn  cr;  bâc,  sô  phân. 

Existant,  ante,  adj.  Bang  cô,  cô  thàt  su*. 

Exister,  v.  a.  Cô,  sdng,  dang  cô. 

Exonérer,  v.  a.  Xâ,  tha,  chàng  dôi. 

Exorbitant*  ante,  adj.  Quâ  lê,  quâ  phép,  quâ  chîrng, 

Exorciser,  v.  a.  Trîr  qui. 

Exorcisme,  s.  m.  Phép  trù*  qui. 

Exorciste,  s.  m.  Ké  trù*  qui,  rhû*c  thû*  3  trong  4  chû*c  nhô. 
Exorde,  s.  m.  Màodâu  bài. 
Exotique,  adj.  2  g.  Ngoai  cuôc,  khâch,  tàu. 
Expansif,  ive,  adj.  Cô  thé  giân  du'çrc;  hay  tô  minh  ra. 
Expansion,  s.  f.  Su*  mô*  ra.  (  fig.  )  Su*  lâu  tinh. 
Expatrier,  v.  a.  Bât  ai  ra  khôi  mrô*c  minh.  (S  —  )Trày  sang 
n\Tùc  khâc 

Expectative,  s.  /'.  Surcbô*  dçri,  sir  ngông  trông,  sirirng  tnrc. 

Expectorer,  v.a.  Thôra,  mù*a  ra. 

Expédier,  v.  a.  Liêu  xong,  làm  thành;  gîri  di. 

Expédient,  s.  m.  Câch  thé,  ké  chu*c>c.  adj.  Nôn,  phài  mua. 

Expéditeur,  s.  m.  Ké  gîri  hàng  hoâ. 

Expéditif,  ive,  adj.  Lanh  chai,  mau  fcîp,  chông. 

Expédition,  s.  f.  Su*  gûri  hàng  hoâ;  môt  phen  dânh  giac. 

Expérience,  s.  f.  Su*  thîr,  sir  quen. 

Expérimental,  ale,  adj.  Théo  nhirdâ  thîr  trtrtrc. 

Expérimenté,  ée,  adj.  Quen  viêe. 

Expérimenter,  v.  a.  Thir  xem,  làm  tlnV. 

Expert,  erte,  adj.  TCrng  trài,  thiên  ngh(\  loi. 

Expertise,  s.  /'.  Su*  tham  nghiêm. 

Expertiser,  v.  n.  Thàm  nghiém. 

Expiation,  s.  f.  Sir  dén  tôi. 
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Expiatoire,  adj.  2  g.  Cô  thé  dén  tôi  dtrçrc. 

Expier,  v.  a.  Bên  tôi,  chiu  phat  vi  tôi. 

Expiration,  s.  f.  Su*  thô*  ra,  su*  hét  ban. 

Expirer,  v.  n.  Tât  hcri,  sinh  thl;  tâl  di,  hét  han;  tho*  ra. 

Explicable,  adj.  2  g.  Cô  thé  cât  nghïa  dirçrc. 

Explicateur,  s.  m.  Ké  cât  nghïa,  ké  dàn. 

Explicatif,  ive,  adj.  Tô  V  nghïa  su*  gl. 

Explication,  s.  f.  Sir  cât  nghïa,  sy  giài. 

Explicite,  adj.  2  g.  Rô  ràng,  tô  tirùrng. 

Explicitement,  adv.  Câch  rô  ràng. 

Expliquer,  v.  a.  Cât  nghïa,  giài  nghïa. 

Exploit,  5.  m.  Viôc  cà  thé. 

Exploitation,  s.  f.  Sir  làm  dât,  dào  mô,  v.v.  (  dé  sinh  kri). 

Exploiter,  v.  a.  Làm  dât;  dào  mô  (  cho  sinh  h/i  ). 

Explorateur,  s.  m.  Ké  di  -mông,  di  ro. 

Exploration,  s.  f.  Sir  di  mông,  su*  di  thàm  dât  nirt>c  nào. 

Explorer,  v.  a.  Bi  mông,  dixem  nirdrc  nào,  di  thâm. 

Explosible,  adj.  2  g.  Hay  nô. 

Explosion,  s.  f.  Sir  nô. 

Exportation,  s.  f.  Su*  chôr  hàng  hoâ  sang  mrtfc  khâc. 
Exporter,  v.  a.  Ghb  hàng  hoâ  sang  mrôr  khâc. 
Exposé,  s.  m.  Bài  tôm  lai  hay  là  ké  ra  su*  gi,  le  dai  khâi.  adj. 
Cheo  leo. 

Exposer,  v.  a.  Bày  giài;  dât  trirdrc  mât;  liéu;  cât  nghïa.  (S'—) 
Liéu  minh. 

Exposition,  s.  /'.  Su*  dât  trirox  mât;  hudmg;  six  giài  nghïa; 

su*  ké  ra;  dâu  xâo. 
Exprés,  s.  m.  Ké  di  sai  viêc  riêng.  advm  Cô  y. 
Exprès,  esse,  adj.  Hàn,  tô  tirômg. 
Expressément,  adv.  Câch  tô  turCrng. 
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Expressif,  ivE,  adj.  Rù  ràng,  manh. 
Expression,  s.  f.  Sirép  qui;  loi,  tiéng,  chir;  eâch  nôi;  su*  tô  ttûè 
Exprimer,  v.  a.  Ép  quà,  ép  cày;  nôi  ra;  16  ra. 
Expropriation,  s.  f.  Su*  ci'r  luftt  mà  lây  cùa  ai. 
Exproprier,  v.  a.  Cû*  luât  mà  lây  cùa  tir  làm  cna  công. 
Expulser,  v.  a.  Buôi  di,  loai  ra. 
Expulsion,  s.  f.  Sur  duoi  di,  sir  loai  ra. 
Expurger,  v.  a.  Chfra  sâch  (bô  nhirngdiéu  chàng  xirng). 
Exquis,  ise,  adj.  Ngon  lâm,  raï  vi;  tôt  lâm. 
Exsangue,  adj.  2  g.  Bâ  hét  mâu,  dâyéu  sure,  xanhmét. 
Extase,  s.  f.  Su*ngât  tri  di;  su*  lây  làm  hay  lâm. 
Extasier  (s'—),  v.pr.  Lây  làm  la. 
Extensible,  adj.  2.  g.  Cô  thé  mô*  rông  ra  dirçrc. 
Extension,  s.     Bê*  dài  và  rông,  su*  mô*  rông  ra,  su*  thôm. 
Exténuer,  v.  a%  Làm  cho  ra  kiêt  stirc. 
Extérieur,  eure,  adj.  Ngoài,  bê  ngoài  .s.  m.  Hinh  bé  ngoài. 
Extérieurement,  ado.  Bè  ngdài. 
Exterminateur,  trice,  adj.  Ké  phâ  tuyêt,  huy. 
Extermination,  s.  f.  Su*  phâ  tuyêt. 
Exterminer,  v.  a.  Phâ' tuyêt. 
Externe,  adj.  2  g.  <T  ngoài;  hoc  trô  tir  lircrng. 
Extinction,  si  /'.  Sir  tât  di;  su*  phâ  tuyôt. 
Extinguible,  oilj  2  g.  Cô  thé  tât  dirçrc. 
Extirpation,  s.  f.  Su*  nhô"  ré;  su*  phâ  tnyèt. 
Extirper,  v.  a.  Nhô  rè;  phâ  tuyêt. 
Éxtorquer,  v.  a.  AH  hiép  effa  aî. 
Extra,  s.  m.  Su*  gi  khâc  thirômg,  la. 
Extraire,  v.  a.  Lây  ra-,  lây  bôi. 
Extrait,  s.  m.  Su*  gl  dâ  lây  b<5ri. 

Extraordinaire,  adj.  2.0;  Khâc  thirCfng,  la  lùnfc,  ki  dï,  h<M& 
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EXTRAORDINAIREMENT,  CL(lv.  Câch  la  lÙDg. 

Extravagant,  ante,  adj.  Trâi  lë,  phi  ly,  bao  ngirçrc,  ki  dj. 
Extrême,  adj.  2  g.  Sau  héft,  cuôi  hét;  quâ  pbép. 
Extrêmement,  adv.  Lâm  lâm. 

Extrême-onction,  s.f.  Phép  xîrc  dâa  thânh  cho  ké  lièl. 
Extrémité,  s.  /'.  Sir  cùng;  sir  hét,  sir  cuôi. 
Extrinsèque,  adj.  îy.  Ù  ngoài,  ngoai. 
Exubérance,  s,  /*.  Sir  dir  dât,  sir  quâ. 
Exubérant,  ante,  adj.  Dir  dât,  nhiéu  quâ. 
Exubérer,  v.  n.  Cô  du*  dât,  nhiéu  quâ. 
Exulter,  v.  n.  Mirng  rô\  nhày  mîrng. 
Ex-voto,  s.  m.  Bô  treo  trong  nhà  th<>  (  vi  dâ  dirçrc  sir  minn 
xin). 

F 

Fable,  s.  /'.  Ti'eh  truyên,  truyên  bién  ngôn. 
Fabricant,  s.  m.  Thçr,  ké  làm  (dô  gl  ),  ké  lâp. 
Fabrication,  s.  /'.  Sir  làm  (  dô  gi  ). 

Fabricien,  h.  là  fabricier,  s.  m.  Ké  vào  viêc  giir  công  bàn. 
Fabrique,  s.  /*•  Nhà  làm  dô  gi;  công  bàn  nhà  th«ï,  câc  ké  giir 

công  bàn  ây. 
Fabriquer,  v.  a.  Làm  (  dô  gi  ). 

Fabuleux,  euse,  adj.  Thuôc  ve  truyên  chcri,  dôi  trâ,  la  lùng 
quâ. 

Façade,  s.  f.  Mât  nhà,  mât  chînh  ngoài  nhà. 

Face,  s.  f.  Mât,  mat  mûi. 

Facétie,  s.  f.  Loi  vuichoi,  lôri  cçrt  lçrt. 

Facétieux,  euse,  adj.  Hay  nôi  vui  chcri,  nôi  tréu,  vé  vang. 
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Facette,  s.  f.  Malnhô. 

Fâché,  êe,  adj.  Buôn,  dâ  gidm  rôi. 

Fâcher,  v.  a.  Làm  cho  giàn,  trèu  giàn,  làm  râu.  (Se—)  Giân, 
gât. 

Fâcheusement,  adr.  Câch  lo  buôn,  khô  lông. 
Fâcheux,  euse,  adj.  Khô  long,  sinh  phién  da. 
Facile,  adj.  %g.  Xuô  xoà. 
Facilement,  adv.  Dë,  câch  tiên,  xuôi. 
Facilité,  s.  f.  Sur  dë,  su;  liôn. 
Faciuter,  v.  a.  Giûp  d#  cho  dê  làm. 
Façon,  s.  /.  Câch  thé;  su*  bât  chirc>c;  công  thçr. 
Faconde,  s.  /.  Su*  béo  raép. 
Façonner,  v .  a.  Làm,  dông,  duc,  dânh,  rèn  (  dÔ  g)  ). 
Fac-similé,  s.  m.  Chir  viét  giÔng  nhu*  .  .  . 
Facteur,  s.  in.  Thçr  làm  dàn  nom  1dm;  ngirôi  chuyén  thir 
tram. 

Factice,  adj.  Su*  gi  nhàn  tao,  già,  chàng  thât. 

Faction,  s.  f.  Sir  Unh  hrçrt  mà  canh;  bè,  bè  bôi. 

Factotum,  s.  m.  Chàn  tay,  ngirôi  tin  càn. 

Facture,  s.  f.  Bon  cira  hàng. 

Facultatif,  ive,  adj.  Màc  t  minh,  chàng  buôc. 

Faculté,  s.  j.  Tài,  tài  nàng;  sure;  phép. 

Fadaise,  s.  f.  Vàt  vânh. 

Fade,  adj.  2  g.  Nhat,  lat  lëo,  khôngeô  mùi. 

Fadeur  s.  f.  Su*  nhat,  su*  lat  lëo,  su*  không  cô  mùi. 

Fagot,  s.  m.  Bô  cùi. 

Fagoter,  v.  a.  Bô,  buôc,  làm,  bô  cùi. 

Faible,  adj.  2g.  Yéu  duôi,  hèn  sire;  kém;  non. 

Faiblesse,  s.  f.  Su*  yéu  duôi;  su*  thâp  trf;  su*  non  gan. 

Faiblir,  v.  n.  Ra  yéu;  sa  sût,  rakém,  mât  sure. 
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Faïence,  s.  f.  Bô  siï. 

Faillible,  adj.  2y.  Cô  thé  sai  dirrrc,  lâm  dtrorc. 
Faillir,  i\  n.  Sai,  lôi,  pham. 
Faillite,  s.  f.  Six  vô  nçr. 

Faim,  s.  f.  Bôi,  su*  dôi,  su*  thèm  ân,  su*  nghèo  dôi. 

Fainéant,  ante,  adj.  Trë  nài,  biéngnhâc. 

Faire,  v.  a.  Làm,  liéu,  lâp,  dàt,  ân  ô%  tâp,  cho. 

Faisable,  arf/.  2 Cô  thé  làm  dirrrc. 

Faisan,  s.  m.  Gà  lfM,  chim  trï. 

Fait,  s.  m.  et  adj.  Viêc  dâ  làm  rôi,  dâ  doan. 

Faîtage,  s.  m.  Bo  nôc  nhà,  nôc  nhà,  thu  nôc  nhà. 

Faîte,  s. m.  Nôc  nhà;  sir  cao  nhât. 

Faix,  s.  m.  Gânh,  cùa  vira  sûre  ngirôi  gânh  hay  là  vàc. 

Fallacieux,  euse,  adj.  Binh  bâi,  qui  quyêt,  gian  giào. 

Falloir,  v.  n.  Phâi,  cân  phài;  nôn  khâ,  khâ. 

Falot,  s.  m.  Ben, 

Falsificateur,  s.  m.  Ké  hay  giâ,  mao. 

Falsification,  s.  m.  Sir  già,  su*  mao. 

Falsifier,  v.  a.  Già  mao.  . 

Famélique,  adj.  2  g.  Bôi  lâm,  dôi  là. 

Fameux,  euse,,  adj.  Cô  danh  tiéng,  thôï  danh;  dâo  dé. 

Familiariser,  v.  a.  Ra  quen  thuôc,  ra  thân  thiét;  lây  làm 

thirtrng.  (  Se  —  )  Làm  quen. 
Familiarité,  s.  f.  Syisuôngîsâ,  sir  lira  lân,  sir  làm  quen. 
Familier,  1ère,  adj.  Quen  thuôc;  thuôc  vê  nhà,  vé  ho. 
Famille,  s.  f.  Nhà,  ho,  Ioài,  thùr. 
Famine,  5.  f.  Gao  kém,  dôi  quâ,  thi  dôi  khât. 
Fanaison,  s.  f.  Mùa  pheri  cô. 
Fanal,  s.  m.  Bèn. 

Fanatique,  adj.  2  g.  Me  cuông,  hoânghôt,  dai,  diên. 

17 
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Fanatisme,  s.  m.  Sir  hoàng  hôt,  sir  sùng,  sir  nié  cnông. 
Paner,  v.  a.  Phori  cô. 
Fanfare,  s.  f.  Bâtàm. 
Fanfaron,  adj.  m.  Ké  kboe  minh. 
Fange,  s.  f.  Bùn.  (fig.  )  Sy  hèn,  bâc  hèn. 
Fanon,  s.  m.  Cir  nhô;  yéfm  bô,  giâi  hep,  phirân. 
Fantaisie,  s.  f.  Sir  mâc  y  minh;  su*  thât  thtrdrng. 
Fantaisiste,  s.  m.  Kéhay  làm  mâc  J  minh. 
Fantasque,  adj.  2  g.  Th;tt  thirông. 
Fantassin,  s.  m.  Lin  h  bô. 

Fantastique,  adj.  2  g.  Bày  dàt;  cô  Mnh  thât  Ihirirng. 
Fantôme,  s.  m.  Ma,  bông,  hinh  bông. 
Faon,  s.  m.  Nai  con,  hiroru  con. 
Faquin,  s.  m.  Ngirôri  phàra  hèn. 

Faquir,  hay  là  fakir,  s.  m.  Thày  dông  dao  Mahômét  di  ân 
raày. 

Faraud,  s.  m.  Ké  phô  àn,  phô  mâc. 

Farce,  s.  f.  Su*  nôi  choi,  sur  lùra,  trô  choï. 

Farceur,  s.  m.  Thàng  hé,  ké  làm  trô  cho-i. 

Farcir,  v.  a.  Dôi  thit. 

Fard,  s.  m.  Phèn.  (  fig.)  Sir  giâ  hinh. 

Fardeau,  s.  m.  Gânh  nang,  su*  gi  nàng. 

Farder,  v.  a.  GiÔi  phân.  (  fig.  )  Giâ  hinh,  chc. 

Faribole,  s.  /.  Su*  vat  vânh. 

Farine,  ».  f.  Bôt. 

Fariner,  v.  a.  Râc  bôt. 

Farineux,  euse,  adj.  Cô  bôt,  bô. 

Farouche,  adj.  2  g.  DCr  trrn,  rçr  moi. 

Fascicule,  s.  m.  Bô  nhô,  chùm,  nâm,  dâp,  càp  gi&y. 

Fascination,  s,  f.  Sir  èm  chû,  sir  dânh  bùa. 
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Fasciner,  v.  a.  Ém  chu,  dânh  bùa;  làm  cho  ra  mê. 
Faste»  s.  m.  Sur  hành  ngori,  sir  linh  dinh,  sir  oai  nghi. 
Fastidieux,  euse,  adj.  Sinh  chân  ngân,  chân. 
Fastueux,  euse,  adj.  Mô  sur  oai  nghi,  trong  thê. 
Fat,  adj.  2  g.  Hay  phô  tru  urng. 

Fatal,  ale,  adj.  Cù  s<5  dinh,  khÔDg  thoât  dirçrc;  khôn  nant' 
Fatalement,  adv.  Câch  ci'r  sô"  mênh,  pbài  chiu. 
Fatalité,  s.  f.  Sô*  may  rùi,  sur.chàng  may. 
Fatigant,  ante,  adj.  Làm  cho  nhoc  mêt. 
Fatigue,  s.  f.  Sir  mêt,  sir  nhoc,  su*  môi  mêt. 
Fatigué,  ée,  adj.  Nhoc  nhàn,  mêt,  kiêt  sure,  môi. 
Fatiguer,  v.  a.  Làm  cho  ra  mêt,  nhoc  nhân.  (  fig.  )  Quay 

rây,  khuây  khoà.  (  Se  —  )  Làm  khô  nhoc. 
Fatras,  s.  m.  BÔng  lôn  lao,  su*  hôn  dôn. 
Fatuité,  s.  /.  Sur  kiêu  càng,  sir  khoe  khoangquâchïrng;  sur 

dai. 

Faubourg,  s.  m.  Câc  nhà  ô*  ngoài  vong  thành,  phô  ngoài. 

Fauche,  s.  f.  Cô  dâ  cât;  mùa  cât  cô. 

Faucher,  v.  a.  Càt  cô,  ra  v.  v.  (  bâng  lièm  1dm  ). 

Faucheur,  s.  m.  Thçr  cât  cô. 

Faucille,  s.  /'.  Lié  m,  hâi. 

Faucon,  s.  m.  Chim  irng,  giâeirng,  hâi  phirçrng  hoàng. 
Faufiler,  v.  a.  Khâu  lirçrc.  (  Se  —  )  Lén  vào. 
Faune,  s.  m.  Câc  thir  vât. 
Faussaire,  s.  m.  Ké  mao,  ké  giâ  vàn  tir. 
Fausse-alarme,  s.  f.  Sir  tri  hô  vô  cô*. 
Fausse-alerte,  s.  f.  Su*  sçr  hâi  vô  cô*. 
Fausse-attaque,  s.  f.  Sur  giâ  dânh  mât  nào. 
Fausse-clé,  5.  f.  Chia  khoâ  gian. 
Faussement,  ado.  Câch  gian  dôi,  gian,  sai. 
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Fausse -monnaie,  s.  f.  Tién  bac  gian. 
Fausse-position,  s.  f.  Su*  khô  giir  minh. 
Fausser,  v.a.  Làm  cho  ra  sa i,  ra  giâ,  làm  hir,  dânh  bep, 

làra  cho  ra  veo. 
Fausset,  s.  m.  Giong  ôc. 
Fausseté,  s.  f.  Sir  gian  dôi,  sir  gian  trâ. 
Faute,  s.  /.  Sir  loi,  tôi;  su*  sai,  sir  1dm. 
Fauteuil,  s.  m.  Ghé  bành,  ghé  tay  vin. 
Fautif,  ive,  adj.  Hay  sai  lôi,  pô  chfr  hay  là  dâu  sai. 
Fauve,  adj.  2  g.  Cô  mùi  nhuôm  nhuôm,  nâu  da  bô. 
Faux,  s.  /.  Liém  lc>n. 

Faux,  fausse,  adj.  Gian  dôï,  gian  trâ,  sai,  giâ;  mao. 

Faux-bond,  s.  m.  Su*  châng  giîr  lô*i  hira. 

Faux-col,  s.  m.  Cô  âo  rôri,  cô  âo  giâ. 

Faux-frais,  s.  m.  Phi  tôn  ngoai. 

Faux-jour,  s.  m.  Su*  sàngchéch,  giiri  côn  mô*mô\ 

Faux-monnayeur,  s.  m.  Ké  duc  tién  bac  gian. 

Faux-pas,  s.  m.  Sir  sày  chân. 

Faux-pli,  s.  m.  Sir  gàp  sai  nép. 

Faux-témoin,  s.  m.  Ké  làm  churng  gian. 

Faux-titre,  s.  m.  Vàu  tu*  gian,  vàn  tu*  mao. 

Faveur,  s.  f.  On;  sir  dirçrc  long  ai;  thàn  thé. 

Favorable,  adj.Zg.  Tiên,  vù*a,  tôt;  cô  Sch,  phù  hô. 

Favorablement,  adv.  Câch  tién,  vira  tôt. 

Favori,  ite,  adj.  Vira  y,  deplông.  s.  m.  Ké  dâc  thé.  s.  m.  pl. 

Râu  bên  ma. 
Favoriser,  v.  a.  Bênh,  phù  hô. 
Fébrifuge,  adj.  2  y.  Trîrbènh  sôt  rét,  chira  bênh  sôt. 
Fécond,  onde,  adj.  Hay  sinh  dé,  sinh  nhiéu  hoa  màu,  hâu 

khi. 
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Féconder,  v.  a.  Làm  cho  sinh  sàn;  làm  cho  sai  trâi. 
Fécondité,  s.  /'.  Sir  sinh  dé  dirçrc;  sir  sinh  ra  hoa  màu. 
Fécule,  «.  f.  Khoai,  ngô,  dàu. 

FÉCULENT,  ENTE,  adj.  CÔ  bôt,  CÔ  bô*. 

Fédération,  s.  f.  Sir  giao  két,  sir  giaohiéu. 
Fée,  s.  f.  Giông  thân  bày  dàt,  bà  tiên. 
Féerique,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  thân  bày  dàt;  dep  quâ. 
Feindre;  v.  a.  Già  câch,  già  hiflh,  xuât  hlnh. 
Feint,  einte,  adj.  Già,  binh  bâi;  ké  làm  gian. 
Feinte,  s.  /.  Su*  già,  sir  dûi  trà,  sur  già  hinh. 
Fêler,  v.  a.  Bành  ran,  dânh  rè. 
Felicitation,  s.  f.  Su*  mirng,  I6*i  mirng,  lôï  khen. 
Félicité,  s.  f.  Syr  phûc,  sir  thanh  nhàn. 
Féliciter,  v.  a.  Mirng  ai,  mirng  cho  khen. 
Félin,  ine,  adj.  Thuôc  vé  mon;  co  tinh  không  thât. 
Félon,  one,  adj.  Ké  lôi  loi  thé;  ké  trô*  long. 
Fêlure,  s.  /'.  Cho  ran,  nai  né. 
Femelle,  s.  f.  Vàt  cài. 

Féminin,  ine,  adj.  Thuôc  vé  giông  cài,  thuôc  vé  dàn  bà. 
Femme,  s.  f.  Bàn  bà.  ngirCri  nir  dàoô  ohông. 
Femmelette,  s.  /'.  Ké  yèu  diéu. 
Fémur,  s.  m.  Xirang  dùi,  trâi  vé. 
Fenaison,  s.  /'.  Sir  phcri  cô,  mùa  càtoô. 
Fendeur,  euse,  s.  Kébô  cày  ra,  ké  bo  cûi. 
Fendillé,  ée,  adj.  Cô  né  rôi. 
Fendiller  (se),  v.  pr.  Né  ra. 
Fendre,  v.  a.  Ché,  bô. 

Fendu,  ue,  adj.  Bà  ehiu  cho,  chin  bô  rôi;  ran,  né. 
Fenêtre,  s.  /.  Cira  su. 
Fi:nouil,  s.  m.  Ran  thi  là. 
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Frnte.  s.  f.  Khe,  kë;  ch5  né. 
Fer,  s.  m.  Sàt,  thiét;  ngon  giâo  mâc;  bàn  là. 
Fer-blanc,  s.  m.  Sàt  trâng. 
Ferblanterie,  s.  f.  Nghé  thtr  thiéc. 
Ferblantier,  s.  m.  Thçr  thiéc,  thrr  d6ng  dô  sàt  tràng. 
Férié,  s.  f.  Ngày  thirômg,  ngày  trong  tuân. 
Ferler,  v.  a.  CuÔn  buôm,  habuôm. 
Ferme,  adj.  2  g.  Châc,  gië,  vfrng  vàng,  bén  dô. 
Ferme,  s.  /*.  Trai;  sir  làm  ruông  mà  nôp  thué  lè  cho  chu;  vi 
kèo. 

Fermé,  ée,  adj.  Bâ  dông,  kin,  gâp. 
Fermement,  adv.  Câch  vfrng,  câch  manh  sire. 
Ferment,  s.  m.  Men. 

Fermentation,  s.  /.  Sir  chiro*ng  lôn,  sir  û  lôn,  men. 
Fermenter,  v.  n.  Û,  bot  day  men. 
Fermer,  v.  a.  Khép,  dông  lai. 

Fermeté,  s.  f.  Su*  giê,sir  châc,  sir  vfrng  vàng,  su*  kiên. 
Fermier,  1ère,  s.  Ké  làm  ruông  dông  thué. 
Féroce,  adj.  2  g.  Dfr,  tern,  hung  àc,  dôc  dfr. 
Férocité,  s.  f.  Tinh  dû*,  su*  dfr  tcrn. 
Ferraille,  s.  f.  Tâm  sàt  cû. 

Ferrant  (  maréchal  ),  adj.  Thrr  bit  sàt  mông  ngira.  phtr.  Des 

MARÉCHAUX  FERRANTS. 

Fkrré,  ée,  adj.  Bâ  bit  sàt,  vfrng  châc. 
Ferrer,  v.  a.  Bit  sât. 

Ferrugineux,  euse,  adj.  Thuôc  vé  sât,  cô  sât. 
Ferrure,  s.  f.  Sât  bit. 

Fertile,  adj.  2  g.  Sinh  nhiéu  hoa  màu,  bôi  hàu,  cô  nhiéu. 
Fertiliser,  v.  q.  Làm  cho  sinh  nhiéu  hoa  mâu. 
Fertilité,  s.  f.  Sir  sinh  nhiéu  hoa  màu,  sir  bôi  hàu. 
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Férule,  s.  f.  Uni  nhô,  roi  vot;  quyén. 

Fervent,  ente,  adj.  Sot  sâng;  siêng  nàng. 

Ferveur,  s.  /.  Long  dao  sût  sâng,  str  sÔt  m^n. 

Festin,  s  m.  Tiêc.  dû  m  tiêc. 

Festiner,  r.  a.  et  n.  Don  tiêc,  ban  tiêc. 

Fétu,  s.  f.  L0  trong,  ngày  lè,  le  lay. 

Fête-Dieu,  s.f.  Lê  Santi. 

Fêter,  v.  a.  Mirng  le. 

Fétiche,  s.      Dut,  hrçrng  but. 

Fétide,  adj.  2  g.  Tanh  hôi. 

Fétoyer,  hay  là  festoyer,  c.  a.  Mù*ng,  an  mùng. 

Feu,  s.  m.  Li'ra,  hoà. 

Feu,  feue.  oflf/.  Dâ  chét  roi. 

Feuillage,  x.  m.  La,  giùm  lâ. 

Feuille,  s.  /".Lu,  lâ  cây,  tàu  lâ;  tir  giây. 

Feuillet,  s.     To*  sach;  vàn  rât  mông. 

Feuilleter,  r.  a.  Dô*sâch,  môra. 

Feuillu,  ue,  adj.  Co  nhiêu  lâ,  râmla,  bù  lu. 

Feutre,  s.  f.  Mu  nèn,  giÔng  nên. 

Fève,  s.  f.  E)au,  ho  dftu. 

Février,  >.  m.  Thâng  hai  tây. 

Fiacre,  s.  m.  Xe,  xc  ngya. 

Fiançailles,  s.  /'.  Le  hôi,  sir  nhân  lo*i(  khi  h6i  vo*  ). 

Flance,  ée,  s.  /*.  Ké  dâ  nhân  loi  >ë  lây  nhau. 

Fiancer,  v.  a.  (iiam  lay  nhau,  gà  oon,  hi'ra  cùng  nhto. 

Fiasco,  s.  m.  Hong  viêc. 

Firre,  s.  f.  Tia  mân,  thô\ 

Firkeux,  else,  <w(/.  f.ô  thor,  cô  de  1er. 

Ficeler,  r.  a.  Buôc  dây,  gôi. 

Ficelle,  s.  f.  Dây  nhn.  day. 
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Fiche,  s.  f.  Hôn  ngà  dùng  mà  chai;  mânh  giây. 

Fichu,  s.  m.  Khàn  vai  (  dàn  bà  ). 

Fictif,  ive,  adj.  Giâ,  chàng  thât,  dâ  bày  dàt. 

Fiction,  «.  f.  Biéu  bày  dàt,  su*  dôl  trâ. 

Fictivement,  arfu.Câch  d<5i  trâ,  chàng  thât. 

Fidèle,  adj.  2  g.  Trung  trirc,  châc  chân. 

Fidèles,  s.  m.  pl.  Gàc  bon  dao. 

Fidèlement,  acfo.  Câch  trung  tru*c. 

Fidélité,  «.  f.  Su*  trung  Un,  syr  ehân  thât. 

Fiel,  s,  m.  Mât  dâng,  mât,  sircay  dâng,  sir  cire  long. 

Fiente,  s.  f.  Cû*t,  phân. 

Fier,  fière,  adj.  Kiêu,  kiêucàng. 

Fier  (se),  v.  pr.  Cày,  trông,  tin. 

Fièrement,  adv.  Câch  kiêu. 

FiERTé,  5.  f.  Su*  kiêu  câng,  sir  quàng  tàm. 

Fièvre,  5.  f.  Bênh  sôt  rét,  sir  me  cuông. 

Fiévreux,  euse,  adj.  Cô  bénh  sôt,  làm  cho  sol. 

Fifre,  s.  m.  Ông  quyên. 

Figer,  v.  a.  Làm  cho  dông  lai  m<U  it.  (Se—)  Bông  lai. 

Figue,  s.  f.  Quàvâ. 

Figuier,  s.  m.  Cây  và. 

Figuratif,  ive,  adj.  Vë  phâe,  hinh  bông. 

Figuration,  s.  f.  Su*  vë  ra. 

Figure,  s.  /.  Mât,  màt  mûi;  hinh  béngoài:  hinh  bông;  kir* 

nôi  bông. 
Figuré,  ée,  adj.  Nôi  bông. 
Figurer,  v.  a.  Vë  ra;  lây  dâu  ont;  xuàl  hinh 
Filament,  s.  m.  Sçri,  Ihô*. 
Filandreux,  euse,  adj.  Cô  thô*. 
Filasse,  s.  f.  Nam  bà  gai. 
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Filateuk,  s.  m.  Ké  ôp  viAc  kéo  soi. 

File,  s.  f.  Hàng(nhiéu  ngirûri  hay  là  sir  tbeo  nhau bon, 
doàn. 

Filer,  v.  a.  Kéo  soi,  kéo  vâi. 

Filet,  s.  mi.  Lirôi,  chài. 

Fileur,  buse,  s.  Ké  kéo  sçri,  kéo  vâi. 

Filial,  ale,  adj.  Cô  tinh  con  câi,  cô  long  thâo  hieu. 

Filiation,  s.  f.  Tông  tir,  su*  ké  tiép  nhau. 

Fille,  s.  f.  Con  gâi,  tré  gâi,  dây  tor  gâi. 

Fillette,  8.  f.  Con  gâi  bé. 

Filleul,  eule,  s.  Con  câm  dâu. 

Filon,  s.  m.  Tia  mô  (vàng,  bac). 

Filoselle,  s.  f.  Nâi,  dûi. 

Filou,  s.  m.  Thàng  gian,  bcrm  Irôm. 

Filouter,  v.  a.  Bânh  cô*  bài  gian;  dai  burn  ké  trôna. 

Fils.  s.  m.  Con  giai,  con  lai,  con  câi. 

Filtre,  «.  m.  Câi  loc  nircrc. 

Filtrer,  v.  a.  Loc  niro>c. 

Fin,  s.  f.  Cùng,  sau  hét,  tân,  chung  làt. 

Fin,  fish,  adj.  Mông,  nhô,  raông  mành;  thùm  hiém,  sâc  sào. 

Fin,  ado.  Mot  ti,  ti,  nhô. 

Final,  ale,  adj.  Thuôcvé  cùng,  sau  hel,  xong. 

Finalement,  adv.  Sau  hét. 

Finance,  5.  /'.  Tién  lirai;  sir  b6  thué  ma,  cùa  công  khô. 
Financier,  s.  m.  Ké  bièt  vit;c  tien  nong  thué  mâ. 
Finaud,  aude,  adj.  Qui  quai;  giôi,  tri  Ira. 
Finement,  adv.  Câch  khéo. 

Finesse,  s.  /'.  Sir  mon  g  mành;  sir  sac  sâo;  miru  ko'. 
Fini,  ie,  adj.  Kï  khéo;  cô  cùng,  da  xong,  doan,  rui. 
Finir,  v.  a.  Là  m  dén  cùng,  làm  xong.  h<U. 
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Fiole,  s.  /'.  Lo  thùy  tinh  mông,  lo  nhô. 
Firmament,  s.  m.  Quâng  không,  thin/ng  thi^n. 
Ffsc,  s.  m.  Công  kh<5,  kho  nhà  nirorc. 
Fissure,  s.  /*.  Bàng  né. 
Fistule,  s.  /*.  Âm  sang. 
Fixe,  adj.  2  g.  Chàng  thay  dôi,  viTng  bén. 
Fixer,  v.  a.  Bôngchochâc,làm  cho  vfrngchâc:  dinh:  làp:  hen. 
Flacon,  s.  m.  Lo  nhô,  lo,  lo  thuoc. 
Flagellation,  s.  f.  Sir  dânh  roi. 
Flageller,  v.  a.  Bânh  don,  tân. 
Flageolet,  s.  m.  ThiV  kèn  sâu  lu. 

Flagrant,  ante,  adj.  Bang  pham  chînh  lue  ây,  qua  tang. 

Flair,  s.  m.  Sir  ngûï.  (  fig.  )  Tài  mà  doân  Inrurc. 

Flairer,  r.  a.  Ngiïi,  hit,  dânh  hofi;  doân  trircVc. 

Flambant,  ante,  adj.  Bang  chây  lôn. 

Flambeau,  s.  m.  Nén  soi,  dôm  duôc. 

Flamber,  v.  a.  et  n.  Bdt  qua  ngon  lù*a;  chây  lôn. 

Flamboyant,  ante,  adj.  Sâng,  nhitp  nhânh,  long  lânh. 

Flamboyer,  v.  n.  Sang  chôi. 

Flamme,  s.  f.  Ngon  lira;  cir  phm/n;  su*  yftu  lam. 

Flammèche,  *.  /".  Tàn  lira. 

Flanc,  s.  m.  Sirtrn  nui;  hông:  bôn. 

Flanelle,  s.  f.  Nhung  mông. 

Flâner,  r.  n.  Bi  van  va,  di  rong,  cheri  bàri. 

Flaneur,  el  se,  adj.  Ké  di  van  vir,  ké  chori  mât  gio\ 

Flanquer,  v.  a.  Xây  bén  (  su*  gi  );  gifr  cho  virng;  quâng  ra. 

Flaque,  s.  /*.  Vung,  vûng. 

Flasque,  adj.  2  g.  LtH  b«H. 

Flatter,  a.  i?.  Phlnh  phô',  dua  ninh,  khen;  vuot.  (  Se—)  Khoe 
rrùnh,  khen  minh. 
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Flatterie,  s.  /'.  Sir  phlnh  phcr,  lôri  ton  ngôl. 
FlATTEUB.  .s.  m.  Ké  dua  ninh.  ké  ninhthân. 
Fléau,  s.  m.  Thiét  lïnb;  then  ngang  cira;  lai  va. 
Flèche,  s.  f.  Tên  bân;  ngon  thâp. 

Fléchir,  v.  a.  Uôn,  bât  xuÔng;  làm  cho  ra  mém  lông;  qui  luy. 

Flegme,  s.  m.  Tînh  hàn,  gan  sât. 

Flétri,  ie,  adj.  Bâ  héo;  dâ  ûa;  dâ  hir. 

Flétrir,  v.  a.  Tàn,  làm  cho  tàn;  làm  Ô;  nui  niât  tiéng  tôt. 

Flétrissurk,  s.  /'.  Sir  tàn;  ti  ô;  sir  nôi  mât  tiéng  tôt. 

Fleur,  s.  f,  Hoa,  cày  hoa;  phân  tôt  nhât. 

F leu raison  h.  là  floraison,  s.  f.  Mùa  hoa  nô\ 

Fleuret,  s.  m.  Gircrm  cô  nût  bit  mûi. 

Fleuri,  ie,  adj.  Nô*  hoa  rÔi,  cô  hoa. 

Fleurir,  v.  n.  Nô*  hoa.  (fig.)  Birçrc  thinh  sir. 

Fleuriste,  s.  Ké  trông  hoa;  ké  bân  hoa. 

Fleuron,  s.  m.  Hoa  gô,  hoa  vôi. 

Fleuve,  s.  m.  Sông. 

Flexible,  adj.  2  a.  Mt?m  mai,  dé  uôn. 

Flibuster,  v.  a.  Ân  trôm,  an  gian. 

Flibustier,  s.  m.  Ké  trôm,  thàng  gian. 

Flocon,  s.  m.  Môt  m  Or  tuyét;  eue  lông  chién,  eue  ter. 

Flore,  *.  /'.  Sâch  nôi  vé  bân  thào. 

Florissant,  ante,  adj.  Ra  hoa,  vinh  hoa;  thinh. 

Flot,  s.  m.  Sông,  nirurc  giô  lôn  xuông,  thûy  chiéu. 

Flottant,  ante,  adj.  Bang  trôi,  nôi.  (  fig.  )  Nghi  nan. 

Flotte,  s.  /.  Boàn  tàu,  phao. 

Flotter,  i\  n.  Trôi,  nôi;  phô*t  phor.  (  lig.  )  Ngân  ngïr,  nghi 
narr. 

Flotille,  s.  /'.  Boàn  tàu  nhô. 

Fluctuation,  s.  /*.  Sir  sông  dông.  (fig.)  Su*  ngân  ngïr. 
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Fluctueux,  buse,  adj.  LAng  chAng,  do  dir,  ngân  ngù%  phâp 
phông. 

Fluide,  adj.  2  g.  Hay  chày,  lông. 

Fluet,  ette,  adj.  Mông  mành;  non  nert. 

Flûte,  s.  /"Bien,  sâo,  ông;  bânh  dài. 

Fluvial,  ale,  adj.  Thuôc vé  sông. 

Flux,  s.  m.  Chiêu  nvr&c  lôn,  nurcrc  dày. 

Fluxion,  s.  f.  S\rsimglên  vi  tich  khi  dôc. 

Foetus,  s.  m.  Thai,  con  trong  lông  me,  con  mô*i  dirnghinh. 

Foi,  s.  f.  Btrc  tin,  su*  tin. 

Foie,  s.  m.  Gan,  con  gan. 

Foin,  s.  m.  Cô  khô,  cô. 

Foire,  s.  /.  Cher,  phiên  cher;  su*  lanh  da. 

Fois,  s.  f.  Làn,  phiên,  lirçrt,  chuyén,  phen. 

Foisox,  s  f.  Su*  nhiéu  dir  dât,  vô  s6,  cô  trô. 

Fol,  folle,  adj.  Dai,  diên. 

Folâtre,  adj.  2  g.  Hay  nô  dùa,  hay  born  bô\ 

Folie,  s.  f.  Su*  diên  dai,  sir  sôt  màu,  corn  giô. 

Follement,  adv.  Câch  dai. 

Follet,  ette,  adj.  Hay  nô.  (  Feu  —  )  Ma  treri. 

Follicule,  s.  m.  Lâ  bochat  cày;  ter  giây  nhô. 

Fomenter,  v.  a.  Bâp  thuôc  nông  vào:  xui  xiém,  gày,  gièm  plia. 

Foncé,  ée,  adj.  Cô  mùi  sàro. 

Foncer,  v.  n.  Sân  vào,  xông  dânh. 

Foncier,  1ère,  adj.  Thuôc  vé  dât,  vé  cûa  chim. 

Fonction,  s.  f.  Viêc  bân  phAn;  sycac  phdn  minh  diéu  h<>;\. 

Fonctionnaire,  s.  2#.  Ké  làm  viêc  nhà  nureVc. 

Fonctionner,  v.  n.  Làm  nên. 

Fond,**,  m.  Bây,  nén,  cuôi,  sir  direri  cùng. 

Fundamental,  ale,  adj.  (  Principe  —  )  Lë  gôc,  le  càn  nguyên. 
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Fondateur,  trice,  s.  f.  Ké  làp  nèn;  ké  dût  Irircrc  hét. 
Fondation,  s.  f.Sur  lâp  nén,  sir  xây  nén. 
Fondement,  s.  m.  Nén,  chân  tirôrog;  gôc,  côi  r£. 
Fonder,  v.  a.  LAp,  dût,  xây. 
Fonderie  ,  s.  f.  Nhà  duc. 
Fondeur,  s.  m.  Tho*  duc. 
r  Fondre,  r.  a.  Bûc,  pha;  làm  cho  tan. 
Fondrière,  s.  f.  Vire,  ncri  vung. 
Fonds,  s.  m.  Bât;  tién,  v<5n,  bac. 

Fontaine,  s.  /*.  Mach  nirdre,  giêng;  chum,  vai  tîch  niro-c. 
Fonte,  s,  f.  Sir  duc,  sirnâu  cho  chây,  sir  tan  di;  bô  chfr  in 

gang- 

Fonts,  s.  m.  Giéng  thânh. 

Forçat,  s,  m.  Ké  bi  an,  ké  kho  sai. 

Force,  s.  f.  Sire;  su-  khoé;  su-  bén;  sir  ép. 

Forcé,  ée,  adj.  Phâi  ép,  chiu  ép,  phài  bât  làm. 

Forcément,  adv.  Phàiép. 

cForcené,  ke,  adj.  Thâi  quâ,  quâ  suc,  quâ  phép. 

Forcer,  v.  a.  Ép  uông,  bât  ép,  buôc  làm;  dânh  phâ. 

Forer,  v.  a.  Khoan. 

Foret,  s.  m.  Câi  khoan. 

Forêt,  s.  m.  RCrng,  rCrng  xanh. 

Forfaire,  v.  n.  Loi,  làm  trâi  luàt. 

Forfait,  s.  m.  Sirlôi.  (  à  -  )  Làm  khoân. 

Forfanterie,  s.  f.  Sir  nôi  phô  phang. 

Forge,  s.  f.  Lô  rèn,  lô  rào. 

Forger,  v.  a.  Rèn,  dânh,  biatac. 

Forgeron,  s.  m.  Thrrrèn,  thor  rào. 

Formaliser  (  se  ),  v.  pr.  Châp,  lây  làm  trâi. 

Formalité,  s.  f.  Phép  phài  gifr;  each  phâi  cir. 
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Format,  s.  m.  Xhuôn  sàch. 

Formation,  s.  f.  Sur  làm,  su*làp,  su*  hoâ  nen. 

Forme,  s.  /'.  Hinh;  câi  khuôn;  câch  ân  net  ô\ 

Formel,  elle,  adj.  Hàn,  tô  lirôrng. 

Formellement,  adv.  Câch  hàn,  câch  tô  tirifng;  phài  phép. 

Former,  v.  a.  Dirngnèn,  h)p  ra;  vë  hinh.  (Se  —  )  Hoâ  nêiij 

tâp  tành;  ra  tôt  hcrn. 
Formidale,  adj.  2  g.  Bâng  so*  hfti. 
Formule,  s.  m.  Bàn  doc:  kieu  màu;  dorn  thuôc. 
Formuler,  v.  a.  Ra  màu,  dàt  su*  gi  eu* kiéu. 
Fort,  adv.  Lâm,  rât. 

Fort,  porte,  adj.  Mann  më;  khoé,  manh;  cô  sure;  cà  gan. 
Fort,  s.  m.  Bôn. 

Fortement,  adv.  Câch  manh;  câch  khoé:  nhiéu  làm. 
Forteresse,  s.  /.  Thành;  dôn;  thành  lûy. 
Fortifiant,  ante,  adj.  Bô  stre. 

Fortification,  s.  f.  Sir  lâpdôn  lûy;  nghélàp  don  lûy;  thànJi, 
dôn  lûy. 

Fortifier,  v.  a.  Làm  cho  nên  manh,  bô  siïc. 
Fortin,  s.  m.  Bôn  chôt. 
Fortuit,  ite,  adj.  Bât  thînh  Unh.  tinh  cô*. 
Fortuitement,  adj.  Tinh  cô*,  bât  trng. 
Fortune,  s.  f.  Syr  may  mi;  gia  tài;  cûa  cài. 
Fortuné,  ée,  adj.  Cô  phûc,  may. 
Forum,  s.  m.  Cho*. 
Fosse,  s.  f.  Hô;  huyêt;  lô. 
Fosse,  s.  m.  Cîr,  hào,  rânh. 

Fossile,  adj.  2  g.  et  s.  m.  Xirang  giông  vàt  tim  thây  trong 

lông  dât. 
Fossoyeur,  s.  m.  Ngurôi  dào  huyêt. 
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Fou,  fol,  fém.  folle,  adj.  Biên,  dai;  trâi  l£. 

Fouailler,  v.  a.  Bânh  bàng.giài  da  vi)t. 

Foudre,  s.  f.  Sét.  (Fig.)  Ctfn  giàn;  va  rut  phép  thông  công. 

Foudroyant,  ante,  adj.  Phâi  sét  dành. 

Foudroyer,  v.  a.  (Sét)  dành,  phâ  tuyêt. 

Fouet,  s.  m.  Roi  da,  roi  net,  roi  ngya. 

Fouetter,  v.  a.  Bânh  bàng  roi  da,  dành  don. 

Fougère,  s.  f.  Cây  thach  vi. 

Fougue,  s.  f.  Co*n  nông,  sir  nông  tinh,  sir  sôt  giàn. 

Fouille,  s.  f.Lb  dào  dirôï  dât;  sir  dào. 

Fouiller,  v.  a.  Bào,  khai  mô;  s(r  trong  âo;  thn  toi,  lue  xét« 

Fouir,  v.  a.  Bào. 

Foulard,  s.  m.  Khàn  lua. 

Foule,  s.  f.  Bông,  lu;  dàn  hèn. 

Fouler,  v.  a.  Giày  dap;  ép.  (Se  -)  Sâi  chàn  tay. 

Foulon,  s.  m.  Thçr  nôn  nhung  gio. 

Foulure,  s.  /.  Si.r  sâi;  su-  nôn. 

Four,  s.  m.  Lô,  lô  nung  bành. 

Fourbe,  adj.  2  g.  Gian,  dùng  miru  gian. 

Fourberie,  s.  f.  Su*  gian,  miru  gian. 

Fourbir,  v.  a.  Bành  (dô  sât)  cho  sang. 

Fourbu,  ue,  adj.  (Ngya)  chàng  di  dirçrc  nfra. 

Fourcue,  s.  f.  Câi  sào,  câi  nang. 

Fourché,  ée,  adj.  Cô  haï  mùi  nhon,  câi  hai  ngou. 

Fourchette,  s.  f.  Câi  xiên. 

Fourchu,  ue,  adj.  Bâ  rë  ra  làm  hai,  cô  hai  ngon. 

Fourgon,  5.  m.  Xe  chérdan;  sào  choc  lira  trong  lô. 

Fourmi,  s.  f.  Con  kién. 

Fourmilière,  s.  f.  TÔ  kién.  (Fig.)  Chô  dông  ngiroï. 
Fourmiller,  v.  n.  Cônhiéu,  vô  sô;  (tay  chàn)  6  di. 
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Fournaise,  s.  /.  Lô  gach,  lô  ngôi;  ncri  nông  lâm. 
Fourneau,  s.  m.  Lô  bép,  lô  lûra. 
Fournée,  s.  f.  Môt  lô  gach  hay  là  ngôi,  môt  lô  bânh. 
Fournir,  v.  a.  LiAu,  bién,  sâm  siVa;  dira  ra;  câp  linh  hay  là 
pbu. 

Fournisseur,  s.  m.  Ké  bién,  ké  lo  liêu. 
Fourniture,  s.  f.  Câc  dô  cân  (cho  dirçrc  làm  su*  gi). 
Fourrage,  s.  m.  Ro*m  cô  cho  vât  àn. 
Fourrager,  v.  n.  Cât  cô  cho  vât  àn. 
Fourré,  ée,  adj.  (Ào)dâ  lot  da  lông.  s.  m.  Hirng  râm. 
Fourreau,  s.  m.  Vô  gircrm. 
^Fourrer,  r.  a.  Lôt  da  lông;  nhét  vào,  cho  vào. 
Fourreur,  s.  m.  Ké  bân  da  thuôc  cà  lông. 
Fourrière,  s.  f.  No*i  dé  cûa  quan  dâ  bât  duvrc  (cho  dén  khi 

chu  nôp  va). 
Fourrure,  s.  /*.  Ào  da  lông. 
Fourvoyer  (se),  v.pr.  Sai  lâm,  lac  dàng. 
Foyer,  s.  m.  Bép,  lô;  nhà,  cû*a  nhà. 
Fracas,  s.  m.  Tiéng  kêu  râm  râm. 
Fracasser,  v.  a.  Bânh  vvt  tân. 
Fraction  s.  f.  Phân  lé;  su*  bé  ra,  su*  vô  ra. 
Fractionnaire,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  phân  lé. 
Fracture,  s.  f.  Sir  phâ  vô\  su-  gây. 
Fracturer,  v.  a.  Bânh  gây. 
Fragile,  adj.  2  g.  Giôn,  mông,  dë  vô*;  châng  bèn. 
Fragilité,  s.  f.  Su*  giôn,  su*  dë  vô*. 
Fragment,  s.  m.  Mành,  vô\  miéng,  tâm,  phân  nhô. 
Frai,  s.  m.  Trurng  câ;  câ  giông. 
Fraîcheur,  s.  f.  Su*  mât,  su*  tu*o*i  tôt. 
Frais,  fraîche,  adj.  Tu-cri;  mc>i;  tu*o*i  tân. 
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Frais,  s.  m.  Câc  phi  tôn. 

Fraise,  s.  f.  Qua  xà  mai. 

Fraisier,  s.  m.  Cày  xà  mai. 

Franc,  *.  m.  (Juan  tién  tây. 

Framc,  franche,  adj.  Thàt  thà,  ngay  thàt. 

Français,  aise,  a<*)\  Thuôc  vê  mrtfc  Phalangsa.  s.  m.  TiÔng 

Phalangsa. 
France,  s.  f.  Nifirc  PhûlâDgsa. 
Franchir,  r.  a.  Nhày  qua,  sang  qua,  di  qua. 
Franchise,  s.  f.  Tinh  ngay  thàt,  su*  nôi  thàt  thà. 
Franciser,  v.  a.  Nôi  ra  kiéu  tiêng  Phalangsa;  àn  ô*  nhu*  ngtrôi 

mfdrc  Phalangsa.  -s 
Franc-maçon,  s.  m.  Ké  vào  bè  nhiAm. 
Franc-maçonnerie,  s.  /.  Bè  nhiêm. 
Franc-parler,  s.  m.  Sir  nôi  bao  dan. 
Frange,  s.  f.  Tua. 
Frangipane,  s.  f.  Quà  hoa  dai. 
Frangipanier,  s.  m.  Cày  hoa  dai. 

Franquette  (À  la  bonne  ),  loc.  Câch  thàt  thà,  câch  don. 
Frapper,  v.  a.  Bành,  giot;  dàm;  det;  gô;  duc. 
Frappeur,  euse,  s.  Ké  hay  dânh,  ké  dânh. 
Fraternel,  elle,  adj.  Cô  tinh  anh  em;  thuôc  vé  anh  era. 
Fraterniser,  v.  n.  Banh  ban,  làm  quen. 
Fraternité,  s.  f.  Tinh  anh  em,  tinh  nghfa. 
Fratricide,  s.  m.  Tôi  anh  giét  em  hay  là  em  giét  anh. 
Fraude,  s.  /*.  Mini  gian,  su*  trôn  luât. 
Frauder,  v .  a.  Làm  gian,  làm  thièt;  trôn  tuân. 
Fraudeur,  euse,  s.  Ké  làm  gian;  fcé  trôn  tuân. 
Frauduleux,  euse,  adj.  Cô  miru  gian,  cô  tinh  gian. 
Frayer,  v.  a.  Mo*  dàng  (  nôi  thàt,  nôi  bông  ). 
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Frayeur,  s.  f.  Su*  giàt  minh,  su*  srrhâi. 
Fredaine,  5.  f.  Biéu  càn  gift. 
Fredonner,  o.  n.  et  a.  Ngàm  càu  bat,  hât  nhô. 
Frégate,  s.  f.  Tàu  chien  hàng  nhi. 
Frein,  s.  m.  Kbcrp  ngira.  (  fig.  )  Su*  gi  câm  lai. 
Frelater,  y.  a.  Pha  nircrc  vào  rinru,  làm  rima  giâ. 
Frêle,  adj.  %g.  Yéu,  mông,  không  bén. 
Frelon,  s.  m.  Oog  16,  mà  phong. 
Frémir,  v.  n.  Hun  so\  so*,  hâi. 
Frémissement,  s.  m.  Su*  giàt  minh,  su*  ran  so*. 
Frêne,  s.  m.  Cây  mông  hoè,  thung  thu. 
Frénésie,  s.  f.  Sir  hoàng  hôt,  sir  mê  cuong. 
Frénétique,  adj.  2^.  14oàngr4j6t,  gîàn  dû*. 
Fréquemment,  adv.  Thirôrng,  nàng,  nhiëu  lin. 
Fréquent,  ente,  adj.  Nàng  cô,  thimng  thu-àrng. 
Fréquentation,  s.  /*.  Su*  nàng  di  lai,  sir  dành  ban,  six  nàng 
dùng. 

Fréquenter,  v.  a.  Bi  lai,  ra  vào,  nàng  dùng. 

Frère,  s.  m.  Anh  em,  anh  em  ruôt;  ké  vào  môt  dông,  raôt  ho. 

Fresque,  s.  f.  Traoh  v$  vào  vàch. 

Fret,  s.  m.  Tiên  qua  giang,  si/  thuè  tàu. 

FRéTBR,  v.  a.  Gho  tlrtiê  tàu;  don  câc  d6  cho  tàu  di. 

FRéTiLLER,  v.  n.  Nhày  nhùt. 

Fretin,  s.  m.  Câ  vun,  câ  bôt,  cà  con;  cùa  vat  vânh. 
Fretter,  v.  v.  B\t  vông  sât. 
Fbiarle,  adj.  2  g.  Âi,  dé  tàn  mat. 
Friand,  ande,  qrfy.  Khành  àn. 

Friandise,  s.  /".  Sa*  thich  cùa  ngon:  dôngot;  quàcàp. 
Fricassée,  s.  f.  Thit  àp  chào. 
Fricasser,  v.  a.  Àp  chào. 
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Friche,  *.  f.  Bât  boang  vu. 
Fricot,  .s.  m.  Bô  an,  dô  nâu. 
Friction,  s.  f.  Sir  xoa,  sir  giay,  sirmiét. 
Frictionner,  v.  a.  Bôp,  xoa,  giay. 
Frigidité,  s.  f.  Sir  lanh. 

Frileux,  euse,  adj.  Sa  rét,  cbàng  chiu  rôt  dirrrc. 
Frimas,  s.  m.  Sircmgmôc. 
Frimousse,  s.  f.  Màt  mûi. 

Fringale,  s.  f.  Sir  bông  khônp;  màdôi  là;  bênb  nftng  inuùn 
an. 

Fringant,  ante,  adj,  Nhe  kip,  chay  lanh. 
Friper,  v.  a.  Giàu  (âo)  làm  hirbai. 
Fripiek,  1ère,  s.  Ké  ban  quân  âo  cû. 
Fripon,  onne,  s.  Tirông  trôm,  dai  bçrm. 
Frire,  v.  a.  Rân  dô  àn. 

Friser,  v.  a.  Làm  cho  quan  (tue)  xiétqua;  sât  qua:  gândr-n. 

Frisson,.?,  m.  Su*  glu>  minh,  su* ruo  giàt. 

Frissonnement,  s.  m.  Su*  run  giât. 

Frissonner,  v.  ».  Ghfc  minh,  run  giât. 

Frit,  ite,  adj.  Bà  rân. 

Friture,  s.  f.  Sir  rân,  câ  rân. 

Frivole,  adj.  2  g.  Nhe.da,  hèn,  kém. 

Frivolité,  s.  /.  Sir  nh<;  da. 

Froc,  s.  m.  ko  thày  dông. 

Froid,  s.  m.  Su*  rét,  gicri  rét,  gion  lanh. 

Froid,  oide,  adj.  Rét,  lanh,  giâ. 

Froidement,  ado.  Câch  lanh,  câcb  nguôi  lanh,  câch  hâng  ht'r. 
Froideur,  s.  f.  Su*  lanh  lëo,  lông  nguôi  lanh. 
Froidir,  v.  n.  Lanh  di,  ra  lanh. 
Froidure,  s.  /.  Giôi  rét,  khi  lanh. 
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Froisser,  v.  a.  Vô  nhâu,  giâii,  nhan.  (Fig.)  Mât  lông. 
Frôler,  v.  a.  Xiét  qua.  sât,  sit,  cham  qua. 
Fromage,  s.  m.  Bânh  sfra. 
Fromager,  ère,  s.  Ké  làm  bành  sira. 
Fromagerie,  s.  f.  Chû  làm  bânh  sfra. 
Froment,  s.  m.  Lûa  mién. 

Froncer,  v.  a.  Giûn,  gâp  la  rau.  (  —  les  sourcils  )  Chan  mày. 

Fronde,  *.  /*.  Trành  quâng  dâ,  trông  ném  dâ. 

Fronder,  v.  a.  Lây  trông  mà  quftng  dâ. 

Front,  s.  m.  Trân.  (Fig.)  Su*  cà  gan,  su*  xâc. 

Frontal,  ale,  adj.  Thuôc  vé  trân. 

Frontière,  s.  /.  Bia  gioi,  giûï  han. 

Frottement,  s.  m.  Sir  co,  su*  cào,  v.  v. 

Frotter,  v.  a,  Co,  cao,  ki,  xoa  bôp.  (Se—)  Cp. 

Fructifier,  v.  n.  Sinh  hoa  qua,  sinh  loi. 

Fhuctuedx,  euse,  adj.  Hay  sinh  hoa  quà;  sinh  Irri,  c6  k*h. 

Frugal,  ale,  adj.  6  tiétkiém;  bînh  thirfrng. 

Frugalement,  adv.  f  âch  tiét  kiêm. 

Frugalité,  s.  f.  Sir  tiét  liêm,  suMhèm  lat;  sir  binh  thircrng. 

Fruit,  s.  m.  Quâ,  trâi,  lâi:  îch  loi. 

Frustration,  s.  f.  Su*  rut,  su*  giàm  b&l:  sur  hông  mât. 

Frustrer,  v.  a.  Rut,  giâm;  chàng  cho  su*  ngiriri  ta  trông. 

Fugitif,  ive,  adj.  Kv  tron;  chông  qua;  phù  vân. 

Fuir,  v.  n.  TrÔo;  chông  qua:  rô;  chây  ra:  lénh,  trauh. 

Fuite,  s.  /'.  Su*  trun;  sir  chây  ra. 

Fulguration,  s.  f.  Chôrp,  nâng. 

Fulmicoton,  s.  m.  Bông  pha  thuôc  nu. 

Fulminate,  s.  m.  Thuôc  no. 

Fulminer,  v.  n.  Làm  sét,  làm  chfrp;  nô.  (fig.  )  Giân  gàt.  v.  o§ 
Phat  va  nàng. 
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Fumage,  s.  m.jSir  dé  an)  khôi,  sir  hun;  su*  bô  phân  ruông. 

Fumée,  s.  f.  Khôi,  su*  hèn  mat;  sur  vô  icb. 

Fumer,  y,  H.|Hûtl(  thuôc  )  lên  khôi.  «y.  a.  Bé  âm  khôi;  bô 

phân  ruông. 
Fumeur,  s.  m.  Ké  hùl  thuôc. 
Fumeux,  euse,  adj.  Côkhôi,  xôngkhôi  lôn. 
Fumier,  s.  m.  Phân,  dung  phân;  giônghèn. 
Funèbre,  adj.  2  g.  Thuôc  \ê  tang  ché;  buôn  sâu. 
Funérailles,  s.  f.  Bâm  cât  xâc,  dâm  ma. 
Funeste,  adj.  2  g.  Khôn  nan,  chàng  lành;  sinh  bai. 
Fureter,  v.  n.  Luc  moi  xô,  xem  each  lô  mô. 
Fureur-,  s.  f.  Su*  càm  giàn,  sir  giàn  dû*. 
Fubibond,  oxde,|«((/*.  Thinh  no,  giàn  dir,  hoàng  hôt. 
Furie,  s.  f.  Ccrn  giàn  dit,  con  nôngnày.  (  fig.  )  Bàn  bà  dir. 
Furieusement,  adv.  Giàn  dir. 
Furieux,  euse,  adj.  Bang  giàn  dir,  dir  quâ  lâm. 
Furoncle,  s.  m.  Câi,  rot,  dinh. 
Furtif,  ive,  adj.  Trôm  vung. 
Furtivement,  ad».  r.âch  trôm  vnng. 
Fuseau,  s.     Con  quay;  cài  guôn  vài. 
Fusée,  s.  /.  Bùng  cuôn  vào  quay;  ông  lAnb.  ông  khôi 
Fusible,  adj.  2  g.  Cbày  ra  diroc. 
Fusil,  s.  m.  Sûng. 
Fusilier,    m.  Linh  bàn  sûng  hi<\p. 
Fusille:*,  v.  a.  Bàn  sûng. 
Fusion,  s.  /'.  Sir  duc,  sir  chây:  sir  pha  lôn. 
Fustiger,  v.  a.  Dânh  <lôn,  dânh  roi,  dành  vot. 
Fût,  .>*.  mi.  Mâng  sûng  tni;  thùng  rirrru:  than  côt. 
Futaie,  s.  /'.  Rirng  <_-ày  lô-n. 
Futaille,  s.     ThùnK'  rirmi. 
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Futile,  m/y.  2  g.  Vât  vành  vô  ich,  hèn  mat. 

Futilité,  *,  f.  Su*  vô  Ich,  str  hir,  sur  vât  vânh. 

Futur,  ure,  adj.  Chira  cô,  sau  së  cô;  thi  verbe  chi  vttc  se  co 

,»au;  ké  ngirtri  ta  dâ  giara  làm  vçr  chông. 
Fuyant,  ante,  adj.  (Faux-  )  Lë  chira  minh. 
Fuyard,  arde,  adj.  Hay  trôn.  5.  m.  Linh  dao,  linh  chay  tràa. 

G 

Gabare,  s.  f.  Tau  rhcr  dô. 

Cabeler,  v.  a.  Bern  muôi  vào  nhà. 

Gabelle,  s.  f.  Thué  muôi. 

Gabion,  s.  m.  Sot  dôr  dan. 

Gâcher,  v.  a.  Nhào  hé;  làm  viAe  nhem  nhuô< •. 

Gâchette,  s.  f.  Câi  lày. 

Gâchis,  s.  m.  Sir  nhéch  nhâc;  viéc  roi  rit. 

Gaffe,  s.  /.  Sào  môc  thuyén.  (fig.  )  Viêc  xàng,  nh<r  ni. 

Gage,  s.  m.  Tien  công;  dftu  chi:  tien  cuôc:  tién  giam. 

Gager,  v.  a.  Dânh  cuôc:  ban  tién  công  rho  con  ô\ 

Gageur,  euse,  s.  Ké  dânh  cuôc. 

Gageure,  s.  f.  Lô*icuôc;  cùa  cuôc 

Gagnant,  ante,  s.  Kédirçrc 

Gagner,  v.  a.  Biro'c;  dirçrc  ltii.  mac  phai:  U'ri  déu;  «lût  lifo 

mua  long  ai. 
Gai,  gaie.  adj.  Vui,  vui  vé. 
Gaiemnt.  adv.  Cârh  vui  vé. 
Gaieté,  s.  /'.  Sir  vui,  tinh  vui  vé. 
Gaillard,  arde,  adj.  Cô  gan;  mau  màn;  khoe  khoau. 
Gaillardement,  adv.  Câch  mau  mân;  cô  gan. 
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Gain,  s.  m.  Loi,  kri  lai;  sirdirr* . 
Gaine,  s.     Ông,  v6  (  gircrm  ). 
<5a!té,  s.  {.  Su*  vui  v*S,  sir  vui. 
Gala,  s.  m.  TiAc,  sir  an  mirng. 

Galant,  ante,  adj.  Han  hoi,  tiV  lé,  giôi  giang:  ke  phinh  vudi 

dàn  bâ. 
Galantink,  s.  f.  Thit  dông. 
Gale,  s.  f.  Chi'rng  ghô,  mi  tât. 

Galère,  s.  /.  Tau  chi£n.(  Fig.  )  Sô  phftn  kho  s(r.  «f.  /.  pl.  Khà 
sai. 

Galerie,  .s.  f%  Nhà  eau:  hiên;  Mi  trong  nhà. 

Galette,  s.  f.  Bânh  da. 

Galeux ,  euse,  adj.  Coghé,  pbâiclhrng  gb£. 

Galimatias,  s.  »w.  Loi  nôi  roi  rit,  lin  qnin. 

Galle.     /.  Bircru  trén  là  cày.  j 

Galoche,  .t.  /".  G ii 6c  lay. 

Galon,  s.  m.  Ron,  day,  kboanh. 

Galop,  s.  m.  NmVc  dai,  nirdrc  sài.  (  fig,  )  Lcri  quo . 

Galoper,  t\  ».  (iliay  nirôv  dai. 

Galopin,  s.  m.  Thàng  xàc  lâo,  dira  hèn. 

Gambader,  r.  /*.  Nhay  nhôL  nhay  cho*i. 

Gamelle,  s.  /.  liât  sât{  lînhdùng  ân  ). 

Gamin,  ine,  adj.  Trfl  ngbicb,  dira  hèn,  thàn^. 

Gamme,  s.  /*.  Bô  dâu  kèo. 

Ganacue,  s.  f.  Bi'ra  don  tri. 

Gangrène,  s.  f.  Ohi'rng  dâu  thoi. 

Gangrener  (  s»«  ).  v.  )>r.  Ra  dâu  thoi. 

Ganse,  s.  f.  Day  ijior. 

Gant,  s',  m.  Bao  lav. 

Gantier,  iere.  s.  Tin»'  niav  hao  tav. 
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Garant,  ante,  s.  Ké  bâu  chû;  ké  chin  cho  ké  khâc;  dâu  cbàr. 
Garantie,  s.  f.  Sir  bâu  chû;  su*  chiu  cho  ké  khâc. 
Garantie,  v.  a.  Bâu  chù;  chiu  cho  ké  khâc:  nôi  quyét;  che 

cho.  (  Se  -  )  Giû-rainh. 
Garçon,  s.  m.  Con  giai,  tré  lai;  ké  không  co  v<y;  dây  to*  o-  nâm 

6*  thâng. 

Garçonnet,  s.  m.  Tré  lai  côn  nhô. 
Garde,  £.  f.  Su*  giûp;  su*  giir;  Unh  hô  vi>. 
Garde,  s.  m.  Ké  giûp;  ké  canh;  kécoi. 
Garde-champêtre,  s.  m.  Ké  canh  ghï  ru  on  g  hàng  xà. 
Garde-des-sceaux,  s.  ni.  Quan  chirô*ng  ân. 
Garde-feu,  s.  m.  Phên  sât  do*  Un  lùra. 
Garde-fou,  s.  m.  Tay  vin. 
Garde-malade,  *.  2     Ngiràri  coi  ké  lièt. 
Garde-manger,  *.  m.  Quang  treo  cûi  (dé  d6  ân)  long  bàn. 
Garde-meuble,  s.  m.  N cri  dé  câc  tù. 
Garde-national,  s.  m.  Linh  htrcrng  dûng. 
Garde-nationale,  s.  f.  Hirowg  dûng. 

Garder,  v.  a.  Tien  trû*;  giir,  giûr  lai;  gin  giir:  ohân;  canh; 

(Se—)  Gifr  minh. 
Garde-robe,  s.  /.  Tù  xtfp  âo. 
Gare,  s.  /.  Chô  xe  lûra  dâu;  nhà  khâch  chira  chàn. 
Garenne,  s.  f.  Mu*o*u  rào  dé  nuôi  conthô. 
Garer  (se),  v.  pr.  Trânh  \6i  di. 
Gargariser  (se),  v.  pr.  Suc  miêng. 
Gargote,  s.  f.  Hàng  co*m  xi  xàng. 

Gargoter,  v.  n.  Àn  com  hàng  xi  xàng;  an  nông  que  mua. 
Gargouille,  s.  f.  Miè.ng  mâng  cô  binh  vât    vàt  lira  miôiig 
mâng.) 

Gargouiller,  v.  n.  Soi  bung:  (vit) -àn  du  cri  nirôv. 
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Garnement,  s  m.  Thànghèn,  thàng  tinhhir. 
Garnir,  v.  a.  Lu)u  dôeân;  don  dep  tûr  té,  sira  sang. 
Garnison,  s.  /*.  Linh  thû,  dôngdinh. 
Garniture,  s.  /*.  BÔ  viên,  ren. 
Garrotter,  v.  a.  Trôi. 
Gars,  s.  m.  Giai,  giai  nô. 
Garum,  s.  m.  Mâm,  nircrc  mâm,  tirong. 
Gasconner,  v.  n.  Nôi  khoe  minh,  nôi  phét. 
Gaspillage,  s.  m.  Su*  phi  cùa  vô  ich. 
Gaspiller,  v.  a.  Hoài  cùa,  pbi  cùa. 
Gastralgie,  s.  f.  BAnh  dau  ti  vi. 
Gastrite,  s.  f.  Bau  ti  vi. 
Gastronome,  s.  m.  Ké  mô  du  uông. 
Gâté,  ée,  adj.  Hir,  th<5i,  bçrt,  mue.  (Fig.)  Hir  ncU. 
Gâteau,  *.  m.  Bànb  ngot,  quà. 
Gâter,  v.  a.  Làm  hir  bai,  làm  cho  ti  ô,  làm  hir. 
Gauche,  adj.  Tà,  trâi,  lôch.  (Fig.)  Vung  v£.  s.  f.  Tay  tâ, 
chiêu. 

Gaucdement,  adv.  Câeh  vung  vût  each  Irai,  lù  où. 

Gaucherie,  s.  f.  Su*  vung  vé,  su*  lù  cù. 

Gaufre,  5.  /.  Tâm  màtong,  bânh  ngot  niông;  kiéu  là  âo. 

Gaufrer,  v.  a.  Lây  true  sât  ma  in  hinh  nào. 

Gaule,  s.  /*.  Sào  dài,  roi. 

Gaulois,  se,  adj.  Thu<)c  vé  nu'ârc  Phù  lansç  sa  xira. 

Gaz,  s.  m.  Hoà  khi. 

Gaze,  s.  /'.  Là  lrn.rt,  lircrng  the. 

Gazelle,  s,  f.  Gitfng  hoâng  nhe  kip. 

Gazette,  s.  f.  Nhùt  trinh,  nhàt  bâo. 

Gazomètre,  s.  m.  Ông  do  hoà  khi. 

Gazon,  s.  m.  Cô  xanb.  dâm  c6. 
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Gazouiller,  r.  n.  Chip  mtfng,  riu  ra  riu  rit;  kèu  anh  ui. 
Geai,  s.  m.  Chiin  bach  câp. 

Géant,  ante,  ad/.  Ngirèri  linrng  dai  lô,  ngirùï  tinVng  kéch. 
Géhenne,  s.  f.  Bia  nguc. 
Geindre,  v.  n.  Rôn. 
Gelatine,  s.  f.  Thit  dông. 
Gelée,  s.  f.  Sir  ninïc  dông  lai  ;  màt  cao. 
Geler,  v.  a.  Làm  cho  dông  lai;  làni  cho  lanh  rét  lâm. 
Gémeaux,  s.  m.  Bâm  sao  thir  ba  trongdàng  hâc  lô. 
Gémir,  ».  ».  Rôn  ràm,  rôn;  than  Mr;  gù  gay. 
Gémissement,  s. m.  Tieng  rôn;  tiéng  lhan  tho*. 
Gênant,  ante,  adj.  Làm  râu,  làm  phién,  khô  lông. 
Gencive,  s.  f.  Lçri,  hri  ràng. 
Gendarme,  s.  m.  Lînh  trân  phû. 
Gendarmerie,  s.  /.  Ban  linh  tr&n  phù. 
Gendre,  s.  m.  Con  ré,  chàngré. 

Gêne,  s.  /".  Sir  tin  khâo,  su*  gl  kh6  chju;  tûng  tien  dùng. 
Gêné,  ée,  s.  /'.  adj.  Lay  sir  gi  làm  khô  chiu;  sir  tûng  tien  dùng, 
Généalogie,  s.  f.  Gia  lôc,  dông  dOi. 

Gêner,  v.  a.  Làm  ngan  InV,  ehân,  ngai.  (  Se  —  )  Chiu  khô,  ép 
!  ru  nh. 

Général,  ale,  adj.  Chung,  trông,  IhmVng. 
Général,  s.  m.  (Juan  sâu  khoanh,  tirôwg,  quan  tlrftog. 
Généralement,  adr.  Câch  chuhg,  tbircnigthirCrng. 
Généraliser,  v.  n.  Làp  meo  chung;  nôi  triïng. 
Généralité,  s.  /'.  Câch  chun»,  câch  trông,  dôn$  dài 
Générateur,  trice,  adj.  Sinh  ra,  làm  cho  .cô. 
Génération,  s.  f.  Sir  sinh  ra;  dông  dùi. 
Généreux,  euse,  W/.  Quàng  lâm,  cô  tînh  rông  rai,  manh. 
Généreusement,  adr.  Câch  rôngrâi. 
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Générositc,  s.  f.  Sir  quâng  tftm,  lông  rông  rai. 

Genêts,  m.  Nhin.rc  thào. 

Génie,  s.  m.  Than:  tinh;  tài  tri,  thirçrng  tri. 

Genièvre,  s.  m.  Gày  côi  bâch. 

GéNissE,  s.  f.  Con  mecâi. 

Genou,  s.  m.  Bàu  gôi. 

Genouillère,  s.  f.  Tàm  boc  do*  dàu  gùi 

Genre,*,  m.  GiÔng;  loài;  thé  thir;  kiéu. 

Gens,  s.  m.  pl.  Ngiroû  ta,  ho. 

Gent,  ente,  adj.  Xinh,  tôt,  d<;p. 

Gentil,  s.  m.  Ké  ngoai  dao. 

Gentil,  ille,  adj.  Vui,  dep,  xinb,  tôt,  bay. 

Gentilhomme,  s.  w.  Ngirô-i  nhâ  sang  Ironj;. 

Gentillesse,  *.  /:  Càch  ànnôi  tu*  te,  thûi  Iji  h  sir.  pbép  hay. 

Gentiment,  adc.  Câch  lich  sir,  câch  hav. 

Génuflexion,  s.  /.  Sur  bâi  qui,  su-  qui  pii 

Géographe,  s.  m.  Kéthông  dia  dir. 

Géographie,  s.  /'.  Phép  dia  dir. 

Geôle,  s.  /'.  Tù,  ngne,  lao. 

Geôlier,  ère,  adj.  Ké  col  tù,  dé  lao. 

Géologie,  s.  /.  Pbép  dia  ly  thàt. 

Géomancie,  s.  /:  Pbép  dia  rôï.' 

Géomètre,*,  m.  Ké  tbôngphép  do,  ké  dar  dién. 

Géométrie,  s.  /'.  Pbép  do. 

Gérance,  s.  f.  Sir  giû*  vice  cho. 

Gérant,  antk,  s.  Ké  giir  vtèc. 

G  erre,  s.  f.  B6  lûa. 

Gerber,  v.  a.  Buùc  lùm  bé. 

Gercer,  v.  a.  Là  m  cho  né  da. 

GEnçuRK,  .s.  /.  Chô  né,  sur  né  da;  su  dal  ne  r.i. 
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Gérer,  v.  a.  Gifr  viêc,  coi  viêc  (cho  ngircri  khâc  ),|lo  lièu. 

Germain,  aine,  adj.  Con  chu  con  bâc,  con  c6  con  câu. 

Germe,  s.  f.  GiÔng;  mâm;  duyôn  do. 

Germer,  v.  n.  Moc  mâm. 

Germination,  s.  f.  Su*  dâm  chôi. 

Gésier,  s.  m.  Mé. 

Gésir,  v.  n.  irr.  Nam,  &  tai. 

Geste,  s.  m.  Su*  mua  lay,  công  viêc,  công  tràng. 

Gesticulation,  ».  f.  Su*  mua  chân  mua  lay. 

Gesticuler,  v.  n.  Mua  chân  mua  tay. 

Gestion,  s.  f.  Su*  gifr  viêc,  sir  coi  viêc,  sir  lo  liêu. 

Gibecière,  s.  f.  Bô  dày,  bao  di  sàn. 

Gibelotte,  s.  /'.  Thit  thô  thuôn. 

Giberne,  *.  f.  Bao  tâu. 

Gibet,  s.  m.  Côt  xtr  tù. 

Gibier,  s.  m.  Thit  sàn  bân  dirçrc. 

Giboulée,  s.  f.  Tràn  mira  bât  irng. 

Gifle,  s.  f.  Câi  vâ  mât. 

Gifler,  v.  a.  Và  mât. 

Gigantesque,  ad.  %g.  To  tât,  Idm  kèch,  cà  thé. 
Gigot,  s.  m.  Bùi(  chiên,  cù/u,  dê,v.  v.  ). 
Gilet,  s.  m.  Ào  nit,  âo  chit,  âo  bi. 
Gindre,  s.  m.  Ké  thâu  bôt. 
Gingembre,  s.  m.  Gîrng. 
Girafe,  s.  f.  Càu  sâc  lac  dà. 
Girandole,  s.  f.  Chân  nén  nhiéu  ngon. 
Giroflée,  s.  f.  Yên  chi  hoa. 
Giron,  s.  m.  Long,  ngtrc,  nôi,  gitra. 

Girouette,  s.  f.  Co*  sâl  xoay  theo  giû.  (  fig.  )  Ké  haydôi  Ion-. 
Gisant,  ante,  adj.  bang  nâm. 
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Gîte,  s.  m.  Nhà  ô%  nhà  tro;  o  con  ihô. 

Givre,  s.  m.  GiÔng  sircrng  muôi. 

Glace,  s.  f.  Nirô*c  dông  lai;  mâtgtrorng. 

Glacé,  ée,  adj.  Bft  dông  lai  rôi;  lanh  giâ  ngât. 

Glacer,  v.  a.  Làm  cho  dông  lai;  làm  cho  so\ 

Glacial,  le,  adj.  Thuôcvé  nir6*c  dông  lai;  lanhnlnr  dông. 

Glacier,  s.  m.  Bong  nirô*c  dông  lai  trôn  nui. 

Glacière,  s.  f.  Nhà  làm  nirô*c  dông  lai;  hâm  piir  nifôr  dâ. 

Glaçon,  s.  m.  Hôn  nirôx  dâ  tu. 

Gladiateur,  s.  m.  Ké  dua  gircrin. 

Glaire,  s.  f.  Lông  Irâng  trirng;  dtrm. 

Glaise,  s.  f.  Bât  gôm,  dât  set,  dât  thit. 

Glaive,  s.  m.  Girom.  (  fig.  )  Sur  dânh  giac;  quyén  phép. 

Gland,  s.  m.  Quâdé,  quâ  sôi;  câi  tua. 

Glande,  s.  /*Câi  hach. 

Glane,  s.  /*.  Nàm  bông  lûa  mût;  chiim  quà. 

Glaner,  t;.  a.  Môt,  gat  mot.  * 

Glaneur,  euse,  s,  Ké  gât  môt,  ké  di  môt. 

Glapir,  v.  a.  Kêu  àng  àng. 

Glas,  s.  m.  Tiéng  chuông  dânh  (  khi  cô  ngirùï  chét). 
Glèbe*  s.  /.  Hôn  dât,  dât. 

Glissant,  ante,  adj.  llay|  tnnrt,  hay  Iron  tru.  (fig.  )Hiêm 
nghèo. 

Glisser,  v.  n  Trcrn  tru,  tnrrrt.  (fig.  )  Nôi  qua  vây.  (Se  —  ) 

Lén  vào. 
Globe,  s.  m.  Bâu  trôn;  lai  dât. 
Globule,  s.  m.  Hôn  nhô,  viôn,  eue. 
Gloire,  «.  f.  Su*  vinh  hièn,  sir  sang  danh,  sir  sàng  làng. 
Gloria,  s.  m.  Kinh  doc  sau  Kyriê;  câu  cuôicâcpsalmô. 
Glorieux,  euse,  adj.  Vinh  hién,  sàng  danh;  hay  phô  minh. 
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Glorifier,  o.  a.  Làm  *àng  danh.  (  Se  —  )  Khoe  mînh. 

Gloser,  v.  a.  Câtnghïa.  v.  n.  Noi  hành. 

Glousser,  v.  n.  Kêu  cue  eue. 

Glouton,  onne,  adj.  Ké  ftn  tue,  ké  béu  an. 

Gloutonnerie,  $.  /'.  Sir  an  tue,  sir  an  pbani. 

Gluant,  ante,  adj.  (iiéo  giai,  cô  nhira. 

Gluau,  s.  m.  Que  nhira  dânh  ehim. 

Gluer,  v.  a.  Bânh  nhya  mà  bât  chiin. 

Gluten,  s.  m.  Nhira  bôt,  nhira  gao. 

Gorelet,  s.  m.  Chén,  bât,cÔe. 

Gorer,     a.  Hup,  dOrp.  (  fig.  )  Vôi  tin. 

Godet,  s.  m.  Gâo,  doi,  doi  dèn. 

Gogo  (  à  ),  toc.  adv.  Du*  dàt,  nhir  y. 

Goguenard,  ardk,  adj.  Ké  hay  nhao,  hay  chàm  choc. 

Goinfre,  s.  m.  Ké  an  pham,  ké  an  thùng. 

Goitre,  s.  m.  Chirng  riéu  khi  (  birôni  no*i  ci  ). 

Golfe,  s.  m.  Vung,  vûng  (  bé  ). 

Gomme,     /.  Nhira  cày,  mû  eây. 

Gommer,  v.  a.  Bôi  hô,  bôi  nhya. 

Gommeux,  KUSE,  adj.  Cô  nhya  eây. 

Gonder,  v.  a.  Làm  niông  cira. 

Gonds,  s.  m.  pL  Mùng  cira. 

Gonflé,  ée,  adj.  Bà  sirng  lcn,  sirng  len;  dâphông. 

Gonfler,  v.  a.  et  n.  Làm  cho  sirng  lôn;  làm  ebo  phông  lèn. 

(  Se—  )  Sirng  lên.  (  fîg.  )  Ra  kiéu  ngao. 
Gong,  s.  m.  Cài  chiêng,  câi  công. 
Gorge,  s.  f.  Cô  hong,  hong. 

Gorgée,  s.  /'.  Ngum  nircrc,  h<>p  ninre.  ?  . 

Gorger,  v.  a.  Cho  àn  thâi  quâ;  nap,  bô  vào  cho  dày.  (Se—) 
An  uôngthâi  quâ. 
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Gosier,  s.  m.  Hong,  co  hong. 

Gouacde,s.  f.  Phép      thuôc  keo. 

Gouailler,  v.  a.  Nhao,  giëu  cçrt. 

Gouailleux,  euse,  ad)'.  Ké  nhao,  hay  giëu  c«/t . 

Goudron,  5.  m.  Nhira  cây. 

Goudronner,  t\  a.  Bôi  nhura. 

Gouffre,  s.  m.  Noi  vàt,  vurc  bién. 

Goujon,  s.  ro.  Ti  khâu  eau. 

Goulot,  s.  »*.  Wtông  chai,  co  chai. 

Goulu,  ce,  adj.  Hâu  an,  àn  pham,  nieb. 

Goupillon,  s.  m.  Que  rày  nurô*c  phép. 

Gourde,  s.  f.  Bâu  dirng  nirtfc,  ru'çru  v.  v. 

Gourmand,  ande,  s.  el  adj.  Me  àn  uông. 

Gourmandkr,  v.  a.  Qu<V  trâch  nAng  kri. 

Gourmandise,  5.  /'.  Su*  me  au  uông. 

Gourmette,  s.  /".  Xàtich,  hàm  thiél. 

Gousse,  s.  /.  Vô  dàu,  ânh,  giânh  toi. 

Gousset,  s.  m.  Tûi  âo  nho. 

Goût,  s.  m.  Su*  biét  mùi,  sir  biét  vî. 

Goûter,  v.  a.  Ném,  thû"  hiring,  [fig.  )  ITng,  ira,  thirh. 

Goûter,  s.  m.  BCra  nir<Vc. 

Goutte,  s.  /'.  Hat  niro-e,  giot  nirôr. 

Goutte,  s.  f.  B£nh  col  khi. 

Goutteux,  euse,  adj.  Ké  phai  bènh  eût  khf. 

Gouttière,  s.  f.  Câi  mâng,  chô  méi  giôt. 

Gouvernail,  s.  m.  Bânh  lai. 

Gouvernant,  ante,  adj.  Ngirôi  câm  lâi;  ké  cai  tri. 

Gouvernante,  s.  f.  Bàn  bà  coi  soc  nhà. 

Gouvernement,  s.  m.  Nhà  nirtfc;  su*  cai  tri. 

Gouverner,  v.  a.  Cai  tri;  dân,  coi  sôc;  tâp. 
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Gouverneur,  s.  m.  (Juan  long  dôc;  k<>  coi  sôe  cà  nhà;  quan 

trân  thù. 
Goyave,  s.  f.  Quà  oi. 
Goyavier,  s.  m.  Cây  oi. 
Grabat,  s.  iw.  Giirùrog  trân  không. 
Grabuge,  s.  w.  Sir  câï  co;  su*  dure  lâc. 
Grâce,  s.  f.  CFn;  su*  gi  dep  lông;  sir  tha  thùr;  sûre  Birc  Chûa 

Lôï  cho  linh  hôn. 
Gracier,  v.  a.  Tha  cho  ai,  tha  va  tha  hinh  phat. 
Gracieuseté,  s.  /.  Su*  nhân  tîr,  su*  lich  sur;  cùa  thirang. 
Gracieux,  euse,  adj.  Bçplông,  depmàt,  xinh  tôt,  hay,  lich  su*. 
Gradation,  s.  f.  Su*  thêm  (bc>t)  ttrng  bâc  dân  dân. 
Grade,  s.  m.  Chirc,  phàm,  tirac. 
Gradé,  adj.  Cô  chirc,  phàm. 
Gradin,  s.  m.  Bâc  lên. 
Graduation,  s,  f.  Su*  chia  ttrng  dû. 
Gradué,  ée,  adj.  Bâ  chia  tCrng  dô. 

Graduel,  s.  m.  Kinh  doc  sau  bài  Epistola  và  trirac  bài  Evan; 

sàch  hât  lë. 
Graduellement,  adv.  Dàn  dân,  tirng  bâc. 
Graduer,  v.  a.  Chia  tùrngdô;  xép  dat  tîrng  bâc. 
Grain,  s.  m.  Hat;  tâm;  can  mira,  can  giô. 
Graine,  s.  /*.  Hat,  hat  giông. 
Grainier,  s.  m.  Ké  bân  hat  giông. 
Graisse,  s.  /*.  Ma;  su*  béo  tôt. 
Graisser,  v.  a.  Xoa  ma,  bôi  ma. 
Graisseux,  euse,  adj.  Gô  ma,  giông  nhir  ma. 
Graminée,  adj.  et  s.  f.  pl.  Nôi  chûngcâc  thtr  lùa  gao. 
Grammaire,  s.  f.  Sâch  meo,  phép  day  nôi  và  viét  cho  xuôi 


meo. 
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Grammairien,  s.  m.  Ké  thông  sâch  meo,  ké  làm  séch  meo. 
Grammatical,  ale,  adj.  Thuôc  \ê  sâch  meo,  hçrp  meo. 
Grammaticalement,  adv.  Cir  nhir  sâch  meo. 
Gramme,  s.  m.  Phàn  càn. 

Grand,  an  de,  adj.  Cao,  UVn;  cà  thé,  trong,  daidàm;  manh. 

Grandelet,  ette,  adj.  Khi  lô*n,  nhCr  nhflr. 

Grandement,  adv.  Câch  cà  thé,  ïâm,  rât. 

Grandeur,  s.  /*.  Sir  cao  Idn;  su*  cà  thé,  sir  trong  thé;  Bâng 

giâm  mue. 
Grandiose,  adj.  2  </.  Bài  câc,  câ  thé. 
Grandir,  v.  n.  Loti  lôn. 
CrAnd'mère,s.  f.  Bà.  pl.  des  grand-mères. 
Grand'mbsse,  s.  f.  Lé  hàt. 
Grand-oncle,  s.  m.  ông  rhû,  ông  bâc. 
Grand-père,  s.  rw.  Ông. 
G&and'tante,  s.  f.  Bà  cô,  bà  di,  thim. 
Grange,  s.f.  Nhà  xép  lûa  bon  g. 
Granit,  s.  m.  Hoa  hông  thanh. 
Granuler,  v.  a.  Tân  ra  vien  nhô. 
Grappe,  s.  f.  BuÔng,  chùm,  chë. 
Grappin,  s.  m.  Câu  môc  (bôn  nàm  \\rùi). 
Gras,  asse,  adj.  Béo,  cô  mô*;  thit  thà. 
Gras-double,  s.  m.  Ruôt  cùngco  hû,  lông  tap. 
Grassement,  adv.  Câch  rông  râi. 
Grasseyer,  v.  n.  Nôi  ngong. 
Grasseyeur,  buse,  adj.  Ké  nôi  ngong. 
Gratification*  s.  f.  Tién  thirômg. 
Gratifier,  v.  a.  Làm  en,  ban  cho,  do  cho. 
Gratin,  s.  m.  Phân  do*  an  dinh  dirtfi  nôi,  cerm  chây.  ' 
Gratis,  adv.  Nhirng  không:  vô  ich. 
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Gratitude,  s.  f.  Su*  bièt  crn,  nhàn  hàu. 
Grattage,  t.  m.  Su  gâi,  cào. 
Gratter,  v.  a.  Gai,  cào  (mire).  (Se— )Gài. 
Grattoir,  8.  m.  Dao  cào  mire;  câi  giày  cô. 
Gratuit,  uitk,  adj.  Nhirng  không,  crn  nhirng  không. 
Grave,  adj  2  g.  Nghiêm;  danh  giâ;  cù  hê  trong:  nàng;  tram. 
Gravelle,  s.  f.  Bênh  kén. 
Gravement,  ado.  Nghiêm;  nàng. 
Graver,  v.  a.  Cham;  tac;  Lâch;  thich. 
Graveur,  s.  m.  Tho*  cham. 
Gravir,  v.  a.  Leo  trèo. 
Gravité,  s.  a.  Sir  nghiêm  trang;  su*  nàng. 
Graviter,  v,  a.  Giâng  thâng;  nhâm  dtfn. 
Gravure,  s.  f.  Nghé  cham;  ânh  in. 

Grec,  grecque,  adj.  Thuôc  vé  nurôx  Grêcô;  ngirtri  nwûc  âyg 

Grèce.  ».  pr.  NirOc  Grêcô. 

Gredin,  ine,  s.  Btra  phàm  hèn. 

Greffe,  s.  m.  Tràng  ân,  mât  cày  chiét. 

Greffer,  v.  a.  Tiép  cành,  chiét. 

Greffeur  s.  m.  Ké  chiét. 

Greffier,  s.  m.  Bô  lai,  dé  lai,  th..  lai,  nha  lai. 

Greffoir,  s.  m.  Dao  tiép  cành. 

Grêle,  s.  f.  Mira  dâ,  là  dâ. 

Grêlé,  ée,  adj.  Rô  mât. 

Gréleu,  v.  imp.  Mira  dâ. 

Grelot,  s.  m.  Nhac. 

Grelottant,  ante,  adj.  Lan  h  run. 

Grelotter,  v.  n.  Run  làpcàp. 

Grenade,  s.  f.  Quâ  thach  hru;  Irai  phâ  tây. 

Grenadier,  s.  m.  Cây  thach  liru;  linh  kén  ném  Irai  phâ  tây. 
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Grenat,  s.  m.  Xich  ngoc. 

Grenier,  s.  m.  Gâc  xt<p  Ida  Ihôc,  dun  làm,  nhà  kho. 
Grenouille,  s.  f.  Gà  dùng,  écb,  nhâi.  ngoé. 
Grès,  s.  m.  Hong  nô  thach.  sành. 

Grève,  s.  /'.  Bai  dày  cat,  cat  làm  htf ;  bè  câc  tbrr  thôi  vi^c  «  ho 

déji  khi  dirorc  sir  gi  n6  xin. 
Grever,  v.  a.  Bo  thué  nàng,  hà  hiéfp,  làm  cho  ra  nang. 
Gribouille,  s.  m.  Ngirfri  ngcr  ngân. 
Grief,  eve,  adj.  Nâng,  troug. 
Grièvement,  adv.  Câchnàng,  câch  trong. 
Grièveté,  s.  f.  Sur  nàng 
Griffe,  s.  f.  Mông  loài  vât. 
Griffer,  v.  a.  Cào,  v6  (  chim  ),  càp  moi. 
Griffon,  s.  m.  Thtr  chô  dài  lông. 
Griffonnage,  s.  m.  Chvr  viét  xâu  khô  xem. 
Griffonner,  v.  a.  Viét  xâu. 
Grignoter,     a.  et  n.  Ân  choï. 
Gril,  s.  m.  Giirimgsât  (nirriwg  thit.  ) 
Grillade,  s.  /.  Thit  nirirng. 
Grillage,  s.  m.  Phênsàt,  \ur(r\  sâtdong  cùa  so. 
Grille,  s.  f.  Chuyén  song. 
Griller,  v.  a.  Nirtfng. 
Grillon,  s.  m.  Con  dé. 

Grimace,  s.  f,  Nhàn  màt,  sir  nhàn  nhô;  câu  mày. 
Gr<mpant,  ante,  adj.  Hay  leo. 
Grimper,  v.  n.  Trèo,  trèo  lôn,  leo. 

Grincement,  s.  m.  Sir  nghién  ràug;  kêu  cot  ket,  kêu  ào  ào. 
Grincer,  v.  a.  Nghièn  ràng,  kêu  cot  ket,  kêu  ào  ào. 
Grincheux,  àasE,  adj.  Khô  tinh,  bân  gàt. 
Gringalet,  s.  m.  Ngirôi  nhô  gày  yéu. 


Grisaille,  s.  f.  Su*  v£  vïra  dâm  vù*a  loâng. 
Grisâtre,  adj.  2  g.  liai  xâin. 

Griser,  v.  a.  Làm  cho  say,  cho  uông  say.  (  Se  -  )  U<5ng  say. 
Grisonnant»  ante,  adj.  Ra  W5m  dôm. 
Grisonner,  v.  n.  Rftu  tôc  ra  lôra  d6m. 
Grisou,  s.  m.  Hoà  khi  Irong  mô  sàt  chây  len. 
Grivois,  oise,  5.  et  adj.  Chai;  nhe  khi,  vôi  nùi  vôi  làm  buông 
tuông. 

Grog,  s.  m.  Rirçru  manh  hoà  nirdrc  và  dirôug. 
Grognard,  arde,  adj.  Ké  thi  thào,  ké  làm  bàm» 
Grommeler,  v.  n.  Nôi  ri  râm,  long  bùng,  thi  thào. 
Grondement,  5.  m.  Keu  ào  ào,  tiéng  âm  âm. 
Gronder,  v .  a.  et  n.  Mâng,  quôr,  lâu  nhâu;  làm  bàm;  kôu  âm 
âm. 

Grondeur,  buse,  adj.  Ko  bay  quô\  hay  mâng. 
Grognement,  s.  m.  TUnglçra  hôc.  (fg.)Tién%  làm  bànv 
Grogner,  v.  n.  Hôc.  (fig,)  Làm  bàm. 
Grognon,  adj.  2  g.  Ké  làm  bàm. 
Groin,  s.  m.  MÔm  lrrn. 

Gros,  osse,  adj.  To  k'rn;  nàng;  thi;  cà  thé>giâu  cô. 

Grosse,  s.    Môl  bô  (144  câi...  ) 

Grossesse,  s.  f.  Sir  mang  thai. 

Grosseur,  s.  /*.  Sir  sirng  len. 

Grossi,  IE,  aaj.  Bâ  ra  to  lJrn. 

Grossier,  ère,  adj.  So  si;  quô  mùa. 

Grossièrement,  adv.  Câch  vô  ph5p;  quô  mùa;  c^i  qua  vây. 
Grossièreté,  s.  /*.  Su*  vô  phép,  su*  thô. 
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Grossie,  v.  a.  et  n.  Thêm  là  m  cho  ra  to  h<rn. 
Grosso-modo,  loc.  adv.  Câch  s<r  suât. 
Grotesque,  adj.  2    Bâng  cbê. 
Grotte, s  /'.  Hang. 

6  souiller,  v.  n.  (Giôi  bo)  nhûc  nhâc;  soi  bung. 

Groupe,  s.  m.  Lu  ngirfri;  bon;  ânh  tranh  vô  c6  nbiéu  ngirtirî. 

Grouper,  t>.  a.  Thu,  dàt  cùng  nhaa,  xexép. 

Gruau,  s.  m.  Bûnh  bôt  loc. 

Grue,  s.  /.  Con  séu. 

Gruger,  v.  a.  Hay  ân  tién,  ân  hiép. 

Grugeur,  euse,  adj.  Hay  àntién,  ân  btép. 

Gruyère,  s.  m.  Thfr  bânb  sfra. 

Guano,  s.  m.  Phân  chim. 

Gué,  *.  m.  Cbô  can. 

Guéable,  adj.  2  g.  Cô  ibé  lôi  qua  dime. 

Guenille,  s.  f.  Gié  râch. 

Guenillon,  *.  w.  Gié  vun. 

Guenon,  s.  f.  Con  khi  câi. 

Guêpe,  s.  f.  Ong  vë,  ong  bâu  vë. 

Guêpier,  s.  m.  To  ong  vë.  fig.  Viëc  rôi  râm. 

Guéri:,  adv.  ft,  it  lâm,  vira  vira. 

Guéridon,    m.  Bàn  làn,  ban  xoay. 

Guérir,  v.  a.  Chfra  dâ. 

Guêrison,  s.  f.  Sir  chfra  bënh,  kbôi. 

Guérissable,  adj.  2  g,  Chû*a  dirrrc,  tri  dirrrc. 

Guérite,  s.  m.  Vôm  l'inh  canh. 

Guerre,  s.  f.  Sir  dânh  giâc. 

Guerrier,  1ère,  adj.  Tbuôc  vosir  dânh  giâc.  s.  Kéhay  dânh 
giâc,  ké  tài  dânh  giâc. 

Guerroyer,  v.  n.  Dânh  ^i,u\ 
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Guet,  s.  m.  Sir  rinh  chirc;  sir  canh. 
Guet- a  pens,  s.  m.  Mini  chircVc. 
Guêtre,  s.  m.  Tfim  vài,  hay  là  Um  da  boc  ông  cMn. 
Guetter,  6'.  a.  Kinh  chirc. 
Guetteur,  s.  m.  Ké  rinh,  ké  chiro. 
Gueule,  s.  f.  Môm,  miêng. 
Gueuler,  v.a.  Già  môm;  nôi  to,  la  loi. 
Gueux,  euse,  adj.  Ké  di  àn  mày,  gian  tà,  hèn  ha. 
Gui,  s,  m.  GiÔngtâm  gïri. 
Guichet,  s,  m.  Lô  rôm. 
Guide,  s.         dàn  dàng;  ngirtri  hirtiragdao. 
Gui  de -à. ne,  «.  m.  Sâch  dàn  dàng  làm  vièc  gi;  nônjr  ké. 
Guidkr,  r.  a.  Bira  di,  dàn  dàng. 
Guidon,  s.  m.  Là  c<>  nhô. 
Guigne,  >.     Thurquàanh  dào. 
Gujg.non,  .s.  m.  Tai  nan,  su*  rùi. 
Guillotine,  c.  a.  Mây  chém  tù  (  bên  tây  ) 
Guillotiner,  s.  /'.  Chém  tu  bâng  mây. 
Guimauve,  s.  /'.  Cây  côi  xay. 
Guimpe,  s.  /'.  Khan  boccô  (chj  em  nhàdùng  dùog  . 
Guindé,  ée,  adj.  Ké  kiêu  càng,  ké  hay  n6i  phâo.  ké  lily  oai. 
Guirlande,  s.  f.  Tràng  hoa. 
Guisiî ,  .v.  /".  Kiéu,  câch,  y  riêng,  thich. 
Guitare,  s.  /"  Bàn  sâu  dây. 
Gustation,  s.  /.  Sir  ném. 
Gutti:  (gomme),  s.  f.  Nhira  cây. 
Guttural,  ale,  adj.  Thuôc  vé  cô  hong. 
Gymnase.  ?.  m.  TirCrng  tu*;  tràng  hoc;  câi  lap  dua  vAt. 
Gypse.. v.  m.  Thachcao;  tho  phàn. 
Gyromancie,  s.  /.  Phépdiëu  vông  mà  bôi. 
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Nota.  Jjts  mots  dans  lesquels  H  initial  est  aspiré  sont  marqués 
d'un  astérisque  \ 

*Ha!  interj.  k\ 

Habile,  adj.  2  g.  Tài,  khéo,  giùi. 

Habilitent,  adv.  Câch  khéo,  câch  gi6i. 

Habileté,  s.  f.  Tài  oàng,  su*  khéo,  sir  giôi. 

Habillabi.k,  adj.  2  g.  Màc  (  âo,  quân  )  dirnro. 

Habillement,  s.  m.  Bô  qnân  âo,d6raâc. 

Habiller,  c.  a.  Mâc  âo  cho.  (S"—  )  Mâc  âo. 

Habit,  s.  m.  Quân  âo,  xÔng  âo. 

Habitable,  adj.  2  g.  (  Ncri  )  à  dtrcrc. 

Habitant,  s.  m.  Ké  <V,  nhân  danh. 

Habitation,  s.  /.  Nhà  <V,  cho  (  ncri  )  «>. 

Habiter,  <\  a.  Ô\  co  nhà  <V. 

Habitude,  s.  f.  Thôi  quen,  Ihôi  tue. 

Habiti •?*:.  êe,  a<//,  Ké  quen  ô\  cîâ  quen,  trîrog  trâi. 

Habituel,  elle,  adj.  Thirtrng  lé,  thirong  cô,  quen. 

Habituellement,  adv.  Thirtrng  lé,  Ihtrirng  Ihirtrng. 

Habitue»,  v.  a.  Làm  tâp,  cho  quen.  (S*  —  )  Quen,  tâp. 

'H  Abler.  ?\  h.  Hay  nôi  dôï.  hay  khoe  khoang:  dânh  phâch. 

'Hâblerie,  s.  /'.  Su*  n6i  thôm  dàt,  sir  khoe  khoang. 

*Hâbu,ur.  eose,  s.  Ké  hay  nôi  tliAni  dât.  hay  khoe  khoang. 

'Hache.  *.  f.  Hiu,  hua. 

'Haché.  :k.  A///.  Bam  nhô  nat. 

'Hacher,  r.  /?.  Tarn,  xâl  nhô. 

'Hacîiereau.  s.  m.  Hiu  nhô. 

'Hachette,  s.  /'.  Riu  nhô.  biia  nhô. 

•Hachis.  s.  m.  f.hà  {  Ihit  bàni.  ) 
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'Haciioir,  *.  in.  Thdrt,  tâm  then  xât  hay  là  bàm  thit. 
'Hagard,  arde,  adj.  (  Mât  )  trîrng  trô,  ngc*  ngàn. 
'Haie,  s.  f.  Lûy,  hàng  iào,  hàng  thàng. 
•Haïe!  interj.  Ôi!  âi  chà! 
*Haillon,  s.  m.  Gié  râch,  gié  eu. 
'Haine,  s.  /'.  Sir  ghét,  su*  gtrm. 
'Haineusement,  adv.  Câch  hay  ghét. 
'Haineux,  euse,  adj.  Hay  ghét,  tinh  hay  ghét. 
'Haïr,  v.  a.  Ghét,  ghen  ghét,  gô*m. 
'Haïssable,  adj.  2  g.  Bang ghét. 
'Halage,  s.  m.  Su*  kéo  ghe»  thuyén. 
*Halb,  ée,  adj.  Héo  cây,  héo  là,  mât  hâm  hâra. 
Haleine,  s.  f.  Hcri  thô";  giô  hiu  hiu. 
'Haler,  v.  a.  Kéo  (  thuyén  ghe  )  hàng  dây. 
'Hâler,  v.  a.  Lam  cho  râm  da,  héo  cây,  héo  lâ. 
'Haletant,  ante,  adj.  Thô"  hon  hên. 
'Haleter,  v.  n.  Thô"  nhàt  hoï. 
'Haleur,  euse,  s.  Ké  kéo  dây  thuyén. 
'Halle,  s.  f.  Cher. 
'Hallebarde,  s.  J.  Mâc,  siêu  dao. 
'Halte,  s.  f.  Sirlînh  nghi  khi  di  dâng;  cho  nghl. 
'Hamac,  s.  m.  Vông,  câng. 

- 

'Hameau,  s.  m.  Xôm,  trai,  giâp. 
Hameçon,  s.  m.  Lirfri  câu. 
'Hampe,  s.  f.  Cân,  cân  siêu,  can  eir. 
'HANcnE,  s.  f.  Hâng  di,  xirerng  di. 
'Hangar,  s.  m.  Châi  nhà,  uhà  rap. 
'Hanneton,  s.  w.  Thi'r  «  .  =  11  r;i  v.  Iiù  r;i\. 
'IIantkk,  i\  c*.  Nâng  <li  vuoi  n^irôi  nù<»:  nùngvào  nrri  uào. 
'Happer,  y.  a.  Bô*p,  bât. 
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'Harangue,  s.  f.  Bài  giàng;  lôri  nôi  lài  nhài. 

'Haranguer,  v.  a.  Giàng,  nôi. 

'Harangueur,  s.  m.  Kè  giàng;  ké  nôi  râm  Kri. 

'Haras,  s.  m.  Sàrnuôi  ngya  lây  gidng. 

*Harassement,  s.  m.  Su*  nhoc  mftt. 

•Harasser,  y.  a.  Làm  cho  m»H,  môi  qua  di. 

*Harceler,  v.  a.  Bàn  lo  bàn  nhô;  thâch  thùv:  irhoo,  cboc; 

dành  mai. 
'Harde,  s.  /".  Bàn  rouông  dOr. 
'Hardes,  s.  f.  /?/.  Bô  dùng  mà  mac,  quân  ào. 
*Hardi,  ie,  adj.  Dan,  dan  dè\  gan  gôc. 
'Hardiesse,  s.  /*.  Su* dan  dê\  sir  cà  gan. 
•Hardiment,  adv.  Câch  dan,  dan  gan. 
'Harem,  s.  m.  Hâu  cung;  cung  nfr. 
'Hareng,  s.  m.  Câ  quà,  câ  trîch. 

'Hargneux,  euse,  adj.  G6  châp,  khuc  khàc,  khâc  tinh,  cay 

nghiêi. 
'Haricot,  s.  m.  Bâu. 

Harmonie,  s.  f.  Sir  hàt  dip  dàng,  cung  hât  cm  tai.  (  tig.  )  Sir 

hoà  thuân;  sir  diéu  hçrp;  ché  dù. 
Harmonieux,  euse,  adj.  Dip  dàng;  êrn  tai.  (fig.)  Co  thi'rtir. 
Harmoniser  (S*),  v.pr.  Hàt  dieu.  (11g.)  Xirng  h(/p,  hoà  thuân, 

thuàn  y. 
Harmonium,  s.  m.  Bàn  tây. 

•Harnachement,  5.  m.  Bo  thàn<:  nsrira:  sir  thung  n^i.ra. 
•Harnacher,  v.  a.  Thâng  ngi.ra. 
•Harnais,  s.  m.  Bô  ngira. 

*Haro,  s.  m.  Titfng  la  lôn  mà  bat   mà  t  roi  dan  nùp  q»ian, 

tiéng  chô. 
'Harpe,  s.  f.  ThiV  dàn  cfim.  »:  w     1  h 
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'Harper,  v.  a.  Bôp,  bôp  riéft. 
•Harpie,  s,  f.  (Fig.)  Bàn  bà  chen,dàn  bà  âcdfr. 
•Harpon,  s.  m.  Boc,  câu  mue  (dé  dâm  câ). 
•Harponner,  t\  a,  Câu,  dùng  mùc  mà  kéo. 
•Hasard,  s.  m.  Sir  tinh  ccr,  su*  may  rùi.  (Par—)  Tinh  cft. 
'Hasarder,  v.  a.  Liéu.  (Se—)  Liéu  minh. 
•Hasardeux,  euse,  adj.  Cheo  leo. 
*Hàte,  s.  f.  Su*  vôi  vàng. 

'Hâter,  v.a.  Giuc  làm  cho  chông.'(Sc~ )  Bi  mau,  làm  mau. 
•Hâtif,  ivb,  adj.  Vôi  vàng. 
•Hâtivement,  ado.  Sfrm;  câch  vôi. 
•Hausse,  s.  f.  Sir  thânggiâ,  sylên  già. 
•Hausser,  v.  a.  Làm  cho  cao  lôn,  dem  lên,  them  lôn. 
•Haut,  haute,  adj.  Cao  Itfn,  cà,  cà  thé. 
•Haut.  s.  m.  Binh,  ngon,  chôt,  nôc;  bé"  cao. 
•Hautain,  aine,  adj  Cao  câch,  kiôu  hành,  kièu  ngao. 
•Hautement,  adv.  Ngay,  câ  gan.  câtiéng. 
•Hauteur,  s.  f.  Sir  cao,  bc  cao. 
•Have,  adj.  2  g.  Yô  vàng,  gây  guôc. 
•Havre,  s.  m.  CiVa  bé. 
'Havresac,  x.  m.  Bao,  bi  da. 
•Héï  interj.  Â!  Or!  ôi  ôiî 
*H<  hdomadaire,  adj.  2 g .  Moi  mût  luân 
Hkbergkr,  v.  a.  Cho  ô  nhô,  nnïc  vé  nhà,  cho  tro. 
Hkbktk,  ée,       Ngan  ngo",  Ur  do*,  lu*  dir. 
Hûbî:ter,  v.  a.  Lùm  cho  ra  dai,  lô*  khô\  lîrdïr,  lu*  thir. 
Hécatombi:.  s.  f.  Sir  giét  100  con  bô  làm  cûa  té  \ê.  (Pig.)  Su* 
giét  la  t. 

DnCTARi:,  s  m.  Màu  dàttày  (100  ares). 
*H  :wf  hterj.  Ki!  ciing  ki!  aiôi! 
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*Hélas,  inteij.  Ôi!  thircrng  ôi!  mç  ôi!  giôï  dât  ôi! 

*Héler,  v.  a.  Ù  tàu  hay  là  thuyén  này  hôi,  kôu  tàu  kia,  hû 

hay  là  goi. 
Hélice,  s.  /.  Mây  chân  vit  (tàu  lira). 

*Hem!  interj.  Ai  chà!  ai  ôi! 

Héméralope,  s.  f.  Quâng  gà. 

Hémisphère,  s.  m.  Nira  lài  dât. 

Hémorragie,  ou  h6morrhagie,  s.  f.  Chirng  ra  mâu  cam;  chày 
ra  mâu. 

Hémorroïdal,ou  hemorrhoidal,  ale,  adj.  Thuôr  vé  tri  ba. 
Hémoroïdes  ou  hémorriioïdes,  *.  f.  pl.  Trï  ha. 
Hémostatique,  adj.  2</.  Hay  càm  mâu. 
*Henmr,  v.  n.  Hi,  hét. 

*Hbnxissement,  s.  ro.  ïiéng  (ngya)  hir,  tiéng  hét. 
Heptagone,  adj.  Côbày  gôc,  thâtlang. 
*Héraut,  s.  m.  Sir  di  rao  (  truyén  )  giâc. 
Herbage,  s.  m.  Rau  cô,  cô  cây,  dông  cô. 
Herbager,  s.  m.  Ké  chàn  bô  cho  béo. 
Herbe,  s.  /'.  Cô. 

Herbette,  *.  /.  Bâm  cô,  cô  vân. 

Herbier,  s.  m.  Ncri  trû*  cô. 

Herbivore,  adj.  2  g.  Hay  ân  cô. 

Herboriser,  t\  n.  Bi  ra  donghài  cô  (ma  coi  clio  bi^t s . 

Herdoriseur,  s.  m.  Kê  di  ra  dông  hâi  cô. 

Herboriste,  s.  m.  Ké  ban  la  cây  làm  IhuÔc. 

Hercule,  *  m.  (Fig.)  Ngiriri  manh  më,  lire  hrrrog. 

*Hère,  s.  m.  Ngiriri  ngheo  dôi. 

Héréditaire,  adj.  2  g.  (Cùa  gi)dâlÔi,  phân  gia  tài. 

Héréditairement,  adv.  Câch  nôi  nghi^p. 

Hérédité,  s.  /.  Phép  nôi  nghiôp,  sir  truyén  gia  tài. 
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Hérésiarque,  5.  m.  Ké  làm  dâu  lac  dao,  ké  fâp  bè  rôi  **o 


Hérésie,  s.  {.  Su*  lac  dao,  bè  rôi  dao. 

Hérétique,  s.  et  adj.  2  g.  Lac  dao,  quàn  rôï  dao. 

'Hérissé,  ék,  adj.  Cho*m  chô"m. 

'Hérisser,  v.  a.  Xfrng  lôn,  giànglên. 

'Hérisson,  5.  m.  Con  nhlm,  rim. 

Héritage,  s.  m.  Gia  tài,  phân  gia  tài,  ccr  nghiêp. 

Hériter,  v.  n.  Àn  phân  gia  tài. 

Héritier,  1ère,  s.  Ké  àn  gia  tài,  ké  nghiép. 

Hermaphrodite,  s.  Ngurôi  ài  nam  âi  nû\ 

Hermétiquement,  adv. \Kh\t  rit. 

'Hernie,  s.  f.  Bênh  tràng  ha  nang. 

Héroïne  s.  f.  NgirCri  dàn  bà  manh  bao,  ngtrôi  nû*  anb  hung. 
Héroïquement,  adv.  Câch  anb  hùng,  câch  manh  mf. 
Héroïsme,  *.  m.  Sure (  tài  )  anh  hùng. 
•Héron,  s.  m.  Chim  riêc. 

•Héros,  s.  m.  Anh  hùng,  anh  tài.  hào  kïét,  kiên  ta  tnân. 
•Hersage,  s.  m.  Su*  bù*a. 
*Herse,  s.  f.  Cài  bùra. 

■ 

'Herser,  v.  a.  Bù*a. 

'Herseub,  s.  7n.  Ké  bù*a. 

Hcsitant,  ante,  adj.  Lirûmglu*,  giùng  giàng. 

HESITATION,  s.  f.  Su*  do  du*  giùng  giâng,  sirngai  ngùng. 

HésiTEii,  s.  m.  Do  du*,  lu*ô*ng  lu*,  ngbi  nan,  ngaingùng. 

HéTéROCLiTE,  adj.  2  g.  Châng  cù*  raeo  thu*ô*ng. 

HcTéRODOXE  adj.  2  g.  Nghich  phép  dao  hôi  thânh  day. 

-  * 

HéTCROGÈNE,  adj.  2  g.  Khac  bai.  khâc  linh. 
Heure,  s.  f.  <ii<v,  thi  gifr. 
■  i,jii:s,  s.  f.  pl.  Sâch  kinh,  sâch  nguyôn. 
Heureusement,  arfi\  Câch  may,  côphûc,  may  mân. 


Digitized  by  Qaogle 


HIV  —  245- 

Hmjrkux,  buse,  adj.  Cô  phûc,  may  mân,  hay. 
"Heurter,  o.  a.  Vâp,  cham;  vâp  pham,  gô;mâtlông. 
Hexakdrb,  s.  m.  Hinh  sâu  mât  vuông,  lue  îâng. 
Hexagone,  adj.  2#.  Cô  hinh  lue  lâng,  lue  giâc. 
Hiberner,  v.  n.  Êdi,  tê  di  (nhu*  rân  roùa  dông). 
*Hibou,  $.  m.  Chim  cû,  chim  mèo. 
*Hn>iiUR,  *.  f.  Su*  gi  xâu  xa,  su*  gl  gô*m  ghiéc. 
*Hidrusement,  adv.  Câch  xâu  xa,  each  gô*m  ghiéc. 
*  Hideux,  buse,  adj.  Xâu  xa.  ga*m  giéc. 
Hibb»  adv.  Hôm  qua. 

*HiéRARcuiE,  s.  f.  Pham  tràt,  pham  thiôn  thân. 

*HiénAftCHiQUB,  adj.  2  p.  Tour  tu*  cac  chûre  pham,  thuôc  vé 
phàm  tràt. 

*H  i ér ARCti iquement ,  dav.  Théo  tbir  tu*,  tuân  tu*. 

Hilarité.  *.  f.  Su*  vui,  su*  cirtri  cçrt,  tinh  vui  vé. 

Hindou,  Ours,  s.  et  adj.  Thuôc  vé  phinrng  Thiôn  Truc. 

Hindoustan,  n.  pr.  Nu*o*c  Thiên  True. 

Hippique,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  ngu*a. 

Hippocampe,  5  m.  Hài  mâ,  ngu*  mà,  câ  ngya. 

Hippodrome,  s.  m.  TrirCrng  dua  ngya. 

Hippopotame,  a.  m.Hà  mâ,  hài  mâ. 

Hirondelle,  s.  f.  Ctym  yén,  chim  én. 

'Hisser,  v.  a.  Kéo  lên,  rûl  lên. 

Histoire,  s.  f.  Truyên,  sir  kv. 

H^tawien,  s.  m.  Ké  chép  truyên,  ké  chép  su*  ki. 

Historiette,  s.  f.  Truyên  vui. 

Historique,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  truyên,  chânh  sir  ki. 

Histrion,  s.  m.  Ké  làm  trô,  thàng  hé. 

Hiver,  s.  m.  Mùa  dông;  tuôi,  nâm. 

Hiverner,  v.  n.  Cày  vô*;  nghl  mùa  dông. 


*Ho!  interj.  Hirï 
'Hocher,  v.  a.  Lâc,  ngûc  ngâc. 
'Hochet,  s.  m.  TrÔng  bôi. 
'Hola!  inter j.  <S\  kia! 

'Hollandais,  ai9b,  adj.  Thuôc  vé  n\r&c  ()  Lcrn. 
'Hollande,  ».  /".  NirOrc  Ô  Lcrn. 
Holocauste,  ».  w.  Cùa  lë,  vièc  té  të. 
*Homari>,  s. m.  Tôm  bién,  tôra  hùm. 
Homélie,  s.  f.  Bài  giâng  dcrn  so*. 

Homicide,  ».  m.  Su*  giél  ngirôï  ta.  ».  2    Kégiét  ngirôri  la.  adj. 

2  g.  Thuôc  vé  tôi  giét  ngirtri  ta. 
Hommage,  s.  m.  Su*  kinh  trong,  su*  vâng  phuc,  su*  lich  sur. 
Homme,  s.  m.  Ngirôri  nam,  dàn  ôog,  loài  ngirôi. 
Homogène,  adj.      Cûng  môt  bàn  tinh  nhtr,  giông  nhu*. 
Homonyme,  adj.  îg.  Trùng  danb,  trùng  tiéng  (khâc  nghîa). 
Honnête,  adj.  2  g.  Tu*  té;  cô  dire;  hàn  hoi;  lich  su*;  phài  phép. 
Honnêtement,  adv.  Câch  ngay  lành,  tu*  té,  xurng  dâbg. 
Honnêteté,  ».  /*.  Su*  npay  lành,  su*  nét  na  dire  hanh. 
Honneur,  ».  m.  Danh,  công  danh,  sir  vinh  hién. 
'Honnir,  v.  a.  Làm  cho  then,  cho  xâu  hô. 
Honorabilité,  ».  f.  Su*  dâng  kinh. 
Honorable,  adj.  2  g.  Bângkfnh,  làm  cho  dirçrc  trong. 
Honorablement,  adv.  Gàch  dàng  kinh  trong. 
Honoraire,  adj.  2  g.  Du*  hàm  (raà  không  cô  phàn)  rô  vi. 
Honorer,  v.  a.  Kinh,  tôn  kinh,  trong,  làm  cho  sàng  danb 

(tnrcrng). 

Honorifique,  adj.  2  g.  Lây  danh  tiéng,  cô  danh  tiéng. 
Honorifiquement,  adv.  Câch  lây  danh  tiéng. 
*Honte,  s.  f.  Xâu  hô,  sir  h6  then. 
'Honteusement,  adv.  Câch  xâu  hô,  then  thùng. 
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'Honteux,  else.  adj.  Then,  xâu  hô,  màtcô*,  xàu  xa. 

Hôpital,  *.  m.  Nhà  thirang. 

*Hoouet,  *.  m.  Nâc,  nâc  no\ 

Horaire,  adj.  3  g.  Thuôc  vé  giô\  cûr  gkr. 

*Horde,  s.  f.  Dân  man  di(nay  dày  maidô),  dçrmoi  {&  không 

thàt  chô,  nay  chô  này  mai  dôi  di  chô  khâc.  ) 
Horizon,  s.  m.  Vông  chân  gidri. 
Horizontal,  ale,  adj.  Ngang,  ngang  mât,  nàm  ngang. 
Horizontalement,  adv.  Câch  ngang,  each  ngang  mât,  each 

nàm  ngay. 
Horloge,  s.  f.  BÔng  hô. 
Horloger,  s.  m.  Th<r  dong  hô. 

Horlogerie,  s.  f.  Nghélàm  d6ng  hô;  chô  làm  dông  hô. 
Horoscope,  s.  m.  Su*  bôi  khoa;  xem  sao  giCr  sinh  mà  bôi. 
Horreur,  s.  /.  Su*  gô*m  ghiéc,  su*  giçm  tôc  gây  lên 
Horrible,  adj.  2  g.  Gùm  ghiéc. 
Horriblement,  adv.  Câch  gô*m  ghiéc. 
Horripiler,  t\  a.  Làm  cho  turc  giân. 
*]1ors,  prép.  Ngoài,  trù*  ra. 
*Hors-d'ceuvhe,  s.  m.  Bô  àn  giâm;  leri  nôi  lac  y. 
Horticulteur,  s.  m.  Ké  làmvirtrn. 
Horticulture,  s.  f.  Nghé  (sy)  làm  virîrn. 
Hospice,  s.  m.  Nhà  thirang  nuôi  ké  khô,  ké  liôt. 
Hospitalier,  1ère,  adj.  Hay  rircrc  khâch;  thét  d&i,  phài  thé, 
hay. 

Hospitalité,  s.  f.  S\rcho  dô  nliô*,  trû  ngu,  sir  rtrô*c  khàch. 

Hostie,  s.  f.  Cûa  té  lé;  bânh  lé. 

Hostile,  adj.  2.  g.  Nghich  giàc,  phàn  nghich. 

Hostilité,  s.  f.  Su*  nghich,  sir  gia  gia,  chû  thàch. 

Hôte,  hôtesse,  s.  Chù  quân;  ké  trû  à  quân. 
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* 

Hôtel,  s.  m.  Dinh  quaq,  nhàhôi,  quân,  nhà  quân. 
Hôtelier,  1ÈRE,  s.  Chu  quân. 
Hôtellerie,  s.  f.  Quân,  quân  léu. 
*Hotte,  s.  /.  Câi  çùi. 
*  Houblon,  s.  m.Chn  trâodâng. 
*Houe,  s.  /.  Cuôc  vflr  dât,  xàm  dào  dât,  nay  dât. 
*Houer,  v.  a.  Cuôc  vô*  dât,|dào  dât. 
•Houille,  s.  f.  Than  mô. 
'Houiller,  ère,  adj.  Cô^than  mô. 
•Houillère,  s.  f.  Mô  than. 
*Houilleux,  euse,  adj '.  Cô  than  mô,  cô  mô  than. 
*Houle,  s.  f.  Lirçrn  sông,  gçrn  sông. 
•Houleux,  euse,  adj.  Cô  sông. 
•Houlette,  s.  f.  G£y  ké  châo  chiên. 
•Houppe,  s.  /*.  Chôp. 

•Houppelande,  s.  /.  Âo  dài  ngoài;  âo  bông. 
•Housse,  s.  /'.  Chàn,  dôm. 
•Houssink,  s.  /'.  Roi,  vot. 
•Houssiner,  v.  a.  Bânh  roi. 
*Houx,  s.  m,  Cây  ô  rô. 
•Hoyau,  s.  m.  Câi  cuôc  bai  chia. 
*Huche,  s.  /.  Câi  hôm,  rircrng,  bôc  cây  dênbào  bôt  làm  bânh. 
*Hu&\  jnterj.  Tiéng  giuc  ngira. 
•Huée,  s.  f.  Tiéng  la;  tiéng  nhao  ai. 
*Huer  v.  a.  Làm  cho  muông  rCrngnô  chay;  nhao  ai. 
Huile,  s.  f.  Dâu. 

■ 

Huiler,  v.  a.  Xûrc  dâu,  bôi  dâu. 
Huileux,  euse,  adj.  Thâm  dâu,  cô  dâu. 
Huilier,  s.  m.  Gâc  dô  dé  lo  dâu,  lo  giâm. 
Huissier,  s.  m.  Khâch  nçr,  khâch  sai. 


Digitized  by  Google 


HUP  —  249  - 

*Hhit,  adj.  num.  Tâm,  bât. 
•Huitaine,  s.  f.  Trim  câi. 
♦Huitième,  adj.  2  g.  Thû*  tâm. 
•Huitièmement,  adv.  Thû*  tâm,  tâm  là... 
Huître,  s.  f.  Con  hàu;  ngirôi  u  mê,  mê  muôi. 
Humain,  aine,  adj.  Thuôc  vé  ngtrôri  ta;  nhân  tu*,  c6  nhân. 
Humainement,  adj.  Cû*  tinh  loài  ngtrôi;  câch  nhân  tir. 
Humaniser,  v.  a.  Làm  cho  cô  nhân,  ra  hién  tùr. 
Humanité,  s.  f.  Tinh  ngirôi  ta;  loài  ngirCri  la:  su*  nhân  tir. 
Humble,  adj.  2  g.  Khiêm  nhirôrng;  hèn  ha. 
Humblement,  adv.  Câch  khiêm  nhirCrng. 
Humectant,  ante,  adj.  Làm  cho  irtft. 
Humectation,  s.  f.  Su*  làm  cho  vrùt. 
Humecter,  v.  a.  Làm  cho  ir&t. 
Humer,  v.  a.  Hût,  hûp. 
Huméral,  ale,  adj.  Thuôc  vé  xirang  trôi  vai. 
Humeur,  5.  f.  Khi/hori,  mâu,  huyét,  thùy.  (fig.)  Tinh. 
Humide,  adj.  2  g.  Uûl,  lu,  cô  nirôx,  mirdrt. 
Humidement,  adv.  Câch  u*ô*t,  câch  iu,  câch  cô  nirox. 
Humidité,  s.  f.  Su*  \rût,  iu,  khi  thâp. 
Humiliant,  ante,  adj.  Hèn,  làm  cho  ra  hèn;  cho  ra  xâu  hA. 
Humiliation,  s.  f.  Su*  hèn  mat;  su*  làm  cho  ra  hèn  ha,  su*  làm 

cho  phài  xâu  ho. 
Humilier,  v.a.  Ha  xuông,  làm  cho  xi  nhuc,  hô  then,  xâu  hA. 

(S'—)  Ha  minh  xuông. 
Humilité,  s.  f.  Birc  khiêm  nhirômg. 
Humoriste,  adj.  2  g.  Khô  à,  cô  tinh  gièu  giao,  quàu  râu. 
Humour,  s.  f.  Su*  chô  cu*ôi,  man. 
Humus,  s.  m.  Bât  phân. 
*Huppe,  s.  f.  Chim  chào  mào. 
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•Hoppé,  ée,  adj.  Cô  chôc  mào;  giâu  cô,  quyéh  qui. 
•Hure,  *.  /*.  Bâu  chàt  ra,  dâu  câ  chât  ra  rôi. 
•Hurlant,  ante,  adj.  Tru,  tru  tréu. 
•Hurlement,  s.  iw.  Tiéng  chô  tru,  bô  rông. 
•Hurler,  y.  w.  Tru,  hô  tbét,  là  lôi. 
*Hurlk0r,  euse,  s.  Hay  tru. 
•Hutte,  s.  f.  Cbôi,  léu. 
Hybride,  adj.  2     Vât  sinh  ra  bôi  hai  vàt  khâc  giông  nhau. 
Hydraulique,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  mue  mrô*c. 
Hydre,  s.  f.  Rân  nu*ô*c,  rân  bày  dât  cô  7  dâu. 
Hydrogène,  s.  m.  Thùy  khi,  kbinh  khf,  khi  nhe. 
Hydrographie,  s.  f.  Phép  hoa  dô  sông  bién. 
Hydromètre,  s.  m.  Bô  lirtrng  do  nu*ô*c. 
Hydrophobie,  s.  m.  Su*  gc>m  nirc>c,  chirng  dai. 
Hydrophobique,  adj.  2  g.  Hay  gdrm  nu*ô*c. 
Hydropique,  s.  et  adj.  2    Cô  bênh  thùy  thûng. 
Hydropisiè,  s.  /\  Bênh  thûy  thûng. 
Hydroscope,  s.  m.  Kê  biét  Um  raach  nu*ô*c. 
Hygiène,  s.  /*.  Phép  trû*  tàt  bênh,  su*  kiêng  giûr  mà  phông 

bênh,  su*  biét  giô*  minh. 
Hygiénique,  adj.  2g.  Phôrig  bênh,  kïêngcfr. 
Hymen,  s.  m.  Hôn  nhân,  Ië  ctrcVi,  hôn  phôi. 
Hymne,  s,  m.  Ca  vinh. 
Éyperbole,  s.  f.  Céchnôi  thêm,  nôi  ngoa. 
Hyperduue,  s.  f.  Su*  tôn  kinh  Bû*cBà. 
Hypnotisme,  s.  m.  Phép  làm  cho  tigû  mê,  dânh  bùa  cho  ra  mè. 
HypocondiIe,  s.  m.  Non  carih  nutfng  long;  noi  hông.  (  fig.  )Ké 

râu  rï. 

Hypocondrie,  s.  f.  Tinh  râu  ri. 
Hypocrisie,  s.  f.  Su*  giâ  hinh,  sir  bîhh  bài. 


Digitized  by  Google 


IDO  —251  — 

Hypocrite,  s.  et  adj.  2  g.  Cîià  hinh,  ké  già  hinh,  binh  bai. 

Hypocritement,  adv.  Câch  gia  hinh. 

Hypostase,  s.  f.  Su*  vi,  su*  ngôi. 

Hypoténuse,  s.  /'.  Mât  tam  ban  dôï  vuôi  gôc  thtnrc  thçr. 

Hypothécaire,  adj.  2</.  Cô  phép  cam  cua  co\ 

Hypothèque,  s.  /.  Sircô*  coa,  câm  cùa. 

Hypothéqué,  ée,  adj.  Cùa  phài  co*  rôï. 

Hypothéquer,  v.  a.  Thé,  câm,  co". 

Hypothèse,  s.  f.  Biéu  giâ  nhir. 

Hypothétique  adj.  2  g.  Già  nhir,  châng  thât. 

Hysope,  s.  f.  Kinh  giô*i  ngiru  tât. 

Hystérie,  s.  f.  Bênh  noï  lù-  cung. 

Hystérique,  adj.  2  g.  Thuôc  vô  bênh  tai  tù*  cung. 

1 

Ici,  ado.  Bày,  chô  này.  (Jusqu'— )  Cho  dén  dây. 
Ici-bas,  loc.  ado.  Ù  dirôn  Ihé. 

Idéal,  ale,  adj.  Tri  khôn  bày  ra  cho  cô,  rât  mire,  rât  Ion  rôt. 

Idée,  s.  /.  V,  diéu  tirôrngtrong  tri  khôn;  sy  tri  vë. 

Idem,  adv.  Cûng  vày. 

Identifier,  v.  a.  Làm  cho  ra  giông  nhir. 

Identique,  a  j.  2  g.  Giông  nhau  moi  dàng. 

Identité,  s.  /.  Su*  châc  li  ngirôi  ây  (chàng  phài  ngirôï  khâc). 

Idiomf,  s.  m.  Tiéng  nôi  riông  môt  nirdre,  tiéng  cuôc  ngif . 

Idiot,  otk,  adj.  Dai,  it  diéu,  dôn  tri. 

Idolâtre,  s.  et  adj.  2  g.  Kè  th*  but  thân,  ké  ngoai  dao. 

Idolâtrie,  *  f.  Su*  thôr  but  thân. 

Idolatrique,  adj.  2  g.  Thuôcvé  su*  thô*  but,  ngoai  dao. 
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Idole,  s.  f.  But,  butthàn,  tirçrng  but. 
Ignoble,  adj.  2.  g.  Hèn  ha,  phàm  hèn.  xâu  ghô. 
Ignominie,  s.  /.  Su*  6  danh,  sir  xâu  ho,  su*  nhuùc  nha. 
Ignominieusement,  adv.  Câch  hèn  ha,  câch  si  nhuc. 
Ignominieux,  eusk,  adj.  Lam  6  danh,  xâu  ho,  làm  nhuôc  nhn. 
Ignorance,  s.  /*.  SirdÔt  nât;  su*  chàng  biéft. 
Ignorant,  ante,  adj.  DÔt  nât,  mô  muôi. 
Ignorer,  v.  a.  Không  biét;  chàng  quen. 
Igouane,  s.  m.  Con  ki  dà. 
Il,  pron.  peiv.  Ngiroï  ây,  ké  ây,  no. 
Île,  s.  f.  Gô. 

Illégal,  ale,  adj.  Trâi  luât,  trâi  phép. 
Illégalement,  adv.  Câch  trâi  luât. 

Illégitime,  adj.  2  g.  Trâi  luât,  bât  công.  (Enfant—).  Cou 

ngoai  tinh. 
Illégitimement,  adv.  Câch  trâi  luât. 
Illettré,  ée,  adj.  Không  biét  chû*,  không  cô  chû*,  dôt. 
Illicite,  adj.  2  g.  Trâi  phép,  chàng  nên. 
Illico,  adv.  Lâp  tire,  tire  thi. 
Illimité,  ée,  adj.  Không  cô  cùng;  không  cô  hen. 
Illisible,  adj.  2  g.  (Chû*  viét)  chàng  xem  dirçrc,  xâu  quâ. 
Illogique,  adj.  2  g.  Chàng  eu*  ly,  trâi  lê,  phi  ly. 
Illumination,  s.  f.  Hôi  song  dàng;  sir  soi  sâng. 
Illuminer,  v.  a.  Kéo  songdâng;  soi  sâng. 
Illusion,  s.  f.  Sir  lâm,  su*  dôi  minh. 
Illusionner  (s*),  t«.  pr.  Tirô*ng  lâm;  dôi  minh. 
Illusoire,  adj.  -2  g.  DÔi  giâ,  chàng  thàt,  chàng  nôn  viêc. 
Illustration,  s.  f.  Tranhvë  ;sir  vinh  hién. 
Illustre,  adj.  2  g.  Sâng,  danh  vong.  vinh  hién. 
Illustrer,  v.  a.  Làm  chosâng  danh;  vë  tranh  vào. 
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Ilot,  s.  m.  Gô  nhô. 

Image,  s.  f.  Ành  giây,  àoh  tirçrng;  sir  giông  nhir. 

Imager,  y.  a.  Dùng  kiéu  nôi  bôngbây. 

Imaginaire,  adj.  2  g.  Tri  khôn  bày  dàt. 

Imagination,  s.  f.  Tri  vë,  sir  bày  dût  Iron  g  tri  khôn. 

Imaginer,  v.  a.  Bày  dat,  vë  trong  tri  khôn.  (S'—)  In  tri. 

Imbécile,  adj.  2  g.  Dai  dût,  thién  tri. 

Imbécillité,  s.  f.  Sir  dai  dôt,  sir  thiên  tri. 

Imberbe,  adj.  2  g.  Khôngcô  râu. 

Imbiber,  v.  a.  Nirtfc  ngâm,  thâm  lây  nirfrc,  xâp  tixt&c. 

Imbu,  e,  adj.  Bà  nhiëm  lây. 

Imbuvable,  adj.  2  g.  Khôngcô  thé  uôngdirçrc,  khô  uong. 
Imitable,  adj.  2  g.  Cô  thé  bât  chirôc  dirçrc;  dâng  ngurôi  ta 

bât  chinrc. 
Imitateur,  trice,  adj.  Ké  bât  chinrc. 
Imitation,  s.  /'.  Sir  bât  chirOrc;  su*  cir  màu. 
Imitatif,  ive,  adj.  Bât  chinée,  y  nhir;  cô  sirebât  chiru*c. 
Imiter,  v.  a.  Bât  chirtfc;  cir  mâu. 
Immaculé,  ée,  adj.  Sach  dâu  vét;  sach  moi  tôi. 
Immangeable,  adj.  2.  g,  Không  cô  thé  ân  dirçrc;  khô  an. 
Immanquable,  adj  %g.  Châc  hân,  chàngsai. 
Immatériel,  elle,  «rf/.  Chàng  cô  hinh  thé. 
Immédiat,  ate,  adj.  Gân;  lién;  giâp;  ngay,  tiïc  thi. 
Immédiatement,  adv.  Tire  thi,  liôn  ttëp;  chàng  câch. 
Immense,  adj.  2  g.  Vô  lirong  vô  biôn,  vô  cùng;  tolâm. 
Immensité,  s.  /'.  Su*  vôlirrrng  vô  biën;  su*  rông  lâm;  sir  mông 

mênh. 

Immerger,  i\  a.  Gim  xuong  nircrc,  cho  vàoniro*e,  trâm. 
Immérité,  ée,  adj.  Chàng  dâng,  trâi  lë;  oan. 
Immersion,  s.  f.  Sir  gim  xuong  nirôrc. 
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Immeubles,  s.  m.  pl.  Bién  sân. 
Imminent,  e,  adj.  Hôngdén,  rinhdén. 
Immiscer,  v.  a.  Làm  cho  ai  mâc  vào.(S'—- )  Giây  minh  vào. 
Immobile,  adj.  2  g.  Châng  dông;  chângdi;  dûrng  yên. 
Immobilier,  iêre,  adj.  Thuôc  vé  dién  sàn. 
Immobilité,  s.  f.  Su*  châng  dông;  sir  dirng  yên. 
Immodération,  s.  f.  Su*  châng  giû*  mire  dirçrc. 
Immodéré,  ée,  adj.  Châng  gifr  mire  vira;  quâchù*ng. 
Immodeste,  adj.  2  g.  Châng  giû*  nét;  vô  phép. 
Immodestie,  *.  f.  Su*  châng  giû*  nét  na,  mât  nét. 
Immolation,  s.  f.  Su*  té  lë,  su*  giétloài  vAt  mà  té  lë. 
Immoler,  v.  a.  Giét  làm  cùa  lë,  giét  dâng  té. 
Immonde,  adj.  2  g.  Do*  dây,  bân  thlu,  xâu  xa. 
Immondice,  s.  f.  Phân  bô*n,  nie. 

Immoral,  ale,  adj.  Trâi  phép.  (personne—)  Ngtrôï  xâu  nét. 

Immoralité,  s.  f.  Su*  trâi,  thôi  xâu,  nét  xâu. 

Immortaliser,  v.  a.  Làm  cho  hàng  stfng,  làm  cho  nhc>  muôn 

dèri,  lirudanh. 
Immortalité,  s.  f.  Sirhângsông,  châng  hay  nât. 
Immortel,  elle,  adj.  Hâng  stfng,  bén  dÔ  lâu  dài. 
Immortifié,  ée,  adj.  Châng  hay  hâm  minh. 
Immuable,  adj.  2  g.  Châng  hé  thay  dôi,  eu*  mût  mire  mai, 

vfrng  bén. 

Immunité,  *.    Su*  direrc  tha  nhfrng  thué  mâ. 
Immutabilité,  s.  f.  Su*  châng  hé  thay  dôi  dirçrc. 
Impair,  e,  adj.  Lé,  châng  chàn,  sô  lé. 
Impardonnable,  adj.  2  g.  Châng  cô  thé  tha  dirçrc. 
Imparfait,  e,  adj.  Châng  Ion,  côn  dô*. 
Imparfaitement,  adv.  Câch  châng  Ion. 
Imparité,  s.  f.  Sir  châng  bâng. 
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Ikpartageable,  adj.  2  g.  Chàng  cbia  dire/c. 
Impartial,  le,  adj.  Liêm  chinh,  chàng  thiAn  tir. 
Impassible,  adj.  %  g.  Chàng  cbiu  dau  dirçre;  chiu  dau  chàng 
dông. 

Impatience,*,  f.  Sir  chàng  nhin  dircrc;  sir  buôn  chân  tay;  su* 
sot  ruôt. 

Impatient,  ente,  adj.  Chàng  nhin  dircrc,  chàng  biét  nhin  dau; 
sôt  ruôt. 

Impatienter,  v.  a.  Làm  cho  sôt  ruôt,  quây  rây .  (s— )  Turc  mloh. 
Impayable,  adj.  2  g.  (Sir  gi)  chàng  già  tién  cho  dû  dircrc;  ?ô 

giâ.  (fig.)  ftâo  de. 
Impeccable,  adj.  -a  g.  Chàng  thé  pham  tôi  dircrc. 
Impénétrable,  adj.  2  g.  Chàng  thé  vào  dirov.  (fig.)  Hiéu  chàng 

thâu. 

Impénitence,  s.  f.  Sir  ci'rng  lông  chàng  inuôn  àn  nàn  tôi  nôn. 
Impératif,  ive,  adj.  Cô  y  truyén,  thi  verbe  chi  sir  truyén  hay 
là  xin. 

Impératrice,  s.  f.  Bà  hoàng  dé,  vua  bà. 

Imperceptible,  adj.  2  g.  (  Sir  gi  )  ngtt  quan  chàng  chiu  Jây 

dircrc;  không  thây  dircrc. 
Imperfection,  s.  f.  Sir  chàng  Ion;  sir  lôi  rât  nhe,  sir  kém. 
Impérieusement,  ado.  Câch  kiêu  càng. 
Impérieux,  buse.  adj.  Hay  truyen  khién;  kiêu  rang;  bâtdàcdl. 
Impéritie,  s.  f.  Su*  vung  vé. 

Imperméable,  adj.  2 //.Không  thàu  qua  dircrc.  s.  m.  ko  Uri, 
âo  nhira. 

Impersonnel,  elle,  adj.  Chàng  cô  ngôi  (  chi  cô  ngôi  thû*  ba.  ) 
Impertinemment,  adv.  Câch  xàc  lâo. 
Impertinence,  s.  f.  Sur  lôi  phép  lich  su\  xâc  lâo. 
Impertinent,  ente,  adj.  Bàt  lich  sir,  xâc  lâo. 
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Imperturbable,  adj.  2  g.  Chàng  dông,  châng  rôi  tri,  tôt  gan. 
Impétrer,  v.  a.  Xin  dâ  duyc. 
Impétueux,  euse,  adj.  Mann  lâm;  nông  tînh. 
Impie,  adj.  2#.  Chàng  cô  dao;  chàng  kinh  Chûa;  chê  sir  dao; 


bât  nhân. 

Impiété,  s.  /.  Sir  chàng  cô  dao;  su-  chàng  kinh  Chûa;  su-  khinh 
chê  dao. 

Impitoyable,  adj.  2  g.  Chàng  hay  thircrng. 
Impitoyablement,  adv.  Câch  vô  nhân. 
Implacable,  adj.  2  g.  Chàng  nguôi  dirçrc. 
Implanter,  t'.  a.  Bem  giông  nào vào,  trông  vào.  (  S'—  )  Ân  vào. 
Implicite,  adj.  2  g.  (  Lë  gi  )  à  câch  ngâm  trong  lë  khâc. 
Impliquer,  v.  a.  Gôm,  giôn,  giây  vào.  (  S*  —  )  Giân  minh  vào. 
Implorer,  v.  a.  Xin  nài,  nài  nâng. 
Impoli,  ie,  adj.  Bât  lich  sy,  vô  phép,  thô  tue. 
Impoliment,  adv.  Bât  lich  sir,  câch  vô  phép. 
Impolitesse,  s.  {.  Su*  bât  lich  su*,  su*  vô  phép. 
Impolitique,  adj.  2  g.  Vung  vé;  chàng  ly  sy;  chàng  ich  cuoc 
loi  dân. 

Impopulaire,  adj.  2  g.  Chàng  dep  lông  dàn,  dân  chàng  phuc. 

Importance,  s.  f.  Sy  can  hê,  quyén  thé. 

Important,  ante,  adj.  Can  hé,  trong,  cà,  ltm. 

Importation,  s.  f.  Sir  dem  vào,  su*  chô*  vào  (  dô  tàu.  ) 

Importer,  v.  impers.  Cô  hè,  hé  tài. 

Importer,  v.  a.  Bern  vào,  chô*  vào  (  dô  tàu.  ) 

Impoktun,  une,  adj.  Ké  khây  khuât,  trâi  mua. 

Importuner,  v.  a.  Khuây  khuât,  quây  rây,  sinh  khô  lông. 

Importunitê,  s.  f.  Su*  khuây  khuât. 

Imposant,  ante,  adj.  Oai  nghiêm,  làm  cho  kinh  sçr. 

Imposer,  v.  a.  Bat  trôn;  buôc  bât  chiu;  dé  trôn. 
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Impossible,  adj.  2  g.  Không  làm  dime,  chànglàm  sao  dime. 
Imposteur,  s.  m.  Kélïra  dôi,  ngirôi  già  hinh. 
Impôt,  s.  m.  Thué,  thué  mâ. 
Impotence,  s.  f.  Su*  bât  toai,  su*  bi  bAnh. 
Impotent,  ente,  adj.  Bi  bènh,  bât  toai. 
Impraticable,  adj.  2  g.  Chàng  cô  thé  giîr  dirox;  chàng  di 
dircrc. 

Imprécation,  s.  f.  Sir  rùa,  loi  rùa. 

Imprécatoire,  adj.  2  g.  Rùa,  cô  #  rùa. 

Imprégner,  v.  a.  Làm  cho  thâm  vào,làm  ebo  nhiëm  lây. 

Imprenable,  adj.  2  g.  Không  chiu  bât  dirçrc. 

Imprescriptible,  adj.  2  g.  Chàng  hé  mâtdirox;  côn  bén  mâi. 

Impression,  s.  f.  Sir  ân  vào;  sir  in  dâu.  (  fig.  )  Str  eâm,  dông. 

Impressionnable,  adj.  2  g.  Dë  dông. 

Impressionner,  v.  a.  Làm  cho  dông  lông. 

Imprévoyance,  s.  f.  Sir  chàng  lo  xa,  sir  không  lo  trirOrc 

Imprévoyant,  ante.  adj.  Không  hay  lo  trirc>c,  vô  y. 

Imprévu,  e,  adj.  Sir  gi  bât  irng,  chàng  ngô%  chàng  nghï  dén. 

Imprimé,  s.  m.  Sir  gi  dâ  in. 

Imprimer,  v.  a.  In;  thông  su*  dông;  làm  cho  nhô\ 

Imprimerie,  s.  f.  Nghë  in;  nhà  in. 

Imprimeur,  s.  m.  Tho*  in,  ngirô*i;nhà  in. 

Improbable,  adj.  2  g.  Cô  lô  mà  doân  không,  dè  không  eu, 

phông  không  cô. 
Improbation,  s.  /.  Sircbôi,  sir  chàng  irng,  sir  chô. 
Improbe,  adj.  2  g.  Chànghàn  hoi,  chàng  ngay  tbât. 
Improbité,  s.  f.  Sir  chàng  hàn  hoi,  sir  chàng  ngay  thàt. 
Improductif,  ive,  adj.  Không  sinh  hoa  quâ,  son  sé. 
Impromptu.  5.  m.  Bât  thinh  linh,  thoât  chôc. 
Impropre,  adj.  2  g.  Chàng  vira;  chàng  xi'rng. 
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Improuver,  i».  a.  Chê,  phi,  trâch,  chàng  irng. 

Improviser,  i\  a.  Liêu  trong  môt  cbôc. 

Improviste  (à  1*),  inc.  adv.  Bât  thinh  linb,  bât  ki. 

Imprudence,  s.  /.  Su*  làm  ltfu,  sur  chàng  khôn. 

Imprudent,  ente,  adj.  Liéu,  chàng  khôn. 

Impudeur,  s.  /.  Sir  chàng  gifr  nét,  su*  mât  nél  na. 

Impudicité,  s.  f.  Sir  lôi  nhân  dire  sach  së. 

Impudique,  adj.  2  g.  Lôi  nhân  dire  sach  sê,  hoa  tinh  lue  lïu. 

Impuissance,  s.  f.  Str  thiéu  stre. 

Impuissant,  ante,  adj.  Thiéu  sû*c,  không  làm  dirçrc. 

Impulsion,  s.  f.  Sir  làm  cho  dông,  sir  giuc  già. 

Impunément,  adv.  Chàng  phài  nao. 

Impuni,  e,  adj.  Chàng  phài  phat. 

Impunité,  s.  f.  Sir  chàng  phài  phat. 

Impur,  re,  adj.  Chàng  sach,  chàng  nguyôn,  pha,  der  dây, 
quây  quâ. 

Impureté,  s.  f.  Sir  chàng  thanh,  chàng  sach,  su4  der  dây,  s\r 
ô  utf. 

Imputable,  adj.  2  g.  (Str  gi)  dô  dtrçrc  cho  ai,  bât  dtrçrc  ai  chiu. 
Imputer,  v.  a.  Bô  lai  cho,  châp  lôi. 

Inabordable,  adj.  2  g,  Không  ton  dén  dirçrc;  nôi  vuôi  không 

dtrçrc;  hiém  hôc. 
Inacceptable,  adj.  2  g.  (Sir  gi)  chàng  thé  chiu  dirçrc. 
Inaccessible,  adj.  2  g.  Không  dén  dtrçrc,  không  teri  dirçrc. 
Inaccoutumé,  èe,  adj.  Chàng  quen,  la. 
Inachevé,  êe.  adj.  Chàng  Ion,  chira  xong. 
Inactif,  ive,  adj.  Chàng  siêng,  irern  âi. 
Inaction,  s.  f.  Si.r  chàng  làm  viêc,  su*  ô*  nhirng. 
Inadmissible,  odj.  2.  g.  (Lô  gl)  chàng  cô  thé  nghe  dtrçrc. 
Inadvertance,  s.  f.  Str  vô  y,  str  vô  tâm  vô  tf nh. 
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Inaliénable,  adj.  2  g.  Cùa  gi  chàng  bân  dirorc,  chàng  dé 

cho  ai  direrc. 
Inaltérable,  adj.  2  g.  Chàng  hir  nât  din/c 
Inamissible,  adj.  2  g.  ChânghÔ  mât  dirçrc. 
Inamovible,  adj.  2  g.  (Chirc  gi)  không  cât  dtnrc. 
Inanimé,  ée,  adj.  Chàng  sông,  chét;  vô  tri  giâe. 
Inanité,  s.  f.  Sir  trông  hông;  sirvô  ich. 
Inanition,  s.  f.  Su*  là  dôi. 
Inaperçu,  ue,  adj.  Chàng  ai  thây. 

Inapplicable,  adj.  2  g.  Chàng  cô  thé  cùr  dirrre;  chàng  giCr 
dirçrc. 

Inappliqué,  ée,  adj.  Chàng  hay  câm  tri. 
Inapte,  adj.  2  g.  Chàng  dû  tài,  không  dû  diéu. 
Inaptitude,  s.  f.  Su* chàng  dû  diéu,  chàng  dâng. 
Inarticulé,  ée,  adj.  (LM)  chàng  rô. 
Inattaquable,  adj.  2  g.  Không  bâl  dirçrc;  vfrng  bén. 
Inattendu,  ue,  adj.  Bât  irng,  chàng  ngôr. 
Inattentif,  \\Eyadj.  Chàng  câm  tri,  chia  tri,  vô  f  tir. 
Inattention,  s.  /".  Sir  vô  ^  vô  tir. 

Inauguration,  s.  f.  Sir  khi  dâu,  sirlàm  phépthành  màdàng. 
Inaigu  per,  v.  a.  Dâng  (dén  thô*).  bât  dâu  dùng;  khi  dâu. 
Inavouable,  adj.  2  g.  (  Su*  gi  )  chàng  dam  nôi  ra. 
Incalculable,  adj.  2  g.  Kè  chàng  xiét. 
Incandescent,  ente,  adj.  Ba  nung  Irâng;  nông  này. 
Incapable,  adj.  2  g.  Chàng  dû  tài  sûr;  chàng  cô  phép;  chàng 
dû  diéu. 

Incapacité,  s.  f.  Su*  chàng  dû  tài  dû  si'rc  mà  .  . .  ;  sir  chàng 

dirçrc  phép  .  .  . 
Incarcération,  s.  f.  Su*  bô  vào  ngue,  su*  tông  ngue. 
Incarcérer,  v.  a.  Bô  vào  ngue,  tông  ngue. 
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Incarnat,  e,  adj.  Mùi  hông  hông. 

Incarnation,  *.  f.  Su*  Ngôi  Hai  ra  dôilàm  ngiriri. 

Incendiaire,  adj.  2  g.  Ké  dôt  nhà. 

Incendie,  5.  m.  Sirchây  nhà,  hoà  tai,  su*  chây. 

Incendier,  v.  a.  BÔt,  dôt  ra  lo. 

Incertain,  aine,  adj.  Không  châc,  hô  nghi. 

Incertitude,  s.  f.  Sir  không  châc;  su*  hô  nghi. 

Incessamment,  adv.  Tire  thi,  ngay,  lien  mâi. 

Inceste,  s.  m.  Tôi  loan  luân. 

Incestueux,  euse,  adj.  Thuôc  vé  tôi  loan  luân,  mâc  tôi  loan 
luân. 

Incident,  s.  m.  Tich  nhô  mon  tiép  vào  viôc  chinh. 

Incident,  ente,  adj.  Tùy  tông. 

Inciser,  v.  a.  Càt  môtlât;  mô. 

Incision,  s.  f.  Sir  rach;  su*  mô. 

Incisive,  s.  f.  Râng  tru*ô*c  hàm. 

Inciter,  v.  a.  Khuyên  giuc,  xui. 

Incivil,  ilk,  adj.  Quô  mùa,  vô  phép,  bât  lieh  su*. 

Incivilité,  s.  f.  Su*  quê  mùa,  sir  vô  phép. 

Inclémence,  s.  /.  Syr  châng  thircmg. 

Inclément,  te,  adj.  Không  hay  thircrng. 

Inclinaison,  s.  f.  Chiéu. 

Inclination,  s.  f.  Su*  cûi,  su*bâi;  Unh  htrô*ng  chiëu. 
Incliner,  v.  a.  Cùi,  dé  nghiông;  xé,  xiôu  lông;  chiéu  vé. 
Inclus,  se,  adj.  Ké  vào,  thuôc  vé;  dâ  xép  vào. 
Inclusivement,  adv.  Ké  vào  nîra,  nôi. 
Incognito,  adv.  Câch  trôra  vung,  each  km. 
Incolore,  adj.  2  g,  Không  cô  mùi,  không  cô  sâc  nào. 
Incomber,  v.  ».  Thuôc  vé. 

Incombustible,  adj.  2  g.  Không  thiôu  dirçrc;  không  saochây. 
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Incommensurable,  adj.  2g.  Chàng  cô  thé  do  dirçrc,  vô  Urçrng 
vô  biôn. 

Incommode,  adj.  2  g.  Chàng  tiên,  bât  tiên;  sinh  rây  rà. 
Incommodé,  ée,  adj.  Phài  khuây;  yéu;  khô  chiu. 
Incommoder,  r.  a.  Sinh  riîy  rà,  làm  ngântnV,  làm  cho  khô  chiu. 
Incommunicable,  adj.  2  g.  Chàng  thông  cho  ai  dirçrc. 
Incommutable,  adj.  2  g.  Chàng  mât  cùa  mlnh  dinrc 
Incomparable,  adj.  2  g.  Chàng  cô  su*  gi  vi  cho  bàng  dirçrc. 
Incompatible,  adj.  2  g.  Chàng  cô  hçrp  vuôi  nhau  dirçrc;  xung 

khâc;  nghich  cùng. 
Incompétence,  s.f.  Sur  thiéu  quyén;  thiéu  sire  mà. 
Incompétent,  ente,  adj.  Ké  thiéu  quyên  mà,  thiéu  tài. 
Incomplet,  ète,  adj.  Chàng  Ion,  côn  thiéu. 
Incomplexe,  adj.  2  g.  Chàng  kép. 

Incompréhensible,  adj.  2  g.  Chàng  cô  thé  hiéu  dirçrc;  trfkhôn 
hiéu  chàng  dirçrc. 

Incompris,  ise,  adj.  2  g.  Chàng  hiéu. 

Inconcevable,  adj.  2  g.  Chàng  cô  thé  suy  dirçrc,  quâ  sire. 

Inconciliable,  adj.  2  g.  Chàng  thuân  vuôi  nhau  dirçrc. 

Inconduite,  s.  f.  Câch  ân  ô*  lônglao,  su*  buông  thuÔng. 

Incongru,  ue,  adj.  Chàng  phài  phép. 

Incongruité,  s.  f.  Su*  vô  phép. 

Inconnu,  ue,  adj.  (Sir  gi)  chàng  ai  biét,  chàng  cô  tiéng;  la. 
Inconséquence,  s.f  Sir  chàng  cir  ly. 
Inconscient,  ente,  adj.  Chàng  biét. 
In  considération,  s.  f.  Sur  không  biét  suy  nghï. 
Inconsidéré,  ée,  adj.  Vô  f  vô  tir;  nhe  tri,  chàng  hay  suy. 
Inconsolable,  adj.  2  g.  Chàng  ai  yên  ùi  dirçrc. 
Inconstance,  s.  f.  Tinh  lûrng  lo*;  sy  hay  thay  doi,  Unh  làng 
qu&ng. 
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lu  constant,  ante,  adj.  Hay  thay  dôi;  Unh  bién  cài;  nhe  da* 
Incontestable,  adj.  2  g.  Châc  that;  chàng  kbâ  nghi  hoàc 


Incontinence,  s.  /.  Sur  mê  dâm  duc;  sur  buông  tuông. 
Incontinent,  ente,  adj.  Ké  mê  dâm  duc,  buông  tuông. 
Inconvenance,  s.  f.  Câch  àn  à  trâi  phép,  trâi  tbôi. 
Inconvenant,  ante,  adj.  Chàng  xirng,  ké  ân  ô*  trâi  phép. 
Inconvénient,  s.  m.  Sur  bât  tiên,  su:  ngàn  trô%  sur  khô  lôqg. 
Incorporation,  s.  f.  Su*  sàp  nhàt. 
Incorporel,  elle,  adj.  Vô  hlnh  vô  Urçrng. 
Incorporer,  v.  a.  Sâp  nhât. 

Incorrect,  ecte,  adj.  Chàng  xuôi  mço,  sai  meo  tiéng. 
Incorrigible,  adj.  2  g.  Khôn g  cbiu  sfra  lai. 
Incorruptible,  ads.  2    Chàng  bay  hur  nât.  {fig.)  Liôm  chinh. 
Incrédule,  ad)'.  2 Cûrng  lông  tin;  chàng  muôn  tin,  ké  chàng 
tin  dao. 

Incréé,  éée,  adj.  Tu*  minh  hâng  cô,  vô  thùy  vô  chung. 
Incriminer,  v.  a.  Bât  tôi;  bât  nét,  hach. 
Incroyable,  adj.  2  g.  Kbông  tin  durçrc;  la  thât. 
Incroyant,  s.  m.  Ké  chàng  tin  dao. 
Incrustation,  s.  f.  Bô  khàmxà  ciV,  sur  khàm. 
Incruster,  v.  a.  Khàm. 
Inculper,  v.  a.  Câo  ai  tôi  gi,  16  ra. 
Inculquer,  v.  a.  Làm  chonhtf,  làm  cho  thâm  vào  lông. 
Inculte,  adj.  2  g.  Hoang  vu.  {fig.)  Que  mua,  lôi  thôi. 
Incurable,  adj.  2  g.  Chàng  dâ  durçrc,  chàng  entra  durçrc. 
Incurie,  s.  f.  Sur  chàng  hay  lo,  sur  biéng  nhâc. 
Incursion,  s.  f.  Sur  chay  vào,  sur  xông  pha. 
Inde,  n.  pr.Nirùc  Thiên  truc. 


không  câi  durçrc. 
Incontestablement,  adv.  Hàn  thât;  ât  là. 


Digitized  by  Google 


IND  —  263  — 

Indécent,  ente,  adj.  Chàng  nên;  chàng  giû*  né*t. 
Indécence,  s.  f.  Sir  chàng  nên,  su*  chàng  giiïnét  na. 
Indéchiffrable,  adj.  2  g.  Kkô  xem,  khô  d«c,  rôi  rit. 
Indécis,  ise,  adj.  Lcr  lù*ng,  do*  dang. 

Indéfectible,  adj.  2t/.  Chàng  côlë  nào  mà  không  cù,  hàng 
vû*ng  bén. 

Indéfini,  ie,  adj.  Vô  ban,  vô  cùng,  niai  mâi. 
Indéfiniment,  adv.  Vô  cùng. 

Indéfinissable,  adj.  2  g.  Chàng  ai  cât  nghïa  dirçrc,  chàng 
nôi  dirçrc. 

Indélébile,  adj.  2  g.  Dâu  gi  chàng  mât  dirçrc,  chàng  né  phâ 
dirçrc. 

Indélicat,  ate,  adj.  Chàng  cô  Jr,  chàng  giû*  lô*i  nôi  viêc  làm. 
Indélicatesse,  s.  f.  Su*  chàng  quàng  tâm,  bàm  bung. 
Indemne,  adj.  2  g.  Chàng  thiêt,^châng  phài  nao. 
Indemniser,  v.  a.  Bù  lai,  dén  pbânthiêt,  bù  sir  thiôt  hai. 
Indemnité,  s.  f.  Su*  brti  thuCrng,  tiên  dôn  phân  thiêt. 
Indéniable,  adj.  2  g.  Chàng  thé  chôi  dirçrc. 
Indépendance,  s.  f.  Sir  dirçrc  thong  dong,  sir  ô*  mâc  ^  minh. 
Indépendant,  ante,  adj.  Thong  dong;  màc  J  mlnh. 
Indestructible,  adj.  1g.  Chàng  chi  dinh  cho  hàn,  do  du*. 
Index,  s.  m.  Ngôn  tay  trô. 

Indicatif,  ive,  adj.  Hay  chi;  câch  verbe  chi  viêc  chàc  hàn. 
Indication,  s.  f.  Su*  chi  trô,  dâu  cht. 
Indice,  s.  f.  Dâu  chi,  tan  g  tich. 

Indien,  enne,  adj.  et  s.  Thuôc  vé  Thiên  trûc;  ngirôi  nirtfc  ây. 
Indienne,  s.  f.  Vâihoa. 

Indifférence,  s,  f.  Su*  nhirng  nhirng,  su*  chàng  muôn  vé  dàng 
nào  horn. 

Indifférent,  ente,  adj.  Chàng  muôn  chon,  ir  nhirng  nhirng. 
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Indigence,  s.  f.  Su*  thiéu  thôn  lâm. 
Indigène,  adj.  2  g.  Ké  bàn  cuôc. 
Indigent,  ente,  at^'.  et  s.  Kè  thiéu  thôn,  kè  nghèo  dôi. 
Indigeste,  adj.  2g.  Khô  tiêu. 
Indigestion,  s.  f.  Su*  dây  bung,  sir  chàng  tiôu. 
Indigne,  adj.  2g.  Chàng  dâng,  chàng  xirng. 
Indigné,  ée,  adj.  Turc  rainh,  giàn. 
Indignement,  adv.  Câch  xâu  xa,  câch  chàng  xirng. 
Indigner,  v.  a.  Làm  cho  turc  mlnh.  (S'  — -)Tïrc  minh,  turc  giân. 
Indignité,  s.  f.  Sir  chàng  xurng  dâng. 
Indigo,  s.  f.  Mùi  chàm. 
Indiquer,  v.  a.  Chl  trô,  dân. 

Indirect,  ecte,  adj.  Chàng  thàng;  chàng  cir  mire;  quanh  co. 
Indiscipliné,  ée,  adj.  Hay  lôipfcép,  buông  tuông. 
Indiscret,  ète,  adj.  Không  biét  gifr,  chàng  giû*  kin. 
Indiscrétion,  s.  /*,  s.  /.  Su*  không  biét  giû*  kin. 
Indiscutable,  adj.  2  g.  Chàng  cô  thé  câi  dirçrc,  rât  châc. 
Indispensable,  adj.  2  g.  Cân  phài  cô;  chàng  ai  tha  dirçrc. 
Indisponible,  adj.  2  g.  (Su*  gi)  ngirôi  ta  không  dirçrc  cho  ai. 
Indisposé,  ée,  adj.  Khôchiu  trong  minh,  yéu  minh. 
Indisposer,  v.  a.  Làm  cho  khô  chiu  trong  mlnh,  mât  lông. 
Indisposition.  8.  f.  Su*  yéu  minh,  sur  Ôm  nhe;  su*  khô  à. 
Indissoluble,  adj.  2  g.  Chàng  tan  ra  dirçrc;  bén  châc;  không 

gôr  ra  dirac. 
Indistinct,  incte,  adj.  Pha  phôi;  lôn  bây. 
Individu,  s.  m.  Môt  dura,  thàng  gi,  ngirôi,  tên. 
Individuel,  elle,  adj.  Thuôc  vô  môt  ngirôi. 
Individuellement,  adv.  TCrng  ngirôi  môt. 
Indivisible,  adj.  2  g.  Chàng  cô  thé  chia  dirçrc. 
Indo-Chine,  n.pr.  NirôxAnnam. 
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Indocile,  adj.  2  g.  TÔi  da,  kh6  day;  bât  tri. 
Indolence,  s.  f.  Su*  trë  nâi,  su*  duénh  doàng. 
Indolent,  ente,  adj.  Trënài,  duénh  doàng. 
Indomptable,  adj.  2  g.  Bât  tri,  không  tri  dirçrc. 
Indu,  ue,  adj.  Trâi  mùa,  trâi  thi. 
Indubitable,  adj.  2  g.  Châc  thàt. 
Induire,  v.  a.  Giuc,  dô,  doân,  luàn. 
Indulgence,  s.  f.  Sir  dong  thû4;  orn  tha  va,  indu. 
Indulgent,  ente,  adj.  Ké  dong  thir;  cô  lôngthircrng  yêu. 
ïndult,  s.  m.  un  r^ng  (Birc  thânh  Phapha  ban). 
Indûment,  adv.  Trâi  phép. 

Industrie,  s.  f.  Su*  nàngnân;  tài;  tài  nghé;  su*  càn  mân. 
Industriel,  elle,  adj.  Thuôc  vé  tài  khéo;  ké  làm  nghé  nghiêp. 
Industrifux,  euse,  adj.  Cân  mân;  cô  tài;  khéo;  chàm  chût. 
Inébranlable,  adj.  2  g.  VCrng;  không  chuyén  dông. 
Ineffable,  adj.  2  g.  Chàng  cô  thé  nôi  dirçrc. 
Inefficacité,  s.  f.  Sir  vô  ich;  su*  chàng  cô  sû*c. 
Inégal,  ale,  adj.  (  Sol  —  )  Bât  chàng  bàng  chàng  diéu.  (fig.) 
Nhe  Unh. 

Inégalement,  adv.  Gâch  chàng  bàng. 
Inégalité,  s.  f.  Su*  chàng  bàng  chàng  diéu;  Unh  hay  doi. 
Inéligible,  adj.  2  g.  Không  dirçrc  chon,  không  bâudtrrrc. 
Inéluctable,  adj.  2  g.  Không  lânh  dirçrc;  bât  dâc  rï. 
Inénarrable,  adj.  2  g.  Không  cô  thé  ké  ra  dirçrc. 
Inepte,  adj.  2  g.  Ngcr  ngàn,  dai  dôt,  ngu  dai. 
Ineptement,  adv.  Câch  vô  tài,  câch  trcr  tro\ 
Ineptie,  s.  /.  Su*  dai  dôt;  loi  rtrm. 

Inépuisable,  adj.  2  g.  Mûc  không  can,  không  hay  hét,  vô  cùng. 
Inerte,  adj.  2  g.  Chàng  dông,  chàm  chap,  lu  cù,  d6t  nât, 
trcr  trcr. 

21 
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Inerte,  s.  /.  Sir  châng  dç)ng;  sur  chàm  chap,  sir  lùcù,  sir 
tr<r9 

Inespérablk,  adj.  2  g.  Không  trông  du  oc. 
Inespéré,  ée,  adj.  Chàng  ai  ngtr,  bât  irng. 
Inestimable,  2  y.  Y 6  già. 
Inévitable,  a<//.  2  g.  Chàng  cô  thé  thoàt  (  sçr  gi  ),  ngiroï  ta 

khôog  lânh  dirçrc. 
Inexact,  e,  adj.  Không  thàt,  gian. 
Inexcusable,  adj.  2  g.  Chàng  sao  chfra  diro-c. 
Inexercé,  adj.  Yung  vé,  chàng  tàp,  chàng  quen. 
Inexorable,  adj.  2  g.  Chàng  nguôi  dirçrc,  ci'rng  lông. 
Inexpérience,  *.  f.  Su*  chàng  tîrng  trài. 
Inexpérimenté,  he,  adj.  Chàng  tirng  trài;  chàng  quen,  ngu 

ngôr. 

Inexpert,  eute,  adj.  Chàng  lich  lâm. 
Inexplicable,  adj.  2  g.  Chàng  gô  thé  cât  nghïa  dirçrc. 
Inexploré,  ée,  adj.  Chàng  ai  di  xem  bao  gicr. 
Inexprimable,  adj.  2  g.  Không  cô  thé  nôi  ra  dirçrc. 
Inexpugnable  adj.  2  g.  Không  cô  thé  bàt  dirçrc,  du6i  ra 

dirçrc,  phâdtrçrc. 
In  extenso,  loc.  lat.  Càch  tuyén  Ion,  chodiiy. 
In  extremis,  loc.  lat.  Gân  gicr  làm  chung,  gânchét. 
Inextricable,  adj.  2  g.  Chàng  gô  dirçrc,  chàng  xir  dirçrc,  râi 

râm. 

Infaillible,  adj.  2  g.  Chàng  sai  lâm  dirçrc;  chàng  lôi  dircrcj 
châc. 

Infamant,  ante,  adj.  Làm  o  danh,  làm  xâu  hô. 
Infâme,  adj.  %g.  Cô  àn  6  danh;  dâ  mât  liéng;  hèn  xâu. 
Jnfamie,  sf.  Su*  xâu  hù;  vièc  quâi  gô*. 
Infantrie,  s.  /.  Binh  bô. 
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Infatigable,  adj.  2  g.  Chàng  biét  nhoc:  mai  làm. 
Infatuer,     n.  Làm  cho  ra  mô  (su*  gi). 
Infécond,  onde,  adj.  Son  sê,  clurorn. 
Infect,  ecte.  a<(/'.  Hôi  hâni;  xâu  xa;  ban  thiu. 
Infecter,  v.  a.  Làni  cho  va  hôi  hâm,  làm  hu\ 
Infection,  .s.  /'.  Mùi  hôi  hum. 
Inférieur,  eure,  adj.  Ké  ô*  bàc  dinVi;  kém;  ù*  dtrô'i. 
Infernal,  ale,  adj.  Thuôc  xv  dianguc;  rât  dôc. 
Infester,  v.  a.  Xông  vào  làm  hai. 

Infidèle,  adj.  2  g.  Bât  trung;  chàng  thoo  dao.  s.  Ké  ngoai  dap. 

Infidèlement,  adv.  Câch  bât  trung. 

Infidélité,  s.  /'.  Su*  bât  trung,  sir  chàng  lin  dao  thât. 

Infiltration,  *.  f.  Sir  nirôx  ri  ri. 

Infiltrer  (  S*),  v.pr.  RI  vào,  ngâm  vào. 

Infime,  adj.  2  g.  Hen,  rôt  hét'. 

Infini,  ie,  adj.  Vô  cù,ng,  vô  sô. 

Infinité,  s.  f.  Sir  vô  cùng,  sir  vô  vàn  vô  su. 

Infinitif,  s.  m.  Chàng  chi  ngôi  cùngphân. 

Infirme,  adj.  2  g.  Ytfu,  dau,  cô  tût,  cô  b<)nh. 

Infirmer,  v.  a.  Bâi  (  àn,  vàn  tir.  ) 

Infirmerie,  s.  /'.  Nhà  ké  li<U. 

Infirmier,  1ère,  s,  Ké  coi  ké  liiH. 

Infirmité,  s.  f.  Tàt  nguyéu;  sir  yéu  duôi. 

Inflammable,  adj.  2g.  Chây  diryc;  de  bén  lira. 

Inflammatoire,  adj.  2  g.  Làm  cho  nông. 

Inflexible,  adj.  2  g.  Chàng  uôn  du'or.  (  fig.  )  Vû-ngchi. 

Inflexion,  s.  f.  Su*  uôn  tiéng,  su*  uôn. 

Infliger,  v.  a.  Ha  hinh  phat,  luân  va. 

Influence,  s.  /*.  Thân  thé,  qujôn,  trich;  syr  giông  no  làm  cho 
giông  kia  ra  kbâc. 
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Influent,  ente,  adj.  Cô  thàn  the,  cô  quyén. 
Influencer,  r.  a.  Time,  khuyên,  xui. 
Information,  s.  /'.  Sir  lucxét,  sir  bào,  sir  khâm. 
Informe,  adj.  2  g.  ChAng  ra  hinh  nào,  cbangcir  phép,  su  so%i 
xâu  dang. 

Informer,  v.  a.  Bao.dau,  nhan  tin,  bào,  tra  xét,  khâm. 

Infortune,  s.  f.  Tai  nan. 

Infortuné,  ée,  adj.  Vô  phiu-,  kho,  kho  sir. 

Infraction,  s.  f.  Su*  lui  lnàt,diëu  lôi  phép. 

Infrangible,  adj.  2  g.  Chàng  dânh  vilr  diroc. 

Infructueux,  kuse,       Vô  îch,  chàng  sinh  giônggi. 

Infus,  use,  adj.  (Sir  thông  thâi  )  tir  nhiên,  chàng  phài  hoc 

mà  biét. 
Infuser,  v.a.  Bô  vào,  ngàm. 
Infusion,  s.  f.  Sir  do  vào,  nircVc  dâ  ngâm  gitfng  gi. 
Ingénier (  S' ),  v.pr.  Tim  drh,  lo  miru. 
Ingénieur,  s.  m.  Qnan  dôY  công,  ké  dp  vii)c. 
Ingénieusement,  adv.  Câch  khéo,  câch  hay. 
Ingénieux,  euse,  adj.  Khôn  kh£o,  tiki  tri. 
Ingénu,  ue,  adj.  Thàt  thà,  chàng  qui  quai. 
Ingénuité,  s.  f.  Tinh  thâtthà. 
Ingérence,  s.  f.  Su*  giây  minh  vào  (  vièc  gi  ). 
Ingérer,  v.  a.  But  vào  mii)ng.  (  S'  -  )  Giày  minh  vào. 
Ingestion,  s.  f.  Sir  dût  vào  miêng. 

Ingrat,  ate,  adj.  Chàng  hiéi  an,  b(>i  bac;  khô  mà  không  sinh 
lçri  gi. 

Ingratitude,  s.  /.Su*  chàng  bitU  cm  là  nghïa,  str  bôi  bac. 
Inhabile,  adj.  2  g.  '  hàngkhéo,  vô  tài,  chàng  dû  diéu  mà. . . 
Inhabileté,  s.  f.  Sir  thiéu  tài  tri. 
Inhabitable,  adj.  2  7.  (  Ncri  )  chàng  cô  thé  ô*  drnrc. 
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Inhérent,  ente,  adj.  Dinh  vào;  theolâm  mût. 
Inuospitalité,  s.  f.  Su*  chàng  cho  kbâch  dô  nhô*. 
Inhumain,  aine,  adj.  Bôe  dû*,  vô  nhàn  ai,  hungac. 
Inhumainement,  adv.  Câch  dôc  dfr,  vô  nhân. 
Inhumanité,  s.     Sir  dû*  torn. 
Inhumer,  v.  a.  Tâng,  mai  tang,  chôn,  câtxàc. 
Inimitié,  s.  /'.  Sir  ghct  nhau. 

Inintelligent,  ente,  adj.  Chàng  co  tri  hiéu,  dôn  tri. 
Inintelligible,  adj.  2 g.  Không  hiéu  dirçrc. 
Inique,  adj.  2  g.  Bât  cùng,  Irai  luàt,  trai  phép. 
Iniquité,  s.  f.  Su*  bât  công,  sir  trai  luàt,  tôi  lôi. 
Initial,  ale,  adj.  Thuoc  vé  dâu. 

Initiation,  s.  f.  Su*  cho  biét  nhfrng  ditfu  kîn  (  vc  hôi  nào,  vé 
bô  nào.  ) 

Initiative,  s.  f.  Sir  dtnrc  ch«.»n  ti'inre  ké  khâc,  su*  bàu  vièr. 
gi  trirtfc. 

Initié,  ée,  adj.  Bà  brêt  sir  kin  vé  bé  nào  vé  hôi  nào. 

Initier,  r.  a.  Tô  dieu  kin,  dàn  diéu  dai  kbâi. 

Injecter,  v.  a.  Té  nirô*c  vào;  dùng  ông  thut  mà  cho  thu/«c  • 

vào  noi  cô  bénh. 
Injonction,  s.  /'  Su*  lénh  iruycn. 

Injure,  s.  /'.  Loi  xi  nhuc,  loi  noi  pham.  ? 
Injuhier.     u.  Nui  pham,  lam  xi  nhuc,  <hïri  bôi. 
Injuiukusemknt,  ado.  Câch  xi  nhuc. 

Injuhikux.  euse,  </<//.  Hay  mât  long;  hay  lam  thié.l.  ■  r 

Injustk,  «r//.  2  g.  Irai  phép,  KM  dire  cùng  bâng. 
Injustement,  adv.  Trai  phép,  oan.  j 
Injustice,  s.  f.  Sir  lui  dire  <  ong  l.ang,  viéc  Irai  phép  công  - 
lung.  ,,  ; 

Inm:,  ée,  adj.  Tu  nhién  cô. 
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Innocence,  v.  f.  Sir  vô  lui,  sir  thAt  thà,  su-  chàng  bièt  tôi 
Innocent,  knte,  adj.  Vô  tôi.  thAt  thà,  chàng  btft  tôi  là  gi. 
Innombrable,  adj. "2  g.  Vô  vàn  vô  sô,  muôn  vàn,  dông  lâm. 
Innovation,  >.  f.  Sir  rruVi,  m<ri  lAp:  sir  Up  phép  mc'ri. 
Innover,  v,  a.  LAp  phép  nuri;  doi  thôicû,  sûra  lai. 
Inoccupé,  ée,  adj.  i  f  nhirng,  rôi,  chàng  aidùng. 
Inoculer,  v.  a.  Tra  vào,  chûng  (  fig.  )  Day  bào  cho  nh<V. 
Inodore,  adj.  2 g.  Chàng  cô  inùigi,  vô  vj. 
Inoffensif,  ive,  adj.  Lành.  vô  sir,  chàng  làm  hai. 
Inondation,  s.  f.  Su*  lut.  sir  lut  ngî)p. 
Inonder,     a.  Lut,  ngAp,  tràn  ra. 
Inopiné,  ée,  adj.  BAt  thinh  linh,  bAtirng,  bAt  kî. 
Inopportun,  une,  adj.  BAt  tién,  trâi  thi. 
Inouï,  ie,  adj.  Clura  he  nghe,  la  lùng,  qua  si'rc. 
Inqualifiable,  adj.  2  g.  Chàng  cô  thè  luAn  dm/e.  (jua  phép 
làm. 

Înquiet,  Eté.  adj.  Lo  làng,  ây  nây. 
Inquiétant,  ante,  adj.  Bang  lo  làng,  làm  cholo. 
Inquiéter,  v.  a.  KhuAy  khuAt,  làm  phién.  (S'-)  LAy  làm  lo. 
Inquiétude,  s.  f.  Su*  lo  làng;  buôn  chAn  lay. 
Inquisition,  s.  /'.  Sir  tim  tôi,  sir  lue  xét;  toà  tra. 
Insaisissable,  adj.  ft  g.  Không  bài  diro-c,  không  huSi  dirorc. 
Insalubre,  adj.  2  g.  (  BAt,  khi  )dôc,  chàng  lành. 
Insamté,  s.  /'.  Su*  dai,  sir  nôi  xàng,  die"u  càn. 
Insatiabilité,  s.  f.  Sir  chàng  hé  no. 
Insatiakle,  adj.  2  g.  Chàng  hé  no,  chàng  hé  ehân. 
Insciemuent.  ado.  CAch  chàng  biét,  vô  y  vô  tir. 
Inscrire,  v.  a.  Biên  vào,  cho  vào  sô. 
Inscrits,  s.  m.  pl.  Suât  bô. 
Insecte,  s.  m.  Loài  s  Au  bo. 
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Insensé,  ée,  adj.  Dai,  sàng  Unh. 

Insknsibibilité,  s.  f.  Sy  te:  sir  không  biéldau.  (fip:.)  Sir  rïrng 
long. 

Insensible,  adj.  2  g.  Khôn^  biëtdau;  ngii  mian  kbông  biét. 

Fig.)C»*rngl6ng. 
Insensiblement,  a^/r.  Dan  dàn. 

Inséparable,  adj.  2  </.  Chàng  lia  dirçrc,  ket  hop  cbo  chat. 
Insérer,  »\  a.  Tra  vào,  ho  vào,  luôn  vào,  dût  dfit  vào. 
Insertion,  s.  /'.  Sir  tra  vào,  dàt  vào. 
Insidieux,  euse,  adj.  Hay  làm  mirn;  mucin  lira  (loi. 
Insigne,  adj.  2  </.  C.â  thé,  rât  trong.     m.  Dâu  chi  chûY. 
Insignifiant,  ante,«<//.  Chang  Hi  vàt  gi,  rât  nhô  mon,  hèn  ha. 
Insinuant,  ante,  /////.  May  lén  vào  long,  My  long. 
Insinuation,  s.  /'.  Sir  Ira  vào,  sir  lén  vào  cbo  khéo. 
Insinuer,  /'  a.  Tra  vào,  nôi  mat,  lén  vào,  ximi  (lt;  g*,)  vào 

cho  manh. 
Insipide,  adj.  2  g.  Vô  vi.  lat  loo. 
Insistance,  s.  /'.  Sir  ginc  mai:  str  xin  nài. 
Insister,  v.  n.  Nài,  xin  nài,  ginc  lâm,  nôidi  nui  lai. 
Insociable,  adj.  2  g.  BAI  Ihuàn,  không  h«/p  vnoi  ai  dime 
Insolation,  n.  f.  Chïrngngâ  nâng,  tiïing  Ihi'r. 
Insolemment,  adr.  Nôi  h.  là  làm  xâc  lào. 
Insolence,  s.  f.  SirxaV  lâo,  sir  khinh  man. 
Insolent,  ente,  adj.  Xar  lào,  ngao  man. 
Insolite,  adj.  2  g.  Tiâi  Ihôi  qncn,  chàng  qiien. 
Insoluble,  adj.  2  g.  Chàng  tan  durçrc,  không  cil  nghïa  dirox. 
Insolvable,  adj.  2  g.  Chàng  là  wr  dirrrc. 
Insomnie,  s.  f.  Chi'rng  không  ngû  dirçrc. 
Insondable,  adj.  2  g.  Không  do  direrc;  mâu  nhiôm. 
Insouciance,  s.  /.  Tinh  cr  hO;  su*  hàng  ho*. 
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Insoucieux,  euse,  adj.  Chang  hay  lo,  o*  ho*. 
Insoumis,  ise,  adj.  Khôog  chiu  phue,  ngô  nghich. 
Inspecter,  v.  a.Tra,  kbâm. 
Inspecteur,  trice,^<m(/.  Quan  thanh  Ira,  ké  kham. 
Inspection,  «.  ^.  Sir  Ira,  sur  kbâm. 
Inspiration,    /'.  Sir  hût  vào;  o*n  soi  long. 
Inspirer,  v.  a.  Hut  (hcri)  vào;  soi  long;  giuc  long. 
Instarle,  adj.  2  g.  Chang  vfrng,  chàng  bén. 
Installation,  s.  /.  Bât  6*  bâc  nào;  sur  don  dep. 
Installer,  r.  a.  Bâter  bâc  nào,  d  urn  g,  dàl. 
Instance,  5.  /.  Su*  xin  nài,  cô  nài. 
Instant,  s.  m.  CbÔc,  lue,  lât,  phût,  thoàng. 
Instantané,  ée,  adj.  Ngay,  turc  thi. 
Instantanéité,  s.  f.  Sir  môt  lât,  môt  choc. 
Instigateur,  trice,  adj.  Ké  xui  giuc. 
Instigation,  s.  f.  Sur  xui  giuc. 

Instinct,  s.  m.  Tinh  phû  cho  loài  vât  biét  giûr  mlnh.  iinh 

hirorng  chiéu. 
Instinctif,  ive.  adj.  Tur  nhiên,  tri  chàng  K>  suy. 
Instinctivement,  adv.  Tur  nhiên. 
Instituer,  v.  a.  Làp,  dàt. 

Institut,  s.  m.  Dèng;  luât  phép  dông;  hôi,  hàn  làm  vièu. 
Instituteur,  trice,  adj.  Thày  giâo,  ké  day,  ké  lâp. 
Institution,  s.  f.  Sir  làp  ra;  nhà  tràng  hoc. 
Instructif,  ive,  adj.  Hay  day  do,  cù  nhiéu  le. 
Instruction,  s.  f.  Sir  day  dù,  ehùr  nghïa,  sir  thon;*  Ihài,  «tiéu 
day  le. 

Instruire,  v.  a.  Day  do,  dan,  bâo  cho  biél:  tra. 
Instruit,  ite,  adj.  Thông  thai,  eô  nhiéu  chfr. 
Instrument,  s.  m.  Bolàm;dô  thçr. 
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Insu  ("  /' — ),  loe.prép.  Chàng  biét. 

Insubordination,  ».  f.  Sir  chàng  vàng  leri;  sir  buông  tuong. 

Insubordonné,  ée,  adj.  Chàng  hay  vàng  lùri;  chàng  giir  phép. 

Insuccès,  ».  m.  Sir  nhor  ra,  su;  chàng  dirrrc  viae. 

Insuffisance,  ».  f.  Su*  không  dû  diéu,  su*  chàng  dû. 

Insuffisant,  ante,  adj.  Chàng  dû,  Ihiéu. 

Insuffler,  v  a.  Thôi  hcri  vào. 

Insulaire,  adj  et  s.  2  g.  Ké  &  gô. 

Insulte,  ».  /'.  Làihay  là  viêc  pham  dén  ai. 

Insulter,  v.  a.  Pham  dén  ai,  noi  bl  bang. 

Insupportable,  adj.  2  g.  Không  chiu  dirrrc,  khù  chiu  làm. 

Insurgé,  ée,  adj.  Bârây  loan,  khtringuy. 

Insurger  (S'),  v.  pr.  Rây  lên,  làm  loan,  làm  nguy. 

Insurmontable,  adj.  2  g.  Không  chtfng  là,  không  thàng  dm.rc. 

Insurrection,  s.  /.  Sir  khôi  nguy,  sir  làm  loan. 

Intact,  acte,  adj.  Tuyén  von. 

Intarissable,  adj.  2  g.  Không  hay  can,  chàng  hay  htH. 
Intégral,  ale,  adj.  Nguyên  tuyén,  chàng  ihiéu  phàn  nà<». 
Intégralement,  adj.  Lôtcà,  hét  cà. 
Intégre,  adj.  2  g.  Lièm  chînh,  cong  bànjr. 
Intégrité,  s.  /*.  Su*  nguyôn  tuyùu,  sir  lièm  chiuh. 
Intellectuel,  elle,  adj.  Thuùo  vc  tri  hieu;  thieng  liùng. 
Intelligemment,^.  Câch  khùn  khéo. 
Intelligence,  s.  f.  Tri  khôn,  tài  tri,  hoà  thuàl:  tinh  thit>ng 
liûng. 

Intelligent,  ente,  adj.  lui  tri  khôn,  ihùng  Iiiôu. 
Intelligible,  adj.  -2  g.  Dè  hiou,  n». 
Intempérance,».  /'.  Su  inô  an  uùng. 
Intempérie,  ». /.' Sir  chinrng  khi,  sir  Irai  thi  li<H. 
Intempérant,  ante,  adj.  Mo  fin  m'ing. 


Intempestif,  ivk,  adj.  Trâi  mùa,  Irâi  Ihi. 
Intempestivement.  adr.  Càrh  Irai  miia,  trâi  thi . 
Intendant,  ante,  adj.  Thàv  rai,  kr  gift*  viêc. 
Intense,  arf/.  2  <y.  Manli.  l<Vn,  cà  thé. 
Intenter,  v.  a.  Kièn  ran. 

Intention,  s.  /'.  S  sau  hrï:  y  minh  loan;  su*  gi  minh  miiôn: 
Intentionné,  ée,  //r//.  f.6  y. 

Intercalaire,  adj.  2  7.  Xen  vào;  thôm  vào;  uhuân. 
Intercaler,  ?•.  a.  Xen  vàn.  thôm  vào. 
Intercéder,  v.  n.  Can  ban,  bàu  cù*. 
Intercepter,  r.  a.  Triêt  ln,  bât  (su*  gi)  doc  dàng. 
Intercesseur,  .*.  w.  Kr  eau  bàu,  ko  bàu  cir. 
Intercession,  s.  /'.  Sy  ran  bàu.  su*  bâu  cû\ 
Interdiction,  s.  /.  Sir  ràm.  dieu  câm. 
Interdire,  v,  a.  Cîim.  ràm  «  ht,  làm  cho  ngàn  tri  ra. 
Intéressé,  ée.  adj.  Bon  sen,  tmclçri;  cô  le  mà  lo. 
Intéresser  v.  a.  Nni  hay  là  làm  cho  ké  khâc  lây  làm  hay,  cho 
àn  phàn. 

Intérêt,  s.  m.  lch  lni^sir  thirlr.  sirlham  cùa;  lâi. 
Intérieur,  euri:,  adj.  o  trong,  be  trong. 
Intérims.  m.Quyen  tam. 
Intérimaire,  adj.  2  a.  KA  làm  quyén  tam. 
Interjection,  s.  /'.  Tien?  kru  Ion  (  nhtr  ôiî  ài  chà!  ) 
Interjeter,  v.  a.  Lai  <trn  toà  khàc. 
Interligne,  s.  m.  Crïigifra  liai  dôngehir. 
Interlocuteur,  tkice.  s.  Kê  nni  rung. 
Interloquer,  r.  a.  Làm  r  ho  (  kA  nôi  )  ra  rôi  tri. 
Intermédiaire.  /////.  2  fj.  O*  giira,  làm  m6i  cho. 
Interminarle.  adj.  <■>  ij.  Vo  rùng,  chànghay  cùng. 
Intermittence,  $.  /.  Sir  gian  vire  mVa  mùa,  ihôi. 
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Intermittent,  ente,  ndj.  Co  Urn  g  lue. 

Internat,  s.  m.  Nhà  cho  hoc  trô  dô  nho*. 

Interne,  ndj.  2  g.  Ù  trong;  (  hoc  trô  )  vàn  ônhà  lràng(  chàng 

<îô  nhôrdâu  ). 
Interner,  r.  a.  Bern  vào;  giam  long. 
Interpellation,    /*.  Su*  hôi  (  ai  )  vil  vièe  gî. 
Interpeller,  r.  n.  Hôi  (ai  )  ve  viêc  gi. 
Interposer,  n.  a.  Bat  o*  gifra. 
Interprétation,  *.  f.  Sir  thông  ngôn;  sircàt  nghïa. 
Interprète,  s.  m.  Thông  ngôn;  ké  dich;  ké  cât  nghïa. 
Interpréter,  v.  a.  Cât  nghïa,  bàn  nghïa. 
Interrogateur,  trice,  s.  Kc  hôi. 
Interrogatif,  ive,  ndj.  Chi  sir  hôi,  dùng  ma  hôi. 
Interrogation,  s,  f.  Sir  hôi,  Iôm  hôi. 
Interrogatoire,  s.  m.  Sir  tra  hôi. 
Interroger,  v.  n.  Hôi;  tra  hôi:  Ira  xét. 
Interrompre,  r.  n.  Làm  cho  (  sir  gi  )  chàng  lien  nîra;  chàng 

cho  nôi  hèt  Kri,  gat  lô*i  di. 
Interrompu,  ue,  ndj.  Chàng  lién,  dirt  khrie. 
Interruption,  s.  /'  Sir  chàng  ltfn;  sir  chàng  nôi  hùt  kri,  sir 
nôi  gat. 

Interstice,  s.  m.  Ouang  (hi  gio*:  su*  each  (  chàng  li£n  ). 

Intervalle,  s.  m.  Quâng  thi  gkï;  quàng  dit. 

Intervenir,  r.  n.  Hoa,xcn  vào. 

Intervention,  s.  /'.  Sir  (  ai  )  giây  minh  vào:  môi. 

Intervertir,  v.  n.  Bôi  tbi'r  tir,  lôn  lao. 

Intestin,  *.  m.  Huôt. 

Intestinal,  ale,  ndj.  Thuôc  vé  ruôt. 

Intime,  ndj.  2  g.  Ù  trong  và  sàu;  cM  thiet,  làn  tinh. 

Intimement,  ndv.  Trong  lông,  chi  thiet. 
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Intimer,  v.  a.  Truyèn,  khiên. 

Intimidation,  s.  f.  Sir  nat,  su*  gioa,  su*  làni  cho  so\ 

Intimider,  r.a.  Nat,  gioa,  bât  nat,  làm  cho  so*. 

Intimité,  s.  f.  Sir  nghïa  thiét,  tïnh  thâm. 

Intituler,  v.  a.  Bé  mào  (sâch  ),  dàt  tên. 

Intolérable,  adj.  2     Chàng  cù  thé  chiu  dinrc. 

Intolérance,  s.  f.  Su*  çhàng  nhin,  sir  chàng  muôn  chiu. 

Intolérant,  ante,  adj.  Ké  chàng  nhin,  ké  chàng  muôn  chiu. 

Intonation,  s.  m.  Su*  xirdmg  lên. 

Intraitable,  adj.  2  ^.  Bât  tri,  khô  an  khô  ô\ 

Intrépide,  adj.  2  g.  Cô  gan,  châng  so\ 

Intrépidement,  aefo.  Câch  virng  lông. 

Intrépidité,  s.  f.  Tinh  gan  ruôt. 

Intrigant,  ante,  adj.  Ké  hay  bay  miru:  tham  danh  1  cri  ;  chay. 
Intrigue,  a*,  f.  Miru  nhiôm. 

Intrinsèque,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  cân  nguyên,  bé  trong. 

Introduction,  s.  f.  Sir  de  m  vào,  sir  dira  vào;  tira  sâch. 

Introduire,  v.  a.  Bem  vào,  dira  vào;  tra  vào;  bât  nhAn, 

Introniser,  v.  a.  Bat  lên  loà. 

Introuvable,  adj.  2  g.  Không  eu  thé  tim  dircrc. 

Intrus,  use,  adj.  et  s.  Ké  chiém  chîrc  Irai  phép. 

Inusable,  adj.  2g.  Không  hay  hir  mon. 

Inusité,  ée,  adj.  Chàng  qucn  dùng. 

Inutile,  >:dj.  2  g.  Vô  îch,  vù  dung. 

Inutilement,  adv.  Câch  vù  ich. 

Invalide,  adj.  2  g.  Ké  yen,  bât  loai. 

Invalider,     a.  Phi,  luàn  phi. 

Invariable,  adj.  ù  (j.  Khùnp  hé  lhay  doi. 

Invasion,  .s.  f.  Sir  xông  vùu. 

Invective,  s.  f.  Lcri  diéc  duc,  lo*i  xi  vâ. 
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Inventaire,  s.  m.  Sô  câc  du. 
Inventer,  r.  a.  Bày  dat,  bày  ra,  làp,  tim  dirçrc. 
Inventeur,  trice,  s.  K6  lAp,  ké  bày  dftt. 
Invention,  *.  f.  Sir  tim  dirçrc,  sirlàp  ra. 
Inverse,  adj.  2  g.  TnV  ngirrrc,  N)n  thir  tir. 
Inversion,  s.  /*.  Sir  lôn  thir  tir  tiétag  trong  càu. 

■ 

Investigation,.*.  /*.  Sir  tim  toi,  sir  tra  h«Si . 
Investir,  r.  a.  Ban  (qtiyén);  bô  vày. 
Invétéré,  ée,  adj.  Bàtlên,  dâ  thành. 
Invinciblement,  adv.  Càch  chàng  thua  dirc/c. 
Inviolable,  adj.  2  g.  Chàng  khâ  pham  dén. 
Invisible,  adj.  2     Khong  c6  thé  trông,  mat  xcm  chàng  thày. 
Invitation,  s.f.  Sir  mô*i,liri  mon. 
Invité,  ée,  s.  et  adj.  Kv  dâ  m(ri. 
Inviter,  v.  a.  Moi,  vôi,  nhû  bào,  du. 
Invocation,  s.  f.  Sir  kêu  âén. 
Involontaire,  odj.  2  g.  Trâi  V',  vô  tâm. 
Involontairement,  adv.  Chàng  cô  >'  muôn.  hr  nhiên. 
Involutif,  ive,  adj.  Là  cây:  cuôn  vào. 
Invoquer,  v.  a.  Kêu  van,  xin  nai,  chi'rng. 
Invraisemblable,  adj.  2  g.  Xem  ra  chàng  thAt,  dè  chàng  cô, 
khô  tin. 

Invraisemblance,  s.  f.  Su*  chàng  tin  dinrc,  sir  la  lùng. 
Invulnérable,  adj.  2  g.  Chàng  thé  bidâudtn/c. 
Iota,  s.  m.  Môt  mày,  sir  gi  nh6  mon. 
Irascible,  adj.  2  g.  Hay  giân,  hay  gât  gong. 
Iris,  s.  m.  Càu  vông;  vông  boc  con  ngirori. 
Ironie,  s.  f.  Sir  nhao,  kiêu  nôi  bông. 
Ironique,  adj.  2  g.  Nhao,  lfri  nhao,  nôi  b6ng. 
Ironiquement,  adv.  Càch  nhao,  v.  v. 


Digitized  by  Google 


Irradiation,  s.  f.  Sir  giai  ânh  sâng. 
Irradier,  v.  a.  fîiai  sâng  ra. 

Irraisonnable,  adj.  2  y.  Vô  linh  tinh;  trji  të,  nghich  lë. 
Irraisoxnablement,  udo.  Câch  irai  lë. 
Irrationnel,  elle,  adj.  Vô  linhtiuh;  trâi  le,  vô  cor. 
Irréalisable,  a<(/.  2  g.  Không  làmdinrc,  khôngxày  ra|diro*c; 
Irréconciliable,^/^  y.  Không  muôn  làm  boa. 
Irrécusable,  adj.  2  g.  Chàng  cô  thé  chôi  dirr/c. 
Irréductible,  adj.  2y.  Chàng  cô  thé  rût  van  dirçrc. 
Irréfi  can.  IE,  adj.  Chàng  hay  eâm  tri,  vô  y  chàng  hay  suy. 
Irréflexion,  s.  /'.  Sir  chàng  hay  suy. 
Irréfutable,  adj.  2<y.  Chàng  bac  dirçrc,  không  bât  lë  dirçrc. 
Irrégulier,  1ère,  a*//.  Chàng  cir  phép,  chàng  cûr  mço,  chàng 
diéu,  veo. 

Irrégulièrement,  adv.  Câch  nghich  lé  luât. 

iRRéuGiEUx,  euse,  adj.  Chàng  cô  lông  dao,  trâi  phép  dao. 
Irréligion,  s.  f.  Sir  chàng  kinh  dao,  àn  Ù  trâi  phép  dao. 
Irrémédiable,  adj.  2  y.  Chàng  chira  dirçrc. 
Irrémissible,  adj.  "2  g.  Chàng  cù  Ihé  tha  dirçrc. 
Irréparable,  adj.  2  y.  Chàng  cô  thé  sù*a  lai  dircrc. 
Irrépréhensible,  adj.  2  y.  Chàng  bât  loi  dirçrc,  chàng  cô  lôi. 
br6pressible,  adj.  2  y.  Chàng  dçp  dirrrc. 
Irréprochable,  adj.  2  y.  Chàng  cô  lôi,  chàng  trâi  phép. 
Irrésistible,  adj.  2  g.  Chàng  thé  chông  lai  d<rçrc. 
Irrésolu,  ue,  adj.  Do  dur,  ngân  ngù*,  ngân  ngai. 
Irrésolution,  s.  /'.  Sir  do  dir,  sir  ngân  ngïr. 
Irrespectueux,  euse,  adj.  Chàng  tôn  kinh,  vô  phép. 
Irrévérence,  s.  f.  Su*  vô  phÉp,  su*  bit  kinh. 
Irrévérencieux,  euse,  adj.  (  Ngirtri  )  vô  phÉp  bât  kinh. 
Irrévérent,  ente,  adj.  (Su*)  vô  phép,  bât  kinh. 
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Irrevocable,  adj.  2<y.  Không  câeh  dm.rc.  chang  rut  lai  durçrc* 

Irrigable,  adj.  2  g.  Cô  thé  tirôi  dum\  lât  dm.rc. 

Irrigateor,  s.  m.  Thông  khoan;  do  I iriri . 

Irrigation,  s.  f.  Su*  tât  nirarc. 

Irritable,  adj.  %g.  Hay  giàn,  hay  ban  gâl. 

Irritant,  ante,  adj.  Choc  giàn,  trêuccrn  giân. 

Irritation,  5.  f.  Su*  choc  giân,  sy  nông  ru(>t. 

Irriter,  v.  a.  Choc  giân,  trêu  ccrn  giân.  (S  —)  Giàn,  thinh  nô. 

Irruption,  s.  f.  Su*  xông  vào,  sir  sân  vào,  su*  niro'c  tràn. 

Isocèle  h.  là  Isoscèle,  adj.  Tain  ban  cô  hai  m  At  bâng  nhauj 

Isole,  ée,  adj.  Ù  riêng,  môt  minh,  vang  vé,  thanh  vâng. 

Isolement,  s.  m.  Su*  ô*  môt  minh,  sir  vang  vr. 

Isolément,  adv.  Câch  riêng,  eâch  bûH. 

Isoler,  v.  a.  Bcm  biôt  ra. 

Issu,  ue,  adj.  Sinh  ra  btri. 

Issue,  s.  f.  Su*  ra;  su*  dirçrcvièc;  loi  ra;  phu*o*ng  thé. 

Isthme,  *.  m.  Giài  dât,  môm  dâl  Ihù  vào  bi£n. 

Italie,  ».  pr.  Nirô*c  Italia. 

Italique,  ay.  2  g.  Thuôc  vé  dât  Italia. 

Item,  adv.  Cûng  vày,  nhir  vày. 

Itinéraire,  s.  m.  Bàng  loi;  sâch  dàn  dàng  lôi. 

Ivoire,  s.  m.  Ngà. 

Ivraie,  s.  /.  C6  long  vire. 

Ivre,  adj.  2  g.  Say  rirçru. 

Ivresse,  s.  f.  Su*  say  rirçru. 

Ivrogne,  adj.  2g.  Hay  uùng  say. 
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J 

Jabot,  s.  to.  Diéu  ^him,  biu,  hoog,  mé. 
J  acasser,  v.  n.  Nôi  bay  ba. 
Jacasserie,  .s.  f.  Lùï  nôi  bây  ba. 
Jacquet,  s.  m.  Thiïbànco*. 

Jactance,  s.  /.  Su*  khoe,  su*  phô  tnrorng,  kièu  hành. 
Jaculatoire,  adj.  2  g.  (  Kinh  )  vân  sôtsâng. 

r 

Jaillir,  v.  n.  Nhày,  phun,  chày,  vpt,  nhày  nhôt. 
Jaillissant,  ante,  adj.  Hay  vol  lôn. 
Jaillissement,  s.  m.  Sir  vot  lôn. 
Jalet,  s.  m.  Hôn  soi. 
Jalon,{s.  m.  Câi  thé,  cài  vè. 
Jalonner,  v.  a.  Câm  thé,  câm  dât. 
Jalouser,  v.  a.  Phenbi,  ghen,  ti. 
Jalousie,  s.  f.  Sir  ghen  ttrcrng,  su*  ghen. 
Jaloux,  ouse,  adj.  Hay  ghen  tircrng,  ghen. 
Jamais,  adv.  Không  bao  giô*,  chàng  hé. 
Jambage,  s.  to.  Nét  chir,  phày. 
Jambe,  s.  f.  Ôngchân,  chàn. 
Jambon,  s.' m.  Bùi  Içrn. 
Janvier,  s.  m.  Thâng  giông  tây. 
Japon,  n.  pr.  Nirtfc  Nhât  Bàn. 
Japonais,  aise,  adj.  Thuôc  \é  nu*c>c  Nhât  Bàn. 
Japper,  v.  a.  Sùa,  kôu  àng  âng. 
Jaquier,  s.  to.  Cây  mft. 
Jardin,  s.  to.  Vuxrn. 
Jardinage,  s.  m.  Strlàm  virfrn. 
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Jardiner,  v.  7i.  Làm  viran. 

Jardinier,  ière,  s.  Ké  làm  virtai. 

Jargon,  s.  m.  Tiéng  nôi  trai. 

Jarnac  (  Coup  db  ),  loc.  Lât  dành  trai  meo. 

Jarre,  s.  f.  Vai,  chum,  chïnh,  hQ. 

Jarret,  s.  m.  Khîru  chan. 

Jarreter  (  se  ),  v.  pr.  Buôc  bit  tât. 

Jarretière,  s.  f.  Dây  buôc  bit  tât. 

Jaser,  v.  n.  (avoir  )  Nôi  lâm,  trô  truyèn. 

Jaseur,  euse,  s.  Kè  hay  nôi  lâm,  ngirôi  béo  mép. 

Jauge,  s.  f.  Bô  do  thùog. 

» 

Jauger,  •;.  a.  Bo  thùng. 

Jaunâtre,  adj.  2  g.  Vàng  vàng. 

Jaune,  adj.  Zg.  Vàng,  hoàng;  mùi  vàng. 

Jaunir,  r.  n.  et  a.  Ra  vàng;  làmoho  ra  vàng. 

Jaunisse,  s.  f.  Bênh  hoàng  dâm.  • 

Javeler,  v.  a.  Gôi  lûa,  don  lûa. 

Javelle,  s.  f.  Gôi  lûa;  nâra  cùi. 

J.  -C.  n.  pr.  Ghûrdâu  viét  tât  tôn  Jésus-Christ. 

Je,  pron  pers.  Tôi,  ta,  con,  tao  (  chi  ngôi  Ouï  nhât.  ) 

Jeannot,  $.  m.  Ngirai  la  dô\ 

J éhovah ,  n.  pr.  Birc  Chûa  Lai. 

Jésuite,  s.  m.  (Thày  )  dông  tèn. 

Jésus,  hay  là  Jésus-Christ,  n.  pr.  Bure  Chûa  Jêsu. 

Jet,  s.  m.  Su*  vot;  su*  ném;  mâm  cây. 

Jetée,  s.  /.  Bât  dà  hàn  cfra  bi,  dât  dâ  dôn  dàng  di. 

Jeter,  v.  a.  Ném  di;  té  nirac;  quftng;  vât  di;  râc;  dât;  dâm; 

Jeu,  *.  iw.  Su*  chai,  cheri,  phép  chai. 

Jeudi,  *.  m.JNgày  thtrnàm  (  tuân  lè  ). 

Jeun  (  à  ),  loc.  adv.  Lông  không. 
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Jbuke,  adj.  2  g.  It  tuôi,  moi,  mm. 

Jbûne,  s.  m.  Su*  an  chay;  su*  nhin  dôi. 

Jeûner,  v.  n.  An  chay;  nhin  dôi. 

Jeunesse,  s.  /.  Tuoi  daag  thl;  tré  mo;  ké  dang  tht. 

Jockey,  s.  m.  Bây  ter  dân  xe  ngyra. 

Jocrisse,  s.  m.  Thàng  lCr  dôVdûra  vung  vé. 

Joie,  s.  f.  Su*  vui  mfrng. 

Joindre,  v.  a.  Noi  thêm,  kép  hcfp;  didén. 

Joint, m.  Khrâp  xirorng;  ebinh  chôn. 

Joint,  ointe,  ad/.  Liên  tiép;dà  chiu  nôi. 

Jointure,  s.  /".  Kê  khâp  xircrng. 

Joli,  ie,  <k(/.  Xinh,  hay,  dâô.dé. 

Joliment,  arfu.  Câch  hay,  lâm  lâm,  nhiéu. 

Jonc,  s.  m.  Bâc,  nàn,  lâc,  côi,  bôi. 

Jonchée,  s.  /".  NbOrng  ngành  cây  nhfrng  hoa  ràc  lôi  di. 

Joncher,  v.  a.  Ràc  ngành  cây  cîrag  hoa  giîfa  lôi  di,  tu&g  hoal 

Jonction,  s.  f.  Su*  nôi,  noi  nôi;  ngâ  ba. 

Jongler,  v.  a.  Mua  rôi. 

Jongleur,  *.  m.  Ké  mua  rÔi;  ké  nôiphét;  ké  khi  kh&m. 
Jonque,  s.  /.  Tàu  khâch  (ngô);  thuyén  thoi;  thuyén  rnÀah. 
Joseph,  n,  pr.  Juse. 
Joue,  s.  /".  Mâ. 

Jouer,  t>.  a.  Choi;  dAnh  cô\  bac  (Fig.)  Lira  dào,  khi  khi  m. 

Jouet,  *.  m.  BÔ  cheri;  ké  phài  nhao  curôi. 

Joueur.  eBse,  s.  Ké  cïr  bac;  mê  cheri. 

J*iifFLu,kUEt  W/VBéo  bu,  bu.mâ. 

Joug,  s.  m.  Àcb.  (Fig.)  Su*  làm  toi,  su*  chiu  phép. 

Jouir,  v.  w.  Huro~ng  dùng. 

Jouissance,  s.  f.  Su*  hu*6*ng,  su*  dimg;  su*  vui  su*ô*ng. 
Joujou,  s.  m.  B6  choi  tré. 
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Joer,  s.  »i.  Ngày. 
Jourd'bui,  s.  w.  Hôm  nay. 
Journal,  s.  m.  Nhât  trinh.  nhàt  bâo. 

Journalier,  ierb,  adj.  Hang  ngày.  s.  m.  Ké  làm  Lhirè  lày 

công  nhàt. 
Journaliste,  s.  m.  Ké  chép  nhàt  triuh. 
Journée,  s./.  Ngày  (tir  sângdén  toi);  công  nhàt:  ngày  <6 

tioh  nhô\ 
Journellement,  a<to.  Hàng  ngày. 
Joute,  s.  f.  Sir  dua  thi,  su*  boi  Ihi. 
Jouter,  v.  n.  Bna  thi;  câi  16. 
Jovial,  ale,  adj.  Vui  vè. 
Joyeusement,  adv.  Câch  vui  vé,  câch  mirng. 
Joyeux,  euse,  adj.  Vui  vé,  làm  cho  vui. 
Jurilation,  *.  /'.  Sir  mirng  rô\ 
Jubile,  s.  m.  (Xndai  xâ,  crn  tha  va, 
Jubiler,  v.  n.  Mirng  rû%  phi  chi,  ht  hoan. 
Jucher,  v.  n.  (Gà)dàu  nui  cao. 
Jucuoih,  s.  m.  Noïcao  (cho  gà)  dàu  ngn  déni. 
Judaïsme,  s.  m.  Bao  Judéu. 
Judas,  s.  m.  Thàng  Juda. 

Judiciaire,  adj.  2  g.  Thu$c  vê  an;  thuôc vé  quan  xét. 
Judicieusement,  ado.  Câch  btét  xétty,  câçh  thàm  phâi. 
Judicieux,  euse,  adj.  BiÔt  xét  ty; cùng  ly .  thâm  phâi. 
Juge,  s.  m.  Quan  ân,  ân  sât,  quan  xét. 
Jugement,  s.  m.  Ly  doân;  ân;  tri  doân;  y  luân. 
Juger,  v.  n.  Boân  xét;  ra  âajjphàn  xù*;  iuân;  nghï. 
Jugulaire,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  hong;  quai  mû,  quai  non. 
Juguler*  i% a*  Chàt c\\  quây  rây. 
Juif,  ivr,  s.  Judfeu.  (  «g.  )  Ké  hà'tiên. 
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Juillet,  s»m  Thang  bày  tây. 

Jmn,  >.  m.  Thâng  sau  tây. 

Jujube,  ».  m.  Quà  tâo. 

Jujubier,  s.  m.  Cày  tâo.  : 

Julienne,  s.  /*.  Ninrc  canh  pha  nhiéu  Ihiï  rau. 

Jumeau,  elle,  adj.  Sioh  dôi. 

Jumeaux,  elles,  adj.  Con  giai  sinh  dôi,  con  gâi  sinh  dôi. 

Jumelles,  s.  f.  Ông  dôm  kép,  song  quàn. 

Jument,  s. /.  Con  ngira  câi. 

Jupe,  s.  f.  Quân  dàn  bà. 

Jupiter,  n.  pr.  But  trên  hét. 

Jupon,  s.  m.  Quân  vân  dàn  bà. 

JuRé,  éE,  adj.  Ké  luân  hang  tôi. 

Jurement,  s.  m.  Sir  thé  dông  riàk  lôri  nùi  pham  dén  Bi'rc  Chïia 

Lôï.  ..  . 

Jurer,  v.  a.  Thé;  quyét;  nôi  pham  dén  Bùrc Chua  Lô*i;  nghich 

chânghcrp  cùng. 
JuRKURjs.  m.  Ké  thé:  ké  nôi  pham  danh  thànhBîrc  Chûa  Lôri. 
Jurisconsulte,  s.  m.  Ngirôri  thông  luàt. 
Jurisprudence,  s.  f.  Phép  giâo  luât. 
^uron,,s.  m.  Loi  nôi  pham. 
Jury,  s.  m.  Hôi  câc  ké  luàn  hang  tôi. 
Jus,  s.  m.  Nirôx  thit,  nurôrc  ép  ra. 
JussiON,|s.fA  Loi  truyén,  lénh  truyén. 
Juste,  adj.  2  g.  Công  bâng;  phài  lë,  xfrng;  cô  lê;  doén  thât; 

Ion  lành;  ây  chôe. 
Justement,  adr.  Gtr  su-  công  bàng. 
Justesse,  s.  f.  Su*  vira  dông  mure. 
Justice,  s.  /'.  Bire  công  bâng,  su*  công  bàng;  toi  quî^u. 
Justificatif,  iye,  adj.  Dùng  m\  chûra;  dùng  làm  chirng 


■ 
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JustificatiOxN,  s.  /.  Sir  chira  tôi  cho.  .  . 

Justifier,  v.  a.  Ra  ân  tha,  chfra;  làm  chtrng  cô  thât.  (  Se  -  ) 

Gft  miiih  ra,  chCra  rainh. 
Juxtaposé,  ée,  adj.  Bâ  dâtlién  nhau,  dé  âp. 
Juxtaposer,  t\  a  Bé  âp  nhau,  dé  kê  nhau. 

K 

Kaolin,  s.  m.  Lïnh  cao  ihach. 
Képi,  s.  m.  Mû  linh. 
Kilo,  kilogramme,  s.  m.  Càn  tây. 
Kilomètre,  s.  m.  Dàm  tày  (  JOOO  mètres.  ) 
Kilométrique,  adj.  2  g.  thuôc  vé  dâm  tây. 
Kiosque,  s.  m.  Nhà  nhô  (  trong  viràrn). 
Kirsch,  s.  m.  Riro'u  manhlxYi  hat  quà. 
Kyrié,  s.  m.  Kinh  doc  dâu  lë. 

Kyrielle,  s.  /'.  Nhirng  sir  rây  rà  xây  ra  lien  tiép  nhau,  hàntf. 

L 

La,  o?7.  Ây,  này.  ke  à*y,  ké  này,  ngirtri. 
LÀ,  adv.  Bô,  dây. 

Labeur,  s.  m.  Sir  làm,  công  vite,  vièc  làm. 

Laborieusement,  adu.  Câch  khô  nhoc. 

Laborieux,  se,  adj.  Sièng  nâng;  hay  nhin;  hay  làm;  khô  nhoc. 

Labour,  s.  ni.  Sir  cày,  vite  cày,  nghécày. 

Labourable,  adj.  2  g.  Cày  dirrre. 

Labourage,  s.  m.  Sir  cày  cây,  nghé  làm  ruông. 

Labourer,  >\  a.  Cày,  cày  bira,  ttm  ruông. 


Digitized  by  Google 


V* 

Ill  —  236  — 

Laboureur,  s.  m.  Ké  cày  bira,  ké  làm  ruông. 

Labyrinthe,  s.  m.  Nhà  làm  nhâch;  rirng  lÀm  néo;  viêe  rôi  rit. 

Lac,  s.  /«.  Bâm,  vung,  hô,  hô  phô  bé. 

Lacer,  v.  a.  Buôc  giài. 

Lacérer,  v.  a.  Xé  ra,  xé,  riat  diêc  bâch. 

Lacet,  s.  m.  Dây  nhô;  lirfri. 

Lâche,  adj.  2  g.  Lông,  khôngchat;  nhât  gan;  cà  so\ 

Lâché,  ke,  adj.  Bâ  buôt  rôi,  dâ  thâ  rôi. 

Lâcher,  v.  a.  Buôt  tay,  buôug;  nôi:  nui  ra;  thà. 

Lâcheté,  s.  f.  Su*  nhàt(rât)  gan,  tinh  càsçr. 

Laconique,  ad/.  2  g.  Vàn  tât;  gôm  y. 

Laconisme,  s.  m.  Câch  nôi  van  tât. 

Lacrymal,  alb,  adj.  Thuôc  vé  niro*c  mât;  làni  cho  mrtfc  mât  ra. 

Lactation,  s.  /.  Sircbo  bû,  su*  nuôi. 

Lacté,  ki;  adj.  Thuôc  vé  sCra. 

Lacune,  s.  f.  Su*  thiéu,  chÔ  hô\ 

Ladre,  adj.  2  g.  Dè  dât;  hà  tièn;  chât  bôp.  sén  so. 

Ladrerie,  s.  /*.  Su*  dè  dât;  sir  bà  ti^n;  sir  chât  bôp;  sir  sén  so. 

Lacune,  s.  f.  frémi  dât  lây. 

Laid,  aide,  adj.  Xâu,  xâu  xa. 

Laideur,  s.  /'.  Sir  xâu  xa. 

Laie,  s.  /'.  Lorn  loi  câi. 

Laine,  s.  /'.  Lông  chiên. 

Laineux,  eusk,  adj.  Gô  lông  chién. 

Laïque,  adj.  2  g.  Chângcô  chirc  thânh;  bô»  dao. 

Laisse,  .s.  f.  Giây  nhô  (dé  giât  cbô.) 

Laisser,  v.  a.  Bô;  cbê;  lia;  dé  lai. 

Laisser-aller,  s.  m.  Sir  dé  mâc;  su*  buCng  tuông;  «ir  trî  »âi. 

Lait,  s.  m.  Sûra;  nhura  cây. 

Laitage,  s.  m.  Câcdô  àn  cô  sfra;  cô  sfra. 
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Laiterie,  5.  f.  Buông  trûr  sfra  hô. 

Laiteux,  eusr,  ad/.  Cô  sfra;  c6  mû;  cù  nfyra. 
Laitier,  ière,  s.  Ké  bân  sfra  bô. 
I^i W(  9t m>  Thau. 
Laitue,  s.  /".  Rap  riép. 
Laize,  s.  /.  Khi  vâj. 

Lambeau,  s.  m.  Mièng,  mânh,  lâm  mânh  âo  râçh. 

Lambin,  ink,  adj.  Lôj  tltfi;  çhàm  çh*p,  hrûri. 

Lambiner,  t\  m.  Làm  lôi  thôi,  làm  chàm  chap. 

Lambris,  s.  m.  Van  ghép  tirùwg. 

Lambbisskr.  v.  a.  Ghép  vân. 

Lance,  s.  /.  Lirtfi  giao  hay  là  gtftftn. 

Lam*btable,  adj.  2     B*ng  thuvng  khôc,  dâng  tlian  khoc. 

Lamentation,  s.  f.  Su*  than  khçc,  lôï  than  oân. 

Lamentek  (se),  y./?r.  Than  vân,  than  thô\ 

Lamimer,  i'.tf.  Gjotcon  sât  cho  mung. 

Laminoirk,  s.  m.  Truc  kép  giut  con  sàtcfro  mung. 

Lampadaire,    m.      ciffi  duôc,  ké  xâçh  tien. 

Lampe,  s.  s.  Bèn.  dèn  quang. 

Lamper.  v.  a.  Hong  tue. 

Lampion,  s.  »i.  Bèn  dtft  mu*. 

Lampiste,  s.  m.  Ké  don  dèn. 

Lamproie,  s.  /'.  Thièt  Uqfe. 

Lance,  s.  /.  B6ng,  giâo,  mâc, 

Lancer,  v.  a.  Ném,  vung.  quàng.  lung  Jôn. 

Lancettk,  s.  /.  Dao  chàm  ehjch. 

Lancier,  s.  m.  Linh  câm  giéo. 

Lande,  s.  /'.  Bat  bô  jioang. 

Langage,  s.  w.Câchnôi,  tiéng  nôi.  ktéii  nôi. 
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Langoureux,  buse,  adj.  Lût  thu*,  rù  ri,  ehâm  chap,  txxrn  âi| 
Langue,  s.  f.  Lirfti;  tiéng  nôi. 
Languette,  s.  f.  Lirôï  nhô. 

Langueur,  s.  /.  Su*  trè  nài,  su*  ngay  lirng,  su;  eu*  ru*,  sir  là*  thïrj 

Languir,  t\  n.  6m  lu*  thûr,  6m  hu  hi,  op  ep. 

Languissant,  ante,  adj.  Ôm  dau,  yéu  ô*t,  là*  thri\ 

Lanière,  s.  f.  Dày  da. 

Lanterne,  s.  /*.  Bèn,  dènlung,  dèn  bong. 

Lanterner,  v.  n.  Tri  trung. 

Laper,  v.  a.  et  n.  Liêm  mà  uông. 

Lapereau,  s.  m.  Con  thô  con. 

Lapidaire,  ï.  m.  Tho*  dâhh  dâ  ngoc. 

Lapider,  v.  a.  Nén  dé  dânh  chét  ngirtri;  dâu  thach  sat  nhân. 

Lapin,  ine,  s.  Con  thô,  thô  bach. 

Laps,  s.  m.  Khoàng,  quâng  thi  giô\ 

Lapsus,  s.  m.  Su*  1dm  10-,  su*  nhô*,  sir  vâp,  sir  n^à,  sir 
miêng,  nhô*  môm. 

Laquais,  s.  m.  Bây  tô*  (  mâc  âo  riông  nhà  nào  ). 

Laque,  s.  /.  Scrn  (  bôi  cây  mà  ra  ),  scrn  cành  kién. 

Larcin,  s.  m.  Sir  àn  trôm;  cùa  dâ  àn  trùrn. 

Lard,  s.  m.  Thit  mô*  lcrn. 

Larder,  v.  a.  Nhétthit  mô*  vào. 

Lardoire,  s.  f.  Cài  thuôn  nhét  mô*. 

Large,  adj.  2  g.  Kông,  rông  râi. 

Largement,  adv.  Câch  rông  râi,  câch  dir  dât. 

Largesse,  s.  f.  Lông  rông  râi. 

Largeur,  s.  f.  Bé  ngang,  bé  rông,  sir  rônr. 

Larme,  s.  f.  Hat  nu*ô*c!  mât,  nirô*c  mât. 

Larmoyant,  ante,  adj.  Chày  nirdrc  màtra,  làm  cho  khoc. 

Larmoyer,  v.  a.  Khoc,  chày  nirô*c  mât. 
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Larron,  s.  m.  Ké  trôm. 
Larve,  s.  f.  LÔt  sâu  bo. 
Laryngite,  s.  f.  Churng  ncri  hâu. 
-Larynx,  s.  m.  Hâu. 
Las!  inter j.  Hï  ôi! 

Las,  lasse,  arf/.  Mêt,  mêt  moi;  chân  ngân,  lao  lue. 
Lascif,  ive,  adj.  Làng  dû,  dùa  dïnh,  bfrn  b<r,  mit  nét,  hou 
iinh. 

Lasser,  v.  a.  Làm  ebo  mêt  moi;  quày. 

Lassitude,  s.  f.  Sir  mêt  nhoc. 

Latamer,  s.  m.  Cày  co. 

Latent,  ente,  adj.  Ù  ncri  kîndâo,  kîn  nhièm. 

Latéral,  ale,  adj.  Bên  canh,  cV  bên,  thuôc  vé  can  h  sirCrn. 

Latin,  s.  m.  Tiénglatinh.  adj.  Thuôc  vé  niroeRôraa,  thuôc 

vé  tiéng  latinb. 
Latiniste,  s.  m.  Ké  thông  tiéng  latinh. 
Latitude,  s.  f.  Bô  ngang. 
Latrie,  s.  /.  Su*  thôr  phirongTbiên  Ohûa. 
Latrines,  s.  f.  Nhàtiéu,  nbà  xi. 
Latte,  s.  f.  Hui,  mè,  giât. 
Latter,  v.  a.  Bông  rui. 
Laudanum,  s.  m.  Rirçru  a  phién. 
Lauréat,  ate,W/.  et  s.  Ké  thi  du,  ke  dm/c  ^iài. 
Laurier,  s.  m.  Cày  du  dàng,  cày  truc  dào.  (  fig.  )  Sir  thànjç 

Iràn. 

Lavabo,  s.  m.  Ohé  rura  mât. 
Lavage,  s.  /w.  Sir  giât  quân  âo. 
Lavande,  s.  f.  GiÔng  âi  hircmg  thâo. 
Lave,  s.  f.  Ûn  thach. 

Lavement,  s.  w.  Sir  rira;  su*  thùng  khoan. 


Digitized  by  Google 


lEfi  -  290  - 

Laver,  v.  a.  Rira,  giàt,  titra. 
Laveur,  kusf,    Tho*  giat. 
Lavoir,  s.  m.  Nori  hay  là  thùng  giat  rira. 
Lavure,  s.  f.  Su*  giat  gya;  nirOrc  dà  dùog  rira  bât. 
Laxatif,  ve,  adj.  Thuôc  làm  nhuân  ti  ?i. 
Layette,  s.  f.  Khan  boc  tré  m&\  sinh. 
Lazaret,  s.  w.  Noi  gifr  tàu  cho  khAi  dich  lây. 
Le,  la,  les,  articles.  Ây,  này,  ké  này,  câi  kia,  Rgirô*i  nào,  ké 
kia. 

Lécher,  v.  a.  Liôm,  liera  lâp. 
Leçon,  s.  /*.  Su*  hoc;  bai  hoc;  loi  khuyên. 
Lectkur,  trice,  s.  Ké  doc  sach;  ké  xem  sach. 
Lecture,  s.  f.  Sir  xem  sâch;  sir  doc  sâch. 

Légal,  alk,  adj.  Cir  luût,  chiéu  luftt;  phài, 

*  -  - -  •         *  ^   »♦  ♦.  '  • 

LéGALEMKNT,  adv.  Câch  cirlé  luût,  ciï  luàt. 
Légaliser,  v.  a.  Bông  mue  truyAn,  dông  àn  tin. 
LéGAT,  s.  m.  Khâm  mang,  khâm  sir  Toà  thânh. 
Légataire,  s.  Ké  dirrrc  cûa  lôï. 

Légation,  s.  f.  Clnrc  khâm  mang,  lo^l  quan  khâm  mang. 
Légendaire,  adj.  2  g.  Thuôc  ve  lîch  truyén  khâti. 
Légende,  s.  f.  TruyAn  thânh;  chfr  duc  vào  ành;  lich  truyén 
khàu. 

Léger,  ère,  adj.  Nhe;  lanh  rhai;  nhô  mon;  nhe  da. 
Légèrement,  adv.  Câch  lanh  chai:  nhe;  vô  y  vô  tir. 
Légèreté,  s.  f.  Sir  nhe;  sir  lanh  chai;  tinh  nhe  da;  loi  nhe. 
Légion,  s.  f.  Ce  quân,  loân  binh;  nhiéu. 
Législateur,  trice,  s  Ké  lûp  luàt,  dinh  luâu. 
Législatif,  ive,  adj.  Lâp  luût.  ra  luAt. 
Législation,  s.  f.  Luût  phép.  U  luàt. 
Législature,  s.  f.  Toà  câc  quan  lâp  ïuât. 

l 
l 
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Légiste,  s.  m.  Ké  (hông  luât. 

Légitime,  adj.  2  g.  Théo  luât;  tbeo  phép. 

LfeiriMt;*,  v-  <*-  Ké(ai,  sirgî)  là,  phâi  phép  <ïr  lu  At,  nhân. 

Légitimité,  .s.  f.  Su*  phâi  lë,  su*  cû*  luât. 

Legs,  s.  m.  Gua  Lô|. 

Léguer,  v.a.  LÔi  cûa;  truyén  lai. 

LéGUME,  s.  m.  Rau,  rau  c6. 

Lendemain,  s.  m.  Ngày  sau,  hôm  sau,  mai. 

Lémtlf,  ive,  adj.  Hay  dô\  làm  cho  bô-t  dau;  nguôi  ngoai. 

Lent,  e,  adj.  Chàm  chap,  lô*  dô*. 

Lbntememt,  flrfr.  Chàm,  thûpg  thinh. 

Lenteur,  s,  /".  Su*  châm  chap,  sir  1er  do*. 

Lentille,  s.  /.  Phan  dàn. 

Léopard,  s.  m.  Bâo  tùr,  hùm  beo. 

Lèpre,  s.  f.  Bënh  phong,  tiU  phong. 

Lépreux,  euse.  adj.  et  s.  Ké  cô  tât  phong,  hûi. 

Léproserie,  s.  f.  Trai  phong. 

Lequel,  laquelle,  pron.  rel.  Câi  nào,  la  ké. 

Lesquels,  lesquklles,  idem. 

Léser,  v.  a.  Lain  liai;  màt  lông;  pham  «Itfn. 

Lésiner,  r.  w.  Bôn  sén;  chât  chë;  hà  ttèn. 

Lésineux,  ei:.*.e,  adj.  Ké  bôn  sén. 

Lésion,  s.  /'.  D;tu  tich,  ddu  dau. 

Lessiye,s.    Su*  fçii\t  âo;  mrô*c  gio  ngam  ao. 

Lest,  s.  m.  Bu  dàn  tau. 

Leste,  adj.  2  <y.  Nhanh  mau,  chông;  khéo. 

Lestement,  adv.  Cho  lanh  chai,  cho  mm.  (Fi  .  S  r  suitt. 

Lester,  v.  a.  Dàn  tàu. 

Léthargie,  s.  /*.  Trim  mâc. 

Utuargique,  adj.  t  g.  Ké  •  hài  tram  mac,  chu*;  iron  ai  qui. 
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Lettre,  s.  f.  Chu-;  thir;  tCr. 

Lettré,  ée,  adj.  Cô  chfr  nghîa,  s.  m.  Vàn'.lhân. 

Leur,  leurs,  pron.pers.  ThuQc vé  câs  ké  ây,  là  cùa  cbàng nô. 

Leurre,  s.  m.  Su*  dô,  su-  câm  dô,  sur  dôi  trà. 

Leurrer,  v.  a.  Dô,  xui  giuc,  dô  quyèn,  du,  dàt  môi. 

Levain,  s.  m.  Men. 

Levant,  s.  m.  Bôndông,  bôn  màtkri  moc. 

Levée,  s,  f.  Su-  dô*  rây;  su*  thu;  chicu  binh. 

Lever,  vy  a.  Bemlên,  nâng  lên,  chiôu,  thu,  d<>  lftn.  (Se  — ) 

Chôi  dày;  (mât  lôri)  moc  lên. 
Lever,  s.  m.Sy  chôi  dây,  sur  moc  lôn, 
Levier,  s.  m.  Bon  bâti,  don  Ông. 
LéviTE,  s.  m.  Thày  bon  chirc. 
Lèvre,  s.  f.  Môi. 

LévRiER,  s.  m.  Chô  hay  sân  thô. 

Lexique,  s.  m.  Tir  vî  nhô. 

LézARD,  s.  m.  Con  rân  thàn  làn. 

LézARDé,  éE,  adj.  Cô  ran,  cô  né,  dâ  hô\ 

Lézarder,  v.  a.  Ran,  né,  hô\  làm  cho  né. 

Liaison,  s.  f.  Sir  buôc  cùng;  su-  làm  quen  vuôi;'si.r  két  càu. 

Liane,  s.  /'.  Giông  cây  hay  leo. 

Liard,  s.  m.  Tién  dông  nhô. 

Liasse,  s.  f.  Bô  giây,  bô  nhiéu  thiï  giây  mâ. 

Libation,  s.  f.  Su*  giâng  thân. 

Libelle,  s,  m.  Quyèn  bi  bâng. 

Libeller,  v.  a.  Làm  dorn  kèu. 

Liberal,  ale,  adj.  Cô  Unh  rông  rai,  dai  luvrng. 

Libéralement,  adv.  Câch  rông  rài. 

Libéralité,  s.  f.  Su*  rông  râi. 

Libérateur,  trice,  adj.  et  s.  Ké  ciru  lây. 
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Liberation,  s.  f.  Su*  dirge  kh6i. 

Libérer,  v.  a.  Tha  sir  gi,  chàng  buôc,  chàng  dôi. 

Liberté,  s.  f.  Su*  thong  dong,  phép  rông. 

Libertin,  ine,  s.  Thâng  xâu  nét,  dira  buông  tuÔng 

Libertinage,  s.  m.  Su*  buông  tuông. 

Libraire,  *.  m.  Ké  bân  sâch. 

Librairie,  s.  f.  Nhà  bân  sâch,  bàng  sâch. 

Libre,  adj.  2  g.  Tinh  nguyAn,  thong  dong. 

Libre-échange,  s.  m.  Sir  xâ  thué  tuân. 

Librement,  adv.  Thong  dong,  each  xông  xà. 

Licence,  s.  f.  Phép;  sir  chàng  giCr  phép  tâc;  sir  hÔn  hào; 

ehûrc  eu*  nhân. 
Licencié,  s.  m.  Cû*  nhân. 

LiCENCié,  ée,  adj.  Bu*çrc  phép  vô,  dirçrc  tha  ré  nhà. 
Licencier,  v.  a.  Tha;  cho  vé,  mân  khoâ. 
Licencieux,  euse,  adj.  Ké  xâu  nét,  bô*n  bô\  dùa  dinh. 
Licet,  s.  m.  Nên,  phài,  dirçrc  phép. 
Licite,  adj.  2  g.  Nên,  phài  phép,  cû*  luât,  chàng  cô  lôi. 
Licitement,  ado.  Câch  phài,  nên,  làm  eu*  luât. 
Licou,  s.  m.  Dây  truc  eu  ngira. 

* 

Lie,*,  f.  Cân,  càn,  bùn,  câu. 

Lié,  éE,  adj.  Phài  buôc,  dâ  buôc  rui. 

Liège,  s.  m.  Giông  cây  vông(  làm  nût  chai  ). 

Lien,  s.  m.  Dây  buôc,  dây  trôi,  lat. 

Lier,  v.  a.  Buôc,  trôi,  bô. 

Lierre,  s.  m.  Bà  thào,  liên  tién  thâo. 

Liesse,  s.  f.  Sixvui  mù*ng  làm. 

Lieu,  *.  m.  ChÔn,  noi,  chô. 

Lieue,  s.  f.  Dâm.  (  4  kilomètres  ) 

Lieutenant,  s.  m.  Quan  haikhoanh,  quan  phôdôi. 
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Lièvre,  s.  m.  Con  thô  rirng. 
Ligature,  s.  f.  Quan  lien;  lat;  W\\  su-  buôc. 
Ligne,  s.  f.  Hàng  dôngchû-  chl  can;  thatfc  ké;  dôrig  d6L 
LiGiféE,  5.  f.  Dông  dôi,  tôn  tôc. 
Ligneux,  euse,  adj.  Rân  nhir  go,  cônhiéu  gÔ;  dâ  fj£A. 
Ligue,  s.     Sir  giao  két. 
Liguek  (  Se  ),  ».  p».  Giao  kéft,  giao  vr&e. 
Limace,  s.  /.  Con  sèn. 
Limaçon,  s.  m.  Con  6c,  de  nbtfi. 
Limaille,  s.  f.  Mat  giûa. 
Limb  \  s.  m.  Mép  vàng  tr6n. 
Limbes,  s.  m.  pl.  Làm-bô. 
Lime,  s.  f.  Câigiûa,  câi  thira. 
Limer,  ».  a.  Giûa,  thira,  mài  gîûa,  chài  chudL 
Limite,  s.  f.  Cùng,  Un,  cudi.  giôi  han,  m  de,  côi. 
Limiter,  ».  a.  Bât  gi<vi  han,  Iâpdâ  mdc,  hçn. 
Limitropue,  adj.  2  g.  Giâp,  lân  tin. 
Limon,  s.  m.  Bât  bùn. 
Limonade,  s.  f.  Nirorc  chanh. 
Limpide,  adj.  2g.  Trong,  rô,  sôi. 
LiMPiDiTé,  s.  f.  Sir  trong  tréo. 
Limure,  s.  f.  Sir  giûa,  mat  giûa. 
Lix,  s.  m.  Gai,  gailinô. 
Linceul,  s.  m.  Khan  li^m. 
Linéament,  s.  m.  Net  viét,  nét  vô. 
Linge,  s. m.  Vài  bd;  dô  àn  màc. 
Linger,  ère,  s.  Ké  bân[  hay  là  may  dô  b4ng  tâi  ). 
Lingerie,  s.  f.  Buông  xep  dô  vài. 
Lingot,  s.  m.  Khôl,  nén. 
Linguiste,  s.  m.  Kè  flH  nhiSu  tiéhg  nbi. 
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Liniment,  s.  m.  ThuÔc  xû*c,  xoa. 

Li  not,  otte,  s.  (fig.)  Ngiroi  it  tri  khôn,  nh«  da. 

Linteau,  s,  m.  Mày  cira,  then  cù*a. 

Lion,  onke,  s.  Cod  sm*  tir. 

Lionceau,  s.  m.  Su*  tu*  con. 

LiPPéE,  «.  /*.  Môt  miéng,  mé  may. 

Liquéfaction,  s.  f.  Su*  làm  cho  ra  long;  sir  d6;  sir  duc. 

I^fOuéFrER,  v.  a.  Làm  cho  ra  lông,  duc,  nâu  cho  chày. 

Liqueur,  s.  f.  Ruxru  ngot. 

Liquidation,  s.  f.  Trang  no1;  sir  pbât  mai. 

Liquide,  adj.  2    B6  lông,  chày. 

Liquider,  v.  a.  Liêu  tién;  sâm  sira;  dinb  hàn;  trang  nor;  phât 
mai. 

Lire,  v.  a.  Boc,  doc  sâch,  xem  sâch." 
Lis,  s.  m.  Cây  hué,  cây  lan,  cây  tô  bièp. 
Liseron,  s.  m,  Hau  muông. 

Lisible,  adj.  ±g.  (Chû*)  dë  xem,  xem  dime,  cù  thé  doc  duvrc. 

Lisiblement,  ado.  (Viét)  câch  dé  xem. 

Lisière,  s.  f.  Cùng,  cuôi. 

Lisse,  adj.  2  g.  Nhân,  trorn  tru. 

Liste,  s.  f.  S<S,  s6  biên. 

Lit,  *.  m.  Giirirng;  lông  (sông). 

Litanies,  s.  f.  pl.  Kinh  câu. 

Litchi,  s.  m.  Cây  vài,  rjuà  vài. 

Literie,  s.  f.  Câc  dô  giirtrng. 

Lithographe,  s.  m.  Thçr  in  bàn  dâ. 

Lithographie,  «.  f.  Phép  in  bàn  dâ. 

Litière,  s.  f.  Song  loan,  vông,  câng;  ra  lot  chojloài  vàtjnàm. 
Litige,  s.  m.  Su*  câi,  su*  kiên,  dàng  kiên. 
Litote,  s.  f.  Kièu  nôi  non  nghïa. 
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Litre,  s.  m.  Chai  /  lào  nhà  nvrôc),  câi  sê,  câi  Wrorng  dô  lông. 
Littéraire,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  vân  vât. 
Littéral,  ale,  adj.  Theô  chû\  cfr  nghla  chû\ 
Littéralement,  adv.  Tirng  chû*  môt;  cân  ké. 
Littérateur,  s.  m.  Ngirtri  chû*  nghïa;  ké  thông  phép  vân 
c  h  iron  g. 

Littérature,  s.     Phép  vân  chirorng;  nghé  vàn. 
Littoral,  s.  m.  Bài  bv. 

Liturgie,  s.  f.  Phép  day  thîir  tu*  câc  lë,  câc  lë  phép,  chû*  dô^ 

Liturgique,  adj.  2  g.  Thuôc  vê  câc  lë  phép,  chû*  dô. 

Liturgiste,  s.  m.  Ké  thông  câc  lë  phép,  chû*  dô. 

Livide,  adj.  2  g.  Xanh  xao,  vô  vàng,  xâm. 

Livraison,  s.  f.  Sirnôphàng  hoâ,  phânsâch. 

Livre,  s.  m.  Sâch,  sâch  v<V. 

Livre,  s.  f.  Cân. 

Livrée,  s.  f.  Âo  riông  nhà  nào  cho  dây  ter  mâc. 

Livrer,  v.  a.  Giao  nôp,  nôp,  dira. 

Livret,  s.  m.  Cap  nhât  kf,  càp  Hnh. 

Lobe,  s.  m.  Mûi,  ô,  trâi  tai. 

Local,  s.  m.  Ncri,  chô,  nhà  ô*. 

Local,  ale,  adj.  Thuôc  vé  ncri,  sô*  tai. 

Localiser,  v.  a.  Bât  môt  ncri,  hay  là  môt  chô. 

Localité,  s.  f.  Ncri,  chô,  làng,  trai,  phÔ. 

Locataire,  s.  2  g.  Ké  à  nhà  thuô,  ô*  dô. 

Location,  s.  f.  Su*  thuê  nhà. 

Locomotion,  s.  /.  Sydông. 

Locomotive,  s.    Mây  kéo  xe  lira. 

Locution,  s.  /.  Câch  nôi. 

Loge,  s.  f.  ô;  hôi  bènhiêm;  ô  nhôt  ké  diênfdai. 

Logé,  ée,  adj\  Ô*,  cô  phông  ô*.  I 


Digitized  by  Google 


LOR  —  297  — 

Logeable,  adj.  2  g.  Nhà  tr  dircrc. 

Logement,  s.  /.  Nhà  <V,  chô  (V,  cho  trû. 

Loger,  v.  a.  et  n.  Cô  nhà  ô\  (V;  cho  ô*,  cho  o*  nhô\ 

Logicien,  s.  m.  Ké  luàn  le"  phài  meo. 

Logique,  s.  f.  Phép  day  luàn  le.  adj.  Ké  hay  luAn  le. 

Logis,  s.  m.  Nhà  (V. 

Loi,  s.  f.  Lé  luât,  phép  tâc,  phép. 

Loin,  adv.  Xa. 

Lointain,  mue,  adj.  Xa,  each  xa. 

Loir,  s.  m.  Tôngthù*. 

Loisible,  adj.  2    Nên,  dirrre  phép. 

Loisir,  s.    Su*  phong  liru,  sir  thong  thâ. 

Lombes,  *.  m.  pl.  Thân,  trâi  c(it. 

Long,  longue,  adj.  Dài,  lâu  dài,  cbâm,  dài  trirôrng. 

Long,  5.  m.  Chiéu  tràng. 

Longanimité,  s.  f.  Bure  khoan  dong,  lînh  hién  tir,  sur  nhin 
nhuc. 

Longe,  s.  f.  ThCrng,  dày  da  eût  ngira. 

Longer,  v.  a.  Bi  doc  bèr. 

Longévité,  s.  /.  Su"  sônglâu,  tràng  cihi,  tho. 

Longitude,  s.  f.  Bô  doc. 

Longtemps,  adv.  Lâu. 

Longuement,  adv.  Lâu  dài,  châm  chap 

Longueur,  s.  f.  Sur  dài,  chiéu  dài,  su* lâu,  sir  lôi  thôi. 

Longue-vue,  s.  f.  Ông  dôm. 

Loquace,  adj.  2  g.  Hay  nôi,  râm  lôri,  chua  ngoa. 

Loquet,  s.  m.  Then  don  gânh. 

Lorgner,  v.  a.  Lirôrn;  dùng  ông  dôm  nhô  màxein. 

Lorgnette,  s.  f.  Ông  dôm  nhô. 

Lorgnon,  s.  m.  Mue  kinh  dôc. 

23 
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Loriot,  s.  m.  Chim  vàng  anh. 
Lors,  adv.  Khi,  lue,  dang  khi. 
Lorsque,  con/.  Khi. 
Losange,  s.  m.  Hinh  thoi,  thoan. 
Lot,  s.  m.  Phàn  riêng,  sô"  phàn. 
Loterie,  s.  f.  Phép  bâtthàm  thé. 
Lotion,  ».  f.  Sir  nra,  sir  giàt. 
Lotus,  s.  m.  Cày  sen. 
Louablk,  adj.  Llg.  Bâng  khen. 
Louage,  ».  m.  Sir  thuê,  su*  thuê  mirù'n. 
Louange,  ».  f.  Sir  khen,  loi  khen. 
Louche,  adj.  2  g.  Hiéng,  lé  mât. 
Loucher,  v.  n.  Lé,  hiéng. 
Louer,  v.  a.  Khen,  ngçri  khen.  (Se—)  Khen  minh. 
Louer,  c.  a.  Thuê,  cho  minrn,  cho  thuô. 
Loup,  s.  m.  Chô  soi. 
Loupe,  s.  f.  Kinh  hoà;  ung  birtfu. 
Loup-garou,  s.  m.  Ma;  ngirôi  dû*  tinh. 
Lourd,  e,  adj.  Nàng  né.  (Fig.)  Châm  chap,  quê  mùa,  nàng 
khô. 

Lourdaud,  aude,  s.  Ngirtri  quê  mùa,  vung  vé. 

Lourdement,  adv.  Câch  nàng. 

Lourdeur,  s.  f.  Su*  nàng  né,  sir  loi  thôi. 

Loutre,  s.  f.  Cou  rai,  con  tây. 

Louve,  s.  f.  Chô  soi  câi. 

Louveteau,  s,  m.  Cnô  sôi  con. 

Louvoyer,  v.  a.Trë  bên  kia,  bên  no,  chay  vât. 

Loyal,  ale,  adj.  Ngay,  chmh  trirc. 

Loyalement,  adv.  Câch  ngay  thât. 

Loyauté,  s.  f.  Sir  trung  Un,  sir  thât  thà. 


Digitized  by  Google 


LUT  —  299  — 

Loyer,  s.  m.  Tién  Ihuê  nhà. 

Lubie,  s.  f.  Y  murïn  la  lùng. 

Lubricîté,  s.  f.  Sir  buông  tuông,  sir  mô  dâm  duc. 

Lucarne,  s.  f.  Cira  sô  nhô. 

Lucide,  adj.  2  g.  Sang  rô. 

Lucidité,  s.  f.  Sir  sang,  sir  rô. 

Luciole,  s.  /:  Boni  dôm. 

Lucratif,  ive,  adj.  Sinh  lo*i,  cô  ich. 

Lucre,  s.  m.  Lai,  loï  lài. 

Lueur,  s.  f.  Su*  sang  lfr  mer,  sang  rire. 

Lugubre,  adj.  2  g.  Thàm,  thàm  sâu,  râu  ri,  buôn. 

Lui,  pr.  pers.  Ké  ày,  nô,  ngiroï  ây,  v.  v. 

Luire,  v.  n.  Sâng,  sâng  ra. 

Luisant,  ante,  adj.  Sâng. 

Lumière,  s.  f.  Sir  sâng.  (Fig.)  Sir  sâng  tri  khôn. 

Lumignon,  s. m.  Cài  nông,  lini  dèn. 

Luminaire,  s.  m.  Câc  nen  dôt. 

Lumineux,  euse,  adj.  Sâng;  ra  tô,  rô. 

Lunaire,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  mat  giàng. 

Lunch,  s.  in.  BOra  dô  chè. 

Lundi,  s.  m.  Ngày  thir  hai. 

Lune,  s.  /.  Màtlàng,  màt  giàng. 

Lunette,  s.  /'.  Kinh,  mue  kinh. 

Lunule,  s.  f.  Hinh  mat  làng  khuyèt,  vông  giframat  nhàt. 

Luron,  onne,  s.  Ngirtri  lue  luo*ng. 

Lustre,  s.  m.  Bèn  hoa  nhiéu  n  *on,  dèn  treo. 

Lustrine,  s.  /'.  Vài  lâng  nhô. 

Luth,  s.  m.  Thir  dàn  cam. 

Lutuier,  s.  îh.  Thrrdôngdàn. 

Lutin,  ine,  adj.  et  s.  Nghieh,  tinh;  ma. 
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Lutrin,  s.  m.  Yên  sâch  hât. 

Lutte,  s.  /.  Sir  dânh  vàt;  sir  cài. 

Lutter,  v.  n.  Bânh  vât,  cbonglA. 

Luxation,  s.  /.  Sir  sai  khâp. 

Luxe,  s.  m.  Câi  gi  qui  trôner:  sir  xa  xi. 

Luxueux,  euse,  adj.  Hay  phungphà,  xa  xi. 

Luxure,  s.  /.  Su*  mê  dàm,  sir  dàm  duc. 

Luxuriant,  ante,  adj.  (Cay  c6i)  ràm  rap.  tôt. 

Luxurieux,  euse,  adj.  Cô  tmh  mô  dâm,  cô  tînh  mê. 

Luzerne,  s.  /'.  Long  dàm  thâo. 

Lycée,  s.  f.  Nhàtràng  nha  nirô*e. 

Lymphe,  s.  f.  Nirôx  (sinh  bênh  thuy  thung). 

Lynx.  s.  m.  Con  da  càu. 

Lyre.  s.  /'.  Thû*  dan  càm. 

Ma,  adj.  poss.  /V  Cûa  lôi,  thuôc  xô  toi. 

Macadam,  s.  m.  Tarn  h(/p. 

Macadamiser,  v.  a.  Làm  tam  hcrp. 

Macaroni,  s.  m.  Men,  bun  ông. 

Macération,  s.  f.  Sir  ngàmnuVrc,  sir  thâm. 

Macérer,  v.  a.  Ngàm  niror,  thitm,  thtfu  (b(»t);  hftm  minh. 

Mâche,  s.  /.  Rau  dôc  hoat. 

Mâcher,  v.  a.  Nhai. 

Machicatoire,  s.  m.  Cua  ngâm  trong  miông. 
Machinal,  ale,  adj.  (ViAc  gi)  làm  nhir  may,  làm  chàng  suy. 
Machination,  s.  f.  Sir  âm  mini,  sir  toan  viêc  câch  kin  nhiAm. 
Machine,  s.  f.  Mây,  then  may.  (Fig.)  Ngirîri  muôi  ly. 
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Machiner,  v.  /.  Làm  kii,  àm  miru. 
Mâchoire,  5./.  Hàm,  hàm  ràng. 
Maçon,  s.  m.  Thçr  ne\  th<r  xày. 
Maçonner,  y.  a.  Xày.  tFig.)  Làm  vice  so  suât. 
Maçonnerie,  s.  f.  Nhà  xày,  tirèmg  xây. 
Màcre,  s.  /.  Cày  itu,  eu  àu. 
Maculer,  v.  a.  Làm  ô\  làm  cho  ra  dir. 
Madame,  s.  f.  Bà. 

Madéfier,  v.  a.  Làm  cho  ircït,  té  nirôx,  rây  nirôx,  ngàm. 

Mademoiselle,  s.  f.  Cô,  bà  (tieng  goidàn  bàchira  cô  chong). 

Madone,  s.  f.  Ânh  tirong  Birc  Bà  Maria. 

Madré,  ée,  adj.  \)ui  quyèt,  tinh  ma. 

Madrier,  s.  m.  Van  dây. 

Magasin,  .s.  m.  Nhà  dô,  nhà  hàng. 

Magasinier,  s.  m.  Ké  gifr  nhà  do. 

Mage,  .s.  m.  Thày  te  le  (bên  Persia);  Ba  vua  dén  ther  lay  Birc 
Chûa  Jêsu. 

Magicien,  ienne,  s.  Thày  phù  thùy4dông  côt. 

Magie,  s.  /*.  Phép  phù  thûy.  (Fig.)  Sir  gî  làm  cho  thieh  mê. 

Magique,  adj.  2  y.  Thuùc  vé  phù  thùy.  (Fig.)  Hay  làm  cho 

thieh  me. 
Magister,  s.  m.  Thày  dô. 
Magistrat,  s.  m.  Quan  xél,  quan  quyen. 
Magistrature,  s.  /*.  Chircquan  xct;  bô  câc  quan  xét. 
Magnanime,  adj.  2  y.  Can  dàm,  dô  hrçrng. 
Magnanimité,  s.  f.  .Sir  can  dàm,  su*  dô  hrrrng. 
Magnétique,  adj.  2  g.  Thuôc  \ê  dà  nam  eh  Am;  làm  cho  ra  mê. 
Magnétiser,  v.  a.  Làm  cho  ra  me. 
Magnétisme,  s.  m.  Phép  làm  eho  mê, 
Magnificat,  s.  m.  Kinh  Birc  Bà  ngirçri  khen  BurcChùa  Loi. 
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Magnificence,  s.  f.  Sir  trong  thé,  su*  cao  trong. 
Magnifique,  adj.î  g.  Trong  Ihé,  rông  rai,  dai  thé. 
Magnifiquement,  adv.  Câch  trong  thé,  câch  cè  thé. 
Magot,  s.  m.  Khi  cutduoi;  Ihâng  phùng,  ngirùri  xâu  xa:  bac 

giâu  kin. 
Mahomet,  n.pr.  MahÔmét. 

Mahometan,  ane,  s.  et  adj.  Thuôc  \ê  dao  Mahômét. 
Mai,  s.  m.  Thâng  nâm  lây. 

Maigre,  adj.  2  g.  Gây.  gây  guôc;  kiêng  thit;  hcn:  xâu. 
Maigrelet,  ette,  adj.  Gây;  yéu  ùt. 
Maigreur,  s.  f.  Sir  gây,  sir  gây  goôc. 
Maigrir,  v.  n.  Ha  gây. 
Mail,  s.  m.  GiÔng  dô  dânh  hôn  lân. 
Maille,  s.  f.  Mât  lirâi,  vây  mât. 
Mailler.  i\  a.  Dan  lirtiï,  dan  thép  sàt. 
M  aillet,  s.  m.  Câi  vu. 
Mailloche,  s.  /*.  Câi  v6  \ùn. 
Maillot,  s.  m.  Khan  boc  con  mon. 
Main,  s.  f.  Tay.  (  —  de  papier)  Cap  giây. 
Main-d'œuvre,  s.  f.  Nbân  công.  c&ng  thrr. 
Main-forte,  s.  /*.  Sir  hô  giûp. 
Maint,  ainte,  adj.  Nhiéu. 
Maintenant,  w/v.  BâygiOr,  rây. 
Maintenir,  v.  a.  Câm  vfrng,  dô4,  tir  mire. 
Maintien,  $.  m.  Sir  câm  mire,  câch  an  câch  n6i. 
Maire,  s.  m.  Ly  tnrô*ng. 
Mairie,  s.  f.  Bmh,  dinh  trung. 
Mais,  conj.  Nhirng  mà,  song,  bèn. 
Maïs,  s.  m.  Lûa  ngô. 
Maison,  s.  f.  Nhà;  ngirôi  nhà;  dông. 
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Maisonnette,  s.  f.  Nhà  nbô,  nhà  lûp  xût. 
Maître,  s.  m.Chûa  nhà,  chûa;  thày  day;  thrrgiôi,  thçreà. 
Maîtresse,  s.  f.  Bà  chûa  nhà,  bà  day  ehfr;  ngurïri  nir  giôi. 
Maîtriser,  v.  a.  Càm  quyén,  tri. 
Magksté,  s.  f.  B«)  ha;  sir  uy  nghi;  dirchoàng  dé. 
Magestueux,  euse,  adj.  Uynghi,  oainghiêm. 
Majeur,  eure,  adj.  Bà  dû  tuoi  dirçrc  làm  chûaininh,  Icrn  ho*iu 
Major,  s.  m.  Quan  gîîr  viêc  môtco*  Hnh;  quan  làm  thuôc  cho 
lioh. 

Majorité,  s.  f.  Tuoi  (  ai  dén  thi  )  dirçrc  làm  chûa  mioh. 
Majuscule,  adj.  2  g.  Chu*  hoa,  chu*  câi. 
Mal,  s.  m.  Sir  dif,  su*  trài,  su*  xâu;  sirdau;  sirthièt. 
Malade,  adj.  et  s.  2  g.  Um,  cô  bônh,  yéfu. 
Maladie,  s.  f.  Chirngtrtnh,  bflnh  nfio,  tât  nguyén,  sir  mê. 
Maladif,  ive,  ado.  Hayom,  ôm  yéu. 
Maladressi:,  x.  f.  Sir  vung  vé\ 
Maladroit,  dite,  adj.  et  s.  Vung  vfl. 
Maladroitement,  adv.  Càch  vung. 
Malaise,  s.  m.  Sir  yéu  rnioh,  strkhô  chju  trong  minh. 
Malaisé,  ée,  adj.  Khô,  chàng  tien,  nghèo,  tûng  tién  tiêu. 
Malappris,  ise,  adj.  et  s.  Bât  ljch  sir,  vô  phép,  quê  mùa. 
Mal-à-tropos,  adv.  Trai  mùa,  trài. 
Malavisé,  ée,  adj.  Nhe  Unh,  téu  lâo. 
Malaxer,  v.  a.  Giân  (  thuôc  )  cho  mém. 
Mâle,  x.  m.  Con  lai,  vàt  dire.  adj.  2  g.  Thuôc  vé  giông  dure* 

(  fig.  )  Manh  mê,  ci'rng  cât. 
Malédiction,  s.  f.  Sir  rùa,  lô i  rûa. 
Maléfice,  s.  m.  Phù  phép,  bùa. 
Malbncontre,  s.  f.  Su*  |'bâi  han,  su*  chàng  may. 
Maibncontreux,  euse,  arfj.Hay  phàihan,  chàng  may. 
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Malentendu,  s.  m.  (Lùï,  viêc)  hiéu  sai;  cât  ngliia  vé  dàng  Irai. 
Malfaire,  r.  n.  Làni  sir  dû*. 
Malfaisant,  ante,  ûr//.  llav  làm  hai;  dôc. 
Malfaiteur,  s.  m.  Kédtï,  kélàm  hai. 
Malfamé,  ée,  adj.  Cô  ticugxâu. 
Malgré,  prêp.  Trâi  y,  dù  ma. 

Malhabile,  adj.  2  g.  Chàng  khéo,  vô  tài,  vung  chàn  tay. 

Malhabilement,  adv.  Câch  vô  tài;  câch  vung  tay. 

Malhabileté,  s.  f.  Sir  vô  tài,  sir  vung  tay. 

Malueur,  s.  m.  Tai  va,  sir  kbôn  cire. 

Malheureusement,  adv.  Câch  khôn  nan. 

Malheureux,  euse,  adj.  Ké  phài  tai  va,  ké  khôn  nan;  chàng 

may,  dâng  thircrng;  ké  khô. 
Malhonnête,  adj.  2  g.  Bàtlich  sir,  vô  phép,  chàng  hàn  hoi. 
Malhonnêteté,  s.  f.  Su*  chf*ng  hàn  hoi,  sir  vô  phép. 
Malice,  s.  /.  Sir  nghich,  tinh  nghich  âe. 
Malicieusement,  adv.  Câch  nghich,  câch  dôc. 
Malicieux,  euse,  adj.  Nghich. 
Malignement,  adv.  Câch  nghich,  câch  dû*,  each  gian. 
Malignité,  s.  f.  Sir  tim  làm  hai,  tinh  dôc  dir. 
Malin,  maligne,  adj.  et  s.  Kétim  làm  hai,  dôc  dir,  qui  quyêt. 
Malingre,  adj.  2  g.  Yt^u  ô*t,  ôm  yéu,  côi  kïnh. 
Malintentionné,  ée,  adj.  et  s.  Cô  bung  xàu,  cô  y  trâi. 
Malle,  s.  f.  Hôm. 

Malléable,  adj.  2</.  Giot  dirçrc,  gô  diro'c,  giéo;  dé  day;  hién 
lành. 

Malmener,  v.  a.  Làm  khô  cho,  ààùr  vuôi. 
Malotru,  ue,  adj.  et  s.  Ké  vô  phép,  dira  quê  mùa. 
Malfeigné,  ée,  s.  An  mac  lôi  thôi,  tôc  xù*  xac. 
Malpropre,  aa]j.  et  s.  2  g.  tkr  nhtfp,  bân  thîu. 
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Malpropreté,  v.  /'.  Sir  dor  nh<>p,  sir  ban  thin. 
Malsain»  aine,  adj.  Nang  khi,  dôc. 
Malséant,  ante,  adj.  ChAng  xirng,  chiing  non. 
Maltraiter,  i'.  a.  Làm  kho  cho. 
Malvfillance.ïs.  f.  Sir  muon  làm  hai,  ydû\  y  dôc. 
Malveillant,  ante,  adj.  et  s.  Cô  y  làm  hai,  c<>  y  doc. 
Maman,  s.  /'.  Mo  (tiéïig  lv<*  con  dùng  mà  goi  nu;  minh). 
Mamelle,  s.  f.  Vu. 
Mamelon,  s.  m.  Mô  dàt,  dui  nho. 
Mamillaire,  s.  /.  Yém. 
Manche,  s.  m.  Tay  âo;  cân,  chuoi. 

Manchette,  s.  /'.  Ré  tay  ào,  tay  âo  m  iron. 
Manchot,  otk,  adj.  et  s.  Cul  tay,  que  tay. 
Mandarin,  s.  m.  Quan. 
Mandarinat,  s.  »i.  Chi'rc  quan;  nhà  quan. 
Mandarine,  s.  f.  Qua  quit. 
Mandarinier,  s.  m.  Cây  quit. 
Mandat,  s.  m.  Lènh  truyèn,  trât;  tu*  ban  phép  cho  ai  lieu  vice 

thay  cho  minh. 
Mandataire,  s.  m.  Kedinre  phép  liêu  vit;o  cho  ai. 
Mandement,  .s.  m.  ïhir  chung  dire  Vitvo. 
Mander,  i\  a.  Truyèn,  d6i,  nhàc  tin. 
Mandibule,  s.  /'.  Hàm  dirôi,  hàm. 
Manducation,  s.  f.  Sir  an. 

Manège,  s.  m.  Sir  quiîn  ngira,  ncri  quan  ngira.  (  fig.  )  Mini 
khéo. 

Mânes,  s.  m.  pi.  Hun  ké  chèt,  linhvi  kéchet. 
Mangeable,  adj.  2  g.  Chili  fin  dirçrc,  d$  an. 
Mangeaille,  s.  f.  Cûa  cho  vat  àn,  cûa  fin. 
M  VNGEOIRF,  s.  f.  Mâng  cô. 
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Manger,  v  «.  An,  xcri;  liên  phi. 
Mangeur,  euse,  s.  m.  Kit  an. 
Mangoustan,  s.  m.  Quâ  mang  cut. 
Nangoustanier,  s.  m.  Cày  mang  eut. 
Mangue,  s.  f.  Quâ  muôm,  quéo,  xoài. 
Manguier,  s.  m.  Cày  muôm,  cây  quéo. 
Maniable,  adj.  2  y.  (  fig.  )  De  day,  dfc  bào. 
Maniaque,  adj.  et  s.  2  <y.  Ké  to  tinh  la;  ké  thich  mé  sir  gi. 
Name,  s.  f.  Tinh  la;  sir  thîch  coa  gi  quâ  chîrng. 
Manier,  v.  a.  Câm,  sô*,  sîra  day. 
Manière,  s.  /.  Câch  thix.  kiéu,  thé,  thôi,  sir  an  nôi. 
Maniéré,  ée,  adj.  Hay  phô,  d  câch  phô  phang. 
Manifestation,  s.  /'.  Sir  lu  ra,  sir  cho  xem  cho  lm*t. 
Manifeste,  adj.  2  y.  Tô,  tô  Urcrng,  rô  ràng. 
Manifestement,  adv.  Câch  16  tirerng. 
Manifester,  v.  a.  Tô  ra;  khai  1er. 
Manigancer,  v.  a.  Lo  uuru  chinrc. 
Manioc,  s.  m.  San  tau. 
Manipule,  s  m.  Dày  manipuïô. 
Manipuler,  v.  a.  Lây  lay  mâ  don. 
Manivelle,  .s.  /'.  I  ân  ông  thut,  cân,  tay  mây  xoay. 
Manne,  s.  f.  Gifing  sol  dài;  man  na. 
Mannequin,  s.      Ma,  là  ma;  l>o  nhîn. 
Manœuvre,  s.  m.  Ké  giûp  tho*  né.  s.  /'.  Sir  cai  quân.  sir  tâp 

lînh.  (  fig.  }  Mu'u  nn;o. 
Manœuvrer,  v.  a.  Bât  lau  trëdàng  no  dâugkia;  tàp  lînh  làm 

mini  moo. 

Manque,  s.  m.  Sir  Ihièu  Ih6n,  sir  tûng  ngal. 
Manqué,  ée,  adj.  Hong,  không  dir<rc  Ion. 
Manquement,  s.  m.  Sir  loi. 
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Manquer,  v.  a.  et  n.  Bô  qua;  mât;  chàng  trûng;  lôi;  thiéu; 

hông,  nhô\ 
Mansarde,  s.  f.  Phông  hep  trên  gâc. 
Mansuétude,  s,  f.  Su*  hién  lành;  sir  hay  nhin. 
AIanteau,  s.  m.  Âo  khoâc. 
Mantelet,  s,  m.  ko  khoàc  vàn. 

Manuel,  s.  m.  Sâch  câm  tay  diror  (sàch  day  nhfrng  diéu  eân). 
Manuel,  elle,  adj.  (  viêc  )  Dùng  tay  mà  làm. 
Manufacture,  s.     Str  làm  câc  thû*  hàng  hoâ;  nhà  làm  câc 

thirc  hàng  hoà. 
Manuscrit,  ite,  adj.  Giây  tay  viét,  bân  viét,  sâch  viét  dura 

in,  bân  sao. 

Manutention,  s.  /".  Sir  gifr  vu)c;  no*i  nirù-ng  bânh  lînh. 
Mappemonde,  s.  /'.  Bàn  dô  lài  dàt  trôn. 
Maquereau,  s.  m.  Câ  chày. 
Maquignon,  s.  m.  Lai  buôn  ngira. 

Maquignonner,  v.  a.  Làm  mtru  meo  cbo  dm/c  mua  bân  cûa  gi. 
Maquiller,  v.  a.  Vë  màl  mûi,  giÔi  phitn. 
Marabout,  s.  m.  Thày  dao  Mahomét;  chim  hac;  ngircri  xâu 
dâng. 

Maraîcher,  s.  m.  Ké  làm  virCrn  rau. 
Marais,  s.  m.  Bong  lày. 
Marâtre,  s.  /.  Mo  ghé. 
Maraud,  audk,  h.  Bûra  hèn. 

Maraude,  s.  /'.  Sir  ân  trôm  cùa  trong  viro'n;  sir  liuh  di  àn  trôm 
cho  mi nh. 

Marauder,  v.  n.  Ân  trôm  cûa  trong  vtnVn;  linh  di  àn  trôm 
cho  minh. 

Maraudeur,  s.  m.  Ké  di  àn  trôm  trong  virtrn. 
Marbre,  f.  m.  Cam  thach,  dà  hoa. 


Marbrerie,  s.  f.  Nhà  hàng  thçr  cham  dâ  hoa. 

Marbrier,  s.  m.  Thrr  cham  dâ  hoa. 

Marc,  s.  m.  Bâ,  bâ  quà  nho;  rtrçru  rnanh  bôï  bà  ây. 

Marcassin,  s.  m.  Lrrn  lôi  con. 

Marchand,  ande,  s.NguCri  buôn  bân;  lai  buôn. 

Marchander,  v.  a.  Mà  câ;  nghingai. 

Marchandeur,  euse,  s.  Ké  hay  mà  cà. 

Marchandise,  s.  f.  Cùa  mua  bân,  hàng  hoâ. 

Marche,  s.  f.  Sir  di,  birôx  di. 

Marche,  s.  f.  Bâc  thang,  bàc  dâ. 

MARcnÉ.  s.  m.  Cher;  sir  mua  bân,  sir  ré  dàt. 

Marchepied,  s.  m.  Bàc  ghé,  bàc  phàn;  lôi  kéo  dày  thuyén. 

Marcher,  v.  h.  Bi,  Lan  tô"i;  giày  dap. 

Marcher,  s.  m.  Câch  di,  kiêu  di. 

Marcheur,  euse,  s.  Ké  khoé  di  dàng. 

Marcotter,  t\  a.  Bât  cânh  xuông  và  chôn  dàt  cho  nu  dam  ré. 

Mardi,  s.  m.  Ngày  thi'r  ba. 

Mare,  s.  f.  Vung  nirtfc,  dâm,  hô\ 

Marécage,  s.  m.  B6ng  lây,  dât  lây,  bâi  lây. 

Marécageux,  euse,  adj.  Cô  bùn  lây. 

Maréchal,  s.  m.  Quan  tôngthông;  thçr  bit  mông  ngira. 

Marée,  s.  f.  Nircrcthùy  chiéu. 

Mange,  s.  f.  Mépsâch. 

Margelle,  s.  f.  Bô*  giéng. 

Marger,  v.  a.  Sù*a  don  mép  sâch  in. 

Margouillat,  s.  m.  Con  ràn  mtfi. 

■ 

Marguerite,  s.  f.  Hoa  eue. 
Mari,  s.  m.  Chung,  ban. 

Mariage,  s.  m.  Su*  két  ban,  phép  circri,  phép  nhut  phu  nhât 
phu. 


Digitized  by  Google 


MAR  —  309  - 

Marié,  ke,  adj.  el  s.  Bâ  két  ban,  c&  vo\  c6  chông. 

Marier,  v.  r.  Dirng  vçr  gà  chông,  liôu  cho  hai  ngirôï  nam  nir 

lâynhau;  làm  phép  cirôi;  két;  pha.  (Se— JKét  ban,  gânh 

vâc,  lây  vçr,  lây  chông. 
Marin,  ink,  adj.  Linh  thûy;  ké  di  bé,  thuôc  vé  biên. 
Marine,  s.  f.  Nghé  virrrt  bién;  sô  câc  tàu  vé  môt  nirtfc. 
Mariner,  v.  a.  MuÔi,  irtfp  muôi. 
Marinier,  s.  m.  Quân  buôm  lat,  ban  tàu. 
Marital,  ale,  adj.  Thuôc  vé  ngirô*i  chông. 
Maritalement,  adv.  Cirbàcva  chông. 
Maritime,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  bé,  gân  bé. 
Marmaille,  s.  f.  Lû  trô  mô. 
Marmelade,  s,  f.  Quâdàm  và  pha  dirCrng,  mirl. 
Marmite,  s.  /.  Nôi. 
Marmiton,  s.  m.  Bép  tùy. 
Marmot,  ».  m.  Thàng  bé. 
Marmotte,  s.  f.  Thù*  vât  ngû  suôt  mùa  dông. 
Marmotter,  v.  a.  Nôi  lfu  tîu,  nôi  làn  vàn. 
Maronner,  v.  n.  Lam  bàm,  lùng  bûng. 
Maroquin,  s.  m.  Da  dê  thuôc. 
Marotte,  5.  f.  Sir  gi  ai  thich  mé. 
Marquant,  ante,  adj.  Trong. 

Marque,  s.  f.  Dâu;  làn;  lôt;  soo;  vét;  ké  sâch;  diém;  chïrng. 
Marqué,  ée,  adj.  Cô  dâu. 

Marquer,  v.  a.  Bành  dâu;  ké  sâch;  chl  trô;  tô  ra. 
Marqueter,  v.  a,  Làm  vét;  làm  cho  cô  dâu  sao. 
Marquette,  s.  f.  Bânh  sâp. 
Marquis,  ise,  s.  m.  Tirox  hâu. 
Marquise,  s.  f.  Mài  binh  thiôn. 

Marraine,  s.  f,  Bàn  bà  câm  dâu  cho  trô  chiu  phép  rira  toi. 


Digitized  by  Google 


HT  —  310  — 

Marri,  ie,  adj.  Phàn  nàn,  tiéc,  buôn. 
Mars,  s.  m.  Thâng  ba  tây;  hoà  tinh. 
Marsouin,  s.  m.  Câ  cûi;  ngirôï  xâu  xi  do*  nhùp. 
Marteau,  s.  m.  Bûa  sàt,  dùi  gô  cira. 
Marteler,  v.  a.  Giot,  lèn,  nôn. 
Martial,  ale,  adj. Cô  Unh  vû  sï,  hùng  dûng;  thuoc  vé  phép  vô. 
Martin-pêcueur,  s.  m.  Chim  trâ. 
Martyr,  re,  s.  Ké  dâ  chiu  chét  vl  dao,  dâng  tvr  vi  dao. 
Martyre,  s.  m.  Sir  chiu  chét  vi  dao. 
Martyriser,  v.  a.  Giét  vi  dao,  làm  khon. 
Mascarade,  s.  f.  Lu  ngirôi  deo  matna. 
Masculin,  ixe,  adj.  Thuùc  vé  gtông  dire. 
Masque,  s.  m.  Mât  na. 

Masquer,  v.  a.  Dât  mât  na;  che  dày  che  khuât. 
Massacrant,  ante,  adj.  (Humeur—)  Tiuh  quâu  râu. 
Massacre,  .s.  m.  Sir  giét,  sir  giét  iât. 
Massacrer,  v.  a.  Giét,  giét  !ât.  (Fig.)  Lam  vung  vé. 
Massage,  a*,  m.  Sir  bôp. 

Masse,  s.  f.  Khôi  km,  dông,  trô\  nhiéu.  (En-)  Nhiéu. 

Masse-pain,  s.  m.  Bânh  trirng. 

Masser,  v*  a.  Bôp. 

Massif,  ive,  adj.  To  h>n,  dàc. 

Massue,  s.  /'.  Gon  sât,  hèn;  gây  to  cô  mâu. 

Mastication,  s.  f.  Sir  nhai. 

Mastiquer,  v.  n.  et  a.  Nhii;  lây  phin  trôn  dâu  mà  gân. 

Masure,  s.  /'.  Nhà  dôi  tê,  nhà  xâu. 

Mât,  s.  m.  Côt  côr,  côt  buôm. 

Matador,  s.  m.  Quaa  viôn. 

Matelas,  s.  m.  Béai. 

Matelot,  s.  m,  Lînh  Ihuy. 
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Matklote,s.  f.  Nhiéu  thûr  câ  nâu  rirçru. 
Mater,  v.  a.  Ham,  dep,  ng&n  câm. 

Matérialiser,  v.  a.  Lain  cho  cô  hînh  tirçrng,  làm  cho  mât 

tinb  thiêng  liông. 
Matériaux,  s.  m.  pl.  Bô  làm,  vàtliêu. 
Matériel,  elle,  adj.  Cô  xâc  cô  hlnh  tirçrng.  s.  m.  Câe  dô 

«Jung  làm  vièc  gi. 
Maternité,  s.  /.  Su*  làm  me. 
Mathématicien,  s.  m.  Ké  Lhôngphép  Unh. 
Mathématique,  s.  f.  et  adj.  2  g.  Phép  tinh,  toân,  thuôc  vé 

phép  tinb. 

Matière,  s.  /'.  Giông  vôhôn,  tài  liêu,  vàl  liêu,  chat. 
Matin,  s.  m.  Sang  ngày,  sang  sô*m,  stfrm  mai. 
Matin,  s.  m.  Chô  h'rn  giîr  nhà. 

Matinal,  ale,  adj.  Thuôc  vésâng  s<>m,  hay  dAy  sô*m. 
Matinée,  s.  /'.  Buôi  sang. 

Matines,*.  /*.  pl.  Kinh  câc  thày  doc  khi  da  quâ  niradèm. 

Matineux,  euse,  adj.  Ké  quen  dày  sdrm. 

Matois,  oise,  adj.  Qui  quyêt,  qui  quai. 

Matou,  s.  m.  Mèo  dire. 

Matrice,  s.  f.  Tu*  cung;  khuôn  chfr. 

Matricule,  s.  m.  Sô  biôn  tôn  llnh,  tên  tù.  v.  v. 

Matrimonial,  ale,  adj.  Thuôc  vé  phép  nhât  phu  nhàt  phu. 

Mâture,  s.  /'.  Côt  buôm  tàu. 

-Maturité,  s.  /".  Sy  (  quâ  )  chin;  sir  già;  su*  diïng  dân. 

Ma'udir,  r.  a.  Rua,  cbûc  su*  dû*,  ghét. 

Maudit,  ite,  adj.  Bâ  phài  rùa.  s.  Ké  dir  phài  sa  dia  ngue. 

Maugréer,  v.  n.  Tire  giân. 

Mausolée,  s.  f.  Mo,  làng. 

Maussade,  adj.  2  g.  Ké  cô  tinb  khô  àn  khô  ô\ 
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Mauvais,  aise,  adj.  Xâu,  dôc,  bai,  rung,  dû*. 
Mauve,  s.  f.  Uau  dông  hi»)n. 
Maxime,  s.  f.  Cau  luàn  lë,  gôc. 
Mayonnaise,  s.  Nirtfc  gia  vj  d£  àn  vuôi  thit. 
Me,  pr.  />e?\s.  Tûi,  tao. 
MécANiguE,  s.  f.  Phép  dan  câc  then  mây. 
MécANisME,  s.  m.  Then  mây. 
MéciiANCETé,  s.  /.  Sir  dôc  du*,  sir  ngô  nghich. 
MécuANT,  ante,  adj.  Cô  tînh  dôc  dû*,  ngô  nghich,  xâu,  kém. 
Mècuk,  s.  /*.  Bâc,  tim  dùn;  mûi  khoan. 
MécoMi'TE,  s.  m.  Sir  tinh  sô  sai;  sir  lâni  lôi;  sir  çhàng  dirçrc 

nhir  dâ  trông. 
Mcconnaissable,  adj.  2  g.  Châng  nhân  dirçrc. 
MécoN.NAÎTRE,  v.  a.  Châng  nhân  dirçrc,  châng  muÔn  nhân. 
MécoNTENT,  ente,  adj.  et  s.  Châng  bàng  lông. 
MécoNTENTEMENT,  s.  m.  Su*  không  bàng  lông. 
MécoNTENTER,  v.  a.  Làm  mât  lông. 

MécRéANT,  ante  adj.  Châng  cô  dao  thât.  s.  m.  Ké  châng  tin 


MéDAiLLON,  s.  m.  Ânh  10m  trôn  trôn. 

MéDECiN,  s.  m.  Thày  thuôc,  thày  lang,  diéu  hô. 

MéDECiNE,  s.     Nghélàm  thuôc,  thuôc  the. 

MéDiAT,  ate,  adj.  Câch,  câch  biêt,  châng  ké,  châng  âp. 

MéDiATEUR,  trice,  s.  Ké  làm  môi,  ké  bâu  ehira;  ké  giàn  hoà. 

MéDUTiON,  s.  f.  Sir  làm  môi;  sy  bâu  chîra;  thué  khâch.  . 

Médicinal,  ale,  adj.  Thuôc  vé  nghê  thuôc. 

Médicament,  s.  m.  Thuôc  the,  chén  thuôc,  vi  thuôc, 

Médicinal,  ale,  adj.  Dùng  làm  thuôc,  vi  thuôc. 

Médiocre,  adj.  2  g.  Binh  thirfrng,  kém. 


dao. 

* 

MéDAiLLE,  s.  f.  Ânh  dông,  bac,  sao. 
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Médiocrement,  adv.  Câch  binh  thirtrng. 

Médiocrité,  s.  f.  Sir  binh  thu*ô*ngi  sir  kém. 

Médire,  v.  n.  Nôi  hành. 

Médisance,  s.  f.  Su*  nôi  hành. 

Médisant,  ante,  adj.  et  s.  Ké  nôi  hành. 

Méditation,  s.  f.  Su*  ngâm;  sir  câm  tri  mà  suy. 

Méditer,  v.  a.  Ngâm,  nguyên  ngâm;  suy  nghï;  quyét  lông. 

Médium,  s.  w.  Phinrng  thé;  ké  làm  môi  ma  qui. 

Méfaire,  v.  n.  Làm  sur  trâi,  làm  hai. 

Méfait,  s.  m.  Su*  trâi,  sir  du*. 

Méfiance,  s.  f.  Su*  nghi  nan,  sir  chàng  tin. 

Méfiant,  ante,  adj.  et  s.  Hay  nghi  nan,  hay  ngô*  vire. 

Méfier  fse),  v.  pr.  Nghi,  nghi  nan,  chàng  tin. 

Mégarde  (  par  ),  loc.  adv.  Vô  y,  vô  tâm. 

Mégère,  s.  f.  BànbàkhôànkbiWr. 

Mégissier,  s.  m.  The*  thuôc  da. 

Meilleur,  eure,  adj.  Hern,  tôt  hern.  $.  m.  Sir  tôt  nhât. 

Mélancolie,  s.  f.  Str  hay  phiên  ràu. 

Mélancolique,  adj.  2  g.  Hay  phién  râu,  râu  ri,  chàu  chan. 

Mélange,  5.  m.  Sirphâlôn. 

Mélanger,  v.  a.  Trôn,  pha  lôn. 

Mélasse,  s.  f.  Mât  mia.  : 
Mêlée,  s.  f.  Su*  giâp  lâ  cà;  su*  nhiêu  ngiroi  câi  nhau,  dâm 
chién. 

Mêler,  v.  a.  Pha  lôn,  hoà,  dânh.  (fig.)  Ra  rôi  rit,  rôi,  pha  vàoj 

(  Se  —  )  Giây  minh  vào  (  viêe  gi  ). 
Méli-mélo,  s.  m.  Nhiéu  dô  bô  lôn  lao. 
Mélodie,  s.  f.  Cung  hât  bùi  tai,  tiéng  hât  êm  ai. 
Mélodieux,  euse,  adj.  Êm  âi,  bùi  tai. 
Melon,  s.  m.  Dira  gang,  dira  bô*. 

24 
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Membrane,  s.  /'.  Da  mong  ba'o  phân  mlnh. 
Membre,  *.  m.  Phàn  thàn  Ihé,  kê  vào  hôi  vào  ho,  phân  câu^ 
Membru.  ue,  adj.  et  s.  Cô  chàn  tay  to  \&n. 
Même,  adj.  2  g.  Ciïng  môt,  chàng  khâc,  chinh  chôc.  adv.  Çdil, 
nira. 

Mémoire,  s.  f.  Tri  nhô\ 

Mémoire,  s.  m.  Tfr  biên,  bài  luàn  lë,  so  hàng  mua,  tich  biênj 

Mémoires,  s.  m.  pl.  Sûr  ki,  truyên. 

Mémorable,  adj.  2  g.  Bâng  nhô\ 

Mémorial,  s.  m.  Sàch  bien  viAc  hàng  ngày. 

Menace,  s.  f.  Su* de,  lo*i  de  loi. 

Menacer,  t\  a.  Be  loi,  de  net. 

Ménage,  s.  m.  Cira  nhà,  câc  vifte  trong  cira  nhà,  dôdac,  môt 
bép. 

Ménagement,  «.  »*.  Sir  vi  né,  sir  mièn  thtr. 
Ménager,  v.  a.  Dùng  tùng  tièm,  vi  né,  lo  lieu. 
Ménager,  ère,  adj.  Ù  tiét  kièm,  bicHliêu  viêc  nhà. 
Ménagère,  s.  f.  Bàn  bà  coi  soc  cfra  nhà. 
Ménagerie,  s.  f.  Noi  nuôi  loài  v;U,  nori  nuôi  thir  vàt  la. 
Mendiant,  ante,  s.  Ké  àn  mày. 
Mendicité,  s.  f.  Su*  àn  mày. 


Mendier,  v.  a.  Àn  mày,  ra  sire  lây  lông. 

Menée,  s.  f.  Chirac  môc,  miru  ké. 

Mener,  v.  a.  Bira  di,  chô%  giâi,  diêu.  (  fig.  )  Cai  tri,  giuc 

Meneur,  s.  m.  Ké  d'fra.  (  fig.  )  Ké  làm  dâu  bè,  thû  muni. 

Mcningite,  s.  /.  Bénh  ôc. 

Menotte,  s.  f.  Tay  con  nit.  s.  f.  pl.  Thiét  liéu  tay. 
Mensonge,  s.  m.  Su*  hôi  dtfi,  loi  dôi  trâ,  su*  bôi  bac. 
Mensonger,  v.  a.  DÔi  trâ,  bôi  bâc. 
Mensuel,  elle,  adj.  Moi  thâtag. 
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Mental,  ale,  adj.  Trong  tri  khôn. 

Menteur,  kuse,  adj.  Ké  nôidôi,  ké  dôi  Ira. 

Menthe,  s.  f.  Rau  hûng. 

Mention,  s.  f.  (  Faire—  do  )  Nôi  dèn,  nhâc  don. 

Mentionner,  ».  a.  Nôi  dén.  ké  ra. 

Mentir,  ik  w.  Nôi  dôi. 

Menton,  Càm. 

Mentonnière,  a\  /".  Quai  non. 

Ment,  ue,  adj.  Mông  mành,  nhô  U;  hèn.  s.  m.  Sù  dô  an. 
Menuisier,  s.  m.  Tho*  môc,  tho  dông  tu. 
Méprendre  ( se ),  i\  pr.  Lâm,  sai  lâm,  làn. 
MérHis,  s.  m.  Su*  khinh  dé,  su*  chô. 
MéPRiSABLK,  adj.  2  g.  Bâng  chô,  dâng  khinh. 
Mê prisant,  ante,  adj.  Ké  tô  ra  lông  khinh  chê. 
MépRiSER,  v.  a.  Khinh  dé,  nôi  bi  bâng,  chê,  chàng  so\ 
Mer,  *.  /.  Bé,  bién. 

Mercantile,  adj.  %g.  Thuôc  vè  nghé  buôn. 

Mercenaire,  adj.  2  y.  Lâ}  «ông.  .s.  ///.  Ké  làm  thuê  mirtrn 

Mercerie,  s,  /.  Hàng  xén. 

Mercier,  1ère,  s.  Ké  hàn  hàng  xén. 

Merci,  s.  m.  Sir  giâ  o*n,  sir  câm  o*n. 

Mercredi,  s.  m.  Ngày  thi'r  tu*. 

Mère,  s.  f.  Mo;  gôc,  côi  rO. 

Mcrioien,  s.  m.  Vông  chinh  ngo. 

MéRiT ant,  ante,  adj.  Cô  công  Irong. 

Mcrite,  s.  m.  Công,  công  trong,  công  nghiêp. 

MéRiTER,  v.  a.  Làp  công;  dâng. 

MéRnoiRE,  adj.  2  g.  Bâng,  dàng  thirô-ng;  cô  công. 

Merle,  s.  f.  Sâo. 

Merveille,  s.  f.  Su*  la,  cài  gi  la.  (  à  -  )  Tôt  lâm. 


WÈT  ~3H>- 

Merveilleusement,  adv.  Caehla. 
Merveilleux,  euse,  adj.  La,  dâng  khen. 
Mes,  adj.  pass.  pl.  Nhihig  cna  lôi. 
MésALLiANCE,  s.  /*.  Sir  lây  vo*  chông  không  xirng  bac  ininh. 
Mésallier  (  se  ),  v.  p)\  Lây  vo*  chông  không  xirng  bac  minh. 
MésANGE,  s.  f.  Chim  bac  mâ. 
MésAVENTORE,  s.  f.  Sir  khô.  han:  vifle  chAng  may. 
Mésestime,  s.  f.  Su*  chê,  strkhinb. 
MésiNTELMGENCE,  s.  f.  Sir  hAt  thuân. 
Mesquin,  ine,  //*//.  Kè  nhè,  sén  so,  tàn  man,  Ihâp  hèn. 
Message,  s.  m.  Sir  nhân  tin,  sir  gi'ri  do  gi. 
Messager,  ère,  adj.  K£dem  tin,  kt*  demdû  giri. 
Messe,  s.  f.  Lè",  lè  misa. 

Messeant,  axte,  adj.  Chàng  h;\n  hoj.  chàng  lich  sir. 
Messie,  s.  m.  Bàng  cinr  thé. 
Messieurs,  s.  m.  pi.  Câc  ôn-. 
Mesurable,  adj.  2; g.  Cô  thé  du  diroc. 
Mesurage.  s.  m.  Sir  do,  sir  càn,  sir  dong. 
Mesure,  s.  m.  Lào,  can,  màn,  dip  hât.  (  fig.  )  Sir  gh'r  mire. 
Mesurer,  r.a.  Bo;  cân:  dong:  lào:  càm  mire,  gifr  mire. 
Mesureur,  s.  m.  lu*  do,  ké  cân;  kv  lào. 
Mctal,  s.  m.  Loài  kim. 
Métallique,  adj.  2  (f.  Thnôc  xê  loài  kim. 
MéTALLURGiE,  s.  /.  Nghé  lofkî  kim. 
MéTAMORriiosE,  s.  f.  Sir  hoâ  nên  girïng  khâc 
MéTAPHORE,  s.  f.  Kién  nôi  bông. 
MéTAPUBASE,  s.  /'.  Su*  dich  tùng  liéng  mot. 
MéTAPiivsiciEN.  s.  m.  Ké  xét  dtfn  chungve  câc  loài. 
MéTAPUYSiQUE,  s.  f.  Phép  day  diÊn  chung  xê  câc  loài.  adj.  2 
g.  Cao  y,  sAn  nhi<)m. 
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MéTAYER,  ère,  ».  Ke  làm  ruùng  nôp  thuc'  16  cho  chûa. 
MéTEMPSvcosK,  ».  /.  Luân  hôi. 
Météore,  s.  m.  Sir  la  trên  quâng  không. 
MéTéoRiQUE,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  sir  la  trên  quâng  không. 
MéTéoROLOGiE,  s.  f.  Phép  luàn  sir  la  trên  quâng  không. 
MéTHODE,  ».  /'.  Thir  tir,  lui  quen,  meo  mire  su*  gi. 
MémoDiouE,  adj.  2  y.  Or  lôi,  cô  meo  mur,  cô  thir  ty. 
MéTicuLEUX,  euse,  adj.  Cà  sçr,  hay  lo  vàt. 
MénER,  ».  wi.  Nghê\ 

Mens,  isse,».  et  adj.  (Ngu'fri,  vàt,  cày)  hà\  hai  thir  khâc 

nhau  mà  sinh  ra,  pha. 
MéTONYMiE,  ».  f.  Kiéu  nôi  bông. 
Mètre,  ».  w.Thirôc  tày. 
MéTRER,  v.  a.  Bo  bàng  thirôx  tây. 
MéTRTQUE,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  thirôrc  tây. 
MéTROi'OLE,  s.  /".  Tlnh  chînh. 
Mets,  ».  ///.  Môt  dïa  d6  àn,  eu  a  àn. 
Metteur,  euse,  ».  Ké|dàt,  ké  xép. 

Mettre,  v.  a.  Bàt,  de,  x£p,  cho  vào,  mac,  don,  giVi,  Ira. 
Meuble,  adj.  2 .7.  Dut  dë  cày.  ».  m.  Tu,  àn  thir,  ghê\  garern^ 
v.  v. 

Meubler,  v.  a.  Sam  sira  lu,  giuirng  v.  v.  trong  nhà. 

Meule,  ».  /'.  Coi  xay  bôt;  dâ  mai;  cày  eu,  cày  lûa. 

Meulière,  s.  /'.  Thir  dà  làm  coi  xay. 

Meunier,  ».  m.  Thçrxay  bôt. 

Mfxrtre,  ».  m.  Sir  gkH  ngirtri,  sàl  nhàn  mang. 

Mvxrtrier,  1ère,  s.  Ké  gitU  ngirô-i.  adj.  Bôc. 

Meurtrir,     «.  Bành  phài  dâu  tîm,  dânh  giâp. 

Meute,  s.  /'.  Lu  chô  sân.  f 

Mi,  mot.  in».  Ni'ra. 
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Miasme,  s  m.  Khi  dô(\  hoi  dùr  xông.  mùi  hoi. 

Miauler,  t\  w.  Mèo  kêu. 

Microscope,*,  wi.  Kînh  hièn  vi. 

Midi,  s.  m.  Trira,  lue  tnra, 

Mie,  s,  f.  Long  bânhtây,  ruiU  bânh. 

Miel,  s.  m.  MAt  ong. 

Mielleux,  euse,  adj.  Cô  mAtong.  //>/.  Ngot  ngèo.  ion  ngôt. 
Mien,  Mienne,  a<//.  />oss.  Cùa  tôi,  thuôc  vécûa  tôi. 
Miette,  s.  f.  Vun,  mini,  môt  mành,  môt  chût. 
Mieux,  ar/u.  Horn,  tôt  hen,  khâ  hern. 
MiiiNARD,  arde,  adj.  Hay  nôi  ngot. 

M ignarder,  i\  a.  (V  câch  ngot  ngào,  ton  ngôt,  phinh  pho*. 

Miùnon,  onne,  adj.  Xinh,  d?p. 

Migraine,  s.  /*.  B<;nh  nïcdâu. 

Mijoter,  r.a.  Nàu  Am;  nàng  niu. 

Mil,  adj.  num.  Mot  nghin. 

Mil,  hay  là  Millet,  s.  m.  CAy  kê. 

Milan,  s.  m.  Riéu  hâu. 

Milice,  s.  /*.  Nghé  vo,  linh  trâng. 

Milicien,  s.  m.  Lfnh  mô. 

Milieu,  s.  m.  Giiïa,  trung,  trong,  ion. 

Militaire,  adj.  Thuôc  \ê  linh. 

Militairement,        Cir  phép  vo. 

Militer,  f.  m.  Dânh  gicle,  chông  là,  h»)  giûp. 

Mille,  adj.  num.  Nghin,  ngàn. 

Mille-pikds,  s.  m.  Con  rt*t. 

Milliard,  s.  m.  Môt  tram  ire. 

Millième, adj.  num.  Thiï  irot  nghin;  môt  phàïi  trong  mot 
nghin. 

Miu.ime,  s.  m.  Bông  bac  (franc)  chia  nghin  lay  môt. 


■ 
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Millimetre,  s.  m.  ThiTcfc  (mètre)  chin  nghin  hîy  môt,  môt  H. 

Million,  s.  m.  Môt  nghin  van. 

Millionnaire,  s.  m.  NgtrCri  rât  giàu  co. 

Mime,  s.  m.  Thàng  hé,  dira  hat  bôi. 

Mimer,  v.  a.  Mûa  tay  chai. 

Mimique,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  phép  mûa  tay  choï. 

Mince,  adj.  2  g.  Mông  mành,  k£m. 

Mine,  .v.  f.  Mô  (vàng,  bac,  than,  v.  v.).  Rang,  hinh,  mat  mai, 
dièn. 

* 

Miner,  r.  a.  Bào  ngam.  (fig.)  Uni  cho  hao  Ion. 
Minerai,  s.  m.  Quanh  (  loài  kim  moi  Hy  trong  mô  ). 
Minéral,  s.  m.  Loài  kim.  /h//.  Thuôc  vc  loài  kim. 
Minet,  ette,  s.  Mco  con. 

Mineur,  e,  a*//.  Kc  chira  dën  tuôi  làm  chûa  minli. 
Mineure,  s.  f.  Càu  thi'rhai  vc  syllogisme. 
Miniature,  s.  f.  Càch  vc  bàng  think  pha  nhira. 
Minime,  adj.  2  <y.  Ràtnhô  mon. 

Minimum,  s.  m.  U  lAm,  nhc  hêtsirc:  phân  mon  rat  mire. 
Ministère,  s.  w.  Viêc  bân  phAn:  bô:  loà  qnan  thirwig  thir; 
càc  quan  xét. 

Ministre,  s.  m.  (Juan  thinrug  Uni  :  kc  gihj.  vice  gi;  qnan  su*. 
Minoré.    ?>?.  Thày    à  bon. 

Minorité,  s  /.  Phan  it  bon,  bâc  kc  chira  «lu  oc  làm  chûa  niînh. 
Nikuit,  s.  m.  Niradcm,  giô*  thû  12  ban  dem. 
Minuscule,  adj.  i.hxY  nhô.  chu  thinVng. 
Minute.  *.  /.  Phût.  phût  giiV,  phût  dô:  ehôc,  thoàng,  lât;  bân 
chînh 

Minutie,  s.  f.  Sir  \;U  \i\uh.  dieu  uhô  mon. 

Mînutiki  \,  euse.  adj.  Fa\       >ir  ni  «'  mon:  n  ac  sir  hil-v.1t. 

Mioi  i  r.  «.  2  g.  Than;:  \  c. 
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Miracle,  s.  m.  Phépla,  sir  la. 

Miraculeux,  euse.  adj.  Thuôcvé  phép  la,  la  lùng. 

Mirage,  s.  m.  Su*  trông  lâm. 

Mire,  s.  f.  Bich  sûng. 

MiRiR,  v.  a.  Nhàm,  giàng. 

Miroir,  s.  m.  Mât  gircrng,  giro*ng. 

Miroiter,  v.  a.  Sâng  rye,  lông  lânh. 

Mis,  mise,  adj.  (Bien    )Ân  mue  tir  té;  (mal—)  an  màc  lem 
nbem. 

Mise,  s./.  Vtfn;  ban;  gôc,  tién  coc;  câch  àn  màc;  sir  thacho 
di. 

MiséRABLE,  adj.       Khtfn  khô,  bân  cùng,  dâng  thtrcrng;  rât 

xâu  xa;  dôc. 
Misère,  s.  f.  Sirkhûn  khô,  sir  bân  cùng,  tainan. 
Miscricorde,  s.  /*.  Su*  thirerng  giûp;  su*  tha  thû*. 
MiséRicoRDiEUx,  kuse,  adj.  Hay  tha  thir;  cô  lông  thucrng. 
Missel,  s.  m.  Sàch  të. 

Mission,  s.  f.  Su*  di  sai;  sir  giàng  dao;  sir  lam  phàn  làm  phûc] 
Missionnaire,  s.  m.  Thày  cà  di  giàng  dao. 
Missive,  s.  f.  Birc  thir. 
Mitaine,  g.  f.  Bao  tay. 
Mite,  s.  f.  Bo,  mot. 

Mitiger,  w.     Ont*  chàm;  giâm  bât,  n<>i. 

Mitonner,     n.  Nàu  am;  lo  liôu  (viêc  gi)  cho  càn  Ihâu. 

Mitoyen,  enxe,  <i<(/.  (JT  giîra  chung  liai  chn. 

Mitraille,  s.  /*,  Ban  ghem. 

Mitrailler,  v.  a.  Bàn  dan  ghem. 

Mitrailleuse,  s.  /*.  Sûng  tru  bân  dan  ghém. 

Mitre,  s.  f.  Mû  dâng  giâm  mue. 

Mitron,  s.  m.  Ké  giûp  nirdrng  bânh. 
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Mixte,  adj.  2  g.  Chiu  pha  Ion;  dô*;  chunghai  ngirôï. 
Mixtion,  s.  f.  Su*  pha  mây  thir  thuôe  vutfi  nhau. 
Mixture,  s.  f.  ThuÔe  ehé\ 

Mobile,       2  g.  Bông  din/c;  biôncài,  rcri,  troc,  traeh. (fig.) 

Nhe  tinh,  hay  dôi.  s.  m.  Sir  gi  làm  cho  dông. 
Mobilieh.  ii:re,  ad)'.  <?/  s.  »i.  Cua  nôi,  do  lé  giirùng  tu  trong 

nhà. 

Mobilisation,  s.  /'.  Su*  diéu  binh. 

Mobiliser,  v.  a.  Biéu  binh,  dtf  binh. 

MoBiLiTé,  s.  f.  Sir  dông  dirçrc.  (fig.)  Sir  nhe  tinh. 

Mode,  s.  /'.  Thôi,  Ihich,  kiéu. 

Modèle,  s.  m.  Mâu,  gircrng. 

Modeler,  v.  a.  Làm  cir  màu;  ra  màu.  (fig.)  Bât  chirôr. 

Modcrateur,  trice,  ad/,  et  s.  Ké  cai  quàn;  ké  càm  mire. 

Moderation,  s.  /'.  Bire  tiét  kiêm;  su*  giir  mire;  giàm  birt. 

MoDéRER,  v.  a.  Càm  mire;  giàm  burt. 

Moderne,  adj.  2     Kim  eô,  moi. 

Modeste,  ad/'.  2  g.  C6  nét  na. 

Modestement,  adv.  Câeh  khiêm  nhir&ng. 

Modestie,  s.  /'.  Sir  giir  nét,  nét  na,  dtiresach  se,  dire  hanh. 

Modicité,  s.  /'.  Sir  dinre  it  tién  liêu. 

Modificatif,  iyk,  adj.  Bôi,  en  y  dôi. 

Modification.  >\  /*.  Sir  dôi  ra  khâc  it  nhién. 

Modifier,  r.  a.  Chè  kieu;  dôi  ra  khâc;  chira. 

Modioue,  adj.  2  y.  ît  ûi,  hèn  mon. 

Modiste,  s.  Ké  ban  dô  mac  theo  kièu  m  ('ri. 

Module,  s.  m.  Màu  nhô 

Moduler,  v.  h.  Hat  theo  djp  dàng. 

Moelle,  s.  /.  Ti,  16i,  ruùt,  tim. 

Moelleux,  euse,  adj.  Cuti,  trmi  nhân,  ngot;  êm. 


Digitized  by  Google 


WON  —322  — 

■  ■  ■■■■■■■  ■  ■ 

Moellon,  s.  m.  Bâ  dùng  xây. 

Mcei  ns,  s.  /'.  pl.  Tinh  net,  phong  Inc. 

Moi,  fir.  pers.  Tôi,  tao,  con,  ta,  ûng,  Là,  v.  v. 

Moignox,  s.  m.  Giùng  gl  dâ  phâi  chat  côn  gùc  ma  thoi:  tay  eut. 

Moindre,  ad/.  2#.  Kéni,  chàng  bàng,  xâu  hrvn. 

Moine,  s.  m.  Thày  -u  hành,  thày  dông. 

Moineau,  s.  m.  Chim  m*. 

Mois,  s.  m.  Thâng. 

Moins,  adv.  Kém,  it  hmi,  không  bang.  (Au—  ;  ft  là 
Moisir,  v.  n.  M6c,  môc  meo,  mue. 
Moisson,  *.  /.  Mùa  gàt,  su*  gàt  bai. 
Moissonneur,  euse,  s.  Tho  gàt 
Moite,  ad/.  2<y.  lu,  iu  àm. 
Moitecr,  s.  f.  Su*  iro*l  mo  hôi. 

MoiTié,  s.  /.  Niïa,  nù'a  vo*i,  nira  cbù  ng.  (  tig.  )  Ngirtri  vo\ 
Molaire,  *.  /".  lïàng  cain. 

Molasse,  adj.  2</.  Không  cirng.  { fig.  :  Yen  dièu. 
MoLéci  LK,  s.  /'.  Pbân  nhô  fi. 

Molester,  v.  a.  Bât  bo\  quây  i  ày.  htm  bàu,  phièn  dèu. 
Mollesse,  s.     Sir  mem,  non  tay.  (fig.)  Sirdaitg  thïr,  sir  yAu. 
Mollet,  s.  m.  Kàp  ehân. 
Molleton,  n.  m».  Tàm  nhuug  îuem. 

Mollir,  t\  w.  Ha  nrôm,  ra  nhûu,  bût  di,  nûug,  chiu  pbép. 
Mollusoci:.  .v.  m.  Loài  cô  vû{  nhu'bàu.  hcn.  sô.  v.  v.  1 
Moment,  a.  m.  Choc,  thoàng.  lât,  phût.  lûr,  giù\ 
MoME.xTAxc,  ce.  adj.  Bin/cmAt  chôc,  chougquâ. 
Momie,  *  f.  Xàc  dâ  xûc  thuùc.  <fig.)  Ngufri  UVdtV;  nginVi  gây 
va  den. 

Mon,  ma,  mes,  adj.poss.  Cua  tôi,  thuùc  \fi  tfti. 
Monacal,  ale,  adj.  Thuùc  \v  tbày  tu  hành. 
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Monarch iK,  s.  f.  Khuôn  phép  nuVrc  eô  vua  làm  dàu. 

Monarchiste,  s.  m.  Ké  11  1  khuôn  phép  mrôc  cô  vua  cai  tri. 

Monarque,  s.  m.  Vua. 

Monastère,  s.  m.  Nhà  dong. 

Monastique,  adj.  2^.Thuôc  vé  Ihày  tu  hanh. 

Monceau,  s.  m.  BÔng,  nhiéu. 

Mondain,  aine,  adj.  et  &.  Thuôe  \é  thé  gian,  chuông  the  gian. 
Monde,  s.  m.  Thiên  ha,  giiri  dàl,  lai  dtft.  thé  pian,  ngirfri  ta; 
dô-i. 

Monétaire,  adj.  2#.  Thuùc  vé  tién  bac 

Moniteur,  s.  m.  Ko  day  b;\o. 

Monition.,  .s.  f.  Liriday  bâo. 

Monnaie,  s.  /'.  Tién  bac,  tién  nong,  dong  lieu. 

Monayer,  v.  a.  bûc  tien  bac. 

Monnayeur,  s.  w.  Ké  duc  tién,  ké  duc  dong  vang  dont;  bac. 
Monocle,  s.  /h.  Mue  kinh  c6  mot  mal. 
MoNOGRApniE,  s.  /'.  Sir  ké  riêng  mot  giông  gi. 
Monolithe,  adj.  2     Bàng  mAl  hou  da  tuyén. 
Monomank,  adj.  vt  s.  2  g.  Ké  nang  suy  vé  mût  dieu. 
Monopole,  s.  m.  Sir  trim  g. 
Monovoleur,  s.  m.  Ké  trirug. 
Monopoliser,  r.  a.  Trim  g. 
Monosyllabe,  s.  m.  Tiéu«r  noi  mût  van. 
Monotone,  adj.  2<y.  Ci'r  m<)t  cung  niai  (/'/>/.)  Không  thay  d6i. 
Monseigneur,  s.  »».  Tieng  kinh  ngmvi  Ion  that,  va  dang  giâiu 
mue. 

Monsieur,     m.  Ùng  (tieng  kinh.) 

Monstre,  x.  mi.  V;)t  quâi  go1.  (/«*</.)  Sir  gi  go  la.  nguoi  d<)e  dCr. 
Monstrueux,  euse,  a///.  Go  la,  xâu  xa,  gtfm  ghièc. 
Monstruosité,  s.  f.  Sir  Irai  Unh  tir  nhién,  gitfng  gi  quâi  go\ 
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Montagnard,  arde,  adj.  Ké  6*  trôn  nui. 

Montagne,  s.  f.  Nui,  dtfng,  non. 

Montagneux,  euse,  adj.  Co  nui,  lâm  nui. 

Montant,  s.  m.  Câi  kèo,  bao  cira.  (/ï#.)Công. 

Montant,  ante,  adj.  Lên. 

Mont-de-piété,  *.  m.  Nhà  càm  dô  mà  cho  vay. 

Monté,  ée,  adj.  Cô  du,  cô  sàn  dù.  , 

- 

Montée,  s.  f.  Sir  Ion,  loi  trèo  lên,  sirùrnjntiï,  thang  nhô. 
Monter,  v.  a.  et  n.  Lên,  dem  lên,  lên  cao,  hcrn.  (Se-—)  Sàm 

si'ra,  giân  lên. 
Monteur,  s.  m.  Thçrkhàm  dâ  ngoc. 
Monticule,  s.  m.  Bôi. 

Montre,  s.  /".  t)ông  hô  quit,  (fig.)  Su*  phô  mlnh. 
.Montrer,  ».  a.  Cho  xem,  to  ra.  chi  trô,  dàn,  day. 

* 

Montreur,  euse,  adj.  Ké  choxern. 
Monture,  s.  /'.  Giông  vât  nào  cir&i  dirrrc;  gong. 
Monument,  s.  m.  Nhà  hay  là  tirrvng  nhr>  Uch  gi;  nhà  trong 
thé,  dén  dài. 

Moquer  (se),  v.  pr.  Nhao,  cirô*i  nhao,  ché,  nôi  chcri. 

Moquerie,  s.  f.  Sir  nhao  bâng. 

Moqueur,  euse,  adj.  et  s.  Ké  nhao  eirCri. 

Moraine,  s.  /.  Bât  doc  gân  bô*  sông. 

Moral,  ale,  adj.  Thuôc  vé  tinh  nét;  vé  câch  ân  nôi. 

Morale,  s,/.  Phép  day  câch  An  nôi  cho  phâi;  Ion  nhù  bào. 

Morausation,  s.  f.  Sir  day  câch  àn  nôi  cho  phâi. 

Moraliser,  t\  a.  Day  câch  àn  nôi  cho  phâi;  nhù  bào;  qu«V. 

Moraliseur,    m.  Ké  nhù  bào  mâi. 

Moraliste,  s.  m.  Ké  chép  sâch  vé  câch  ân  nétô*. 

Moralité,  s.  /*.  N»Una,  dire  hanh;  cAn  luân  hô*i  sirjgi  \écâcb 


àn  6\ 
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Morbide,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  bénh,  cô  bênh. 

Morceau,  s.  m.  Miéng,  mun,  lâm,  phân. 

Morceler,  v.  a.  Làmra  nhiëu  miéng,  chia  ranhiêu  phàn. 

Mordant,  ante,  adj.  Hay  cân:  sâc,  cay  cô;  choc,  chua  chat, 

Mordicus,  ado.  Câch  cô  châp. 

Mordiller,  v.  a.  Cân  vat. 

Mordre,  v.  a.  Cân;  ân.  (fig.)  Chàm  choc.chc  bar. 

Morelle,  s.  f.  Con  bo  bèo. 

Morfondre,  v.  a.  Làm  cho  lanh  buôt. 

Morgue,  s.  f.  Câch  ô*  kiôu  ngao;  ncrichiôu  dé  xâc  chét. 

Moribond,  onde,  adj.  et  s.  fïàn  chét. 

Morne,  adj.  2  g.  Mu  ri. 

Morose,  adj.  2  g.  Râu  rï,  khô  tinh. 

Mors,  s.  m.  Kh&p  ngira. 

Morsure,  s.  /.  Sir  càn,  dàu  can. 

Mort,  s.  /*.  Sir  chét. 

Mort,  te,  adj.  Bâ  chét. 

Mortalité,  s.     Su*  hay  qua  hay  chét. 

Morte-eau,     f.  Nirô*c  nghén. 

Mortel,  elle,  adj.  Hay  chét;  làm  cho  chét;  rât  doc.  s.  m.  pl. 

Loài  ngirùï. 
Mortellement,  ado.  Càch  làm  cho  chét. 
Mortier,  s.  m.  Hô  trât;  côTdâm. 
Mortifère,  adj.  2  g.  Bôc,  làm  cho  chét. 
Mortifiant,  ante,  adj.  Làm  cho  hâm  minh;  làm  cho  xâu  hô. 
Mortification,  s.  f.  Birc  ham  minh;  su*  làm  xâu  hô. 
Mortifier,  o.  a.  Hâm  minh.  (  fig.  )  Làm  cho  xâu  hô. 
Mort-ivre,  adj.  m.  Say  qua,  say  mêchàug  biét  gi. 
Mort-né,  ée,  adj.  Chét  tronglông  me. 
Mortuaire,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  su*  chét;  vé  dam  cât  xâc. 
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liORUK,  *.  /.  Thir  cà  bè,  câ  thu. 
Morve,  s.  /.  Dai  mui. 

Morveux,  else,  ar(/.  ^  s.  Co  dài  mûi.  s.  Tré  con  dai. 

Mosaïque,  s./'.  Vièc  làm  bang  dâ giân  sâc;sâchcô  nhitu  lich% 

Mot,  s.  w.  Tiéng,  loi  nui,  càu  nôi. 

Moteur,  s.  /.  Ko  làm  cho  dông;  kc  là  m  dàu. 

Motif,  s.  m.  Y,  lë  giuc  làm  sir  gi. 

Motion,. s.  /'.  Su* dông:  diéu  bàn. 

Motiver,  r.  a.  lia  le,  lây  chîrng. 

Motte,  s.  /'.  Hôn  dàt,  vông  dât. 

Motu-proprio,  lac.  adc.  Tir  f. 

Mou  hay  là  mol,  molli:,  adj.  Mém.  (  fig.  )  Chàm  chap,  duénk 

doàng,  yéu  diéu. 
Mouchard,  s.  m.  (juàn  do.  k<-  di  ihira,  ké  hay  giâc. 
Mouche,  s.  /'.  Con  moi. 

Moucher,  t\  a.  Hi  nnii:  gatthaii  bac  dc  n  xuông,  kheu  dèn. 

Moucheron,  s.  m.  Con  bornât. 

Moucheté,  ée,  adj.  C6  vét,  vàn  vèn. 

Mocchettes,  s.  f.  pl.  Câi  cup  ne'n,  câi  khèu  dèn. 

Mouchoir,  s.  m.  Khan  hi  nnii;  khàn  tay. 

Moudre,  v.  a.  Xay. 

Moue,  s.  f.  Sir  nguit  môi,  xia  môi. 

Mouflon,  s.  m.  Giôngciru  rùrng,  sen  dirang. 

Mouillé,  ée,  s.  Hjrt,  mvr&L 

Mouiller,  v.  a.  Làm  cho  vert;  té  nirô*c;  ngâmmrô*c. 
Mouillette,  s,  /'.  Su*  châm  miéng  bânh  vào  trirng  mà  an. 
Moulage,  s.  m.  Su*  làm  bàngkhuôn. 
Moule,  s.  m.  Khuôn. 
Moule,  s.  f.  Giông  trai. 
Mouler,  v.  a.  BÔ  vào  khuôn. 
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Moulin,  s.  m.  Cùixav,  may  xayfbôl. 

Moulu,  ue,  <Zf//.[Ba  chju  xay,  giAp.  (  fig.  j  Bau  ca  va  minh. 

Boulure,  s.  /'.  B6  cham. 

Mourant,  ante,  adj.  Ngirôri  rinb  chet. 

Mourir,  v.  n.  Chét. 

Mousquet,  s.  m.  Sûng  hiep. 

Mousqueton,  s.  m.  Sûng  hiAp  binh  ki. 

Housse,  adj.  2  g.  Cùn,  nhut. 

Mousse,  s.  m.  Thàngbc  tâp  lam  buôm  lat. 

Mousse,  .s.  f.  Cô  rêu,  bot. 
Mousseline,  s.  f.  Vài  bông. 
Mousser,  t\  n.  NÔi  bot,  cô  bot. 
Mousseux,  euse,  adj.  Co  bot. 
Mousson,  s./'.  Giô  thuàn  i\éi. 
Moustache,  s.  /.  Râu  raép. 
Moustiquaire,  s.  /'.  Màn  muôi,  mùng. 
Moustique,  s.  /".  Con  muui. 
Moutard,  s.  m.  Thàng  bé. 
Moutarde,  s.  /'.  Rau  cài,  cao  hatcài. 
Mouton,  s.  m.  Con  chiôn,  ciru. 

Moutonner,  v.  a.  Quàn  ra  (nhir  long  chiôn).  /?.  //.  Bac  song. 
Mouvant,  ante,  adj.  Hay  dông,  lûn. 
Mouvement,  s.  ni.  Sir  dông,  sir  lay,  sir  làc,  sir  thay  doi. 
Mouvoir,  v.  a,  Bông,  làm  cho  dông,  dânh  dông,  lâc,  lay. 

(  Se—  )  Bông  cira. 
Moyen,  s.  m.  Câch,  thé;  sire.  pl.  Cûa  cài. 
Moyen,  enne,  adj.  Trung  binh,  binh  thirô*ng. 
Moyennant,  prép.  Mièn  là. 

Muable,  adj.  2  g.  Hay  thay  dôi,  dông  dime,  chiu  xô  dich 
dirçrc,  dem  dirtfc. 


Mue,  6.    Ràn  trût  lôt:  sir  dung  toc. 
Muer,  v.  n.  Thay  lông,  da;  d&i  tiéng. 
Muet,  ette,  adj.  Câm  miéng,  nin,  chàng  nôi  (chir),  doç 

chang  ra  tiéng. 
Mufle,  s.  m.  Ngon,  mùi  loài  vàt. 
Mugir,  v.  a.  (Bu)  rông;  kêu  âra  âm;  kêu  ào  ào. 
Mugissement,  s.  m.  Tiéng  rông. 

Muguet,  s.  m.  Giông  hoa  therm,  (fig.  )  Thàng  giai  hay  làm 
rang. 

Muid.  s.  m.  Thùngkm. 

Mulâtre,  adj.  et  s.  2  g.  BM  ngirôï  bach  nhân  và  ngirîri  hà« 

nhân  mà  sinh  ra. 
Mule,  s.  f.  Con  lira  câi. 
Mulet,  s.  m.  Con  lira  dire. 
Mulot,  s.  m.  Chuôt  d6ng. 

Multicolore,  adj.  2  g.  C6  nhiéu  sac,  ngù  sâc,  sâc  sô\  giân 
sâc. 

Multiforme,  adj.  2g.  Cô  nhiéu  hinh,  bién  cài. 
Multiple,  adj.  2  g.  Nhiéu  câch,  cô  nhiéu. 
Multiplicande,  s.  m.  SÔ  thât  (vé  phép  nhân). 
Multiplicateur,  s.  m.  S<5  phâp  (vé  phép  nhân). 
Multiplication,  s.  f.  Phép  nhân,  sir  làm  cho  ra  nhiéu. 
Multiplier,  v.  a.  Làm  cho  ra  nhiéu;  nhân  thîra;  sinhsàn  ra< 
Multitude,  s.  /.  Bông,  lû;  dân  ngu. 
Municipal,  ale,  adj.  Thuôc  vé  xâ. 
Municipalité,  s.  f.  Quan  viên  hàng  xâ. 
Munificence,  s.  /.  Su*  làm  phûcrôngrâi,  long  rông  rài. 
Munir,  v.  a.  Liêu  moi  su*  cân.  (Se—)  Sâm  sîra. 
Munition,  s.  f.  Thuôc  dan;  lircng  thirc. 
Muqueux,  euse,  adj.  Cô  dôrm,  rô  dài. 
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Mur,  s.  m.  Tirirng,  vâch. 

Mûr,  ûre,  adj.  Chin,  chfn  chân.  (Fig.)  Dirng  dàn,  dirng  bông. 

Murage,  s.  m.  Su*  xay  tirfrng. 

Muraille,  s.  f.  Vâch,  tirirng,  thành  xây. 

Mural,  ale,  adj.  Thuôc  vé  tircaig  xây. 

Mûre,  s.  /.  (Juàgiâu.  t- 

Murer,  v.  a.  Xây  tirfrng;  lâp  cira. 

Mûrir,  r.  n.  Nôn  chin;  nôn  dirng  dân.  v.  a.  Làm  cho  nôn 
chin. 

Murmure,  s.  m.  Su1  làm  bàm,  tiéng  kôu  ào  ào,  6  ô. 
Murmurer,  v.  n.  Làm  bàm,  lùng  bûng,  kôa  ào  ào. 
Musaraigne,  s.  /.  Chuôt  dât. 
Musc,  s.  m.  Cây  hircmg,  xa,  cô  mùi  xa. 
Muscadin,  s.  m.  Ké  annule dôngdây. 
Muscat,  adj.  m.  Quà  nho  thffra,  nrçru  nho  thorm. 
Muscle,  s.  m.  Ccr  nhuc,  gân. 
Musculaire,  adj.  2 g.  Thuôc  vé  co*  nhuc. 
Muse,  s.  f.  Tài  dàt  tho*  khéo;  su*  chtï  nghïa. 
Museau,  s.  m.  Môm. 
Museler,  i\  a.  Buôc  môm  chô,  kh<rp. 
Muselière,  s.  f.  Dây  da  buôc  môm. 
Musette,  s.  f.  GiÔng  kèn  bâng  da  vàt;  bao.  bi. 
Musical,  ale,  adj.  Thuôc  vé  phép  hât  hay  là  bât  âm. 
Musicien,  ienne,  s.  Nhac  binh,  ké  thôi  kèn,  biét  hât. 
Musique,  s.  f.  Nghé  hât,  nghôbâtâm. 
Musoué,  6e,  adj.  Cô  mùi  hôi.  (Rat—)  Chuôt  chù. 
MussER(se),  v.  pr.  Ân  minh,  làm  trOm. 
Musulman,  ane,  adj.  et  s.  Ké  thuôc  vé  dao  mahômét,  ké  theo 
dao  ây. 

Mutabilité,  s.  f.  Su*  hay  thay  dôi. 
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Mutation,  s.  f.  Su*  d6i. 
Mutilation,  s.f.  Sur  cit  môt  pbân  minh,  su*  pbâ  bai. 
Mutiler,  v.  a.  Cât  raôt  phân  minh. 
Mutim,  1NE,  adj.  Cûrng  cô,  bât  tri,  ngbich. 
Mutiner  (se),  v.  pr.  Dây  loan,  làm  xôn  xao. 
Mutisme,  s.  m.  Su*  câra  miêng,  sur  o*  làng. 
Mutuel,  elle.  s.  /.  Bôi  lai,  dâp,  làm  cbo  nhau. 
Myope,  s,  et  adj.  Càn  tbi. 
Mtopie,  s.  f.  Chùrng  càn  tbi. 

Mtriade,  s.  /".  Môt  van,  muôn  vàn,  vô  sô*,  nbiéu  lâm. 

Mtriamètre,  s.  m,  Môt  van  thirxrc. 

Myrobolan,  s.  m.  La  lùng,  khâc  tmrïrng,  dào  dé. 

Myrrhe,  a./".  Môt  dirçrc. 

Myrte,*,  m.  Cây  si  m. 

Mystère,  s.  m.  Sirmâunbiêm.  su*  gi  kin  nbièm. 
Mystérieux,  euse,  adj.  Mâu  nbiêm,  kin  nhiêm. 
Mysticité,  s.  /*.  Syrngoan  dao  quâ  siïc. 
Mystifier,  v.  a.  Bit  nat,;itra  dào. 
Mystique,  adj.  2  £.  Mâu  nbiém. 
Mythologie,  s.  f.  Truyên  câc  but  thân. 


Nacelle,  s.  f.  Tbuyén,  thûng,  tam  ban,  xâng,  xuông. 

Nacre,  s.  f.  ôc  xà  cùr. 

Nacrer,  v.  a.  Bânh  bông  nhtr  xà  cù\ 

Wage,  *.  /.  Su*  lôi,  su*  bci. 

Nageoire,  s.  f.  Vày  câ. 


Nager,  v.  n.  Bcri,  ngoi,  lôi. 


Digitized  bfi^tÉÊt^i 


HIT  -  331  - 

Naceur,  BUSK,  adj.  Ké  bai,  ké  ngoi,  ké 
Naguère,  adv.  Mori,  vira  rÔi,  chira  bao  lâu. 
Naïf,  ïve,  adj.  Thàt  thà,  ngay,  thàt  thà  quà,  dai. 
Nain,  nk,  s.  Lùn,ngirôri  lùn. 

Naissance,  s.  f.  Su*  sinh  ra:  lue  sinh  ra;  dông  dôi;  c«>i  ré. 

Naissant,  ante,  adj.  Me>i  sinh  ra,  dang  moc. 

Naître,  v.  n.  Sinh  ra;  moc  lôn,  ra. 

Naïvement,  adc.  Càch  thàt  thà. 

Naïveté,  s.  /*.  Su*  dern  sa,  sir  thàt  thà  quâ. 

Naja,  s.  m.  Rân  mang  hoa. 

Nantir,  v.  a.  Câm  cûa,  cô\ 

NAPrE,  s.  /'.  Khàn  bàn. 

Narcisse,  s.  m.  tioa  thûy  tiên. 

Narcotine,  s.  f.  Thuoc  btfi  a  phién  mà  ra. 

Narcotique,  adj.  2g.  Hay  làm  cho  té  mô. 

Nard,  s.  m.  Giôngcày  thrrm. 

Narguer,  v.  a.  Bô\  nhao,  trêu  gheo. 

Narine,  s.  f.  Lô  mûi. 

Narquois,  oisk,  àff/.  Hay  nhao,  treu  choc. 
Narrateur,  trice,  adj.  Ké  ké  truyôn. 
Narration,  j.  f.  Bài  ké'truyèD,  truyên. 
Narrer,  o.  a.  Kétruyèn,  ké  ra,  ké  lai. 
Nasal,  ale,  adj.  vé  mai. 

Naseau,  s.  m.  Mai  dài  (  mûi  ngira  ),  môm  dài. 
Nasillard,  adj.  Cô  cunjç  mûi. 
Nasiller,  v.  n.  Nôi  cung  mûi. 
Nasse,  s.  f.  Lit,  do,  trûm. 

Natal,  le,  adj.  &fnn  nhàt;  vÔ  su-  sinh;  vé  quô  hircrng. 

Natation,  s.  f.  Su*  beri,  sir  ngoi,  su*  lôi,  nghé  bori. 

Natif,  ive,  adj.  Cbiu  sinh  ra,  ty  nhiôh.  (-de)  Quê  hircrng  6\ 
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Nation,  s.  ro.Dàn  raôlnurcVc,  nhà  mfôx,  dàn. 
National,  le,  adj.  Thuôc  vé"  dân  câ  niro-c,  bân  cuôc. 
Nativité,  s.  f.  Su*  sinh;  lë  Sinh  nhât. 
Natte,  s.  f.  Chiéu,  tôc  giôc. 
Naturalisation,  s.  f.  Sir  làm  cho  nôn  chinh  dinh. 
Naturaliser,  v.  a.  Nhàn  làm  suât  dinh,  làm  cho  ra  Urnhièn^ 
Naturaliste,  s.  m.  Ké  mài  hoc  câc  giông  tu*  nhiên. 
Nature,  s.  f.  Tînh:  sur  tir  nhiên;  giô*i  dit;  dâng  tao  hoâ. 
Naturel,  elle,  adj.  Tir  nhiên;  nguyên;  dé  dàng;  phâi  lë. 
Naturel,  s.  m.  Ké  bân  thu;  tioh. 
Naturellement,  adt\  Tir  nhiên,  cïrsu*  tu*  nhiôn. 
Naufrage,  s.  m.  Su*  dâm  tau,  su*  phâi  chirn.  (  fig.  )  Tai  Dan. 
Naufragé,  ée,  adj.  Phâi  dâm  tàu,  phâi  chim  tàu. 
Naufrager,  v.  n.  Bàm  tàu,  chim  tàu. 
Nauséabond,  de,  adj.  Lçrm,  làm  cho  mutin  thô,  1/m  mura. 
Nausée,  s.  f.  Chû*ng  l</m,  sr  nôn  lông. 
Nautique,  adj.  2  y.  Thuôc vé  tàu,  vé  bién. 
Nautonier,  ière,  s.  2  g.  Ké  câm  lai. 

Naval,  ale,  adj.  Thuôc  vé  tàu  chién,  thuôc  v*  nghé  thûy. 

Navet,  s.  rn.  Gâi  cû,  en  cii. 

Navette,  s.  f.  Câi  thoi  dêt  cù*i;  tàu  hurotig. 

Navigable,  adj.  2#.  Virçrttàu  dirçrc; 

Navigateur,  s.  m.  Ké  urort,  ké  hay  virçrt  bita. 

Navigation,  s.  /'.  Nghé  virçrt  tién. 

Naviguer,  r.  n.  Sir  virçrt  bién. 

Navire,  s.  m.  Tàu. 

Nayrant,  ante,  adj.  Sinh  buon  sau. 

Nayrer,  v.  a.  Sinh  buôn  sàu,  \\m  cho  bircminh. 

Ni:,  parttcule  chi  su*  dirng,  su*  câm. 

Né,  ée,  adj.  B5  sinh  ra. 
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Néanmoins,  adv.  Nbirng  vày,  du  thé  mâe  lông,  song  le. 
Néant,  s.  m.  Không,  sir  không. 
Nébuleux,  euse,  adj.  Cô  mây;  uâm;  lo  lâng,  khô  hiéu. 
Nécessaire,  adj.  2  g.  Cân,  cô  îch  làm,  cân  dùng. 
Nécessairement,  adv.  Câch  cân,  àl  là,  càn  phài. 
Nécessité,  s.  f.  Sir  thiéu  thôn,  su*  can,  su\bât  dâc  dï. 
Nécessiter,  v.  a.  Làn^cho  ra  cân,  buôcphài  cô;  su*  cbiu  cp 
Nécessiteux,  euse,  adj.  Ké  thieu  thôn,  kéjkhô.  I 
Nt:c- plus-ultra,  s.  m.\hêt  chîrng,  quâ  le,  quâ  thé. 
Nécrologe,  s.  m.  Su  biên  câc  ké  chét. 
Nécrologique,  adj.  2  flr.^Thuôc  ve  truyên  kéchét. 
Nécrologie,  s.  /'.  Truyén  ké  ch*H. 
Nécropole,  s.  f.  Nori  chôn|ké  chét. 
Nectar,  s.  m.  Rirrru  ngutngào. 
Nef,  s.  /'.  Lông  nhà  thô*;  tàu. 

Néfaste,  adj.  2  g.  Là  m  bai;  rùi,  khon  nan,  vô  phùc,  châng 
nên. 

Nèfle,  s.  f.  Quâ  eau  khô*i. 
Néflier,  s.  m.  Cày  càu  kho*i. 
Négatif,  ivk,  adj.  Chi  su*  chôi,  không  cô. 
Négation,  s.  /'.  Sir  chôi,  tiéng  chôi. 
Négativement,  adv.  Càch  chôi. 

N £clige AitiE,  adj.  2  g.  (  Su*  nhô  mon  )  cô  thè  bô  diror. 
Négligé,  ée,  adj.  Loi  thôi;  biéng  nhâc;  hay  chia  tri  ra. 
N.  g.igemmknt,  adv.  Câch  lôi  thôi,  càch  tré  nâi. 
Négligence,  s.  f.  Sir  tré  nài,  sir  lôi  thôi;  su*  bô  viêc  minh.  ' 
N  igligent,  te,  adj.  Tré  nâi,  làm  biéng. 
Négliger,  v.  a.  Bô  qua;  chàng  lieu;  chàng  cai,  chàng  làm. 
Négoce,  s.  m.  Sir  buôn  bàn,  vice  mua  bân. 
Négociarle,  adj.  2  g.  Cô  thé  mua  bân  dirçrc. 
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Négociant,  te,  $.  m.  NgirCri  buôn  bin,  lâi  buôu. 

Négociateur,  trice,  s.  Ké  lo  viAc,  thuôc  vénghé  buôn. 

Négocier,  v.  n.  Buôu  bân.  v.  a.  Lo  liêu. 

Nègre,  négresse,  adj.  et  $.  Ngtrcri  den,  hâc  nhân. 

Neige,  s.  f.  Tuyét. 

Neiger,  v.  n.  Tuyét  sa. 

Jïélombô,  s.  m.  Hoasen. 

Nénuphar,  nénufar,  s.  m.  Hoa  sûng. 

Néologie,  s.  /.  Su*  dùngtiéng  m&i  la. 

Néophyte,  s.  Bin  dao  rnOri. 

Népotisme,  s.  m.  Su*  tbiôn  tir  ngirCri  hohàng. 

Nerf,  s.  m.  Gân.  (  fig.  )  Sire  manh. 

Nerveux,  se,  adj.  Thuôc  vé  gân;  tôt  gân,  côgân. 

Nervure,  s.  /.  Cbi  noi  (  trên  mât  turtrng  xây.  ) 

Net.  ette,  adj.  Rô;  sacb;  Irong;  nhàn. 

Nettement,  adv.  Câch  rô  ràng,  rô. 

Netteté,  s.  f.  Sir  rô;  su*  sacb. 

Nettoyer,  v.  a.  Làm  cho  sach,  rùra,  chin,  trâng. 

Neuf,  ye,  adj.  Mcri,  môï  la;  chira  quen. 

Neuf,  adj.  num.  Chin,  ctru,  thirchin. 

Neutraliser,  v.  a.  Làm  cho  ra  không;  ngàn  trô\ 

Neutralité,  s.  f.  Sir  châng  bêuh  bôn  nào;  trung  blnh. 

Neuyaine,  s.  f.  Tuân  dû  chin  ngày. 

Neuvième,  adj.  num.  Thùr  chin. 

Neuvièmement,  adv.  Chfn  là. 

Neveu,  s.  m.  Chàu,  châu  giai. 

Névralgie,  s.  f.  Sir  dau  gân. 

Névralgique,  adj.  2  g.  Bau  gân. 

Néviosb,  s.  f.  Bènh  gân. 

Nez,  5.  m.  Mai. 
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Ni,  conj.  Cûng  không. 
Niable,  adj.  2  g.  ChÔi  dirçrc. 
Niais,  se,  adj.  Lôr  dô%  lù  cù. 
Niaisement,  adv.  Câch  lôr  d£r,  câch  lù  cù. 
Niaiserie,  s.  f.  Sir  làng  nhàng,  su*  vàt  vành. 
Niche,  s.    Cûi;  toà  dé  tirera  g;  diéu  ngbich  b&a. 
Nichée,  s.  f.  Lira  chim,  tô  chim,  câc  chim  trong  tô. 
Nicher,  v.  ?i.  Làm  tô.  r.  a.  Bât;  dé. 
Nicotine,  s.  /*.  Nhira;  thuôc  lâ. 
Nid,  s.  /•.  Tô,  6(  tô  ehim,ô  gà.  ) 
Niece,  s.  f.  Châu  gâi. 
Nieller,  v.  a.  Cham  dÔng. 
Nielleur,  s.  m.  Thrr  cham  dông. 
Nier,  v.  a.  Chôï,  tir  chôi;  nôi  khong. 
Nigaud,  aude,  adj.  Ngây  mirôi,  lù  khù,  1er  kho\ 
Nimbe,  s.  m.  Hào  quang. 
Nippes,  s.  f.  pl.  Quân  âo  xà*u  xi. 
Nitée,  x.  f.  Mût  lira  chim. 
Nitre,  s.  m.  Diôm. 
Nitredx,  euse,  adj.  Cô  diôm. 
Niveau,  s.  m.  Ông  thàng  bâng. 
Niveler,  v.  a.  Lây  thàng  bàng,  san  cho  bang. 
Niveleur,  s.  m.  Ké  san  cho  bâng. 
Nivellement,  s.  m.  Str  thàng  bàng. 
Noble,  adj.  2  g.  Sang  trong,  vinh  hién.  r»0  tnjng. 
Noblement,  ad».  Câch  sang  trong;  câch  hân  hoi. 
Noblesse,  s.  f.  Sir  sang  trong,  sir  vinh  hiên;  sur  hân  hoi. 
Noce,*.  /.  Lècirtfi;  sir  àn  ciroï.  {/ig.)S\rkn  uông  choï  beri. 
Noceur,  euse,  adj.  et  s.  Ké  hay  àn  uông  cheri  bôï;  ké  di  àn  cirôn. 
Nocturne,  adj.  2g.  ThuAc  ve*  dôm.  *.  m.  Vân  kinh  d>c  dêm. 
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Noël,  *.  m.  Lë  sinh  nhàt  Bûrc  Chûa  Jêsu. 
Noeud,  s.  m.  Mât  cây;  nùt  thât. 

Noir,  re,  adj.  Sâcden,  mùi  thâm,  hâc,  6;  tc5i .  (  fig.  )  Hâu  rï, 
doc  dia. 

Noir,  s,  m.  Ben,  thâm;  ngirdri  den. 

Noirâtre,  adj.  2  g.  Ben  den,  xâm. 

Noirceur,  s.  f.  Su*  den.  (/fy.)  Su-  tê  bac. 

Noise,  s.  /".  (ciiERCiiF.ii—  à)  Trôu,  choc,  gheo,  bât  nét. 

Noircir,  v.  a.  Làm  cho  ra  den;  nôi  xâu  ai. 

Noix,  s.  f.  Quâ  hach  dào. 

Nom,  s.  m.  Tôn,  tôn  ngirM,  danb,  tiông. 

Nomade,  adj.  et  s.  2  g.  Nay  dây  mai  dô. 

Nombre,  s.  m.  Sô\ 

N ombrer^  v.  a.  BémsÔ. 

Nombreux,  EUSE,Jarf/.kBông,[nhiéu  lâm. 

Nombril,  *.  m.  Rôn. 

Nomenclature,  s.  f.  So  câc  tiôngriêng  môt  nghé;  so  dài. 

Nominal,  le,  adj.  Thuôc  vé  tôn,  xtrfrng  tôn. 

Nominatif,  s.  m.  Tiéng  chi  ai  làm  viêc  verbe. 

Nomination,  s.  f.  Su*  bâu  ai  lên  chirc;  su*  phong  chirc. 

Nommé,  ée,  adj.  Ba  chiu  goi,  dâ  chiu  xirOmgtên. 

Nommément,  adv.  Bich  danh;  chînh  tên. 

Nommer,  v.  a.  Bat  tôn;  nôi  tên;  tô  tôn  ra;  dut  lên  chirc. 

Non,  ado.  Không,  chàng. 

Nonagénaire,  adj.  2  g.  Bà  dén  chin  mircw  tuoi. 

Nonce,  s.  m.  Khâm  sai  toà  thanh. 

Nonchalance,  s.  f.  Sircr  ho*,  trô  nâi;  sur'larih  lëo,  sir  khô  khan. 
Nonchalant,  te,  adj.  u'hûr,  làm  biéng,  khô  khan,  nguoi  lanh. 
Nonciature,  s.  f.  Chirc  khâm  sai  toà  thânh. 
Nonne,  s.  f.  Ngirdri  nhà  mu. 


Digitized  by  Google 


NOT  —  337  — 

Nonobstant,^*/?.  Chàng  lo  là,  bât  ké. 

Nonpareil,  eille.  adj.  Chàng  cô  su*  gi  vi  cho  bàng  dirov. 

Non  plus,  loc.  adv.  Chàng  hcrn;  cûog  vây. 

Non  plus  que,  loc.  conj.  Cûng  nhir. 

Non  plus  ultra,  s.  m.  Sir  ràt  mire. 

Non  que,  loc.  conj.  Chàng  phài  ràng. 

Non- réussite,  s.  /.  Sir  viôc  10*  ra,  sir  nhô\ 

Non  -  sens,  s.  m.  Su*  chàng  cô  y  nghïa;  su*  chàng  àn  thua. 

Non-seulement,  loc  adv.  Chàng  nhirng  là. 

Non-valeur,  s.  f.  Sir  chàng  sinh  lrrî  lai. 

Nord,  s.  m.  Bac,  phinrng  bâc,  màtbàc,  bên  bâc. 

Noria,     f.  May  tât  nire>c. 

Normal,  e,  adj.  Thirù*ng,  cir  meo,  cir  phép. 

Norme,  s.  f.  Màu  mire,  m<;o,  phép. 

Nos,  adj.  poss.  pl.  Nhirng  cûa  chûng  toi. 

Nostalgie,  s.  /'.  Sir  nher  nhà  quâ;  sir  muôn  ve  nhà  quê. 

Nota,  s.  m.  Phài  bitH. 

Notable,  adj.  2  g.  Trong,  cao  trong,  cà  thi.  s.  m.  Quan  vieil 

Notablement,  adv.  Câeh  cao  trong;  câch  cà  thé,  lâm. 

Notaire,  s.  m.  Tho*  ky,  quan  nhân  và  viét  câc  van  tir. 

Notamment,  adv.  Nhât  là. 

Note,  s.  /'.  Dàu;  sir  biôn,  ticu  chu. 

Noter,  v.  a.  Bânh  dàu,  biôn. 

Notice,  s.  f.  Bai  lât  \6  sir  gi,  ve"  ai. 

Notification,  s.  /'.  Sir  bâo  tin;  sir  cho  biét. 

Notifier,  v.  a.  Cir  phép  ma  bâo  tin,  tu*  cho. 

Notion,    f.  Sir  bkH,  sir  h»éu. 

Notoire,  adj.  2  g.  Bft  rf>;  cô  tiéng,  biét. 

Notoriété,  s.  f.  Diet;  sir  danh  tieng;  tô  tiremg. 

Notre,  adj.  poss.  Cûa  cbùng  lui,  Ihuôc  vé  ta. 
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Nôtre,  pron.  pas*.  Cùa  chûng  tôi,  cùa  ta. 

Noué,  êb.  adj.  (Enffnt— )  Tré  côi  kïnb,  chàog  ldrn  lên. 

Nouer,  v.a.  Thât  lai:  buôc  lai, 

Noueux,  euse,  adj.  Cô  nût,  cô  mâu. 

Nougat,  s.  m.  Keo  lac. 

Nourrice,  s.  f.  Ngirôï  vu,  mç  nuôi. 

Nourricier,  ère,  adj.  Ké  nuôi. 

Nourrir,  v.  a.  Nuôi;  lieu  cùa  ân;  cho  bû;  dirflrog. 

Nourrissant,  ante,  adj.  Hay  nuôi;  bô  sûre. 

Nourrisson,  s.  m.  Con  nuôi. 

Nourriture,  s.  f.  Cûa  an;  cùa  nuôi. 

Nous,  pr.  pers.  pl.  Chûng  tôi,  ta. 

Nouveau,  hay  la  Nouvel,  elle,  adj.  Môi;  m<ïi  mè,  mûri  la; 

chira  tirtrng. 
Nouveauté,  s.  f.  Sir  mdri,  dô  meri,  cùa  m<ri  la. 
Nouvelle,  s.  f.  Tin  tire,  tin,  sir  gl  mai. 
Nouvellement,  adv.  Càch  mdri,  mdri. 
Nouvelliste,  s.  m.  Ké  chuông  sir  mo*i  la. 
Novembre,  s.  m.  Thàng  mirïri  môttây. 
Novice,  s.  2  g.  Ké  môri  vào  nhà  dông.  ké  mûri  tap;  tho*  ban. 
Noviciat,  s.  m.  Sir  chiu  thir,  lûc^ônchiu  thir,  noï  chiu  thir. 
Noyau,  s.  m.  Hat  cirng;  hat  quà. 
Noyé,  ée,  adj.  Da  chél  duôi,  ngàp  nirdrc. 
Noyer,  v.  a.  Là  m  cho  chét  duôi,  gîm  xuông  ninVc.  (Se-) 

Cbét  duôï. 
Noyer,  s.  m.  Cây  hach  dà<>. 

Nu,  ue,  adj.  Trin  truông,  tràn  khôug;  Ihiéu  thÔn,  tô. 
Nuage,  s.  m.  Mày,  dâm  may.  (Fig.)  Sir  râu  rï;  su*  nghi  nan. 
Nuageux,  euse,  adj.  Cô  mày.  (Fig.)  Chàng  rô,  mô*  mô\  tù  raù. 
Nuance,  s.  f.  Hori  khâc  nhau. 
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Nuancé,  ée,  adj.  Sâc  sô\ 

Nubile,  adj.  2  g.  Bén  tuoi  két  ban. 

Nudité,  s.  f.  Sir  trân  truing,  su*  loi  16. 

Nme,  s.  f.  Mây;  dâm  mây. 

Nuée,  s.  /*.  Bâm  mây.  (Fig.)  Sirnhiéu. 

JfîuiRB,  v.  n.  Làm  hai;  làm  ngân  trô\ 

Nuisible,  adj.  2    Cô  thé  làm  bai  duyc,  hay  làm  bai. 

Nuit,  s.  f.  Bêm,  sir  tôi  tàm.  (fig.)  Sir  kin  nhiAm. 

Nuitamment,  adv.  Ban  dêm. 

Nuitée,  s.  /".  Quâng  môt  dêm. 

Nul,  nulle,  adj.  Chàng,  kbông  cô,  chàng  ai;  chàng  thành. 

Nullement,  adv.  Chàng  cô,  hàn  không,  cô  dàu. 

Nullité,  s.  f.  Su*  chàng  thành,  sir  không. 

Numéraire,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  giâ  tién  bac.  s.  m.  Tién  bac. 

Numéral,  ale,  adj.  (SÔ,  chfr)  dém  câi. 

Numération,  s.  f.  Su*  dém,  su*  tâp  viét  chir  dém. 

Numérique,  adj.  1g.  Thuôc  vô  sô\  vé  su*  dém. 

Num6riquement,  adv.  TCrng  sô;  cir  sir  tinh  sô\ 

NumcVm.  m.  Sô,  hang,  bàn. 

NuMéROTAGE,  s.  m.  Sir  dânh  chu*  dém. 

Numéroté,  ék,  adj.  Bâ  dânh  chir  dém, 

Num6roter,  v.  a.  Bành  chir  dém,  dânh  sÔ. 

Nu-pROPRiéTé,  s.  f.  Sir  làm  chù  cùa  gi  mà  không  dinrcdùng. 

Nuptial,  ale,  adj.  Thuôc  vé  ïëcirôt 

Nuque,  s.  f.  Gây. 

Nutritif,  ve.  adj.  Hay  nuôi,  cô  sire  nuôi;  hay  bo  sire. 
Nutrition,  s.  f.  Sir  nuôi. 

Ntmpiie,  s.  /'.  Thân  (sông,  mach,  rtrng). 

< , 
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0!  interj.  Ô!  ôi!  cri!  châî 
Oasis,  s.  m.  Ncri  mât  mé  cr  giûra  ncri  dai  han,  ncri  tircri  tcK 

à  giita  ncri  hoang  vu. 
(Mdience,  *.  f.  Ter  sai  (bé  trôn  phât  choHhày  dông). 
Ob6ir,  v.  n.  Vâng  lcri,  chiu  luy,  vàng  ciï,  vàng  phép. 
Ob6issance,  s,  /*.  Su*  vâng  loi,  chiu  luy,  sir  vàng  cit. 
Obcissant,  ante,  adj.  Hay  vâng  lcri,  hay- chiu  luy. 
ÛBéLiSQUE,  s.  m.  Hon  dâ  lcrnvuûng  dirng  giiTa  phô". 
Obérer,  v.  a.  Làm  cho  ra  nàng;  làm  cho  raâc  nçr. 
Obèse,  adj.  2  g.  Ngurcri  to  bung. 
Objecter,  v.  a.  Câi  lë;  thira  lai. 
Objectif,  ive,  adj.  Chi  vé  chînh  su*  gi. 
Objection,  s.  f.  Lë  câi,  su*  câi  lë. 

Objet,  s.  m.  Cûa;  gi<5ng  gi  c6  hinh  th£;  su*  gi  tri  khôn  suy  dén; 

Objurgation,  s.  f.  Lcri  qucr  trâch,  lcri  mâng  mû. 

Oblat,  s.  m.  Ké  dâ  dàng  minh. 

Oblation,  s.  /.  Sir  dâng  cho  BiVc  Chûa  Lcri,  cùa  lë. 

Obligation,  s.  /.  Su*  buôc  làm  viëc  gi,  sir  chiu  crn,  van  khé, 

Obligatoire,  adj.  1g.  Cô  sire  buôc,  cân. 

OBLiGé,  éE.  adj.  Phâi  làm;  dâchiu  crn,  biét  crn. 

Obligeamment,  adv.  Câch  hay  giûp,  câch  lich  su*. 

Obligeance,  s.  /.  Su*  sân  long  giûp;  su*  lich  sir, 

Obligeant,  ante,  adj.  Hay  giûp,  sàn  long  giûp. 

Opl  ger,  v.  a.  Giûp,  làm  crn,  làm  îch.  (S*  -  )  Buôc  minh. 

O.uique,  adj.  2  g.  Chéo,  quanh  quéo,  xéo. 

Obliquement,  adv.  Câch  chéo,  càch  xéo. 
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Obliquer,  v.  n.  Trë  ra,  di  chéo. 
OeLiTéRFR,  t\  a.  Xoâ  dân  dân,  phâ,  lâp  dân  dân. 
Oblong,  ongue,  adj.  Bé  doc  dài  hcrn  bô  ngang. 
Obole,  s.  f.  Bông  tién. 

Obreptice,  adj.  2  g.  Su*  gi  ai  da  dtrcrc  vi  gian  lAn. 
Obscène,  adj.  Zy.  Hoa  Unh,  tue  tïu,  ô  ué. 
Obscénité  s.  f.  Su*  hoa  tinh,  su*  tue  tïu,  su*  do*  dây. 
Obscur,  re,  adj.  TÔi  tâm,  chàng  ro,  hèn. 
Obscurci,  ie,  adj.  TÔi  tàm,  mù  mit. 

Obscurcir,  v.  a.  Làm  cho  ra  tÔi  tâm.  (  fig.  )  Làm  cho  ra  khô 

hieu.  (S—  )  RatÔi  tàm. 
Obscurcissement,  s.  m.  Su*  ra  tÔi  tâm. 
Qbscurément,  adv.  Câch  tÔi  tàm;  each  chàng  rô;  eâch  hèn  ha. 
Obscurité,  5.  f.  Sir  tÔi  tàm,  su*  mù  mit;  sir  khô  hiéu. 
Obsecration,  s.  f.  Sir  xin  nài,  sir  Ihé. 
Obséder,  r.  a.  San  sôe  lây  lông,  quây. 
Obsèques,  s.  m.  pl.  Bâm  ma,  su*  eât  xâc,  su*  dira  xâe. 
Obséquieusement,  adv.  Câch  chiéu  lông,  câch  vâng  phuc. 
Obséquieux,  euse,  adj.  Hay  chiéu  lông,  hay  lien  quâ  lë. 
Obséquiosit6,  s.  f.  Su*  chiéu  lông,  su*  vâng  phuc  quâ  lë,  sijr 
tôn  quâ  lë. 

Observance,  s.  f.  Su*  vâng  gifr;  lu$l  phép;  su*  tin  dông  dài. 
Observateur,  trice,  adj.  Ké  vâng  eu*;  ké  xem  xét,  ké  suy  xét. 
Observation,  s.  f.  Su*  vâug  cir;  su*  xem  xét;  sir  nôi  môt  diéu 
riêng. 

Observatoire,  s.  m.  Nhà  cao  cho  dinrc  coi  ngôi  sao. 
Observer,  v.  a.  Giû*,  eu*;  xem  xét;  suy  xét,  cô  y  xem. 
Obsession,  s.  f.  Su*  chiu  vây,  su*  quây;  chirôx  qui  câm  du. 
Obstacle,  s.  m.  Su*  gl  ngàn  trô\  ngàn  tro*,  phircrng.  ti  ô*. 
Obstination,  s.  f.  Sir  châp  nhât,  ei'rng  cô,  cirng  tinh,  irorng. 
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Obstiné,  KB,  ndj.  Ké  chip  nhât,  Qûrng  c^iroog  Unh,  quyét  chf* 
Obstinément,  adv.  Câch  châp  nhât,  khàng  kbàng,  kiên  tâmj 
Obstiner,  v.  a.  Làm  cho  ra  cirng  cô,  làm  cho  ra  tînh  ircrbg? 

(  S'—)  v.  pr.  CÔ  Unh,  b  ctrng  long,  b  châp  nhât.  T* 
Obstruction,  s.  f.  Sir  che  kln,  su*  giâu,  sir  rào. 
Obstruer,  v.  a.  Xây  trtrorc,  xây  iâp,  birng  lai,  bit  lai,  Up. 
Obtempérer,  v.  n.  Vâng  liri,  cniu  luy,  suy  phuc,  b<rt  kém. 
Obtenir,  v.  a.  Birtfc,  chiém,  gifr  lây. 
Obtention,  s.  f.  Sir  dirçrc,  su*  chiém,  sur  giû*  lây. 
Obtus,  use,  adj.  Bâ  cùn,  kém,  yéu,  ngu  muôi. 
Obus,  s.  m.  Trâi  phâ. 

Obvier,  v.n.  Ngân,  lo  trircrc,  rirôx,  cûru  chira. 
Occasion,  5.  f.  Dip,  tkl  tiên;  lue;  co*  hôi;  su*  gâp. 
Occasionnel,  elle,  adj.  Làm  dip,  raô*  dip;  hay  sinh  cô\ 
Occasionner,  v.  a.  Sinhcô*,  làm  dip,  dât  cô\ 
Occident,  s.  m.  Tây,  bên  tày,  phirerng  tây. 
Occidental,  ale,  adj.  Thuôc  vé  tây,  thuôc  vé  phinrng  tây. 
Occiput,  s.  m.  Gây,  cô,  ncri  ôc. 
Occulte,  adj.  2g.  Kin,  kinnhiêm,  mâu  nhiêm. 
Occupant,  ante,  adj.  Ké  dirçrc,  ké  chiém  lây. 
Occupation, s.  f.Vièc  làm,  viêc;  su*  chiém  lây. 
Occupé,  6e  adj.  Cô  viêc,  trâr  viêc,  bân  viêc. 
Occuper,  v.  a.  (J>,  dirçrc,  chiém.  (S'— de  )  Lo  viêc. 

r 

Occurrence,  s.  f.  Sir  tinh  côr,  djp,  viêc,  cor  hôi,  môn. 

Occurrbnt,  ente,  adj.  Xây  dén,  bât  irng;  cô  dip. 

Océan,  s.  m.  Bièn,  dai  tây  dang,  dai  dông  dang. 

Octave,  s.  f.  Tuân  tâm  ngày;  quâng  tâm  ddu  bât,  thur  lâm. 

Octobre,  s.  m.  Thâng  mirori  tây. 

Octogénaire,  adj.  et  s.ïg.  Bâ  dirçrc  80  tuôi. 

Octogone,  s.  m.  Hïah  cô  tâm  gôc,  tâm  mât. 
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Octroi,  s.  m.  Thué  nôp  khi  dem  dô  vào  pbô\ 

*  ■ 

Octroyer,  v.  a.  Cho,  ban  cho. 

Oculaire,  adj.  2  y.  Thuôc  vô  con  mât;  chirng  kién. 

Oculiste,  s.  m.  Thày  thuôc  chira  mât. 

Ode,  s.  f.  Ca,  thcr  hât. 

Odeur,  s.  /*.  Mùi,  hcri. 

Odieusement,  adv.  Câch  dâng  ghét,  each  gtrm. 
Odieux,  euse,  adj.  Bang  ghét,  gô*m. 
Odorant,  ante,  adj.  Thorm,  mrc  mùi  therm,  cô  mùi  therm. 
Odyssée,  s.  f.  Truyên  dài  cô  nhiéu  su*  la. 
Œcuménique,  adj.  2  g.  (  Concile—  )  Công  dông  chung. 
Œil,  s.  m.  Con  mât,  nhân;  mât  cây,  màng  xao  mô\ 
Œil  de  bceup,  s.  m.  Cira  s6  mât  nguyèt. 
Œillade,  s.  /.  Sir  xem  trôm,  str  liée. 
Œillet,  s.  m.  Cây  càm  tnrtrng. 
Œsophage,  s.  m.  Hong,  eu. 
Œuf,  s.  m.  Trûrng;  noân. 
Œuvre,  8.  f.  Viêc,  côngvièc,  công  lao. 
Offensant,  ante,  adj.  Mât  lông,  pham  dén,  hay  vâp. 
Offensé,  ée,  adj.  Bà  phâi  (  ai  )  mât  lông. 
Offenser,  v.  a.  Mât  lông,  buôn;  pham  dén,  lôi. 
Offenseur,  s.  m.  Ké  mât  lông,  ké  lôi. 
Offensif,  sive,  adj.  Bung  mà  dânh. 
Offensive,  s.  f.  (  Prendre  r — )  Ra  dânh  tnrerc. 
Office,  8.  m.  Viêc  bâc  minh;  su*  giûp  dâp,  viêc  chung  c*  nhà 
ther. 

Office,  s.  /*.  Nhà  kho,  buôngdon  dô  chè  và  xép  dïa  bât. 
Officiant,  «.  m.  Thày  câ  làm  chinh  su*. 
Officiel,  elle,  adj.  Cô  ter  quan  sire,  dâ  sùrc,  dâ  tu*;  tô. 
Officiellement,  adv.  Câch  eu*  phép  nhà  mrerc;  câch  chung. 
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Officier,  s.  m.  Quan  vu;  ké  gifrviAcgi. 
Officieusement,  adv.  Câch  hay  giûp. 
Officieux,  euse,  adj.  San  lônggiûp. 
Offbande,  s.  f.  Sirdàng  cho  Birc  Chûa  Ltri:  cûa  ^ông  dire. 
Offrant,  s.  m.  el  adj.  Ké  dâng,  ké  công  dire. 
Offre,  s.  f.  Sir  dàng,  cua  dàng. 
Offrir,  t\  a.  Dàng,  cho;  xin  chiu. 

Offusquer,  r.a,  Che  khuât;làmcho  chôi  mât.  (fig.)  Mât  long. 
Ogival,  ale,  adj.  Cuôn,  kiêu  cura  cuôn. 
Ogive,  s.  /'.  Cuôn  cira. 

Ognon  hay  là  oignon,  s.  m.  Cû  hành,  cây  hành. 
Ogre,  esse,  s.  Ông  bi,  bàchàng. 
Oh!  inlerj.  G>!  hiï\\  ôi!  ai  cha! 
Ohé!  inter j.  Cha  ôi!  ôi! 

Oie,  s.  f.  Ngông.  (  fig.  )  Ngirfri  u  mé,  dot  dâc. 

Oindre,  v.  a.  Xirc,  xoa,  bôi. 

Oint,  s.  m.  Ké  dà  chiu  xiredâu  thânh. 

Oiseau,  s.  m.  Chim,chim  chôc 

Oiseler,  v.  a.  Bi  dânh  chim. 

Oiseleur,  s.  m.  Ké  dành  chim. 

Oiseux,  euse,  adj.  Ù  nhirng,  phongliru,  vô  îch. 

Oisif,  ive,  adj.  Bang  ô*  nhirng;  rôiviêc. 

Oisivement,  adv.  Câch  tr  nhirng,  câch  phong  liru. 

Oisiveté,  s.  f.  Str  ô*  nhirng,  lue  thong  thà. 

Oison,  s.  m.  Ngông  con.  (fig.  )  Ngircringu  dôn. 

Oléagineux,  euse.  adj.  Cô  dâu,  giông  nhir  dâu. 

Olfaction,  s.  f.  Sirngîri  mùi  g). 

Olive,  s.  f.  Giông  quà  ép  làm  dâu. 

Olivier,  S.  771.  Cây  cô  quà  làm  dâu. 

Olographe,  adj.  2  g.  Chi'nh  tay  kî  dà  hét  bàn. 
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Ombrage,  .s.  m.  Bông  mât.  (  fig.  )  Sir  nghi  nan. 

Ombrager,  v.  a.  Che,  co  bông  xuông;  che  bông.  « 

Ombrageux,  euse,  adj.  Kinh  hâi,  so\  nhât  gan,  cà  so\  (  fig.  ) 

Hay  nghi  nan. 
Ombre,  s.  f.  Bông.  (  fig.  )  Hinh  bông. 
Ombrelle,  s.  f.  Ô  che  nâng. 
Ombreux,  euse,  adj.  Cô  bông,  râm  rap. 
Omelette,  s.  f.  Trirng  trâng. 
Omettre,  y.  a.  Bô  quên,  sôt. 
Omission,  s.  f.  Sir  bôquen  sôt,  sirbô  làm  viêc. 
Omnipotence,  s.  f.  Phép  tâc  vô  cùng. 
Omniscience,  s.  f.  Sir  Ihông  minh  vô  cùng. 
Omnivore,  adj.  2  g.  Hay  an  cac  thi'r  thit.  rau  en. 
On,  pron.  indéf.  Ngirôi  ta,  ai. 
Once,  5.  /.  Lang. 
Oncle,  s.  m.  Bâc,  chû,  cAu. 
Onction,  s.  f.  Sir  xirc.  (  fig  )  Gâch  nôi  êm  ngot. 
Onctueux,  euse,  adj.  Èm  ngot;  cô  mfr,  cô  dân. 
Onde,  s.  f.  Ninrc;  sông. 
Ondée,  s.  /ITràn  mira. 
Ondoiement,  s.  m.  Sir  nra  toi  do*n. 
Ondoyer,  0.  a.  RiVa  tôi  darn. 
Ondulation,  s.  /.  Su*  giô  lên  xuông,  sir  hrôt  xuông. 
Onduler,  v.  a.  Cô  sông,  cô  grrn. 
Onduleux,  euse,  adj.  Lôn  xutfng,  cô  sông,  cô  nép. 
Onéreux,  euse,  adj.  Nang,  nang  né,  khô  long,  không  ttén. 
Ongle,  s.  m.  Mông,  mông  tay,  mông  chftn. 
Onguent,  5.  m.  Thuôe  xirc,  thuôc  dân. 
Onzaink,  s.  f.  Miroï  môteâi,  tirng  mirtri  mot. 
Onze,  adj.  num.  Mirûri  môt. 

2C. 
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Onzième,  ad/,  num.  Thir  mirfri  mnt.  d<J  thâp  nhât. 

Onzièmement,  adv.  Mtrôi  môtlân. 

Opaque,  adj.  2  g.  Tôï  tàm,  giây  dàc,  dâm  dap. 

Opérateur,  s.  m.  Ké  làm  viçc. 

Opération,  s.  /*.  Viéc  làm;  sir  tinh  loan. 

Opérer,  v.  a.  Làm,  làm  viijc. 

Opiitiialmîe.  s.  f.  Sir  dau  mât. 

Opiacé,  ée,  adj.  Cô  thutfc  a  phién,  cô  thuôc  vô. 

Opiner,  v.  n.  Nghï,  tinVng,  luân  doân. 

Opiniâtre,  adj.  2  g.  Khàng  khàng,  cirng  c6,  inrng  âch. 

Opiniâtrement,  adv.  Câch  khàng  khàng,  câch  inrng  âch. 

Opiniâtreté,  s.  f.  Su*  cirng  cô;  su*  cô  tinh,  su*  ircrng  âch. 

Opinion,  s.  f.  Su*  nghï  tirfrng;  y  nghï:  diéu  doân;  phông. 

Opium,  s.  m.  Thuôc  a  phién. 

Opportun,  tne,  adj.  Phài  thl,  phài  mùa;  vira,  cô  ich;  tiên. 

Opportunément,  adj.  Câch  phài  thi,  vira,  câch  ti§n. 

Opportunité,  s.  f.  Su*  phài  thi,  phài  mùa,  vùra,  su*  tiên. 

Opposant,  ante,  adj.  Cài  lày,  chàng  chiu,  làm  ngàn  trô*. 

Oppposé,  ée,  adj.  Ngang,  nghich;  ngirçrc. 

Opposer,  v.  a.  Bat  ngang;  sânh  bày:  câi  le.  (S* — )  Can  giân. 

Opposition,  s.  /.  Su*  làm  ngàn  trô\  sir  xung  khàc. 

Oppresser,  v.  a.  Sinh  tire,  hoitCrc  ngirc;  hà  hiép. 

Oppresseur,  s.  m.  Ké  hà  hiép. 

Oppression,  s.  /.  Sir  dau  tû*c;  sir  hà  hiép. 

Opprimer,  v.  a.  Hà  hiép,  gian  hiép,  hiép,  irehiép. 

Opprobre,  s.  f.  Sir  xâu  hô,  sir  6  danh. 

Opter,  v.  n.  Chon  lây. 

Opticien,  s.  m.  Ké  ban  mue  kinh. 

Optimiste,  s.  m.  Tinh  lây  moi  viéc  làm  hay  tôt. 

Option,  s.  f.  Sir  chon  lây. 
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Optique,  s.  /'.  Phép  day  vé  sir  sang;  vé  sir  mât  xem. 
Opulence,  s.  f.  Sir  giâu  cô,  phû  qui. 
Opulent,  adj.  Giàu  cô,  phiï  qui. 
Opuscule,  s.  m.  Sâch  nhô. 
Or,  conj.  Vây. 
Or,  s.  m.  Vàng,  kim. 
Oracle,  s.  m.  Lcri  but  nùi;  le  lu$n  thât. 
Orage,  s.  m.  Çorn  sàm  sot,  ccrn  giông  tô\ 
Orageux,  euse,  adj.  Cô  corn  sâra,  cô  ccrn  giông. 
Oraison,  s.  f.  Su*  nguyên  ngâm;  ICri  câu  nguyên. 
Oral,  ale,  adj.  Thuùc  vé  miêng,  bàng  miêng. 
Orange,  s.  /.  Quâ  cam,  cam. 
Oranger,  s.  m.  Cày  cam. 
Orateur,  s.  m.  Ké  lcri  khàu;  ké  khéo  giâng. 
Oratoire,  s.  m.  Nhà  nguyên.  adj.  2  g.  Thuôc  vé  phép  giâng. 
Orbiculaihe,  adj.  2  g.  Trôn;  xày  vông  trôn. 
Orbite,*,  m.  Vành  con  mal;  vông  sao  xay  vàn  chung  quanh 
mâtkri. 

Orcuestre,  s.  /«.  l'hirtrng  bât  ;\m;  nori  phirông  bât  âm  dirng. 
Ordinaire,  adj.  2  g.  Thtrtrng,  bînh  thirôrng. 
Ordinairement,  adv.  Thirftng  thu'crng,  cir  thôi  quen. 
Ordinal,  adj.  el  s.  m.  Lh\  thir  tir,  chi  thi'r  mây. 
Ordination,  s.  /.  Sir  truyén  chirc. 
Ordo,  s.  m.  Mue  lue. 

Ordonnance,  s.  f.  Lênh  truyén,  each  xép  dat. 

Ordonnance,  s.  m.  Lînh  hàu. 

Ordonnancer,  v.  a.  Truyén  giao  tién. 

Ordonner,  v.  a.  Truyén  chirc,  bâo,  xép  dat,  truyén. 

Ordre,  s.  m.  Lô'i  truyén,  phép  truyén  chirc;  thirtir. 

Ordure,  s.f.  Phàn  bern.  râc.  {fig.)  Uri  ô  ué. 
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Orduriel,  1ère,  adj.  Kr  hay  uni  W\  6  iu\  hayjnôi  tue* tin. 
Oreille,  s.  f.  Tai,  lo  tai. 
Oreiller,  s.  m.  (iôï  dau. 
Oreillette,  s.  f.  Lo  trong  la i  tim. 
Orrmus,  >.  m.  Kinh. 

Orfèvre,  s.  m.  Tho  bac:  nguôi  bân  dung  hd. 
Orfroi,  s.  w.  Bfl  dM  chi  vàng. 

Organe,  s.  m.  Phan  trong  trotig  minh  ngiroi  ta  càn  cl.o 
duye  sông. 

Organique,  a<//.  2  g.  Thuôc  \t>  phan  trong  trong  minh. 
Organisateur,  trick,  «f//.  Kr  hill  sum  sira,  thu  xép.  biel  dat, 
.biét  li»;u. 

Organisation,  s.  /'.  Sir  thu  xi*p.  sir  lo  liêu,  sir  xép  dat. 

Organiser,  r.  «.  Sàmsïra.  thu  xop;  loliAu.  làp. 

Organisme,  s.  m.  Câch  xép  (ùc  phan. 

Organiste,  s.  2     Ké  dânh  dàn. 

Orge,  s.  m.  Lûa  mach  nha. 

Orgie,  s.  /".  Sir  an  urtng  no  say. 

Orgue,  s.  iw.  Orgues,  s.  [.  pl.  Hàu  km  eûôn^. 

Orgueil,  s.  m.  Sir  kicu  ngao,  su*  lly  minh  làm  trong. 

Orgueilleusement,  adv.  t  âuh  kiêu  ngao,  each  khinh  man. 

Orgueilleux,  euse,  adj.  Kièu  ngao,  kiêu  câng. 

Orient,  s.  m.  Pông:  hinrng  dông,  phircrngdông 

Oriental,  ale,  adj.  Thuôc  vé  dông,  bên  dông. 

Orientation,  s.  /'.  Su  lAy  hirOrng. 

Orienter,  <».  a.  Lay  hiring,  nhAn  \M  di. 

Orifice,  s.      Lo,  milng. 

Oriflamme,  s.  f.  La  ce*1  cô  n^on  lûa  vàug. 

Originaire^*//.  Hg  Sinh  ra  biVi,  cîi  truyen. 

Originairement,  adv.  Tir  dâu  hit. 
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(JUK.INAL,  ale,  adj.  Chàng  oiV  màu  nào  nia  làm.  (Fig.)  Co 

Unh  ri  thirCrng. 
Originalité,*.  /'.  SyrchâHgci'r  màu  nào  ma  làm.  (Fig.)  Tînh 

ri  thirirng. 

Ouigine,s.  /'.  Côi  rè,  can  ban,  dôugdûi,  gôe  tich. 
Originel,  elle,  adj.  Tô  lông  truyén,  biVi  côi  rë  mà  la. 
Ornement,*,  m.  Dô;ihôin>ào  cho  té  chinh,  du  16;  bô  âo  lé. 
Ornementation,  s. /.  Sir  don,  câch  don  do  cho  d«*  coi,  srr 

sira  sang  té  chinh. 
Ornementer,  *?.  a.  Sïra  sang  lé  chinh. 
Orner,  t\  </.  Don,  sâm  do;  sira  sang  cho  té  chinh,  làm  eb© 

dep. 

Ornière,  s,  /".  Loi  bânh  xe  di.  (Fig.)  Tbôi  ni. 
Orphelin,  ine,  s.  Al  6  côi,  cô  dôe. 
Orphelinat,  s.  m.  Nhà  entra  tré  mô  côi. 
Orphéon,  s.  m.  Tràng  tàp  hat,  hoi  hâl. 
Orteil,  s.  m.|Ngôn  chàn. 
Orthodoxe,  a///.  2  7.  Théo  dao  chinh. 
Ortuograpue,  s./.  Tàch  viét  cho  phAi  meo. 
Ortuologie,  s.  /".  Câi'h  nôi  cho.phài  meo. 
Ortie,  s.f.  Cô  nàng  hai,  hoà  ma. 
Ortolan,  s.  m.  Thiï  chiin  nhô  va  ngon  Ilot. 
Os,  s.  m.  Xinrng. 

Oscillation,  s.  /'.  Su*  dông  hô  di  di  lai  lai:  sir  dânh  du. 
Osciller,  v.  a.  Bi  di  lai  lai:  danh  du,  dira  di  dira  lai. 
Osé,  ée,  adj.  Càlùng,  cà  dàm,  (  à  gin. 
Oseille,  y.  /.  Itau  chna  inc. 

Oser,  v.  a.  Dâm,  cA  dàm,  cà  long  dàm.  . 
Osier,  s.  m.  Mây,  giôngcày  nhir  mây.  mâi. 
Ossature,  s.  /'.  Bô  câc  xucrng  Irong  thàn  thé;  xâc  nhà. 
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Osselet,  s.  m.  Xutrng  nhô. 

Ossements,  s.  m  pl.  Xinrng  xâc  cheU,  hài  eût. 

Osseux,  euse,  adj.  Co  nhiôu  string;  giông  nhtr  xircrng. 

Ossu,  ue,  adj.  Cô  xuvng  to,  to  xirang. 

Ostensible,  adj.  2     Cô  thé  xem  dir(.rc,  tô  tirtrng,  trông  trâi. 

Ostensiblement,  adv.  Câch  tô  Urâmg,  câch  trâng  trâi. 

Ostensoir,    m.  M  At  nhftt. 

Ostentation,  s.     Su*  phô  phang,  su*  khoe  khoang. 

Ostrogot,  s.  m.  Kè  bât  lich  su*,  ké  chàng  biét  phép. 

Otage,  s.  m.  Lam  con  tin;  cua  câm  làm  doan. 

Oter,  v.  a.  CM  di,  bô  xuông,  côï,  phâ,  rut. 

Ou,  canj.  Ilay  là,  chàng  vày  thi. 

Où,  adv.  Bàu,  ô  dàu,  ô*  noi  nào. 

Ouaîlle,  s.  f.  Con  chiên  (bon  dao). 

Ouate,  s.  f.  Bông,  môn  âo. 

Ouater,  t\  a.  Lây  bông  mAn  âo. 

Oubli,  s.  m.  Su*  quên  không  nhô\  sir  s6t,  sir  bô  quên. 

Oublier,  r.  a.  Quên  sôt,  bô  quên,  chàng  gifr. 

Oubliettes,  s.  f.  pl.  Nguc  nguôri  ta  phâi  giam  dén  chét. 

Oublieux,  else,  adj.  Hay  quên,  hay  bô  quên. 

Ouest,  s.  m.  Tày,  binïDgtây,  bên  tay,  man  tây. 

Oui,  adv.  Cô,  dirçrc,  fr,  gia,  phài. 

Oui-dire,  s.  m.  Sir  nghe  van  thanh,  mang  mâng. 

Ouïe,  s.  f.  Sytai  nghe,  su*  nghe  dirçrc,  tai. 

Ouïes,  s.  f.  pl.  Mang  câ. 

Ouillage,  s.  m.  Sir  rôt  bù  phân  hao  trong  thùng  rirom. 
Ouïr,  v.  a.  Nghe  thây. 
Ouistiti,  s.  m.  Thû*  khi. 
Ourdir,  y.  r/.  Up  ké,  làm  rairu. 
Ourler,  v.  a,  ViÔn  âo. 
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Ourlet,  s.  m.  Bàng  vién. 
Ours.  s.  m.  Con  gâu. 

Ourse,  s.  /.  Gâu  c^i;  dôngsao  gànsan  bàc  elàu. 

Oursin,  s.  Da  gâu  eô  lông. 

Ourson,  s.  m.  Con  giu  con. 

Outil,  *.  m.  Bô  làm,  dô  gi  tho  dùng. 

Outillage,  s.  wi.  Bô  dô  làm,  bô  dô  dùng. 

Outillé,  ke,  adj.  Cô  dô  làm;  côdu  dô  dùng. 

Outiller,  v.  a.  Liéu  dô  dùng  (làm  viêc  gi). 

Outrage,  s.  m.  Sir  pham  dtfnai.. 

Outrageant,  ante,  arf/  Hay  pham  dçn. 

Outrager,  p.  a.  Pbam  dînai,  loi  pham, 

Outragetx,  euse,  adj.  Pham  dèn,  pham. 

Outrance  (à  },  /oc.  adv.  <Juâ  phép,  dfr  quâ  si'rc. 

Outre,  *.  f.  Da  dô  khàu  laidirng  mrrirc. 

Outre,  prèp.  Bên  kia:  dim  g  ké,  vàlai. 

Outré,  ée.  adj.  Tinh  bay  nôi  quâ,  làm  quâ;  làm  cho  tire  giàn. 

Outrecuidance,  s.  f.  Sir  c;)y  m  in  h  quâ,  sir  càn  gio\ 

Outre-mesure,  toc.  adv.  (Juâ  mire,  quâ  le,  quâ  phép. 

Outrepasse,  s.  m.  Sir  làm  quâ  phép. 

Outrepasser,  v.  a.  Làm  quâ  phép,  di  quâ  bô*  côi. 

Outrer,  r.  a.  Nôi  quâ.  làm  quâ,  làm  cho  tire  minh. 

Ouvert,  erte,  adj.  Trông,  da  mô*.  (  fig.  )  Tinh  ngay  thàt. 

Ouvertement,  adv.  Câcb  trông. 

Ouverture,  s.  f.  Ncri  hô\  lô,  ko  ciVa,  sir  mô*,  sir  tô  r,i. 

Ouvrage,  s.  m.  Vi«>c,  công  vifte. 

Ouvrer,  v  n.  Làm. 

Ouvrier,  1ère.  s.  et  adj.  Tin/,  ngirOri  làm  Su  nuôi  minh. 

« 

Ouvrir,  ».  a.  Môr,  khai,  dào,  cât. 
Ouvroir,  s.  m  Niti  cô  nbiâu  Iho*  làm. 
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Ovation,  s.  /.  Su*  luirug  ai,  sir  don  rir6*c  ai  trong  thA. 
Ovale,  adj.%  g.  Cô  hi  un  trôn  nhir  tiïrng  gà. 
Oxyde,  s.  m.  Gi(  sàt),  tvn  (  dông). 
Oxyder,  c  a.  Làm  cho  gi  ghct. 
Oxygène,  *.  m.  Dinmg  khi. 


Pacage,  s.  m.  N'oi  chàn  tràu  bô. 

Pacha,  s.  m.  Quan  lô*n  (  nird*c  Turcô). 

Pacificateur,  trick,  s.  Ké  giàn  hoà,  dàn  hoà. 

Pacification,  s.  f.  Sur  giàn  hoà. 

Pacifier,  v,  a.  Giao  hoà,  dàn  hoà,  làm  cho  nguôi. 

Pacifique,  a</;.  2</.  Ilnin  hoà,  lành,  hién  lành. 

Pacifiquement,  adv.  Câch  hung  yên. 

Pacotille,  a.  /.  Bù  tap  rap. 

Pacte,  s.  m.  Sir  giao  loï. 

Pactiser,  v,  n.  NhinVng  mût  chût,  giao,  lui  a. 

Pagaie,  a*,  f.  Giam  boi. 

Paganisme,  s.  m.  Bao  but  than. 

Pagayer,  v.  n.  Boi. 

Page,  s.  /'.  Trang,  to 

pAiiE.  .v.  w.  Quan  hati. 

Pagination,  s.  /".  Bé  so  trang  sâch. 

Paginer,  v.  a.  Vtét  chir  déni  vào  eàc  trang  sâch. 

Pagode,  s.  f.  Chùa,  dën,  miéu. 

Paie,  s.  /'.  Lircrng  Huh,  công  ihcr. 

Paiement,  s.  m.  Su*  giao  liên. 

Païen,  ïenne,  adj.  et  s.  Ngoai  daô,  k£  di  duo  but  thân. 


Paillasse,  s.  f.  Bêm  lot  ro*rh . 
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Paill.:,     /'.  Horn,  ra,  rom  ra,  râ<\ 

Pailler,  s.  m.  lUc  ra,  lot  ra. 

Paillasson,  s.  m.  Câi  chùi  giây. 

Paillkt,  adj.  m.  (  Kirou  )  dô  Ioàng. 

Paillette,  s.}/".  Tain  vàng  nho,  tàm  dong,  v  v. 

Pain,  s.  w.|Bânh,  cùa  an. 

Pair,  adj.  Côdôi;  cap;  bang;  dung  lieu:  ehàn. 

Paire,  s.  /*.  Mût  dèi,  mût  càp. 

Paisible,  «r//.  2  <y.  Hién  lành,  bàng  yen. 

Paisiblement,  adv.  Câch  bàngyôn. 

Paître,  v.  a.  Chan,  nuôi.  v.  n.  (  Chiiu  )  an. 

Paix,  s.  f.  Sir  bàng  yên,  sir  boa  thuàn. 

Palais,  s.  m.  Cûa  honjr.  (  fig.  )  Sir  biel  miii  ngon. 

Palais,  s.  m.  Bén  dài,  lâu  dài. 

Palanquin,  s.  n,.  Vong,  câng. 

Pale,  s,  /'.  Tara  die  chcn  ealicè. 

Pàlk,  a'lj.  2  g.  Tâi  met,  xanh  xao. 

Palefrknier,  s.  n/.;Day  Ur  lhao  ma,  ke  ehan  ngira. 

Palet,  s.  m.  Hon  quàn;  dung  iiôn  dành  dan. 

Paletot,  s.  m.  Aorimg. 

Palette,  s.  /.  Van  thuuc  vë. 

Pâleur,  s.  /'.  Sir  tâi  met,  xanh  xao,  xàm  mat. 

Palier,  s.  m.  Thâng  thang.  tang,  bào. 

J,âlir,  v.  a.  Tâi  met  <li;  phai  mùi. 

Palissade,  s.  f.  Bo*  giàu. 

Palladium,  s.  m.  Sir  gi  gin  giir  (cho  khôi  tàn  bai.  ) 
Palliatif,  ivk,  adj.  Co  sire  dfrbenh  songe.hangehfra  dâdinrc. 
Pallier,  v.  a.  Câch  liAn  viAc  tam  vày. 
Palma  - cuRiSTi,  s.  m.  Cày  thâu  ran. 

Palme,  s.  f.  Tâu  eau,  tau  dira,  (fig.)  Sir  thâng  tran,  dirçrc  giài. 
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Palmk,  s.  m.  Gang  (  nira  Ihircrc.  ) 
Palmé,  ée  adj.  Cô  chân  vit.  c6  chàn  Itfn  da. 
'Palmier,  s.  m.  Chà  là,  cây  bûng  bâng. 
Palpable,  adj.  2  g.  Chin  dâ  dén  dinrc. 
Palper,  v.  a.  Sôr  mô,  rôr  ràm. 
Palpitation,  s.  m.  Sir  nrc,  synhirc,  sir  giày. 
Palpiter,  v.  n.  Giày  gion,  cira  quây. 
Paludéen,  enne,  adj.  Cô  nhiéu  dông  lây. 
Pâmer  (  se  ),  v.  pr.  Uât  di,  ngâtdi. 
Pâmoison,  s.  f.  Sir  màt  via,  sir  ngât  di. 
Pamphlet,  s.  m.  Quykn  nh6  bl  bâng. 
Pamplemousse,  s.  m.  Cày  biro*i,  quâ  binîri. 
Pampre,  s.  m.  La  cây  nho,  ngành  nho. 
Pan,  s.  m.  Mânh  âo;  bi'rc  vâch. 
Panacée,  s.  f.  Thuôc  chfra  moi  chirng  bènh. 
Panache,  s.  m.  Lôna  chim  câm  Irên  mû,  v.  v. 
Panade,  s.  /.  Châo  banh. 
Panais,  s.  m.  Giung  cû  dài  vàng  vàng. 
Panaris,  s.  m.  Cai.  dâu  giun. 
Pancarte,  s.  f.  Bi£n.  bâng. 

Panégyriste,  s.  m.  Ké  làm  van  mô,  ké  làm  bài  kben  dàng 
thành  nào. 

Panégyrique,  s.  m.  Van  mô,  bài  khon  dângthânh  nào. 

Panetier,  s.  m.  Kà  phât  bành. 

Panetière,  s.  /.  Bi  dirng  bânh. 

Pangolin,  s.  m.  Con  te  tfc. 

Panier,  s.  m.  ItoY  thûng,  giành,  sot. 

Panique,  s.  f.  Sir  kinh  kliiép,  sir  sàng  hôn. 

Panne,  s.  f.  Vài  dài  sçri;  môr  da  bung  Içrn;  xà  dfr  hoành. 

I^Mjf  EAU,  s.  m.  Trông  bât  thô. 
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Panoplie,  s  f.  Bô  khi  giôi. 
Panoroma,  s.  m.  Tranh  vo"  câng  chung  quanh. 
Pansage»  s.  w.  Su*  chùi  ngira  cho  sach. 
Panse,  s.  f.  Bung. 

Pansement,  s.  m.  Su*  rit  thuôc,  sir  buôc  dâu. 
Panser,  v.  a.  Rit,  chira,  bu  Ac  dâu. 
Pantalon,  s.  m.  Quân. 

Panthéisme,  s.  /.  Bè  ké  Ifty  càc  loài  làm  chûa  Dimi. 
Pantdère,  $.  /*.  Hùm  gâm. 

Pantomine,  s.  m.  Ké  làm  trù  mua  lay  (  mà  chàng  nôi  ). 

Pantoufle»  s.  f.  Giây  ho*  gôl. 

Panurge,  s.  m.  Ngirfri  c6  nhiéu  tài. 

Paon,  s.  m.  Con  công,  con  công  sôug. 

Paonne,  s.  f.  Con  công  mâi. 

Paonneau,  s.  m.  Cou  công  con. 

Papa,  s.  m.  Cha. 

Papal,  ale,  adj.  Thuôc  vé  dire  thânh  Phapha. 
Papauté,  s.  /*,  Chirc  dire  thânh  Phapha. 
Papaye,  s.  /.  Quà  dû  dû. 
Papayer,  s.  m.  Cây  dû  dû. 
Pape,  s.  m.  Btrc  thânh  Phapha,  dire  giâo  hoàng. 
Paperasse,  s.  /*.  Giây  viét  chàng  dùngnira. 
Papeterie,  s.f.  Lô  giây,  nhà  làm  giây,  nhà  bân  giây. 
Papier,  s.  m.  Giây,  t<>  bôi,  vân  khé,  bâng  câp. 
Papier-monnaie,  s.  m  Giây  bac. 
Papille,  s.  /*.  Mun  moc  trên  da,  trôn  lirôri. 
Papillon,  s.  m.  Con  bircrm  bircrm;  con  ngài. 
Papillote,  5.  f.  Giây  cuôn  mon  tôc  cho  quàn. 
Papule,  s.  f.  Mun  nhô  moc  trôn  da  rôi  tan  $i. 
Papyrus,  s.  m  Thi'r  s*)y  làm  gi.ly  snch,  vô  sAy. 
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Pâque,  s.  m.  Lè  Phuc  sinh. 
Paquebot,  s.  m.  Tàu  dô. 
Pâquerette,  s.  /'.  Cày  hoa  no*  do  \è  phuc  sinh. 
Pâques,  s.  /.  /?/.  Sir  chiu  lè  trong  mùa  phuc  sinh. 
Paquet,  a.  wi.Gôi,  bo,  bânh. 
Par,  prep.  Qua,  trong,  vi,dangkhi,  bcVi. 
Parabole,  s.  f.  Truy«>n  thî  du.  (  fig.  )  Vông  câu. 
Parachever,  v.  a.  Làm  cho  Ion,  làm  Ihành  xongcâ. 
Paraclet,  s.  m.  Bâng  yen  ûi,  Biïc  Ghûa  Phiritô  Sangtô. 
Parade,  s.  /'.  Sir  bày  ra,  sir  dé  nai  trông. 
Parader,  v.  n.  Bièu  quàn,  gia  chien  trân. 
Paradis,  s.  m.  Thiên  dàng,  lùï,  virô*n  dia  dàng. 
Paradoxal,  ale,  adj.  Nôi  It*  nghich  If4  thirirng,  diéu  nghich 
tai. 

Paradoxe,  s.  Biéu  nghich  le  IhirCrng,  chôi  tai,  khônghe. 

Parafe,  s.  m.  Nét  hoa  them  vào  chu*  ki. 

Parage,  s.  m.  Bàc,  mien,  vùng. 

Paragraphe,  s.  m.  Phân  trong  doan  sâch. 

Paraître,  v.  m.  Chiu  xcm  thày,  xem  ra,  ra  lo,  sângra,  ra  mat. 

Parallèle,  adj.       Sir  so  sành;  hai  hàng  thàng  each  nhau 

ctr  môt  mire  mai. 
Parallëlipipêde,  s.  m.  Giông  gi  cô  sâu  mat  vuông  dôi  nhau 

lirng  dôi. 

Parallélisme,  s.  m.  Sir  hai  hàng  ù  each  nhau  cur  môt  mire 

mai  (  nhir  gach  ). 
Parallélogramme,  s.  m.  Hinh  bôi.  mtft  dôi  nhau  tirng  dôi 

(  nhir  sang  ). 
Paralyser,  o.  a.  Làm  ra  bat  toai,  làm  ra  t*\ 
Paralysie,  s.  f.  Bênh  bât  toai. 
Paralytique,  adj.  et  s.  2#.  Ngm'ri  bitt  toai. 
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Parapet,  s.  77t.  Bao  ltfn  câu. 

Paraphe,  h.  là  parafe,  s.  m.  Néthoa  thôm  vào  chu*  kî. 
Pakapher,  v.  a.  Bânh  néthoa  vào. 
Paraphrase,  s.  f.  Su*  giâi  nghïa  cho  rùng. 
Parapluie,  s.  /*.  Ô,  ô  tay. 

Parasiter,  m.  Kê  àn  nhfr  nhà  no  nhà  kia;  eày  tam  giri. 

Parasol,  s.  m.  Câi  long,  tàn.  ô  rhc  nâng. 

Paratonnerre,  s.  w.  Côt  thu  lôi,  côt  sét. 

Paràtre,s.  m.  Bû  ghé,  giirçrng  ghé. 

Paravent,  s.  m.  Binh  phong. 

Parc,  s.  m.  Mu'ôru  cô  tirinig  bao. 

Parcelle,  s.  f.  Mun,  vun,  tâm,  miè'ng. 

Parce  que,  loc.  conj.  Bfri  vi,  vi  rang,  vi. 

Parchemin,  s.  m.  Giày  bâng  da  mông. 

Parcimonie,  s.  /*.  Sir  khât  khe. 

Parcimonieux,  euse,  adj.  Khât  khe. 

Parcourir,  v.  a.  Bi  surit,  di  khâp  câ,  xem(sàch)  qua. 

Parcours,  s.  in.  Lôi  (  cù  xe,  sông  )di  qua. 

Pardessus,  s.  m.  Ào  mac  ngoài  htU. 

Pardon,  s.  m.  Sir  tha  tôi  tha  lôi;  xin  phép. 

P.uïdoxnaï'.le,  adj.  2g.  Bâng  tha. 

Pardonner,  v.  a.  Tha  toi,  tha  loi,  tha  thur,  rôngcho. 

Paré,  éb,  adj.  An  mac  lich  sir:  dà  don  tir  te. 

Pareil,  elle,  adj.  Giông  nhir,  bàng. 

Pareillement,  adv.  Ciïng  thé,  cûng  vày. 

Parement,  s.  m.  Sir  gi  them  dep,  dû  don. 

Parent,  te,  s.  Cô  ho  hàng,  cha  me. 

Parenté,  s.  f.  Sy  ho  hàng,  câc  ké  ho  hàng. 

Parentèle,  s.  f.  Càc  ke  ho  hàng. 

Parenthèse,  s.  f.  Dan  ngonedi  ngoàe  lai. 


Parer,  v.  a.  Don,  siïa  cbo  dep  trang  dièrri. 

Paresse,  s.  f.  Sir  lirCri,  su*  làm  biéng. 

Paresser,  v.  n.  Liroi,  làm  bieng. 

Paresseux,  euse,  adj.  Lirôï,  biéng  nhàc,  châm  chap. 

Parfaire,  h.  ».  Làm  Ihành,  xong,  liôu  cho  dà. 

Parfait,  aite,  adj.  Lon,  Ion  lành,  dâ  qna  rôi. 

Parfaitement,  adi\  Câcb  lon,  bel  cà. 

Parfois,  adv.  Thlnh  tboàng,  lue  thi  co  lue  thi  không. 

Parfum,  s.  w.Thuôc  tharn,  mùi  therm. 

Parfumer,  v.  a.  LTOrp  hinrng,  m/p  hoathorm. 

Parfumerie,  s.  /'.  Nhà  hàng  bân  thuôe  tho'm. 

Parfumeur,  euse,  s.  Ké  ban  thuôc  ihcrm. 

Pari,  s.  m.  Cuôc,  lô*i  cuôc. 

Parier,  v.  a.  Bành  cuôc. 

Paris,  n.  pr.  Thành  Phari. 

Parité,  s.  f.  Su*  bàng  nhau,  sir  \i  cbo  bàng. 

Parjuher  (  se  ),  v.  pr.  Thé  gian. 

Parlant,  ante,  adj.  llay  nôi,  nôi  dirrre,  ra  nhir  nôi. 

Parlé,  ée,  adj.  Chiu  nôi. 

Parlement,  s.  w.  Toà  thin/ng  câc  quan  xét,  hôi  câc  sur  dàn. 
Parlementaire,  adj.  2  y.  Thuôc  vé  hôi  câc  su*  dàn.  s.  m.  Quan 

di  sai  giâp  mat  vudi  bêu  giàe. 
Parlementer,  v.  n.  Dàn,  barbae. 
Parler,  v.  n.  Nôi,  toy  minh  ra. 
Parler,  s.  m.  Sir  nôi,  càcb  nôi,  tiéng  nôi. 
Parleur,  euse,  s.  Ko  hay  nôi,  ngirôï  ràm  lùri. 
Parloir,  s.  m.  Nhà  kbâch. 
Parmi,  prép.  Trong,  ô  giû'a,  trong  s6. 
Parodie,  s.  f.  Bài  nhaodôi  lai  bài  nào. 
Parodier,  v.  a.  bât  chirOrc  mà  nhao. 
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Paroi,  s.  /*  Bue  thuàn,  vàch,  man  Irong  (binh,  bât,  côc.) 
Paroisse,  s.  f.  Xû\ 

Paroissial,  ale,  adj.  Thuôe  vé  tri  sô\ 
Paroissien,  ienne,  s.  Bôn  dao  bàn  xur.  s.  m.  Sâch  kinh. 
Parole,  s.  f.  Sur  nôi,  loi  nôi;  giong,  tieng;  lôri  Iheo  dâu  bât. 
Paroxysme,  s.  m.  Corn  ngàt,  bênh  ngat;  su*  râl  mire. 
Parquer,  v.  a.  Giir  (vât,  ngiràri)  trong  no*i  vay  cbung  quanh. 
Parquet,  s.  w.  Sàn;  bôcâcquan  xét. 
Parqueter,  v.  m.  Bac  sàn. 
Parrain,  s.  m.)Cha  câm  dâu. 

Parricide,  adj.  el  s.  2  g.  Ké  giét  eha  hay  là  me;  tôi  giét  cha 

hay  là  me. 
Parsemer,  v.  a.  Râc  (clàng)  lung(hoa). 
Part,  s.  /.  Phân;  phân  cûa;  str  thông  công;  no*i,  chô. 
Partage,  s.  m.  Sir  chia  phân;  phân  riêng,  hai  bôn  bàngnhau. 
Partager,  v.  .a  Chia  phân,  phân  re  ra,  an  phân,  thông  công. 
Partant,  s.  7».  Ké  trày. 
Partant,  acfo.  Ây  vày,  cho  nên. 
Partenaire,  s.  Ké  dôi  vuôi. 
Parterre,  s.  m.  Vtnrn  cânh;  câc  ké  ngôi  dxrù'i  sàn. 
Parti,  s.  m.  Bè,  bè  dâng;  bên. 
Partial,  ale,  adj.  Hay  thiên  tir,  châng  công  bàgu. 
Partialité,  s.  /.  Sir  thiùn  tir,  str  châng  công  bàng. 
Participation,  s.  f.  Sir  thông  công,  sir  dông  llnh. 
Participe,  s.  m.  Tiè'ng  vîra  giong  verbe  vîra  giông  adjectif. 
Participer,  v.  n.  An  phân  thông  công,  dông  tinh. 
Particulariser,  v.  n.  Nôi  dieu  riêng  chi  ncri,  chi  ngày,  chi 
ngirôi. 

Particularité,  s.  /'.  Biéu  riêng,  tich  riêng. 
Particule,  s.  f.  Tiêng  dêm,  tiêng  Ihôm  vào. 
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Particulier,  iérk,  adj.  RiOng,  cûa  riên^;  la;  tir,  bièt  riOng. 

Particulièrement,  adr.  Câch  rièng 

Partie,  ».  f.  Phân,  vân;  bè  hât:  bOn. 

Partiel,  elle,  adj.  Tïrng  phân. 

Partiellement,  adr.  Tïrng  phân. 

Partir,  o.  a.  Phân  chia. 

Partir,  v.  n.  Trây  di;  no;  cal  cânh,  boi. 

Partisan,  s.  m.  Ké  vào  bè;  ké  theo  bè  dàng. 

Partitif,  ive,  adj.  Côy,  chl  phân. 

Partout,  adj.  Khâp  moi  ncri. 

Parure,  ».  f.  Bô  trang  hoàng,  sir  s  ira  sang  cho  dep. 

Parvenir,  v.  n.  Ben,  Un  deu. 

Parvenu,  ue,  s.  Ké  <>  bâc  hèn  mà  dà  lên  bâc  cao  dircrc  cùa  câi. 

Parvis,  s.  m.  Sân  trirô*c  nhà  thô%  nhà,  dén. 

Pas,  ».  m.  MAt  biro*c,  lot  chân;  each  An  <V:  ngirorng;  lôï  hep, 

sir  diror  niroc  trèn. 
Pas,  adv.  Không,  chang  cô. 

Passa rle,  adj.  2  f/.  Vira,  vira  phâi;  côn  khâ,  khâ  vày. 
Passage,  ».  m.  Sirdi  qua,  lôi  di,  l<5i  hém,  hém. 
Passager,  ère,  adj.  Hay  qua,  ehông  qua.  s.  Khâch  di  tau. 
Passant,  ante,  adj.  Kô  diqua.  (En—)  Qua  vày. 
Passavant,  s.  m.  Phâi  chohàng  hoâ  khôi  thué. 
Passé,  ».  m.  Thi  giô*  dâ  qua,  viAc  dâ  rôi;  thi  verbe  chi  su*  dâ  rôL 
Passé,  ée,  adj.  Bâ  di  qua  rôi,  chàng  côn;  dâ  Lan. 
Passementerie,  ».  f.  Sir  bân  tua  bân 

Passe-partout,  s.  m.  Chia  khoâ  chung,  chia  mô*  câc  khoâ 
dirçrc. 

Passe-passe  (Tours  de—)  ».  m.  Trô  cheri  bât  nat. 
Passeport,  ».  f.  Tô*  thông  hành. 

Passer,  u.  w.  Bi  qua,  qua  di,  sang,  lôn;fphai;  thôi;  chay. 
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Passerkau,  s.  m.  Chim  sé. 

Passerelle,  s.  /.  Câu  hep. 

Pas*k-rose,  s.  f.  Cây  man  linh  hông. 

Passe  -  temps,  s. m.  Trô  choï  cho  qua  giô\ 

Passible,  adj.  2     Co  the  chiu  dan  dirçrc:  dâng  phâi  phat. 

Passif,  ive,  adj.  Chiu,  chiu  sir  gi,  chàng  làm.  s.  m.  N<t  minh; 

chi  sir  chiu. 
Passion,  s.  f.  Tinh  mô  dam,  sir  thfch  mô,  tinh. 
Passion,  s.  f.  Sir  chiu;  thiromg  khô. 
Passionné,  ée,  adj.  Ké  mô  dàm,  mô  màn. 
Passionnel,  elle,  adj.  Thuùc  vé  tinh  mô,  co  thtS  giuc  dông 

long. 

Passionnément,  adv.C&ch  mê  dàm:  lâm  lâm. 
Passionner,  v.  a.  Làm  cho  ra  mô.  (Se — )  Ka  mô. 
Passoire,  s.  m.  Câi  loc. 
Pastel,  s.  m.  Phép  vô  bàug  bût  chi  ngû  sâc. 
Pastèque, s.  f.  Qua  dirahâu. 

Pasteur,  s.  m.  Chûa  chiôn,  ké  chân  chiôn,  ké  chàn  vàl;  mue 

dàng;  giâm  mue;  linh  mue:  thày  daoLutherô. 
Pastille,  s.  f.  Viôn  dircrngtho-m. 

Pastorale,  ale,  adj.  Thuôc  véké  chân,  thuôc  vô*  dâng  chân 
chiôn. 

Patacue,  .s.  f.  Tàu  eu  nât;  xe  ehftkhach. 
Patate,  s.  f.  Khoai. 

Patauger,  v.  n.  Lôi  bnn.  (Fig.)  Hoi  rit,  mâc  virtfng.* 

Pâte,  s./*.  Bôt  tbàu. 

Pâté,  s.  m.  Moc  thit. 

Pâtée,  s.  f.  Bôt  trôn  (nuôi  vit,  lrrn.) 

Patelin,  *.  m.  Ké  phinh  phô*,  ké  già  hinh,  ké  hay  lây  long. 
Patène,  s.  f.  Bïa  bac  (làm  lé). 

27 
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Patknùtke.  s.  /*.  Kiiih  Tai  Thiên,  kiuh  gi. 
Patent,  ente,  adj.  Uu  rang,  to  tm/ug 
Patente,  *.  /.  Thu«?  hàng. 
Patenté,  ée,  adj.  Ko  cô  bàng  cho  drn/c  bân  hàng. 
Patenter,    a.  Bât  mua  hàng  ban  hàng 
Pater,  s.  m.  Kiuh  Thiôn  chûa,  kiuh  Tai  thicn. 
Paternel,  elle,  «<(/.  Thuôc  vo  cha,  cô  tinh  cha. 
Paternité,  .s  /'.  Sir  làm  cha,  tinh  cha. 
Pâteux,  euse,  a/(/.  Giùo  giai. 
Pathétique,  adj.  2  y.  Làm  chu  (long  lông. 
Patience,  s.  /*.  Bi'rc  nhin  nhuc,  su*  kiôn  tâm. 
Patient,  ente,  adj.  Biol  nhin,  kiên  làm;  hay  chiu  khô. 
Patienter,  v.  a.  Nhin;  dfri;  chiu. 

Patin,  s.  m.  Giày  cao  dé  (giày  eu  thop  sàc  cho  dime  di  trirçrt 

trèn  mat  nirâc  dông.  ) 
Patiner,  v.  n.  X6  giày  cô  thop  sàt  mà  di  tnnrt  trên  mât 

ntrerc  dông. 
Pâtir,  l\  n.  Chiu  dau,  chiu  khô,  chiu  phat. 
Patisserie,  s.  f.  Banh  ngol. 
Pâtissier,  iére,  s.  Tho*  làm  bânh  trà. 
Patois,  s.  m.  Tiêng  n6i  Irai. 
Patraque,  s.  /'.  Mày  cû  nât.  (Fig.)  Ngirôi  kiôt  sire. 
Pâtre,  s.  m.  Ko  chàn  vàt. 

Patriarche,  s.  m.  Thânh  t6  phu;  dire  vit  vo  ngôi  toà  ea« 

thânh  tông  dô. 
Patricien,  ienne,  adj,  Thuôc  vé  bâc  kè  sang  trong. 
Patrie,  s.  f.  Quo  hirerng,  quê,  quô  quân. 
Patrimoine,  s.  m.  Co*  nghiép  cha  me  dé  cho  con. 
Patrimonial,  ale,  adj.  Thuôc  vé  cor  nghiêp  cha  me  dé  lai. 
Patriote,  s.  etjadj.  2  g.Kè  cô  lông  trung  vuôi  nhàmnrc. 
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Patriotique,  adj.  2  y.  Thuôc  vô  ké  «  u  long  trung  vuoi  mrtfc# 

Patriotisme,  s.  m.  Long  trung  vuÔi  nhà  ninrc. 

Patrologie,  s.  /.  Sàch  câc  thành  tien  si. 

Patron,  onne,  s.  Quan  thày,  thanh  quan  thày;  chu  nhà. 

Pat ron Aii  10,  s.  m.  Sir  làm  quan  th.\v;  sir  bènh  vire. 

Patronal,  ale,  adj.  Thuùe  vé  quan  lliày. 

Patronner,  /\  a.  Làm  quan  thay  cho:  ^riup,  bônh  vire. 

Patrouille,  s.  /".  Phiên  tuân. 

Patrouiller,  r.  n.  Di  tuân:  quay  nip»r  hoi. 

Patte,  s.  f.  Chàn,  gio,  càng. 

Patte-d'oie,  s.  /.  Gtông  chàn  ngon^,  ngâ  lia,  ngâ  tu*. 

Pâturage,  s.  m.  Huông  c6  dé  trâu  ho  un. 

Pâture,  s.  f.  Cua  nuôi  loài  vât. 

Pâturer,  /'.  //.  Ân  eu. 

Paume,  >.  /".  Ban  lay:  non  lan,  Irai  eau. 

Paupérisme,  s.  m.  Sir  cô  nhièii  nginVi  k     khân  trong  dàn. 

Paupière,  s.  /'.  iMi  mât. 

Pause,  a.  /*.  Sir  nghi  tain:  sir  nui  liât  net  m<)t  dip. 

Pauser,  v.  n.  N in  hât  eho  du  niôl  dip. 

Pauvre,  adj.  ûg.  Nghèo,  kh6  khâu,  k<»m(  thieu  Ihôn.  s.  1)14 

Ngirùri  ân  may. 
Pauvrement,  adn.  Câch  khô  khan. 
Pauvresse,  s.  /.  Ngirîri  dàn  bà  an  mày. 
Pauvreté,  s.  /'.  Su*  nghèo.  su*  khi»  khan. 
Pavé,  s.  m.  Bàlât,  dirèruglât  dâ. 
Paver,  i\  «.  Lât  da. 
Paveur,  if.  m.  Tho'lât  dâ. 
Pavillon,  s.  m.  Gï,  màn  dînh  giiro-ng. 
Pavoiser,  c.  a.  Giàngmàn,  kéo  cô  dirïri  tau  ). 
Pavot,  s.  m.  Cay  nha  phien. 
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Payarle,  adj.2g.  (Tién  )  phâi  giâ,  phài  nôp. 

Paye,  s.  /.  Lircrng  Unb,  công  thçr. 

Paykment,  s.  m.  Su*  giâ  tién,  sir  giao  tién. 

Payen,  enne,  adj.  et  s.  Thuôc  vé  sir  thôr  but,  kê  ngoai  dao. 

Payer,  v.  a.  Nôp  tién,  giâ,  trâ  công;  thirông;  dén. 

Payeur,  euse,  s.  Ké  phâtcông,  ké  giâ  tién. 

Pays,  s.  m.  Nirtfe,  qnè,  qnân,  phirang,  mien. 

Pays,  payse,  s.  Bàn  hir<rng,  hàn  euôc,  cung  môt  làng, 

Paysage,  s.  m.  Phong  cành,  tranh  t»*. 

Paysan,  anne,  adj.  et  s.  Ngirôï  nhà  que,  quo  mùa. 

Péage,  s.  m.  Tiên  câu;  lôï  di. 

Péager.  s.  m.  Ké  thu  tién  can;  tién  lui  di. 

Peau.  s.  f.  Da;  bl;  vô  i  qnà  ),  vâng. 

Peccable,  adj.  2g.  Cô  the  pham  tôi  dirov. 

Pèche,  s.  f.  Su*  bât  câ,  sir  dânh  câ. 

Pèche,  s.  f.  Quàdâo. 

Péché,  s.  m.  Tôi,  tôi  loi. 

Pécher,  v.  n.  Loi,  pham  tôi,  loi  lu  At  B.  C  L. 

Pêcher,  s.  m.  Cày  dao. 

Pêcher,  e.  a.  Bât  câ,  dânh  câ,  mô  dinVi  mrôc. 
Pêcherie,  s.  /.  Ncri  dânh  câ. 
Pkcheur,  pécheresse,  s.  Képham  loi,  ké  tôi  lôi. 
Pécheur,  pêcheuse,  s.  Ké  cô  nghé  dânh  câ,  thùy  cu\  ngirOri 
càu  keo. 

Pectoral,  ale,  adj.  Thuôc  vé  ngirc. 
PécuLE,  s.  ro.Tién  cua  minh  dâsam  dime;  tién  dé  dành. 
PécuMAiRE,  adj.  2r/.  Thuôc  vé  tién,  bâng  bac,  bàng  tién. 
Péi»AGOGiE,  s.  f.  Sir  day  do  tré  con. 

Pédagogue,  s.  m.  Ké  day  do  tré  con,  thày  dô.  (  lig  .)  Ké  khoe 
eh  it*  nghïa. 
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PéDALK,  s.     Bàn  dap. 

PéDANT,  ante,  s.      làm  rang,  ké  khocchû"  nghïa. 
PéDESTRE,  adj.  2g.  Biïng  chân,  bàng  chân,  di  bô. 
PénicuRi: ,  s.  m.  Thày  thuôc  chira  chân. 
PéooMÈTRE,  s.  m.  Bong  hô  dém  buvc. 
Pcdoncule,  s.  m.  Cnông  boa. 
Peigne,  s.  m.  Câi  hrrrc. 
Peigner,  /.-.a.  Châi  dâu,  châi,  go*  tôc. 
Peignoir,  s.  m.  Âo  khoâc  thircrng. 

Peindre,  v.  a.  Vë,  vë  thuôc,  quél  thuôc.  (  fig.)  Ké  ra,  bày  ta. 

Peine,  s.  /'.  Su*  khô  lông,  va,  hinh  phat. 

Peiner,     a.  et  n.  Làm  cho  buôn  pbién,  làm  viëc  khô  nhoc. 

Peintre,  s.  m.  Thçr  vë,  tho*  vë  thuôc. 

Peinture,  s.  /'.  Thuôc  vë;  phép  vë  thuôc. 

Pékin,  n.  pt\  Bâc  kinh. 

Pelage,  s,  m.  Màu  da  vàt,  \é  lôngvàt. 

Pelé,  ée,  adj.  Troc,  sôi,  trui. 

Pèle-méle,  ado.  Lôn  lao,  bây  ba. 

Peler,  v.  a.  Rut  long,  nhô  lông;  bôc  vô. 

PéLERiN,  ine,  s.  Ké  di  viéng  ncri  thànb,  khàch  bô  bànb. 

PéLERiNAGE,  s.  îw.  Su*  di  viéng  no*i  thânh. 

PéLiCAN,  s.  m.  Con  lénh  dénh,  cou  bô  nông. 

Pelle,  s.  /'.  Bàn  xûc  bëp,  câi  xén. 

Pellicule,  s.  /".  Da  mông,  vô  mông. 

Pelote,  s.  f.  (Juà  câm  kim. 

Peloter,  v.  a.  CuÔn  lai. 

Peloton,  s.  m.  Cuôn  cbi;  bon  lînh. 

Pelotonner,  v.  a.  Cuôn  chi. 

Pelouse,  s.  f.  San  cô  vàn. 

Pelu,  ue,  adj.  Cô  lông,  ràm  lông. 
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Pelucher.  '•.  v.  G<»t  (  ram  ),  bôe  (  chuôi  ). 

Pelure,  s.  f.  Vô  qua  da  got,  bôc. 

Péri  al,  ale.        Binh  va.  chl  hinh  ptaat. 

PéNALiTÔ,  s.  f.  Car  thi'r  va  iron  g  sach  luàt. 

PéKATEs,     m.  />/.  But  than  giïr  nhà.  (  fig.  )  Cira  nlià. 

Penaud,  aude,  adj.  Bô-ngor,  xâu  ho. 

Pencuant,  s.  m.  SirtVn  (  nui  ).  (  fig.  )  Tinh  hirdmg,  chiêu. 

Penciié.  ée.  adj.  Nghieng,  xuông,  lêch. 

Pencuement,  s.  m.  Sir  cùi  xuùng,  su*  nghiêng,  sir  xicu. 

Pencher,  r.  a.  Cui  nghiêng,  de  dôc  xuông. 

Pendable,  adj.  2  /y.  Bang  thât  co. 

Pendaison.  .«./".  Sir  that  en. 

Pendant.  />»•<?/>.  Bang,  dang  khi. 

Pendant,  ante,  adj.  L«ng  thông.  (fig.  )Chira  xong.  s.  at.  Hoa 
Ui. 

Prndard,  ahue,  ad/.  Thàng  gian,  dira  bi.rm  biii. 

Pendiller,  v.  ».  Chiu  treo,  deo  dàng. 

Pendre,  v.a.  Tree  (St--)  Th&tco. 

Pendu,  ue,  adj.  Bà  chiu  treo:  da  chiu  thâleo. 

Pendule,  s.  ai.  Bông  ho  code. 

Pêne,  s.  m.  Con  rà  (dông  ci'ra). 

Penêtrable,  adj.  2  7.  Cô  the  thông  vào  dîme,  vào  dirofc. 
"Penetrant,  ante.  adj.  Cô  sire  thông  van. 
Penetration,  s.  /'.  Sir  thông  vào  diroc;  tri  sau  sâc. 
Pénétrer,  e.  a.  Thông  vào,  thâu  qua:  ngâm  vào;  làm  cho 
dông. 

Pénible,  adj.  2  7.  Khô  long,  khô  nhoc. 
Péniblement,  adv.  Câch  khô  nhoc,  khô  long. 
Péninsule,  s.  f.  Bat  cô  bién  hoc  ba  mat. 
Pénitence.  >.  f.  Sir  den  toi,  sir  an  nân  toi. 
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Pénitent,  ente,  adj.  Cô  long  an  nàn,  phàn  nàn. 
Penne,  s.  f.  Long  cânh  chini:  long  duôi. 
Pensée,  s.  /'.  Y,  y  UnVng,  y  nghïa,  sir  ^1  dà  toan. 
Pfnser,  r.fw.  Nghï  lircrng,  loan,  doâu. 
Pensif,  ive.  adj.  Ké  nghï,  hay  nghï. 

Pension,  . /.  Tien,  ci'ia  an,  nhà  cV;  nhà  trang:  bong  loe  nhà 
nmVc 

Pensionna  rk,  s.  2  y.  Ké  nôp  (ion  cûa  an  nhà  (V;  ké  an  hrcrng 

nhà  nuVre  phât  hàng  nàm  cho  qmn  ciru. 
Pensionnât,  s.?».  Nhà  tràng  lieu  cùa  an  cho  hoc  trô. 
Pensum,  s.  m.  Uài  bu  thèm  n\à  phat  hoc  tro  nghich. 
Pentagone,  adj.  2  g.  et  s.  m.  Hinh  nàm  gôc 
Pente,  s.  f.  Sirùrn  (doi.  nui),  sir  duc.  (/*£.)  Sl.r  nirô*ng  chiéug; 
Pentecôte.  s.  /.  Le  hien  xuông. 
Pénurie,  s.  f.  Sur  tûng  cure,  su*  bân  cùng. 
Pépie,  s.  /*.  Da  mông  moc  ncri  lurô*i  chim. 
Pépier,  v.  »,  Kêu  chiép  chie'p. 
Pépin.Js.  //<.  Hat. 
Pépinière.  .■?.  /".  Virûrn  irmig  hat. 
Percaline,  s.  /'.  Vâi  càt  bà. 

Perçant,  ante,  arfy  May  khoan.  (/>>/.,  Sang  (mât,  Lai):  liéng 

ehéi  U,\;  tri)  sàc  sào. 
Percé,  ée.       Thûng,  râeh:  eu  lô:  dà  chju  mtï. 
Perce  -  forêt,  s  m.  Ko  me  sàn  ban. 
Perce  -  feice.  s.  /*.  Càv  Ihùv  li^tt. 
Perce  -  pierre,  v.  /'.  ftù  khoét  dâ. 
Percepteur,  s.  m.  Quan  t hn  Unie. 

Perceptible.  <</.  2  7.  Thne  thudiroe;  ngu  quan  biét  dirrrc. 
Perception,  s.  f.  Sir  Uni  Unie:  sir  tri  kîiôn  bie't  bôi  ng«i  quan. 
Percer,  r.  a.  Khoét.  liions,  khoan,  Shàuqua;  bien  thJUi; 
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Percevable,  adj.  2  g.  (Thué,  tien)  thu  dirçrc,  doi  dinre. 
Percevoir,  v.  a.  Thu;  suy;  bày  hinh  tmrng  trong  trikhôn. 
Perche,  s.  f.  Cài  sào. 
Percukr,  r.  n.  Bàu  noi  cao. 

Perchoir,    m.  Sào  cho  gà  dàu;  que  trong  lông  chim. 
Perclus,  use,  adj.  Bai  chân  Lay;  bât  toai. 
Perçoir,  s.  m.  Câi  khoan. 

Perdable,  adj.  2g.  Cbiu  nuit  din/c;  cô  thé  mit  dirr/c. 
Perdant,  ante,  s.  Ké  thua  (  khi  dành  bac.  ) 
Perdition,  s.  f.  Sir  làm  hir,  su*  hirdi. 
Perdre,  v.  a.  Mât;  thât  lac;  làm  hir  hoài. 
Perdreau,  s.  m.  Ba  da  con. 
Perdrix,  s.  /*.  Con  da  da,  con  détdét. 
Perdu,  ue,  adj.  Lac  dàng;  chiu  mât;  hir  hoài;  vô  ich. 
Père,    m.  Cha,  bo\  tbày;  thày  câ,  thày  dông. 
Pérégrination,  s.  f.  Sir  di  dàng  xa. 
Pêremptoire,  adj.  2  g.  Ât  hàn,  xû*  dirt. 
Per  fas  etnéfas,  loc.  adv.  Phài  hay  là  trâi  ehàng  kl. 
Perfectible,  adj.  2  g.  Nên  Ion  dirox;  sira  cho  nôn  Ion  duyc. 
Perfection,  s.  /'.  Sir  Ion  lôl,  su*  lonlành. 
Perfectionnement,  s.  m.  Sir  làm  cho  Ion;  chinb  vu  e  ây. 
Perfectionner,  v.  a.  Làm  cho  nôn  Ion  tôt,  sira  cho  nên  tot 
ho*n. 

Perfide,  adj.  2  g.  Thât  tin,  gian  tà,  bât  trung. 

Perfidement,  adv.  Câch  gian. 

Perfidie,  s.  f.  Su*  bât  trung,  sir  gian  tà. 

Perforer,  v.  a.  Khoan,  khoét  . 

Péricliter,  v.  n.  Phài  cheo  lco,  hiém  nghèo. 

Péril,  is.  m.  Su*  cheo  leo,  su*  hiém  nghèo. 

Périlleux,  euse,  adj.  Cheo  leo,  hiém  nghèo. 
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Périmètre,  s.  mi.  Chu,  vông  chung  quanh. 
Période,  s.  /.  Quâng  Lhi  giô*,  tuàn,  tir,  ki;  eau  cù  nhiéu  ngành. 
Périodique,  adj.  2  g.  Cô  tirng  ki,  câch  quâng. 
Péripurask,  s.  /'.  Lû*i  quanh,  lût  eau  mà  chi  sir  gi. 
Périr,  v.n.  Hir  mât,  chét. 
Périssable,  adj.  2     Hay  hir,  hay  mat. 
Péritoine,  s.  m.  Màng  bao  ruôt. 
Péritonite,  s.f.  B6nh  màng  bao  ruôt. 
Perle,  s.  f.  Ngoc,  hat  trai;  tran  chàu.  (fig.)  Sir  toi  nhât. 
Permanent,  ente,  adj.  ViTng  vàng,  bùn  dô. 
Perméable,  adj.  Thâu  qua  dirrre,  thitm  dirrre. 
Permettre,  v.  a.  Tha  phép,  ban  phép. 
Permis,  ise,  adj.  Bxrac  phép,  diro*c  làm.  s.  m.  T«>  thé. 
Permission,  s.  /'.  Phép. 
Permuter,  v.  a.  Thay  d6i. 
Pernicieix,  else,  adj.  Bôc,  lànihir  di. 
Péroraison,  s,  f.  Ph«in  k<H  bài  giâng. 
Pérorer,  v.  n.  Giàng  lem  nhem,  nôi  dài. 
Perpendiculaire,  adj.  2  g.  et  s.  f.  Ngay  mire  giàng  Uï  trên  dén 
dinri. 

Perpétrer,  v.  a.  Làm  nèn;  pua  m. 

Perpétuel,  elle,  adj.  Ilâng  cô  liôn;  liôn  mai,  chàng  khi  dùng. 
Perpétuer,  v.  a.  Làm  liôn,  làm  luôn,  làm  cho  (sir  gi)  nên 
bén  dô. 

Perpétuité,  s.  /'.  Su*  hàng  cô  lien,  (à—)  Biridôi,  cho  den  Ion 
deri. 

Perplexe,  adj.  2  g.  Bôi  roi,  phàn  vàn,  nghi  ngai. 
Perplexité,  s.  f.  Su*  bôi  rôi,  su*  Iu'ûmg  lu*. 
Perquisition,  s.  f.  Sir  tim  kï;  sir  khâm  soât  kï  càng. 
Perron,  s.  m.  Câi  kê,  thëm,  bàc. 
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Perroquet,  $.»i.  Con|v»;t. 
Perruche,  s.  /.  Con  vel  rai. 
Perruoi s  /.  Toe  min/n. 
Perruquier,  .s.  m.  Tho  xén  tûe,  tin/  ngôi. 
Perse,  s.  /.  m./»-.  Ba  tir  curie.  nirtVc  Persia. 
Persécuter.     a.  Bât  bo\  quay,  quây  rây;  càm  dao. 
Persécuteur,  trice,  s.  Ké  bât  btf;  kô  eâm  dao. 
Persecution,  s.  /.  Sir  bat  b<>,  sir  quây;  sir  câm  dao. 
Persévérance,  s.  /'.  Sir  ci'r  môt  mire,  su*  vfrng  long. 
Persévérant,  ante,  adj.  Viïng  lông,  vfrng  vàng,  kiôn  tâm. 
Persévérer,  v.  ».  Cïr,  ci'r  vfrng.  o*  vîfng  vàng. 
Persicaire,  x  /.  Hau  ràm. 
Persienne,  5.  /.Cira  ebôp. 
Persiflage,  .«.  ru.  Sir  nha<>  bang. 
Persifler,  i\  «.  Nbao  bâng.  cirôi  nhao. 
Persil,  s.  m.  Hau  khôm. 
Persistance,  s.  /'  Sir  iV  vfrng  btfn. 
Persister,!*.  m.O"  ci'rng,  <V  n'rngvàng. 
Personnage,  s.  m.  Ngirùi  danh  gia,  ngirïri  lom. 
Personne,  s.  /.  Ban  ông  h.  là  dan  bà;  ngôi. 
Personne,/)/*.  /W/;/.  Không  ai,  ngirfri  nào,  ai  ai. 
Personnel,  elle.  adj.  Hieng  môl  ngirôi,  ehi  ngôi.  s.  m.  Câe 
phân  vire. 

Personnifier,  v.  a  Là  m  dm  ra  nhir  ngiro'i. 
Perspective,  >.  f.  Sir  trông  xa.  sir  kinh  vi,  sir  mon  g  vièc 
eôn  xa. 

Perspicace,  odi.  2  y.  San  sâe,  linh  tirôrng. 

Perspicacité,  5.  /'.  Sir  sàu  sâe,  tri  sâe  sâo. 

Persuader,  v.  a.  Làm  eho  lin  Ihàl,  châc  thât,  khnyêndiroc. 

Persuasif,  ive.  adj.  Co  t  u  du,  eô  sfre  khuyên. 
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Persuasion,  $.  f.  Sir  do,  su*  lin  cho  virng  vàng,  sir  ngâ  le. 
Perte,  s.  f.  Sir  mât,  str  thiet.  sir  hûy  hoai;  sir  chét. 
Pertinemment,  adv.  Gâch  xi'rng,  vîra. 
Pertinent,  ente,  adj.  Vira  phài,  xfrng  hç/p. 
Pertuis,  s.  m.  Lu. 

Perturbateur,  trice,  s.  et  adj.  Hay  quay  nbieu,  hun  hào# 

Pervenche,  s.  f.  Hoagiïraean,  hoa  hài  dirôrng. 

Pervers,  erse,  adj.  Tà,  xâu,  hir  ntft. 

Perversion,  s.  f.  Sir  an  o*  n gang  Irai. 

Perversité,  s.  f.  Sir  hir  net. 

Perverti,  ie,  adj.  Bà  xâu  niH,  «la  ra  hir. 

Pervertir,  r.  a.  Làm  eho  hir  di,  dôi  cho  ra  xâu. 

Pesage,  s.  m.  Su*  càn. 

Pesant,  ante,  adj.  Nangné. 

Pesanteur,  s.  f.  Sir  nâng  m\  (  -  d'esprit  )  Sir  chàm  tri. 
Pèse-lettre,  s.  m.  Câi  càn  thir. 

Peser,  v.  a.  Càn,  cânnhâc.  (Fig.)  Suy  xét,  n6i  già  gi<H. 

Peste,  s.  f.  Dich.  on  dieh,thàn  khi. 

Pester,  v.  a.  Tire  minh,  nôi  lfri  chua  vi  tire  minh. 

Pestiféré,  adj.  2  g.  Sinh  on  dich. 

Pestiféré,  ée,  adj.  Ké  phài  dich. 

Pestilknt,  ente,  adj.  Giong  nhir  ôn  dieh. 

Pétale,  s.  m.  Cânh  hoa. 

Pétarade,  s.  f.  Hôi  dich  njtira. 

Pétard,  s.  m.  Phâo. 

Pétaudière,  s.  f.  Hôi  bon  hào.  nhà  hun  han. 
Péter,  v.  ».  Bânh  dit;  phong  khi:  né. 
Pétiller,  t\  a.  No  tanh  tâch.  nhâp  nhânh, 
Pétiole,  s.  m.  Cuông. 

Petit,  tte,  adj.  Nhu.  hé.  hèn  mon.  tan  mân. 
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Petit,  s.  w.Tré,  con  mon;  con  câc  loài  vàt. 
Petit-fils,  s.  m.  Con  châu,  châu  giai. 
Petite-fille,  s.  f.  Châu,  châu  gâi. 
Petite-nièce,  s.  /*.  Châu  ho. 

Petitesse,  s.  /.  Sir  nh6  hé:  sir  vàn,  su*  hèn,  su*  ît,  sir  tan 
man. 

Petite-vérole,  s.  /.  Sirlên  dàu,  sir  lên  hoa. 
Pétition,  s.  /*.  Bern  qui,  bân  tàu. 
Pétitionner,  v.  n.  Qui  dern,  dâng  bân  làu. 
Petit-neveu,  s.  m.  Châu  ho  dông  tông. 
Pétri,  ie,  adj.  (  -d'orgueil) Cô  long  dàysirkiêu  ngao. 
Pétrifiant,  ante,  adj.  Làm  cho  hoâ  non  dâ. 
Pétrifier,  v.  a.  Làm  cho  hoâ  nôn  dâ.  (  Fig.  )  Làm  cho  ra  bu* 
ngÔ\ 

Pétrin,  s.  m.  Horn  chân  thâu  bôt. 

Pétrir,  v.  a.  Thâu  bôt, 

Pétrisseur,  s.  m.  Kéthâu  bôt. 

Pétrole,  s.  m.  Dâu  mô. 

Pétulamce,  $.[f.  Sir  hâp  tap,  su-sôtruôt. 

Peu,  adv.  ït,  ti,  ti. 

Peuplade,  s.  /.  Dân  mmrng. 

Peuple,  $.  m.  Dân,  dân  sir. 

Peupler,  o.  a.  Liôu  cho  dân  <V,  sinh  sân. 

Peuplier,  s.  m.  Cày  bach  dirong. 

Peur,  s.  f.  Sir  sor,  su*  hâi. 

Peureux,  euse,  adj.  Hay  so\|nhât,  rât,  nhât  gan. 
Peut-être,  adv.  Hoàc  là,  cô  khi,  phông. 
Phalange,  s.  /.  Bôt  ngôn  tay. 
Phalène,  s.  f.  Con  nàc  né. 
Puark,  s.  m.  Bèn  von  g  dâng. 
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Pharisien,  s.  pl.  Bè  bên  Judéu  ô4  nhicm  nhiil.  (  Fig.  )  Ké  giâ 

hinh  bé  ngoài. 
Pharmacie,  s.  f.  Nghé  thucdiroc. 
Pharmacien,  s.  m.  Ké  thuc  dirçrc. 
Pu  ask,  s.  [.  Tuân  mat  làng,  tuàn,  cir. 
Phénix,  $.  m.  Ké  giôi  nhât  phàm. 
Phénomène,  s.  »?.  Su*  gî  la  trên  giôi;  ngirfri  la,  sir  la. 
Philanthrope,  s.  m.  Ké  thircrng  su  loài  nguoï:  ké  âi  nhan. 
Philanthropique,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  sir  âi  nhân,  ké  thinrng 

su  loài  ngirôï. 
Philharmonique,  adj.  2  g.  Chuyôn  nghé  bât  âm. 
Philologie,  s.  f.  Phép  luân  vé  tiéng  nui. 
Philosophe,  s.  m.  Ké  thông  phép  câch  vAt,  quàn  tir. 
Philosophie,  s.  /.  Phcp  câch  vât. 
Philosophique,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  phép  câch  vàt. 
P  hiltre,  s.  m.  Bùa  yêu. 
Phlébite,  s.  /'.  Bénh  tia  mâu  tàc  và  sirng. 
Phlegmatique,  adj.  2  g.  Cû  tinh  mân  ngcr. 
Phonique  adj.  2  g.  Thuôc  vé  tiéng  nui,  vé  giong,  vé  cung. 
Phonographe,  s.  m.  Phép  tîch  trfr  cà  lôï  ca  giong  n6i. 
Phoque,  s.  m.  Lâo  lu1»  ngu*. 

Phosphore,  s.  m.  Thuôc  sângdém  bôï  xiro'ng  m  à  ra. 
Phosphorescent,  ente,  adj.  Chiéu  sang. 
Phothographe,  s.  m.  Ké  truvén  thân. 
Photographie,  s.  f.  Phép  truyén  thân,  câi  truvén  th«4n. 
Photographier,  v.  a.  Truyén  thân. 
Phrase,  s.  f.  Câu  (  nùi  hay  là  viét  ). 
Phraser,  v.  n.  Bât  dâu  hât  vào  cung. 
Phrênétique,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  tri  tm'rng. 
Phtisie,  ou  piithisie,  *.  f.  B^nh  lao. 
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Phtisique,  h.  là  nithisique,  adj.  2  7.  Ké  co  bçnh  lao. 

Phylloxéra,  s.  m.  Giong  sàu  an  cay  nho. 

Physiologie,     /'.  Phép  luàn  \ê  cam  thû  lhao  môe. 

Physionomie,  s.  /*.  Hlnh  dong,  dong,  thé  Ihiïc. 

Physique,  s.  /"Phép  day  ban  linh  câc  vàt  c«'«  hinh  the. 

Piaffe,  s.  /*.  Sir  hành  ngoi,  sir  phô  nia. 

Piaffer,     n.  (Ngira  )  choi. 

Piailler,  v.  w.  Kôu,  kôu  khôc. 

Piailleur,  euse,  s.  Ké  hay  kèu,  ké  kéu  khôc. 

Pianiste,  s.  2#.  Ké  hay  dàn  phim  dày. 

Piano,  s.  m.  Bàn  phim  dày. 

Piastre,  s.  /.  Bong  bac,  dong  hoa  vién. 

Piauler,  i\  n.  {  Gà  con  )  kôu,  kêu  litfp  nhièp. 

Pic,  s.  m.  Câi  voi,  câi  bào.  (  fig.  )  Nui  cao,  dinh  nui. 

Pichenette,  s.  f.  Su  bûng. 

Picotement,  s.  m.  Sir  ngira. 

Picoter,  v.  a.  Ngûra,  chain,  (  chim  )  mô.  fig.  )  Chàm  choc. 
Picotin,  s.  m.  Bâu  thoc  cho  ngya  an. 
Pie,  s.  /'.  Chim  âc  là. 

Piece,  s.  /".  Môt  câi,  tâm,  khùc,  cày,  suc,  mành. 
Pied,  s.  m.  Chàn;  gôc  cày. 
Pied-à-terre,  s.  m.  Noi  trû,  nhà  tro. 
Pied-d'alouette,  s.  m.  Thircày  hoa. 
Piédestal,  s.  m.  Bë,  dû  tâng. 
Piège,  s.  m.  Bày,  cam,  trong;  miru. 
Pie-grièche.  s.  /*.  Chim  chàng  làng. 
Pierre,  s.  f.  Bâ. 

Pierre,  s.  f.  Bênh  kén,  hùn  kén. 
Pierrette,  s.  /'.  Hôn  dâ  nhô. 

» 

Pierreux,  euse,  adj.  Co  nhiéu  da,  cirn^  nhir  dâ. 
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PlERKIER,  s.       Sûng  dâ. 

Piktk,  ^.  f.  Su*  sôt  sàng,  long  duo,  long  thao  kmh. 

Piétiner,  v.  n.  3Nàng  dap  chàn. 

Piéton,  s.  ni.  Linh  bô,  quàn  b<),  kè  di  bô. 

Piètre,  adj.  2  g.  Kém,  ki»H.  coi  kïnh. 

Pieu,  .s.  m.  Cài  coc. 

Pieusement,  adv.  Câch  sôl  sàng. 

Pieuvre,  s.  f.  Thir  câ  bc. 

Pieux,  else,  adj.  Sôt  sâng,  ngoan  dao,  cô  long  lao. 
Pigeon,  s.  m.  Chim  bô  eau. 
Pigeonneau,  s.  m.  Bô  càu  con. 
Pigeonnier,  .s.  m.  Chuông  bô  eau. 
Pignon,  s.  m.  Bit  dôc. 

PiGRiÉciiE,  s.  /".  Âc  nbà.  (  fig.)  Ban  bà  cay  nghitU. 
Pilate,  n.  pr.  Quan  Philatô. 

Pile,  s.  /.  Col  càu,  dong  xi-p,  in»)t  dong  ttfn.      klkctrioue  ) 

Biuh  khî  sâra. 
Pile,  s.  /.  Côi  dâ.  (  fig.  )  Sir  dânh  ai  phâi  th.\ 
Piler,  v.  a.  Bàm. 
Pilier,  s.  m.  Côt. 

Pillage,  s.  m.  Su*  an  cirrirp,  sir  hôi  cùa. 

Pillard,  arde,  adj.  Ké  hay  an  cinrp,  kë  hôi  cua. 

Piller,  v.  a.  Cirûrp,  hôi  cûa. 

Pilleur,,  s.  m.  Ké  an  ciro-p,  ké  hôi  cùa. 

Pilon,  s.  m.  Chây,  câi  dam. 

Pilote,  s.  m.  Ông  Iâi. 

Piloter,  v.  a.  Bira  làu.  (fig.)  Dàn  ai. 

Pilotis,  s.  m.  pl.  Coc.  (Enfoncer  des  -  )  Bon  g  coc. 

Pilule,  s.  /'.  Viên,  thuôc  viôn. 

Piment,  s.  m.  CFt. 
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Pimpant,  ante,  adj.  Dôngdày,  àn  màe  lien  sir. 

Pin,  s.  m.  Cây  thông  rco. 

Pinacle,  s.  m.  Nôc. 

Pince,  s.  f.  Câi  nhîp,  câi  rîp. 

Pinceau,  s.  ?h.  But  ve,  bût  viét  (ehfr  nho.) 

Pincée,  s.  f.  Môt  mm.  mût  toât. 

Pince  -  maille,  s.  m.  NgirCri  bon  sén. 

Pinckr,  y.  a.  B«;o:  mi'm  miéng:  câu:  rùrn. 

Pincette,  s.  /.  e/  pincettes,  s.  /".  p/.  Câi  gàp  than. 

Pinçon,  s.  m.  Dàu  boo:  vét  eau. 

Pingre,  s.  et  adj.  2     Ké  hà  tién  quâ  chirng. 

Pinton,  s.  m.  Chim  vàng  anh. 

Pintade,  s.  f.  Thi'r  gà  nïng. 

Pioche,  s.  f.  Câi  eu  de. 

Piocher,  v.  a.  Cuôc. 

Piocheur,s.  w.  Ké  cutfc.  (fig.)  Ké  hay  chin  khô. 

Pion,  s.  m.  Quân  co\ 

Pionner,  r.  n.  Bât  quàn  cô\ 

Pionnier,  s.  m.  Linh  dàodât  don  dàng. 

Pipe,  s.  f.  Bitfu. 

Pipeau,  s.  tw.  Ông  quyen:  que  nhira  dânh  chim.  (flg.)  Miru  ké. 
Piper,  v.  a.  Lù'a  dâo. 

Piquant,  ante,  adj.  Hay  dâm,  eô  gai:  cay;  bu6t.  (fig.)  Mât  long, 

khôn,  khéo,  hay. 
Pique,  s.  /*.  Giâo  mac.  (/fy.)  Sir  mât  lông. 
Pique-nique,  s.  m.  Bira  dânh  dung. 
Pique -assiette,  s.  r«.  Ngirtri  ân  chirc. 
Piquer,  v.  a.  Bâm,  ehâm  dôt,  eân.  (fig.)  Nôi  chàm  choc,  nôi 

chua. 

Piquet,  s.  m.  Coc,  nêu,  vè;  top  binh. 
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Piqueur,  s.  m.  Ké  cai  quàn  muong  sân;  dây  t&  coi  ngura  fi 

trwfc  xe  ké  sang  trong. 
Piqwer,  5.  m.  Unh  câm  giào. 
Piq&re,  s.  f.  Dftu  dftra,  dâu  châm,  d&u  dôt,  dfiu  cân. 
Pirate,  s.  m.  Cirô-p,  quan  tàu  ô. 
Pirater,  t>.  n.  Bi  cirdrp. 
Pire,  adj.  2  0.  Kém,  xftu  hem. 
Pirogue,  s.  f.  Thuyén  lirôro,  ghe  lirtrn. 
Pirouette,  s.  f.  Con  quay,  chong  chông. 
Pis,  adv.  Xâu  hern,  kém  nîra. 
Pis,  s.  m.  Vu  loài  vât. 
Pisciculture,  s.  f.  Su*  nuôi  câ. 

Piscine,  s.  f.  ko  thà  câ;  ncri  dA  nirdrc  dé  giât  khan  thânh. 

Pisser,  v.  n.  Bai,  tiêu. 

PIssoir,  pissotière,  s.  /.  Non  di  tiéu. 

Pistacbe,  s.  f.  Bâu  lac 

Piste,  s.  f.  LÔt  chân. 

Pistil,  s.  m.  Câi  bông  hoa. 

Pistolet,  s.  m.  Sûng  tay. 

Piston,  s.  m.  Gàikèn;  câi  ôngthut;  câi  chôt. 

Pitance,  s.  f.  MQtbfra  àn,  cùa  ân  dtrçrc  mOt  ngày. 

Piteux,  euse,  arf;\  Bâng  thinrng;  thàm  lâm. 

Pitié,  s.  f,  Sirtmrcrng,  lông  thirerng. 

Pitoyable,  adj.  2  g.  Bâng  thtnmg;  kém  quâ,  chàng  ra  gi. 

Pitoyablement,  adv.  Oâch  dâng  thinmg,  câch  kém  quâ. 

Piton,  s.  m.  Banh  co. 

•  Pittoresque,  adj.  2  g,  Trông  hay,  dé  coi,  dë  nghe. 
Pituite,  s.  f.  Bôtti  trâng. 
Pivert,  s.  m.  Trâc  môc  diéû. 
Pivot,  s.  m.  Tru,  chdt;  ré  câi. 
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Pivoter,  v.  h.  Xoay  quanh  eût. 
Placage,  s.  w.  Sir  ghép. 
Placard,  s.  m.  Tir  yet  thi;  thô*  xui  loan;  tu  trong  tirông  xây. 
Placarder,  y.  a.  Giân  tôr,  yét  thi  ncri  vâch. 
Place,  s.  f.  Chô  ngâ  ttr;  cher. 

Placement,  s.  m.  Su*  d;Ubac,  sugiïi  nrr;  sir  lièu  cho  ai. 

Placer,  v.  a.  Bàt,  dé;  liêu  cho  ai  làm  viêc;  dàt  nçr,  giri  bac. 

Placet,  s.  ro.  Bern  qui. 

Placide,  adj.  2  g.  Hién  lành. 

Placidement,  arfu.  Gâeh  hién  lành. 

Placidité,  s.  /*.Tinh  hién  lành. 

Plafond,  s.  m.  Tràn  nhà. 

Plafonner,     û.  Bôngvân  trân. 

Plage,  s.  f.  Bai  bién;  mién. 

Plagiaire,  adj.  2     Ké  an  môt,  ké  lây  càu  sâch  khâc  cho  vào 

sâch  minh. 
Plaider,  v.  ».  Kièn,  thira  kiên,  bênh  lây. 
Plaideur,  euse,  adj.  Ké  kiên,  ké  hay  kiên. 
Plaidoirie,  s.  /*.  Nghé  kiên,  su*  nôi  bênh. 
Plaidoyer,  s.  m.  Bài  kiên. 

Plaie,  s.  f.  Dâu,  dâu  thôi.  (Fig.)  Sir  phiên  long,  su*  khôn  nan. 

Plaignant,  ante,  adj.  Kéthira  kiên,  nguyèn  dern. 

Plain,  aine,  adj.  Bàng  phàng. 

Plain-ciiant,  s.  m.  Kiéa  hât  trong  nhà  thô*. 

Plaindre,  v.  a.  Thirorng  xôt,  thurang.  (Se— )Kêu;  than  thô\ 

Plaine,  s.  f.  Bông,  cânh  dông. 

Plainte,  s.  /'.  Su*  kêu  van,  loi  nàn  ni,  lô*i  than  vân;  su* di  thira. 
Plaintif,  ive,  adj.  Hay  nàn  ni,  van  lo*n. 
Plaire,  v.  ».  Bep  long,  vîra  )'•,  vù*a  thich. 
Plaisance,  s.  f.  Su  vui  thich 
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Plaisant,  ante,  adj.  Bop  long,  vui,  lam  cho  vui  cuiri. 
Plaisanter,  v.  m.  Nôihay  la  làm  cho  vui  ctrori,  nôi  chcri; 
nhao  ciro*i. 

Plaisanterie,  5.  /'.  Su*  nui  hay  la  làm  cho  vui  ciriri,  K-  i  noi 

chai;  sir  nhao. 
Plaisir,  s.  w.  Su*  vui  long,  sir  vui  sirôwg;  y  muôn. 
Plamée,  s.  /'.  GiÔng  vôidùng  ma  thuôc  da. 
Plan,  s.  m.  Bàn  do.  (Fig.)  Y  loan,  y  chungcà  sâch. 
Plan,  ane,  adj.  Bàng  phàng. 
Planche,  s.  /'.  Vân,  tâm  van;  luong  rau. 
Plancuéier,  v.  a.  Bùng  sàn,  ha  sàn. 
Plancufr,  s.  m.  Câi  lât  nhà. 
Plancues  (les),  s.  f.  Nghé"  nhà  tr6. 
Planchette,  s.  /'.  Vân  nhô,  thé. 
Plane,  s.  /'.  Daohai  chuôi. 

Planer,  v.  n.  Liêngcành,  dirngnoi  cao;  làm  cho  ban*  phàng. 

Planétaire,  ad).  2  y.  Thuôc  vé  sao  thât  chinh. 

Planète,  adj.  Sao  that  chinh,  sao  xày  vànquanh  mat  gim. 

Planisphère,  s.  m.  Bàn  dô  lai  dâl. 

Plant,  s.  m.  LTcrng,  noi  iro*ng  cây;  ma. 

Plantage,  s.  m.  Syrtrông  cây. 

Plantain,  s.  m.  Rau  mâdé. 

Plantation,  s.  /.  Su*  giong,  su*  trôag. 

Plante,  s.  /'.  Câc  Ihû*  thào  môc,  cây;  bàn  chln. 

Planter.  v.  a.  Giông,  trông,  chôn,  câm. 

Planteur,  s.  m.  Ngirôi  Um  ruông,  ké  giông. 

Plantoir,  s.  »i.  Câi  ^ilm,  câi  chét,  caichép. 

Planton,  s.  m.  Linh  hâu. 

Plantureux,  eus?:,  adj.  (Repos — )  Bira  phài  thé. 

Platement,  adv.  C  ich  hinh  thirô*ngquâ,  câch  hèn. 
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Plaque,  s.  /*.  Tarn  sât,  tâm  bac,  târa  vàng. 
Plaqueminier,  *.  m.  Cây  hông,  cây  thi. 
Plaquer,  v.  a.  Phû,  lât. 

Plastique,  adj.  2    Thuôc  vô  hiah  tiro-ng.     /*.  Nghé  dat 
tiring. 

Plastron,    m.  Tâm  sât  che  ngurc. 

Plat,  s.  m.  Bïa  ldrn;  raôn  dô  ân. 

Plat,  ate,  adj.  Bàng,  mât  phâng.  (Fig.)  Hèn,  thirômg. 

Platane,  s.  m.  Bach  dircng  thu,  cây  ba  tièu. 

Plateau,  s.  m.  Khay,  mâm;  dât  bàng  cao. 

Plate-rande,  s.  f.  Réo  dit  hop  hai  bên  lôi  virCrn. 

Platée,  s.  f.  Bïa  dây  cûa  ân. 

Plate-forme,  s.  f.  Sân  lam  hçrp  trôn  mâi  nhà. 

Platine,  s.  m.  Bach  kim. 

Platitude,  s.  f.  Le"  hèn,  diéu  xâng;  each  xû*  hèn. 
Plâtrage,  s.  m.  Sir  gi  bàng  thach  cao;  sir  ràc  tha ch  cao  vào 
ruông. 

Plâtre,  s.  m.  Thach  cao,  thi  phân. 

Plausible,  adj.  2  g.  (Le*)  nghe  duvre,  ph^i. 

Plèbe,  s.  f.  Dàn  hèn,  phàm  dan,  dàn  ngu. 

Plein,  s.  m.  Su*  dây;  nét  \iét  to. 

Plein,  pleine,  adj.  Bày,  dû,  no,  dây  dày,  dir  dât,  dàc. 

Pleinement,  ado.  Hêtcà,  tuyén  ven. 

Pleinier,  ère,  adj.  ^Indulgence-  )  On  dai  xâ. 

Plénipotentiaire,  s.  m.  Quan  sir,  toàn  quyén. 

Plénitude,  s.  f.  Sir  dây  dày. 

Pléthore,  s.  f.  Su*  da  hoà. 

Pleurs,  s.  m.  pl.  Nirorc  mât,  kêu  than,  sur  kbôc  lôc. 
Pleurant,  ante,  adj.  Ké  khdc  chây  mrôx  màt 
Pleurer,  v.  n.  Khôc,  chày  mr6c  mât  ra. 
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Pleurésie,  s.  /'.  Bênh  trong  ph6i. 
Pleureuses,  s.  f.  pl.  Bàn  bà  khôc  mirdm. 
Pleurnicher,  v.  ».  Khôc  già. 
Pleutre,  s.  m.  Ngiroï  rât  gan. 
Pleuvoir,  v.  imp.  Mira. 

Pli,  s.  m.  Mép,  nép,  xép,  dàng  gap;  bCrc  Ibir;  thôi  quen. 
Pliable,  adj.  2  g.  Dë  uôn;  dé  day  dô. 
Pliant,  ante,  arfy.  Giéo,  dë  uôn,  dë  day  dô,  s.  m.  Ghé  gftp 
dirçrc. 

Plier,    a.  Gâp,  gifp  lai,  xép,  uôn;  qui. 
Plisser,  y.  a.  Gâp  lâ  eau.  c6  Bép. 
Plomb,  5.  m.  Gbi. 
Plombage,  s.  m.  Su*  bit  cbi. 
Plombé,  ée,  adj.  (  Bo  )  dâ  bit  chi. 
Plomber,  v.  a.  Bit  chi;  nên  d:tt;  dôngdâu  chi. 
Plombeur,  s.  m.  Ké  bit  cbi;  ké  dông  dâu  chi. 
Plombier,  s.  m.  Thcrcbi,  tho*  thiéc. 
Plongeant,  ante,  adj.  Ù  trên  mà  xuong  doc. 
Plongeon,  s.  m.  Cbim  cô*c. 
Plonger,  v.  n.  Lan  xuong.  v.  a.  B6  vào,  gim. 
Plongeur,  s.  m.  Ké  lân  xuong  mrô*c. 
Ployable,  adj.  2  g.  Gico,  d«;  uon. 
Ployer,  r.  a.  Gap,  chi*p,  uon,  bàt  xuong. 
Pluie,  a.  /'.  Nirc>c  nira,  sir  mira. 
Plumage,  s.  ///.  Bô  long  chim. 

Plume,  s.  /'.  Long  chim;  bût.  (fig.  )  Ktèu  chép  sâch,  ki'  chép 
sâeh. 

Plumeau,  5.  m.  Phàt  tràn  bàng  long  cbim. 

Plumer,  v.  a.  Vat  long  chim;  lù'a  dào. 

Plumes,  s.  m.  Nam  long  chim  cam  vào  mu,  chop  lông. 
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Plupart  (  la  )  s.  f.  Phân  nhiéu  horn. 
Pluraliser.  v.  a.  Bât  (tiéng  )  phân  nhiéu. 
Pluralité,  s.  f.  Su*  cô  nhiéu,  phân  nhiéu  hum. 
Pluriel,  elle,  adj.  Phdn  nhiéu. 
Plus,  adv.  Horn,  nhiéu  horn,  côn. 
Plusieurs,  adj.  pl.  2  g.  Nhiéu. 

Plus-oue-parfait,  s.  m.  Thi  dâ  qua  tnnVe  thi  khâc  ciîng  dâ 

qua  rôi. 
Plus- tôt,  fac.  adr.  SOm  horn. 
Plus-tard,  loc.  adv.  MuÔn  horn,  sau  này. 
Plus-loin,  Inc.  adv.  Xa  horn. 
Plus-près,  loc.  adv.  Gdn  horn. 
Plutôt,  adv.  Thà  rang,  ho*n  là,  tôt  hom. 
Pluvial,  ale,  adj.  Thuôc  vé  sir  mira. 
Pluvial,  s.  m.  Ào  cappa. 
Pluvieux,  euse,  adj.  Hay  mira,  cô  ni  ira. 
Pneumatique,  s.  f.  Phép  luàn  vé  khî  gûvi. 
Pneumonie,  s.  f.  BAnh  phôi. 
Poche,  s.  f.  Tûi  âo. 
Pocher,  v.  a.  Bânh  phài  dâu  tim. 
Pochette,  s.  f.  Tûi  nhô. 
Podomètre,  s.  m  Thirô>c  do  chàn  loài  vàt. 
Poêle,  s.  rn.  Lô  lira  dirng;  màn  phû  mu.  s.  /*.  Chào. 
Poêlox,  s.  w..  Chào  nhô,  nôi  hông  dài  chuoi. 
Poème,  s.  m.  Van  lho\  vân,  vè  vân. 
Poésie,    /'.  Plu-p  làm  vân  Ihc,  bài  tho\ 
Poète,  s.  m.  Kr  làm  vân  thrr. 
Poètioue.  adj.  2  g.  Thuôc  vé  vân  tho*. 

Poids,     m.  Sir  nang;  trâi  dông  hu,  qua  dung  ho.  i  Wi.  )  Su- 
can  hé,  sir  su  y  xét 
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Poignard,  s.  m.  Dao  gum. 
Poignarder,  t\  a.  Bâm  dao  gâm  vao. 
Poigne,  s.  /'.  Si'rc  tay;  eô  tay  ciïng. 
Poignée,  s.  /.  Nâm,  chuôi;  môt  it. 
Poignet,  s.  m.  Co  tay,  cô  tay  âo. 
Poil.  s.  m.  Lông.  (  —  follet  )  Long  sùi. 
Poilu,  ce  adj.  Cônhiéu  lông,  n)m  lông. 
Poinçon,  s.  m.  Tiêm,  dâu  dông. 
Poinçonner,  v.  a.  Bông  dâu. 
Poindre  r.  a.  Bang  mpc  lèn. 
Poing,  /  .a.  Xàm  tay. 

Point,  .v.  m.  Nm,  dieh,  chàm.  (  tig.  )  Lë,  phân  bai. 
Point,       Chàng,  không. 
Pointe,  .v.  /'.  Mûi  nhon,  danh  rrïông. 
Pointer,  r.  a.  Bâm  vào;  nhàrii.  v.  n.  Châm,  sâp  mou. 
Pointiller.     n.  Ch&m  dtfng  dan.  (fig.)  Cai  va  t. 
Pointilleux,  else,  adj.  Hay  câi  vât,  hay  châp. 
Pointu,  ue,  adj.  Nhon,  cômni  nhon.  (  fig.)  Hay  cai  le. 
Poire,  s.  /'.  Qnâ  lô. 

Poirau,  b.  la  Porreau,  s.  m.  Cû  kiêii. 

Poirier,  s.  m.  Cày  lê. 

Pois,  s.  m.  Bail. 

Poison,  >.  ///.  ThuÔc  dùu. 

Poisseux,  euse,«é(/.  C6  nhira. 

Poisson,  n  »w.  Oâ. 

Polssoxxehie.        Chor  ban  câ. 

Poissonneux,  eus-,  0$.  Co  nhiru  ni. 

Poî>snNNiEit,  iére,  .s-.  Ké  ban  eu.  hang  c;i. 

Po «TMAiL, >\  m.  Ngirc  ngira,  û*c. 

Po  ..tri  v  aire.  adj.  et  s.  2  r/.  Cô  bA.nh  lao. 
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Poitrine,  s.  f.  Ngyc,  ire,  phôi. 

Poivre,  s,  m.  Hô  tiôu. 

Poivrer,  v.  a.  Râc  hô  tiôu,  cho  hô  tiôu  vào. 

Poivrier,  *.  m.  Cây  hô  liôu;  Ôug  dyng  hÔ  tiôu. 

Poivrière,  s.  /.  Ông  dyng  hô  tiôu;  binb  hô  tiôu. 

Poix,  s.  f.  Nhya  thông. 

Polaire,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  cyc,  gân  cyc. 

Pôle,  *.  m.  Bia  cyc,  chlnh  cire. 

Polémique,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  au*  cai  lë,  ».  /".  Su*  câi  le. 

Poli,  ie,  adj.  Lirhsy;  biétô*;  tro*  tru,  nhân;  sâng. 

Police,  s.  f.  Phép  tâc  trong  nirôx. 

Polichinelle,  s.  m.  Bô  nhin;  tbàng  hé. 

Poliment,  ado.  Câch  lich  su*. 

Polir,  t;.a.  Bânh  cho  nhân  và  sâng;  chài  chuôt,  mài  giûa. 
Polissage,  s.  m.  Su*  dénh  cho  nhân  và  sâng. 
Polisson,  onne,  s.  Trè  hôn,  dira  vô  phép,  dira  hi>u,  ngirôl 
xâ*u  nét. 

Politesse,  s.  f.  Phép  lich  su*;  su*  biét  ô*. 
Politique,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  câch  tri  nu*ô*e;  ké  lo  viAc  nhà 
nirùc.  (fig.)  Qui  quyèt.  s.  /'.  Phép  tri  nirôrc,  câch  ou*  xi'r. 
Polka,  s.  f.  Câch  mûakia. 
Pollen,  s.  mi.  Phân  nhi  hoa. 
Polluer,  v.  a.  Làm  cho  ra  dtr,  pham  dén  su*  thânb. 
Pollution,  s.  f.  Su*  làm  cho  ra  do*,  su*  pham  dén  sy  thânh. 
Pologne,  n.pr.  Ba  lan  quôc,  mrdre  Polonia. 
Poltron,  onne,  adj.  el  s.  Non  gan,  nhât  gan,  cà  so*. 
Poltronnerie,  s.  f.  Synon  gan,  nhât  gan. 
Polycromie,  s.  /*.  Phép  ve,  câch  vô  tirtrng. 
Polyèdre,  s.  m.  GiÔng  gi  cô  nhiéu  mât  nhiéu  phia. 
Polygame,  s.  m.  Ké  lây  nhiéu  vo*  mot  trât. 
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Polygamie,  s.  /*.  Su*  lay  nhiéu  vçr  oaôt  tr^t. 
Polyglotte,  adj.  2  g.  Cô  nhiéu  thurtiéng  khâc  nbau. 
Polygone,  s.  m.  Hinh  cô  nhiéu  gôc  và  nhiéu  raàt. 
Polype,  s.  m.  Giông  sira;  eue  thit  moc  trong  mûi. 
Polysyllabe,  hay  là  Polysyllabiqde,  adj.  2  y.  et  s.  m.  Cô 

nhiéu  vin. 
Polythéisme,  s.  m.  Sir  thà*  nhiéu  chùa. 
Pommade,  s.  f.  ThuÔc  thara  bôi  toc. 
Pommader,  v.  a.  Bôi  thuôc  thcrm,  bôi  dâu. 
Pomme,  s.  f.  Quà  Un. 
Pomme  de  terre,  s.  /.  Khoai,  khoai  lang. 
Pomme  d'arrosoir,  s.  f.  Câi  gircrng  hay  là  câi  boa  sen  vàa 

binh  tirôi. 

Pommeau,  s.  m.  Quà  trôc  (dâu  giram,  gay.) 
Pommeraie,  s.  f.  Virirn  giông  cây  tàn. 
Pommette,  s.  /.  Lirûrog  quyén. 
Pommier,  5.  m.  Cày  lân. 

Pompe,  s.    Ong  thut.  (fig.)  Su*  trong  thé,  piur.  NMrng  sir  già 

trà  bày  dût.  (Avec—)  Câch  trong  thé. 
Pomper,  v.  a.  Kco  ong  thut  hûtlên. 
Pompeusement,  adv.  Câch  trong  thé. 
Pompeux,  euse,  adj.  Trong  thé,  long  hinh,  hành  ugtfi. 
Pompier,  s.  m.  Thçrlàm  ong  thut;  thirWnhdi  » ;h  ;a  nhà  chéy. 
Pompon,  s.  m.  Ngù. 
Ponce,  s.f.  Bâ  bot. 
Ponction,  s.  /'.  Su*  chàm  chîch. 
Ponctualité,  s.  /.  Sir  ciV  phép  cir  già"  cbo  an  «  <  u 
Ponctuation,  s.  /  .  Phép  châmcàu. 
Ponctuel,  elle,  adj.  Civ  phép,  giii'  phép  cho  an  cân. 
Pondération,  s.  f.  Su  càn  nhâo,  >»r  o4  oho  vira  /^i. 
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Pondeuse,  adj.  /.  Hay  dé|trtrng. 

Pondre,  r.  a.  Bé  tri'rng. 

Pont,  s.  m.  Câu,  sân  tau. 

Ponte,  s.  /,  Su*  dé  trirng,  mùa  chim  dé  trirng. 

Pontife. x.  m.  Birc  giâm  mue  (hay  là  ké  c6  chi'rc  cao  horn  nflra). 

Pontifical,  ale,  adj.  Thuôc  vé  dure  giâm  mue,  dâng  vit  vô\ 

Pontificat,  s.  m.  Chi'rc  dire  giâo  hoàng;  dùï  môt  dire  thânh 

phapha. 
Pont-levis,  x.  m.  Câu  rut. 
Ponton,  s.  m.  Câu  noi. 
Pontonaoe,  x.  m.  Sir  nôp  tién  mà  sang  sông. 
Pontomer,  s. 'm.  Linh  bâc  câu. 
Populace,  x.  /'.  Dan  hén.  lu  phàm  dân. 
Populaire,  adj.  2  g.  Ké  dô  dân,  thuôc  vé  dân,  vira  y  dân  phiic. 
Populariser,  v.  a.  Do  dân,  là  m  eho  dân  biéthay  là  pbne. 
Popularité,  s.  /'.  Su*  dime  lông  dân,  thirerng  yêu  dân. 
Population,  x.  /.  Dân  sir,  nhân  danh. 
Populeux,  ei  se.  adj.  Dông  ngirfri  l«im. 
Porc,  s.  ru.  Lon,  thit  Ion.  (fig.)  Ngirôi  bAn  và  uiê  an. 
Porcelaine,  x.  /.  Sir,  do  sir. 
Porc-épic.  s.  w.  Con  nhim,eon  rim. 
Porche,  x.  /'.  Cong  on  mâi. 
Porcher,  ère,  s.  Ké  ehân  lo*n. 
Porcherie,  x.  f.  Chuông  Ion. 

Porcine,  ndj.  /'.  1  huoe  vé  eon  Ion  (  ex.:  race  porcine  ). 
Pore,  s.  w.  Lo  ehân  lông. 
Poreux,  euse.  ndj.  Xôp  xôp. 
Porphyre,  x.  m.  ha  ngoe  diéw. 
Porreau.  x.  w  Cû  kiêu. 

Port,  x.  m.  Chuvén  ch<V;  tién  dô.  tién  chir;  kiéu  di,  each  di. 
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Port,  s.  m.  Cura  bé. 

Portable,  adj.  2  g.  C6  thé  dem  diror,  mang  diro'c. 
Portail,  s.  m.  Cong,  cira  chinh. 

Portant,  ante,  adj.  (  Bien  —  )  Manh  khoé.  Mal  —  )  Yéu. 
Portatif,  ive,  adj.  Dé  dem  di,  dé  mang. 
Porte,  s.  /".Cira,  cânh  cira. 
Porte- aiguille,  s.  m.ông  dé  kim  khàu. 
Porte-allumettes,  s.  m.  Ông  dé  dôm  dicm. 
Porte- balle,  *.  w.  Ké  quây  hôm  hàng  xén. 
Porte-  cigares,  s.  m.  ông  dé  cuôn  Oui  6c. 
Porte-clés  hay  là  Porte-  clefs,  s.  m.  Ké  cam  câu  chia  khoi. 
Porte-crayon,  s.  m.  Quàn  but  chi. 
Porte-  croix,  s.  m.  Ngirfri  câm  thânh  giâ. 
Porte- drapeau,  s.  m.  Tong  cô\  quan  câm  cô*  (  vé  binh  bô  ). 
Portée,  s.  /.  Mût  lira  dé,  trà,  lira;  tàm  sûng,  tàm  tieng;  sir 
g]  vira  si're. 

Porte- enseigne,  s.  m.  Quan  câm  cèr  (  vc  binh  bô  \ 
Purte-étenuard,  s.  m.  Quan  câm  c<>(  vc  binh  ki;. 
Portefaix.  .«.  m.  Phu,  phu  déu. 

Portefeuille,  s.  m.  liai  bia  xêp  giây  ma.  (  fig.  )  Chirc  quan 

tfurçrng  thir. 
Portemanteau,  s.  m.  Khânh  tréo  ào. 
Porte-monnaie,  s.  f.  Tûi  dé  tién  bar. 
Porte- plume,  s.  m.  Quân  bût. 

Porter,  r.  a.  Bern,  mang,  dira,  (—sur  la  tète)  t>ôi.(—  surl'é- 
panle  i  Yâe.  ( —  au  bout  d'un  baton  ;  Quày.  (  —  aux  deux 
bouts  d'un  baton)  Gânh.  (  —  à  deux)  Khiêng.  (  ~â  la  main) 
Xârb,  ram.  (  —  des  deux  ma  ins  Hung.  (  —  sous  le  bras) 
f.Ôp  nach  (  —dans  ses  bras)  Bung.  am.  be.  (  -  sur  le  dos) 
Cône:,    —au  cou)  Ben.  f- dans  sen  srm  ï  Mang  Irong  long. 
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(  -en  palanquin  )  Câng.  ( Se  bien-  )  Khoé  manh.  (  Se 

garant  )  Bâu  chû. 
Porteur,  buse,  s.  Phu  vông,  pha  câng,  ké  dem. 
Porte- voix,  s.  m.  Ông  loat  ông  goi. 
Portier,  ère,  s.  Ngirtri  canh  công,  sài. 
Portière,  s.  f.  Cira  xe,  màn  giô  che  cûra. 
Portion,  s.  f.  Phân,  lircrng  ân,  khàu  phân. 
Portique,  s.  m.  Hiên  ctira. 
Portrait,  s.  m.  Tranh  truyén  thân. 
Portugal,  n.  pr.  Nirox  Phutughô,  nirtfc  Hoa  lang. 
Pose,  s.  /.  Sir  dàt,  sir  ngôi  yôn  mà  truyén  thân;  câch  ngôi, 

câch  dtrng. 
Posé,  ée,  adj.  Nghiôm  trang. 
Posément,  adv.  Câch  nghiêm  trang. 

Poser,  v .  a.  Bât,  dé,  xêp,  dyng,  lâp,  ngôi  yên  mà  truyén 

thân,  làm  câch. 
Poseur,  s.  m.  Ké  doc  công  làm  nhà.  (  fîg.  )  Ké  làm  câch. 
Positif,  s.  m.  Bàc  bang;  sir  gi  cô  ich  vé  xâc. 
Positif,  ive,  adv.  Châcchân,  rô  ràng. 

Position,  s.  f.  Noi  dàt,  no*i  dé,  câch  dàt,  câch  diïng:  noï; 
bâc. 

Positivement,  adv.  Câch  hàn,  thât. 

Possédé,  ée,  s.  Ké  phâi  quî  âm. 

Posséder,  v.  a.  Birçrc,  cô  (  cùa  gi  )  lâu  thông. 

Possesseur,  s.  ?n.  Ké  dirçrc,  kécô  eùa  gi. 

Possessif,  adj.  m.  Ch\  ai  dirçrc,  chi  su*  gi  thuôc  ve  ti. 

Possession,  s.  f.  Sir  dirçrc  (  (  ûa  gi  );  cira  nhà,  ruôn-  v.  v. 

Possibilité,  s.  m.  Sir  cô  thé  hoâ  nên  dirçrc. 

Possible,  adj.  2</.  Co  thé  hoâ  nên  dirçrc,  chiu  làm  d»nrc.. 

Postal,  ale,  adj.  Thuôc  vé  tram. 
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Poste,  s.  /*.  Nhà  tram. 

Poste,  5.  m.  Bôn;  bâc,  chirc,  viêc  bàn  pbân. 

Postcommunion,  s.  /*.  Kinb  tbày  câ  doc  khi  chiu  lë|doan. 

Poster,  v.  a.  Bât  ai  ér  ncri  nào. 

Postérieur,  eure,  adj.  Cô  sau,  dên  sau,  dàng  sau. 

Posteriori  (à),  loc.  lat.  Béri  lë  ivxrùc  mà  luân  ra. 

Postérité,  s.  f.  Con  chdu,  ké  hâu  lai. 

Postuume,  adj.ïg.  Sinh  ra  khi  cbadâ  chét  rôi;  in  khi  ké 

chép  dâ  chét. 
Postiche,  adj.  2  g.  Mirrrn,  giâ. 
Postilion,  s.  m.  Ké  dàn  xe  tram. 
Post-scriptum,  5.  m.  Lôri  viét  sau  khi  dâ  kf. 
Postulant,  ante,  s.  Ké  xin  chirc  gl;  ké  xin  tâp  trong  dông. 
Postuler,  v.  a.  Xin  chû*c,  chay  cho  dirçrc  chfrc. 
Posture,  v.  a.  Câch  dûrng  hay  là  ngôi. 
Pot,  s.  m.  Binh,  v6,  Ion,  ông. 
Potable,  adj.  2 g.  Cô  thé  uông  dirçrc. 
Potage,  s.  m.  Nirtfc  bung. 

Potager,  ère,  adj.  Thuôc  vê  cùa  an,  (  virôm  )  rau  cô. 

Potasse,  s.  f.  Giam  sa. 

Pot-au-feu,  s.  m.  Nirtfc  bung  làm  bâng  thit. 

Pot-de-cb ambre,  s.  m.  Binh  tiéu,  vit. 

Pot-de-vin,  s.  m.  Tien  thirérng  ngoài. 

Poteau,  s.  m.  Côt. 

Potelé,  ée.  adj.  Màm,  bu  mât. 

Potence,  s.  f.  Giâ  thât  cA  tù. 

Potentat,  s.  m,  Vua  nir<rc  \ùn;  ké  làm  cao  làm  trong. 

Poterie,  s.    Lô  gôm,  nghé  gôni;  dô  sành. 

Potier,  s,  m.  Thçr  gôm. 

Potin,  s.  m.  Su*  hâm  hàm,  làm  bôn  hào. 
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Potion,  s.  /*.  Thang  thuôc,  chén  thuôc. 

Potiron,  s.  m.  Quâ  bdu  trôn. 

Pou,  s.  m.  Con  chay,  con  chf,  con  rân. 

Pouce,  s.  m.  Ngôn  lay  câi. 

Poudre,  s.  /'.  Bui.  bôt,  gio.  bui  mat,  thuôc  sûn;:. 

Poudrkr,  v.  a.  Kàc  bui,  ràc  thuôc  bôt. 

Poudrette,  s.  f.  Phàu  bàc  dâ  ra  bôt. 

Poudreux,  euse,  adj.  C6  nhiéu  bui. 

Poudrier,  s.  m.  Ông  câtthâm  mire. 

Poudrière,  s.  f.  Nhà  Uch  trûr  thuôc  sûng. 

Pouilleux,  euse,  adj.  Cô  chày  c6  ràn.  (fig.  )  Bûa  bàn  râch; 

ké  ban  cùng. 
Poulailler,  s.  m.  Chuông  gà. 
Poulain,  s.  m.  Ngira  dire  con. 
Poularde,  s.  /'.  Gà  mai  béo. 
Poule,  s.  f.  Gà  mâi. 
Poulet,  s.  m.  Gà  con. 
Poulette,  s.  f.  Gà  mâi  con,  gà  mâi  giô. 
Poulicue,  s,  f.  Ngu*a  câi  con. 
Poulie,  s.  f.  Hong  roc. 
Poul,  s.  m.  Mach. 
Poumon,  s.  m.  Phôi,  con  phé. 
Poupe,  s.  /'.  Bàng  lâi  tau. 
Poupée,  s.  /*.  Phong. 

Poupon,  onne,  s.  Con  mo'i  sinh,  con  bé  béo  bu. 
Pour,  prep.  Bé  cho,  cho  dirçrc,  tùy,  thay. 
Pourboire,  s.  m.  Tiën  Ihinîrng  ngoài. 
Pourceau,  s.  m.  Con  lcrn.(fig.  )  Ngtrô'i  mè  xâc  thit. 
Pourchasser,  v,  a.  Théo  bât,  tâm  nâ. 
Pourfendre,  v.  a.  Chém  làm  dôi. 
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Pourparler,  s.  m.  Sir  bàn  \iêc  gî. 
Pourpier,  s.  m.  Rau  sam. 

Pourpre,  s.  m.  Bô  tîa.  (  fig.  )  Chirc  vua,  chi're Cardin alê. 
Pourquoi,  conj.  Làm  sao,  vi  sao,  \i  le  nào. 
Pourri,  ie,  adj.  Ba  nât,  mue,  thôi. 
Pourrir,  v.  n.  Nât,  mue,  thôi. 
Pourriture,  s.  /'.  Sir  mue,  sir  thôi. 

Poursuite,  s.  /'.  Sir  theo  bât,  sur  chay  theo,  su*  dem  viêc  dèn 
quau. 

Poursuivre,  *>.  a.  Buôi  bàt,  chay  theo,  cir  vièc,  dem  viêcdén 
quan. 

Pourtant,  adv.  Song,  song  le,  nhirng  mà. 

Pourtour,  s.  m.  Vông  ehung  quanh. 

Pourvoir,  v.  n.  Lièu,  lo  lièu,  bit)n,  ban,  phu. 

Pourvoyeur,  euse,  *.  Ké  cô  vièe  b'ièn  lieu  moi  sir  trong  nhà. 

Pourvu,  ue,  adj.  Bâ  dirçrc. 

Pourvu  que,  foc  conj.  Mièn  là. 

Pousse,  s.  /'.  Phàn  cay  Ion  lên  trong  vông  mût  nàm. 

Pousse-pousse,  s.  m.  Xe,  xe  tay. 

Pousser,  v.  a.  Bun,  xui  giuc;  moc  lên. 

Poussière,  s.  f.  Bui  bui,  bui  lo,  mat. 

Poussif,  ive,  adj.  Cô  bënh  hen. 

Poussin,  s.  m.  Gà  con. 

Poutre,  s.  f.  Xà. 

Poutrelle,  s.  f.  Xà  nhô. 

Pouvoir,  v.  ».  Cô  thé  dirçrc. 

Pouvoir,  s.  m.  Quyén  phép;  thân  thé. 

Pouzzolane,  s.  f.  Bôt  do  làm  h5. 

Prairie,  s.  f.  Ruông  cô  to. 

Praline,  s.  /*.  Thtr  mât  tây,  hanh  nhàn  thâng  dirù-ng. 
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Praticable,  adj.  2  g.  Cô  thé  dimg  dirçrc,  cô  thé  di  dircrc. 
Pbaticien,  s.  m.  Ké  thiên  nghê,  tfrng  trài,  ké  kinh  tri. 
Pratiooant,  ante,  adj.  Ké  giû*  dao  nên. 
Pratique,  s.  f.  Su*  làm  cir  meo  eu*  phép;  lê,  thôi. 
Pratiquer,  r.  a.  Làm  nôn  viêc,  làm;  (  nghé  gï  )  làm  cho  cô; 

di  lai. 
Pré,  s.  m.  Ruông  cô. 

Préalable,  adj.  2g.  (Su-gi )  phài  lo  trirox dâ.  (  Au—)  Tiên 
vàn. 

Préambule,  s.  m.  Loi  mô*  bài,  mào  bài,  loi  dâusâch. 
Préau,  s.  m.  Sàn. 

Précaire,  adj.  2  g.  Tùy  tông,  tam  gun. 
Précaution,  s.  f.  Su*  lo  trinfrc,  su*  giè  gitr. 
Précautionner,  v.  a.  Bào  ai  lo  giû*  minh.  (Se—)  v.pr.  Gifr 
minh. 

Précédemment,  adv.  Khitnrô'c,  trirdrc 
Précédent,  ente,  adj.  Tnrc>c,  cô  tnrc>c. 
Précéder,  v.  a.  Bi  tnrdrc,  ô*  trirdrc. 

Précepte,  s.  m.  Loi  day  dô,  meo,  loi  ràn,  diéu  truyên  ràn. 

Précepteur,  s.  m.  Thày  giâo. 

Prêche,  s.  m.  Bài  giàng  thàyrôi  dao. 

Prêcher,  v.  a.  Giàng,  khuyên  bào. 

Prêcheur,  s.  m.  Ké  giàng  giâi. 

Précieux,  euse,  adj.  Qui,  trong. 

Précipice,  s.  m.  Vire  sâu,  hô\  (  fig.)  Su*  cu*c  dû*. 

Précipitation,  s.  f.  Su*  vôi  vàng,  su*  mau  màn. 

». 

Précipité,  ée,  adj.  Vôi  vàng,  ehông;  kfp. 

Précipiter,  v.  a.  Ù  trên  giây  xuông;  thûc  giuc.  (fig.)  Làm  cho 

phài  su-  dû*. 
Précompter,  v.  a.  Tfnh  toàn  tnrc>c. 
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Préconçu,  ue,  adj.  Bâ  cô  trirôx  sân;  dâ  chiu  suy  nghï  trircVc. 
Préconiser,  v.  a.  Khen  quâ  lë. 

Précurseur,  s.  m.  Ké  chay  trircVc,  ké  di  tnrcïc;  tiên  hô,  diém. 
Prédécesseur,  s.  m.  Ké  làra  tnrôc,  ké  gifr  viêc,  hay  là  cô 
chOrc  tnrc>c. 

Prédestination,  s.  f.  Sir  Bire  Chua  Lôï  dinh  ké  nào  dirçrc  rôtj 
Prédestiné,  ée,  adj.  et  s.  Ké  dirçrc  chon  mà  lên  thiên  dàng. 
Prédestiner,  v.  a.  Binh  ké  nào  dirrrc  rôi  linh  hôn. 
Prédicant,  s.  m.  Thày  giàng  dao  rôi. 
Prédicateur,  s.  m.  Thày  giàng  bài. 
Prédication,  s.  f.  Su*  giàng  bài,  bài  giàng. 
Prédiction,  s.  f.  Su*  nôi  tiên  tri,  loi  tiôn  tri. 
Prédilection,  s.  /.  Su*  ira  hcrn. 
Prédire,  v.  a.  Nôi  trircrc,  bào  trircrc,  nôi  tiôn  tri. 
Prédisposer,  v.  a.  Don  cho  sàn,  mû*  lôi  mcrdip  sân. 
Prédisposition,  s.f.  Su*  tir  nhicn  chiéu  vé. 
Prédominer,  v.  n.  Nôi  lên;  cai  quàn;  cô  strc  manh  hcrn. 

Prééminence,  s.  f.  Su*  dirçrc  cV  trôn,  ngôi  trén. 
Prééminent,  ente,  adj.  Nôi  hcrn,  manh  hcrn,  tronghcrn. 
Préexister,  v.  n.  Ù  trircVc,  dâ  côtrircVc 

Préface,  s.  f.  Tira  sâch;  kinh  trircrc  canon. 

Préfectoral,  al,  adj.  Thuôc  véquan  phû. 

Préfecture,  s.  f.  Phù,  chirc  quan  phu. 

Préférable,  adj.  2  g.  Trong  hcrn,  qui  hcrn,  tôt  hcrn,  dâng 
chuông  hcrn. 

Préférence,  s.  f.  Su*  lây  làra  tronghcrn. 

Préférer,  v.  a.  Lây  làm  trong  hcrn. 

Préfet,  s.  m.  Quan  phù,  quan  trân  thù,  quan  dÔc 

Préfixe,  adj.  2  g.  Hen,  dâ  chi  trircrc.  s.  m.  Vân  dtrng  dâ* 
♦  ticng  mà  dôi  ra  nghïa  khâc. 

29 
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Préhenmon,  s.  f.  Su*  càm,  su*  nâm  lày. 

Préjudice,  s.  m.  Su*  thiêt  hai. 

Préjudiciable,  adj.  2  //.  Hay  làm  hai,  hay  sinh  thièt. 

Préjugé,  s.  m.  Biêu  dâ  in  tri  sân. 

Préjuger,  v.  a.  V<)i  do  An,  doân  khi  chira  xét. 

Prélasser  (ss),  0.  pr.  Khuênh  khoang. 

Prélat,  s.  m.  Bâng  cô  chù*c  trong  trong  thânh  Yghêrôgia, 

dâng  giâm  mue. 
Prélature,  s.  f.  Chûrc  trong  trong  thânh  Yghêrêgia. 
Prélever,  v.  a.  Thu  raôt  phân  trircrc  dâ. 
Préliminaire,  adj.  2  g.  (Lê,  diéu)  nôi  tnrâc  cbînh  \ièc. 
Prélude,  s.  m.  Su*  hâl  giao,  cung  hàt  giao,  sir  giao  dàn. 
Préluder,  v.  n.  Hât  giao,  gày  dàn  giao;  làm  sir  mon  mà  tàp 

làm  su*  trong. 
Prématuré,  ée,  adj.  Chîn  trircrc  mùa:  sô*m  quà. 
Préméditation,  s.  f.  Su*  suy  nghï  trircrc. 
Prémédité,  ée,  adj.  Bâ  chiu  suy  trircrc  dà  cô  v  sân. 
Préméditer,  v.  a.  Suy  nghï  trircrc. 
Prémices,  s.  f.pl.  Cua  ddu  mùa. 
Premier,  1ère,  adj.  Thu*  nhât,  trircrc  hét,  trong  uhât. 
Premier-né,  s.  m.  Con  câ,  con  ddu  long,  con  IrircVng  nam. 
Prémisses,  s.  f.  pl.  Hai  le  nén  câu  luân. 
Prémunir,  v.  a.  Lo  liêu  trircrc,  phông  hàu,  bào  trircrc. 
Prenable,  adj.  2  g,  Chiu  bât  dirçrc. 

Prendre,  v.  a.  Câm,  lây,  bât.  (—injustement;  Ân  trôm,  an 
cu*ô*p,  ân  gian.  (-ses  uabits)  Mâc  quân  âo.  (-les  armes) 
Man  g  khi  giô*.  ( — le  cuemin)  Bi  dàng.  ( — une  maladie)  Lây 

bênh.  ( — DE  LA  NOURRlTUBE,  DE  LA  BOISSON,  DES  MÉDECINES) 

vÀP-,  uông,  uung  thuôc  (  —quelqu'un  comme  gendre,  commb 
arbitre)  Chon  ai  làm  ré,  phân  xù*.  (-un  intérêt) Ân  lâi« 
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{—la  garde)  Lïnh  canh.  ( — racink)  Bàm  r£.  (—ses  mesures) 
Lttu  the*.  (-À  témoin)  Nài  chirng.  (—la  fuite)  Trôn. 
v.  n.  (-se  congeler)  Ra  dac  v.  pr.  (le— da.ns  ses  filets) 
Mâc  lirôi.  (se— de  pitié  pour)  Bông  lông  thircrng  xôt.  (s'en- 
à  quelqu'un)  Bô  thùra  cho  ai.  (S'— à  soi  même)  Trâch  minh. 

Preneur,  euse,  adj.  Ké  Hnh  thuc;  ké  quen  dùng. 

Prénom,  s.  /*.  Tên  thânh. 

Préoccupation,  s.  f.  Su*  chia  tri  ra  dàng  khâc. 

Préoccupé,  ée,  adj.  Bern  tri  lo  viôckhâc 

Préoccuper,  v.  a.  Làm  cho  tri  khôn  lo  lâng;  nôi  trtrô'c  <ho 
ai  lin  minh. 

Préopiner,  v.  n.  Luân  doân  trirôrc  (ké  khâc). 

Préparatif,  s.  m.  Sur  don,  sir  sâm  sûra. 

Préparation,  *.  /.  Sir  don,  su*  don  minh. 

Préparer,  r.  a.  Don.  thu  xép,  sàp  sira.  (Si:—)  Don  minh. 

Prépondérance,  s.  f.  Quyén  trèn,  trich  tron. 

Préposer,  v.  a.  Bat  (ai)  cai  hay  là  Ôp  viêc  gi. 

Préposition,  n.  f.  Môi  tté'ng  chl  tiéng  no  6*  vutfi  tiéng  kia  là 
thé  nào. 

Prérogative,  s.  /".  On  rông  theo  chiïc  gi. 

Près,  prépos.  adv.  Gân,  hâu,  ngôt,  hông;  sânh  vuui. 

Présage,  s.  m.  Biém,  dâu  chl  trirdrc. 

Présager,  v.  a.  Boân  trirOrc,  noi  tiôn  tri. 

Presbyte,  adj.  1g.  Loà,  viôn  thi. 

Presbytère,  s.  m.  Nhà  thày  cà,  nhà  xiï. 

Presbytie,  s.  f.  B£nh  loà,  su*  viën  thi. 

Prescience,  s.  f.  Sir  thôngbiét  Irirôrc. 

Preschirk,  t?.  a.  Truyén  ràn. 

Préséance,  s.  f.  Sir  dirçrc  ngôi  trên. 

Présence,  s.  /.  Su*  co  matô*no,i  nào. 
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Prcsent,  s.  m.  Cùa  ban,  cuadàng. 

PRésENT,  ente,  adj.  Cô  mât  dày,  dang  cô.  (À—)  Rây,  bây  gifr. 

s.  m.  Hây,  bây  giôr. 
PaésENTABLE,  adj.  2  g.  Dàng  dircrc,  ra  mat  dirox. 
PaésENTATiON,  s.  f.  Su*  dàng,  su*  dira  ra  xem;  lë  Bi'rc  Bà  dâng 

minh  vào  dén  thô*. 
PRésENTER,  v.  a.  Dàng;  dira  ra,  dem  vào,  cho  xem:  ké  ra. 
PRésERVATir,  ivE.  adj.  Cô  sûr  gifr  gin;  gifr  cho  khôi. 
Prôserver,  v.  a.  Gin  gifr  kêo  phài. 
pRésiDENCE,  s.  f.  Sir  dôc  hôi  nào;  su*  làm  dâu. 
Président,  s.  m.  KédÔchôi,  ké  làm  dâu. 
Présider,  r.  a.  Bôc  hôi,  làm  dâu,  cai  tri. 
Présomption,  s.  f.  Sir  cày  minh,  sir  cày  sûre  riông  minh;  su* 

eu*  dâu  nào  mà  doân. 
PaésoMPTUEux,  euse,  adj.  Kr  cày  minh. 
Presque,  adv.  llâu,  gân.  xnvt. 
Presqu'île,  s.  f.  Bât  cô  bien  hoc  ba  m  At. 
Pressage,  s.  m.  Sir  ân  xuông. 
Pressant,  ante,  adj.  Cân  kip,  vôi  cân,  thùc  giuc. 
Presse,  s.  f.  Sir  dông  ngirtri  chen  nhau;  mây  ân:  mây  in, 

phép  in. 

Pressé,  ée,  adj.  Vôi  vùng,  vôi  cân,  kip,  man,  chiu  thûc. 
Pressentiment,  s.  m.  Sir  buns  doân  trirfre. 
Pressentir,  v.  a.  ï'ung  doân  trmïc,  dô  y,  hôi  dô. 
Presse-papiers,  s.  m.  Trân  chi,  câi  dè  giâv. 
Presser,  v.  a.  Nàn,  ép,  dC%  ân  tay;  thûc  giuc;  vôi. 
Pression,  s.  f.  Sir  ân  xuông:  sir  hà  biê'p. 
Pressoir,  s.  m.  Mây  ép,  câi  che. 

■ 

Pressurer,  v.  a.  Ep,  nàn:  hà  hié'p:  bô  thuc  nans  quâ. 
Prestance,  s.  f.  Sir  nui  ho*n.  sir  cao  trong. 
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Preste,  adj.  2g.  Lanh  chai,  raau  mân. 
Prestement,  adv.  Câch  vôi  vàng,  mau  mân. 
Prestidigitation»  s.  f.  Phép  mua  chén,  tài  làm  trô  hûy  thât. 
Prestige,  s.  m.  Bùa,  phù  pbép;  danh  già,  trich. 
Présumer,  v.  a.  Boân  phông,  cir  dâu  nào  raà  doân  tnrdrc; 
cây  minb. 

Présoppposer,  v.  a.  Boân  su*  gi  trir<3rc  viêc  minh. 

Prêt,  s.  m.  Su*  cho  vay  mirçrn,  cùa  cbo  vay  mirçm;  lirong lînb. 

Prêt,  été,  adj.  San,  sân  sàng;  sàn  lông. 

PfléTENDANT,  ante,  s.  Ké  cô  y  muôn,  ké  toan,  ké  chay  cho 

dirçrc;  ké  dôi  su*  gi. 
PRéTENDRE,  v.  a.  Xin,  muôn,  dôi;  chay  cho  dirçrc;  toan;  nôi 

quyét. 

pRéTENDU,  ue,  adj.  Già,  chàngtbàt;  kédâ  giam  vçr,  ké  toan 
lây. 

pRéTENTiEUx,  else,  adj.  Ké  cày  minh  quâ,  ké  kiôu  càng. 
Prctextion,  s.  f.  Su*  dôi,  sir  dôi  cho  dinrc,  sir  toan;  sir  cày 

minh  quâ. 
Prêter,  v.  a.  Cho  vay,  cho  mirçrn. 
Prêteur,  euse,  adj.  Ké  cho  vay,  kécho  miro'n. 
Prétexte,  s.  m.  Lë  già,  10  niirçrn,  lë  vin,  né. 
Prétexter,  v.  a.  Mirçrn  lé,  lay  le  già,  vin  le,  lây  né. 
Prétoir,  s.  m.  Nhà  công  dirîrng. 
Prêttre,  s.  m.  Linh  mue,  thày  cà,  thày  lé  le. 
Prêtrise,  s.  /.  Chirc  thày  cà,  chûre  thày  lé  lé. 
Preuve,  s.  f.  Chirng,  dâuehàc,  dâu  chi,  phép  tra. 
Preux,  adj.  et  s.  m.  Can  dam,  ràn  roi,  hùng  diing. 
pRévALOia,  v.  n.  Co  sire  manb  hon,  nôi  hon. 
Prévaricateur,  s.  m.  Ké  I Oi  phép,  ké  bô  viéc  hàn  phàn. 
PRévARiCATiox,  s.  f.  Sir  bô  viec  bàc  minh,  sir  lôi  pbép. 
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Prévenance,  s.  f.  Su*  lira  lông,  lira  y. 

Prévenant,  ante,  adj.  Hay  lira  lông  lira  <\ 

Prévenir,  v.  a.  Bén  trintc,  di  trinrc,  cô  trinre;  lira  lông  lira 

y;  dôn  bâo  tin;  lây  lông  truVrc. 
Prévention,  s.  /*.  Sir  doân  tnrôv  khi  chira  xét. 
Prévenu,  ue,  adj.  Chiéu  lông  doân  tnrcrc  khi  chiraxét;  ké  bi 

câo. 

Prévision,  s.  f.  Sir  biét  tnrcrc,  su*  doân  trirôrc. 
Prévoir,  v.  a.  Du*  phông,  quan  phông,  doân  tnn>c. 
Prévôt,  s.  m.  Ké  làm  dâu,  quan  dôc,  quan  aptoà. 
Prévôté,  s.  f.  Chûrc  quan  dôc,  chi'rc  quan  âp  toà. 
Prévoyance,  s.f.  Su*  du*  phông,  sir  lo  trire>c. 
Prévoyant,  ante,  adj.  Du*  phông,  hay  lo  trircvc. 
Prié,  s.  m.  Ké  dâ  chiu  mûri. 
Prie-Dieu,  5.  m.  Ghéqui. 

Prier,  v.  a.  Xin,  câu  xin;  câu  nguyén;  mon;  câu  bâu. 
Prière,  s.f.  Sir  câu  nguyAn;  loi  câu  xin;  kinh  doc. 
Prieur,  s.  m.  Bé  trôn  nhà  dông. 
Primaire,  adj.  2g.  Bâl  dâu,  vé  ké  bât dâu. 
P*ime,  s.  f.  Cùa  thinVng  ké  lài  nhât. 

Prime-abord  (  de),  loc.  adv.  Thoat  khi,  vira  dén,  vira  nghe, 
vùa  thây. 

Primer,  v.  n.  <*F  trôn,  virer t  trén,  noi  horn. 
Primeur,  s.  f.  Bâumùa,  cûa  dâu  mua. 
Primevère,  s.  f.  Hoa  ntV  dâu  xuân. 
Primitif,  ive,  adj.  TruYrc  hét,  tnrôr  tiên. 
Primitivement,  adv.  Bâu  hét. 
Primo,  adv.  Thir  nhât,  trirctc  hét. 

Primogéxiture,  s.  f.  Su*  dirrre  làm  con  câ,  quyén  trirrVng  nam. 
Primordial,  ale,  adj.  Thû*  nhât,  cô  trurtfc  tiên. 
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Prince,  s.  m.  Ông  hoàng,  vua,  ngirôi  tôn  thât,  ké  cô  quyên 
cai  tri. 

Princesse,  s.  /.  Bà  hoàng,  Vua  bà,  con  vua,  vor  vua. 

Princier,  ièbe,  adj.  Xirng  ngiroi  ton  thât,  xirng  bâc  vua. 
'Principal,  ai.k,  adj.  Nhât,  chinh,  ké  giâm  tràng;  tién  vôn; 

ban,  gôc. 
-Principalement,  adv.  Nhât  là. 

Principauté,  s.  /'.  Chiïc  quan  tôn  thât;  bin  hat  ngircri  tôn  that; 

(phâm  thiën  thân  thtr  ba.) 
Principe,  s.  w.  Côi  ré,  con  nguyên,  dâu,  lë  gôc. 
Printamer.  1ère,  adj.  Thuôc  vô  xuân. 
Printemps,     m.  Mùa  xuân,  tuoi  xuân  xanh,  nam,  tuôi. 
Priori  (à),  ioc.  tat.  Khi  chua  xét. 

Pris,  ise,  adj.  Dâchii  lây,  dâ  chiu  mu*<m;  mâc  phài  dông  lai. 
Prisable,  adj.  2  g.  Dâng  trong  khen. 
Prise,  .v.  f.  Sir  bât  lâv,       dâ  bât;  sir  nhân  lâv. 
Priser,  v.  a.  Tri  gia,  giâ,  trong,  chuông;  hit  thuôc  bôl. 
Prisei'r.  el* sic,  s.  Ké  bit  thuôc  bôt:  ké  tri  giâ  cùa  gi. 
Prisme,    in.  Ngnc  nhiéu  phia  phân  rë  thât  sAc  mat  giô*i. 
Prison,  s.  /'.  Nhà  lîi.  tù  rao. 
Prisonnier,  ièrk,  s.  Tù,  tén  tù;  linh  phâi  giâc  bât. 
Privation,  s.  /'.  Sir  ham  minh,  su*  thiéu  thôn,  su* mât  (  châng 
côn). 

Privé,  tv.%adj.  Iliéng,  tir,  binh  dân. 

Priver,  r  a.  Lain  chn  iuât,  cât  lây.  (Se—)  Kiông,  nhjn. 

Privilège,  s.  m.  Sir  dmrccrn  tu*,  o*n  riêng. 

Privili'hié,  ke,  adj.  Ké  rû  orn  tir,  kédinvc  phép  riëng. 

Prix.     ///.  lîi.i.  sir  qui  trong,  giâi:  phân  thmVnghay  là  phat. 

Probable,  adj.  1  y.  Cù  lë  nghc  dime;  dé  cù  thAt. 

Probant,  ante.  adj.  Manb,  côsirc  làm  chi'rng. 
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Probation,  *.  f.  Sir  thir  (  kè  m&i  vào  dông  ). 
Probe,  adj.  2  g.  Hân  hoi,  dirchanh,  lurcrngthièn. 
Probité,  s.  /*.  Su*  lircrng  thiên,  dire  hanh. 
Problématique,  adj.  2  g.  Chàng  châc. 
Problème,  5.  m.  Biéu  gi  phài  cir  meo  mà  giài;  diéu  gi  khô  LièuJ 
Procédé,  s.  m.  Câchcir  xir,  lôi,  meo,  càch  thé. 
Procéder,  v.  a.  Sinh  ra  bô*i;  lây  phép  quan  mà  làm,  cir  xt'r, 
cùr  lôi. 

Procès,  s.  m.  Kién,  su*  kién  câo. 

Procession,  s.  /*.  Su*  di  kttu,  su*  rircrc. 

Processionnel,  elle,  adj.  Thuôc  vésu*  di  kiêu. 

Prochain,  aine,  adj.  Gân,  dâ  gân  dén.  j.  m.  Anh  em. 

Prochainement,  adv.  it  làu  nû*a. 

Proche,  adj.  2    Âp,  gin,  làn  cân,  ho  hàng,  bà  con. 

Proclamation,  s.  /.  Sir  rao,  diéu  rao,  tô*  yét  thi. 

Proclamer,  v.  a.  Rao,  rao  giàng,  tô  ra. 

Procréer,  v.  a.  Sinh  sân,  sinh  ra. 

Procurateur,  s.  m.  Quan  thu  thué. 

Procuration,  s.  f.  To*  cho  phép  liêu  viêc  thay  vi  minh. 

Procurer,  v.  a.  Lieu  biAn,  làm  cho  cô. 

Procureur,  procuratrice,  s.  Ké  c6  phép  liêu  viôc  thay  vi  ai; 

thày  giûr  viêc. 
Prodigalité,  s.  f.  Sir  xa  xi,  sir  phung  phâ. 
Prodige,  s.  m.  Su*  gi  la,  sir  gi  khâc  thirCrng,  phép  la. 
Prodigieux,  euse,  adj.  La  lùng,  khâc  thirirng. 
Prodigue,  adj.  et  s.  2#.  Kéxa  xi,  ké  phung  phâ,  rông  rai  quai**. 
Prodiguer,  v.  a.  Xa  xi,  phung  phâ. 
Productif,  ive,  adj.  Sinh  loi,  du*<ïc  îch. 
Production,  s.  /*.  Guîng  Ihào  mAc,  hoa  qua,  sir  sinh  lui. 
Produire,  v.  a.  Sinh  ra,  sinh  loi;  làm  cho  cô;  bày  tù  ra. 
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Produit,  s.  m.  Loï,  loï  lài,  sirgï  sinh  ra  bôï.  . . 
Proéminence,  s.  f.  Su*  lôi  ra. 
Proéminent,  ente,  adf.  LÔi  ra,  nôï. 

Profanation,  s.  /".  Su*  pham  den  su  thânh;  su*  làm  hir  cùa  qui. 
Profane,  adj.  2  g.  Pham  dén  su*  thânh,  thirtrag,  thuôc  vê  dôï 

(chàng  vé  dao.) 
Profaner,  v.  a.  Pham  dén;  chàng  giû*. 
Proférer,  v.  a.  Nôi  ra. 
Profès,  esse,  arf/.  Dà  khân  trong  dông. 
Professer,  ».  a.  Xtrng  ra,  nôi  tô;  làm  (  nghé  gi  );  day,  giâo# 
Professeur,  s.  m.  Thày  giâo,  thày  dô,  ké  day. 
Profession,    /.  Nghé  nghiép,  vièc  làm,  bàc;  sir  xirng  ra,  sir 

nôi  tô. 

Professo  (ex),  toc.  lat.  Nhirké  thông  thàu  lô. 
Profil,  s.  m.  Nét  mût  mûi  (  khi  dûrng  ngang  mà  trông  ). 
.  Profit,  s.  m.  Loi,  lai,  fch  lçri,  bông  lôc. 
Profitable,  adj.  2  g.  Cô  îch,  cù  lçri,  dirçrc  lâi. 
Profiter,  v.  n.  Nhô*,  dùng,  sinh  îch  lori;  tân  tOri. 
Profond,  onde,  adj.  Sàu;  mâu  nhiêm,  sàu  sâc,  khô  suy. 
Profondément,  adv.  Sàu,  câchsàu. 
Profondeur,  s.  /.  Sir  sàu,  chiéu  sàu;  sir  sàu  sàc. 
Profusion,  s.  f.  Su*  xa  xi,  su*  rông  râï  quâ  le. 
Progéniture,  s.  f.  Con  câi,  con,  dông  dùi. 
Programme,  s.  m.  Tô*  k£  tirng  diéu  môt. 
Progrés,  s.  m.  Su*  tân  tdri;  su*  tàng  giâ  lôn. 
Progressif,  ive,  adj.  Hay  tân  tori,  thèm  dân. 
Progressivement,  w/t*.  Càch  nôi  làm  gia  thôm  dân  dân. 
Progression,  s.  f.  Sirtbômlên  cir  mot  mire. 
Probibé,  ée,  odj.  f.âm,  dâ  chiu  câm. 
Prohiber,  v.  a.  Câm,  câm  chi. 
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Proie,  s.  f.  Cùa  (  muông  chim  )  bât  dirrrc,  cùa  bât  dirçrc. 

Projectile,  s.  m.  GiÔngg)  chiu  bân,dan,  tên,  dâ. 

Projection,  s.  f%  Sir  quàn,  sir  ném,  su*  phông. 
'Projetas,  m.  ViAc  toan:  sir  viét  hay  là  vé  phâc. 

Projeter,  r  a.  Toan,  tinh,  cô  y. 

Prolétaire,  s.  m.  Ké  <V  bâc  rôt  hèn,  ké  phàm  dân. 

Prolifique,  adj.  2     C6  sire  sinh  sàn  ra. 

Prolixité,  s.  f.  Su*  nôi  dài  rrr. 

Prologue,  s.  ?«.  Tira,  diéu  nôi  ddu  sâch. 
'Prolonge,  s.  f.  Xc  ch(V  dan. 

Prolonge»,  r.  a.  Giàn,  khoan  giàn;  làm  cho  ra  dài. 

Promenade,  s.  f.  Sir  diehoï;  chinh  nori  ngirfri  ta  quen  di  choi. 

Promener,  v.  a.  Dira  di  nori  no  ncri  kia.  (  Se  —  )  Bi  bâch  bô, 
di  chcri. 

Promeneur,  euse,  s.  Ké  dira  di  nui  nono*i  kia,  ké  di  chcri. 
Promesse,  s.  /.  Sir  hû*a,  lôï  hira. 
Promettre,  v.  a.  H  ira,  khân  hira. 
Promis,  ise,  adj.  Bâ  chiu  hira. 
Promiscuité,  s.  f.  Sirïôn  lao,  buông  tuông. 
Promontoire,  s.  m.  Môm  dât. 
Promotion,  s.  f.  Su*  ban  chirc,  sir  thàng  lên. 
Promouvoir,  v.  a.  Tôn  lên,  dàt  Ion  chirc. 
Prompt,  ompte,  adj.  Chông,  mau  klp,  lanh  chai;  hay  nông 
giàn. 

Phomptement,  adv.  Câch  lanh  chai. 

Promptitude,  s.  f.  Sir  lanh  chai;  sir  hay  n6ng  giàn. 

Promu,  uk,  adj.,  Bà  dirrrc  'hàng  chirc. 

Promulguer,  v.  a,  Hao,  ci'rphép  mà  rao. 

Prôse,  s.  mi.  Bài  giâng  ngày  lè;  lcri  khuyôn  lôi  thôi. 

Pawner,  iv a.  fîiàng  bài  ngày  lë;  khen  lao;  khuyên  lôi  thôi. 
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Pronom,  s.  m.  M6i  tiê'ngthay  vl  chinh  tên. 
Pronominal,  ale,  adj.  Thuôcvé  pronom. 
Prononcer,  v.  a.  Boc,  nôi;  giàng;  phân  xir,  ra  ly  doân. 
Prononciation,  s.  /.  Sir  doc;  câchdoc. 
Pronostic,  s.  m.  Sir  doân  trtrorc,dâu  chi  sir  gi  trircrc. 
Pronostiquer,  r.  a.  Boân  trircrc:  chi  sir  gi  trirox. 
Propagande,  s.  f.  Toà  giàng  dao;  sir  giàng  khuyên  nhiéa 
ngir-ri  tin. 

Propagateur,  s.  m.  Ké  giàng  khuyên  si/  gi. 
Propagation,  s.  f.  Sir  mô*  cho  rông. 
Propager,  v.  a.  Giàng  khuyên,  làm  cho  lân  ra. 
Propension,  s.  f.  Tinh  hircVng  chiéu  vé,  su*  v<5n  chiéu  vê\ 
Prophète,  s.  m.  Bâng  tiên  tri,  ké  nôi  sir  chira  dén. 
Prophétie,  s.  f.  Loi  tiên  tri,  lCrî  nôi  trirôrc. 
Prophétique,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  Mên  tri. 
Prophétiser,  i\  a.  Nôi  tiên  tri,  nôi  sirchira  dén,  doân  trirtfc. 
Propice,  adj.  2  #.Tiên,  phài  thi,  phài  mùa;  nhàn  tir. 
Propitiation,  s.  f.  Sir  té  lë  xin  Bi'rc  Chûa  Lô*i  tha  và  phù  hô. 
Propitiatoire,  adj.  2  g.  Xin  lông  nhân  tir,  xin  thircrng  tha. 
Proportion,  s.  f.  Sir  xt'rng  nhau,  sirximg  hop,  tùy  nhir. 
Proportionner,  v.  a.  Liêo  choxirng  nhau,  làm  cho  h<ïp. 
Propos,  s.  ?n.  Truyên  trù;  loi  nôi  hành. 
Proposer,  r.  a.  Bàn,  xin,  cir  (  ai  )  lâm  viAc  gi.  (Se— de)  Binh, 
Proposition,  s.  /.  Biéu  gi  ai  bàn  trirorc,  câchliêu. 
Propre,  ad/.  2g.  Sach;  riêng  tây,  xi'nie;  dô  diéu:  gon; chinh 
chôc. 

Propre,  s.  ta.  Sir  riêng;  tinh  riêng,  nghïa  den. 

Propre -À -rien,  s.  m.  Thàng  ngu,  ngirôi  chàng  biel  làm  gi. 

Propret,  ktte,  adj.  et.  s.  Sach  se,  chfrng,  ti'r  tê. 

Pboprî  té,  s.  /.  Sir  sach  s?;  k:êu  an  mac  sach  so. 


Digitized  by  Google 


PRO  —  404  - 

pROPRiÉTaiRE,  s.  2  g.  Chûa  cùa,  chûanhà,  chu. 
Propriété,  s.  f.  Cù*a  nhà,  ruQng  nircrng;  sire  riêng;  y  nghïa. 
Proprio-motu,  loc.  lat.  Tu*  y  minh. 
Proroger,  v.  a.  Cho  khât,  giân,  hoân  kl  khâc. 
Prosaïque,  adj.  2 g.  ThuQc  vé  kièu  nôi  nôm. 
Proscriptedr,  s.  m,  Ké  dày  ai  mà  châng  làp  an. 
Proscription,  s.  /*.  Su*  dày  hay  là  tràm  quyét  mà  châng  lap 
ân. 

Proscrire,  v.  a.  Bày  hay  là  xùr  tù*  mà  châng  lâp  ân;  duôi  ra, 

luàn  phat,  câm,  bâi. 
Prose,  s.  f.  Kièu  nôi  thirông  nôi  nôm  (châng  phâi  tho*  pbû). 
Prosélyte,  s.  2  g.  Bon  dao  mdri;  ké  moi  theo  bên  nào. 
Prosodie,  s.  f.  Su*  doc  vân  eu*  meo;  phép  làm  thor  phû,  sâch 

meo  thcrphû. 

Prospectus,  s.  m.  Tir  nôi  vê  sâch  gl  mc>i  hay  là  viêc  gi  mcri. 
Prospère,  adj.  2  g.  Thinh,  may  mân. 
Prospérer,  v.  n.  Btrçrc  thinh,  su*  may  mân,  làm  àn  nây  nor. 
Prospérité,  s.  f.  Su*  thinh,  su*  may  mân. 
Prosterner  (Se),  v.  pr.  Sâp  minh  xuông,  sâp  minh. 
Prostituée, s.  f.  Con  dt,  con  bcrm. 
Prostituer,  v.  a.  Làm  ra  hèn.  (Se—)  Bi  hoang. 
Prostitution,  s,  f.  Nghé  con  bçrm;  sirdùng  cûa  gi  câch  hèn 
châng  xirng. 

Prostration,  s.  f.  Su*  sâp  minh  xuÔng;  su*  kiét  sû*c. 
Protecteur,  trice,  s.  /.  Ké  bênh  vire,  quan  thày. 
Protection,  s.  f.  Su*  bênh  vire,  sir  che  chô*,  su*  làm  quan  thày. 
Protectorat,  s.  m.  Chirc  ké  bônh  vire;  phép  bào  hô. 
Protée,  s.  m.  Ké  chông  dôi  y,  ké  cô  tinh  bién  câi. 
Protégé,  ée  ,  s.  Con  bâu  chu,  ké  ehiu  ngirô*i  ta  bâu  chu. 
Protéger,  v.  a.  Bênh  vire,  che  chô*,  phù  hô;  giû*. 
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Protestant,  axte,  s.  et  adj.  Ké  rôi  dao  Luthêrô. 
Protestation,  s.  /*.  Su*  phân  bua,  su-  phân  phô. 
Protester,  v.  a.  Phân  bua,  phân  phô. 
Protocole,  s.  m.  Bân  râp  tôrhoà  irc>c. 
Protonotaire,  s.  m.  Thày  kl  lue. 
Prototype,  s.  m.  Màu  nhât,  bàn  chinh. 
Proturérance,  s.  f.  Biro"u  noi  sirng,  eue  thit. 
Proue,  s.  f.  Mûi  tàu,  dàngmûi. 

Prouesse,  s.  f.  Viêc  trong,  viôc  can  dàm.  (  fig.  )  Vièc  càn  giflr. 

Prouver,  i».  a.  Làm  chi'rng,  tô  ra,  làm  dâuchl. 

Provenance,  s.  f.  Côi  ré,  gôc  Ueh. 

Provenir,  w.  a.  Sinh  ra  bon,  tai. . . 

Proverre,  s.  /.  Càu  vî,  tue  ngû*. 

Proverbial,  ale,  adj.  Thuôc  vé  câuvi. 

Providence,  s.  f.  Sir  Birc  Chûa  Loi  gin  giir  cai  trj  moi  sy. 

Providentiel,  elle,  adj.  (Sir  gï  )  Birc  Chûa  Loi  dâ  dinh  liéu« 

Provin,  s.  m.  Chôi  eây  nho. 

Province,  s.  f.  Xir,  Unh;  nhà  quê. 

Provincial,  alk,        Thuôc  vé  xir  vé  tinh.  s.  m.  Bé  trôn 

cai  eâe  thày  dông  vé  mot  xir. 
Proviseur,  s.  m.  ông  giâm  tràng  nhà  ntrOrc. 
Provision,  s.  f.  Cûa  trû\  sir  Uch  eho  nhiéu. 
Provisoire,  adj.  2  g.  Tarn,  tam  vây. 

Provocant,  ante,  adj.  Hay  thâch  thirc,  xui  xiém,  trôu  gheo. 
Provocateur,  trice,  adj.  Ké  thâch  thirc,  ké  xui,  ké  giue. 
Provocation,  s.  f.  Sir  thâch  thirc,  lCri  xui  xiém. 
Provoquer,  v.  a.  Thâch  thirc,  trôu  choc,  ghno. 
Proximité,  s.  f.  Sir  gân  gûi,  sir  lân  bàng. 
Prude,  adj.  2  g.  Hay  Vhoe  sir  khôn  ngoan. 
Prudkmment,  adr.  Câch  khôn  ngoan. 
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Prudence,  s.  f.  Syr  khôn,  su*  biét  lo. 

Prudent,  ente,  adj.  Khôn,  biét  lo. 

Prune,  s.  /.  Quà  mân. 

Pruneau,  s.  f.  Quâ  mân  khô. 

Prunelle,  s.  f.  Quà  mân  dai;  con  ngirori;  d6ng  tir. 

Prunier,  s.  m.  Cây  màn. 

Prurit,  s.  m.  Su*ngira  làm. 

Prusse,  n.pr.  Nircrc  Prussa,  nirô*c  Phô  Lô. 

Psalmodie,  s.  m.  Su*  hât  kinb  psalmô. 

Psalmodier,  v.  a.  Hât  kinh  psalmô;  ngàm  cung  bàng. 

Psaume,  s.  m.  Kinb  psalmô. 

Psautier,  s.  m.  Sâch  kinh  psalmô. 

Pseudonyme,  s.  et  adj.  2</.  Tên  già,  tên  mirorn. 

Psycué,  s.  f.  Giâ  gurcrng. 

Psychologie,  s.  /*.  Phcp  day  \ë  linh  h6n. 

Puant,  ante,  adj.  et  s.  Hôibâm,  lanh  kbét,  thôi. 

Puanteur,  s.  f.  Mùi  hôibâm,  mùi  lanb,  Ihôi. 

Puantise,  s.  f.  Cùagl  bôi. 

Pubère,  adj.  2  y.  Bangthi. 

Puberté,  s.  f.  Tuoi  dang  Un. 

Public,  ique,  adj.  Chung,  công;  trôngtrâi,  dâ  U\5ng. 
Publication,  s.  /'.  Su*  rao,  su*  in  sâch  mà  bân. 
Publiciste,  s.  m.  Ké  chép  sâch  vé  viôc  tri  nurfrc. 
Publier,  v.  a.  Hau,  in  (  sâch  )  mà  bân. 
Publiquement,  adv.  Câch  trtfng  trâi,  tô  tirtrng. 
Puce,  s.  /.  Con  bo  chct. 

Pudeur,  s.  f.  Sur  bôn  lën,  su*  hay  thon,  sir  thanh  tinh;  nét  na^ 
Pudibond,  onde,  adj.  Bën  lën,  hay  then;  cô  nét. 
Pudicité,  *\  /.  Birc  sach  së,  dure  dông  trinh. 
Pudique,  adj.  2  g.  Thanh  tinh,  nét  na. 
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Puer,  v.  ».  Hôi,  cô  mùi,  tanh  khét,  thm. 
Puéril,  île,  adj.  Xirng  tré  con. 
Puérilité,  s.  f.  Viêc  xirng  tré  con. 
Puîné,  ée,  adj.  et  s.  Con  thû%  cm  thir. 
Puis,  adv.  de  temps.  Sau,  dénsau,  roi. 
Puiser,  v.  a.  Mûc,  km  (mrorc). 
Puisque,  conj.  VI,  bo*i  vi. 

Puissance,  s.  f.  Sûre  lam  nôi  viéc;  phép  tâc,  quyén  phép;  nhà 
ntrOrc. 

Puissant,  ante,  adj.  Cô  quyén,  cô  phép,  cô  sire,  cô  than  Ihé. 
Puits,  s.  m.  Giéng,  ho*  dào  mô. 
Pulluler,  v.  a.  Sinh  sàn  nhiéu  và  chông. 
Pulmonie,  s.  f.  Bênh  phôi. 

Pulpe,  s.  /'.  Phân  àn  dtroc  trongcàc  quâ,  eu.  v.  v. 

Pulsation,  s.  /'.  Sir  dông  mach,  sir  mach  sàc  hay  là  tri. 

PuLvéRiN,  s.  m.  Thuôc  sûng  tân  mat. 

Pu lvc  ris  able,  adj.  2  g .  Chiu  tân  mat  dircrc. 

PuLvéRiSER,  v.  a.  Tân  mat,  nghién,  dâm;  phâ  tuytH. 

PuLvéRULENT,  ente,  adj.  Dë  tân  mat. 

Punaise,  s.  f.  Gon  rép. 

Punch,  s.  m.  Rirçru  manh  dôt. 

Punir,  v.  a.  Phat,  sîra  phat. 

Punissable,  adj.  2  g,  Bâng  phat. 

Punisseur,  adj.  et  s.  m.  Ké  phat. 

Punition,  s.  f.  Sir  phat,  hioh  phat. 

Pupille,  s.  f.  Tré  mô'  coi  (  cô  ngirfri  coi  sôc  ). 

Pupitre,  5.  m.  Ghé  viét;  yên  sâch. 

Pur,  uri:,  adj.  Nguyên  tuyén;  sach  sô;  thanh  tinh. 

Purée,  s.  f.  Nirox  luôc  dàu. 

Pureté,  s.  /.  S\r  nguyên  tuyén;  sutlhanh  tinh;  su-  sach  se. 
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Purgatif,  ive,  adj.  Cô  sù*c  lay,  hay  rira. 
Purgation ,  s.  f.  Sir  tày;  thuôc  tay. 
Purgatoire,  s.  m.  Lira  giâi  tôi,  ncri  luyên  tôi. 
Purge,  s.  f.  Thuôc  tày,  su*  tày;  su*  go*  cho  xông. 
Purger,  v.  a.  Tày,  làm  cho  nên  sach;  gô*  cho  kbôi. 
Purification,  s.  f.  Sir  luyên,  su*  làm  cho  sach;  lë  Nén. 
Purifier,  v.  a.  Làm  cho  sach,  loc. 
Purin,  s.  m.  Nirdrc  phân  bô*n. 
Purpurin,  ine,  adj.  Horî  dô  tia. 
Pus,  s.  m.  Mù. 

Pusillanime,  adj.  2#.  Nhât  gan,nhât  sor. 
Pusillanimité,  s.  f.  Su*  nhât  gan. 
Pustule,  s.  f.  Rot,  câi. 

Putatif,  ive,  adj.  Cbiu  kê,  chiu  tieng  (  su*  gi  thât  chàng  cô  ). 
Putois,  s.  m.  GiÔng  con  cây. 

Putréfaction,  s.  /'.  SythÔi  tha,  su*  lhÔi,su*  hôi  hâm. 

Putréfié,  ée,ûé"/.  Thôi  tha,  hôi  hâm. 

Putrffier,  v.  a.  Làm  cho  thôi  ra,  làm  hu*. 

Putride,  adj.  2  g.  ThÔi  tha,  hôi  hâm. 

Pygmêe,  s.  m.  Ngirôi  bé  thâp  quâ  chCrng. 

Pyramidal,  ale,  adj.  Thuôc  vé  hinh  côt  thu  ha  thâch. 

Pyramide,  s.  f.  Hinh  thirrrng  thu  ha  thâch  và  cô  nhiêu  phîa. 


Quadragénaire,  adj.  et  s.  2  g.  Thuôc  vé  bôn  mirori:  cô  bôn 
mirai  tuôi. 

Quadragésimal,  ale,  adj.  Thuôc  vé  mùa  chay. 
Quadragésime,  s.  f.  Sô  bôn  mircri. 
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Quadraisgulaire,  adj.  2 g.  Cô  bôn  gôc,  tir  giâe. 
Quadrant,  s.  i».  Hinh  vuông. 

QUADRATURE,  S.  f.  Sir  VUÔDg. 

Quadrilatère,  s.  m.  Hinh  bôn  mat. 

Quadrillé,  ée,  a#.  Kê  ngangvà  doc.  ' 

Quadrumane,  adj.  2  g.  Cô  bon  tay. 

Quadrupède,  adj.  2  9.  Loài  Ihù. 

Quadruple,  s.  m.  el  adj.  2  g.  Gâp  bôn. 

Quadrupler,  v.  a.  Gâp  bôn. 

Quai,  s.  m.  Bén,  dirèrng  ria  sông. 

Qualifia ble,  rdj.  2  g.  ChJ  dâu  dmxc,  nôi  tho  thirc  tinh  khi 
dirçrc. 

Qualificatif,  ive,  adj.  Chi  dâu,  chl  each  thr. 

Qualifié,  ék,  adj.  Chiu  tô  ra  thé  thirc  tinh  khi. 

Qualifier,  v.  a.  Chi  dâu,  tô  ra  thè  thirc  tinh  khi. 

Qualité,  s.  /*.  Hang,  thir,  tinh  khi. 

Quand,        Khi,  khi  nào,  bao  gifr,  dang  khi. 

Quant  à.      prép.  Côn  \A 

Quantième,  «<//.  2     Thir  mây,  mây. 

Quantité,  s.  f.  Sir  bao  nhiôu;  eông  giâ. 

Quarantaine,  s.  f.  Bôn  mirai  câi. 

Quarante,  adj.  num.  Bôn  minri,  bôn  chue. 

Quarantième,  adj.  1g.  Thir  bôn  mirai. 

Quart,  s.  m.  Tir  phân  chi  nhât,  mot  phân  trong  bôn. 

Quart-d'heure,  s.  m.  Môt  khâc  giCrdông  hô. 

Quartier,  s.  m.  Xôm;  môt  phân  tir,  miéng. 

Quartier-maître,  s.  m.  Bôi  Iàm  chu  tàu  nhô. 

Quarto,  adv.  Thir  bôn. 

Quasi,  adv.  Nhir,  cûng  nhir,  chu  ng  dô. 

Quaternaire,  adj.  2  g.  Thuôe  vè  bôn,  cô  bôn. 
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Quatorze,  adj.  nvw.  iMuoi  bdn. 

Quatorzième,  adj.  num.  Thû*  mirùi  bâo. 

Quatorzièmement,  arfr.  Thir  miroi  bôn,  iniriri  bôn  Jà. 

Quatrain,  s.  m.  Bài  thcr  cô  bôn  eàu. 

Quatre,  adj.  num.  Bon,  tu*. 

Quatre-temps,  s.  m,  Bôn  DlÙâ. 

Quatre-vingtième,  <w(/.  «mot.  Thir  tâm  miroi. 

Quatre-vingts,  adj.  num.  Tàœ  miroi. 

Quatrième,  adj.  num.  Thû*  bôn. 

Quatrièmement,  adv.  Thir  bôn,  bon  là. 

QuE,/jr.  Ai,  kê  nào,  ké,  ngirôi  nào,  sir  gi. 

Que,  cnnj.  Bao  nhiêu,  dirô*ng  nào,  lâm. 

Que,  adv.  Dirtrng  nào,  cang  bao  nhiêu. 

Quel,  quelle,  adj.  Ai,  sir  gi. 

Quelconque,  adj.  2  g.  Hë  ai,  hù  sir  gi,  ai  nây,  chàng  kè  ai. 

Quelque,  adj.  indéf.  Du  thé  nào  bao  nhiêu  mfic  long; 

Quelquefois,  a<fo.  Môt  bai  khi,  thinh  thoâng,  mây  Un. 

Quelqu'un,  une,  pr.  indéf.  Ngirùi  nào. 

Quémander,  v.  n.  Ân  mày,  àn  xin. 

Quenouille,  s.  f.  Cân  mà  kéo  soi. 

Querelle,  s.  f.  Sir  câi  nhau,  sir  dû*  •  lôn  nhau. 

Quereller,  v.  f.  Câi  nhau,  dire  lôn  nhau.  (Se—)  Câi  nhau. 

Querelleur,  euse,  adj.  Hay  ciii  nhau,  hay  eboi. 

Quérir,  v.  a.  Bôi,  goi  dén,  vô*i,  sai  rird'c. 

Questeur,  s.  m.  Quan  àn  sât,  quan  phât  bông  cho  linh. 

Question,  s.  f.  Su*  hùi,  loi  hôi;  su*  tân  khào,  diéu  hôi. 

Questionnaire,  s.  m.  Ké  khâo  hinh;  môt  bô  câu  hôi. 

Questionner,  v.  a.  Hôi,  tra  hôi;  khàm;  khào  hinh.  , 

Questure,  s.  f.  Chi'rc  quan  ân  sât. 

Quête,  s.  /'.  Su*  khuyôn  giâo,  sirlây  tién. 
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Quêter,  v.  a.  Khuyôn  giâo,  lây  tién. 
Quêteur,  euse,  s.  Ké  khuyèngiâo,  kélây  tien. 
Queue,  s.  /.  Buôi. 

QUEUE-DE-RAT,  S./.  NÔIlg. 

Qui,  pr.  rel.  Ai,  ké,  ké  nào,  ngirfri  nào. 

Quiconque,  pr.  m.  indéf.  Hé  ai,  ngirCri  nào,  ai  ai. 

Quiétude,  s.  /'.  Syyên;  sir  nghi  ngoi. 

Quille,  *.  /.  LirCrn  tàu;  dâ  mtfc;  dich;  ngon. 

Qulna  hay  là  quinquina,  s.  m.  Cây  chira  bènh  sôi  ré  t. 

Quixcaille,  s.  f.  Nmrng  dô  sât. 

Quincaillerie,  s.  /.  Hàngdô  sât  dû  dùng. 

Quincaillier,  s.  w.Ké  ban  do  sât  do  dông. 

Quinine,  s.  m.  Thutfc  sôt  rét. 

Quinquet,  s.  m.  Vôi. 

Quintal,  s.  m.  Môt  trâm  càn,  mot  ta. 

Quinte,  s.  /.  Ccrn. 

Quintessence,  s.  f.  Khi  côt. 

Quinteux,  euse,  adj.  Khô  an,  khô  o;  eir  man,  ci'r  con. 

Quintuple,  adj.  s.  et  m.  Cô  gâp  nàm,  hôi  nam. 

Quintupler,  v.  a.  Gâp  nàra,  bôinâm. 

Quinzaine,  s.  f.  B<)  mirôi  lâm  câi. 

Quinze,  adj.  num.  Mirôilâm. 

Quinzième,  adj.  num.  ThiT  minVi  lam. 

Quiproquo,  s.  m.  Su*  nhâm,  sir  lân. 

Quittance,  s.  /'.  Tô*  bién  lai. 

Quittancer,  v.  a.  Biôn  lai. 

Quitte,  adj.  2  g.  Bâ  trang  mr,  lha;  dîme  khoi,  xong  vièc. 

Quitter,  v.  a.  Bô;  trây  di;  lia  nhan. 

Qui-ya-là,  interj.  Ai  di  dây,  ai  di  dô. 

Qui -vive,  interj.  Tiéng  linh  canh  kêu  rang:  ai  di  dây,  ai  dây. 
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Quoi,  pr.  conj.  Câi  gi,  su*  gi. 
Quoique,  conj,  Dù  mà,  tuy  ràng,  song  le. 
Quolibet,  s.  m.  Lôicçrt  Içrt,  ICri  cirôi  nhat,  nhao. 
Quote-part,  s.  f.  Philn  minh. 

Quotidien,  ienne,  adj.  Hàng  ngày,  môi  ngày,  thirô*ng. 
Quotidiennememt,  adr.  Cô  hàng  ngày ,  hàng  ngày;  luôn. 
Quotient,  s.  m.  SÔ  hoach. 

Quotité,  s.f.  S6  phàn,  mây  phàn,  bao  nhiêu  phàn. 


Rabàcuer,  v.  n.  Nôi  di  nôi  lai,  nôi  lai  nhài. 
Rabâcheur,  euse,  s.  Ké  nôi  làinbài. 
Rabais,  s.  w.Hoï  giâ,  sût  già. 

Rabaisser,  r.  a.  Ha  xurtng:  giài  bu't;  do  xuông.(Sc— )  Ha  minh 
xirông. 

H  abattre,  v.  a.  Ban  hôi  ^i;»  :  ha  xuông,  liai  xuông,  ne,  de. 

(Se — )  Làn  minh  vào. 
Habattu,  ue,  adj.  Bà  ehin  ha  xuông,  dà  ha  l  ui. 
Kabbin,  s.  m.  Thày  câ  dao  JudOu. 
Rabêtir,  v.  a.  Làm  chu  ra  drtt. 
ItÀBLE,  s.  m.  Bàn  Irang. 
Ràbler,  v.  a.  Quay  than  trong  16. 
Habot,  s.  m.  Câi  bào. 
Raboter,  r.  a.  Bào. 
Raboteur,  s.  m.  Ké  bào. 
Raboteux,  euse,  adj.  Gàp  ghétih,  gô"  ghê\ 
Rabougri,  ie,  adj.  Côi  kïnh. 
Raboutir,  v.  a.  Noi  lai. 
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Racaille,  s.  /*.  Ngirtri  pbàm  h£n;  sir  gi  hèn,|xâi. 

Raccommodage,  s.  m.  Su*  vâ,  su*  chû*a  lai. 

Raccommoder,  v.  a.  Vâ,  chira,  su*a  lai.  (Se  -)  Làm  hoà. 

Raccommodeur,Jeuse,  s.  Ké  vâ,  ké  sïra  lai. 

Raccord,  s.  tw.JSu*  nfli. 

Raccorder,  (7.  a.  N6i,  két  lai. 

Raccourcir,  v.  a.  Làm  cho  vândi,  rùl  vân  lai. 

Raccoutrer,  v.  a.  Vâ,  sira  lai. 

Raccroc,  s.  m.  Su*  may;  bât  thlnh  linb. 

Raccrocuer,  v.  a.  Treo  lai,  vât  lai,  ver  lây,  vin. 

Race,  s./.  Dôngdûi;  loài;  giông. 

Rachat,  s.  m.  Sychuôc  lai. 

Racheter,  v.  a.  Tbuclai,  mua  lai:  bù  lai. 

Rachitique,  adj.  Co  lai,  kbôm  lirng;  côi  kïnh. 

Racine,  s.  /*.  Rë,  côi  rë,  gÔc,  ebân. 

Raclée,  s.  f.  Su*  phài  don  môt  trân. 

Racler,  v.  a.  Cao,  nao. 

Racleur,  s.  m.  Ké  cao. 

Racloir,  s.  m.  BÔ  cao,  câi  bàn  cao. 

Racloire,  s.  f.  Oàn  trang,  câi  nao. 

Racoler,  v.  a.  Dùng  miru  meo  mà  ch'\ù\i  lai. 

Racommodemext,  s.  m.  Sir  làm  hoà. 

R  acontage,  s.  m.  LCr'i  kbâo  lâo. 

Raconter,  v.  a.  K£,  k£  truyèn. 

Racornir  (Se),  v.pr.  Raciïng. 

Rade,  s.f.  Vung  bien  (dé  làu  dàu). 

Radeau,  s.  m.  Bè;  càu  phao. 

I'iAder,  v.  a.  Ra  khôi  cira  bé;  gat  (  lùa  ). 

Radiant,  ante,  adi.  Choi,  giai  ânh  sang. 

Radiation,  s.f.  Sir  su  di,  sir  xoâ  di:  su  <;iai  ânh  sânj:. 
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Radical,  ale,  adj.  Tbuôc  vê  rè,  v*  gôc,  côi  r&. 

Radicalement,  «rfr.  Hàn:  câch  Ion. 

Radieux,  busk,  adj.  Sing  lâng;  no*  mât. 

Radis,  s. m.  Cù  cài  d6. 

Radoter,  v.  w.  N6i  lu  làn. 

Radoteur,  euse,  5.  Ké  nôi  lu  làn. 

Radouber,  t\  a.$ùu.(tàu)  lai. 

Radouci,  ie,  adj.  Bâ  ra  hién;  mêm,  diu. 

Radoucir,  v.  a.  Làm  cho  ra  mém;  làm  cbonen  hién.  (Se  — ) 

Ra  hién.  nguôi  lông. 
Radoucissement,  s.  m.  Su*  bù*t  lanh;  bcrt  dau. 
Rafale,  s.  /'.  Corn  giông,  ccrn  tâp. 
Raffermir,  v.  a.  Làm  cho  nên  yûrng;  b6  sfrc, 
Raffinage,  s.  m.  Sir  làm  cho  ra  nh6. 
Raffine,  êe.  adj.  fliôigiang;  lich  sy;  Irirng  trài. 
Raffiner,  v.  a.  Làm  cho  ra  lôi  hcrn. 
Raffinerie,  s.  f.  Noilàm  cho  (dirirng)  ra  tôt  hcrn. 
Raffoler,  r.  w.  Thich  mê. 
Rafistoler,  r.  a.  Vâ,  sira  lai  xi  xânç. 

Rafler,  r.  a.  Cat  lây  hét  tién  (khi  dânh  bac  mà  dirçrc  ngay). 

Rafraîcuir,  v.  a.  Làm  cho  ra  mât,  làm  cho  tiroi  lai. 

Rafraîchissant,  ante,  adj.  Hay  làm  cho  mât;  cho  khôi  khât. 

Rafraîchissement,  s.  m.  Sir  mât  mé;  cûa  mat;  d6  cbè. 

Rage.  s.f.  B£nh  dai,  su*  dai. 

Rager,  v.  >j.  Ra  dai:  tire  minh  quâ  làm. 

Ragoût,  s.  m.  Thit  nâu  vuôi  rau. 

Ragrandw.  v.  a.  M<V  rông  ra. 

Ragréer.  r.  a.  Siralai,  san  lai,  trât  lai. 

Raide,  adj.  2  g.  Ci'rng.  (fig.)  Rân  rôi. 

Raideur,  >.  f.  Sir  cùrng;  phép  thàng  nhat. 
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Baidjr  (Se),  v.  pr.  (Tay)  bai  di.  (Pig.)  ù  vfrog  vàng. 
Raie,  s.  f.  Câ  duôi. 

Raie,  s.  /.  Vach,  nép;  lorcày;  dàng  ng6i  toc. 
Bail,  s.  m.  Biràmg  sât  (xe  di  trôn). 
Railler,  i\  a.  Nhao  cirfri. 
Raillerie,  s.  f.  Str  nhao  curfri. 
Railleur,  euse,  s.  e/fttf/.  HA* hay  nhao  cirtri. 
Rainette,  s.  f.  Con  nhai,  con-chAo  chnAc,  con  nhâi  béta. 
Rainure,  s.  f.  Bàng  xoi  mép  vàn. 
Rais,  s.  ?w.  Kô  bânh  xe. 

■ 

Raisin,  s.  w.  Quânho,  ihùm  nho. 

Raison,  s.  /*.  Tri  kbôn;  1#.  ly;  co  ttch. 

Raisonnable,  adj.  'iff.  Phâi  16,  cûr  If ,  eu  ly. 

Raisonnement,  s.  m.  Lv  sir. 

Raisonner,  v.  n.  N6i  ciV  ly,  câi  Kr,  ban  lé. 

Raisonneur,  euse,  s.  Kr  hay  nôi  di  nôi  lai. 

Rajeunir,  v.  a.  Làm  eho  tré  lai. 

Rajuster,  v.  a.  Si'ra  lai,  lâplai  vào  mire. 

R£lk,  ou  ràlement,  s.  ?//.  Sir  rén,  tiéng  rôn. 

Ralentir,  r.  n.  Làm  eho  eham  lai. 

Râler,  r.  w.  Ri>n,  rên  rAm. 

Rallier,  r.  n.  Thu  lai.  chien  lai. 

Rallonge,  .v.  /'.  f.na  noi  vào,  phân  nôi. 

Rallonger,  r.  a.  Nôi  lai.  nôi  vàn. 

Rallumer,  /.».  /î.  Dôl  lai.  Ihap  laî.  (Fig.)  Lai  xui. 

Ramage,  s  m.  Riu  rit . 

Ramas,  .s.  m.  ftông  nhiïng  ena  Irfcn. 

Ramasser,  r.  a.  Xrp  dfing,  ilm,  nhal  hly,  vor. 

Ramassis,  a  m.  Cùa  bô  «long  lôn  lao. 

Rame.  .s.  /'  Cai  «  heu:  gûi  giiïy  20  câv 
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Rameau,  s.  m.  Cànb,  ngành  nhô,  chi. 

Ramener,  v.  a.  Dira  vô,  dcm  vê,  lai  dira. 

Ramer,  v.  a.  Chèo  thuyt'n,  câm  chà  (cbo  dâu  leo). 

Rameur,  s.  m.  NgirCrichèo. 

Ramier,  s.  m.  Chim  gain  ghi,  gù  ghi,  chim  ki. 

Ramifier  (Se),  v.  pr.  Phân  ra  nhiéu  ngành. 

Ramoindrir,  v.  a.  Lailàm  obovkémdi. 

Ramollir,  v.  a.  Làm  chora  rojrm. 

Ramoner,  v.  a.  Cao  muôi  ùng  kkoi. 

Ramoneur,  s.  m.  Th<t  cao  ùng  khôi. 

Rampant,  ante,  adj.  (vàt)  bè;  (cay)  leo  (fig.)- 

Rampe,  s.  /*.  Tay  vin,  càu  krn. 

Ramper,    ».  Bô;  leo. 

Rance,  adj.  2     Khét,  hoi,  thiu. 

Rancir,  v.  n.  Ra  hôi  thôi. 

Rançon,  s.  f.  Giâ  ehuôc  (ké  phâi  bât). 

Rançonner,  v.  a.  Bât  nôp  tién;  bôp  n$n  quâ  lé. 

Rancune,  s.  /*.  Sir  hirn  gi;\n,  sir  Uch  oân 

Rancunier,  1ère,  ou  rancuneur,  kuse,  adj.  w     Ké  hàn  giàn, 

ké  Uch  oân. 

Rang,  s.  m.  Hàng,  thir  tir,  bac,  ohirc. 

Rangé,  ée,  ad/.  Bâ  cbju  xép  hàng,  dâ  xô  xép  hân  hoi. 
Rangée,  s.  /'.  Hàng,  rang. 

Ranger,  v.  a.  Sâp  dàt  thir  tir,  don,  thu  xép,  xô  ra. 

Ranimer,  v.  a.  Bô  sire  lai;  thiic  giuc,  yôn  ûi.  (So—)  Lay  sûv  lai. 

Rapace,  adj.  2  g.  Hay  ân  trôm;  ham  cûa. 

Rapacité,  s.  f.  ïinh  an  trôm,  sir  trôm  câp. 

Rapatrier,  v.  a.  Cho  vé  nhafqné.  cho  vé  nhà. 

Râpe,  s.  f.  Câi  giûa. 

Râpé,  ke.  adj.  (Âo)  bçrt. 


* 
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Raper,  v.  a,  Giûa. 

Rapetisser,  v.  a.  Va  qua  quit. 

Rapetisser,  v.  a.  Giàm  bo*t,  cât  bort.  (Sc— )  Co  lai. 

Rypide,  arfy.  2#.  Chây  manh,chông,  mau;  ddc.  s.  m.  Thâc 

(  ntrô'c  ). 
Rapidement,  adv.  Câch  mau  kip. 

Rapidité,  s.  f.  Sir  mau  mân,  su*  chông.  i 
Rapiécer,  v.  a,  Vâ  lai,^dàp  lai. 
Rapine,  s.  /.  Su*  àn  cirop,  su*  an  câp,  su*  an  bôrt. 
Rapiner,  v.  ».  An  but,  âncircrp,  àncàp. 
Rappel,  s.  ?».  Sir  goi  vê;  hiAu  goi  vi*. 
Rappeler,  v.  a.  Goi  vé,  truytta  vé;  nhâc  lai. 
Rapport,  s.  m.  Bern;  lo  i  lâi,  ter  ké  lai;  lôri  thira;  sir  xirngh<?p; 
sirsosânh. 

Rapporter,  v.  a.  Bern  vé,  ké  lai,  trim  lai;  sinh  lai.  (S'en  —  à) 
Tin. 

Rapporteur,  e*jse,    Ké  hay  thira;  ké  ké  lai;  bân  nguyêt- 
Rapprendre,  »).  a.  Hoc  lai. 

Rapprocher,  v.  a.  Bern  gân,  dich  gàn;  so  sânh;  giàn  hoà. 

Rapt,  s.  m.  Sir  cmVp  ngirôï  nfr. 

Râpure,  s.  f.  Giong  gi  dâ  cao. 

Raquette,  s.  f.  Lirùidânh  rai;  dânh  hôn. 

Rare,  adj.  2  g.  Hoa  hiém;  thira  thdrt. 

Raréfier,  v.  a.  Làm  cho  ra  thira  hern. 

Raremfnt,  adv.  Hoa  hoàn,  câch  hoa  hicm,  câch  thira.  : 

Rareté,  s.  f.  Sir  hoa  hiém,  sir  thira  thtrt;  rua  hiém. 

Ras,  rase,  adj.  Bâ  got  vân,  hiing:  phang. 

Rasade,  s.  f.  Chén  dây. 

Raser,  v.  a.  Cao  râu.  (fig.)  Phâ  hinh  dja.  (Se,—)  Cao  rAu. 
Rasoir,  s.  m.  Dao  cao. 
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Rassasier.  r.  a.  Làm  cho  no,  cho  àn  no.  I 
Rassemblant,  s.  m.  Su*  hôi,  lu  dtag. 
Rassembler,  v.  a.  Tbu  hçrp  lai. 

Rabsérkiwsr,  v.  a.  Làm  cho  bàng  yen,  cho  yen  hàn.  (Se-) 

Lai  thaoh  guri. 
Rasseoir,  v.  a.  GUr  ngÔi  lai,  dàt  lai. 
Rassis,  ise,  adj.  Ngôi  lai;  dtifag'dAn  (  bônh)  khô. 
Rassorakt,  ante,  adj.  Làm  cho  yêik  lông. 
Rassurer,  v.  a.  Làtnchoyéii  lông  yên  tri. 
Rat,  s.  m.  Con  chuôt. 
Rata,  s.  m.  Thit  nâu  vnôï  ran,  khoai  v.  v. 
Ratatiné,  ke,  adj.  Cù  rû,  côi  kïnh. 
Ratatiner  (Se;,  v.  pr.  Co  lai. 
Ratatouille,  s.  f.  Bu  ân  don  vung. 
Hate,  éc,  adj.  Hong. 
Rate,  s.  /.  La  lâch. 
Râteau,  s.  w«.  Bira  cào. 
Râteler,  r.  n.  Lày  bira  cào  mà  cào  lùa. 
Râtelier,  ».  m.  Sâch  cô,  mâng  cô. 
Rater,  v.  n.  Khôngno,  tit;  hông. 
Ratière,  $.  /'.  Cam  bàt  chuôt. 
Ratifier,  r.  a.  Phô,  irng  nhân. 
Ration,  s.  /'.  Lircnig;  khan  phàn. 
Rationalist!:,  s.  m.  Qn&n  rôi  chl  cir  lë  mtnh  mà  tiiôi. 
Rationnel,  elle,  adj.  Cùr  lv,  phâi  le. 
Rationner,  v.  a.  i  âl  phân.  chia  phàn  oûa  àn. 
Ratissaue,  n  ///  Su*  cao,  sir  giày. 
Ratisser,  r.  a.  Nao  cô.  giày. 
Raton,  «  ///.  Chuot  con. 
Rattacher,  r.  a.  Buôclai. 
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Ratteindre,  v.a.  Lai  theo  kip. 
Rattraper,  v.  a.  Lai  tbeo  kip,  lây  lai  dircrc. 
Rature,  s.  f.  Nét  sô  chfr  viét;  sir  xoa. 
Raturer,  v.  a.  Sô  chîr  viét;  xoâ,  bôi. 
Rauque,  adj.  2  g.  C6  tiéng  khan,  phat  khan  co. 
Ravage,  s.  m.  Sir  tan  hai. 
Ravager,     a.  Pkà  phach.  pha  nat. 
Ravageur,  5.  m.  Kè  lam  hai,  ké  phà  hai. 
Ravauder,  v.  a.  Cbflra  bit  tât;  va  ào. 
Ravaudeur,  euse,  s.  Ké  chira  bit  tât;  ké  vâ  âo. 
Rave.  s.  f.  Cn  cài. 
Ravi,  ie,  adj.  Vui  sin'rng,  thîch  chi. 
Ravigoter,  v.a.  Dirûmg,  bô  sire  lai. 

Ravilir,  v.  a.  Làm  cho  ra  hèn.  (  Se  —  )  lia  hèn. 
Ravin,  .s.  m.  Khe. 

Raviner,  v.  a.  Làm  ra  nhiéu  khe. 

Ravir,  v.a.  Cutfp,  cât  lây;  lam  cho  thich. 

Ravissant,  ante,  adj.  Hay:  dep  dë,  xinh  tôt. 

Ra\isw(  se  ),  v.  pr.  Ngbï  lai;  dûi  y. 

Ravissement,  s.  m.  Sir  vui  thich  quâ  thé. 

Rayissecr,  ft.  m.  Ké  an  cro*p. 

Ravitaillement,  s.  m.  Sirdem  gaodem  lir«rng  vào. 

Ravitailler,  v.  a.  Bein  gaodem  hrorng  vao. 

Raviver,  r.  a.  Làm  cho  t  m  h  lai. 

Ravoir,  v.  a.  Lai  diroc  (  cùa  gi  ). 

Rayer,  v.  a.  Ké,  vaeb. 

Ravon,  i.m.  Ânh  sang:  nù'a  kinh  vônglrôn:  ré  bânh  xe:  tâm 

ong  mal. 
Rayonnement,  s.  m.  Tua  ânh  sang. 

Rayonner,  r.  n  Ci  û  ânh  sang.  ■  —  de  joie  )  Mïrng  n'r. 
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Rayure,  s.  f.  Bàng  xoi;  chi  sàc  sir.  i, 
Razzia,  s.  f.  Mé  cirdrp.  ' 
Rebeller  (  Se  ),  v.  pr.  Làm  nguy. 
Réactif,  ive,  adj.  ChÔi  lai. 
Réaction,  s.  f.  Su*  chtfi  lai. 
Réagir,  i\  n.  Choi  lai. 

Réalisable,  adj.  2  g.  Ci»  thé  nên  viôc  thàt  dirorc. 
Réaliser,  v.  a.  Làm  non  vire,  làm  thàt  su*. 
Réalité,  s.  f.  Sir  cô  that,  sir  nên  thành  su*. 
Réappel,  *.  m.  Su*  goi  lai. 
Réappeler,  v.  a.  Goi  lai. 
Réarmer,  v.  a.  Lai  phât  khi  gicri. 
Réatteler,  v.  a.  Lai  mâc  âch. 
Rebaisser,  v.  a.  Bât  xuÔng  lai.  ha  lai. 
Rebaptiser,  v.  a.  Rûra  toi  lai. 
Rébarbatif,  ive,  adj.  Hung,  dû*  dùi. 
Rebâtir,  v.  a.  Xây  lai. 
Rebattre,  v.  a.  Bânh  lai. 

Rebelle,  adj.  2g.  Ké  làm  nguy  nghich;  hay  chông  crnirng. 

Rebelles,  s.  m.  pl.  Giâc,  binh  si. 

Rebellion,  s.  /'.  Sir  làm  giac,  sir  phàn  nguy. 

Rebiffer  (  Se),  v.  pr.  Chông  cirùng  câch  manh. 

Rkhlancdir,  v.  a.  Gifit  lai  cho  tràng. 

Rebondir,  v.  n.  Chông  lai. 

Rebord,  s.  m.  Cap,  lrri;  xà  h  . 

Reboucher,  v.  a.  Lâp  lai;  dût  mit  lai:  dây  lai. 

Rebouillir,  v.  n.  Lai  sôi  Km.  • 

Rebours,  s.  m.  Sir  trâi,  mât  trâi.  (  À  -  )  Nginrc. 

Hebouteur,  euse,  adj.  Ké  rhfra  xirrrng  sai. 

Rebrasser,  v.  a.  Rût  tay  âo  lên. 


R£C  -  i21  - 

Rebrocher,  v.  a.  Khâu  (  sâeh  )  lai. 

Rebroder,  v.  a.  Thêu  lai. 

Rebrousser,  v.  a.  (  —  chemin  )  Lui  lai,  lr&  vé. 

Rébus,  s.  m.  Phép  cheri  tiéng  choitân. 

Rebut,  s.  m,  Cùa  xâi,  phân  xâu  bô  di;  surchôi  hàn. 

Rebutant,  ante,  ad/.  Khô  long.  (  fig.  )  Vô  duyen. 

Rebuter,  v.  a.  Chtfi  each  ci'rng.  (Se—)  Ngâ  lông. 

Recacueter,  v.  a.  Dan  lai. 

Récalcitrant,  ante,  adj.  ITcrng  ach.  eirttng  phép. 

Récapitulation,  s.    Su*  tôm  lai. 

Récapituler,  r.  a.  Tôm  lai,  ké  tât  lai. 

Recéder,  v.  a.  Dé  lai. 

Recel,  s.  m.  Sir  chira  cua  gian. 

Receler,  v.  a.  Chi'ra  cùa  gian,  chira. 

Receleur,  euse,  s.  Ké  chira  cùa  gian. 

Hécemment,  ad»K  Moi  roi,  vira  roi. 

Recensement,  s.  m.  Sir  làm  so  dinb. 

Recenser,  v.  a.  Tinh  lai,  tinh  so  lai. 

Récent,  ente,  adj.  Mô*ivira  rôi. 

Récépissé,  s.  m.  Tôrbiôn  lai. 

Réception,  s.  /'.  Sir  don  rirôx;  sir  chiu  tro:  sir  nhân  lây. 

Recette,  s.  /.  Tién  Ihu,  tién  dime;  hài,  dern  Ihuôc. 

Recevable,  adj.  2  g.  Co  thé  nhàn  dîme,  nhàn  lây  dirçrc. 

Recevoir,  v.  a.  Nhàn  lây,  dîme:  don  nrOrc,  chiu  tro;  dô*;  dirng. 

Rechange,  s.  m.  Giông  gl  dé  dành  mà  thay. 

Rechanger,  v.  a.  Dôi  lai,  thay  doi  lai. 

Réchapper,  v.n.  Thoât  dime. 

Recharger  v.  a.  Lai  dât  gânh  lên. 

Réchaud,  s.  m.  Hoâ  16. 

Réchauffer,  t\  a.  Hâm  lai,  làm  cho  lai  nông. 
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Héchauffoir,  s.  m.  Hoà  )ô  dùng  mà  ham  lai. 

Rechausser,  y.  a.  Lai  vun  dât  gôe  eay. 

Rechef  (de)  h.  Jà  derechef,  a<to.  Lai,  mét  lân  nû*a. 

Recherche,  s.  f.  Sirtim  tôi;  su*  Ira  xéi.(À*ec— )  Tir  tè. 

Rrcherché,  ke,  adj.  La,  khàc  UurfrBg,  mï  vi;  àn  otâcqua  bât. 

Recuercher,  v.  a.  Lai  tim,  tira  kî;  cô  sire  cho  dirçrc:  surfn 

biét,  rautfn  gàp. 
Rechigne,  ée,  arf;.  Khô  mât,  eau  may. 
Rechigner,  v.  ».  (T  khô  nuit. 
Rechute,  s.  f.  Sir  nga  lai. 
Récidiver,  f.  Su*  lai  lôi,  sir  tâi  pham. 
Récif,  s.  m.  Hôn  dâ,  san. 
Récipé,  s.  m.  Bai  thuôe. 

Récipient,  s.  m.  Blnh  hâng  giong  gi  i>hô  xuông. 
Réciproque,  adj.  2  g.  BÔi  dâp  lai;  vuôi  nhau. 
Récit,  *.  m.  Tîch  truyAn,  sir  ké  truyAn. 
Récitation,  s.  f.  Su*  doc,  hài  doc 
Réciter,  v.  a.  Boc  tbuôc  lông. 
Réclamation,  s.  f.  Su*  dôi:  su*  phân  phô. 
Réclame,  s.  f.  Bài  khen  hàng  hoâ. 

Réclamer,  v.  a.  Xin  nài,  dôi.  v.  n.  Chàng  chiu,  chÔng  câi. 

Reclus,  use,  adj.  Chin  giam. 

Réclusion,  h.  là  réclusion,  s.  f.  Sir  giam  câra. 

Recogner,  v.  a.  Bông  lai. 

Recoiffer,  v.  a.  Bôi  mù  lai. 

Recoin,  s.  m.  Xô  kin. 

Récoler,  v.  a.  Khâo  lai. 

Récollection,  s.  f.  Sir  câ;ii  tri  lai. 

Recoller,  v.  a.  Dan  lai. 

Récolte,  s.  /'.  Su*  gftî,  hâi,  sir  lây  fyoa  màu. 
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Récolter,  v.  a.  Gàt,  faâi. 
Recommandable,  adj.  2  g.  Bang  khen,  dâng  ké. 
Recommandation,  s.  /".  Su*  khen,  «y  chuông. 
Recommander,  r.  a.  Dân,  khuyên,  khen,  bâu  cù\ 
Recommencer,  v.  a.  Làm  lai,  noi  lai. 
Récompense,  s.  f.  Pbân  thtrô-ng,  giài. 
Récompenser,  v.  a.  TbmVng,  cho  phân  thirôrng. 
Recomposer,  v.  a.  Thi  lai;  làm  lai,  làp  lai. 
Recompter,  n.  a.  Bém  lai,  Unh  toân  lai. 
Réconciliation,  s.  f.  Su*  làm  hoà  lai,  sir  làm  lành. 
Réconcilier,  v.  a.  Làm  cho  nén  hoà  thuân,  giàn  hoà. 
Reconduire,  v.  a.  Bira  chân  tiën. 
Réconforter,  v.  a.  Bo  sire  lai;  yen  ûi;  khuyên  bâo. 
Heconnaissable,  adj.  2#.  Dènhân. 
Reconnaissance,  s.  f.  Su*  biét  an;  tir  nhàn. 
Reconnaissant,  ante,  adi.  Biétcrn. 
Reconnaître,  v.  a.  Nhàn  biét,  biét  mât. 
Reconquérir,  v.  a.  Lây  lai,  chiêm  lui. 
Reconstituer,  v.  a.  Làp  lai,  dâtlai. 
Reconstruction,  s.  /.  Su*  làp  lai,  sur  xày  lai. 
Reconstruire,  v.  a.  Làm  lai;  xây  lai. 
Recopier,  v.  a.  Viét  lai,  sao  lai. 
Recoquiller,  v.  a.  CuÔn  lai. 
Recorriger,  v.  a,  Sû*a  lai  mïa. 

Recoucher,  u.  a.  Lai  de  nàra.  (Se—)         Lai  nam  xuông. 

Recoudre,  i\  a.  Khàu  lai. 

Recouler,  y.  «.  Laichây 

Recouper,  v.  a.Câtlai. 

Recourber,  v.  a.  UÔn  lai,  bât  xutfng. 

Recourir,  v.  ?/.  Chay  lai,  chay  âën. 


Digitized  by  Google 


REC  -  424  - 

Recours,  s.  m.  Sir  kêu  vuôi;  sircbay  dén. 

Recouvrement,  s.  m.  Sir  thu  gôp,  sir  dirac  lai. 

Recouvrer,  v.  a.  Thu  gôp;  dirae. 

Recouvrir,  v.  a.  Lap  lai;  lay  lai  dirov. 

Récréatif,  iye,  adj.  Hay  giài  tri. 

Récréation,  s.  /'.  Sir  giâi  tri,  sir  chai,  gia  chai. 

Récréer,  v.  a.  Làm  cho  vui.  v.pr.  Chai  giâi  tri. 

KÊCRiEn(Se),  v.  pr.  Kêu  lôn:  ehông  cai,  phân  phô. 

Récrimination,  s.  f.  Sir  bat  lôi  lai;  sir  câo  lai. 

Récriminer,  v.n.  Câo  lai,  ké  câo  raînh. 

Récrire,  v.  a.  Viét  lai. 

Recru,  ue,  adj.  Nhoc  m«H. 

Recrue,  s.  f.  Lînh  mai  mô. 

Recrudescence,  s.  /*.  Sir  ramanh  han. 

Recrutement,  s.  m.  Sir  mô  binh. 

Recruter,  v.  a.  Tuyt'n  binh,  mô  hinh. 

Rectangle  adj.  Hinh  trirc,  gôc  thtrâc  th»r. 

Rectangulaire,  adj.  2  g.  Cô  hinh  trirc. 

Rectifiable,  adj.  2  g.  Cô  théchû*a  dirae. 

Rectificatif,  ive,  adj.  Dùng  ma  tra. 

Rectification,  "s.  f.  Sir  chù'a  lai,  strstra  lai  cho  thàng. 

Rectifier,  v.  a.  Sira  lai  rho  thàng,  chfra  lai. 

Rectitude,  s.  /.  Sir  phài  phép,  phâi  le. 

Reçu,  s.  m.  Ta  biên  lai. 

Recueil,  s.  m.  Sir  thu  cho  nhiéu;  sâch  tùm  lai. 

Recueillement,  s.  m.  Sir  câm  long  câm  tri  lai. 

Recueillir,  v.  a.  Lây:  hai;  lây;  dtrac  lai;  thu  lai.  (Se-)  Câm 

long  câm  tri  lai. 
Recuire,  v.  a.  Nâu  lai. 
Recul,  s.  m.  Su*  giât  lui. 
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Reculade,  s.  /*.  Su*  lùi  lai. 

Reculer,  v.  a.  Lùi  lai,  xê  dich  dàng  sau,  dem  xa  hcrn;  khoan 
giân. 

Reculons  (à),  loc.  adv.  Giàt  lùi. 

Récuber,  v.  a.  Bânh  cho  sach,  sira  cho  sach. 

Recusable,  adj.  2  g.  Chiu  chôi  diroc,  cô  le  ma  chàng  nhân. 

Récuser,  v.  a.  Chtfi,  chàng  nhûn,  chàng  chiu. 

Rédacteur,  s.  m.  Ké  viét,  kè  chép. 

Rédaction,*,  f.  Sir  chép  truyAn  gi:  nhîrng  ké  chép;  noi  ké 

chép  hôi. 
Reddition,  s.  f.  Su*  trà  lai. 
Redemander,  v.  a.  Xin  lai. 
Rédempteur,  s.  m.  bang  cû'uthé. 

Rédemption,  s.  f.  Sir  chuôe  tôi  thiénha:  sirchuôc  lai. 
Redescendre,  v.  n.  Lai  xuông. 

Redevable,  adj.  2  g.  Côn  mâc  lai. 
Redevenir,  v.  n.  Lai  hoâ  nên. 
Redevoir,  v.  a.  Côn  nçr,  con  mâc  no*. 
Rédiger,  v.  a.  Viét  vào  tô%  chép.  ké. 
Redire,  v.  a.  Nôi  lai,  hach;  chê  trâch. 
Redite,  s.  f.  Su*  nôi  di  nôi  lui  môtdiéu. 

Redonner,  v.  a.  Lai  cho,  ban  lai. 

Redorer,  v.  a.  Thiép  vàng  lui. 

Redormir,  v.  n.  Ngn  lai. 

Redoublé,  ée,  adj.  Mau  kip,  cô  gâp  nhiéu. 

Redoubler,  v.  a.  Làm  lai,  thêm  nhiéu;  lôt  lai. 
Redoutable,  adj.  2  g.  Bângscr  hâi. 

Redoute,  s.  f.  Bôn  nhô. 

Redouter,  v.  a.  Ngai,  str,  khiép. 

Réduction,  s.  f.  Sir  bô*t  di. 

3! 
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Redhesskr,  i>.  a.  Uôn  ngay  lai,  sira  lai. 
Réductible,  adj.  2    Co  the  b(H  dirnrc. 
Réduire,  i;.  a.  Rut,  bOrl:  torn;  ép;  doi;  chir.i  lai. 
Réduit,  s.  m.  Nhà  léu. 
Réédifier,  i>.  a.  Xày  lai. 
Rééditer,     a.  In  !ai. 
Réel,  elle,  adj.  That,  cù  that  su*. 
Réélection,  s.  /'.  Sir  bot  di. 
Réélire,  v.  a.  Bâù  lai. 
Réellement,  adv.  Thàt  nr. 
Refaire,  v.  a.  Làm  lai. 
Réfectoire,  a.     Nha  ccrm. 
Refendre,  v.  a.  Ché  lai,  bolaï. 
Référer,  v.  a.  Chl  lai;  doàn  !ai;  trinh;  xin  eu*  noir. 
Refermes,  v.  a.  Bùng  lai. 
Réfléchi,  ie,  ad/.  Biét  nghï,  dâchiu  suy. 
Réflécuir,  v.  a.  Suy  nghï,  nghï  lai;  giai. 
Réflecteur,  s.  m.  Gi6ng  gi  giai  sang  lai. 
Reflet,  s.  m.  Sur  sang  giai  vào. 
Refléter,  v.  a.  Giai  sang. 
Refleurir,  v.  m.  Lai  no*  hoa. 
Réflexion,  s.  f.  Su*  suy  nghï;  sir  giai  ;  sang  )  lai. 
Refluer,     n.  Lôn  lai. 

Reflux,  s.  m.  Chiéu  nuvc  xuong,  nirdrc  dông. 
Refondre,  v.a.  Bûc  lai,  làm  lai. 
Réformable,  adj.  2  y.  Chiu  stra  lai  dirorc. 
Réformation,  s.  f.  Su*  stra  lai. 
Réforme,  s.  f.  Su*  stra  lai. 
Réformé,  ée,  adj.  Bâ  bû  di.  dâ  dè  lai. 
Réformer,  v.  a.  Stra  lai,  hlp  phép  tàc  lai.  (Se  — )  Su*a  mlnh  lai. 


■  •  • 

REG  .  -427- 

Refouiller,  a.  a.  Bào  lai;  iliic  lai. 

Refouler,  v.  a.  N«)n  lai. 

Refourrer,  v.  a.  Nhél  lai. 

Réfracter,  v.  a.  Làm  cho  (  ânh  sang  )  trô  ra. 

Refrain,  s.  w.  CAn  hât  chnn^. 

Refrapper,  v.  a.  Banh  lai. 

Refréner,  v.  a.  llain  lai,  ngan  lai. 

Réfrigérant,  ante,  od/.  Mât,  lam  cho  mât. 

Refrogner,  hay  la  renfrogner  (  se  ),  r.  jm\  Nhân  mat. 

Refroidir,  y.  a.  Làm  cho  ra  nguôi. 

Refroidissement,  s.  m.  Syr  ngô  khi  lanh;  sir  nguôi  tinh  nghïa. 

Refuge,  s.  m.  Nai  vfrng  châc. 

Réfugier  (  se  ),  v.  pr.  Chay  dén  no*i  virng  chàc. 

Refuir,  v.  n.  Chay  lai. 

Refus,  s.  m.  Sir  chrti,  lô*i  chôi. 

Refuser,  v,  a.  Chùi,  châng  chiu. 

Réfutable,  adj.  2  g.  Cô  the  bac  dinrc. 

Réfutation,  s.  /.  Sir  bac  lai;  sir  bàt  le. 

Réçal,  s.  m.  Tiêc,  bîra  phâi  the. 

Régaler,  v.  a.  Don  liôc,  banyén,  dâï. 

Regard,  s.  m.  Sir  trông  xem.  con  mât. 

Regarder,  v.  a.  Nbin  xcm,  trông,  nom;  cô  hirùng  vé;  »>  ngay; 

thuôc  vé. 
Régates,  s.    p/.  Sir  bori  thuyén  thi. 
Régence,  s.f.  Quyén  phu  chinh. 
Régénération,  s.  /.  Stfsiïa  lai. 
Régénérer,  v.  a.  Làm  chosinh  lai.  (  lig.  )  Sira  lai. 
Régent,  ente,  adj.  Quan  phu  chanh. 
Régenter,  v.  m.  Hay  sai  khion,  hay  quo*  trâch. 
Régicide,  *.m.  cl  w//.  2  y.  Sir  giét  vua,  ké  fcitU  vua. 
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Régie,  «.  f.  Toà  quandânh  thm*  thiïno  thir  kia. 

Regimber,  t».  n.  CirfVng  phép,  khâng  eu*:  eut. 

Régiment,  s.  m.  Ccrlinh. 

Région,  s.  f.  Miéo,  viing,  phi  rang.  man. 

Régional,  ale,  ad)'.Thuôc  vô  miôn. 

Régir,  i».  a.  Cai  quàn,  cai  trj. 

Registre,  *.  m.  So  sàch,  c;)p  sô. 

Règle,  s.    Thirerc  ké:  lnâl  phép,  khaôn  phép:  moo  mire. 

Réglé,  ée,  adj.  Ké,  cla  chiu  ké;  hay  ciV  phép:  fia  chiu  dinh. 

Règlement,  s.  m.  Phép  phai  tsifr:  sir  tinh  sô. 

Réglementaire,  w//.  2  gr.  Thuflc  vé  phép  phâi  giû\ 

Réglementer,  ir.  a.  LAp  nhfirng  phép  phài  gifr. 

Régler,  v.  a.  Vach,  ké;  làp  phép:  dinh:  tin  h  sô. 

Réglisse,  s.  /.  Cam  thào. 

Règne,  s.  m.  Bôï  vua;  sir  tri  vi. 

Régner,  Cai  tri;  r'hrrre  thinh;  c6  sire  manh:  eô. 

Regonfler,  w.  a.  La  m  élu»  lai  phônglén. 

Regratter,  v.  a.  Cao  lai. 

Regreffer,  v.a.  Tiépeanh  lai,  clnél  lai. 

Regret,  .s.  m.  Sir  tiéc,  sir  phàn  nàn. 

Regrettable,  adj.  2//.  Bang  tiéc,  dang  phàn  nan. 

Regretter,  y.  a.  Tiéc,  phàn  nan. 

Régulariser,  v.  a.  SiVa  cho  phài  phép. 

Régularité,  s.  /".  Phép  tac,  thir  tir. 

Régulier,  1ère,  adj.  Hay  etr  mÇ»t  mire;  pha?  phép,  hrrp  mço; 
ci'r  luàt. 

Régulièrement,  atfe.  Ciï  môt  mire:  ci'r  phép. 
Réhabiliter,  e.  a.  Làm  cho  dirov  phé>>,  dirrre  tieng  nhir 
truve. 

Rehausser,  v.  a.  Bâp  cao  hoMi,  dé  cao  lion,  tang  lén. 
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Réimporter,*;,  a.  Lai  chef  vào. 

Réimposer,  v.  a.  Lai  bo  thué  thèm. 

Réimprimer,  v.  a.  In  lai. 

Reins,  *.  m. pl.  Con  thàn,  Itrng. 

Reine,  *.  f.  Bà  hoàng  hàu,  nfr  virtfng,  vua  bà. 

Réinstaller,  v.  a.  Laidàt  nhir  trirô*o. 

Réintégrer,  v.  a.  Cho  phucquyèn,  trâ  lai. 

Réinviter,  v.  a.  Lai  moi. 

Réitérer,  v.  a.  Làm  lai. 

Rejaillir,  v.  n.  Nhày  lên,  vot  lên;  té  vào. 

Rejet,  s.  m.  Su*  chàng  nhàn,  chàng  irng. 

Rejeter,  v.  a.  Ném  lai;  cbàng  nhân,  chàng  irng. 

Rejeton,  s.  m.  M  dm  cày;  con  cài,  con  châu. 

Rejoindre,  v.  a.  Nôi  lai,  horp  lai  vuôi,  tiép  vào. 

Réjoui,  le,  adj.  Vui  vé. 

Réjouir,  v.  a.  Làm  cho  ra  vui,  làm  cho  vui  thich.  (Se — )  Vui 
mirng. 

Réjouissance,  s.  f.  Sir  vui  mïrng. 

Relâche,  s.  f.  Su*  gi&n  viAc. 

Relâché,  ée,  adj.  Bà  nui;  buôngtuong. 

Relâcher,  v.  a.  Thâ  ra;  giân  lông  ra;  m.Vi.  (  Se—  )  Ra  nguôi 

lanh  lié*  nài. 
Rklais.  s.  m.  Noi  tbay  ngira  tram. 
Relancer,  v.  a.  Quàng  lai:  lai  giuc. 
Relaps,  apse,  adj.  Ké  tài  pham  tôi  roi  dao. 
Relater,  v.  a.  Ké  lai. 
Relatif,  ive,  adj.  Thuùc  vé,  tùy  lùng. 
Relation,  s.  f.  Su*  tîiy  lông;  sirquen  thuùc;  truyên  ké  lai. 
Relativement,  adv.  Tùy,  mac  dôi. 
Relaver,  o.  a.  Rira  lai,  giât  lai. 
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Relaxer,  v.  a.  Tha  ta,  nù'i. 
Relayer,  v.  w.  Thay  ngira.  r.  a.  Si  liroM  nhau. 
Relever,  v.  a.  Dirng  lai,  xây  lai:  vtrertlên.  nàng  lôn,  làm  cho 
n&i. 

Reliage,  s.  m.  Su*  dông  dai  tbùng. 
Relief,  *.  m.  Su~  noi. 
Relier,  r.  a.  Bông  sach;  nôi  lai,  buôe  lai. 
Belisur,  s.  m.  Tho*  dông  sâch. 

Religieux,  euse,       Thuôc  vé  sir  dao,  en  long  dao,  càn  kë; 

thay  dông,  ngirôi  nhà  mu. 
Religion,  ».  /*.  Sir  dao;  sy  tho*  phirong:  long  dao  dire:  nhà 

dông;  long  ngay. 
Reliquaire,  s.  f.  Hôp  dâu  thânh. 
Relique,  s.  /.  Xwrog  thânh,  dâu  thânh,  dâu  tich. 
Relire,  r.  fl.  Boe  lai,  xem  lai. 
Reliure,  s./.  ViÇc  dông  sâeh,  kiru  dông  sâeh. 
Relouer,  ?».  «.  Lai  eho  ihuO. 
Reluire,  r.  a.  Sang  ra,  chôi.  . . 
Reluisant,  ante,  adj.  Sâng  ra. 
Remamkh,  v.  a.  Câtn  lai;  xô  x£p  lai. 
Remarier,  r.     Lhokét  ban  lai.  laigâ  chonjr. 

i 

Remarquable,  adj.  2.  g.  Khar  ihrnVug,  ehâugvîra,  khi  khâi. 

Remarque,  s.  f.  Sir  xem,  sir  eô  y  xem:  lieu  ehû  Irong  sâeh. 

Remarquer,  v.  a.  Xem,  eu  y  xem.  thây,  dânh  dâu  lai. 

Remballage,  s.  m.  Sir  lai  xepvào  hùm. 

Remballer,  r.  <t  Lai  xffp  vào  hôm. 

Rembarquer,  v.  a.  Lai  eho  xuông  làu:  lai  xuông  thuyen. 

Rembarrer,  r.  a.  ChÔng  lai  eâeh  inanh. 

Remblai,  s.  mi.  Bat  do  (lap  hay  là  dap;. 

Remblayer,  r.  r/.  Dô  dât  lâp  hay  là  dâp.  : 
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RemboIte»,  ».  a.  Lai  oho  vao  khàp. 
Aembouger,  i\  a.  Lui  rôt  vAo  cho  day. 
Rembourrer,  v.  a.  Lai  nhét  bônghay  là  long  vào. 
Remboursable,       2  //.  PhAi  là  lai. 
Remboursement,  s.  ™.  Sir  I A  no.  \ 
Rembourser,  v.  a.  LA  no*,  dén,  1A. 
Rembrunir,  v.  a.  Lai  I A  m  oho  ra  den. 
Remède,  s.  m.  Thuôccbfra. 
Remediable,  w/7.       Co  the  chfra  diroc. 
Remédier,  t>.  w.  Chu  n;  li^ti  cho  khôi  sir  dir. 
Remêler,  1».  a.  Pha  lut,  lai  hô  l}n,  hna  lai. 
Remémorer,  v.  a.  Nhâc  lai. 

* 

Remerciement,^  là  remercient,  s.  tu.  Sir  già  on:  sir  bièlcm. 
Remercier,  ?».  n.  C.ià  on,  xin  rhinVc.  xin  thôi. 
Remettre,  v.  a.  Bir.r.  jjçiao,  tha,  do  lui.  Se— )  Manh  khoé  lai; 
nhor  lai. 

Remeubler,  v.  a.  Lai  s;\p  dut  do  duc  trong  nhà. 

Remise,  s.  /*.  Sir  giao  lui:  xircrng  di\  xe;  sir  bot  gia. 

Remissible,  a^/.  2<y.  Tha  dtroc 

Rémission,  s.  /.  Sir  thu  Ihi'r. 

Remmener,  w.  a.  Bern  vé,  dira  v»*». 

Remonter,  v.  w.  Lui  Ion.  ogiroc  Ion,  sua  lui:  jiino  long. 

Remontrance,  s.  /.  Loi  day  l>Ao. 

Remontrer,  v.  «.  J,;;i  cho  xom:  driy  hùo. 

Remorîire,  r.      Lui  run.  7'V/  •  l*ai  n°i  l^i  ohna. 

Remords,  s.  th.  Su  lircrns;  !;\in  oùniïrf. 

Remoruuer.     a.  Dônu  lùn. 

Remorqeur,  s.  m.  Tùu  dônir  (Au  khao. 

Remoudre,  0.  o.  Xay  lai. 

Rémouleur,  £.  ;//.  Tho  mai  duo  hay  !à  kô ■ 
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Remous,  s.  m.  Xoây  nirû-c. 
Rempailler,  v.  a.  Lai  nhét  rorm;  dan  (ghé)  lai. 
Rempaqueter,  v.  a.  G6i  lai. 
Remparer  (Se),  v.pr.  Dirng  bung  xungche  mlnh. 
Rempart,  «.  m.  Thànhliiv. 
Remplaçant  s.  m.  Ké  thay:  linh  thé. 
Remplacer,  v.  a.  Bât  thay,  thé. 
Rempli,  ie,  adj.  Bây. 
Rempur,  v.  a.  Bô  dây,  lai  dù  dây;  làm  cho  Ion;  làm  nên. 
Remplumer  (Se),  v.  pr.  Lai  moc  iông.  {fig.)  Lây  sure  lai. 
Rempochkr,  v.  a.  Lai  bu  vào  tùi. 
Remporter,  v.  a.  Bern  vô,  lai  dem  vé. 

Remuant,  ante,  ad/'.  Hay  njrhich.  (Esprit—)  Hay  làra  xôn  xao ; 

Remue-ménage,  s.  m.  Sir  quây  rôi  moi  su*. 

Remuer,  v.  a.  Làm  cho  dông,  dông  dén,  chuyén  dông,  cira. 

Rémunérateur,  trice,  s.  et  adj.  Hé  thirô-ng;  sinh  ich  loi. 

Rémunération,  s.  f.  Su*  thirùwg,  su*  ich  Içri. 

Rémunérer,  v.  a.  Thirung. 

- 

Renaissance,  s.  /.  Sir  lai  sinh  ra. 
Renaître,  v.  n.  Lai  sinh  ra,  lai  moc. 
Renard,  s.  m.  Con  câo.  (fig.)  Ngiroï  qui  quâi. 
Renardeau,  s. m.  Con  càoeon. 
Renardier,  s.  m.  Ké  bàt  con  câo. 
Rencaisser,  v.  a.  Lai  bu  vào  hôm. 
Renchaîner,  v.  a.  Lai  dông  toi,  xich  lai. 
Renchéri,  ik,  adj.  Bâ  dàt  hen,  dâ  tàng  giâ  horn. 
Renchérir,  v.  a.  Làm  cho  dàt  ho*n,  tàng  giâ. 
Rencontre,  s.  f.  Su*  gap,  sir  gap  nhau;  tinh  cô*;  cor  Mi. 
Rencontrer,  v.  a.  Gàp,  tinheiï  thay.  (Se—)  Gap  nhau. 
Rendetter  (Se),  v.pr.  Lai  vayno*. 
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Rendez-vous,  s.  to.  Sir  hen,  noi  hen  gkr  màgap  nhau,  Mti  hen. 
Rendormir,  v.  a.  Lam  cho  lai  ngu. 

Rendre,  v.  a.  Bén,  già  lai;  thô  ra;  nôp;  sinh  loi;  tô  ra;  dîch  ra. 
Rendu,  ue,  adj.  Nhoe  nhàn;  toi  den.  ' 
Rêne,  a.  f.  Dây  cirong. 

Renégat,  ate,  s.  Ké  bo  dao,  ké  dà  chûi  dao  mà  theo  ddo  rdi. 

Renfaîter,  v.  a.  ChCra  nôc  nhà. 

Renfermer,  v.  a.  NhÔt  lai;  giam  lai;  dirng;  Ihu  lai. 

Renfiler,  a.  a.  Lai  xô  chi. 

Renflammer,  v.  a.  Lai  d<5t. 

Renflement,  s.  m.  Sir  nài  han;  phong  lên. 

Renfler,  v.  n.  Phong  lên,  chirong  lên. 

Renflouage,  s.  m.  Sykéo  Làu  xuông  nirdrc. 

Renflouer,  v.  a.  Kéo  tàu  xutfng  nirorc. 

Renfoncer,  v.  a.  Cho  vào  sâu  bon. 

Renforcer,  v.  a.  Làm  cho  ra  manh  hero;  thôm. 

Renfort,  s.  m.  Sir  hô  giûp;  binh  hô  giûp. 

Renfrogner  (  se  ),  v.  pr.  Nhàn  mât. 

Rengager,  v.  a.  Lai  mô  binh. 

Rengaine,  s.  f.  Le  làng  nhâng. 

Rengainer,  v.  a.  Lai  xô  giro'm  vào  vô. 

Rengorger  (  se  ),  v.  pi\  (f  câch  kiêu  câng. 

Rengraisser,  v.  a.  Lai  nuôi  cho  béo. 

Reniement,  hay  là  renîment,  s.  m.  Sir  chôi. 

Renier,  v.  a.  Chôi,  tir  bô. 

Renifler,  v.  n.  Hit. 

Reniflecr,  euse,  s.  Ké  hit. 

Renne,  s.  m.  GiÔng  con  nai. 

Renoircir,  v.  a.  Lai  làm  cho  raden. 

Renom,  s.  m.  Tiéng,  danh  tieng.  » 
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Kknqmmée, .s.  f.  Danb  Itfng,  ttfng  dun. 
Renommer,  v.  a.  Ban  lai;  khen. 
Renoncement,  s.  m.  Su*  choi,  sir  rhô  bô. 
Renoncer,  v.  w.  Tir  <hni,  rhô  bô,  choi. 
Renonciation.  *.  /".  Si.ritï  bô. 
Renoncule,  t.  f.  HA  dia  boa,  thû*  eày  boa  kia. 
Renouer,  r.  m.  ThiUnût  lai,  noi  lai. 

Renouveler,  i\  a.  Làm  oho  ra  moi  ra,  tiiay  rai  cû,  làp  lai, 
lâm  lai. 

Renovation,  s  /'.  Sir  !Ap  lai  nhir  trirOrc. 
Renseignement,  s.  m  Pion  <làn  rbo  bit-t  sir  gi. 
Renseigner,  v.  a.  Dan  loi  rbo  biét  su*  \ù.  day  lai. 
Rensemencer,  r.  a.  lîieo  hat  lai. 
Rente,  s.     Lai  hàn^  uièn  (  IxVi  cûa  si  ma  ra  L 
Rentier,  iêre,  s.  Ko  «ô  lai  bang  nièn. 
Rentoiler,  r\  «.  Thay  vairii. 
Rentraîner.  r.  r/.  Lai  déni  trôi;  lai  khuytfn  du. 
Rentrant,  ante,        I  ai  vao. 
Rentrée,  s.  /.  Sir  khai  Iran  h  lai;  sir  \ào  lai. 
Rentrer,  v.  w.  Lai  vào,  vao  lai. 
Renvelopper,  v.  n.  Lai  #ôi,  hoc  lai 
Renverse  (  À  la  ).  I  «■  oriv.  NgiY».  bon-:  chông. 
Renversement,  s.  ///.  Sir  danb  «t.1»  xiiônii;  sir  dânh  lùn. 
Renverser,  <\     Ho  xiiôn-j:  dn  Ion;  ]>bâ. 
Renvoi,     >«.  Su*  tôn^  di;  sir  duôi  ra;  sir  j:ûi  lai;  sir  hoan. 
Renvoyer,  r.  n.  tin  i  lai;  \ut\$  di:  duôi  ra,  hoan,  Ihir  lai;  chôi 
lai. 

RéoccupatioN.  s.  /'  Sir  lai  chirm  lay. 
Réoccuper.  /•.  n.  Lai  «  Iroinlav. 
Réordonner,  r  a  Tnnvn  lai. 
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Réorganisation,  s.  /.  Sir  thu  xèp  lai. 
Réorganiser,  v.  a.  Thu  xt?p  lai. 
Réouverture,  ».  /*.  Sir  lai  mo\  su*  khai. 
Repaire,  »  m.  Hang. 

Repaître  (  si:  ),  r.  pr.  Ân  no.  (  tig.  )  (  —  ses  yeux  )  Gam  xem; 

lây  su*  g)  làui  thoà  16ng. 
Répandre,  v.  a.  Bo  ra.  (  Se  —  )  Lan  ra,  cbày  ra,  don  ra. 
Répararle,  adj.  2  g.  Go  the  sira  lai  dime. 
Reparaître,  v.  n.  Lai  hiôn  ra,  lai  ra  tô. 
Réparation,  ».  /.  Sir  sira  lai,  chfra  lai;  su*  xin  ké  minhdà  mât 

I6ng. 

Réparer,  v.  a.  SiVa  lai,  dura  lai.  (Fig.)  Hén  t()i.  (—ses  forces) 
B6  sire  lai. 

Repartir,  v.  w.  Lai  trày.  Irây  vé;  nùi  d<5i  lai. 

Répartir,  v.  a.  Bô;  chia. 

Repas,  s.  m.  H  ira  Tin. 

Repasser,  v.  n.  Lai  di  qua;  mai:  là;  ôn  lai. 

Repasseub,  s  m.  Thrr  mai  fdao,  kéo). 

Repasseuse,  s.  /.  Ngin>i  dàn  ha  là  (âo^. 

Repaver,  v.  n.  Lât  dâ  lai. 

Repêcher,  v.  u.  Lai  câu  câ;  w'ri  10 n;  câu  lai. 

Repeindre,  r.  a.  Vo  lai. 

Repenskr,  r.  a.  Nîîhï  lai. 

Repentant,  ante.        l'hàn  nàn,  ân  nàn  toi. 

Repentir  (So  ,  r  pr.  Phàn  nàn,  an  nân  tôi. 

Repentir,»,  ni.  Sir  phàn  nàn,  sir  àn  nân  tùi. 

Répercussion,».  /'.  Sir  chni  lai:>u*  giai  ra. 

Répercuter,  r  a  Choi  lai:  giai  ra. 

Reperdre,  v.  a  Lai  mat. 

* 

Repère.  ».  /«  lïàu  chi. 
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Répertoire,  s.  m.  Nhiéu  su*  tîch  dé  vu<5i  nhau. 

Repeser,  v,  a.  Can  lai. 

Répétailler,  y.  a.  Noi  di  nôi  lai  mâi. 

Répéter,  v.  a.  N6i  lai;  tàp,  làm  lai. 

Répétiteur,  s.  m.  Thày  day  riông  hoc  tr6. 

Répétition,  s.  f.  Sir  tâp  tành.  (Fig.)  Su*  nôi  di  noi  lai. 

Repeupler,  v.  a.  Lai  cho  dân  o*. 

Repiquage,  »k  a.  Su*  côy  lûa. 

Repiquer,  v.  a.  Cây;  dânh  cày. 

Répit,  s.  m.  Su*  khàt  lai,  sir  thu*  lai. 

Replacbr,  v.  a.  Lai  dât  vào;  lieu  mri  khâc  tr. 

Replanter,  v.  a.  Trông  lai. 

Replâtrage,  s.  m.  Trât  lai. 

Replet,  ète,  adj.  Béo  day  lai. 

Repli,  s.  m.  Xêp  âo,  uëp;  sir  kin  làm. 

Replier,  v.  a.  Gâp  lai;  non  lai;  cup  lai. 

Réplique,  s.  f.  Lù'\  hiïa  lai. 

Répliquer,  v.  a.  Tlnra  lai,  doi  lai. 

Replisser,  v.  a.  Lai  gâp  la  eau. 

Replonger,  v.  a.  Laigim  xuong. 

Repolir,  v.  a.  Lai  dânh  cho  sung  và  nhàn. 

Répondant,  s.  m.  Ké  bàu  chu  ntr;  ké  giûp  \6. 

Répondre,  v.  a.  Thira  lai:  ciii  là;  bac  lê;  doi  lai;  quyét. 

Réponse,  s.  f.  Ltri  thira  lai;  thu*  vtét  lai;  su*  bâc  lt". 

Reporter,  s.  a.  Bem  lai,  xedich. 

Repos,  s.  m.  Su*  nghi,  sir  yen  thàn;  su*  ngû. 

Reposer,  v.  a.  Nghi,  ngii:  dmtc  yôn  thàn;  chui  dftt;  dàl  lai; 

làm  cho  yên. 
Ueposoir,  s.  m.  Tarn  dO  Mîuh  thanh. 
Repoussant,  ante,  adj.  Gôm;  làm  cho  chan  ngân. 
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Repousser,  r.  a.  Bun  lai;  bô  di:  chông  lai. 
Répréhensirle,  adj.  2  g.  Bâng  trâch. 
Reprendre,  v.  a.  Lâylai;  liii  làm;  ndi  lai;  quôr  trâch. 
Reppésaille,  s.  f.  Sir  bâo  oân,  si.roân  là. 
Représentant,  s.  m.  Ké  thay  mât. 

Représentation,  s.  f.  Sir  bày  ra;  ành  ttr</ng;  sir  quo*  trâch; 
sir  thay  mât. 

Représenter,  r.  a.  Bày  gifii  ra;  lai  dira  d«*n:  v:  o*  thay  mat; 

quô4  trâch. 
Répressif,  ive,  adj.  Ngan  câm. 
Répression,  s.f.  Sir  ngan  câm. 
Réprimable,  adj.  2  y.  Cô  thé  sua  lai  diruv. 
Réprimandable,  adj.  2  g.  Bâng  quû-  trâch. 
Réprimande,  s.  f.  Loi  quô  trâch,  lôï  mâng  mu. 
Réprimander,  r.  a.  Quô  trâch,  mâng  mû,  si'ra,  bâo. 
Réprimer,  v.  a.  Câm  lai,  ngàncâm. 
Reprise,  s.  f.  Sir  lai  tra  tay  vào;  sir  lây  lai;  chu  vâ. 
Repriser,  v.  a.  Vâ  lai,  khâu  lai. 
Réprobation,  s.  f.  Sir  tir  bô. 
Reprochable,  adj.  2  g.  Bâng  trâch. 
Reproche,  s.  m.  Lùï  trâch. 
Reprocher,  v.  a.  Trâch,  quo*. 
Reproductible,  adj.  2  g.  Sinh  sân  nhau  dime. 
Reproductif,  ive,  adj.  Ou  si're  sinh  sân. 
Reproduction,  s.  f.  Sir  giùng  nào  lai  sinh  ra  giôngây;  sir  xày 

ra  hai  lân:  sir  làm  bân  khâc. 
Reprohuire,  v,  a.  Lai  sinh  sân  ra;  lai  bày  ra;  lai  xày  ra. 
Réprouvable,  adj.  2  g.  Bâng  chê  bô. 
Réprouvé,  ée,  adj.  Ké  dû*;  ké  sa  dia  ngue. 
Réprouver,  r.  a.  Che  bô:  luân  phi;  luân  phat  trongdia  ngue. 
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Reptile,  adj.  2  y.  et  s.  m.  Thuoc  vé  loài  ran:  con  ran. 
Repu,  oe,  adj.  No  nè,  da  ân  no. 

Républicain,  aine,  adj.  Ké  thuôc  v«  nuvc  (  dongdàn  tri  ). 

République,  s.  /'.  Nircrc  (  dong  dan  tri). 

Répudier,  v.  a.  Tir  bô,  pbùng,  tir  chui. 

Répugnance,  s.  /*.  Su*  chàng  ira;  sir  nghjch  y;  trâi  y  rhinh. 

Répugnant,  ante,  adj.  Chàng  ira,  gô*in,  nâu. 

Répugner,  y.  /*.  Nghjch  y,  làm  cho  gô*m,  ngai,  nàn. 

Répulsif,  ive,  adj.  Hay  choï  lai. 

Répulsion,  s.     Sir  ch<5i  lai,  sir  nghjch  y,  sir  lây  làm  gorn. 

Réputation,  s.  /.  Danh  tirng,  danh  vong,  tténg  tut. 

Réputer,  v.  a.  Lay  (  su*  gi  )  làm  lot  hriy  là  xàu. 

Requérir,  v.  a.  Bôi,  buoc. 

Requête,  s.  /.  D<rn. 

Requin,  «v.  m.  Cà  nn\p. 

Requis,  ise,  adj.  Can;  xi'rng  dang. 

Réquisition,  s.  m.  Sirdùi,  sir  buôc. 

Réquisitionner,  v.  a.  Bàt,  tông. 

Ressif,  s.  m.  Hôn  dâ,  san. 

Rescrit,  8.  m.  Tir  vua  tir  cho  quan;  ter  Toà  thânh  giâi  nô  gi. 
RésERVE,  v.  f.  Sir  gifr  lai,  sir  û&  dành,  sir  khep  nép. 
RésERVER,  v.  a.  liiiï'  lai,  de  dành. 
RésERVOiR,  s.  w.  Bè  can;  au. 
RésiDANT,  ante,  adj.  Ké  cù  nhà  ô\ 

Residence,  s.  f.  Ncriiîr;  nui  mink  cô  quy£n;  nhà  công  sir. 

RésiDENT,  s.  m.  Quan  c6ng  sir. 

RésiDER,  v.  a.  Cô  nhà  ô*  (  nori  nào  ),  6*  tai. 

Résmu,  s.  m.  Phân  dtr,  bâ. 

RésiGNAïioN,  s.  /'.  Su*  nhin;  sir  bànglôngchiu;  su*  nhiromgdé 
cûa  cho. 
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Résigné,  ée,  adj.  Bàng  long  chin,  dành  lông. 

RésiGNER,  v.  a.  Bang  lôngchiu,  dành  lông;  tir:  phô,  giao. 

RésiLiER,  v.  a.  Bô,  bai,  ehàng  nhàn  nïra. 

RésiNE,  s.  f.  Nhira  thông. 

Ré  si  n  eux,  euse,  adj.  Cô  nhira. 

RésiSTANCE,  s.  /'.  Sir  chông  lai,  sir  cirtfng. 

RésisTER,  v.  m.  ChÔng  lai,  cbàng  thna,  cirtfng  lai. 

RésoLU,  ue,  adj.  Bâ  nhàt  dinh,  dà  ehi«i  dinh,  dachiu  xir. 

RésoLUTiF,  ive,  adj.  Làm  cho  tan  khi  dôe. 

RésoLUTiON,  s.  /.  Sir  nhât  dinh,  sir  tan  di;  sir  luàn  giâi. 

RésoNNER,  v.  n.  Kêu  ran,  vang  ra. 

RésouDRK,  v  .a.  Làm  cho  tan;  giài;  luàn;  phi  di;  nbât  dinh. 

Respect,  s.  m.  Su*  kinh,  sir  tôn  kinh;  sir  vi  nt*. 

Respectacle,  adj.  2  g.  Bang  kinh. 

Respecter,  v.  a.  Kinh,  tôn  kinh. 

Respectif,  ive,  adj.  Boï  dâp  lai,  chonhau,  vuôi  nhau. 

Respectueusement,  adv.  Càch  cung  kinh. 

Respectueux,  euse,  adj.  Hay  kinh,  hay  tôn  kinh. 

Respiration,  s.  /'.  Sir  th<>  ra  hiït  vào. 

Respiratoire,  adj.  Diing  ma  hnt  vàothô*  ra. 

Respirer,  v.  n,  Thô*  ra,  hnt  vào  th(V  ra. 

Resplendir,  v.  ».  Sang  chùi,  sang  rire. 

Responsarle,  adj.  2  g.  Ké  chiu  tiéng  sir  gi. 

Ressaisir,  v.  a.  Lây  lai,  c&m  lai. 

Ressasser,  v.a.  RAy  lai.  (lig.)Xét  lai,  nùi  di  nôi  lai  mai. 
Ressauter,  v.  a.  Nhày  Lai. 

Ressemrlance,  s.  f.  Su*  giông  nhir,  su*  bang  nhau. 
Ressemrlant,  ante,  adj.  GiÔng  nhir,  bàng  nhan. 
Ressemrler,  v.  n.  Giông  nhir;  bàng  nhau. 
Ressemeler,  v.  a.  Bông  bàn  mûri  vào  giây. 
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Ressentwknt,  s.  m.  Su*  buôn,  surhirn  gi;)n,  si.rtîch  giân. 

Ressentir,  v.  a.  BicU  thây,  thây. 

Resserrer,  v.  a.  Làm  eho  chât  hem. 

Ressort,  s.  m.  Then  mây:  dây;  sire;  quyén  cai. 

Ressortir,  v.  n.  Thuôc  ve  quyén,  I6i  ra,  tô  ra. 

Ressources,  s.  f.  />/.  Ngtro*i  ta;  rua  cài,  tién  bac. 

Ressusciter,  v.  n.  et  a.  Sônglai,  làm  cho  sông  lai. 

Ressuyer,  v.  a.  Phori  khô,  lau  lai. 

Restant,  ante,  adj.  Côn  lai. 

Restaurant,  5.  m.  Hàng  corn,  nhà  quân. 

Restaurateur,  trice,  s.  Ké  ban  hàng  corn. 

Restauration,  s.  f.  Sir  sira  lai,  st  lâp  lai. 

Restaurer,  v.  a.  Sîralai,  lAp  lai,  ho  si'rc. 

Reste,  s.  w.  Ptnîn  dir,  sir  vim  lai. 

Rester,  v.  n.  Côn  lai,  cV  lai. 

Restituer,  v.  a.  Bën,  là,  làp 

Restitition,  s.  f.  Sir  dén,  sir  là,  sir  dut  lai. 

Restreindre,  t\  a.Giàm  bôt,  hâm. 

Restriction,  s.  /'.  Sygiâm  bôt,  leri  nôi  quanh. 

Restrinoent,  ente,  adj.  Haycâm  lai. 

RésuLTAT,  s.  m.  Sir  dirov  viéc,  sir  bôi  sir  khàc  mà  ra. 

RésuLTtiR,  t\  n.  Bôi  {su*  gi)  mà  ra,  hoâ  ra. 

Résumé,  s.  m.  Loi  lôm  tàt,  câli  lôm  tât. 

Résuif  er,  v.  a.  Tôm  lai,  tôm  tât,  nôi  tôm. 

RésuRRECTiON,  s.  f.  Sir  stfng  lai. 

Rotable,  s.  m.  Phân  cham  tîr  bâcmô  bàn  thfrmà  lôn. 

RéTABLiR,  v.  a.  Bât  lai,  làp  lai.  (Se—)  Khâ  lai. 

RéTABLissEMENT,  s.  m.  Sir  lâp  lai,  sur  manh  khoé  lai. 

Retailler,  v.  a.  Cât  lai,  xén  lai. 

RéTAMER,  v.  a.  Trâng  thiec  lai. 
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Retaper,  v.  a.  Chira  lai,  chfra  cho  ra  nhir  mûri. 

Retard,  s.  m.  Sychâm,  sy  muôn. 

Retardement,  s.  m.  Sy  tri  hoân,  sychâm,  sy  muôn. 

Retarder,  v.  a.  Làm  cho  châm  lai;  tri  hoân. 

Reteindre,  t\  a.  Nhuôm  lai;  ruôm  lai. 

Retendre,  v.  a.  Giànglai,  càng  lai. 

Retenir,  v.  a.  Câm  lai;  giû*  lai.  (Se — )  Giû*  minh. 

Retention,  s.  f.  Sy  câm  lai,  sy  giâng  lai,  su*  câng  lai. 

Retentir,  t\  a.  Vanglîrng,  ranxa. 

Retentissant,  ante,  adj.  Hay  vang  lîrng,  ran. 

Retenu,  ue,  adj.  06  nét  na;  phâi  câm  lai. 

Retenue,  s.  f.  Nét  na,  phép  tàc;  su*  câm  lai;  sir  trir. 

Réticence,  s.  f.  Sy  nôi  châng  hét$\ 

Rétif,  iye,  adj.  Co  chirng  bât  kham;  ké  chông  cirûrng. 

Rétine,  5.  f.  Thir  màngboc  trong  con  mât. 

Retiré,  ée,  adj.  Vâng  vé;  ô*  bàc  dan;  kî  si. 

Retirer,  v.  a.  Lai  kéo,  kéo  lai;  lai  bân;  rut  lai. 

Retomher,  v.  n.  Ngâ  lai;  ngâ  phâi  ai;  lai  phâi. 

Retordre,  v.  a.  Vân  lai. 

Rétorquer,  v.  a.  Bât  ngirôi  ta  cûng  mOt  16  nô  bât  minh. 

Retors,  orse,  adj.  Qui  quyêt,  tinh  ma. 

Retortiller,  v.  a.  Quân  lai. 

Retoucher,  v.  a.  Dâ  dén  lai,  sira  lai,  chfra. 

Retour,  s.  m.  Sir  trôr  vé;  khûc;  miru  quanh. 

Retourner,  v.  a.  Trô*  vé;  quay  lai;  lât  lai. 

Retracer,  v.  a.  Vach  lai;  kê  lai. 

Rétraotation,  s.  f.  Su*  rut  lôri  dâ  nôi. 

Rétracter,  i>.  a.  Rut  lôri  minh  dânôi,  tir  bô  diéu  trirtfc 

Rétraction,  s.  f.  Sy  rut  lai;  su*  co  lai. 

Retrait,  s.  m.  Sy  trfru  lai. 
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Retraite,  s.  f.  Su*  lô*  vé;  cânh  binh  lùi  lai;  nai  vâng  vé;  su*  ki 

sî;  su*  câm  phông. 
Retraité,  êe,  adj.  Àn  lirorng  nhirng. 
Retraiter,  v.  a.  Cho  vé  nhà  tri  aï. 
Retranchement,  s.  jw.  Lûy;  bô*  rào. 

Retrancher,  v.  a.  Giàmbc>i;  rût,  rût  vào  ncri  chàc.  (Se—) 

Xây  dôn  lûy. 
Retranscrire,  v.  a.  Viét  lai,  sao  lai. 
Retraverser,  v.  a.  Lai  di  qua. 
Rétrécir,  v.  a.  Làra  cho  hep  lai;  co  lai. 
Retremper,  v.  a.  Lai  ngâm  vào. 
Rétribuer,  v.  a.  Phât  công;  thu*ô*ng. 
Rétribution,  s.  f.  Su*  là  công,  phân  thirè-ng. 
Rétrograde,  adj.  2  g.  Lùi  lai. 
Rétrograder,  v.  n.  Lùi  lai. 
Rétrospectif,  ive,  adj.  Chi  vé  viêc  gi  dâ  qua  rôi. 
Retroussé,  ée,  adj.  Cong  lên;  dâ  nânglôn;  dâômâo  lên. 
Retrousser,  v.  a.  Nânglôn;  xân  lên;  ôm  âo  lên. 
Retrouver,  v.  a.  Tim  dirçrc,  thây  lai,  lai  diro*c 
Rets,  s.  m.  Lirôi. 

Réunion,  *.  f.  Hôi,  dâm;  sir  n6i  lai. 

Réunir,  v.  a.  Hôi  lai;  thu  hçrp;  két  lai;  nôilai. 

Réussir,  v.  a.  Birçrc  viêc 

Réussite,  s.  f.  Su*  dirçrc  viêc. 

Révacciner,  v.  a.  Chùng  dâu  lai. 

Revalider,  v.  a.  Sù*a  lai;  lai  làm  cho  thành  sur. 

Revaloir,  v.  a.  Là  miéng. 

Revanche,  s.  f.  Su*  là  miéng,  sur  oân  là. 

Revancher,  v.  a.  Oân  là. 

Rêvasser,  v.  a.  Mo*  màng;  nghï  vo*  vàn. 


Digitized  bydLj 


REV  —  443  — 

Rêve,  s.  m.  Su*  mer,  chiôm  bao. 

Rbvêche,  adj.  2  g.  Ctrng  cô,  ircrng  âch. 

Réveil,  s.  m.  Sir  thirc  dây;  hiéu  dây;  bô  dânb  thirc. 

Réveille-matin,  s.  m.  Bông  hô  dânh  thirc. 

Réveiller,  v.  a.  Bânh  thirc,  tbûc  giuc. 

Réveillon,  s.  m.  Bîra  àn  nûra  dôm. 

Révélateur,  trice,  s.  Ké  tô  su*  kîn  ra. 

Révélation,  s.     Su*  tô  diéu  kin;  dao  BircChûa  Lc*i  dâ  tô 

Révéler,  v.  a.  Tô  ra,  mô*  ra. 

Revenant,  s.  m.  Ma  hiên  vé. 

Revendeur,  euse,  s.  Ké  mua  mà  ban  lai. 

Revendication,  s.  f.  Su*  dôi  cûa  minh. 

Revendiquer,     a.  Bôi,  nbânlàm  cùaminh. 

Revendre,  v.  a.  Ban  lai. 

Revenir,  v,  n.  Lfr  lai,  lô*  vé;  moclai.  (Fig.)  Bep  lôiig. 
Revenu,  s.  m.  Lài  bàng  nàm  (bôri  cùa  gi  mà  ra). 
Rêver,  v.  w.  Mo,  chiêm  bao. 

Réverrération,  s.  f.  Su*  giai  sang  ra,  su*  nâng  giai  vào. 
Réverbère,  s.  m.  Bbn  phô,  dèn  soi  bàng  phô. 
Reverdir,  v.  a.  VÔ  lai  thuôc  xanh.  v.  n.  Lai  xanh  tirai. 
Révérence,  s.  f.  Su*  cung  kinh,  su*  bai  kinh. 
Révérencielle,  adj.  f.  (Crainte-)  Vù*a  cung  kinh  vira  so*. 
Révérencieux,  euse,  adj.  Hay  cung  kinh  qua. 
Révérend,  ende,  adj.  Bàng  cung  kinh. 
Révérendissime,  adj.  Tiéng  dùng  màkinh  ngirtri  \ùn. 
Révérer,  v.  a.  Cung  kinh. 
Rêverie,  s.  f.  Y  la  lùng;  diéu  tri  khôn  bày  dàt. 
Revernir,  v.  a.  Bôi  thuôc  lai,  son  lai. 
Revers,  s,  m.  M&ttrâi;  tai  nan. 
Reverser,  v.  a.  Rôt  lai,  dô  lai. 
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Revêtir,  v.  a.  Mâc  ào,  lieu  âo  raie;  ban  chi'rc. 

Rêveur,  euse,  adj.  Hay  mer  màng;  nghï  ver  van. 

Revirement,  s.  m.  Sir  doi,  su*  tro*  ra  khàc. 
Revirer,  ».  n.  Quay,  quay  mûï;  dôi  y. 
Réviser,  v.  a.  Xem  lai. 
Revision,  s.  /'.  Su*  xem  lai. 
Revisiter,  v.  a.  Tham  lai,  viéng  lai. 
Revivifier,  v.  a.  Làm  cho  stfng  lai;  làm  cho  tlnh  lai. 
Revivre,  v.  n.  Sông  hi. 
Revocable,  adj.  2  y.  Cô  thé  rût  lai  dinrc. 
Révocation,  s.  /".  Su*  each  chûre,  s  r  cât  chi'rc;  su*  rût  lai. 
Revoici,  revoilà,  loc  ad».  Lai  no  lai  kia. 
Revoir,  ».  a.  Lai  thây,  xem  lai;  sira  lai. 
Révoltant,  ante,  adj.  Làm  cho  tire  giàn. 
Révolte,  s.  f.  Su*  làm  loan,  sir  làm  nguy. 
Révolté,  ée,  adj.  Ké  làm  loan,  ké  nguy  dàng. 
Révolter,  v.  a.  Làm  tire  giàn;  xui  làm  loan.  (Se—)  Day  loan, 
Révolu,  ue,  adj.  Chàn,  trôn. 

Révolution,  s.  f.  Sir  xây  vân;  sir  loan  lac;  sx  dôi  moi  phép 
ra  moi. 

Révolutionner,  v.  a.  Xui  loan;  làm  cho  ra  rtfi.  . 

Revolver,  s.  m.  Sûng  tay  vàn. 

Revomir,  v.  a.  Thô  ra,  lai  tho  ra. 

Révoquer,  v.  a.  Càch,  cât  chirc,  rût  lai. 

Revue,  s.  /'.  Su*  rabinh,  su*  khâm  binh;  syxem  lai. 

Rez-de-ciiaussee,  s.  m.  Tâng  dirai  (nhà  c5  gâc). 

Rhabiller,  v.  a.  Lai  liûu  ào,  mâcâo  lai. 

Ruéteur,  s.  m.  Ké  day  phép  vàn  chu*o*ng;  ké  phô  tài  giâng; 

Rhétorique,  s.  f.  Phép  vàn  chirorng. 

Rhinocéros,  s.  m.  Con  tày  giâc. 
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Rhubarbe,  s.  f.  Bai  hoàng. 

Ruum,  s.  m.  Rirom  mia. 

Rhumatisant,  ante,  aàj.  €6  bènh  dcm  thàp. 

Rhumatismal,!  ale,  hay  là  Ruumatique,  ad/.  C6  ebfrqg  U*4p, 

c6  chirng  dau  xvomg. 
Rhumatisme,  s.  m.  Chirng  thap,  cbim^dom,  cbtrug  dautrong 

xircrng. 
Rhume,  s.  m.  Bônh  ho. 
Riant,  ante,  adj.  Hay  ciroi;  vui  vè,  vui  lèag. 
Ribambelle,  s.  /.  Syrât  nhiéu,  khÔi,  lût  dôog. 
Ribote,  s.  /.(Sur  uông  qua  chén. 
Riboter,  v.  ».  UÔng  quà  chén. 
Ricanement,  s.  m.  Su*  cirôi  nhao. 
Ricaner,  y.  a.  Cirôri  nhao. 

Riche,  adj.  2  g.  Giâu  cô,  pbû  qui,  qui  giô,  b$i  hâu. 
Richesse,  s,  f.  Su*  giâu  cô,  cùa  cài,  su*  qui  giâ,  su*  bôi  hàu. 
Ricin,  s.  m.  Thâu  dâu. 
Ricocher,  v.  n.  Bânh  vành  vanh. 
Ricochet,  s.  m.  Vành  vanh. 

»  • 

Ride,  s. /".  Nhàn,  eau,  gan. 

«    •'.'••.**  -  ^ 

Rideau,  s.  m.  Màn,  màn  giô,  miing.  >     ■>  r 

Ridelle,  s. /.  Chuyên  song  hai  bôn  xe.  .  : 

Rider,  v.  a.  Làm  cho  nban,  dành  gçrn. 

Ridicule,  adj.  2#.  Bâng  chêciroï. 

Rimculiser,  v.  a.  Nhao,  chô  cirfri. 

RiEN,s.w.Không,  chàngdi  gi  sdt;  môtti,  mût  ti,  sirnhomon. 

Rieur,  euse,  adj.  Hay  cirtri. 

Rifler,  f.  a.  Bào  cho  nhàn. 

Rigide,  adj.  2  g.  Thàng  phép,  nhiêm  nhâl. 

Rigidement,  adv.  Câch  thàng  phép,  càch  nhât. 
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.Rigidité,  s.  /*.  Su*  nhiêm  nhât,  phép  thàng 
Rigole,  5.  f.  Rânh,  don  g. 
♦Rigorisme,  s.  m.  Su*  nhât  phép  quâ. 
Rigoriste,  s.    arfj.  2  p.  Ké  nhât  phép  quâ. 
•Rigoureusement,  adv.  Câch  nhât  làm. 
Rigoureux,  euse,  adj.  Cûrng,  nhât;  thâng  nhât. 
•Rigueur,  s.  f.  Su*  buôc  nhât,  phép  thàng. 
Rimer,  v.  n.  Bât  hai  van  dôi  cuÔi  câu. 
îRihce-bouche,  s.  m.  Chén  iûc  mièng,  niror  tông 
&mcer,  v.  a.  Trâng,  suc. 
iRipaille,  s.    Ân  uông  quâ  mu*c. 
jRiper,  v.  a.  Giûa,  dânh  cho  nhân. 
^Riposter,  v.  n.  BÔi  dich,  chông  là. 
(Rire,  t;.  n.  Cirôi. 
Hire,  hay  là  Ris,»,  m.  Su*cu*ôi. 
Ris,  s.  m.  (-de  veau)  Hach  cô  bô  con. 
Risée,  s.  /*.  Su*  nhaocirôi. 
9R1SIBLE,  ad)'.  2     Bâng  cirtri,  tire  cirfri. 
Risque,  s.  m.  Su-  may  roi,  su*  HÔu  minh. 
Risquer,  v.  a.  Liéu,  HÔu  minh,  làm  thù*. 
Rissoler,  v.  a.  Râng  cho  ra  vàng  vàng. 
Rit,  hay  là  rite,  s.  m.  Lë  phép. 
Ritournelle,  s.  /*.  Câu  nôi  di  nôi  lai  mâi. 
Rituel,  s.  m.  Sâch  câc  phép. 
Rivage,  s.  m.  Bâibién,  bô*  sông. 
Rival,  ale,  adj.  Ké  dua,  ké  tranh  vuôi  minh. 
.Rivaliser,  v.  n.  Tranh,  dôi  dich. 
Rivalité,  s.  /*.  Su*  dua  nhau,  tranh  nhau. 
Rive,  s.  f.  Bô*sông,  bo*ao. 
Hiver  aw,  AiNE,arf/.  Giâp  bô*  sông,  giâp  dàng. 
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Rivière,  s.  /*.  Sông  con. 

Rixe,  s.  f.  Su*  câi  co;  su*  giàng  xé  nhau. 

Riz,  s.  m.  Lûa,  gao;  ccrm. 

Rizière,  s.  /".  Ruông  lûa,  dông  diên. 

Robe,  s.  /.  Ào  dài;  chûrc  quàn  xét. 

Robinet,  s.  m.  Kboâ;  giâm. 

Robuste,  adj.  2  g.  Manh  raë,  trâng  kiên,  cô  sû*c,  manh. 

Hoc,  s.  m.  Bâ,  hôn  dâ. 

Rocaille,  s,  f.  Bâ  nhô  pha  vô  6c  vô  trai. 

Rocailleux,  euse,  adj.  Cô  nhiéû  sôi.' 

Roche,  *.  f.  Bâ,  hôn  dâ,  dông  dâ. 

Rocher,  s.  m.  Hôn  dâ  dôc. 

Rocheux,  euse,  adj.  Cô  nhiéù  dâdôc 

Rococo,  adj.  Cû,  nât,  chàng  qui  gi. 

Rôder,  v.  n.  Bi  dông  dài,  di  rong,  di  quanh  (  nhirké  trôna  ). 

Rôdeur,  s.m.Kè  di  rongdi  quanh  quéo  ( nhir  ké  gian  ). 

Rogations,  s.  f.  pl.  Lê  câu  cho  dime  mùa. 

Rogaton,  s.  m.  Bô  àn  thîra. 

Rogne,  s.  f.  BAnh  ghé  giâi,  bênh  âm  sang. 

Rogner,  v.  a.  Xén,  bc>t,  roc. 

Rogxeux,  euse,  adj.  Cô  bênh  ghé  giâi,  co  bênh  âm  sang. 
Rognon,  s.  m.  Con  thân. 
Rognure,  s.  f.  Mành  dâ  xén. 
Roi,  s.  m.  Vua. 

Roitelet,  s.  m.  Chim  chich;  vua  ninVcnhô. 
Rôle,  s.  m.  SÔ;  dia  ba;  viAc  làm;  lân  lirrrt. 
Romain,  aine,  adj.  Thuôc  vé  nirô*c  Roma;  thuôc  vé  dao  Catho- 
Iica. 

Roman,  s.  m.  Truyên  dô*i  bày  dat. 
Romance,  .s.  f.  Ca,  van  cho*i. 
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Romanesque,  adj.      Thuôc  vé  truyèn  bày  dât. 
Romarin,  s.  m.  Cây  ài  bircrng. 
Rome,  ».  pr.  Thàoh  Rôma. 
Rompre,  v.  a.  Bé,  dânh  gây;  dûrt;  phâ;  lôj. 
Rompu,  ue,  <z<*/.  Bâ  gày,  bé  rôi;  tirng  trâi;  lûa,  lôï. 
Ronce,  s.  f.  Gai  gôc,  chông  gai,  cây  muéng.  (  ftg.  )  Su*  kqô 
nhoc. 

Rond,  onde,  arf/.  Trôu,  béodày.  (fîg.  )Xué  xoà,  cbân. 
Ronde,  s.  /*.  Sur  di  tuân,  tuân  bô;  cbung  quanh;  vàng. 
Rondeau,  s.  m.  Câu  tho*  vân. 
Rondelet,  ette,  adj. Bêo  tôt. 

Rondelle,  5.    Vông,  kboanh  dông. 

» 

Rondement,  adt\  Mau  mân,  tbât  tbà. 

Rondeur,  s.  /".  Su*  trôn.  (  fig.  )  Su*  xué  xoà. 

Rondin,  s.  m.  Que  cùi  trôn. 

Ronflant,  ante,  adj.  Hay  keu,  (  tiéng  )trong. 

Ronflement,  *.  m.  Tiéng  ngây. 

Ronfler,  v.  n.  Ngây. 

Ronfleur,  euse,  s.  Ké  hay  ngây. 

Ronger,  v.  a,  Gâm,  àn;  làm  cbo  mon  dân  dan. 

Rongeur,  EUSE.arf/.  GiÔngcân  rûc;  hay  gâm. 

Ronronner,  v,  a.  (  Mèo  )  khù  khù*. 

Root  et.  s.  m.  GiÔng  chô  nhô.  (  fig.  )  NgirCri  xàng  tinh. 

Rosace,  s,  f.  Cura  sô  trôn  hoa. 

Rosaire,  s.  m.  Tràng  hat  trâm  nrô*i. 

Rose,  s.  /.  Hoa  mân  côi;  mùi  dào  ngot. 

Rosé,  ée,  adj.  Cô  mùi  dào  ngot. 

Rosée,  s.  f.  Sircrng. 

Rosette,  s.  f.  Mân  côi  nhô;  dây  lua  thàl  mît. 
Roseau,  s.  m.  Cây  sây,  cây  lau. 


r  OU  —  449  — 

Rosier,  s.  m.  Cày  mân  côi. 

Rosse,  s.  f.  Ngya  kiêt  sûre. 

Rosser,  v.  a.  Bânh  bung  lâm. 

Rossignol,  s.  m.  Giông  chim  boa  mi. 

Rostre,  s.  m.  Mô;  mô  sâtdông  vàomûi  tàu  chiéo. 

Rot,  s.  m.  Khi  çrlôn. 

Rôt,  s,  m.  Thit  quay. 

Hotation,  s.  f.  Syr  quay,  su*  xây  vèn,  sir  xoay;  mâtt  vôqg 

bânh  xe. 
Roter,  v.  n.  ÇFlên. 
Rôti,  s.  m.  Thit  quay. 
Rotin,  s.  m.  Cây  mây;  roi,  dôn  vol. 
Rôtir,  v.  a.  Quay  thit. 
Rôtissoire,  s.  f.  Là  quay. 
Rotonde,  s.  f.  Nbà  trôn. 
Rotule,  s.  /.  Xinrng  bânh  chè. 
Roturier,  1ère,  adj.  Vé  binh  dân,  vé  phàmdâu. 
Rouage,  5.  m.  Bânh  xe,  then  mây;  câ  kbuôn  phép. 
Rouble,  s.  m.  Bông  bac  nu*ô*c  Russia. 
Roucouler,  v.  n.  Gù;  ngàm  cung  thâm. 
Roue,  s.  /.  Bâuh  xe. 

Rouelle,  s.  f.  Boan,  cûa  gi  cât  trôn  nhir  bânh  xe. 
Rouer,  v.  a.  Luàn  hinh  bânh  xe;  dânh  quâ  lâm. 
Rouerie,  s.  f.  Mtru  meo  qui  quâi. 
Rouet,  s.  m.  Xa  kéo  sai. 
Rouge,  adj.  2  g.  Bô,  dào,  diéu. 
Rougeâtre,  adj.  2  g.  Bô  vây,  dô  dû. 
Rouge-gorge,  s.  m.  Chim  dô  cô. 
Rougeole,  s.  f.  Bènh  sôi. 
Rouget,  s.  m.  Câ  hung. 
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Hougeur,  s.  /.  Su*  dô,  mùi  dô;  su*  biét  then. 

Rougir,  v.  n.  Bô  mât  lên,  then  thô,  ra  dô. 

Rouille,  s.  f.  Su*  gl,  gl  ghét. 

Rouillé,  ée,  adj.  Gi  ghét. 

Rouilleux,  euse,  adj.  Gi  lâm,  cô  sâc  gl  ghét. 

Rouillure,  s.  /.  Su*  b6i  gi  ghét  mà  ra. 

Rouir,  v.  a.  Ngâm  nu*ô*c. 

Roulade,  s.  f.  Su*  làn  xuông. 

Roulant,  ante,  adj.  Bé  làn. 

Rouleau,  s.  m.  Con  truc,  câi  cuôn:  con  lân. 

Roulement,  s.  m.  (—de  tambour)  Hôi  trông. 

Rouler,  v.  a.  Lân;  cuôn;  suy  nghï;  lân  16c. 

Roullette,  s.  f.  Bânh  xe  nhô,  rông  roc. 

Rollier,  s.  m.  Ké  chô*  xe  dô  hàng. 

Roulis,  s.  m.  Chao,  nghiêng;  su*  trành  thuyén. 

Roupie,  s.  f.  Su*  sô  mûi;  dông  bac  nirtfc  Thiên  truc. 

Roupiller,  v.  n.  Ngû  gât. 

Roussi,  s.  m.  Mùi  khét,  mùichéykhét. 

Roussir,  v.  a.  Hclfracho  ra  sâc  vàng  già. 

Route,  s.  f.  Bàng,  dirôrng,  lôi:  phiromg  thé. 

Routine,  s.  /,  Thôi  quen,  lô. 

Routinier,  ière,  s.  et  adj.  Ctr  thôi  quen,  làm  Iây  lô. 

Rouvrir,  v.  a.  Lai  mô*. 

Roux,  ousse,  adj.  Mùi  hung  hung,  mùi  sông. 

Royal,  ale,  adj.  Thuôcvé  vua. 

Royalement,  adv.  Câch  trong  thé. 

Royaume,  s.  m.  Nirtfc,  nhà  ntrôr,  nin'rc  cô  vua  tri. 

Royauté,  s.  f.  Quyén  dure  vua. 

Ruban,  s.  m.  Dây  lan  can;  ren;  giài. 

Rubarbe.  s.  f.  Bai  hoàng. 
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Rubis,  s.  m.  HÔng  ngoc,  da  minh  chàu. 
Rubrique,  s.  f.  Chûr  dô,  chû*  day  lè  phép  dao;  tmru  quanh 
Ruche,  s.f.  Bông  ong. 

Rude,  adj.  2  g.  Sù  si,  cîrng;  quô  mùa,  thô  tue. 
Rudement,  adv.  Câch  nhât;  câch  dû*. 
Rudesse,  s.  f.  Sur  sù  si,  su*  ctrng  côi. 
Rudoyer,  v.  a.  Quô*  ra&ng  nâng  lCri. 
Rue,  s.  f.  PhÔ,  dtrtrng  di. 
Ruelle,  s.  f.  Ngô,  phÔ  hém,  lôi  hep. 
Ruer,  v.  n.  Bâ,  câthâu.  (Se—)  Sân  vào. 
Rugir,  v.  n.  Gâm,  hét,  rÔng. 

Rugissant,  ante,  adj.  Gâm  hét. 
Rugissement,  s.  m.  Tiéng  gâm. 
Rugosité,  s.  f.  Sur  sù  si. 
Rugueux,  euse,  adj.  Six  si. 
Ruine,  5.  /.  Su*  xiêu  do,  su*  dôi  tê. 
Ruiner,  v.  a.  Phâ  tièt,  phâ  huy,  làm  cho  mât  hét  cùa. 
Ruines,  s.  f.  pl.  Bô  cû  nhà  bir. 
Ruineux,  euse,  adj.  Xiôu  do,  làm  cho  mât  hét  gia  tài. 
Ruisseau,  s.  m.  SuÔi,  khe,  rânh. 
Ruisselant,  ante,  adj.  Chày  dông  dông. 
Ruisseler,  v.  n.  Chày  dông  dông. 
Rumeur,  s.  f.  Tiéng  Ôn  ào,  tiéng  don. 
Ruminant,  ante,  adj.  Hay  nhai. 
KuMiNER,  v.  a.  Nhai.  (fig.)  Suy  dinghï  lai. 
Rupture,  s.  f.  Sirdirt;  su*  bât  thuân. 
Rural,  ale,  adj.  Thuôc  vé  nhà  quê,  vÔ  dông  dién. 
Ruse,  s.  f.  Tinh  qui  quai,  tinh  gian  dôi,  miru  quanh. 
Rusé,  ée,  adj.  Qui  quâi,  gian  dôi,  qui  quyêt. 
Ruser,  v.  n.  Làm  miru. 


SIC  -  «2  - 

Russie,  n.pr.  Nirox  Russia. 
Rusticité,  s.  f.  Su*  quê  rnùa,  linh  quê  mîia. 
Rustique,  adj.  mèa,lâu. 
Rustre,  adj.  2 Rit  quêTOùa,  quê  k^ch. 

S 

Sa,  adj.  pou.  f.  Cùa  nô. 
Sabbat,  s.  m.  Ngày  thfr  bây;  ngày  ngbjjagiiy  lë  lay  dào  Ju- 

dêu.  (  fig.)  Tiéng  kêu  non  hào. 
Sabbatique,  adj.  2    (  Môi  nâm  )  thûr  bây  dân  Jttéêu. 
Sable,  s.  m.  Càt. 
Sabler,  i'.  a.  BÔ  càt. 
Sableux,  euse,  arfy.  Pha  cât. 
Sablier,  s.  m.  Bông  hô  càt. 
Sablière,  s.  f.  Mô  cât. 
Sablonhbux,  etob,  a#.  Cô  cat. 
Sabot,  s.  m.  Guôc.  (  —  de  chetal)  Mông. 
Sabotier,  s,  m.  Thçr  làm  guoc. 
Sabre,  s.  m.  Girorm. 

Sabrer,  v.  a.  Chéra.  (  fig.  )  Làm  qua  quit. 

Sac,  s.  m.  Bao,  b|;  sir  cirdrp  hét  cùa. 

Saccade,  *.  f.  Sy  giâtchàng  diéu;  corn. 

Saccader,  v.  a.  Bât  ngu*a  di  chàng  diéu  (  cho  n6  quen  mlnb  >. 

Saccager,  v.  a.  Phâ  pbâch,  phâ  tan;  cirtfp  bétcùa,  hôi  cùa. 

Sacerdoce,  s.  m.  Ghxrc  thày  câ. 

Sacerdotal,  ale,  ndj.  Thuôc  vê  thày  cà. 

Sacuet,  s.  m.  Bao  nhô,  dày. 

Sacoche,  s.  f.  Bao  da,  bi  da. 
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Sacramentel,  elle,  adj.  Thuôc  vê  phép  sacramentô. 
Sacre,  s.  m.  Su*  truyën  chûT  vfUÔ;  su*  xirc  dâu  phong  entre 
*  vua. 

Sacré,  ée,  adj.  Côphép  thânh,  thânh. 

Sacrement,  s.  m.  Phép  trong,  phép  bi  Uch*(  Le  Saint  —  ) 

Phép  Minh  thânh. 
Sacrer,  v.  a.  Truyên  chirc  vitvô;  xirc  dâu  phong  churc  vua. 

v.  n.  Nôi  pham  danh  Ihânh  Birc  Ghûa  LCri. 
Sacrificateur,  s.  m.  Thày  té  lë. 

Sacrifice,  s.  m.  Cûa  té  lë,  viôc  té  lë.  (  —  de  la  messe  )Lë  misa. 

Sacrifier,  v.  a.  Té  lë.  (  Se  —  )  Liêu  minh. 

Sacrilège,  s.  m.  et  adj.  2  g.  Tôi  pham  dén  sir  thânh;  ké  pham 

dén  su*  thânh. 
Sacripant,  s.  m.  Thâng  ngo  nghich. 
Sacristain,  s.  m.  Ngirtri  donnhà  thô\ 
Sacristie,  s.  f.  Nhà  mâc  âo. 
Sacro-saint,  sacro-sainte,  adj,  Rât  thânh. 
Sacrum,  s.  m.  Xirotig  cùng. 
Safran,  s.  m.  Nghê. 
Sagace,  adj.  2  g.  Mau  tri,  tinh  tirôrng. 
Sagacité,  v.  /*.  Sy  mau  tri,  tri  tinh  tirôrng. 
Sagaie,  s.  f.  Giông  Iao  phông. 
Sage,  s.  m.  Quân  ttr. 
Sage,  adj.  2  g.  Khôn  ngoan. 
Sage-femme,  s.  /*.  Bà  tâm. 
Sagement,  adv.  Câch  khôn  ngoan. 
Sagesse,  s.  /*,  Su*  khôn  ngoan. 

Sagittaire,  s.  m.  Dân  cung  (  cùng  thtr  9  trong  hoàng  dao.  ) 
Sagouin,  s.  m.  Thùr  khi  nhô.  (  fig.  )  Ngirôi  bàn. 
Saie,  s.  f.  ko  khâch  vân. 
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Saignant,  ante,  adj.  Chày  mâu,  côn  mâu. 

Saigner,  v.  a.  Chich  mâu;  choctiét;  bôp  nàn.  v.  n.  Chày  mâu. 

(  —  du  nez  )  Ra  mâu  cam. 
Saigon,  n.  pr.  Gia  Binh. 
Saillant,  ante,  adj.  Nôi,  lôi  ra. 
Saillie,  s.  f.  Su*  nôi,  sir  lôi  ra. 
Saillir,  v.  n.  Vot  lên,  rày  lôn,  nôi,  lôi  ra. 
Sain,  aine,  adj.  Lành,  tôt,  nhe  khi. 
Saindoux,  s.  m.  î&Gr  nirôrc. 
Sainement,  adv.  Câch  lành,  câch.  phài  lé. 
Sainfoin,  s  m.  Long  dâm  thào. 
Saint,  ainte,  adj.  Thành. 
Saint-Esprit,  n.  pr.  BûrcChûa  Phiritô  Sangtô. 
Saintement,  adv.  Câch  sôt  sàng. 
Sainteté,  s.  f.  Su*  thành. 
Saint-Père,  s.  m.  Btrc  thânh  Phapha. 
Saint-Siège,  s.  m.  Toà  thânh. 
Saisie,  s.  f.  Su*  tich  ki. 
Saisir,  v.  a.  Bât  lây,  nâm,  câm;  hiéu. 
Saisissable,  adj.  2  g.  Chiu  bât  âirçrc. 
Saisissement,  s.  m.  Sir  ngô  khi  lanh;  su*  ngàn  sçr. 
Saison,  s.  f.  Mùa,  tiét. 
Salade,  s.  f.  Rau  trôn. 
Saladier,  s.  m.  Châu  trôn  rau. 
Salaire,  s.  m.  Tién  công. 
Salaison,  s.  f.  Su*  muôi  thit,  cà  muôit  thit  muôi. 
Salarié,  ée,  adj.  Chiu  công,  lây  công. 
Salarier,  v.  a.  Phât  công. 
Sale,  adi.  2  g.  Bàn  thiu,  dcr  nhorp. 
Salé,  ée,  adj.  Cô  muôi,  si  m.  Thit  lçrn  muôi. 
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Salement,  adv.  Câch  dcr  nhcrp. 

Saler,  v.  a.  Mucu  (thit). 

Saleté,  s.  f.  Sir  dcr  day.  (fig.)  Lcri  tue  tïu. 

Saleur,  euse,  s.  Ké  mutfi  (thit). 

Salière,  s.    Binh  mudi. 

Salin,  ine,  adj.  Mân,  cô  muc>i. 

Saline,  s.  f.  Ncri  làm  muôi. 

Salir,  v.  a.  Làm  cho  ra  Ô,  làm  cho  ra  dcr  nhcVp;  làm  bàn,  vây 
vâ,  ô  ué. 

Salissant,  ante,  adj.  Làm  cho  ra  d,  hay  <5. 

Salissure,  s.  f.  Ti  6,  dâu  dcr  nhcVp. 

Sauve,  s.  f.  Nircrc  bot. 

Salle,  s.  f.  Phông  lern,  ncri  hôi  dâm. 

Salmis,  s.  m.  Kiéu  nâu  thit  d&quay  sàn. 

Salon,  s.  m.  Nhà  chiu  khâch. 

Saloperie,  s.  f.  GiÔng  dcr  nhcrp;  râc,  bern. 

Salpêtre,  s.  m.  Diêm. 

Salsifis,  s.  m.  Thiôn  vân  dông. 

Saltation,  s.  /*.  Ké  làm  trô  mua. 

Salubre,  adj.  2  g.  (khi,  nircrc)  lành,  thanh,  tôt. 

Salubrité,  s.  f.  SuMành,  su*  thanh  (  khi  ). 

Saluer,  v.  a.  Chào,  lay,  bâi. 

Salut,  s.  m.  Su*  dirçrc  kh6i  su*  dCr,  su*  chào  lay,  lcri  chào. 

Salutaire,  adj.  2.  g.  Lành,  cô  ich. 

Salutation,  s.  f.  Su*  kinh  lay,  su*  chào. 

Salve,  *.  f.  Su*  bân  sûng  mCrng,  su*reo  lên. 

Samedi,  s.  m.  Ngày  thû*  bây  (trong  tuân  lë). 

Sampan,  s.  m.  Thuyén  dô  hà. 

Sanctifiant,  ante,  adj.  Làm  cho  nên  thanh. 

Sanctification,  s.  /.  Sir  dirçrc  nên  thânh,  su*  giû*  nên. 
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Sanctifier,  v.  n.  Làm  cho  nên  thânh:  làm  (  vièc  gi)  nên,  giûr 
nên. 

Sanction,  s.  /.  Su*  châu  phê,  sy  irng  cbiu;  phân  thiro-ng, hinh 
phat. 

Sanctionner,  v.  a.  Châu  phê,  img  cbiu. 
Sanctuaire,  s.  m.  Cung  thành,  cung  nôi,  nori  thânh. 
Sandale,  s.  m.  Dép. 
Sang,  s.  m.  Mâu,  huyét. 

Sang-froid,  s.  m.  Gan,  long  can  dàm,  sir  hàn  Unh. 
Sanglant,  ante,  adj.  Lâm  mâu,  chây  mâu,  cô  sâc  mâu;  xi 
nhuc. 

Sangle,  s.  /'.  Giài  rôngcho  diroe  thànghay  là  châng. 

Sangler,  v.  a.  Thâng,  châng,  thât. 

Sanglier,  s.  m.  Lcrn  loi. 

Sanglot,  s.  m.  Tiéng  nâc  no*. 

Sangloter,  v.  n.  Nâc,  tâm  turc 

Sangsue,  s.  f.  Con  dia.  (fig.)  Ngirô-i  hay  bôn. 

Sanguin,  ine,  adj.  Tînh  nông,  nhiêt. 

Sanguinaire,  adj.  2  g.  Hay  grêt  ngirôï;  dû*  tçrn. 

Sanitaire,  adj.  2  g.  Thuôc  v<5  sir  manh  khoé. 

Sans-cœur,  s.  m.  (X  hô\  ircrn  ai,  châng  iriô  mén,  vô  tâm. 

Sanscrit,  ite,  adj.  et  s.  m.  Thuôc  vê"  tiêng  Thiên  true  dô*i  c6i 

Sans-souci,  s.  m.  Chàng  hay  lo. 

Santé,  s.  f.  Su*  manh  khoé,  su*  khoé  hay  là  yéfu. 

Santonine,  s.f.  Thuôc  giun. 

Sapajou,  s.  m.  Môt  thû*  khi.  (fig.;  Ngirfri  xâu  dâng. 

Sapéque,  s.  /*.  BÔng  këm. 

Saper,  v.  a.  Bào  diroi  chân  tu*ômg,  phâ  hny. 

Sapeur,  s.  m.  Lînhcâm  riu  phâ  lôi. 

Saphir,  s.  m.  Bich  ngoc,  thanh  ngoc. 
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Sapiob  adj.  2  g.  Cô  mùi  ngon. 

Sapience,  s.f.  Surkhôn. 

Sapin,  s.  m.  Cây  thông,  cây  sam. 

Sarbacane,  s.  f.  Ông  thôi,  xich  dông. 

Sarcasme,  s.  m.  Sur  xi  nhuc,  loi  châm  *hoc. 

gARCASTiouE,  adj.  2  g.  Hay  xl  nhuc,  hay  châm  choc. 

Sarcelle,  s.  f.  China  két,  môngkét,  con  le  le. 

Sarcler,  v.  a.  Làm  cô. 

Sarclecr,  s.  m.  Ké  làm  cô. 

Sarcloir,  s.  m.  Cài  chét,  cài  giày  cô. 

Sarcophage,  s.  m.  Quan  tài,  mô. 

Sardine,  s.  f.  Gâ  lâra,  cà  trich. 

Sarrau,  s.  m.  Giông  âo  màc  ngoài. 

Sasser,  v.  a.  Rây.  (fig.)  Xét  kï. 

Satan,  5.  m.  Ma  qui,  ké  câm  dô. 

Satanique,  adj.  2  g.  Thuôc vé  ma  qui,  xûrng  dâng  ma  qui, 
gcVgcVm. 

Satellite,  5.  m.  Linh  hâu,  kéhâu. 

Satiété,  s.  f.  Syr  no;  sur  chân. 

Satin,  s.  m.  Linh,  lâng. 

Satire,  s.  f.  Bài  châm  choc. 

Satirique,  adj.  2    Thuôc  vé  bài  châm  choc. 

Satisfaction,  s.  f.  Su*  vui  thich;  s\r  dén  tôi  dén  nor. 

Satisfaire,  v.  a.  Làm  cho  vui  thich,  dep  lông;  dén  ncr;  làm 
cho  dù. 

Satisfaisant,  ante,  adj.  Vù*a,  vù*a  f,  vira  thich. 
Satisfait,  aite,  adj.  Bàng  lông,  vù*a,  thoà. 
Saturer,  v.  a.  Ngâm  nirc>c  cho  chân. 
Saturne,  s.  m.  Thô  tinh;  but  kia. 
Satyre,  s.  m.  Btira  buông  tuông. 
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Sauce,  s.  f.  Nirdrc  châm. 
Saucer,  v.  a.  Châm  vào  nirôx  thit. 
Saucière,  *.  /*.  Binh  nirox  canh. 
Saucisse,  *.  f.  Dôi  thit  lçrn  (nhô). 
Saucisson, «.m.  Dot  tint  lçrn  (to). 

Sauf,  sauve,  a#.  Châng  phài  nao.  (Sain  et—)  Bàng yôn  vô  syrg 
Sauf-conduit, t. m.  Tir  thông  hà&h. 
Sauge,  s.  /*.  Cây  dai  bi. 

Saugrenu,  ue,  adj.  Léu  lâo,  phi  ty,  dâng  ché  curôi. 

Saule,  a.  m.  Cây  và  nvrùc. 

Saumâtre,  adj*  2    Haï  m&n,  moi  nirdrc  bê. 

Saumure,  s.  f.  Nirdrc  mâm,  nirdrc  mudi. 

Sauner,  v.  n.  Làm  mu6i. 

Sauriens,  *.  m.  Loài  rân  thàn  làn. 

Saut,  s.  m.  Sir  nhày  lên. 

Sauter,  v.  n.  Nhày  ton,  nhày,  xông  vào. 

Sauterelle,  s.  /*.  Chau  châu,  cào  cào. 

Sautillant,  ante,  adj.  Ké  nhày  di  nhày  lai. 

Sautiller,  v.  n.  Nhày  di  nhày  lai,  nhày  nhôt. 

Sauvage,  adj.  2  9.  Mircrng,  moi;  thuôc  vé  rirng;  dai;  boang 

vu;  hay  lânh  ngirôû  ta. 
Sauvageon,  s.  m.  Cây  dai. 
Sauvegarde,!*.  /.  Su*  che  chô\ 
SauvbgardbR,  v.  a.  Qhe  chô\ 
Sauve-qui-peut,  s.  m.  Ai  chay  dirorc  thl  hày  chay. 
Sauver,  v.  a.  Ctru,  roi.  (Çe— )R&  linh  hôn;  trôn;  chay. 
Sauvetage,  s.  m.  Su*  cû*u  vdrt. 
Sauveteur,  adj.  Dùng  mà  cûru  vc>t. 
Sauveur,  s.  m.  B&ng  cùru  thé;  kè  çfru. 
Savamment,  adv.  Câch  thông  tbâi. 


Digitized  by  Googl 


SCH  —  459  — 

Savant,  ante,  adj.  Ké  cô  chû*  nghïa;  thông  thâi. 
Savate,  s.  f.  Giây  hcV'gôt. 
Savetier,  s.  m.  Thçr  chfra  giây. 
Saveur,  s.  f.  Mùi,  vi. 
Savoir,  v.  a.  Biét. 

Savoir-faire,  s.  m.  Câch  khôn,  tài  tri. 
Savon,  s.  m.  Thuôc  giàt. 
Savonner,  v.  a.  Mài  thuÔcjgiât,  xoa  thuôc  giàt. 
Savonnette,  s.'f.  Thuôc  gi$t  rù*a  mât. 
Savourer/i*.  a.  Lây  làm  ngon,  hircmg  mùi  ngon. 
Savoureux,  euse,  adj.  Ngon,  mï  vî. 
Scabieux,  euse,  adj.  Sù  si,  nham;  cô  ghé. 
Scarreux,  buse,  adj.  Gô  ghé,  sù  si,  trûc  trâc. 
Scalpel,  s.  m.  Dao  chich.  dao  cham. 
Scalper,  v.  a.  Chich. 

Scandale,  s.  m.  Gircrng  xâu,  su*  gl  nên  dip  tôi. 
Scandaleux,  euse,  adj.  Sinh  ra  gircrng  xâu,  trâi,  nghich  mât» 
Scandaliser,  v.  a.  Làm  cho  vâp  pham,  làm  gircrng  mù. 
Scander,  v.  r.  Bém  vân  câu  thcr. 
Scapulaire,  s.  m.  Ào  BùrcïJà. 
Scarabée,  s.  m.  GiÔng  bo  hung. 
Sceau,  s.  m.  Câi  ân,  dâu. 

Scélérat,  ate,  adj.  Cô  nhiéu  tôi  trong,  dôc  dur;  gian  là. 

Scélératesse,  s.  f.  Su*  gian  tà. 

Scellé,  s.  m.  Con  niêm  phong. 

Sceller,  v.  a.  Niêm  phong,  dông  ân;  phong  thu\ 

Scène,  s.  f.  Trô  hât;  sâp  làm  trô;  viêc  gi  xày  ra. 

Sceptique,  adj.  2  g.  Hay  hônghi  moi  su*. 

Sceptre,  s.  m.  Pho  viét, 

Schismatioue,  adj.  et  s.  2  g.  Thuôc  vé  bè  dàng,  ké  vào  bè  dâng. 
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Schisme,  s.  m.  Bè  dâng. 
Sciatique:  s.  f.  Bau  hâng. 
Scie,  s.  f.  Cài  cira. 

Sciemment,  adv.  Bâ  biét  trirô*c,  chAng  phâi  vô  tinh. 
Science,  s.f.  Su*bi<*t,  su-  thôngthâi,  chfr  nghïa. 
Scientifioue,  adj.  2  g.  Thuôc  vô  sir  thông  biét. 
Scier,  v.  a.  Cira,  xé. 
Scierie,  s.  f.  Chô  thçr  cira. 
Scieur,  s.  m.  Thçr  cira,  thçrxé. 
Scinder,  v.  a.  Phân  rô  ra,  cbia  ra. 
Scintiller,  v.  w.  Nhâp  nhoâng,  sang  quâc. 
Sciure,  s.  f.  Mat  cira. 

Scolaire,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  tràng  hoc,  vé  su*  hoc. 
Scolastioue,  adj.  2  g.  Hoc  trô,  nguvYi  vàn  vât. 
Scorbut,  s.  m.  Tri  loi. 
Scorie,  s.  f.  Ctirt  sât. 

Scorifier,  v.  a.  Vô*t  vâng  loài  kim  dang  nâu  chây  ra. 

Scorpion,  s.  m.  Bo  cap. 

Scribe,  s.  m.  Kvluc,thor  lai. 

Scrofules,  s.  f.  pl.  Bônh  tràng  nhac. 

Scrofuleux,  euse,  adj.  Cô  bènh  tràng  nhac. 

Scrupule,  s.  m.  Biéu  vâtsinh  bôi  roi. 

Scrupuleux,  euse,  adj.  Cà  nghi,  danghi. 

Scrutateur,  s.  m.  Ké  bay  lue  xét. 

Scruter,  v.  a.  Luc  lao,  soàt.  lue  xét. 

Scrutin,  s.  m.  Su-  b6  thé,  sur  bât  thàm. 

Sculpter,  v.  a.  Cham,  cham  trô. 

Sculpteur,  s.  m-Tho*  cham. 

Sculpture,  s./.  Nghé  cham,  dô  cham. 

Se,  pron.  pers.  Minh. 
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Séance,*,  f.  Phièn  hiêp  nghi. 
Séant,  s.  m.  Su*  ngôi. 
Seau,  s.  m.  Thùng. 

Sec,  sècoe,  adj.  Khô,  râo,  can,  héo;  cirng  côi. 

Sécateur,  s.  m.  Kéo  c&t  ngành  cây. 
Sèche,  bay  là  seiche,  s.  /".  Bànhda. 
Sèchement,  adj.  Câch  kbô;  câcb  cirng,  lanh  lëo. 
Sécher,  v.  a.  Làm  cbo  kbô  râo,  dé  phcri. 
Sécheresse,  s.  f.  Bai  han,  sir  khô  can. 
Séchoir,  s.  m,  CbÔ  phcri. 

Second, onde,  <?d)'.Thû*bai.s.  w.Kélàm  tùy;  tâng  thîïhai  nhà. 

Secondaire,  adj.  îg.Ù  hàng  nbi;  tùy  tong, 

Seconde,  s.  f.  Giây,  phût. 

Seconder,  v.  a.  Giûp  dô\ 

Secouer,  v.  a.  Rung  cây,  lâc,  gift . 

Secourarle,  adj.  2  g.  Hay  giûp  dô\ 

Secourir,  v.  a.  Cûru  giûp. 

Secours,  s.  m.  Su*  eû*u  giûp. 

Secousse,  s.  /.  Su*  rung;  sir  ehuyén  dông. 

Secret,  été,  adj.  Kin,  ô*  kin  dâo,  mAt. 

Secret,  s.  m.  Biéu  kfn,  sir  giû*  kin,  phépkin. 

Secrétaire,  s.  m.  K$r  lue;  bàn  x'iêl. 

Secrétariat,  s.  m.  Toà  kj  lue. 

Secrètement,  ado.  Câch  kin. 

Sécréter,  v.  a.  Chây  ra. 

Sécrétion,  s.  f.  Su*  chây  ra. 

Sectaire,  s.  m.  Kè  tbeo  bè  rô*i,  bè  dàng,  ké  sùng  bè  minh. 
Sectateur,  s.  m.  Ké  theo  bè  bôi,  bè  quân  liV. 
Secte,  s.  f.  Bè  btfi,  bè  rôi,  bè  dàng. 
Section,  s.  f.  Phân. 
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Séculaire,  adj.  2  g.  Bâlâu  dfri,  dirffe  m$t  tr&m  nâm. 
Séculier,  ière,  adj.  Thuôc  véddri,  thuôc  vé  triéu. 
Sécurité,  5.  f.  Sir  chàng  lo  sor,  su*  yôn  tri. 
Sédentaire,  adj.  Nâng  ngôi,  chàng  hay  di  dàu. 
Séditieux,  euse,  adj.  Ké  làm  nguy,  ké  xui  loan. 

Sédition,  *./•  Su*  Kno*i  nguy»  sl.r  lo?n  lac. 

Séducteur,  TRiCE,*ad/.  Hay  dô,  hay  xui  xiêra. 

Séduction,  $.  f.  Sur  dô  dành,  su*  câm  d&. 

Séduire,  v.  a.  Dô  dành. 

Séduisant,  ante,  ad/,  Dë  xiôu  lông. 

Segment,  s.  m.  Pb&n  dà  cât. 

Seigle,  s.  f.  Lûa  tiéu  mach. 

Seigneur,  s.  m.  Ghûa,  chu. 

Seille,  *.  m.  Thùng  gô. 

Sein,  $.  m.  Vu,  lông,  rôn  dây. 

Seize,  adj.  num.  2  g.  Mirdri  sâu. 

Seizième,  adj.  2  y.  Thû*  mirtri  sâu. 

Séjour,  s.  m.  Su*  6*  (noi  nào  ). 

Séjourner,  v.  n.  Ù(n<ri  nào  )  khi  lâu. 

Sel.  s.  m.  MuÔi. 

Sélection,  s.  f.  Su-  chon. 

Selle,  *.  f.  Yôn  ngira. 

Seller,  v.  a.  ThângdÔ  ngu*a. 

Sellette,  s.  f.  GhÔ  nhô  ngôi. 

Sellier,  s.  m.  Tho*  dông  yôn  ngu*a. 

Selon,  prép.  Théo,  tùy,  mâc. 

Semaine,  s.  f.  Tuà*n  lè. 

Sémaphore,  s.  m.  Côtcô*hiôu. 

Semblable,  ad/,  ta.  GiÔng  nhir. 

Semblant,  s.  m.  GiAnhu*. 
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Sbmbler,  v.  n.  Xem  ra,  giông  nhir. 

Semelle t  s.  f.  Ban  giây  dép. 

Semence,  s.  /.  Hat  giông. 

Semer,  v.  a.  Gieo,  râc,  vfii,  tra  hat  gidng. 

Semestre,  s.  m.  Sàu  thâng. 

Semestriel,  elle,  adj.  Thuôc  vê  nù*a  nàm. 

Semeur,  s.  m.  Ké  gieo  hat  giông. 

Semi-annuel,  elle,  adj.  Cô  môt  nàm  hai  Un. 

Séminaire,  s.  m.  Nhà  tràng  hoc  tiéng  latinh. 

Séminariste,  s.  m.  Hoc  trô  tràng  hoc  latinh. 

Semis,  s.  m.  Cây  con. 

Semonce,  s.  f.  LCri  quor  trâch. 

Semoncer,  v.  a.  Quo*  trâch. 

Semoule,  s.  /.  Hôt  bôt  mién. 

Sempiternel,  elle,  adj.  Hâng  cô,  châng  cô  khi  dirng. 
Sénat,  s.  m.  Toà  câc  quan  triéu  thirçrng  nghi. 
Sénateur,  s.  m.  Quan  triéu  thirçrng  nghi. 
Séneyé,  s.  m.  Cây  cài. 

Sens,  s.  m.  Ngû  quan.  (Bon—)  Ly,  Unh  tyr  nhiêu. 

Sensation,  a.  f.  Sir  biét  bô*i  ngû  quan,  sirdông  long. 

Sensé,  ée,  adj.  Khôn,  cô  ly,  biét  xét. 

Sensément,  adv.  Câch  khôn,  phài  lé. 

Sensibilité,  s.  /*.  Tinh  hay  dônglông  thirçrng,  sir  biétdau. 

Sensible,  adj.  2  g.  Biét  dirçrc;  biét  dau;  vira  ngû  quan;  di 

thây;hay  thircrnp. 
Sensiblement,  adv.  Tô  Urôrng,cô  thé  xem  dirçrc. 
Sensiblerie,  $.  f.  Lông  thirçrng  già  hay  là  quâ  16. 
Sensualisme,  s.  m.  Su*  theo  S  ngû  quan. 
Sensualiste,  s.  g.  Vira  y  ngû  quan;  theo  y  xâc  thit. 
Sensualité,  *.  f.  Sir  theo  ^  xâc  thit  ngû  quan» 
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Sensuel,  ELLE,J<Mf/.  adj.  Tbuôc  vé  ngû  quan;  theo  yxâcthit. 
Sentence,  s.  f.  Le  luân,  câu  luân;  ân,  doân. 
Sentencieux,  euse,  adj.  Cô  nhiéu  lë  luân,  hay  luân  doân. 
Senteur,  s.  f.  Mùi,  mùi  ngiSri. 

Sentiment,  «.  m.  Su*  (  linh  hôn  )  thây;  sir  biét,  f  bàn;  y  nghï. 

Sentine,  s.  f.  Là  vét  ntrtfc. 

Sentinelle,  s.  /*.  Lfnh  cânb. 

Sentier,  s.  m.  Loi,  néo. 

Sentir,  r.  a.  Thây,  biét,{nirc  mùi. 

Seoir,  v.  n.  Ngôi. 

Sep,  s.  m.  Go  dût  vào;  lifôï  cây. 

Sépale,  s.  m.  Cânb  dai  hoa. 

Séparation,  s.  f.  Su*  phàn  biAt  ra,  su*  lia  ra,  ngàn. 

Séparément,  adv.  Tirng  (câi,  ngirôi)  môt. 

Séparer,  v.  a.  Phân  rë  ra,  dé  biêt  ra. 

Seps,  s.  m.  GiÔng  thàn  lân. 

Sept,  adj.  num.  Bày,  thât. 

Septante,  adj.  num.  Bày  mircri. 

Septembre,  *.  m.  Thàng  chfn  tây. 

Septénaire,  adj.  2  g.  Cô  bày,  thuôc  vé  bày. 

Septentrion,  s.  m.  Bâc,  hirOng  bâc. 

Septentrional,  ale,  adj<  Thuôc  vé  bâc,  vé  hiring  bâc. 

Septième,  adj.  ThOr  bày. 

Skjtimo,  adv.  Bày  là. . .  . 

Septique,  adj.  2  g.  Hur,  th6i. 

Septuagénaire,  adj.  2  g.  Bày  mircri  tu6i. 

Septuagésime,  s.  f.  Lé  bày  mircri. 

Sépulcre,  s.  m.  Mô,  mà,  huyêt. 

Sépulture,  *.  f.  Su*  chôn  xâc,  non  chôn  xâc. 

Séquelle,  s.  /.«Nhiéu  ngircri,  nhiéu  su*  theo  nhau,  lû. 
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Séquestre,  s.  m.  Sir  quyén  trûf  cùa  gi. 

Séquestrer,  v.  a.  Quyén  trir  cùa  gî  lai;  giam  ai  trâi  phép. 

Sérail,  s.  m.  Cung  câc  va  vua  nirac  Turquie. 

Séraphin,  s.  m.  Bâng  Xêraphinh  (  tbiên  thân  ). 

Serein,  s.  m.  Sircrng  chîéu  hôm. 

Serein,  eine,  adj.  Thanh,  diu,  bâng  phàng;  yên  hàn. 

Sérénité,  s.  f.  Sir  thanh  (  gioi  );  si.rbàngyên  trong  lông. 

Serf,  serve,  s,  et  adj.  Tôi  là,  Ihuôc  vé  tôi  tâ. 

Serge,  s.  f.  Nhungxô. 

Sergent,  s.  m.  Cai,  dôi  tây. 

Série,  s.  f.  Lân  lirçrt,  nhiéu  sir  ké  tiép  nhau. 

Sérieusement,  adv.  Cho  thât,  chàng  chai. 

Sérieux,  euse,  adj.  Nghiôm  trang;  cô  hê  trong;  vfrng  châc. 

Serin,  ine,  s.  Hoàng  yen.  (  fig.  )  Ké  hay  mâc  lira. 

Seringue,  s.  f.  Ông  thut,  thông  khoan. 

Serment,  s.  m.  Su*  thé,  lai  thé. 

Sermon,  s.  m.  Bài  giàng;  lai  quà  lôi  thôi. 

Sermonner,  v.  a.  Quâ  lôi  thôi. 

Serpe,  s.  /.  Dao  quâm,  câu  lièm. 

Serpent,  s.  m.  Con  rân. 

Serpentant,  ante,  adj.  Cô  khûc  nhir  con  rân. 

Serpenter,  v.  n.  Cô  khûc,  cuôn  khûc. 

Serpentin,  s.  m.  Ôngcong  queo. 

Serpette,  s.  f.  Dao  quâm  nhô. 

Serpolet,  s.  m.  Cô  gà  gây. 

Serre,  s.  f.  Nhà  thùy  tinh  dé  giông  cây. 

Serré,  ée,  adj.  Chàt,  min. 

Serre-file,  s.  m.  Quan  di  hàu  binh. 

Serre-papiers,  s.  m.  Nai  sâp  giây;  ân  chi. 

Serrer,  v.  a.  Chàt,  nit,  nâm  chàt,  xép. 
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Skrre-tête,  s.  m.  Mû  dôi  cho  chât  dâu. 
Serrure,  s.  /.  Khoâ  trong. 
Serrurier,  s.  m.  Tbçr  dông,  thçrdông  chia  khoâ. 
Servant,  adj.  m.  Ké  giûp,  kÔ  hâu  ha. 
Servante,  s.  f.  Bây  to*  nir,  con  dôi. 
Serviable,  adj.  2    Hay  giûp  dô%  hay  làm  orn. 
Service,  s.  m.  Bô  dîa  bât;  bô  dô  no,  bô  dô  kia. 
Serviette,  s.  f.  Khân  lau  mât;  khân  àn  corm. 
Servile,  orfy.  2  g.  Thuôc vé  tôi  ta,  hèn,  phàm  hèn. 
Servir,  v.  a.  Giûp  hâu,  làm  viôc  cho. 
Serviteur,  s.  m.  Ké  giûp,  dây  tô\ 
Servitude,  *.  f.  Su*  làm  tôi;  su*  chiu  luy  ai. 
Ses,  pro*,  pl.  Thuôc  v6  mlnh. 
Sésame,  s.  m.  Vùrng. 

Session,  s.  f.  Hôi  hiêp  nghi;  hôi  công  dông. 

S éton,  f.  m.  Dây  lua  dé  vào  thit  cho  mù  dê  chày  ra. 

Seuil,  s.  m.  Ngirôuig,  dâu  (ciraj. 

Seul,  seule,  adj.  Môt  mlnh,  cô  mlnh,  môt. 

Seulement,  adv.  Màthôi. 

Sève,  s.  f.  Rira  cây,  nhu*a. 

Sévère,  adj.  2  g.  Thàng  phép,  nhiêm  nhât. 

Sévérité,  s.  f.  Su*  thàng  phép. 

Sévices,  s.  m.  pl.  Su*  dâp  dành  ké  thftn  thiét. 

Sévir,  v.  n.  6"  dû*,  phat  nâng. 

Sevrer,  v.  a.  Tôi  tôi  con. 

Sexagénaire,  adg.  2  g.  Cô  sâu  miroi  tuôi. 

Sexagésimal,  ale,  adj.  Thuôc  vô  sâu  mircri. 

Sexagésime,  s.  f.  Lë  sâu  mirai. 

Sexe,  s.  m.  Phân  ngirtri  nam  hay  là  nfl%  loài  vât  du*c  hay  là  câi. 
Sbxte,  s.  f.  Giô*  kinh  câc  thày  phàidoc. 
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Sextupler,  v.  a.  Gâp  sâu,  thêm  gâp  sâu. 

Sexuel,  elle,  adj.  Thuôc  vô  phân  nam  nû\  vé  vât  dire  hay 

là  vât  câi. 
Si,  conj.  Néu,  néu  mà,  nbir,  vi  bâng. 
Si,  adv.  Thê  ây,  ngân  ây,  dirCrng  fiy. 
Sibylle,  s.  /*.  Bà  côt. 
Sic,  acfo.  Thé,  vày,  cô  thé  ây. 
Siècle,  s.  m.  Môt  dôri;  tràm  nam;  thégian. 
Siège,  s.  m.  Ghé  ngôi;  toà;  sirbô  vây. 
Siéger,  v.  n.  Ngôi  toà;  cô  toà,  ô\ 
Sieste,  s.  f.  Giâc  ngù  ngày. 
Sieur,  s.  m.  Tôn,  danh. 

Sifflement,  s.  m.  Su*  thôi  sâo;  tiéng  kôu  vô  vu. 
Siffler,  v.  n.  Thôi  sâo,  chôi;  kêu,  kôu  vô  vô;  thôi  sâo  làra 
dâu  chê. 

Sifflet,  5.  m.  Ông  sâo;  su*  thôi  sâo  làm  dftu  chê. 

SlFFLEUR,  EUSE,  5.  Ké  thôi  Sâo. 

Signal,*,  m.  Hiêu,  dâu. 
Signalé,  ée,  adj.  Trong. 

Signalement,  s.  m.  Tôt  chi  hlnh  dong  ngirôn  nào. 

Signaler,  v.  a.  Làmdâu  chi,  trô  ra,  tô  ra. 

Signataire,  s.  2  g.  Ké  ki  tên  vào. 

Signature,  *.  /*.  Ch(r  ki. 

Signe,  s.  m.  Dâu  chi,  dâu,  vét. 

Signer,  v.  a.  Ki  tên  vào. 

Signet,  ».  m.  Ké  sâch. 

Signification,  s.  f.  Nghïa, 

Significatif,  i? e,  adj.  Rô,  y  rô. 

Signifier,  v.  «.Chi  nghTa  là;  truyén  eu*. 

Silenc»,  s,  m.  Su*  lâng  yên. 
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Silencieurx,  euse,  adj.  Hay  à  làng,  thanh  vâng,  tich  mac. 
Silex,  8.  m.  Bâ  lira. 

Silhouette,  s.  f.  Hinh  vS  bông  mât  mûi. 

Siller,  v.  n.  (Tàu)  cbay  dôn  sông. 

Sillon,  s.  m.  Sâ  cày,  lôi  cày. 

Sillonner,  v.  a.  Cày,  dào,  xé. 

Simagrée,*.  /'.  Su*  già  câch. 

Similitude,  s.  /".(Su*  giông  nmr. 

Simonie,  5.  /.  Tôi  mua  bân  càa  thânb. 

Simple,  adj.  2  g.  Thâtthà,  dcrn  scr;  dcrn;  môt;  ngay  thàtquâ. 

Simplement,  adv.  Câch  thâtthà;  dorn  so*. 

Simplicité,  s.  f.  Su*  that  thà;  su*  thât  thà  quâ. 

Simplifier,  v.  a.  Làm  cho  ra  dcrn. 

Simulacre,  s.  m.  Hinh  Urçrng,  hinh  bé  ngoài. 

Simulation,  s.  f.  Sir  già  dô,  sir  già  hinh. 

Simuler,  v.  a.  Già,  già  câch. 

Simultané,  ée,  adj.  Cflng  môt  trât. 

Sinapisme,  s.  m.  Bôtcài  dàp  vào  dâu. 

Sincère,  adj.  2  g.  Ngay  thât. 

Sincérité,  s.  /*.  Sir  ngay  thât,  sur  cbân  chi. 

Sinécure,  s.  f.  Chirc  an  bung  lôc  nhirng  không. 

Singe,  s.  m.  Con  khi. 

Singer,  v.  a.  Bât  chirô*c(  ai)  cô  y  nhao,  nhai. 
Singulariser  (  se  ),  v.  pr.  Ân  o*  câch  la. 
Singularité,  s.  f.  Dâu  riông;  tinh  la. 
Singulier,  1ère,  adj.  La,  ki  di,  hoa  hiém,  riêng  môt.  .  . 
Singulièrement,  adv.  Câch  riêng;  cà  thé;  câch  la. 
Sinistre,  adj.  2  g.  Dfr,  dû*  tçrn,  xâu,  là,  dôc. 
Sinologue,  s.  et  adj.  2  g.  Thông  chfr  nho. 
SiN0N  que,  conj.  Bïrng  kè,  chi  cô. 
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.Sinueux,  euse,  adj.  Quàt  queo,  quanh  quàn. 
Sinuosité,  5.  f.  Vông  quanh,  khûc. 
Siphon,  s.  m.  Rông  lây  mrtfc,  Ông  giâm. 
Si  be,  s.  m.  Bû*c  hoàng  Bé. 
Sirop,  s.  m.  Ru*o*u  ngot. 
Sis,  sise,  adj.  Ù  tai. 
Site,  s.  m.  Bia  thé. 
Sitôt,  «<(/.  Tire  thl. 

Situation,  s.  f.  Thé  thîrc,  câch  ô*,  bàn  phân. 

Situer,  v.  a.  Bât,  dé. 

Six,  oc?/,  nwiw.  Sâu,  lijic. 

Sixième,  adj.  2    Thûr  sâu. 

Sobre,  adj.  2     An  utfng  vtra  phài,  tiét  kiêm. 

Sobriété,  s.  f.  Su*  thèm  lat,  su*  àn  uông  vîra  phài. 

Sobriquet,  s.  m.  Tôn  xâu  (  cô  f  goi  nhao  ). 

Soc,  s.  m.  Lu*ôî  cày. 

Sociable,  adj.  2  g.  Dé  dàng,  hoà  nhâ. 

Sociétaire,  s.  et  adj.  2  g.  Ké  vào  hôi,  ké  thuôc  vé  phirômg. 

Société,  s.  f.  Hôi,  phu*ô*ng;  su*  ô*  chung;  phép  moi  ngu*ô*i  giûr 

cùng  nhau. 
Socle,  s.  m.  Rircrng  côt;  dé  tu*o*ng;|dâ  tàng. 
Soeur,  s.  f.  Chi,  em  gâi. 
Sofa  hay  là  Sopha,  s.  m,  Ghé  dài  lôt  dêm. 
Soi,  pron.  Minh. 

Soi-disant,  loc.  adv.  Goi  là,  tiéng  là. 
Soie.  s.  f.  Bô  to*  lua,  lua,  lînh. 
Soierie,  s.  f.  Câc,thû*  lua  lïnh  gâm  vôc. 
Soif,  s.  f.  Su*  khât. 
Soigner,  v.  a.  Coi  sôc. 
Soigneusement,  adv.  Càn  thân,  kï  càng. 
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Soigneux,  kuse,  adj.  Hay  châm  chût  (Him  cho  kïcang),hay 

lo  VÎèC. 

■ 

Sois,  s.  m.  Su*  cbàm  chût,  su*  lo  viêc. 

Soir,  s.  m.  Ban  chiéu,  chiéu  hôra. 

Soirée,  s.  /*.  Buoi  chiéu. 

Soit,  adv.  Hay  là;  ù*,  cho,  tôi  chiu. 

Soixante,  adj.  num.  Sâu  mirai. 

Sol,  s.  m.  Bât;  dâu  hât. 

Solaire,  adj.  2    Thuôc  vé  mât  16*i. 

Soldat,  $.  f.  Linh,  quân. 

Solde,  s.  f.  Lircrng,  bông. 

Solder,  v.  a.  Phât  bông;  là  no*. 

Sole,  s.  /.  Câ  lôm  bon. 

Solécisme,  s.  m.  Tiéng  sai  meo. 

Soleil,  s.  m.  Mât  lô*i. 

Solennel,  elle,  adj.  Trong  thé. 

Solennellement,  adv.  Câch  trong  thé. 

Solennisbr,  v.  a.  Làm  trong  thé. 

Solennité,  s.  /.  Sur  trong  thé;  lê  trong. 

Solfège,  s.  m.  Nhîrng  bài  tâp  hât  dâu. 

Solfier,  v.  a.  Hât  dâu. 

Solidaire,  adj.  2  g.  Chung;  chiu  thay  k£  khâc. 
Solide,  adj.  2  g.  Kiôn  cô;  giông  gi  ctirng;  viCrng  bén. 
Solidarité,  s.  f.  Syr  chiu  viêc  chung  cà. 
Solidifier,  v.  a.  Làm  cho  nèn  vtrng. 
Solidité,  s.  f.  Syvirng  bôn;  su*  bén  chàc. 
Solitaire,  adj.  Sg.ft  môtminli;  vângvé;  thày  tu  hàiïh. 
Solitude,  s.  f.  Rirng;  noi  vângvé;  su*  6*  môtminh. 
Solive,  s.  f.  Râm,  xà. 
Soliveau,  s.  m.  Râm  nhô. 
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Solliciter,  v.  a.  Giuc;  xui;  xin  nài. 

Sollicitude,  s.  /.  Su-  sân  sôc;  syr  lo  lâng. 

Solo,  s.  m.  Cftu  môt  ngirtri  hât. 

Solstice,  s.  m.  Ngày  ha  chi  hay  là  dông  chi. 

Soluble,  adj.  2  g.  Cô  thé  giài  durçrc;  tan  ra  dirçrc 

Solution,  s.  f.  LM  giài;  su*  Un  ra. 

Solvable,  adj.  2  g.  Cô  thé  nôp  tién  drrçrc 

Sombre,  adj.  2  g.  TÔi  tam;  râu  rï. 

Sombrer,  t\  n.  Bâm,  chira. 

Sommaire,  adj.  2     Bai  khâi. 

Sommairement,  adv.  Câch  tôm  tàt. 

Sommation,  5.    Su*  lây  phép  quan  mà  truyén. 

Somme,  s.  f.  Phân  tién. 
Somme,  s.  m.  Sir  ngù,  giâc  ngù. 
Sommeil,  s.  m.  Su*  ngù,  giâc  ngù. 
Sommeiller,  v.  n.  Ngù  gât,  ngù. 
Sommer,  v.  a.  Lây  phép  quan  mà  truyén. 
Sommet,  s.  m.  Ngon  (cây),  dinh  (nui). 
Sommier,  s.  m.  Sô  tién  dircrc;  hôm  giô;  dêm  lông. 
Sommité,  s.  f.  Phân  trèn  hét;  ké  &  trén  hét. 
Sonnambule,  s.  2  g.  Ké  di  và  nôi  dang  khi  ngù. 
Somnambulisme,  5.  m.  Su*  di  và  nôi  dang  khi  ngù. 
Somnolence,  s.  f.  Sir  buôn  ngù. 
Somnolent,  ente,  adj.  Buôn  ngù;  c*  hô\ 
Somptueux,  euse,  adj.  Xa  xf;  trong  thé,  linh  dinh. 
Somptuosité,  s.  f.  Su-  xa  xi;  su*  linh  dinh. 
Son,  s.  m.  Cam;  giong;  tién  g  kêu. 
Son,  sa,  ses,  adj.  poss.  Thuôc  ?  é  m  lu  h. 
Sonde,  s.  f.  Hèndô,  câi  thuda. 

Sonder,  v.  a.  Bo  nvc&c,  dùng  thuôn  mà  thàm  dât.  (fig.)  Dô  f. 
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Sondeur,  s.  m.  Ké  do,  kédô. 
Songe,  s.  m.  Chiôm  bao. 
Songeb,  v.  n.  Mot  màng,  chiêm  bao;  ngbî. 
Sonner, r.  n.  Kôu  ra  tiéng;  thôi;  rûc.  v.  a.  (—  la  choche)  Bânh 

chuông,  kéo  chuông. 
Sonnerie,  s.  f.  Su*  dânh  chuông;  môt  bô  chuông. 
Sonnette,  s.  /*.  Chuông  nhô,  nhac. 
Sonneur,  s.  m.  Ngtrôi  dânh  chuông. 
Sonore,  adj.  2  g.  Hay  kôu,  trong,  vang  ra. 
Sonorité,  s.  f.  Tiéng  vang  lirng. 
Sophisme,  s.  m%  Lé  sai,  16  giô\ 
Sophiste,  s.  m.  Ké  luân  lê  giâ  trâ. 
Soporatif,  ive,  adj.  Làm  cho  ngù  di. 
Soporeux,  euse,  adj.  Làm  cho  ngù  di. 
Soprano,  s.  m.  Tiéng  bông,  tiéng  cao  hcrn. 
Sorcellerie,  5.  f.  Bùa  bà. 
Sordide,  adj.  2  g.  X&u  xa,  bàn  thiu. 
Sorite,  s.  m.  Kiéu  luân  ba  bôn  lé  ké  tiép  nhau. 
Sort,  s.  m.  Sô\  sô  phân,  su*  may  roi;  bùa. 
Sorte,  s.  f.  Thûr,  giông;  câch  thé. 
Sort  able,  adj.  2  g.  Xtrng  dâng,  vù*a. 
Sortant,  adj.  m.  Bang  ra,  ké  ra. 
Sortie,  s.  f.  Su*  ra;  lôi  ra;  sir  sân  ra  dânh. 
Sortilège,  s.  m.  Bùa. 

Sortir,  v.  n.  Ra  ngoài;  gfr  minh  ra;  sinh  ra  bon;  moc. 
Sot,  sotte,  adj.  Dai,  chàng  khôn. 
Sot-l'y-laisse,  s.  m.  Miéng  thit  ô*  no*i  duôi  gà. 
Sottement,  adv.  Câch  vung,  câch  dai  dôt. 
Sottise,  s.  f.  Su*fldai;  viêc  phi  If;  loi  dai;  lôi  vô  phép. 
Sou,  s.  m.  Bông  tiên,  tién  non  g. 
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Soubassement,  s.  m.  Chân  mông  tirfrng. 

Soubresaut,  s.  m.  Su*nhây  nhe  vây.  (Par  -  )  Câch  nhây  nhôt. 

Souche,  s.  f.  GÔc,  côi;  cfty  nén  giâ.  (  fig.  )  Ngirôi  ngu  dôn. 

Souci,  s.  m.  Sur  lo  lâng. 

Soucier  (  se),  v.  pr.  Lo,  lo  lâng,  lo  s<r.. 

Soucieux,  euse,  adj.  Lo  lâng. 

Soucoupe,  s.  f.  Dïa  du*ng  bât. 

Soudain,  aine,  adj.  Bông  r,h<5c 

Soudaineté,  s.  f.  Su*  bông  chôc. 

Soudainement,  adv.  Bông  chôc,  bât  thinh  llnh. 

Soude,  s.  f.  Thanh  diêm. 

Souder,  v.  a.  Hàn,  gân. 

Soudoyer,  v.  a.  Thuê,  thuê  minftj. 

SoyDURE,  s.  f.  Sur  hàn,  chô  hàn. 

Soufflage,  s.  m.  Su*  thôi  bë;  sir  thôi  thùy  tinh. 

Souffle,  5.  m.  Hcri,  hcri  th<5*. 

Souffler,  v.  w.  Thô;  thôi  hé.  (  fig.  )  Xui  giuc. 

Soufflet,  s.  m.  Bë;  câi  và  mât;  mùi  xe. 

Souffleter,  v.  a.  Vâ  mât. 

Souffleur,  euse,  s.  Ké  kéo  dàn. 

Souffrance,  s.  /.  Su*  dau  â&n. 

Souffrant,  ante,  adj.  Ké  dau;  hay  nhin. 

Souffreteux,  euse,  adj.  Ké  hay  dau  vù*a  vây;  ké  khô  khân. 

Souffrir,  v.  ».  Bau;  chiu;  nhin;  phài  hai. 

Soufre,  s.  m,  Sinh. 

Soufré,  ée,  adj.  Cô  sinh,  cô  mùi  sinh. 

Soufrer,  v.  a.  Châm  sinh,  cho  sinh  vào. 

Souhait,  s.  m.  Su*  chûc. 

Souhaitable,  adj.  2  g.  Bâng  irtfc  ao,  dâng  chûc. 
Souhaiter,  v.  a.  Chûc,  u*c>c  ao. 

35 
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Souiller,  v.  a.  Làm  cho  ra  6, 

Souolube,  «.  /*.  Dâu  lira,  ti  6. 

Soûl,  soûl?,  adj.  No  bung;  say  rirçru. 

Soulagement,  s.  m.  Su*  bdt  dau. 

Soulager,  v.  a.  Làm  choMrt  dau,  vçi,  dflr  chonfee  di. 

Soûler,  t>.  a.  Cho  ân  uôngno  say. (Se  -  )  An  uôognosay. 

Soulèvement,  s.  m.  Sir  nhâc  lôn;  giàc  nfâ  len. 

Soulever,  v.  a.  Nhâc  lên,  nàng  lên,  gây  loan. 

Soulier,  s.  m.  Giây  miêt. 

Souugner,  v.  a.  Vach  dirdi  chflr  viét. 

Soumettre,  v.  a.  Bât  phuc;  dem  (  viêc  gi  )  dén. 

Soumettre  (  Se  ),  v.  pr.  Lai  hàng. 

Soumis,  ise,  adj.  Hay  chiu  !uy. 

Soumission,  s.  f.  Su*  lai  hàng. 

Soumissionner,  v.  a.  Xin  trirng,  xin  làm. 

Soupape,  s.  /.  Nâp  m*  hay  là  dây  tùy  nghi. 

Soupçon,  s.  m.  S\r  nghi  nan. 

Soupçonner,  v.  a.  Nghi  nan. 

Soupçonneux,  euse,  adj.  Hay  nghi. 

Soupe,  s.  /.  Nutfc  vin,  nirdrc  bung  ngâra  bânh,  cana. 

Soupente,  s.  f.  Gâc. 

Souper,  v.  n.'Ân  corn  tôi. 

Soupe»  hay  là  Soupé,  s.  m.  Bfra  ccrm  tôi. 

Soupeser,  v.  a.  Nhâc  xem  nàng  nhe. 

Soupière,  s.  f.  Ghén  durng  nirdrc  bung. 

Soupir,  s.  m.  Tiéng  th<5r  dàL 

Soupirail,  s.  m.  LÔ,  chô  hâr;  cù*a  si  nhô. 

Soupirer,  t>.  n.  Th<5r  dài. 

Souple,  adj.îg.  Mém,  giéo,  dè  uôn.  (/t^r.)  Dë  bào,  dé  day. 
Souplesse,  s.  /*•  Su*  mém,  su*  dë  uôu.  (  fïg.  )  Su*  dë|bâo. 
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Source,  s.  f.  Mach,  suôi, 

Sourcil,  *.  m»  Ltog  mày. 

Sourciller,  v.  n.  Cau  mày,  chau  mât. 

Sourd,  sourde,  adj.  Biéc;  chàog  muôn  nghe;  âm  âm. 

Sourdement,  adv.  Câch  ngâm,  chàng  rô. 

Sourdine,  $.  f.  Sê  sô. 

SOURD-MUET,  SOURDE-MUETTE,  8.  Ké  VÙTa  dtéc  VÙTa  Câlïl. 

Souriant,  ante,  arf/.  Vui  vé;  min  cirai;  tirai  tôt. 
Souricière,  s.  /*.  Bây  chuôt,  cam. 

Sourire,  v.  n.  Min  curoi;  dep  16ng;  vira  J'.  s.  m.  Sir  min  cirtru 

♦ 

Souris,  s.  m.  Su?  mincirai. 

Souris,  s.  f.  Chuôt  nhât,  con  chuôt. 

Sournois,  oise,  adj.  Kin  da,  kin  bung;  hay  làm  ngâm. 

Sous,  prép.  Durai. 

Sous- aide,  s.  m.  Ké  giûp. 

Sous-chef,  s.  m.  Ké  dôc  phô. 

Souscripteur,  s.  m.  Ké  kf  vào. 

Souscription,  s.  /*.  Sy  ki  tôn  vào. 

Sourcrire,  v.  a.  Ki  tôn  vào;  irng. 

Sous-diaconat,  s.  m.  Chtrc  thù*  nâm. 

Sous-diacre,  s.  m.  Thày  nâm  chfrc 

SOUS-DIRECTEUR,  TRICE,  5.  Phô  Cai. 

Sous-entendre,  v.  a.  Hièu  ngâm. 

Sous-en tente,  s.  /*.  Biéu  quanh  hièu  ngâm. 

Sous-faîte,  s.  m.  Xà  nôc. 

Sous-intendant,  s.  m.  Phô  bîôn,  câu  kê  tùy. 

Sous-lieutenant,  s.  m.  Quan  nhât  khoanh. 

Sous-location,  s.  f.  Su*  lïnh  thué  lai  thuô. 

Sous -louer,  v.  a.  Lïnh  thuô  lai  thuô. 

Sous-maître,  s.  m.  Ké  cai  tràng  tùy,  thày  giâo  phô. 
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Sous-marin,  ink,  adj.  Dinrt  nirdrc  bién. 

Sous- officier,    m.  Ké  cô  chirc  chira  bàng  quan  nhât  khoanhj 

Sous-ordre,  s.  m.  Ké  lTnh  y  quan  trén. 

Sous-préfecture,  s.  f.  Huyôn. 

Sous-préfet,  8.  m.  Quan  huyôn. 

Sous-principal,  s.  m.  Phô  cai. 

Sous-seing,  s.  m.  Van  ttr  tir 

Sous-signé,  ée,  adj.  Bâki  tên  vào. 

Sous-sol,    m.  Ncri  dircri  nén  nhà. 

Soustraction,  *.  /.  Sir  giàm  b<H;  phép  giàm  tnr. 

Soustraire,  v.  a.  Giàm  btft;  cât  lây;  giàm  tnr. 

Sous-ventrière,  s.  f.  Bâi,  thâng  dâi. 

Soutane,  s.  f.  ko  thâm  dài. 

Soute,  s.  f.  Khoang  trir  (  dô  àn,  thuôc  sûug  )  trong  lông  tàuS 
Souvenir  (  se  ),  v.  pr.  Nhtf,  oh*  lai. 
Souvenir,  s.  m.  Sir  nhô\  d<tu  tich. 
Souvent,  adv.  Nhiéulân,  nàng. 

Souverain,  aine,  s.  et  adj.  Vua;  thirçrng  phâm,  6*  trôn  hét. 

Souveraineté,  s.  f.  Quyén  phép  cai  tri. 

Soyeux,  euse,  adj.  Cô  lua;  mém  hay  là  sâng  nhir  lua. 

Spacieux,  euse,  adj.  Rôngrâi. 

Spatule,  s.  f.  Dao  mài  thuôc 

Spécial,  ale,  adi.  Riông. 

Spécialiser,  v.  a.  Chf  càch  riông. 

Spécialité,  s.  f.  Su*  riông,  dô  riông. 

Spécieux,  euse,  adj.  Cô  hlnh  su-  tkât,  giông  nhir  thàt  (  song 

chàng  thât  ). 
Spécifier,  v.  a.  Chi  rô  ràng,  nôi  dich  danh. 
Spécifique,  adj.  2  g.  Chl  riông  môt  sir. 
Spécimen,  s.  m.  Cùa  gl  irtfm  xem,  kiéu. 
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Spectacle,  s.  m.  Sir  gi  con  mât  xem  durçrc;  dâm  bât. 

Spectre,  s.  m.  Ma;  hinh  gô*;  ngirôi  cu*c  gây. 

Spéculation,  s.  /*.  Sir  xem  xét;  su*  tinh  Içri  lâi. 

Spéculer,  v.  a.  Ngâm  xem.  v.  n.  Suy  ngâm,  tinh  lô*  lâi. 

Sphère,  s.  f.  Hôn  trôn,  bâu  giôi,  bâu  dât. 

Sphérique,  adj.  2     Cô  hinh  bâu  trôn. 

Sphinx,  s.  m.  Giông  quâi  bày  dât. 

Spinal,  ale,  adj.  Thuôe  vé  xirouig  sông. 

Spiral,  ale,  adj.  Cô  hinh  dây  tôc 

Spirale,  s.  f.  Dây  tôc. 

Spiritisme,  s.  m.  Phép  nôivuôi  kè  chét. 

Spiritualiser,  v.  a.  Làra  cho  lô*  nên  thiêng. 

Spirituel,  elle,  adj.  Thiêng  liêng;  khôn  ngoan. 

Spiritueux,  euse,  adj.  Cô  khinrçru. 

Splendeur,  s.  f.  Sir  sâng  nrc,  sâng  lâng;  sir  rât  trong  thé. 

Splendide,  adj,  2  g.  Rât  trong  thé;  sâng  lâng,  rire  rflr. 

Spolier,  v.  a.  Ân  cirtfp,  àn  gian. 

Spongieux,  euse,  adj.  Xôp  xôp,  nhir  xr  mirô*p,  nhir  tô  dia. 

Spontané,  ée,  adj.Tvr  minh,  nguyên  minh. 

Sport,  s.  m.  Phép  chay  ngtra. 

Spumeux,  euse,  adj.  Bây  bot,  cô  bot. 

Squale,  s.  m.  Câ  nhàm. 

Square,  s.  m.  Bât  gifra  phÔ  cô  cành  rào. 

Squelette,  s.  m.  MQt  bô  xinrng  ngirôi;  ngirôi  cire  gây. 

Squirre  hay  là  Squirriie.  s.  m.Bônh  hôn. 

Starilité,  s.  f.  Su*  bén  dô. 

Starle,  adj.  2  g.  Bôn  dô,  bôn,  virng. 

Stade,  s.  m.  Dâm,  thôi. 

Stage,  s.  m.  Bô  tâp  nghé\  thi  thùr. 

Stagiaire,  adj.  2  g.  Tâp  nghé,  côn  thir. 


« 
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Stagnant,  ante,  adj.  (  Eau  —  )  Nutfc  dong. 

Stalactite,  $.  f.  Thach  nhû. 

Stalle,  s.  f.  Ghé  dông  (  Urng  ô  môt  ). 

Stance,  *.  f.  MQt  trièt  (  thcr  ). 

Station,  «.  /*.  Su*nghl  tam,  ncri  nghi  tam. 

Stationnaire,  adj.  2.  g.  Burn  g  y  ên;  giû*  môt  mure. 

Stationner,  v.  n.  Bâu,  ghïng  lai. 

Statistique,  ».  /*.  Phép  Unh  sA  dinh  dién. 

Statue,  s.  f.  Tirçrag. 

Statuer,  v.  a.  Binh,  luàn,  ra  luàt. 

Statuette,  s.  f.  Tirçrng  nhô. 

Stature,  s.  f.  Tâm  ngurCri;  hlnh  vôc  cao  hay  là  tbftp. 

Statut,  s.  m.  Biéu  dft  dinh,  luàt  phép. 

Steamer,  «.  m.  Tàu  lira. 

Stéarine,  s.  m.  Mfir  cà  (  dè  làm  nén  ). 

Sténographie,  s.  f.  Phép  viét  thào  cho  kip  ngirôi  nôi. 

Steppe,  s.  m.  Rùrng  rû,  cành  dông  hoang. 

Stère,  s.  m.  Thurfrc  phircmg  làp.  (mètre  cure). 

Stérile,  adj.  2  g.  Son;  châng  sinh  boa  quâ. 

Stériliser,  v.  a.  Làm  cho  ch&ng  sinh  hoa  quà  gî. 

Stérilité,  *.  /.  Su*  son;  su*  châng  sinh  hoa  quà  gi. 

Sterling  (Livre),  adj.  Bông  vàng  nirtfc  Hông  mao. 

Stigmate,  s.  m.  Bâu,  rét;  seo.  (/fy.)  Tiéng  xàu. 

Stigmatiser,  v.  a.  Châm  (bàng  sât  nung  dô);  làm  <5  danh; 

quô  tréch. 
Stillation,  s.  f.  Su*  nhô  xuông. 
Stimulant,  ante,  adj.  Hay  giuc,  hay  giûp. 
Stimuler,  v.  a.  Thûc  giuc,  giûp. 
Stipulation,  ».  /*.  BiÔu  glhai  bôn  giao  cùng  nhau. 
Stipuler,  v.  a.  Giao  riêng  diéu  gl. 
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Stock,  s.  m.  Hàng  hoâ  xép  dông  dé  dành. 

Stoïoue,  adj.  2  g.  Vûrng  chi,  châc  gaof  cbâng dông;  chàng 

Stopper,  v.  n.  Bâu,  dùrng  lai. 

Store,  s.  m.  Mành  mành,  màn  cura. 

Strangulation,  s.  /.  Syr  thftt  ci. 

Stratagème,  s.  m.  Mini  kè*,  chirc>c  mdc. 

Stratégique,  adj.  2    Thuôc  vê  muru  meo,  nghé  vô. 

Strict,  icte,  adj.  Nhàt,  chàt,  tbàng  nhàt,  cân  kë. 

Strident,  ente,  adj.  Côt  két,  cot  ket. 

Strophe,  s.  f.  Çâu  bài  thoy  câu  vè  vân.  1 

Stuc,  s.  m.  H6  bâng  bot  dâ  xanh  và  roi  trôn. 

Studieux,  euse,  arf/\  Siêng  hoc,  cb&m  hoc. 

Stupéfaction,  s.  /*.  S*r  bc>  ngô\ 

Stupépait,  aite,  <u/y.  Bc>  ngô\  ngac  nhiên. 

Stupéfier,  v.  a.  Làm  cho  b&  ngôr. 

Stupeur,  *.  /*.  Syr  bc>  ngô\  su*  sCrng  tri  ra. 

Stupide,  adj.  2g.U  mê,  ngu  dôn. 

Stupidité,  s.  f.  Su*  u  mê,  su:  dôn  tri,  dai. 

Style,  8.  m.  Kiéu  nôi  bay  là  viét. 

Stylbr,  v.  a.  Tâp(ai)  cho  quen,  day  tàp. 

Sttlet,  s.  m.  Dao  gâm. 

Su,  s.  m.  Sur  biét,  c6  biét. 

Suaire,  s.  m.  Khàn  liêm. 

Suave,  adj.  2  g.  Bep;  ngot;  êm  âi;  thcrm  tho. 

Suavité,  s.  f.  Su*  Ôm  dep;  mùi  thcm. 

Subalterne,  adj.  2    Tùy  tông. 

Subdéléguer,  v.  a.  (Ké  di  sai))ai  sai  kè  thayminh. 

Subdiviser,  v.  a.  Lai  chia  phân  nhô  hcrn. 

Subdivision,  s.  f.  Sir  lai  chia  phân  nhôtf 

Subir,  v.  a.  Chiu,  nhin,  bj. 
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Subit,  ite,  adi.  Bât  u*ng,  bât  thioh  linh. 
•Subitement,  adv.  Bât  thinh  linh. 
Subito,  adv.  Bông  chôc. 
Subjectif,  ive,  adj.  Chi  vé  ké  luân  doâa. 
Subjonctif,  s.  m.  Câch  verbo  chl  sur  tùy  tông. 
Subjuguer,  v.  a.  Bât  suy  phuc 
Sublime,  adj.  2  g.  Gao  trong. 
Sublimité,  s.  /.  Su*  cao  trong. 
Submerger,  v.  a.  Gim  xuông,  làm  cbo  ngàp. 
Submersion,  s.  f.  Su*grm  xuông;  su*  làm  cho  ngâp;  su*  ngâp  luU 
Subordination,  s.  f.  Ché  d$,  thur  tu*;  su*  kédirc>i  vâng  phép  ké 
trôn. 

Subordonner,  v.  a.  Lâpphép  tâc  ché  dô: 
Suborner,  v.  a,  Dô  dành,  xùi  làm  trâi  phép. 
Subreptice,  adj%  2 g:  Gian,  trôm  phép. 
Subséquent,  ente,  adj.  Théo  sau,  tùy  theo. 
Subside,  s.  m.  Tién  bfythêra,  sir  giûp  cûa. 


Subsister,  v.  n.  Côn  lai;  hày  côn;  cô  cùa  àn  cûa  raâc 
Substance,  s.  f.  Bàn  Unh,  chinh  Unh,  cùa;  giông,  côt. 
Substantiel,  elle,  adj.  Cô  sûre  bô,  bà  si'rc;Iâm  lé. 
Substantif,  adj.  et  s.  m.  Su*  gi,  giông  gi,  tên. 
Substituer,  v.  a.  Bât  thay,  thé. 
Substitut,  s.  m.  Ké  thay;  quan  xét  phô. 
Subterfuge,  s.  m.  Miru  quanh,  chirdre  m<5c. 
Subtil,  île,  adj.  Mông  mành;  chông;  Unh;  khéo. 
Subtiliser,  v.  a.  Làm  efio  ra  mông  mành;  lù*a  dào;  lây  lëxa. 
Subtilité,  s.  f.  Su*  mau  mân,  su*  mông  mành;  sur  lây  lë  quanh. 
Subvenir,  v.  n.  Giûp^ô\  lo  liêu. 
Subvention,  s.  f.  Cûa  nhà  nu*ô*c  giûp. 


Subsistance,  s.  f.  Cûa  àn  cùa  màc. 
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Subventionner,  v.  a.  (Nhà  nutfc  )  giûp  cua. 

Subversion,  s.  f.  Su*  phâ  tuyêt,  sir  hûy. 

Suc,  s.  m.  Rira  cây,  nhya;  khi. 

Succéder,  v.  n.  Thé  vi,  nôi  quyén,  ké  tiép. 

Succès,  s.  m.  Sirdirçrc  viêc,  sir  viêc  xày  ra. 

Successeur,  s.  m.  Ké  thé  vi,  ké  nôi  viêc. 

Successif,  ive,  adj.  Liên  tiép. 

Succession,  s.  f.  Cùa  ké  chét  dé  lai. 

Succinct,  incte,  adj.  Vân  tât,  tôm  tât. 

Succomber,  v.  n.  Sa  ngâ,  chét. 

Succulent,  ente,  adj.  Bô  sire,  ngon  lành,  mi  vi. 

Succursale,  adj.  et  s.  f.  Nhà  thôr  xép,  nhà  xép. 

Sucer,  v.  a.  Mût,  hût;  bôp  nân  dân  dân. 

Suçoir,  s.  m.  Vôi  mût. 

Sucre,  s.  m.  Birfrng. 

Sucrer,  v.  a.  Pha  dirtrng  vào. 

Sucrier,  s.  m.  Binh  dinrng. 

Sud,  s.  m.  Phircrng  nam,  hiring  nam. 

Sud-est,  s.  m.  Htrômg  dông  nam,  num. 

Sud-ouest,  s.  m.  Hiromg  tây  nam. 

Suée,  s.  f.  Su*  ra  tnô  hôi.  (fig.)  Sy  lo  so\ 

Suer,  v.  n.  Ra  mô  hôi;  chày  nirtfc 

Sueur,  s.  f.  Môi  hôi;  su*  khô  nhoc. 

Suffire,  v.  n.  Bù;  thôi,  liêu  cho  dû. 

Suffisamment,  ado.  Vira,  dû. 

Suffisance,  s.  /'.  Sir  dû  dùng;  s  y  pho  trircrng. 

Suffisant,  ante,  adj.  Bù,  vira;  hay  phô  phang. 

Suffixe,  s.  m.  rhfr  thèm  vào  cuôi  tiéng. 

Suffocant,  ante,  adj.  Làm  cho  tire  hoi. 

Suffoquer,  v.  a.  Làm  cho  chét  ngat,  làm  cho  tire  heri. 


SUP  —  482  — 

Suffrage  s.  f.  Thé  bftu,  su*  Mu;  su*  u*ng  khen. 
Suggérer,  v.  a.  Khuyén  nhù,  dô  dành. 
Suggestion,  s.  f.  Su*  xui  xiêm,  su*  dô  dành. 
Suicide,  s.  m.  Su*  tu*  vân;  ké  tu*  vàn. 
Suicider  (  se  ),  v.  pr.  Tu*  vàn. 
Suie,  *.    Mô  hông. 
Suif,  s.  m.  M&  (làm  nén). 
Suinter,  v.  n.  R6,  chày  nirdrc. 
Suisse,  adj.  2  p.  Ngirôri  canh  trong  nhà  thô*. 
Suite,  s.  /*.  Bây  tdr  hâu  ha,  su*  gl  tbeo  sau;  thû*  tu*. 
Suivant,  prép.  Tùy,  tîiy  nhu*,  màc  dôi. 
Suivant,  ante,  adj.  Sau,  theo  sau.  ».  f.  Con  dôi. 
Suivre,  v.  a.  Theo  sau,  di  cùng,  di  theo;  giû*. 
Sujet,  ette,  adj.  Ù  dirôi;  thu$c  vé;  suy  phuc;  quen;  bay; 
Dftng;  dân. 

Sujet,  *.  m.  Lê;  bai;  ngu*ôi  xû*ng  viêc  gi;  tiêng  chiu  viêc  dâ 

chi  trong  verbe. 
Sujétion,  s.  f.  Su*  làm  tôi;  su*  qui  luy;  su*  rây  rà. 
Sulfure,  s.  m.  Sinh,  liru  hoang. 
Sultan,  s.  m.  Vua  nirorc  Turcô. 
Superbe,  adj.  2  g.  Tôt  nh&t;  kiéu  lông. 
Supercherie,  s.  f.  Miru  gian. 

Superficie,  s./.  Phircrng  diên;  mât  ngoài;  hinh  bé  ngoài. 
Superficiel,  elle,  adj.  Nông  nôi;  6*  bé  ngoai. 
Superfin,  ine,  adj.  Thirçrog  hâo. 
Superflu,  ur,  adj.  Dtr  tbùra;  chAng  cân;  vô  fch. 
Supérieur,  eure,  s.  et  adj.  Bé  trên;  6*  trôn;  nôi  hem. 
Supériorité,  s.  f.  Su*  noi  ho*n;  quyén  bè  trôn. 
Superlatif,  ive,  adj.  R&t  myc;  chi  su*  hc*n  cà. 
Superpose*,  t7.  a.  Cbtt  dôog;  dôt  itén.s 
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Soferstitieux,  EDSE,  adj%  Ké  tin  rôi>  dÔi  trâ,  dông  dài. 

Superstition,  s.  f.  Su*  tindôi,  su*  tin  dông  dài. 

Supplantée,  v.  a.  Lâm  chirtfc  mà  chiém  churc  kê  khâc. 

Supplémentaire,  adj.  2  g.  Thêm  vào. 

Suppléer,  v.  a.  Bù  lai,  thôm  phân  thiéu;  giû*  vi  ai. 

Suppléant,  ante,  adj.  Ké  gifr  vi  ai;  ké  thay. 

Supplément,  s.  m.  Phân  thêm  vào. 

Suppuant,  ante,  adj.  Xin  nài. 

Supplice,  s.  m.  Hinh  phat,  hlnb  khA;  su*  dan  don. 

Supplicié,  éb,  adj.  Bâ  chiu  hinh  phat. 

Supplicier,  v.  a.  Xù*  tù*. 

Supplier,  v.  a.  Xin  nài. 

Supplique,  s.  f.  Ban.  (  Présenter  une—).  Qui  dcm. 
Support,  s.  m.  Cai  ré. 

Suppôrtarle,  adj.  2  g.  Cô  thé  chiu  dirçrc,  cô  thé  nhin  dura. 
Supporter,  v.  a.  Nâng  dc>;  chông;  chiu;  nhin. 
Supposé,  ée,  adj.  Mao,  già,  bày  dât. 
Supposer,  v.  a.  Già  nhtr,  doân  phông. 
Supposition,  s.  f.  Biéu  doân  phông,  su*  gii  ngirtri  la  già  nlur. 
thât. 

Suppôt,  s.  m.  Phân  viêc,  ké  iàm  mol  manh. 

Sssion,  s.  f.  Su*  bâi. 

Supprimer,  ».  a.  Bâi,  bô  di. 

Suppuratif,  ive,  adj.  Làm  cho  mù  dé  chày  ra. 

Suppuration,  8.  f.  Su*  mô  chày  ra. 

Suppurer,  ».  n.  Chày  mù. 

Supputer,  v«  a.  Tinh  to&n. 

Suprême,  adj.  2  g.  Trén  hét;  cô  hê,  r&t  trong. 

Sur,  prép.  Trôn. 

Sur,  sure,  adj.  Chàt. 
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Sûr,  sûre,  adj.  Châc  chân,  ddng  tin . 
Surabondant,  ante,  adj.  Du*  dât. 
Surabonder,  v.  n.  Cô  du*  dât,  thùra  thâi. 
Surajouter,  v.  a.  Lai  thôm  vào. 
Suranné,  ée,  adj.  Bâra  cû. 

Surcharger,  v.  a.  Bât  gânh  nâng  quà,  bô  nhiéu  viêc  qua. 

Surcroît,  s.  m.  Su*  thêrn;  phân  thôm  vào. 

Surdité,  5.  f.  Su*  diéc  lâc. 

Sureau,  s.  m.  Cay  ngô  thù  du. 

Surélever,  v.  a.  Tâng  giâ. 

Sûrrment,  adv.  Châc  chân,  châc  hân. 

Surenchère,  s.  f.  Su*  tranh  mai. 

Surérogation,  s.  f.  Viêc  làm  ngoài  m  à  chàng  buôc. 

Sûreté.  5.  f.  Su*  châc  chân;  su*  dâng  tin;  su*  châng  phài  lo. 

Surexcité,  ée,  adj.  Bangnông  lôn,  hung  lôn. 

Surexciter,  v.  a.  hhm  cho  nông  lôn. 

Surface,  s.  /.  Mât  trên;  hinh  bé  ngoài. 

Surfaire,  v.  a.  Bôi  quà  giâ;  nôi  quâ  diéu. 

Surgir,  v.  n.  Xày  ra,  xày  thây. 

Surhausser,  v.  a.  Bern  lôn  cao  ho*n;  tàng  giâ. 

Surhumain,  aine,  adj.  Quâ  sût  loài  ngu*ô*i. 

Surintendant,  s.  m.  Quan  giâm  trén. 

Surmener,  v.  a.  Làm  cho  nhoc  quâ:  bât  làm  quâ. 

Sukmontable,  adj.  2  g  Cô  thé  thâng  du*o*c. 

Surmonter,  v.  a.  Lôn  trén;  vuyttrôn;  dep  dirçrc. 

Surnager,  v.  n.  Trôi  trên  mât  nirorc. 

Surnaturel,  elle,  adj.  Quâ  sû*c  ttrnhiôn,quâ  Unh  tu*nhiôn. 

Surnom,  s.  m.  Tôn  goi  chai,  tôn  thôm. 

Surnommer,  v.  a.  Bât  tôn  cboï,  goi  tôn  thôm. 

Surnuméraire,  adj.  2  g.  Ngoai  so. 
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Surpasser,  v.  a.  Tranh,  dôi  dich,  nôi  hero,  virçrt  trên. 
Surpayer,  v.  a.  Giâ  quâ  giâ. 

Surplis,  s.  m.  Ào  dông.  f  t 

Surplomber,  v.  n.  Durng  ngay  trên;  ngàtrên. 
Surplus,  s.  m.  Phân  dir. 
Surprenant,  ante,  adj.  La  lùng,  chàng  ai  ngôr. 
Surprendre,  v.  a.  Bât  quâ  tang;  lira  dâo;  làm  cho  lây  làm  laj 
Surpris,  ise,  adj.  Bfr  ngflr;  lây  làm  la. 
Surprise,  s.  f.  Su*  bO*  ngfr,  sir  không  ngô\ 
Sursaut,  s.  m.  Su*  giât  minh. 
Surseoir,  v.  a.  Khoan  giân. 
Sursis,  ise,  adj.  Sir  giàn.  (  Condamné  à  mort  avec-)  Xir  tûr 
giam  hâu. 

Surtaxe,  s.  /.  Tién  thôm  vào  chinh  giâ. 
Surtout,  s.  m.  Ào  mât  ngoài  hét.  adv.  Nhât  là. 
Surveillance,  s.  f.  Sur  coi  soc;  su*  Ôp  viêc. 
Surveillant,  ante,  s.  Ké  coi  soc;  kè  6p. 
Surveiller,  v.  a.  Coi  soc;  ôp;  dôc. 
Survenir,  v.  n.  bën  bât  irng. 
Survivant,  ante,  adj.  Côn  sông,  sông  sôt. 
Survivre,  v.  n.  SÔng  lâu  han  (  ké  khâc  )  côn  sông. 
Sus,  prép.  Vào. 
Susceptible,  adj.  2  g.  Cô  dû  diéu  mà  . .  ,  cô  thé  mà  .  .  ;  hay 
châp. 

Susciter,  v.  a.  Bânh  dông  lên;  xui;  làm  cho  cô.  .  . 
Suscription,  s.  f.  Chïr  dé  ngoài  pfaong  thir. 
Susdit,  ite,  adj.  Bâ  nôi  triràc,  dâ  ké  lue  nây. 
Suspect,  ecte,  adj.  Chàng  châc;  giô*;  dâng  nghi. 
Suspecter,  v.  a.  Nghi,  chàng  tin. 
Suspendre,  v.  a.  Treo,  hoân. 
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Suspendu,  ue,  adj.  Chiu  treo  lên. 

Suspense,  «.  /.  Va  phat  thày  clericô. 

Suspension,  s.  f.  Gai  git  dô  gi  treo,  sur  treo. 

Suspensoir  hay  là  suspknsoirb,  *.  m.  Bai(chokè  06  bônh.  ) 

Suspicion,  s.  /*.  Sir  nghi  Dan,  su*  ngfr  vu*c. 

Sustenter,  v.  a.  Nuôi,  liôu  cùa  àn. 

Suzerain,  aine,  s.  Yua  chûa  cô  ké  tien  công. 

Svelte,  adj.  2  g.  Lanh  chai,  nhe  nhàng. 

Sycomore,  *.  m.  Gfly  sung. 

Syllabe,  s.  f.  Vân,  nét. 

Syllogisme,  s.  m.  Phép  luân  lë  cô  ba  câu:  câu  mer,  câu  luân. 

- 

câu  két. 

Silvbstrb,  adj.  ïg.Ù  trôn  rûrng,  thuôc  vê  rùrng  xanh. 
Symbole,  s.  m.  Kinh  tin  kinh;  dâu  chi. 
Symbolique,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  dâu  chi,  cô  £  chl. 
Stmboliseb,  v.  n.  (Dâu  gï)  cô  f  chi. 
Symétrie,  s.  f.  Surxirng  hçrp,  sur  dôi  nhau. 
Symétrique,  adj.  2  g.  Cô  thû*  tu*  ché  dô. 
Sympathie,  5.  f.  Su*  ira,  su*  hçrp  Unh. 
Sympathique,  adj.  2  g.  LTa,  vù*a  Unh  minh. 
Sympathiser,  v.  n.  ITa,  chuông,  thfch. 
Symphonie,  s.  /".  Bât  âra. 
Sympthôme,  5.  m.  Dâu  chi  bênh;  diém  chi,  dâu  c\ 
Synagogue,  s.    Nhà  the*  dao  Judêu. 
Syncope,  s.  f.  Su*  phâi  giô,  bénh  uât,  su*  b<3rt  môt  vân  hay  là 
môtehir. 

Syncoper,  v.  a.  Bc>t  môt  vân  hay  là  môt  chir. 
Syndic,  s.  m.  Ké  chiu  cât  mà  lo  viêc  chung. 
Synonal,  ale,  adj.  Thuôc  v<5  công  dông. 
Synode,  s.  m.  Công  dông,  toà  hôi  mà  luân  viêc  dao. 
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Synonyme,  adj.  îg.  Trimgnghla. 
Synoptique,  adj.  2  g.  Bàn  dd  tôm  Ut. 
Syntaxe,  *.  f.  Thû*  tu*  câc  tièng  troog  câu;  meo  câc  ngànb 
câu. 

Synthèse,  «.  /*.  Su;  luân  lê  gdc;  doan,  luân  câc  lê  khâc  bô*i  lë 
gdc  mà  ra. 

Systématique,  adj.  2  g.  TbuQc  vé  kiéu  luân  lé. 
Système,  *.  m.  Kiéu  luân  lë;  câch  xép  dàt  câc  të;  khuon 
phép;  bô  luât;  bô  meo. 

T 

Ta,  ad/,  poss.  f.  Là  cùa  mày,  thuôc  vé  mày,  cùa  anh. 
Tabac,  s.  m.  Cây  thudc  là. 
Tabatière,  .s  /*.  Ông  thudc  bit. 
Tabernacle,  s.  /.  Nbà  châu. 

Table,  s./.  An  tbir,  bàn  àn.  (—des  malières)  Mue  lue. 
Tableau,  s.  m.  Tranh  vê,  tranh;  bân;  bâng. 
Tabler,  v.  n.  Xép  cô*. 

Tablette,  s.  f.  Van  nhô,  bânh  thoi.  ( — des  ancêtres  )  Môc  vi, 
bài  vi. 

Tablier,  s.  m.  Khàn  deo  trirOrc  bung,  khân  là  dâp. 
Tabor,  b.  là  thabor,  s.  m.  Toà  nbô  dé  Minh  Thânh. 
Tabouret,  s.  m.  Ghe*  dàu,  ghé  nbô  dé  dirtfi  cbân. 
Tachant,  ante,  adj.  Làm  cho  6,  làm  cho  lâm. 
Tache,  s.  f.  Sur  lâm,  ti  6,  dâu  dor  nho>p. 
Tâche,  8.  f.  Viêc  ebl  hen,  viêc  kkoân. 
Tâcher,  v.  n.  Ra  stre,  cd  gàng. 
Tacher,  v.  a.  Làm  cho  ra  der,  làm  6,  làm  lâm. 
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Tacheter,  v.  a.  Sâc  sô*,  ngû  sâc 

Tacite,  adj.  <àg.  Ngâm,  hay  nin  lâng. 

Taciturne,  adj.  2  g.  Chàng  hay  nôi,  hay  nin  lâng,  kin  da. 

Tact,  s.  m.  Su*  dâ  dén;  su*  biét  xiV  cho  khôn. 

Taotac,  s.  m.  Tiéng  bânh  xe  xoay. 

Tactique,  s.  f.  Phép  bây  quânibô  trân;  câch  thé  liêu  viêc. 

Taël,  s.  m.  Bïnb  bac. 

Tafia,  s.  m.  Rirçru  manh  (bâng  mia). 

Taie,  s.  f.  Màng,  mât  kéo  màng;  bao  gdi  dâu. 

Taille,  s.  /*.  Tâm  ngurôn;  su*  phât,  su*  cât  cành. 

Taille-crayon,  s.  m.  Giao  got  bût  chl. 

Taille-mèche,  s.  m.  Giao  cât  bâc  dèn. 

Tailler,  v.  a.  Cât,  got. 

Tailleur,  s.  m.  Thçr  may,  thçr  khâu. 

Tailleuse,Js.  /*.  Bàn*bàlàm  Dghô  may. 

Taillis,  s.  m.  MirOrucây  mô*i  chât. 

Taire,  v.  a.  Không  nôi  ra,  giû*  kin.  v.  pr.  Nin  lâng. 

Talent,  s.  m.  Tài  tri;  khôi  vàng,  khôi  bac 

Talion,  s.  m.  Su*  phatjai  y  nhirjnô  dâ  phat  ngirdri  ta. 

Talisman,  s.  m.  Bùa. 

Taloche,  s.  f.  Câi  vâ  mât. 

Talon,  5.  m.  Gôtchân,  gôt  giây. 

Talus,  5.  m.  Bôr,  dàng  giôc 

Tambour,  s.  m,  TrÔng;  Hnh  dânhjtrông;  truc 

Tambourin,  «.  m.  TrÔng  cânh,  trong  con. 

Tambouriner,  s.  m.  Bânh  trông  nhôjdânh  trông. 

Tamis,  s.  m.  Câi  giân,  sàng,  giây. 

Tamiser,  v.  a.  Giân,  rây. 

Tampon,  s.  m.  Giông  gi  nhét  lâp  Iô;  su*  gi  dfir  cho  khôi  hai. 
Tam-tam,  s.  m.  Câi  chiông,  thanh  la. 
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Tancer,  v.  a.  Mâng  trâcb. 

Tancbe,s.  f.  Thiïcâ  rô. 

Tandisque,  loc.  cnnj.  Bang  khi,  song  le,  mà. 

Tangage,  s.  m.  (  Tàu ,  thuyén  )  nhày  lèn  nhày  xuông  b&i  Jngang 
sông. 

Tangible,  adj.  2  g.  Cô  thé  dâ  dên  dime 
Tanière,  s.  f.  Hang  muông  rùrng. 
Tannage,  s.  m.  Phép  thuôc  da. 
Tanner,  v.  a.  Thuôc  da. 
Tannerie,  s.  /.  Nhà  thuôc  da. 
Tanneur,  s.  m.  Thçr  thuôc  da. 

(  — que)BaoMâu. 
Tante,  s.  /.  Cô  di,  thîm,  bâc  gâi,  mçr. 
Tantôt,  adv.  Khi  thl,  khi  thi.  .  . 
Taon,  s.  m.  Con  mông. 
Tapage,  s.  m.  Xôn  xao,  dire  lâc. 
Tapageur,  euse,  adj.  Ké  làm  xôn  xao,  dire  lac. 
Tape,  s.  f.  Câi  vâ  mât. 
Taper,  v.  a.  Và,  dâpdânh. 
Tapioca,  s.  m.  Bôtsân. 
Tapis,  s.  m.  Thâm. 

Tapisser,  v.  a.  Giài  thàm;  dân  (dû  gi)  vào  vâch. 

Taquin,  ine,  adj.  Hay  gheo,  hay  cài. 

Taquiner,  v.  a.  Gheo,  câi. 

Taquinerie,  s.  f.  Su*  quây  vàt. 

Tarare,  s.  f.  Hôm  rê  lûa,  hômquat  lûa. 

Tarauder,  v.  a.  Khoan  ôc. 

Tard,  adv.  Muôn,  tôi  khuya,  trira. 

Tarder,  v.  n.  Châm  chân.  v.  imp.  Nông  ruôt. 

Tardif,  ive,  adj.  Muôn,  châm,  lâu. 
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Tardivement,  adv.  Muôn,  châm  chap. 

Taré,  ée,  adj.  Hir  thÔi,  mang  tiéng  xâ*u. 

Tarer,  v.  a.  Làm  cbo  hir  thÔi. 

Targette.  *.  /.  Cài  then  cura. 

Targuer  (  se  ),  v.  p.  Khoe  ralnh,  cây  minh  quâ  lë. 

Tarif,  s.  m.  Yétthi  giâ. 

Tarifier,  v.  a.  Binh  giâ. 

Tarir,  v.  a.  Làm  cho  can;  tât,  vét.  (  Se  —  )  Can,  nôn  can. 

Tartarie,  s.  f.  Nu*c>c  Hung  Nô. 

Tarte,  s.  f.  Bânh  mât. 

Tartine,  8.  f.  Bânh  bôi  raô*  sira. 

Tartre,  s.  m.  Cân  rirom  ( , .  .des  dents  )  Bern  ràng. 

Tas,  s.  m.  Bông,  lû. 

Tasse,  s.  /.  Bât,  chén. 

Tassement,  s.  m.  Su*  lûn  xuông,  su*  gië  xuôog. 
Tasser,  v.  a.  Gôp  dông,  chông,  xép  d(5ng;  thu  tich.{(  Se  -  ) 
Lûn. 

TAter,  u.  a.  Sô*,  mô.  (  fig.  }  (  —  q.  q.  un  )  Thù*  y  ai. 
Tâtonnement,  s.  m.  Su*  mô  màm,  su*  sô*  sàm;  su*  thù*. 
Tâtonner,  t>.  ».  Mô  màm,  sô*  mô,  mô  vào,  sô*  sàm. 
Tâtons  (  À  ),  loc.  adv.  Sir  sô\  su*  mô;  câch  nghi  nan. 
Tatouage,  s.  m.  Chien  da  raà  vê  thuôc. 
Taupe,  s.  f.  Lê  thù*. 

Taupinière,  hay  là  Tauplnée,  i.  /*.  Bông  dât  lê  thù*  dùn  lên^ 

Taureau,  s.  m.  Con  bô  dire. 

Taux,  s.  m.  Yét  thi  giâ  lâi. 

Taverne,  s.  f.  Hang,  léu,  hàng  rirçru,  hàng  co*m. 

Taxe,  s.  /*.  Su*  dânh  giâ,  su*  dinh  giâ. 

Taxer,  v.  a.  Bânh  giâ,  dânh  thué,  dinh  giâ. 

Te,  pr.pers.  Mày,anh. 
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Te  Ûetjm,  s.  m.  Kinh  ta  om  Birc  Chûa  Lôï. 
Teigne,  s.  f.  Gâu,  chôc  dâu,  bo  ket. 
Teindre,  v.  a.  Nhuôm,  ruôm. 
Teint,  s.  m.  Mâu  da. 

Teint,  teinte,  adj.  Cô  nhuôm,  dâ  ruôm,  àn  mùi. 
Teinte,  s.  f.  Sâc,  mùi. 
Teinter,  v.  a.  Vê,  hoa  dô. 
T'eintdre,  s.  f.  Mùi  sâc;  nghé  ruôm. 
Teinturerie,  s.  /*.  Nhàthcr  nhuôm;  nghê  nhuôm. 
Teinturier,  1ère,  s.  Thçr  nhuôm. 
Tel,  telle,  adj.  Thé  ây,  thè  này,  cûng  giông  nhir. 
Télégramme,  s.  m.  Tôt  dây  thép. 
Télégraphe,  s.  m.  Dây  thép. 
Télégraphie,  s.  f.  Phépdânh  dây  thép. 
Télégraphier,  v.  a.  Bânh  dây  thép. 
Téléphone,  s.  m.  Phép  nôi  chuyôn  dây. 
Télescope,  s.  m.  Ong  dôm,  thiôn  ly  kinh. 
Tellement,  adv.  Ben  nôi,  durCrng  ây. 
Téméraire,  adj.  2  g.  Liéu,  càn  giôr. 
Témérité,  s.  f.  Tînh  liéu,  su*  càn  giO*,  su*  làm  liéu. 
Témoignage,  s.  m.  Sir  làm  chirng,  vi  bàng,  chfrng  car,  khâu 
tiêu. 

Témoigner,  s.  m.  Làm  chûrng,  tô  ra,  tiêu  xirng. 

Témoin,  s.  m.  Ké  làm  chirng. 

Tempes,  s.  m.  pl.  Thâi  dircrng. 

Tempérament,  s.  m.  Tfnh  khi,  phircmg  thé,  câp. 

Tempérance,  s.  f.  Birc  tiét  kiêm,  su*  àn  uông  tân  tiên. 

Tempérant,  ante,  adj.  Titft  kièm. 

Température,  s,  /.  Su*  giôû  nông  lanh,  khigiCri.  (-du  corps) 
Khi  Urçrng. 
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Tempéré,  ée,  adj.  (GiCri)  chàng  rét  quâcùngchàng  nôngquà; 

vira  phài. 
Tempérer,  v.  a.  Pha  ché,  chàra. 
Tempête,  s,  f.  Bào,  bao  tâp,  phong  ba. 
Tempêter,  v.  n.  Nôi  to,  dire  lâc. 
Temple,  s.  m.  Nhà  tho*  dao  rôi . 
Temporaire,  adj.  2#.  Tarn,  tam  gvri. 

Temporel,  elle,  adj.  Thuùc  v5  thl,  hay  qua,  thuôc  vé  dô*i  này* 

Temporisateur,  trice,  adj.  et  s.  Hay  til  hoân,  hay  khât  lânj 

Temporiser,  v.  n.  Giân,  tri  hoân. 

Temps,  s.  m.  Gicri,  khigiô*i,  thi  g'u'ri,  dfri  này. 

Tenace,  a///.  2     Câm  vîrng,  bôu,  ki)n  tàm,  giôo. 

Tenaille,  s.  /.  Cài  kim. 

Tenailler,  v.  a.  Klm;  càpkim  khào. 

Tendance,  s.  f.  Su*  hireïng  chiéu,  y  muôn. 

Tendon,  s.  m.  Gàn. 

Tendre,  adj.  2  g.  C«>  long  hay  yêu  dâu,  mÔm  mai,  êm  âi,nou 
nOrt. 

Tendre,  v.  a.  Giang,  giircng,  kéo  thàng. 
Tendrement,  adv.  Gâch  yêu  dâu. 
Tendresse,  s.  f.Svr  yêu  dâu;  sur  ngot  ngào. 
Tendreté,  s,  f.  Sir  yôu  dâu,  sir  rmlm  mai,  su*  non  nôH. 
Tendu,  ue,  adj.  Bâ  giàng,  dâ  giircrng. 
Ténèbres,  s.  f.  /d.  Su*  \Ô\  tàm. 

Ténébreux,  euse,  adj.  T6i  tàm,  t ji  mù,  quanh  co,  già  hinh. 

Tension,  .v.  /'.  Su*  giàng,  sir  giu*o*ng,  tàp  gân;  su*  câm  tri. 

Tentateur,  trice,  s.  Ké  câm  dÔ. 

Tentation,  s,     Su*  chiu  câm  d5,  chiro*c  câm  dô. 

Tentative,  s.  f.  Sir  thù*,  su*  dù. 

Tente,  s.  /'.  Nhà  xép,  nhà  rap,  dinh  co*. 
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Tenter,  v.  a.  Câm  dô,  dô  dành,  xui  giuc;  tra  tay  làm,  tbû\ 

Tenture,  s.  f.  Màn  gian,  bô  màn  treo. 

Ténu,  ue,  adj.  Môngmành,  nbô  U. 

Tenue,  s.  f.  Câch  dièu,  câch  ân  mâc;  su*  gifr  sô  sâch. 

Ter,  s.  m.  Ba  lân. 

Térébenthine,  s.  f.  Dâu  thông. 

Tergiversation,  s.  f.  Miru  quanh  mà  giân  su*  gi,  su*  rùi  râng. 

Tergiverser,  v.  n.  Làm-miru  quanh  mà  giàn  sir  gi,  rùi  râng. 

Terme,  s.  m.  Cùng,  hen,  han;  tiéng  phân  câu. 

Tebminaison,  s.  /.  Tàn  tiéng;  sir  làm  xong  viôc. 

Terminatif,  ive,  adj.  Thuôc  vô  lân  tiéng. 

Termlxer,  v.  a.  Làm  xong;  cô  tàn  là  .  .  . 

Terne,  adj.  2  g.  Phai  mùi  rôi,  mât  sâc,  nhcrl  nhat. 

Terne,  *.  m.  SÔ  ba. 

Terni,  ik,  adj.  Bâ  phai  mâu.  phai  sâc. 

Ternir,  v.  a.  Làm  cho  ra  mù  mù,  làm  cho|mât  mâu. 

Tehrain,  s.  m.  Bâm  dât  ruông. 

Terrasse,  s.  f.  Sân  dàp. 

Terrasser,  v.  a.  Phu  dât  bêndirang;  dào  dât;  dânh  vàtxuông. 

Terrassier,  s.  m.  Thçrdào  dât. 

Terre,  s.  f.  Bât,  lai  dât;  ruông  phircrng. 

Terreau,  s.  m.  Bât  mùn.  dât  pbàn. 

Terrer,  v.  a.  Vun  dât,  bô  dât  vào. 

Terrestre,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  dât;  vé  dCri  này. 

Terreur,  s.  f.  Su*  kinh  hâi,  su*  kinh  khiép. 

Terrible,  adj.  2  g.  Kinh  khiép,  dâng  sa  hâi. 

Terriblement,  adv.  Câch  kinh  khiép,  sçr  hai. 

Terrier,  s.  m.  Hang  thô,  hang,  Iô,  mà  công. 

Terrifier,  v.  a.  Làm  cho  kinh  khiép,  nat  nô. 

Terrine,  s,  f.  Chàu  sành,  câi  Ion. 


Digitized  by  Google 


THE  -494- 

Territoire,  s.  m.  Bia  hat. 

Terroir,  s.  m.  Bât,  phiroug  dông. 

Tertiaire,  adj.  2  g.  Vè*  lirçrt  thir  ba;  thuôc  vé  dông  ba. 

Tbitre,  s.  m.  Mô,  dôngdât,  gô. 

Tesson,  s.  m.  Mành  sànb,  mânh  câi  gi  dâ  vflr,  mành)bàt. 
Test,  s.  m.  Vô  mu. 

Testament,  $.  m.  Chûc  thir;  sâm  truyén. 
Testateur,  trice,  *.  Ké  làm  chûc  thir. 
Tester,  v.  n.  Làm  chûc  thir. 
Testimonial,  alb,  adj.  Hay  làra  chûrng,  vi  bâng. 
Tôt,  s.  m.  So. 
Têtard,  s.  m.  Câi  nong  nôc. 
Tête,  s.  f.  Bâu;  sô;  ngoo. 
Tête-à-tête,  loc.  adv.  Sir  giâp  mât  mà  nôi. 
Tête-bêche,  loc.  adv.  Buôc  giâo  giô\ 
Téter,  hay  là  teter,  v.  a.  Bû. 
Têtu,  ue,  adj.  Cirng  co. 
Texte,  s.  m.  Chinh  bàn. 
Textuel,  elle,  adj.  Cir  chinh  bàn. 
Tdaumarturge,  adj.  Hay  làm  phép  la. 
Thé,  s.  m.  Chè,  trà. 
Théâtral,  ale,  adj.  Thuôc  vé  càc  trô. 
Théâtre,  s.  m.  Nhà  làm  trô;  noi  xày  rasirgican  hê. 
Théière,  s.  f.  Binh  chè,  blnh  Uch,  âm  chuyèn. 
Thème,  s.  m.  Bài,  tiéng  mlnh  dich  ra  tièng  khâc. 
Théologal,  s.  m,  Thày  day  sâch  \f  doân. 
Théologie,  s.  f.Lf  doân. 
Théologien,  s.  m.  Thày  thông  doân. 
Théorème,  s.  m.  Lô  luân  phài  diên  ra  mô*i  rô. 
Théoricien,  s.  m.  Kè  biét  meonghé  mà  châng  cir. 
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Théorie,  s.  f.  Meo  nghé\  luât  phép,  day  su*  gi  không. 
Théorique,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  meo  nghé. 
Thérapeutique,  s.  /.  Phép  day  câchchfra  bênh. 
Thermal,  ale,  adj.  Thuôc  vê  mach  nirdrcnông. 
Thermomètre,  s.  m,  Ông  khf;  hàn  thu*  châm. 
Thésauriser,  v.  n.  Tich  cùa  cài. 
Thésauriseur,  euse,s.  Ké  tich  cùacâi. 
Thèse,  s.  f.  Bài  lë,  bài  luân. 
Thon,  s.  m.  Giâc  ngir. 
Thorax,  s.  m.  Mô  âc,  ngurc. 
Thuia  h.  là  Thuya,  s.  m.  Cây  trâc. 
Thuriféraire,  s.  m.  Thày  câm  blnh  hurcrog. 
"Thym,  s.  m.  Kô  minh  thào,  cô  gà  gây. 
Tiare,  s.  f.  Mû  Bure  thânhPhapha. 
Tibia,  s.  m.  Xurcrngông  chân. 
Tic-tac,  s.  m.  Tiêng  bânh  xe  xoay. 
Tiède,  adj.  2 g.  Hâm,  ôn;  nguôi  lanh;  latlêo,  khô  khan. 
Tiédeur,  s.  f.  Su*  hâm,  sur  nguôi  lanh. 
Tiédir,  v.  n.  Ra  hâm  (  chàng  nông  chàng  lanh). 
Tien,  tienne,  pr.  pers.  Cùa  mày. 
Tiens,  inter j.  Kia. 
Tierce,  s.  f.  Quâng  ba  dâu  hât. 
Tiers,  tierce,  adj.  Thûr  ba. 

Tiers,  s.  m.  Chia  ba  phân  lây  môt,  tam  phân  chi  nhât. 
Tige,  s.  f.  Gôc,  gôc  ran  cô,  Ông. 

Tigre,  tigresse,  s.  Con  hum,  hùm  ham,  khâi,  beo,  cop. 
Tillac,  s.  m.  Sân  tàu. 
Tille,  s.  f.  Vô  cây  làm  dây. 
Tilleul,  s.  m.  Boan  môc. 
Timbale,  s.  f.  Ghén  bac;  trông  dông. 
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Timbre,  s.  m.  Mèn,  chuông  nhô;  giong  hât,  tién^  nôi. 

Timbre-poste,  s.  m.  Dâu  tram. 

Timbrer,  v.  a.  Bông  dâu  tram,  dàn  dâu  tram. 

Timide,  adj.  2.     Nhât  gan,  hay  sur. 

Timidement,  adv.  Câch  nhât  gan. 

Timidité,  s.  /*.  Su*  nhât  gan,  Unh  hay  si/. 

Timon,  s.  m.  Biéu  xe,  tay  xe,  tay  lâi,  don  xe. 

Timonier,  s.  m.  Ông  lai;  kè  câm  lâi;  ngu*a  màc  vào  dôn  xe. 

Timoré,  ée,  adj.  Cà  so*  phara  tôi,  hay  so*  qua. 

Tintamarre,  s.  m.  Tiéng  dire  lâc  hôn. 

Tintement,  s.  m.  Su*  dânh  chuô'ig  tCrng  tiéng  môt;  su-  ù  tai; 
su*  giât  chuông. 

Tinter,  v.  a.  Giât  (  chuông).  v.  n.  Chuông  rung.  (  Les  oreil-J 
les  me  —  )  Tôi  ù  tai. 

Tique,  s.  f.  Bo  chô,  rêp  chô. 

Tih,  s.  m.  Su*  bàn  sûng;  nai  làp  bân  sûng. 

Tirade,  s.  f.  Boan  sâch  giài  le*  gi. 

Tirage,  s.  m.  Sir  in  sâch. 

Tiraillement,  s.  m.  (fig.)  Su*  bât  thuân. 

Tirailler,  v.  a.  Kéo  di  kéo  lai;  quây  rây;  bân  lé  thé. 

Tirailleur,  s.  m.  Lînh  tâp. 

Tire-boucoon,  s.  m.  Ruôt  gà. 

Tire-bourre,  s.  m.  Cai  ruôt  gà  thông  hông. 

Tirelire,  s.  f.  Trâp,  tûi  bac,  Ông  nhô  xéptién. 

Tirer,  v.  a.  ( — l'épée)  Rutgircm.  (  —  le  fusil.)  Bân  sûng.  (  —  la 
pipe  )  Hût  diéu.  (  -  la  langue  )  Thè  lu*ô*i  ra.  (—  un  livre  )  In 
sâch.  (  —  ses  souliers  )  Cô*i  giây  ra.  (  -  profit  )  Birçre  loi. 
(  —  des  conclusions  )  Luân,  doân.  (  -  quelqu'un  de  prison  ) 
Ciru  ai  ra  khôi  nguc.  v.pr.  (  Se  -  d'affaire  )  GO*  minh  ra. 

Tiret,  s.  m.  Cât  ngang  khi  dài  (  —  ). 
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Tiroir,  s.  m.  ô  kéo. 
Tisane,  s.  /*.  Niracsâc  là  cày. 
Tison,  s,  m.  Que  lira,  cùi  lira. 
Tisonner,  v.  n.  Choc  cùi  lù*a  chai. 
Tissage,  s.  m.  Nghé  dêt,  su*  dêt. 
Tisser,  v.  a.  Dêt. 
Tisserand,  s.  m.  Thçr  dêt. 
Tissu,  «.  m.  Bô  dêt. 

Titillation,  s.  /.  Su*  dông  môt  chût,  su*  nôn. 
Titiller,  v.  a.  Làm  cho  nôn. 

Titre,  s.  m.  Mào  dâu;  tên  chirc;  vàn  khé;  phép  dirox  su*  gi. 

Titrer,  v.  a.  Ban  tên  chirc  gl. 

Titurer,  v.  n.  Bi  thàt  lha,  di  thât  thèu. 

Titulaire,  adj.  et  s.  2  g.  Cô  chû*c,  chinh  vi. 

Toast,  hay  là  toste,  s.  m.  Uông  chûc,  chûc  tho. 

Toc,  inlerj.  Tiéng  go  cira. 

Tocsin,  s.  m.  Tiéng  chuông  tri  hô. 

Toge,  s.  f.  ko  dài. 

Tônu-ROuu,  s.  m.  Su*  lôn  lao. 

Toi,  pr.  pers.  Mày,  anh. 

Toile,  s.  /".  Vâi,  vâi  gai,  dô  dêt. 

Toilette,  s.  f.  BôdÔ  an  mac  lich  sir,  chinh  thân  ban. 

Toise,  s.  f.  Thirocdo  (  dôi  xira  ). 

Toiser,  t\  a.  Trông  xem  (  ai  )  each  khinh. 

Toison,  s.  f.  Long  chiên. 

Toit,  s.  m.  Mai  nhà,  nhù. 

Toiture,  s.  f.  Moi  sir  thuôc  vé  mâi  nhà,  mai. 

Tôle,  s.  f.  Lâ  sât  giot  mông. 

Tolérance,  s.  f.  Sir  làm  ngor,  su*  làm  thinh,  su*  nhjn. 
Tolérant,  ante,  adj.  Hay  làm  ngor,  hay  làm  thinh,  hay  nhin. 
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Tolérer,  v.  a.  Làm  thinh,  ngcr,  chiu,  nhin. 
Tolkt,  s.  m.  Cocchèo. 
Tomate,  s.  f.  Cà  chua  tây. 
Tombe,  s.  f.  Mô  mà. 
Tombeau,  *.  m.  Mô,  mô,  mô  mâ,  làng. 
Tombée,  s.  f.  Su*  rung  xuÔng;  su*  xây  dén. 
Tombelier,  s.  m.  Ké  dua  xe. 
Tomber,  v.  n.  Sa  ngâ,  sa  xuÔng,  ngâ  xuÔng;  roi;  rung  (  la, 

ràng,  tôc  );  dô  (  nhà  ).  (  —sur)  Xôngvào.  (—aux  pieds  de) 

Sâp  minh  xuÔng. 
Tombereau,  s.  m.  Xe  chô*  dô. 
Tome,  s.  m.  Môt  quyén  sâch. 
Ton,  s.  m.  Cung,  giong. 
Ton,  adj.  poss.  m.  Cùa  mày,  cùa  an  h. 
Tondeur,  euse,  s.  Ké  xén  lông,  got  tôc. 
Tondre,  v.  a.  Xén  lông;  got  tôc;  cât  cô  vân. 
Tonique,  adj.  2  g.  (  ThuÔc  )  làm  cho  tlnh  téo. 
Tonnage,  s.  m.  Strc  dyng  dirc/c  bao  nhiêu,  phircrng  làp  (  vé 

tàu,  thùng.) 
Tonne,  s.f.  Thùng  lôm;  môt  nghin  kilos. 
Tonneau,  s.  m.  Thùng;  môt  nghin  kilos;  môtthircrc  phircrng 

lâp;  phép  chcri  côc. 
Tonnelier,  s.  m.  Thnr  dông  thùng. 
Tonnelle,*,  f.  Giàn  cuôn  tô  vô. 
Tonner,  v.  impers.  Cô  sâm. 

TONNKRRE,  S.  TH.  S&Ul. 

Tonkin  hay  là  Tong-king,  n.  pr.  Bâc  kf.  , 
Tonsure,  s.  f.  Phép  cât  tôc;  vông  tôc  dâ  cât. 
Tonsuré,  s.  m.  Ké  dâ  chiu  phép  cât  tôc. 
Tonsurer,  i>.  a.  Cât  tôc. 
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Toute,  *.  f.  Sur  xén  lôog;  mùa  xén  lông;  cât  cô. 
Topaze,  s.  f.  Kim  vàn  bào  thach. 
Toper,  v.  n.  UÔng  chiu. 

Topique,  adj.  2  g.  et  s.  m.  Thuôc  rit,  thutfc  dân. 
Topographie,  s.  f.  Su*  kè  dia  Ihé  noï  nào. 
Toque,  s.  f.  Mû  cao. 

Toqué,  ée,  adj.  et  s.  Khi  gidr,  cô  tînh  giô\ 

Toquer,  v.  a.  Bâp  dânh, 

Torche,  s.  f.  Buôc  dôm. 

Torcher,  y.  a.  Lau,  chùi. 

Torchis,  5.  m.  Bùn  trât. 

Torchoii,  s.  m.  Khân  lau. 

Tordre,  v.  a.  Vàn,  vât. 

Torpeur,  s.  /*.  Su*  ô,  su*  or  hô*  inra  ai, 

Torpille,  s.  f.  Trâi  phâ  no  trong  nirô*c;  thùr  câ  gi  dtro>i  bé. 

Torréfier,  v.  a.  Rang,  làm  cho  chây. 

Torrent,  s.  m.  Khe  suÔi,  chày  manh,  nirô>c  chây  cuôn. 

Torrentiel,  elle,  adj.  Thuôc  vê  khe;  (mura)  nhir  trût. 

Torride,  adj.  Nông  lâm.  (Zone—)  Nhiêt  dao. 

Tors,  orse,  adj.  Vàn,  vay  vô,  veo,  quân. 

Torse,  s.  m.  Khûc  tiro*ng;  minh  ngirô*i  (không  cô  chân  tay  )« 

Tort,  s.  m.  Sai  lâm;  không  phài,  sur  thiêt  hai;  lôi. 

Torticolis,  s.  m.  Bau  vây  cô. 

Tortiller,  v.  a.  Vàn  nhiéu  vông  (tim  muru  quanh). 

Tortis,  s.  m.  Nhiéu  soi  vô  cùng  nhau. 

Tortue,  s.  f.  Con  rùa,  ba  ba,  dôi  môi,  giài  qui. 

Tortuer,  v.  a.  Vàn  cho  ra  veo. 

Tortueux,  euse,  adj.  Quanh  co,  quàt  queo. 

Torture,  5.  f.  Hinh  khào:  su*  ây  nay  lo  lâng. 

Torturer,  v.  a.  Khâo,  tân  hinh,  làm  khô. 
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Tôt,  adv.  Sdrm,  chông. 

Total,  ale.  adj.  et  s.  Bû,  tuyén;  công  cà. 

Totalement,  adv.  Hét  cà,  câch  Ion. 

Totalité,  s.  f.  Công  câ,  công. 

Touage,  5.  m.  Sur  kéo  tàu. 

Touchant,  ante,  adj.  Làm  cho  dông  lông. 

Touchant,  prép.  Thuôc  vé,  chl  vé. 

Touche,  s.  f.  Câi  phfm. 

Toucher,  v.  a.  Bâ  dén,  mô;  lién,  giâp;  thuôc  vé:  làm  ctto 

dông  lông;  toi  vâp. 
Toucher,  s.  m.  Six  chân  tay  biét:  sirdâ  dén. 
Touffe,  s.  f.  Bâm,lkhôm.  cum,  bui,  chôm. 
Touffu,  ue,  adj.  Râm,  râm  rap,  giây. 
Toujours,  ado.  Luôn,  liôn,  mâi,  bâng. 
Toupet,  s.  m.  Bâm  tôc  trên  trân.  (fig.)  Câ  gan. 
Toupie,  s.  /.  Câi  chông  chông. 
Tour,  s.  f.  Thâp,  côt  cô*. 

Tour,  s.  m.  Vông;  chu,  vông  quanh.  (fig.)  Miru  kè;  câch  khi 

khàm;  kiéu  nôi;  lân  lirrrt. 
Tourbe,  s.  f.  Lû  dông,  10  non  dôn. 
Tourbillon,  s.  m.  Corn  lôc  (vât  giô,  sông,  nirac). 
Tourbillonner,  v.  m.  Quây  nirac  xoây,  vât. 
Tourelle,  s.  f.  Thâp  nhô. 
Touriste,  s.  m.  Ké  di  rong  khâp  thién  ha. 
Tourment,  s.  m.  Su*  dau  dan  lâm;  hinh  kho. 
Tourmente,  s.  /.  Bâo  tâp.  (fig  J  Can  loan  lac  trong  nhà  nm/c. 
Tourmenter,  v.  a.  Làm  cho  dau  dan  lâm;  quây  rây. 
Tournailler,  ».  n.  Bi  quanh  quéo  mâi,  chay  quanh. 
Tournebride,  s.  m.  Hàng  rirçru  nhà  quô. 
Tournebrocue.  s.  m.  Truc  quay  thit. 
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Tournée,  s.  f.  Su*  di  ncri  no  niri  kia,  su*  di  kinb  lirçrc. 
Tourner,  v.  a.  Xoay;  gi<V  di;'tiên;  chunglquanh.  v.  n. 

Xoay  vân,  lô*  nên. 
Tournesol,  s.  m.  Hoa  qui,  nhàt  qui. 
Tournevis,  ».  m.  Câi  van  danh  6c. 
Tourniquet,  s.  m.  Mây  xoay  ngàn  lôi  di. 
Tournoi,  ».  m.  Bâm  tâp  nghé  vô. 
Tournoyer,  v.  n.  Quay  môtvông. 
Tournure,  s.  f.  Hinh  vôc,  kiéu,  thé  thû*c. 
Tourte,  s.  f.  Bânh  mât  quâ. 

Tourteau,  s.  m.  Thir  bânh  ngot,  khô  (bâ  dâu);  giông  cua 
Tourtereau,  s.  m.  Chim  eu  nhô. 
Tourterelle,  s.  f.  Chim  eu,  chim  gây,  chim  ngôi. 
Toussaint  (  La),  s.  /.  Lë  câc  thânh. 
Tousser,  v.n.  Ho,  ho  hen. 
Tout,  toute,  adj.  Moi,  hét,  câc,  cà,  tât. 
Tout,  s.  m.  Lot  câ,  công  câ. 
Tout,  ado.  Câ,  Ion,  càch  Ion. 
Tout  à  coin»,  adv.  Thoât  chôc,  bông  choc. 
Toutefois,  adv.  Song  le,  nhirngmà. 
Toute-puissance,  ».  f.  Phép  tâc  vô  cùng. 
Tou-tou  h.  là  toutou,  ».  m.  Ghô  con. 
Tout-puissant,  toute-puissante,  adj.  Phép  tâc  vô  cùng.  ». 

Bâng  phép  tâc  vô  cùng. 
Toux,  s.  f.  Sir  ho,  chirng  ho. 
Tracas,  s.  m.  Sir  rây  rà  khô  lông,  sir  lo  lâng. 
Tracasser,  v.  n.  et  a.  Chiu  vât  vâ  khô  nhoc. 
Tracasserie,  ».  /.  Su*  quây  rây,  su*  bcVi  viêc. 
Tracassier,  1ère,  s.  Ké  hay  quây  rây;  ké  btri  viêc. 
Trace,  s.  /.  Dâu  vët:  \6i  chân;  dâu  in  vào  trong  tri  khôn. 
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Traceh,  v.a.  Vach;  ké;  câm  dât;  (  fig.)  Chi  dân,  vë. 
Trachée-artère,  *.  f.  Gô  hong,  giong  thô\ 
Traction  *.  f.  Su*  kéo  di. 

Tradition,  s.    Su*  giao  phô,  phép  truyén  khâu,  lé  phép  lira 
truyén. 

Traditionnel,  elle,  adj.  Théo  lê  phép  ltru  truyén. 

Traducteur,  s.  m.Ké  dich  sâch. 

Traduire,  v.  a.  Dich  sâch;  giâi  nghïa;  dôi  dén  quan. 

Trafic,  s.  m.  Su*  buôn  bân. 

Trafiquer,  v.  n.  Buôn  bân. 

Tragédie,  s.  /*.  Tuông  khôc  hi.  (fig.)  Viôc  dû*  xày  ra. 

Tragédien,  ienxk,  s.  Ké  tuông  khôc  hi. 

Tragédique.  adj .  2  g.  Thuôc  vé  tuông  khôc  hi;  dû";  g<rm,  g*  la. 

Tragique,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  tuông.  (fig.)  Gam,  khôn  nan. 

Trahir,  v.  a.  Lôi;  nôi  công;  lôi  thât  tin,  tô  ra,  10  lô. 

Trahison,  s.  f.  Su*  nôi  công,  su*  thât  tin. 

Train,  s.  m.  Kiéu  di,  cânh  bè;  su*  làm  râm,  dirclâc;  môtlân 

xe  hoâ.  \fîg.  )  Câch  an  ô\ 
Traînard,  s.  m.  Trè  nâi,  chàm  chap. 
Traînasser,  v.a.  Hay  châm  chap. 
Traîneau,  s.  m.  Câi  cô,  xe  cô. 
TraIner,  v.  a.  Kéo,  lôi  di;  tri  hoàn,  lân  lira. 
TraÎneur,  s.  m.  Ké  kéo,  ké  châm  chân. 
Traire,  v.  a.  Vât  sû*a. 

Trait,  s.  m.  Nét,  dâu  cât  ngang  (— );  tên  bân. 
Traite,  8.  f.  Thôi  dàng;  dan  dôi  bac;  su*  buôn  tôitâ. 
Traité,  s.  m.  Tir  giao;  diéu  giao;  tàhoà  irâc;  quyén  sâch. 
Traitement,  s.  m.  Câchchiu  khâch;  câch  chïra  bênh. 
Traiter,  v.  a.  Cir  xîr;  thét  dâi;  chCra  bônh;  lo  liêu;  bàn  Ië; 
nôi  vé. 
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Traiteur,  s,  m.  Ké  bân  hàng  cam. 
Traître,  esse,  adj.  Gian,  chàng  thâtlông.  s.  Kè  nôi  công. 
Trajet,  s.  m.  Su*  di  qua;  quâng  dàng. 
Trame,  s.  f.  Sai  chi  quân  vào  thoi;  sur  âm  miru. 
Tramway,  s.  m.  Tàu  khi,  xe  khi. 
Tranchant,  ante,  adj.  Sâc.  s.  m.  Lirai  giao. 
Tranche,  s.  f.  Mûi,  miéngtbit  thâi;  mép  sâch. 
Tranchée,  s.  f.  Ranh  dào  nén  tirang;  lôi  biuh  vày  dào  quaoh 
tiràng. 

Trancher,  v.  a.  Chém  dùrt.  (  fig.  )  Xù*  hàn.  v.  n.  Luân  câch, 

(fig.)  Nôi. 
Tranchoir,  s.  m.  Thâtcât  thit. 

Tranquille,  adj.  2  g.  Chàng  lo;  yên;  bâng  yên,  nin;  bâng 
phàng. 

Tranquilliser,  d.  a.  Lira  cho  yên  lông  v.  v. 
Tranquillité,  s.  f.  Sur  yên  lông,  su*  chàng  dông. 
Trans,  prép.  Qua,  quâ,  sang  qua,  â  giû*a. 
Transaction,  s.  f.  Su*  hai  bên  nhirâng  môt  chût  cho  hoà.;  su* 
mua  bân. 

Transatlantique,  adj.  2  g.  Bên  kia  dai  tây  dang. 
Transborder,  v.  a.  Çhuyôn  sang  tàu  khâc. 
Transcription,  s.    Su*sao  tà. 
Transcrire,  v.  a.  Sao  tà. 
Transe,  s.  f.  Su*  kinh  khiép. 

Transférer,  v.  a.  Xê  dich;  dem  sang  nai  khâc;  dich  cho 

ngirài  khâc. 
Transfigurer  (se),  v.  pr.  Bôi  hinh. 
Transformation,  s.  f.  Su*  hoâ  ra  khâc. 
Transfuge,  8.  m.  Linh  sang  bên  giac;  ké  bô  bên  minh  mà 

sang  bên  kia. 


Digitized  by  Google 


m  504  - 

Transfusion,  s.  f.  Syr  dô,  sur  rôt,  su*  cbuyên. 
Transgresser,  v.  a.  Pham  dén  lé  luât,  pham,  lôi. 
Transgrksseur,  s.  m.  Képham  (luât),  ké  )5i. 
Transi,  ik,  adj.  Công  chân  tay  (vî  rét);  khiép  quâ,  công  lai. 
Transiger,  v.  n.  Dun  qua;  giao,  xir;  làm  cho  xong;  nhirô*ng 

cbo  nhau;  lÔi. 
Transir,  v.  a.  Rét  công  chân  lay;  sçr  cuÔng  chân  tay. 
Transit,  s.  m.  Su"  hàng  hoâ  chuyôn  qua. 
Transition,  s.  f.  Câch  nÔilê  trirdrc  cùng  lë  sau. 
Transitoire,  adj.  Tam;  chôngqua,  hay  qua. 
Translatif,  ive,  adj.  Dùng  mà  dich  cho. 
Translation,  s.  f.  Su*  dem  sang;  sir  dich  cho  ai;  su*  dôi  nghïa. 
Transmettre,  v.  a.  Chuyên  di,  qua  di,  dich  cho,  cho  di. 
Transmigration,  s.  f.  Su*  thiôn  eu*;  phép  luân  hôi  (  dao  rôi  ). 
Transmission,  s.  /*.  Sir  chuyèn  cho,  sir  dich  cho. 
Transmutation,  s.  f.  Su*  dôi  ra  thé  khâc. 
Transparent,  ente,  adj.  Thira,  phông,  trong,  trông.  s.  Nông 

ké. 

Transparence,  s.  f.  Su*  phông,  mông,  trong  léo. 
Transpercer,  v.  a.  Bâm  thâu  qua,  khâu  suôt. 
Transpiration,  s.  f.  Mô  hôi,  sir  ra  mô  hôi. 
Transpirer,  v.  n.  Ra  mô  hôi;  lô  ra:  trông  ra. 
Transplantation,  s.  f.  Su*  cây;  su*  dânh  cây. 
Transplanter,  v.  a.  Cây;  dânh  cây;  dem  sangneri  khâc. 
Transport,  s.  m.  Tàu  chô*  Hnh. 
Transportable,  adj.  2  g.  Bern  didirçrc. 
Transportation,  s.  f.  Su*  dem  sang  ncri  khâc. 
Transporter,  v.  a.  Bem  sang,  dich  sang;  phâtliru. 
Transposer,  v.  a.  BAi  sang  non  khâc;  dôi  dâu  cung  hât. 
Transposition,  s.  f.  Su*  dôi  sang  ncri  khâc. 
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Transvaser,  v.  a.  Rôt  sang. 

Transversal,  ale,  adj.  Chéo. 

Transvidkr,  v.  a.  Rôt  thira  sang  binh  khâc. 

Trapèze,  s.  m.  Thê  dién,  hinh  thô. 

Trappe,  s.  f.  Cù*ahô  xuông  (  nhirnâphôm  )  bày  cam. 

Trapu,  oe,  adj.  Tbâp  và  to. 

Traque,  5.  /*.  Sir  duoi  bât. 

Traquer,  v.  a.  Bu6i  bât;  tâm  nà. 

Travail,  s.  m.  Sir  làm  lung,  su*  làm  viêc,  viêc  làm. 

Travailler,  v.  n.  Làm,  làm  viôc,  làm  kï;  xui  ngâm. 

Travailleur,  euse,  s.  Ké  làm  vtéc,  ngirôû  làm. 

Travée,  s.  f.  Gian  nhà,  môt  gian. 

Travers,  s.  m.  Chiéu  ngang,  khoât;  tfnh  xâu.  adv.  (  A,  au  — 
Qua  gifra. 

Traverse,  s.  f.  Xh  ngang;  su*  khôn  khô;  sir  chéo. 
Traversée,  s  f.  Su*  di  qua  bién.sir  vinrt  bién. 
Traverser,  v.  a.  Sang  qua;  thâu  qua;  làm  ngàn  trô\ 
Traversin,  s,  m.  GÔi  dâu. 
Travestir,  v.  a.  Tàng  hinh;  cât  nghïa  vÔ  y  khâc. 
Trébucher,  v.  n.  Trirort  chân,  ngâ. 
Trébuciiet,  s.  m.  Bây  bât  chim;  cân  vàng  bac. 
Trèfle,  s.  m.  Gitfngco  cô  ba  lâ,  vân  thâo. 
Treillage,  s.  m.  Rào  chéo  cânh  sé. 
Treille,  s.  f.  Giàn  nho. 

Treillis,  s.  m.  Phôn  chéo  cânh  sé,  phên  thira,  thép  dan. 
Treizaine,  s.  f.  Lô*p  mirôi  ba. 
Treize,  adj.  num.  2  g.  Mu*ô*i  ba. 
Tréma,  s.  m.  Hai  châm  trên  dâu  chû*  (ï). 
Tremblant,  ante,  adj.  Run  rày,  run  làp  càp,  run  so*. 
Tremble,  s.  m.  Giôngcâydé. 
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Tremblement,  s.  m.  Su*  run,  su*  run  sçr.  (-de|terre)Sir  dông 
dât. 

Trembler,  v.  n.  Run,  lung  lay,  run  sçr. 

Tremblotant,  ante,  adj.  Run  rày. 

Trembloter,  v.  n.  Run  môt  chut. 

Trémousser,  v.  n.  Chiu  val  vâ  lo  lâng. 

Trempe,  s.  f.  Su*  giûng  sàt  dô  vào  nirôx;  tinh  khi. 

Tremper,  v.  a.  Tôisât,  giûng  vào  nu*ô*c,  ngâranirâc. 

Trentain,  s.  m.  Ba  mirai. 

Trentaine,  s.  f.  Ba  mirai,  chïrng  dô  ba  mirai. 

Trente,  adj.  num.  2  g.  Ba  mirai. 

Trentième,  adj.  2  y.  Thir  ba  mirai. 

Trépas,  *.  m.  Su*  chét,  su*  sinh  thi,  su* qua  dôri,  su*  bàng  hà. 

Trépassé,  ée,  adj.  Ké  dà  chét.  * 

Trépasser,  v.  n.  Chét,  sinh  thi,  qua  dôï,  bàng  hà,  vé. 

Trépied,  $.  m.  Kiéng,  bép  kiéng,  ba  rau. 

Trépigner,  v.  n.  Giàm  châm. 

Très,  acfo.  Rât,  cire,  làm. 

Très-Haut,  s.  m.  Bâng  cao  cà. 

Trésor,  s.  m.  Kho  tién  bac,  khôi  vàog  bac. 

Trésorerie,  s.  f.  Nhà  bac,  công  khô. 

Trésorier,  s.  m.  Quan  giàm  kho. 

Trésorière,  s.  f.  Ngirtri  nîr  giir  bac  chung.  \ 
Tressaillir,  v.  n.  Nhây  lôn,  nhày  mirng,  jgiùng]  minh,  giàt 
mlnh. 

Tresse,  s.  f.  Môn  tôc  giôc;  giâi  dét,  dây. 
Tresser,  v.  a.  Ban,  giôc. 
Tréteau,  *.  m.  Chàn  mê,  chàn  ngu*a. 
Treuil,  s.  m.  Truc  kéo  dô  nàng. 
Trêve,  s.  f.  Su*  dinh  chién,  su*  giân. 
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Triage,  s.  m.  Su*  chon. 

Triangle,  s.  m.  Hinh  tam  ban. 

Triangulaire,  adj.  2  g.  Cô  hînh  lam  ban,  cô  ba  màt. 

Triangulation,  s.  f.  Phép  dùng  kiéu  tam  ban  màdo. 

Trirord,  s.  m.  Bôn  bât. 

Triru,  *.  f.  Chi  miro*ng,  ho  cà. 

Trirulation,  s.  /'.  Sir  khôn  khô,  tai  nan. 

Tribun,  s.  m.  Ké  bônh  dân,  ké  giàng  bài  vira  y  dàn. 

Tribunal,  s.  m.  Toà  an,  khâra  dirô-ng,  toà,  công  dirang. 

Tribune,  s.  f.  Gâc,  ncri  cao  mà  giàng. 

Tribut,  s.  m.  Thué  mâ. 

Tributaire,  adj.  2  g.  Ké  nôp  thué. 

Trichkr,  y.  a.  Choi  gian,  làm  gian. 

Tricheur,  euse,  .9.  Ké  làm  gian. 

Tricolore,  adj.  2  g.  Tam  thé,  tam  tài,  tam  sàc. 

Tricorne,  s.  m.  Nôn  tam  giâc. 

Tricot,  s.  m.  ko  dan. 

Tricoter,  v.  a.  Dan. 

Tricoteur,  euse,  s.  Thçr  dan  (bit  tât)  v.  v. 

Trictrac,  s.  m.  Thir  trô  chai  bàng  quân  ccr  va  quàn  tho  lô. 

Tricycle,  s,  m.  Xe  ba  bânh. 

Trident,  s.  m.  Binh  ba. 

Triennal,  ale,  adj.  Côdù  ba  nàm. 

Trier,  v.  a.  Soan,  chon. 

Trieur,  euse,  s.  Ké  soan,  ké  chon. 

Trimballer,  v.  a.  Bira  di  moi  ncri. 

Trimer,  v.  n.  Phâi  vât  và;  di  khô  nhoc,  di  di  lai  lai. 

Trimestre,  s.  m.  Khoâng  ba  thâng.  ; 

Tringle,  s.  /.  Thép  sât,  thép. 

Trinitaire,  s.  m.  Thày  vé  dông  chuôc  kélàm  tôi. 
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Trinité,  s.  f.  Su*  Bûrc  Chûa  Lô*i ba  ngôi;  lè  Ba  Ngôi. 

Trinquer,  v.  n.  Cham  chén. 

Trio,  s.  m.  Cung  hât  ba  bè;  hôi  ba  ngirfri. 

Thiomphal,  ale,*gé(/.  Thuôc  vô  sur  tct&c  câch  trong  thé. 

Triomphant,  ante,  adj.  Birçrc  trân  trong  thé;  vui  sirdng. 

Triomphateur,  s.  m.  Ké  dime  trJin. 

Triomphe,  s.  m.  Su*  tbâng  trân;  sir  rir&c  xâch  trong  thé;  sur 

dirffc  vi^c. 
Tripe,  s.  f.  Ruôt. 

Triple,  adj.  2g.  Bàng  ba,  gâp  ba. 
Tripler,  v.  a.  Gâp  ba,  thêm  xtfp  ba. 
Tripoli,  s.  m.  Thuôc  bôl  dânh  câc  thtr  bàng  dông. 
Tripot,  s.  m.  Nhà  gâ  thô. 
Tripotage,  s.  m.  Su*  bô  lônlao.  (fig.)  Miru  gianf 
Tripoter,  v.  n.  Pha  lrtn,  bu  1  )n  lao,  llùm  rôi  viêc.  (  fig.  )  Bày 
miru. 

Trique,  s.  /'.  Câi  gày  to. 

Trisaïeul,  eule,  s.  Ong  co\  bà  c6. 

Triste,  adj.  2  g.  Buôn  bâ,  phién  nfto. 

Tristement,  adv.  Câch  r.îu  rï,  câch  dir. 

Tristesse,  s.  f.  Sir  buùn,  sir  buôn  bâ,  su*  ràu  rï. 

Trituration,  s.  f.  Su  nghién  tân. 

Triturer,  v.  a.  Nghiên  lân,  tân  mat. 

Trivial,  ale,  adi.  Hèn,  thirfrng  quâ. 

Trivialité,  s.  /.  Sir  hèn,  sir  thu  frng  quâ;  diSu  lang  nhâng. 

Troc,  s.  m.  Sur  d6i  châc. 

Trogne,  s.  f.  Mat  mûi  sirng  (nhir  ké  mô  nrçru). 

Trognon,  s.  m.  Nô. 

Trois,  adj.  num.  Ba,  tam. 

Troisième,  adj.  num.  Thir  ba. 
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Troisièmement,  adj.  Ba  là,  thi'r  ba. 
Trois-màts,  s.  m.  Tàu  ba  côt. 
Trombe,  s.  /.  Cây  nirtfc. 
Trombone,  s.  m.  Giông  kèn  dông. 
Trompe,  s.  f.  Vôi  voi,  vfti;  kèn  loa,  dich. 
Tromper,  v.  a.  Lira,  dânh  lira. 
Tromperie,  s.  f.  Su*  lira. 
Trompette,  s.  f.  Loa,  tu  và.  s.  m.JKé  thôi  loa. 
Trompeur,  euse,  adj.  Gian,  ké  lira,  brrm  bài,  ké  man  trâ. 
Tkonchet,  s.  m.  Thtft  cô  baj  chân. 
Tronçon,  s.  m.  Khiic  gô,  khûc,  doan. 
Trône,  s.  m.  Ngai,  toà;  quyén  chi'rc  vua. 
Trôner,  t>.  n.  Ngir  toà;  cai  tri. 
Tronquer,  v.  a.  Bânh  gày,  rut  b&l  môt  phân. 
Trophée,  s.  ru.  Cûa  dâ  bât  dirnrc  khi  dânh  giàc. 
Tropique,  s  m.  Hoàng  dao. 
Trop-plein,  s.  m.  Phitn  tràn  ra,  phiin  du*  thira. 
Trot,  s.  m.  Nirtrc  kiêu. 
Trotter,  v.  n.  (Ngira)  di  ninïc  kiêu. 
Trottiner,  v.  n.  (Ngira)  di  nirô'C  kiAu  bâm.  ; 
Trottoir,  s.  m.  Hiring  di  hai  bên.  ■  ■ 

Trou,  s.  m.  Lô,  hôc.  V 
Trouble,  adj.  2  g.  Bue,  chàng  trong.  s.  m.  Su*  xôn  xaô,  hon 
dùn;  sir  rôi  lông.  s.  m.  pl.  Su*  loan  lac.  s.  f.  Thir  lircri  bât  câ. 
Thoubler,  v.  a.  Quây  duc,  là  m  xôn  xao,  lfim  chorôi. 
Trouer,  v.  a.  Khoét  hV 
Troupe,  s./'.  Lu  dông,  dàn;  biy  doàn  binh. 
Troupeau,  s.  m.  Môt  doàn  Irâu  bo.  doàn. 
Troupier,  s.  m.  Linh. 
Trousse,  s.  f.  Bao  dirng  giao  chich. 
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Tumulus,  s.  m.  Bông  dât;  irô*  mà. 

Tunique,  s.  f.  ko;  âo  chirc  Ihày  già  nàm. 

Tunnel,  s.  m.  L6i  hâm  dirôi  dât. 

Turban,  .s.  m.  Khàn  dôi.  (mettre  son  -  )  Bôi  khàn. 

Turbulent,  ente,  adj.  Nghich,  hôn  hào. 

Turc,  turque,  adj.  et  s.  Thuôc  vé  nirô-c  Turcô;  ngirôi  nirtfc  ây 

Turlutûtu,  s.  wt,  Tiéng  chê  ké  béo  mép. 

Turpitude,  s.  f.  Su*  xâu  hà  bôi  tôi  mà  ra;  tôi  xà*u  xa;  viêc  làm 

cbo  hô  ngiroï. 
Turquie,  n.  pr.  Nirô'c  Turcô,  nirtfcTho  nhï  ki. 
Tutêlaire,  adj.  2  g.  Phù  hô,  hay  che  chô*. 
Tutelle,  s.  f.  Quyén  bâu  chira  ké  mÔ  côi. 
Tutoiement,  hay  là  tutoÎmbnt,  s.  m.  Sir  goi  nhau  tôi,  màyj 
Tutoyer,  v.  a.  Goi  nhau  tôi,  mày. 

Tuyau,  s.  m.  Ông  khôi,  Ông  sât,  Ông  sành.  (  -  de  pipe  )  Xe 
diéu. 

Tympam,  s.  m.  Da  birng  trong  15  tai. 
Type,  s.  m.  Mâu,  kiêu;  binh  bông;  chir  dùngmàin. 
Typdoïde,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  bênh  thircrng  hàn. 
Typuon,  s.  m.  Bâo,  bâo  tâp,  phong  ba. 
Typdus,  s.  m.  Bêoh  dich,  dich  té,  ôn  dich. 
Typographe,  s.  m.  Tho*  in. 
Typographie,  s.  f.  Nghé  in;  nhà  in. 
Tyran,  s.  m.  Vua  dû*;  ké  dung quyén  mà  hà  hiép. 
Tyrannie,  s.  m.  Sir  tri  nirôrc  câch  diT  tçrn;  su*  dùng  quyén  mà 
hà  hiép. 

Tyranniqle,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  vua  du*  hay  hà  hiép. 
Tyranniser,  v.  a.  Tri  câch  dur,  hàhiép. 
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Ubiquité,  s.  f.  Phép  du  <rc  6*  moi  ncri  môt  tràt. 
Udomètre,  s.  m.  BÔ  do  uirôx  mira  xuông  môt  noï. 
Ulcération,  $.  f.  Su*  moccbôc  lêcb. 
Ulcère,  s.  m.  Chôcléch,  sây  da. 
Ulcéré,  ée,  adj.  ChÔc  lèch,  dau  ddrn. 
Ulcérer,  v.  a.  Làm  dâu  cbày  mû;  làm  mut  long  câch  nâng. 
Ulcéreux,  euse,  adj.  Cô  chôclécb. 
Ultérieur,  eure,  adj.  Bên  kia^  sau. 
Ultième,  arf/.2     Sau  hét. 
Ultimatum,  s.  m.  Lôï  bon  sau  hét. 
Ultra,  s.  m.  Ngirôi  hay  mji  quâ  mire. 
Ultra  mont  AIN,  aine,  adj.  Phucquyén  toà  thành  ebo  Ion. 
Un,  s.  m.  Chû*  nhat,  s<5  môt. 
Un,  une,  adj.  Môt,  mot  su*  gl. 
Unanime,  adj.  2  g.  Moi  ngircri  thuàn,  bànglông. 
Unanimement,  adv.  Câch  hoà  thuân,  câch  dông  long. 
Unanimité,  s.  f.  Su*  moi  ngirfti  irng  thuàn,  dông  lông. 
Undécimo.  adv.  Thir  mirtri  môt,  mirô*i  môt  là. 
Uni,  ie,  adj.  Nbân,  tron,do*n,  môc,  bàn#  phàng. 
Unième,  adj.  (vingt  et-)  Thir  hai  mtreri  mut. 
Unification,  s.  f.  Sir  làm  cho  nén  môt.  ' 
Unifier,  v.  a.  Làm  cho  nên  môt,  Ibu  vào  mût. 

»  «        f  m- 

ê       *  * 

Uniforme,  adj.  2g.  Biéu  nbau,cûngmôtkw'u.  s.  m.  Aoehirc. 
Uniformément,  adv.  Cû*  môt  kièn. 
Uniformité,  s.  f.  Su-  thé  cir  mire  nhir  nhau. 
Unilatéral,  ale,  adj.  (Loi  giao)  buôcmôt  ben  mà  thôi. 
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Uniment,  adv.  Câch  thàt  thà  dorn  so\ 

Union,  s.  g.  Su*  két  h<tp  làm  mût;  su*  hoà  thuân;  su*  két  ban; 
Umpersonnel,  elle,  adj.  Cô  môt  ngôi  thû*  ba. 
Unique,  adj.  2  g.  Môt,  cbi  cô  môt. 
Uniquement,  adv.  Cbi  vï.  .  .  mà  thôi,  nguyên. 
Unir,  v.  a.  NÔi  làm  môt,  két  hçrp  làm  môt,  làm  cho  nên  trail 
nhàn. 

Uniskxuel,  elle,  adj.  (Hoa)  cô  môt  giông. 
Unisson,  s.  f.  Su*  dip  ràng,  su*  hçrp  lông. 
Unité,  s.  f.  Su*  cô  môt,  su*  boà  hçrp. 

Univers,  s.  m.  Thién  ha;  thé  gian;  muôn  vàt;  gtàri  dât;  moi 
ngirôi. 

Universaliser,  v.  a.  Làm  cho  moingirùi  biét  sir  gi. 

Universalité,  s.  f.  Su*  chung,  su*  hét  tât  cà. 

Universel,  elle,  adj.  Chung,  câ  và,  gôm  hét  cà. 

Universellement,  adv.  Câch  chung. 

Universitaire,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  tràng  chung  nhà  nirôr.. 

Université,  s.  f.  Tràng  chung  nhà  mnVc,  tràng  chung. 

Urrain,  aine,  adj.  Thuôc;  vé  tinh  thành,  vé  phô  phirtmg; 

biét  phép. 
Urbanité,  s.  /'.  Phép  lien  sir. 
Urgence,  *.  f.  Su*  cân  kip,  gâp  \ït)e,  kbàn  càp. 
Urgent,  ente,  adj.  Cân,  gâp  vièc,  vôi,  khàn  câp. 
Urinaire,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  nirô*c  tiéu. 
Urinal,  s.  m.  Binh  tiéu  ké  liêt. 
Urine,  s.  f.  NirOrc  liéu,  nirô*c  dài. 
Uriner,  v.  ».  Bi  lieu,  dài. 
Urne,  s.  f.  Binh,  binh  bô  thé  bàu. 
Us,  s.  m.  pl.  Phong  lue. 

Usage,  s.  m  Sir  dùng;  phong  lue,  lé  thôi;  si  biét  àn  biétnôi. 


Digitized  by  Google 


—  514  — 


VIC 


Usé,  ée,  adj.  Môn,  da  môn;  cû  rich. 
User,  v.  a.  Làm  cho  môn.  v.  n.  Dùng. 
Usine,  s.  f.  Lô,  nhà  bàng  (  làm  dô  gl }. 
Usité,  ée,  adj.  Quen  dùng,  quen  làm. 
Ustensile,  s.  m.  Bôjlàm  bAp;  dô  dùng  khi  àn  c<rm;  dô  làm 
nghé  gi. 

Usuel,  elle,  adj.  Hay  dùng,  thircrng  dùng. 

Usuellement,  adv.  Cû*  thôi  quen,  nhtr  moi  khi. 

Usufruit,  s.  m.  Su*  dirçrc  lây  hoa  Içri  không. 

Usufruitier,  iére,  s.  Ké  dirorc  lçri  lâi  không. 

Usuraire,  adj.  2  0.  Thuôc  vé  dât  no*  àn  lâi. 

Usurairement,  adv.  Câch  dàl  nor  àn  lâi. 

Usure,  s.  /*.  Sir  dât  nçr  àn  lâi;  su*  môn  di,  sur  hir  di. 

Usurier,  ère,  adj.  Ké  dât  nçr  ân  lâi. 

Usurpateur,  trice,  adj.  Ké  chiê*m  lây,  ké  curdrp  lây. 

Usurpation,  s.  f.  Sir  chiém  lây,  su*  cirô*p  lây. 

Usurpé,  ée,  adj.  Trâi  luât,  dâ  chiém  lây. 

Usurper,  v.  a.  Chiém  lây,  cu*6*p  lây. 

Utérin,  ine,  adj.  Anh  em  cùng  me  khâc  cha. 

Utile,  adj.  2  g.  Cô  îch;  cô  lçri;  tiftn. 

Utilement,  adv.  Câch  cô  tch,  câch  cô  lçri. 

Utiliser,  v.  a.  Làm  cho  dirçrc  ich,  làm  dirorc  lçri. 

Utilité,  s.  f.  Su*  cô  ich,  su*  cô  lçri,  su*  cân. 

Utopie,  s.  f.  Su*  bày  vê\  bày  dât  su*  gl  la  chàng  làm  dirçrc. 


Va,  inter j.  IT,  dirçrc,  di,  xéo. 

Vacances,  s.  f.  pl.  Mùa  nghi  hoc,  thi  di  cho*i. 

Vacant,  ànte,  adi.  Trông  ngôi  chàng  cô  quan. 
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Vacarme,  s.  m.  Om  thôm,  tiông  dire  lâc  câi  mâng. 
Vacation,  s.f.  Su*  thiéu;  ngày  sâp  ân. 
Vaccin,  s.  m.  Su*  chùng  dâu. 
Vaccinateur,  trice,  adj.  Ké  chùng  dâu. 
Vaccination,  s.  /.  Phép  chùng  dâu,  sir  chùng  dâu. 
Vacciner,  v.  a.  Chùng,  chùng  dâu,  giôngdâu. 
Vache,  s.  f.  Bô  câi. 
Vacher,  ère,  s.  Ké  chân  bô. 
Vacherie,  s.  f.  Chuông  bô,  ncri  làm  siïa. 
Vacillant,  ante,  adj.  (  Bèn  )  dang  muôn  tât;  sir  do  du*,  sir 
ngân  ngù*. 

Vacillation,  s.  /.  Sir  xiêu,  su*  sâp  tât,  su*  chàng  virng. 
Vaciller,  v.  n.  (Bèn)  sâp  tât;  xiôu;  chàng  virng;  do  du*,  ngân 
ngai. 

Vade-mecum,  s.  m.  Bô  tùy  thân,  cùa  hàngdem  di  vuôi  minh. 
Va-et-vient,  s.  m.  Su*  di  di  lai  lai. 

Vagabond,  onde  adj.  et  s.  Dông  dài,  ké  di  dông  dài.  s.  m. 

Ngtrfri  vô  dinh  sô*. 
Vagabondage,  s.  m.  Sirhâng  di  dông  dài. 
Vagabonder,  v.  n.  Cù*  di  dông  dài,  ba  dâu  nâm  dây;  vô  dinhso*. 
Vagir,  v.  n.  Trô  khôc,  khôc  oa  oa,  kôu  oe  oe. 
Vagissement,  s.  m.  Tiéng  tré  xn&i  sinh  kêu  khôc. 
Vagon  h.  là  Wagon,  s.  m.  Xe  lù*a,  xe  hoà. 
Vague,  s.  f.  Sông. 

Vague,  adj.  2</.  Chung;  trông;  dông  dài,  vu  ver;  vô  luât. 
Vaguement,  adv.  Câch  vu  vo*,  câch  trông. 
Vaguemestre,  s.  m.  Ké  dem  giây  tram. 
Vaillamment,  adv.  Câch  manh  bao,  câch  manh  me. 
Vaillance,  s.  f.  Su*  manh  bao,  su*  can  dàm. 
Vaillant,  ante,  adj.  Tào  bao,  can  dàm,  rân  rôi. 
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Vaille  queIvaille,  adv.  Goi  là,  dôi  giâ,  lây  lê. 
Vain,  aine,  adj.  Rông  không,  chàngthât,  khoeminh;  vô  ich; 
già  trâ. 

Vaincre,  »>.  a.Bânh  dirçrc,  thâng  trân,  tri,  dep. 
Vaincu,  ue,  adj.  Ké  phài  Ibua,  bai  trân. 
Vainement,  adv.  Vô  ich,  hir|không. 
Vainqueur,  s.  m.  Ké  dirçrc,  ké  thâng  trân. 
Vaisseau,  s.  m.  Tàu  lôrn. 
Vaisselle,  s.  f.  Bïa  bât. 
Val,  s.  m.  Thung  lûng. 

Valable,  adj.îg.  Tôt,  phâi  phép;  cô  ly,  nghe  dirrrc;  nên. 
Valablement,  adv.  Càcb  ctr  luât;  phài  phép. 
Valet,  s.  m.  Bây  to\ 

Valétudinaire,  adj.  2  g.  Hay  6m  vat,  lu*  thù*. 

Valeur,  s.  f.  Giâ;  bac  giây;  sire  nghïa  tiéng. 

Valeureusement,  adv.  Câch  manh  bao. 

Valeureux,  eusk,  adj.  Can  dàm,  manh  bao,  cô  gan. 

Validation,  s.  f.  Sir  làm  cho  (ter  bôi)|nôn  thành . 

Valide,  adj.  2  g.  Manh  khoé,  vfrng  vàng;  phài  phépj  thanh. 

Validement,  adv.  Câch  manh,  phài  phép. 

Valider,  v.  a.  Làm  cho  (tir  bôi)  nên  thành. 

Validité,  s.  f.  Su*  manh  khoé;  sir  phài  luât,  phâi  phép. 

Valise,  s.  f.  Bi  da  di  dan  g  sà. 

Vallée,  s.  f.  Thung  lûng,  ntri  thâp. 

Vallon,  s.  m.  Thung  nhù. 

Valoir,  v.  n.  Oânh  giA;  sinh  h  ri;  dirçrc. 

Vax,  s.  m.  Câi  nong  vya,  iiia. 

Vanité,  s.  /*.  Sir  gi  chàngthât;  sir  vô  ich,4nr  không;  su*  khoe 
khoang. 

Vaniteux,  euse,  adj.  Cô  tînh  khoc  khoang,  nh<;  tinh. 
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Vannage,  s.  m.  Sir  rê,  sày,  quat. 

Vanner,  v.  a.  Kê.  sày,  quat. 

Vannerie,  s.  f.  Nghé  dan  nong,  hàng  nong  nia. 

Vanneur,  s.  m.  Ké  rê,  ké  sày,  quat. 

Vannier,  s.  m.  Thçr  dan  lût,  tho*  dan  nong. 

Vantard,  arde,  adj.  Ké  hay  khoc  minh,  phô  cûa. 

Vantardise,  s.f.  Su*  khoe  khoang,  sir  phô  phang. 

Vanter,  v.  a.  Phô,|khoe,  khen. 

Vanterie,  s.  f.  Lôï  phô  minh. 

Va-nu-pieds,  s.  m  Bira  nghèo  dôi  di  dông  dài. 

Vapeur,  s.  /.  Hori  nirtfc,  khî  nircrc. 

Vaporeux,  eusk.  adj.  Cô  hcri  nirtfrc,  cô  khinirô*c. 

Vaquer,  v.  n.  TrÔng  ngôi;  lo  viêc. 

Varande,  s.  f.  Hiên,  hè,  dâu  hè,  hè  nhà. 

Vareuse,  s.  f.  ko  nhung  côc  mô  bung. 

Variable,  adj.  2  g.  Hay  dôi,  b'iën  hoâ. 

Variant,  ante,  adj.  Nàngdôi,  hay  thay  dôi;  nhe  Unh. 

Variation,  s.  f.  Sir  thay  dôi,  sir  dôi  ra  khar. 

Varice,  s.  /.  Khûc  mach  mâu  sirng  lên. 

Varié,  ée,  adj.  Sàcsô",  giàn  sâc;  khâc  nhau. 

Varier,  v.  a.  Làm  cho  thay  dôi,  dôi. 

Variété,  s.  f.  Sir  khâc  nhau. 

Variole,  s.  f.  Bâu,  hoa,  mùa,  tôt. 

Varioleux,  euse,  adj.  Ko  lôn  dàu. 

Varlope,  s.  /'.  Thir  bao  UVn. 

Vase,  s.  f.  Bùn. 

Vase,  s.  m.  Binh. 

Vaseux,  euse,  adj.  Cô  bùn,  lâm  bùn. 
Vasistas,  s.  m.  Cîra  nhô  trong  cù'a  \&n. 
Vassal,  assale,  s.  Chu4  hâu,  tién  công. 
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Vaste,  adj.  To,  lorn,  rông,  mông  mênh,  khoât  dat. 

Vastement,  adv.  Câch  rông. 

Vatican,  s.  m.  Bén  Bû/c  thânh  Phapha. 

Vaurien,  *.  m.  Thàng  buông  tuông. 

Vautour,  s.  m.  Chim  kén  kén. 

Vautrer  (  se  ),  v.  pr.  Bàm  bùn,  dâm,  làn  di  làn  lai. 

Veau,  s.  m.  Con  mê,  bô  con. 

Vedette,  *.  f.  Lînh  ki  mâ;  canh  chôi  trên  mât  thành. 

Végétal,  ale,  adj.  Thuôc  vé  thào  môc. 

Végétatif,  iye,  adj.  Cô  sire  làm  cho  sinh  ra. 

Végétation,  s.  f.  Su*  cây  côi  raoc  lên. 

Végéter,  v.  n.  Moc  lên:  dâm  lircri;  tûng  bân;  sÔnglânhôi. 

Véhémence,  s.  f.  Su*  manh;  su*  nông  này;  su*  hung  hàng.  ' 

Véhément,  ente,  adj.  Manh  sû*c;  sôt  sâng;  câchnôngnây. 

Véhicule,  s.  m.  Xe  chô*  dô,  câc  thir  xe. 

Veille,  s.  f.  Ngày  tru*ô*c  lë;  sir  thirc  dêm,  su*tinh  thirc. 

Veillée,  s.  f.  Su*  thùrc  khuya. 

Veiller,  v.  n.  Tinh  thirc,  thirc  khuya;  canh;  coi;  giè  giû*. 
Veilleur,  s.  m.  Ké  canh  dêm. 
Veilleuse,  s.  f.  Bèn  chong. 

Veine,  s.  f.  Mach  mâu;  tia  mâu;  machntrô*c;  vân  gô,  dâ. 
Veiné,  ée,  adj.  Cô  vân,  giân. 
Veiner,  v.  a.  Làm  vân,  bât  chu*ô*c  vân  (gô,  dâ). 
Vêler,  v.  n.  (Bô)dé. 

Velléité,  5.  f.  Su*  muôn  vây,  su*  nira  muôn  ntra  không. 
Vélocipède,  s.  m.  Xe  chân  dap;  ké  nhe  chay. 
Vélocité,  s.  f.  Su*  mau  kip. 
Velours,  s.  m.  Thung  thûc. 
Velouté,  ée.  adj.  Cô  thung  thùng. 
Velu,  ue,  adj.  Ràm  long,  cô  lông. 
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Venaison,  s.  f.  Thit  muông  rirng. 

Vénal,  ale,  adj.  Hay  àn  dût  lôt,  chiu  mua  bân  dirçrc. 

Vénalité,  s.  f.  Su*  an  cùa  thu  lô,  su*  chiu  mua  bân  du*<xc. 

Vendange,  s.  f.  Mùa  hâi  quà  nho;  su*  hâi  quâ  nho. 

Vendanger,  v.  a.  Hâi  quà  nho. 

Vendangeur,  kuse,  *.  Ké  hâi  quâ  nho. 

Vendeur,  euse.  s.  Ké  làra  nghé  bân. 

Vendre,  v.  a.  Bân,  buôn. 

Vendredi,  s.  m.  Ngày  thu*  sâu  (trong  tuân  lë). 

Vendu,  ue,  adj.  Bâ  bân. 

Vénéfice,  s.  m.  Su*  bô  thuôc  dôc,  dânh  bùa,  làm  phù  chû; 
Venelle,  s.  f.  Ngô. 

Vénéneux,  euse,  adj.  Dôc,  co  vi  dôc  (vé  thào  môc). 

Vénérable,  adj.  2  g.  bâng  kinh. 

Vénérablement,  adv.  Câch  kinh. 

Vénération,  s.  f.  Su*  cung  kinh. 

Vénérer,  v.  a.  Cung  kinh,  tôn  kinh. 

Vengeance,  s.  f.  Su*  bâo  thù,  thù  oân. 

Venger,  v.  a.  Thù  oân,  oân  phat,  bâo  oân. 

Vengeur,  vengeresse,  s.  Ké  bâo  thù. 

Véniel,  elle,  adj.  (  Tôi  )  nhe. 

Véniellement,  adv.  Câch  nhç. 

Venimeux,  euse,  adj.  Bôc,  cô  noc  dôc  (vé  loài  vàt). 

Venin,  s.  m.  Noc  dôc,  noc. 

Venir,  v.  n.  Bén;  xày  dén,  moc;  btri...  mà  ra;  lên. 
Vent,  s.  m.  Giô,  giô  mây,  ho*i  thô*;  khi;  sirdây  bung. 
Vente,  s.  f.  Su  bân;  su*  chàt  môt  phân  rîrng  cây. 
Venter,  v.  n.  Giô  Ihôi. 
Ventilateur,  s.  m.  Mây  quat. 
Ventiler,  v.  a.  Mo*  thông  phong,  quaU 
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Ventouse,  s.  f.  Ông  giâc,  15  thông  phong. 

Ventre,  s.  m.  Bung. 

Ventrée,  s.  f.  Lira  dé. 

Ventrière,  s.  /*.  Bai,  ihàijg  dâi. 

Ventriloque,  s.  m.  Ké  nôi  bâng  bung. 

Ventru,  ue,  ar//.  Ai  sA  bung,  to  bung. 

Venu,  ue,  s.  Ké  dén. 

Venue,  s.  /*.  Su*  dén,  su*  moc  lôn. 

Vêpres,  s.  /*.  Kinh  chiéu  hôm. 

Ver,  s.  m.  Giun,  sâu  bo.  (  -  à  soie)  Con  tàm. 

Véracité,  s.  /*.  Sir  nôi  thât,  long  thâtthà. 

Véranda,  s.  f.  Hè,  hàng  hiên. 

Verbal,  ale,  adj.  Bôï  verbe  mà  ra;  bàng  miêng,  (v.  g.  procès 
verbal). 

Verbalement,  adv.  Bang  miéng,  mtông  không. 
Verbaliser,  v.  n.  Làm  ta  ham  quan. 

Verbe,  s.  m.  Tiéng  chl  su*  (V  sir  làmjjsu*  chiu;  tiéfng,  giong; 
Ngôi  Hai. 

Verbeux,  euse,  adj.  Ké  hay  nôi  quâ,  ké  nôi  râm  lai. 
Verbiage,  s.  m.  Sir  nôi  râm  lai. 
Verbosité,  s.  f.  Sir  râm  lai. 
Veroâtre,  adj.  2  g.  Xanh  lè. 

Verdict,  s.  m.  L5"  doân  chung  câc  quan  luân  hang  tôi. 

Verdier,  s.  m.  Tbûy  thirac. 

Verdir,  v.  a.  Vë  thuôc  xanh.  i\  n.  Raxanh. 

Verdoyant,  ante,  adj.  Xanh  tirai. 

Verdure,  s.  f.  Sir  xanh  tirai;  cây  côi  tirai  tân;  cô  xanh. 

Véreux,  euse,  adj.  Cô  sâu;  xâu;  dâng  nghi. 

Verge,  s.  f.  Hoi,  vot,  dôn. 

Vergé,  ée,  adj.  (  Giây  )  cô  vét  doc. 

j 
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Verger,  s,  m.  Vvrtm  cây  àn  quà. 

Vergette,  s.  f.  Roi  nhô. 

Verglas,  s.  m.  Mira  giâ  dông  lai. 

Vergogne,  s.  /".  Su*  then  thô,  sir  hô  ngiroi. 

Vergue,  s.  /.  Truc  buôm. 

Véridique,  adj.  2  g.  Nôi  thât,  thât. 

Véridiquement,  adv.  Câch  nôi  thât. 

Vérificateur,  s.  m.  Quan  khâo,  (sA,  quà  cân,  dô,  lào). 

Vérification,  s.  f.  Su*  khâo  xcm  cô  thât  không. 

Vérifier,  v.  a.  Xem  cô  thât  chàng,  làm  cho  ra  thât. 

Véritable,  adj.  2  g.  Thât,  thât  sir,  tôt. 

Véritablement,  adv.  Câch  thât,  thât,  chàng  sai. 

Vérité,  s.  f.  Su*  thât,  diéu  thât,  lôï  thât. 

Verjus,  s.  m.  Nirtfcquà  nho  xanh. 

Vermeil,  eille,  adj.  Sâc  dào  ngot. 

Vermicelle  hay  là  Vermicel,  s.  m.  Mién,  bûn. 

Vermiculaire,  adj.  2  g.  Giông  nhir  sâu,  thuôc  vé  sâu  bo. 

Vermifuge,  adj.  2  g.  et  s.  m.  Thuôc  giun. 

Vermillon,  s.  m.  Thuôc  son. 

Vermine,  s.  /.  Rân,  chây,  bo. 

Vermineux,  euse,  adj.  Cô  rân,  cô  chây,  cô  bo. 

Vermisseau,  s.  m.  Câi  sâu,  câi  bo  nhô. 

Vermouler  (se),  v.  pr.  Mot  di. 

Vermoulu,  ue,  adj.  Bâ  mue,  dâ  mot. 

Vermoulure,  s.  f.  L6\  mot,  cirt  mot. 

Vernir,  v.  a.  Scrn,  quangdâu. 

Vernis,  s.  m.  Su*  scrn;  su;  quang  dâu;  thuôc  sorn;  men  sir. 
Vernissage,  s.  m.  Su*  quang  dâu.  . 
Vernisser,  v.  a.  Xoa  sâp.  , 
Vernisseur,  s.  m.  Thcrsan. 
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Véto,  s.  m.  Tiêngchi  su*  câm. 
Vêtu,  ue,  adj.  Cô  âo,  dâ  mâc  âo. 
Vétusté,  s.  f.  Sir  cû  rich,  su*  râch  cà. 
Veuf,  euve,  adj.  et}$.  Goâ  vçr,  goâ  chÔng. 
Veuvage,  s.  m.  Phàn  ngu*ô*i  goâ  bua. 
Vexant,  ante,  arf/.  Hay  quây,  làm  phién  lông. 
Vexation,  s.  f.  Sir  quây,  su*  xàcxôi,  su*  phién  lông. 
Vexatoire,  adj.  2  g.  Khuây  khoâ,  quây  rây. 
Vexer,  v.  a.  Bât  bô\  khuây  khoà,  hà  hiép,  quây. 
Viable,  adj.  2  g.  Cô  thé  sông  dirrre;  (  dàng,  lôi  )  cô  thé  di 
dirçrc. 

Viaduc,  s.  m.  Công.  câu  xây. 

Viager,  ère,  adj.  Burçrcdùng  dén  chét  ma  thôi  (chàng  lôi 
du-o-c. 

Viande,  s.  /.  Thit  thà,  thit. 

Viatique,  s.  m.  Cùa  àn  dàng;  phép  Minh  Thânh  dira  cho  ké 
gân  chëi. 

Vibrant,  ante,  adj.  Hung,  cô  tiéng  rung. 
Vibration,  s.  /'Su*  rung,  tiéng  rung. 
Vibrer,  v.  v.  Rung. 
Vicaire,  s.  m.  Cu  phô;  ké  thay  mat. 
Vicariat,  s.  m.  Bâc  eu  phô,  viêc  eu  phô. 
Vice,  s.  m.  Nétxâu,  Unh  xâu,  thôi  xâu. 
Vice-amiral,  s.  m.  Quan  bày  khoanh  (thùy  vô  ). 
Vice-chancelier,  s.  m.  Quan  phô  chirdrng  ân. 
Vice-consul,  s.  m.  Quan  phô  lïnh  su*. 
Vice-président,  s.  m.  Quan  phô  dde  hôi. 
Vice-roi,  s.  m.  Quan  kinh  luvrc. 

Vice-royauté,  s.  f.  Chirc  quan  kinh  Urge;  dia  hat  quan  kinh 
lirçrc 
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Vice-versa,  ûcfo.  Lôn  lai. 

Vicié,  iée,  arf/.  Bà  hir,  thôi,  dâ  trâi. 

Vicier,  v.  a.  Làm  hir. 

Vicieusement,  adv.  Câch  xâu,  câch  hir. 

Vicieux,  euse,  adj.  Sai,  thiéu,  xâu  nét,  hir  thân. 

Vicinal,  ale,  adj.  Lân  cân,  gân  nhau. 

Vicissitude,  s.  /.  Su*  chong  thay  dôi.  . 

Victime,  s.  (.  Loài  vàt  làm  cùa  lé,  ké  chiu  cho  ké  khâc. 

Victoire,  s.  /*.  Su*  thâng  trân;  su*  du*çrc  horn. 

Victorieusement,  adv.  Câch  nôi  làm. 

Victorieux,  euse,  adj.  Birçrc  trân,  ké  dirçrc. 

Victuaille,  s.  f.  Cùa  àn,  lircrng  thu*c. 

Vidange,  s.  /".  Su*  dô  ra,  t\r  vçri,  phân  bô*n. 

Vidangeur,  s.  m.  Ké  vét  hô  nhà  xi. 

Vide,  adj.  2  g.  Rông  không. 

Vider,  v.  a.  Bô,  dô  di. 

Viduité,  s.  f.  Su*  goâ  chûnggoâ  vrr. 

Vie,  s.  /*.  Bôri;  each  àn  ér;  câch  nuôi  minh;  sûre  khoé;  bàc;  phân. 
Vieil,  hay  là  vieux,  vieille,  adj.  Tuôi  tâc;  cô  dâ  lâu;  eu,  ciru. 
Vieillard,  s.  m.  ông  lào,  ngirCri  cô  tuôi. 
Vieillerie,  s.  /.  Bô  eû. 

Vieillesse,  s.  f.  Su*  già.  sir  tuùi  tâc,  tuôi  già. 
Vieillir,  v.  n.  Ra  già,  yéu  sire  dân  dân. 
Vieillot,  otte,  adj.  et  s.  Khi  già,  trôngdâ  già. 
Vielle,  s.  f.  Bàn  quay. 

Vierge,  s.  f.  Ngirôï  nîr  dungtrinh,  thanhsach,  vô  toi. 
Vif,  vive,  adj.  Bang  sông;  manh  sire;  n6ng  Unh. 
Vif-argent,  s.  m.  Thùy  ngân. 
Vigie,  s.  f.  Lînh  eanh  Ircn  vôm  eôt  buôm. 
Vigilamment,  adv.  Câch  loeân  màn. 
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Vigilant,  ante,  adj.  Tinh,  tinh,  sàn  sôc,  cô  S  tûr. 

Vigilance,  s.  /.  Su*  tlnh,  su*  tinh. 

Vigile,  t.  f.  Ngày  trirc>c  lé  trong,  hôm  trtrdrc. 

Vigne,  *.  f.  Cây  nho,  vircni  nho. 

Vigneron,  onne.  s.  Ké  làm  virtrn  nho, 

Tignette,  s.f.  Khuông  vô  trong  raép  sâch. 

Vignoble,  s.  m.  Bât  cô  cây  nho. 

Vigoureusement,  adv.  Câch  manh. 

Vigoureux,  euse,  adj.  Cô  sûre,  swrc  lire,  manh,  kiên  tâm. 

Vigueur,  s.  f.  Sur  manh,  si'rc  lire. 

Vil,  vile,  ad).  Hèn,  thirtrng,  de,  kém. 

Vilain,  s.  m.  Kéhà  tiên,  ké  gian. 

Vilain,  aine,  adj.  Xâu  xa,  dû*,  châng  hay,  hà  tiên. 

Vilainement,  adv.  Câch  xâu,  câch  châng  hay. 

Vilebrequin,  s.  m.  Câi  khoan. 

Vilenie,  *.  /.  Loi  chûri  tue;  câch  xù*  bàn. 

Vilipender,  v.  a.  Chô,  nhao,  xi  vâ. 

Villa,  s.  f.  Nbàvchoi,  trai  cânh  gântinh. 

Village,  s.  m.  Làng. 

Villageois,  eoise,  5.  Ngirôi  xû*  quê. 

Ville,  s.  /.  Tinh,  tinh  thành,  ph6  phirôrng. 

Villégiature,  5.  f.  Sir  &  ngoài  trai  cânh,  sur  tri  khf  ngoài  trai. 

Vin,  *.  m.  Hirçru. 

Vinaigre,  *.  m.  Giâra. 

Vinaigrer,  t;.  a.  Pha  giâm  vào. 

Vinaigrette,  3.  f.  Giâm  pha  vào  dô  àn. 

Vinaigrier,  s.  tw.  Binh  dtrng  giâm,  ké  bân  giâm. 

Vindicatif,  ive,  adj.  Hay  hàn  thù,  cô  tinh  oân  thù. 

Viner,  v.  a.  Thôm  khi  nrcru  vào  rirçru  kém. 

Vineux,  euse,  adj.  Thuôc  vê  rtroru,  cô  sûre,  cô  mùi  rirçru« 
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Vingt,  ëdj.  num.  Hai  mirai. 

Vingtaine,  s.  f.  Chîrng  de)  bai  mirori,  vài  mirori. 

Vingt-et-un,  adj.  num.  Hai  mirori  mdt. 

Vingtième,  adj.  ord.  Thur  bai  mirori. 

Viol,  s.  m.  Su*  hiép,  su*  gian  hiép. 

Violacé,  ée,  adj.  Horitim,  cô  sâc  tim. 

Violateur,  trice,  s.  Kè  lôi. 

Violation,  s.  f.  Sur  lôi. 

Violemment,  adv.  Câch  manh  sûre,  câch  cirng;  each  dûr  tomj 

Violence,  s.  /.  Sur  manh  sûre,  su*  ép,  sur  hiép;  sure  manh. 

Violent,  ente,  adj.  Manh,  dit,  eà  giân,  cà  thê. 

Violenter,  v.a.Êp  uông,  bât  làm. 

Violer, u.a.  Lôi  pharn  dén,  gian  hiép. 

Violet,  ette,  adj.  Tim,  biéc. 

Violette,  s.f.  Rau  mâ  tfa. 

Violon,  s. m.  Ti  bà  nhô. 

Violoncelle,  s.  m.  Ti  bà  1dm. 

Violoniste,  s.  Ké  biét  kéo  ti  bà. 

Vipère,  s.  f.  Thur  rân  dôc.  (fig.)  Ngircri  dôc. 

Vipereau,  s.  m.  Rân  con. 

Virago,  s.  /.  Bàn  bà  cô  Uoh  dàn  ông. 

Virement,  *.  m.  Sir  dich  nrr;  sir  quay  mûi  tàu. 

Virer,  v.  n.  Quay  mûi  tàu;  trô>lai,  dôi  y. 

Virginité,  s.  f.  Birc  dôngtrinh,  su*  dông  trinh. 

Virgule,  s.  f.  Dâu  phày. 

Viril,  île,  adj.  Thuôc  vé  ngirtri  nam,  can  dàm;  cirng  câtf 
durng  dân. 

Virilement,  adv.  Câc  manh  më,  câch  xirng  ngirôri  nam. 
Virilité,  s.  /.  Tuôi  durng  dân  (vô  ngurôi  nam),  sire  manh. 
Virtuel,  elle,  adj.  Cô  sure  mirorn:  y  cô  sure  bfri  $  tru*ô>c. 
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Virulence,  s.  f.  Sûre  manh;  sir  dôc;  sirehua  chat. 

Virulent,  ente,  adj.  Bôc,  dû-,  chua,  manh. 

Virus,  s.  m.  Khi  dôc,  mû  dôc;  su*  hôi. 

Vis,  s.  /*.  Banh  <5c. 

Visa,  s.  m.  Chûr  quan  phô  vâo. 

Visage,  s.  m.  Mât,  mât  mûi,  hlnh. 

Vis-à-yis,  adv.  Ngay  trirôre  mât,  d(5i,  ngang. 

Viscère,  s.  m.  Ten  chung  lai  tim,  phôi,  gan  v.  v. 

Viscosité,  s.  f.  Su*  giéo,  su*  dinh  vào  (nhir  nmra). 

Visée,  s.  f.  Su*  giàng  vào,  y  loan. 

Viser,  v.  a.  Giàng,  nhàm,  xera  (  ttr  bôi  mà  phô  ). 

Visibilité,  .s.  f.  Sir  ehiu  xem  thây  dirçrc,  cô  thây  dirçrc  {64 

Visiblement,  adv.  Câch  tô  tirô*ng,  rô  ràng. 

Visière,  s.  f.  Cap  mû  che  trân. 

Vision,  s.  /.  Su*  mât  xem  thây,  su*  la  Birc  Chûa  Loi  cho  xem,1 

sur  in  tri,  su-  dôi  rainh. 
Visionnaire,  adj.  2  g.  Ké  in  tri  Birc  Chûa  L/ri  cho  xem  su*  la, 

ké  dôi  mlnh. 

Visite,  s.  f.  Su*  di  thâm,  su*  di  khâm,  sirdi  kinh  lirçrc. 
Visiter,  v.  a.  Thâm,  viéng,  nom,  khâm. 
Visiteur,  euse,  s.  Ké  di  thàm,  ké  khâm. 
Visqueux,  euse,  adj.  Giéo,  giéo  giai,  dinh  nhir  nhira. 
Vissage,  s.  m.  Su*  xoây  danh  ôc  vào. 
Visser,  v.  a.  BôngdanhÔc,  xoây  6c  vào. 
Visu  (de),  loc.  lat.  Nhân  tién,  mâtdâ  xem  thây  thàt. 
Visuel,  elle,***//.  Thuôc  vé  con  mât  xem  thây,  su*  gi  xem  thây 
dirçrc. 

Vitale,  ale,  adj.  Sông  du*çrc,  sông,  dâng  sông  lâu, 
Vitalité,  s.  f.  Si'rc  manh,  stre  uhiém  làm  cho  sông,  sire  vîa 
van. 
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Vite,  adj.  et  adv.  Mau  kip. 

Vitement,  adv.  Câch  mau,  each  v$(. 

Vitesse,  s.  /.  Sir  mau  kip. 

Viticulteur,  s.m.  Ké  làm  vu*ô*n  nho. 

Viticulture,  «.  f.  Su*  làm  virfrn  nho. 

Vitrage,  s.  m.  Sir  dông  gtrorng;  câc  girerng  môt  nhà. 

Vitrail,  s.  m.  Gircmg  ngû  sâc. 

Vitre,  s.  /*.  Kinh,  cù*a  sô  cô  thùy  tinh,  girong. 

Vitré,  ée,  adj.  Cô  kinh,  cô  girerng. 

Vitreb,  v.  a.  Dông  kinh,  dàt  gu*crng. 

Vitreux,  euse,  adj.  GiÔng  nhir  thùy  tinh;  (mât)  nhçrt. 

Vitrier,  s,  m.  Thçr  thùy  tinh. 

Vitrine,  s.  /.  Bûrc  dông  kînh  hàng  boa. 

Vitriol,  s.  m.  Phàn,  phèn. 

Vitupérer,  v.  a.  Chô  trâch. 

Vivace,  adj.  2  g.  Manh  sire,  khô  tuyêt  di. 

Vivacité,  s.  f.  Tinh  nông,  su*  nông  tinh,  su*  manh  sire. 

Vivandier,  1ère,  adj.  Ké  ban  dô  àn  uông  cho  Hnh. 

Vivant,  ante,  adj.  Bang  sông,  dang  cô,  dang  nôi,  du*o*ng  thé. 

Vivat,  interj.  Tièng  reo  mirng,  nhir:  van  tué,  muôn  tuôi, 

sâng  danh. 
Vivement,  adv.  Câch  mau  kip,  mau  lôn. 
Viveur,  s.  m.  Ké  chi  biét  an  uông  chai  bô*i. 
Vivier,  s.  m.  Ao  chuôm,  ao  nuôi  cà. 
Vivifiant,  ante,  adj.  Làm  cho  sông,  dirflrng,  bô. 
ViviFiCATioN,  s.  f.  Su*  làm  cho  sông. 
Vivifier,  v.  a.  Làm  cho  sông,  bô  sire. 
Vivoter,  v.  n.  Kiém  àn  dân  dân,  làm  fin  lân  hôi. 
Vivre,  i\  n.  Sông,  nuôi  minh,  àn  ô\  àn  nôi. 
Vivre,  s.  m.  Cûa  àn,  lircmg  thirc. 
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Vlan,  inter j.  Tiéng  chf  môtcâi  và  mât. 
Vocable,  s.  m.  Tiéng;  tôn  ôngbà  thânh  nào  chi  yÔ  nhà  thô*  nào.* 
Vocabulaire,  s.  m.  Tu*  vj  nhô. 
Vocal,  ale,  adj.  ThuQc  vé  tiéng,  vé  giong  nôi. 
Vocaliser,  v.  n.  HâtlcVp  (Mu. 
Vocatif,  s.  m.  Tôn  ngurôi  minb  goi,  tôn  dùng  mà  goi. 
Vocation,  $.  f.  Su*  Dure  Chûa  Loi  goi  ai  ô*  bâc  nào,  tinh  chiôu. 
tô  bâc  nào. 

Vociférations,  s.  f.  pl.  Tiéng  dire  lac,  tiéng  la  lôi. 

Vociférer,  v.  n.  Dure  làc,  kôu  1dm  tiéng. 

Vœu,  s.  m.  Sur  khân;  loi  khân  nguyên;  su*  mlnh  ucVcao. 

Vogue,  s.     Tiéng  d6n,  tiéng. 

Voguer,  v.  n.  (Thuyén)  di  trôn  mât  nirdre,  virrrt. 

Voici,  prép.  Này,  dây,  rây. 

Voie,  s.  f.  Bircrag,  lôi  di,  câcb  thé. 

Voilà,  prép.  Kia,  kia,  ây  là. 

Voile,  s.  m,  Khân  che  dây,  màn;  lë,  lé  mirera. 

Voile,  s.  f.  Buôm,  cânh  buôm;  chiéc  tàu. 

Voilé,  adj.  Cô  khân  che;  khuât;  giâu  giém. 

Voiler,  v.  a.  Che  màn;  che  khuât;  giâu  giém. 

Voilette,  s.  f.  Khân  phù  nhô. 

Voilier,  s.  m.Ké  làm  buôm  tàu;  tàu  buôm. 

Voir,  v.  a.  Xem,  thây,  trông;  xét,  hiéu,  biét. 

Voirie,  s.  f.  Luâtphép  câcdâng  xâ;  hô  dô  phàn  btra. 

Voisin,  ine,  s.  et  adj.  Lâng  riéng,  lân  cân,  gân. 

Voisinage,  s.  m.  Su*  ô*  gân,  ké  lâng  riéng. 

Voiturage,  s.  m.  Su*  xe  dô. 

Voiture,  s.  f.  Xe,  chuyén  xe;  tién  xe. 

Voiturkr,  v.  a.  (Xe)  chcV  (dô  gl). 

Voiturier,  s.  m.  Ké  dànxe. 
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Voix,  s.  f.  Tiéng;  giong;  loi  nôi;  loi  bâo. 

Vol,  *.  m.  Sur  bay. 

Vol,  s.  m.  Sur  àn  trôm. 

Volage,  adj.  2     Nhe  Unh,  nhe  da;  bién  câi. 

Volaille,  s.  f.  Gà  vit  nuôi. 

Volant,  s.  m.  Trâi  câu,  quà  câu. 

Volatil,  île,  adj.  Biét  bay;  dè  hà  hoi. 

Vol-au-vknt,  s.  m.  Moc  thit  cô  vô  bânb. 

Volcan,  s.  m.  Nui  phun  lura.  (fig.)  Corn  ngât  nghèo  lâm. 

Volcanique,  adj.  2  g.  Thuôc  vé  nui  phun  lira. 

Volée,  s.  f.  Sur  bay,  bây  chim;  dàn,  lû;  trân;  bâc. 

Voler,  v.  n.  Bay,  chay  mau;  dôn  thôi. 

Voler,  v.  a.  Ân  trôm,  lây  cùa  ngirôi  ta  làm  cùa  minh. 

Volet,  s.  m.  Cânh  cura  dông  âp  cira  kinh. 

Voleur,  euse,  s.  Ké  ân  trôm,  dura  ân  gian. 

Volière,  s.  f.  Lông  rông  nuôi  nhiéu  thûr  chim. 

Volontaire,  adj.  2  g.  Bâng  lông;  tinh  nguyên;  muÔn. 

Volontairement,  adv.  Câch  bâng  lông,  châng  phâi  ép. 

Volontariat,  s.  m.  Bâc  lfnh  tinh  nguyên. 

Volonté,  s.  f.  Y  mutin. 

Volontiers,  adv.  Bâng  lông,  vui  lông,  muta. 

Volte-face,|s.  f.  Su*  trô*  mât;  su*  dôi  y. 

Voltigeant,  ante,  adj.  Hay  bay;  nhç  kip. 

Voltiger,  v.  n.  Bay  di  bay  lai.  (  [fig.  )  Phât  phcr;  [dôi  y,  dôi 

viêc;  chay  rong. 
Voltigeur,  s.  m.  Lfnh  ki  nhe  kip. 
Volubilité,  s.  f.  Su*  dë  xoay;  su*  nôi  mau  lâm. 
Volume,  s.  m.  Sâch,  quyên,  cuôn;  phiromg  lâp. 
Volumineux,  euse,  adj.  Rông  ldm,  to  tât;  nhiéu;  lâm  quyén. 
Volupté,  s.  /*.  Su;  vui  siring;  sir  dâm  duc. 
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Voluptueusement,  adv.  Câch  sung  sirtfng. 
Voluptueux,  buse,  adj.  Yèu  su*  vui  sirtfng,  mê  <iâm  duc. 
Vomir,  v.  o.  Thô,  mù*a.  (—le  sang.)  Thô  huyét. 
Vomissement,  s.  m.  Su*  tho. 

Vomitif,  ive,  a<f/.    «.  m.  Làm  cho  mù*a;  thudc  thô. 

Vorace,  adj.  2  g.  Hâu  ân,  pham  àn,  ân  câch  phû  phàng. 

Voracement,  adv.  Câch  phû  phàng. 

Voracité,  s.  f.  Su*  phû  àn,  sir  hâu  àn. 

Vos,  adj.  poss.  pl.  Cûa  câc  anh,  thuôc  vé  chûng  bay. 

Votant,  s.  m.  Ké  b6  thé  bâu. 

Vote,  s.  m.  Ké  bàu. 

Voter,  v.  n.  et  a.  Bâu,  bô  thé,  irng  thuàn. 
Votip,  ive, ad/.  Thuôc  vé  su*  khan;  màc  y  ai. 
Votre,  adj.  poss.  Cûa  chûng  bay. 
Vôtre,  pron.  poss.  Là  cûa  chûng  bay. 
Vouer,  v.  a.  Khân  dâng. 
Vouloir,  v.  a.  Mutin,  truyên,  dôi,  irôrc  ao. 
Vouloir,  s.  rn.  Sur  muôn,  V  mutin,  lông. 
Vous,  pron.pers.  pl.  Câcông,  câc  anh,  chûng  bay. 
Voûte,  s,  f.  Cài  cutin,  lông  nhà  xây  nhtr  cutin,  mai  nhà  khum 
khum. 

Voûté,  ée,  adj.  Cô  cutin,  khom  lirng;  cômâi  khum  khum. 
Voûter,  v.  a.  Xây  kiâu  cutin,  làm  mài  khum  khum. 
Voyage,  s.  m.  Su*di  dàng  sâ,  chuyén  Irày  trung. 
Voyager,  v.  n.  Bi  dàng,  di  sâ,  tray  di  dàng. 
Voyageur,  euse,  s.  Ké  di  dàng,  khâch  di  dàng,  ké  dâ  di  nhiéu 
noï. 

Voyant,  ante,  adj.  Ké  xem  thây. 

Voyelle,  s.  f.  Chû*  âm. 

Voyer,  s.  m.  (Agent—)  Quan  luclô. 
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Voyou,  s.  m.  Thâng  hôn  hào. 

Vrai,  vraie,  adj.  Thât,  thât  thà,  cbân  thât. 

Vraiment,  adv.  Câch  thât,  thât  su*. 

Vraisemblable,  adj.  2  g.  Dè  thât,  giông  nhir  thât,  xem  ra  thât 
Vraisemblablement,  adv.  Gâch  xem  ra  thât. 
Vraisemblance,  s.  f.  Str(diéu  gl)  xem  racô  le  tin  dirac. 
Y  Rît  le,  s.  f.  Câi  khoan  nhô. 
Vriller,  v.  a.  Khoan  15. 
Vu,  6.  m.  Sir  xem  thây. 
Vu,  adv.  Bai  vl. 

Vue,*.  /*.  Sir  xem;  con  mât;  cira:  y  toan. 
Vulgaire,  adj.  2  g.  Thirômg,  hèn;  chàng  qui  gi. 
Vulgairement,  adv.  Câch  thirômg,  thé  hèn. 
Vulgariser,  v.  a.  Làm  cho  ra  thirong,  rao  thông  cho  moi 
ngirôï. 

Vulgarité,  s,  f.  Su-  thirang  vày,  bloh  thirang. 
Vulnérable,  adj.  2  g.  Bi  dâu  dirac. 


Y,  adv.  Bây,  pr.  (Thay  vi:  à  cela,  à  cette  personne). 
Yacht  s.  nu  Tàu  di  chai. 
Yatagan,  s.  m.  Giram. 
Yole,  s.  f.  Thuyén  dî  chai. 


Wagon,  s.  m.  Xe  lira. 
Wampi,  s.  m.  Quà  hông  bi. 
Wdist,  s.  m.  Kiéu  dânh  bài. 
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Zèbre,  s.  m.  Giông  ngu*a  cô  tùrng  roc. 
Zébré,  adj.  Cô  da  roc. 

Zélateur,  trice,  adj.  Ké  siêng  nàng  làm  viêc  dao,  viéc  nhà 
mr&c. 

Zèle,  s.  m.  Surâi  mQ,  su:  sôt  sâng;  sur  chftm  chût. 

Zélé,  ée,  adj.  Ké  sôtsâng,  ài  mô,  châm  chût. 

Zénith,  $.  m.  Ncri  trôn  loi  ngay  dinh  dâu. 

Zéphir,  s.  m.  Giô  hiu  hiu,  giô  mât. 

Zéro,  s.  m.  S6  không.  (  fig.  )Ngirôi  không  ra  gî  sôt. 

Zigzag,  s.  m.  Nét  quanh  queo. 

Zing,  s.  m.  Kêm. 

Zinguer,  v.  a.  Lçrp  bàng  këm. 

Zingueur,  «.  m.  Thçr  làm  dô  këm. 

Zinnia,  s.  m.  G&y  hoa  bach  nhât  tây. 

Zizanie,  s.  f.  Cô  lông  vtrc.  (  fîg.  )  Su-  bât  thuân. 

Zodiaque,  s.  m.  Vông  hoàng  dao,  dàng  hâc  lô. 

Zone,  s.  /.  Bao.  (  —  torride  )  Nhiêt  dao.  (—  tempérée)  ô* 

dao.  (  —  glaciale  )  Hàn  dao. 
Zoologie,  s.  f.  Phép  luân  vé  thû  vftt. 

CHUNG. 
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Piastres 

Sâch  tir  vi  Latinh-Ànnam  '  3,  50 

Sâch  tir  vi  Ànnam-Latinh  2,  00 

Sâch  18  phép  cùng  chûr  dô  (Falise)  .    .    .  .  1,  20 

De  Imitatione  Christi.    .    •    .  0, 20 

Sâck  công  d<5ng  Tir  xuyên  0, 20 

Bin  A  B  G  D  0, 04 

Sach  meo  latinh  •    •    •    •  .   0,  40 

Sâch  bài  thêma  (  bàn  annam  ),  0,  20 

Tir  vi  tôm  lai  cac  tiétog  trong  sâch  thema.    .    0,  30 

Sâch  Evan  0,  80 

Slch  phép  tinh   .    .  0,  20 

Sâch  meo  latinh  tù*  dâu  cho  âën  hét  verbô  activô.  0 , 06 
Sâch  giài  nghïa  chur  dô  trongsâch  câc  phép Rôn>a.  0,  20 

Sâch  Bâng  làra  ngircri  sura  mlnh  0,  50 

Sâch  Litteratura  0,  40 

Sâch  Dân  dàng  giû*  dao  1 ,  00 

Sâch  Bia  dir  0,  10 

BAn  giâng  ,  ....    0,  20 

Bây  phép  0,  i2 

Sâch  dânh  giac  thiêng  liêng   0,  30 

Tir  chung  0, 16 

Officium  parvum  B.V.M  0,  15 

Sâch  Thâng  Birc  Bà  0, 20 

Sâch  Bài  thêma  (  nhô  )  6,  10 

Sâch  bôn  lë  cân  ,  .  0,  10 

Sâch  â&ng  làm  thày  sira  minh  (  Memoriale  vitœ 

sacerdotalis.  )  1 ,  00 

Selva  (  Bac  dire  chân  huân.  )  1,  00 

Sàch  Girong  Phûc  (  Imitatio  D.  N.  J.  C.)  •  •  0,  55 
Manuel  de  conversation  franco-annamite.    .  •  2,  50 
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Bâng  làm  thày  té  lë  4.00 

Sâch  meo  Phalansa  0,  80 

Sù*  ki  thânh  Yghêrôgia  0,  30 

Sâch  thién  Chûa  thânh  M&u  (2  quyén)  .    .    .  1, 00 

Sâch  kinh  ,    ....  0. 20 

Sâch  thâng  ông  thânh  Juse  0,  30 

Sâch  thâng  Lâi  Tiro  Bfrc  Chûa  Jôsu   .  0,  30 

'Sâch  sâc  •    •    •    .    •  0,60 

Sâch  Sir  kf  thânh  Yghêrêgia  (  3  quyén) .  .  .3.  00 

SâchLy  doân  Moralisé  quyén  )   3,00 

Sâch  thâng  câu  cho  câc  linh  h<5n  0,  30 

Sâch  Lô  dure  (  Notre-Dame  de  Lourdes )  .  .   .  0,  30 

Sâch  Rosariô  0,  30 

Sâch  Yên  ui  ké  liêt  0,  20 

Sâch  Câmphông  0,10 

Sâch  truyên  biéfn  ngôn   0, 25 

Bang  in  Sâch  tâp  di  dàng  nhân  dure  Ion  lành. 
4[quyén.  Hai  quyén  dâ  in  xong,  môi  quyén  1  dông. 

Sâch  day  bôn  dao  m&\  0,  05 

Sâch  day  viôc  kè  giâng  0, 12 

Câch  day  nguyên  ngâm  0,  04 

Tfch  truyên  22  dângtir  vi  dao  trong  dia  phân  Tày 
Bângngoài  0,30 

Sâch  ngâm  câc  ngày  trong  n$m  dâ  dich  ra  theo 
bân  ông  Avancini.  (  2  quyén  )  2,  00 

Sâch  câm  phông  chotrédon  minh  chiu  lë lândâu.  0,|20 

6âch  châu  Minh  thânh.  0,  20 

Birc  Chûa  Jêsu  ngir  trong  phép  Minh  thânh.  .  .  0,  40 

Giâ  sâch  dâ  bièn  trong  sA  này  là  giâ  nhûrng  sâch 
çhira  dông  bia;  côn  giâ  sâch  dông  thl  tùy  sâch 
K    và  tùy  dông  thé  nào. 
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